





ARCHEQLOGIA CHRZESCIAMA.






ARCHEQLOGIA CHRZESCIANSKA

HISTORY! KOSCIOLA 1 DOGMATU

Jozefa Bilczewskiego

KRAKOW.
KSIEGARNIA G. GEBETHNERA T SPOLKI-
1890.



Legi diligenter opus cl. Bilczewski, quod inscribitur:
Archeologia chrzescianska etc., et censeo nihil in eo contineri,
quod fidei repugnet, imo totum opus ad fidem confirmandam
plurimum valere.

Cracoviae, die 3 Octob. 1890. ]
31. Morawski.

Nr. 3690.
IMPRIMATUR.

Cracoviae, die 4 Octobris 1890.

f A. Card. Dtmajeivski.

NAKLADEM AUTORA.

Druk WI. L Anczyca iVSpdll;i, pod zarzadem Jana Oodowskiego.









WSTEP.

Tempus colligendi lapidesl
Eccles. 111, 5

Z nim wystapili z apologiami swemi Justyn ze Sa-

N maryi, Tacyan z Assyryi, Atenagoras z Aten, Melito
ze Sardes, Minucyusz Feliks i Tertullian, wierni juz od
dawna pod pago6rkami dokota miasta wiecznego zaktadali
sobie obszerne trzy, cztery, nawet pieciopietrowe cmenta-
rze podziemne i stroili ich galerye i kaplice w oharze,
sarkofagi, malowidta i napisy, a dzieki ich pracy wytrwa-
fej i mréwczej powstata druga poniekad apologia, petna
uczu¢ i mysli gtebokich, nieSwiadomy a jednak wymowny
protest przeciwko po6zniejszym nieprzyjaciotom nauki i Ko-
sciota Chrystusowego. W epoce przeSladowan nieraz miej-
scem schronienia dla pasterzy i wiernych, staty sie te
cmentarze, dzi$ znane powszechnie pod nazwg katakumb,
w wieku IY. i nastepnych, celem licznych pielgrzymek ze
wszystkich stron chrze$cijanskiego Swiata, zwiaszcza odkad
papiez Damazy, wielki ich mito$nik i wielbiciel, urzadzit
do nich przystep wygodny, kaplice wspaniale przyozdobit
a na grobach meczennikéw S$wietne umiescit napisy me-
tryczne, w ktérych stawit ich cnoty i $mier¢ dla Chry-
stusa. Ten wymowny przyktad, jak nalezy czci¢ miejsce
spoczynku wielkich bohateréw wiary, niestety poszedt ry-
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chto w zapomnienie. W wieku VI. katakumby ucierpiaty
duzo od aryanskich Ostrogotow pod wodzg Witigesa,
a w VIII. wieku wiecej jeszcze od dzikich Longobardéw,
ktérzy niszczyli znakomitsze groby, spodziewajac sie w nich
skarbéw ukrytych, a zabierajac relikwie, aby sprzedawac
je za drogie pienigdze katolikom poboznym. Od tych cza-
sow poczyna sie upadek katakumb, mimo rozpaczliwych
staran kilku papiezy, ktorzy nie szczedzili zachodéw ani
kosztow, zeby odnowi¢ to, co zniszczyta reka nieprzyja-
cit. To tez nie dziw, ze w poczatkach wieku IX, papiez
Paschalis |, aby uratowaé ostatnie relikwie meczennikow,
przeniost je w r. 817 do koSciotow miejskich. Byt to wy-
rok $mierci dla cmentarzy podziemnych, bo stracity gté-
wng przynete i interes dla poboznych, a niezadtugo pa-
mie¢ o nich zagineta do tego stopnia, zc choé byto ich
kilkadziesigt, zaledwie kilka z nich, a wiasciwie tylko ka-
takumby w poblizu ko$ciota $w. Sebastyana, przy Via
Appia, pozostaty w czeSci otwarte dla pielgrzyméw Sre-
dniowiecznych. Nazwa ich ad catacumbas dostata sie po-
Zniej wszystkim innym. Dopiero w drugiej potowie XV.
wieku, w katakumbach $w. Kaliksta przy drodze apijskiej
zbierali sie potajemnie cztonkowie stynnej rzymskiej aka-
demii z Pomponiuszem Letusem na czele, ktory gdzie$
na S$cianie podpisat sie weglem Pont(ifex) Max(imus) re-
gnans; jednak wilasciwe ich odkrycie przypada dopiero na
koniec wieku XVI.

Bylo to 31 maja r. 1578, kiedy robotnicy, zajeci wy-
dobywaniem pozzolany w winnicy Bartlomieja Sancheza,
przy drodze Salaria Nova, natrafili niespodziewanie na
wejscie do obszernego podziemia, ktérego galerye i kaplice
byty zapetnione nagrobkami greckimi i tacinskimi, freskami
i sarkofagami. Wie$¢ o tem, poruszyta mieszkancéw mia-
sta wiecznego; wszystko co Zzyto, spieszylo do winnicy
Sancheza, aby zobaczy¢ drugi B.zym, ukryty we wnetrzu
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ziemi. Miedzy innymi zwiedzit ten cmentarz podowczas
uczony Baroniusz. Ale dopiero 40 lat pdzniej dowiedziano
sie, ze dokota Rzymu podobnych cmentarzy jest przeszio
trzydziesci. Odkryt je prawie wszystkie i opisat adwokat
Antoni Bo sio, prawdziwy Kolumb Rzymu podziemnego.
Umart niestety, zanim zdotat ogtosi¢ rezultat swych trzy-
dziestokilkoletnich badan. Dzieto jego wydat dopiero w trzy
lata po jego $mierci, naktadem kardynata Franciszka Bar-
berinfego, mecenasa owych czaséw, Oratoryanin, O. Se-
verani, pod tytutem: ,Roma sotterranea, opera postuma
di Antonio Bosio, romano antiquario ecclesiastico singolare
desuoi tempi compita, disposta et accresciuta dal M. li. P.
Giovanni Severani... In Roma MDCXXXII Jestto pierw-
sze wielkie systematyczne studyum nad Rzymem pod-
ziemnym, ktére mimo znacznych brakéw pozostanie na
zawsze kopalnig niewyczerpang dla wszystkich, co beda
chcieli bada¢ starozytno$¢ chrzescijanskg. Niektore freski
i napisy, ktore pdzniej zaginety, znane sg z tego jedynie
dzieta. Pierwszy Bosio objgt i zrozumiat warto$¢ pomni-
kéow cmentarnych dla apologetyki chrzescijanskiej i nosit
sie z myS$lg zuzytkowania ich dla historyi dogmatyki. Byli
juz przed nim archeologowie, zajmujacy sie wielkg prze-
sztoscig Kosciota chrzescijanskiego, ale zwracali uwage
prawie wylacznie na epitafy. Zbiory pierwsze takich na-
pisbw grobowych przypadajg nawet juz na czasy Boecyu-
sza i Kassyodora, a sporzadzali je nauczyciele dla swych
uczniéw, aby na nich uczyli sie czyta¢ litery pisma kwa-
dratowego; nastepnie odpisywali je pielgrzymi na pamiatke
tego co widzieli, lub na wskazowke dla przyjaciét, ktorzy
wybierali sie za ich przykladem do Rzymu. Odpisy te,
w osobnych syllogach, szerzyly sie juz w VI. wieku po Wio-
szech i poinocnej Afryce, a staty sie za czaséw Karola W.
podstawg obszernych antologij epigraficznych, uktadanych
przez mitosnikéw literatury epigraficznej ze szkoty Alkuina;



X

jeszcze pobzniej, bo w wieku XII, dostarczyty one mate-
ryalu pozadanego do tak zwanych itynerariow, czyli prze-
wodnikdw po Rzymie, lub innych miejscach S$wietych.
Gdy w wieku XIII. ciemnota i barbarzyistwo rozpostarty
sie nad ruinami Stolicy $wiata, a utrwality w wieku XIY.
przez diugg nieobecno$¢ papiezy, zatracita sie znajomos$c¢
zabytkéw chrze$cijanskich najzupetniej. Nikt nie rozumiat
ani cenit napisow rzymskich, poganiskich czy chrzescijan-
skich ; wspaniate tablice Damazego rznieto na kawaiki
i wyktadano niemi posadzki kosciotdw lub tez wypalano
je nielitoSciwie na wapno, razem z posggami sttuczonymi.
Pierwsze zastugi koto studyoéw epigraficznych i topografi-
cznych Rzymu potozyt w potowie wieku XIV. stynny try-
bun Gola di Rienzo ). Jego $ladami udali sie wielcy hu-
manisci XV. stulecia, zwiaszcza Giriaco z Ankony, Poggio,
Rracciolini, Flavio Riondo i tylu innych, oddajgcych sie
z ogromnym zapatem zbieraniu i przepisywaniu epigrafi-
cznych pomnikéw. Woykluczali jednak chrzeScijanskie ze
swych zbioréw umysinie, jakoby barbarzynskim stylem skre-
$lone. Ich umysty, porywane jedynie podziwem S$wiata po-
ganskiego, ktéry imponowat im literaturg swojg i sztuka,
nie mogty znies¢, obok wykwintnej mowy klasycznego
Rzymu, twardego nieraz jezyka starych chrzescijan.
Wprawdzie Pomponiusz Letus przypuscit do kolekcyi
kamieni klasycznych, ktérg posiadat w domu swoim pod
Kwirynatem, jeden napis chrzesScijanski, ale to dlatego
tylko, ze byt utozony wierszem i stylem nasladowat forme
poganska. Dziwna rzecz, ze wiasnie z tona humanistow,
co tak bardzo brzydzili sie pomnikami chrzescijanskimi,
wyszedt z koncem wieku XV. cziowiek, ktéry zawotat, ze
nie wolno gardzi¢ kamieniami chrze$cijanskimi. Byt to
Piotr Sabinus, profesor literatury ftacinskiej w akademii

'Y Zob. o nim rozprawe X. Dra Pawlickiego w ,Przegladzie Polskim1
z roku 1889 (zeszyt sierpniowy).
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rzymskiej, ktory w roku 1494 wydat okoto 240 napisow
chrzescijanskich, rozrzuconych po Swigtyniach i patacach
rzymskich. On to nawigzat w ten sposéb na nowo tra-
dycye dawnych kolekcyj, przerwang od wieku IX. Obok
niego na szczytng zastuguje wzmianke Maffeo Yegio, ktory
z wielbiciela Wirgiliusza zostawszy zwolennikiem $w. Au-
gustyna, jako kanonik $w. Piotra opisat dokiadnie starg
bazylike $w. Piotra. Jego dzieto de rebus antiquis memo-
rabilibus Basilicae S. Petri Romae jest wzorowg mono-
grafig archeologiczng o jednym z najczcigodniejszych po-
mnikéw starochrzescijanskiej sztuki. Wszystkie jednak
zbiory chrzescijanskiej epigrafiki nie zawieralty do roku
1578 wiele wiecej nad 1000 kamieni, pochodzacych z ré-
znych stron Wioch i Grecyi, podczas gdy dzisiaj mamy
takich napisow koto 13.000, znalezionych w samym Rzy-
mie, a wszystkich, podtug obliczenia Rossfego mogto byé
przeszto 100.000.

Po Bozyuszu znowu przez dwa blisko wieki nikt sy-
stematycznie archeologii chrzescijanskiej nie uprawiat i nikt
nie ogarnat catej wartosci tych $wiadkéw malowanych lub
rzezbionych, co niby Piotrowina dZwigneli sie z grobow,
aby zada¢ kiam reformatorom, gtoszacym, ze prawdziwy
Kosciot i prawdziwa wiara Chrystusowa zniknety z ziemi
z chwilg zwyciestwa Konstantyna W. Gruter, Fabretti,
Boldetti, Buonarotti, tupi, Marangoni, Bottari, Maffei, Sel-
vaggio, Pelliccia, uktadali zbiory napiséw i studyowali ka-
takumby oraz w nich zawarte starozytnosci chrze$cijanskie,
ale prawie wyfgcznie po bibliotekach lub muzeach, na pod-
stawie prac dawniejszych: do samych cmentarzy prawie
nikomu zejS¢ sie nie chciato. Wiele freskow zniszczyli tym-
czasem poszukiwacze relikwij w grobach meczennikow,
wiele monet, gemm, kamei i podobnych klejnotéw sprze-
dali potajemnie robotnicy, zajeci oczyszczaniem zasypanych
kaplic i galeryj. Wielka szkode wyrzadzit katakumbom
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z koncem wieku przesziego i na poczatku naszego (1779
do 1814) D’Agincourt, odrywajacy czesto od $cian freski,
aby w nich znales¢ materyal do swej historyi upadku
sztuk pieknych; znaczna cze$¢ malowidet przy nieostro-
znem wyjmowaniu rozsypata sie w proch i przepadta na
zawsze. Inni znowu uczeni w drugiej potowie XVIII. wieku,
jak: Gener, Bianchini, dominikanin Mamachi, Zaccaria
i Danzetta, chcieli stare zabytki, zwlaszcza napisy, zuzyt-
kowaé dla celéw apologetycznych; prace te jednak nie
majg wiekszej wartosci dla tego, ze ich autorowie, nie
znajac chronologii pomnikdw, ktadli obok zabytkéw z epoki
prze$ladowan, napisy wieku VIII. lub jeszcze poéZniejsze.
Z manuskryptu Danzetty, ktory przechowuje biblioteka
watykanska (Codex Vatie. 8394), wyczytaliSmy, ze chciat
on zestawi¢ z napiséw, rozrzuconych po dzietach swoich
poprzednikéw, Swiadectwa dla hierarchii koScielnej, sakra-
mentow, czci i inwokacyi $wietych. Juz w naszym wieku
nareszcie nosit sie Marini z myslg zebrania wszystkich
napiséw chrzescijanskich w jeden korpus; cze$¢ jego zbioru
wydat w r. 1831 uczony kardynat Angelo Mai w V. tomie
swej Scriptorum Nova Collectio.

Pierwszy po Bozyuszu metodycznie studyowac zaczat
katakumby dopiero O. Marchi T. J. Ztozyt on rezultaty swych
badan w dziele: ,,Monumenti delle arti cristiane primitive
nella Metrapoli del Cristianesimo. Roma 1844“. Najwiekszg
jego zastugg jest, ze wychowal sobie nastepce, w ktorego
dusze umiat przela¢ zar i mito$¢ niezmierng, jakiemi prze-
jety byt dla katakumb. Tym uczniem jest komandor Jan
Chrzciciel de Rossi, taczacy z rozumem niestychanie by-
strym, ogromng wytrwato$¢, a z sercem szlachetnym i go-
ragcem bardzo, zimny i zupetnie trzezwy umyst krytyczny.
Na medalu ku jego uczczeniu wybitym w r. 1889, jasnieje
dobrze zastuzony tytut: ,rei antiquariae christianae consti-
tutor ac princepsu. Obeznany jak nikt drugi ze wspoicze-
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snych ze starg literaturg koScielng i z najdawniejszymi opi-
sami katakumb i miasta Rzymu, odszukat pierwotng nazwe
kazdego cmentarza, a badajgc pomniki zawsze w zwigzku
topograficznym z miejscem, gdzie zostaty znalezione, stwo-
rzyt niewzruszone kryterya do ocenienia i rozgatunkowa-
nia tak utwordw sztuki, jak epigrafiki. Opartszy za$ bada-
nia swoje na silnych podstawach chronologicznych, zdo-
tal z nagromadzonego przez siebie i swych poprzednikéw
materyatu zbudowa¢ umiejetnos¢, znang dzi$§ zaszczytnie
pod imieniem archeologii chrzescijanskiej. Najgtowniejsze
jego dzielo: ,,La Borna Potteranea Cristiana pubblicata per
ordine della Santita di N. S. Papa Pio IX U ukazato sie
w trzech tomach w Rzymie od r. 1864— 1877, z licznemi
tablicami. Trzy tomy te, owoc pracy 35 letniej, zajmujg sie
wytacznie katakumbami Sw. Kaliksta; tomy nastepne majg
by¢ poswiecone innym cmentarzom. Drugiem nie mnigj

pomnikowem dzietem sg jego: ,Inscriptiones christianae
urbis Romae saeculo septimo antiquiores*. T. 1. Romae
1857—61. T. Il. P. 7, 1889. W pierwszym tomie oglo-

sit 1364 napiséw, majgcych date wyrazng; w czesSci pier-
wszej tomu drugiego wydat z rekopisOw stare zbiory chrze-
Scijanskich napisow, butwiejgce przedtem po réznych bi-
bliotekach Europy. Obok tych dziet obszernych wydaje od
r. 1863 ,,Bulletlino di archeologia cristianad, pisane przez
niego samego, w ktdrem juzto przygotywuje rzeczy wa-
zniejsze, majace potem wnij$¢ w sktad pdzniejszych mo-
nografij, juzto omawia odkrycia archeologiczne, rzucajgce
Swiatto nowe nietylko na katakumby, lecz na calg prze-
szto$¢ chrzescijanska.

Obok Rossfego potozyt w nowej nauce najwieksze za-
stugi uczony cztonek akademii francuskiej Edmund Le Blant,
ktérego znakomite prace o najstarszych napisach i sarko-
fagach Francyi zjednaly mu tytul dyktatora starej Gfallii
chrze$cijanskiej. Po zadziwiajgcym zbiorze: , Inscriptions
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chretiennes de la Gaule anterieure au VIII siecleu. T. 7,
Paris 1856. T. Il, Paris 1865, wydat. Etude sur les sar-
cophages chretiens antiques de la ville d’Aries. Paris 1878,
ktére byto przygotowaniem do drugiej obszerniejszej pracy:
,.Les sarcophages chretiens de la Gaule. Paris 1886. Nie
mogac tu wymieni¢ jego niezliczonych artykutéw po cza-
sopismach fachowych i w rocznikach Akademii francuzkiej,
zwracamy uwage na dzieto nie wielkiej objetosci, ale grun-
townie uczone i z wielkim gustem napisane: Les Actes des
Martyrs. Supplement aur Acta sincera de Dom Ruinart.
Paris 1882. Wykazat w niem, ze nawet w aktach pdzniej-
szych, nawet w podrabianych, jest wiele dawnych wyra-
zen prawniczych, wiele faktow niewatpliwych, ktére moga
by¢ zuzytkowane do gtebszego zrozumienia pierwszych wie-
kow chrzescijanskich.

Przyjaciele i nieprzyjaciele przyznali od dawna, ze dzi-
siejsza archeologia chrzescijanska, oparta przez tych mezéw
na fundamencie najsumienniejszej krytyki, bogatem stata sie
Zrodtem do historyi poczatkdw Kosciota, dla ktérej dotad czer-
palisSmy jedynie “wiadomosci z Dziejow i listow apostolskich
i ztych okruchoéw\arochrzescijanskiej literatury, jakie po-
zostaty w pismach kilku Apologetéw, w nielicznych tekstach
autentycznych aktow meczeriskich, w historyi koscielnej Eu-
zebiusza i w kilku fragmentach starych kalendarzy.

Nie mniejsza jest wazno$S¢ tych pomnikéw cmentar-
nych dla teologii dogmatycznej, zwilaszcza w naszych cza-
sach, kiedy coraz wiecej krytykdéw, wrogo usposobionych
dla wszelkiej religii objawionej, wystepuje jakoby na are-
nie, na rozlegtej niwie pierwotnego chrzescijanstwa. Jedni
z nich z udang czcig, wolajg przed swoj trybunat samego
Chrystusa, a zdzierajac zen korone bdstwa, gtosza, ze spet-
niajg przez to tylko akt najczystszego kultu prawdy w obec
tego, ktéry powiedziat: ,,Jam jest praw d g inni, uzbro-
jeni w miot i dluto — jak pieknie powiada jeden z pisa-
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rzy wspoltczesnych — kraza naokoto gmachu Kosciota,
wodzg badawczo okiem po wszystkich jego $cianach, pytaja
kazdy kamien o jego pochodzenie i wszedzie zostawiajg na
cemencie i granicie $lady swoich .préb burzacych. Rzecz
jasna, ze wobec tych wrogdw, zdaniem ktérych Kosciot
dzisiejszy i jego Credo w niczem nie sg podobne do Ko-
Sciota i do wiary pierwszych wiekéw, nie wolno katolikom
lekcewazy¢ pomnikéw, ktére w wielkiej czesci pochodzg
z najpiekniejszej w dziejach Kosciota epoki, kiedy — we-
dle stow Sw. Hieronima w liscie do Demetryady, jeszcze
ciepla byla Krew naszego Pana i wiara wrzgca w pier-
siach wiernych.

Tem mniej wolno nam dzi$§ nie zwrdci¢ uwagi na te
pomniki, gdyz sam Leon XIIl. w pierwszem roku swego
papiestwa podniost ich warto$¢ w liscie z dnia 23 pazdzier-
nika 1878 do Rossfego. ,JeZli ta Stolica Apostolska —
pisze tam Ojciec $w. — otaczala po wszystkie czasy
opieka i obsypywata godnosciami mezow uczonych i do-
brze okoto nauki zastuzonych, to szczegdlnej pieczotowi-
tosci i zyczliwosci domaga sie od Nas ta gatez wiedzy,
ktéra rzuca obfite strugi S$wiatta na kolebke Kosciota
i gdzie kamienie same i monumenta zabierajg niejako gtos
w obronie religii i potwierdzajg apostolski poczatek wiary
i powagi rzymskiego Kosciota

Poniewaz grube dzieta Rossfego matej tylko przy-
stepne sag liczbie czytelnikow tak dla jezyka, ktorym sg
napisane, jak i dla wysokiej ceny, Anglicy Spencer North-
cote i Browmlow, sporzadzili z nich praktyczne kompen-
dyum (Roma Sotteranea. London 1869), ktére przettuma-
czone na jezyk francuzki i uzupetnione przez znakomi-
tego Pawta Allarda (Rome Souterraine. Paris 1877), moze
uchodzi¢ za streszczenie doskonate wszystkich teoryj i od-
kry¢ p. De Rossi, jak sam wyznaje w przedmowie, umy-
$Inie dla tego podrecznego wyktadu napisanej. Niemcom
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podobng wys$wiadczyt ustuge znany historyk Fr. Ksaw.
Kraus przez swoje Roma Sotterranea. Die romischen Ka-
takomben. Freiburg 1879. Opr6cz tych przewodnikéw pod-
recznych majg Francuzi, Niemcy, Anglicy jeszcze znako-
mite dykcyonarze starozytnosci chrzescijanskich) a nadto
informuja sie o wszystkich najnowszych odkryciach, do-
konanych na niwie starego Kosciota, z licznych przegla-
déw 2 i rozpraw, umieszczanych w rozmaitych pismach
peryodycznych.

Nie zasypiajg tez sprawy protestanci, ale widzac, ze
katakumby powaznem grozg im niebezpieczenstwem, sta-
rajg sie wszelkimi sposobami naprzeciw badaniom katoli-
ckim stawia¢ swoje wiasne, a wedle moznosci ostabiaé
konkluzye, jakie z rezultatbw swych poszukiwan wyciggaja
dla swej wiary uczeni katoliccy.

Gdy tak za granicg juz w szerokich kotach panuje
zapat do starozytnosci chrzescijanskich, u nas niema dotad
zadnej ksigzki podrecznej z ktérejby mozna dowiedzieé sie
0 ruchu powyzszym i pozna¢ chocby wazniejsze zdobycze
tej nowej gatezi wiedzy3. Od czasu powrotu naszego
z Rzymu, pragneliSmy cho¢ w czeSci zastapi¢ brak ten

i) N p. ks. Martigny’ego: Dictionnaire des antiquites chretiennes. 1l-e
¢d. Paris 1817; Kraus’a: Real-Encyklopddie der christlichen Alterthumer.
Freiburg 1882—1886, (2 tomy); i najnowsza encyklopedya angielska: Dictio-
nary of Christian antiguities.

a) Na wyszczegdlnienie zastuguje: Romische Quartalschrift fur christ-
liche Alterthumskunde und fur Kirc¢hengeschichte. Unter Mitwirkung von Fach-
genossen herausgegeben von Dr. A. cle Waal, Rector des Collegimus von Campo
Santo. Rom od r. 1887.

) Mamy jednak kilka rozpraw, ktére zapoznaty publiczno$¢ naszg z ogol-
nym stanem kwestyi i zastugami p. De Rossi. W Przegladzie Polskim z roku
1878 (zeszyt marcowy) napisat Prof. Dr. Kazim. Morawski z wielkiem cieptem
,.Chrzescijanstwo i patrycyat rzymski,“ a ks. Prof. Pawlicki tamze (1878 zeszyt
sierpniowy) w ,,Wycieczce do $w. Petronilli“ zdat sprawe o podziemuej bazy-
lice tej Swietej i katakumbach éw. Domitylli. W ostatnich czasach w Przegla-
dzie Powszechnym z r. 1886 (zeszyt pazdziernikowy i listopadowy) ogtosit stu-
dyum o sarkofagu stynnym w muzeum lateranefskiem: ,Sarkofag chrzescijan-
ski z IV. wieku*.
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a zacheci¢ publiczno$¢ naszg do zajmowania sie temi ba-
daniami. Zebralismy dosy¢ obszerny materyat w ciggu dwu-
letniego naszego pobytu w miescie wiecznem, studyujac
z calg rozkosza cmentarne pomniki juzto w samych pod-
ziemiach, juz w muzeach, dokad znaczng ich cze$¢ prze-
niesiono. Oprocz tego moglismy kilka miesiecy przepedzié
we Francyi i tam oglada¢, pomniki dawnej Gallii, zebrane
po rozmaitych muzeach. Dzietko nasze opiera sie, jak
wszystkie inne tego rodzaju prace, gidwnie na badaniach
R.ossi’ego i Le Blanka, ale rézni sie tern od wszystkich
podrecznikow archeologicznych, ze nie zajmuje sie opisem
katakumb, lecz wylgcznie ma na oku korzysci, jakie ar-
cheologia przynosi dla historyi chrzescijanstwa i dogmatu.
Okreslilismy za$ w ten spos6b naszg prace, dla celu po-
szczegblnego, ktéremu ona ma stuzy¢. NosiliSmy sie od
dawna z zamiarem uzyskania docentury we Wszechnicy
Jagiellonskiej, sadzac, ze ubieganiem si¢ o zaszczyt wykia-
dania w tej prastarej naszej alma mater, okazemy najle-
piej wdzieczno$¢ naszg, za pobierane w niej nauki.
Podzielilismy zatem prace naszg na dwie czesci.
W pierwszej przywodzimy pomniki, ktore rzucajg Swiatto
na stosunek Kosciota do panstwa w trzech pierwszych
wiekach, na szerzenie sie starochrzescijafnskiej missyi, na
organizacye Kosciota i wewnetrzne spory gminy rzymskiej,
na kwestye niewolnictwa, na zwyczaje i obyczaje starych
chrze$cijan i na stanowisko patrycyatu w obec nowrej re-
ligii. Osobny rozdzial poswiecany zyciu artystycznemu,
w ktorym omawiamy sztuki chrzescijanskiej poczatek, sto-
sunek do wspotczesnej klasycznej, jej gtowny charakter,
Zrédta, z ktorych czerpata natchnienie, a wreszcie jej naj-
wazniejsze utwory. Cze$¢ druga jest pierwszg obszerniej-
szg probg zuzytkowania zdobyczy archeologii chrze$cijan-
skiej dla celow apologetycznych w dziedzinie dogmatu.
W pierwszym rozdziale odpowiadamy na pytanie, w jakich
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granicach mozna pomnikom cmentarnym przyznawac war-
to$¢ wiarogodnych Swiadkoéw; potem dowodzimy, ze na-
lezy sie im niewatpliwie miejsce w rzedzie zrodet nauko-
wych dla teologii dogmatycznej. W nastepnych rozdziatach
przywodzimy pojedyncze monumenta na S$wiadectwo, jaka
byta wiara starych chrzeScijan w Trojce $w., stworzenie
Swiata, upadek cztowieka i odkupienie, w sakramenta, rze-
czy ostateczne, kult Swietych, prymat rzymskiego Kosciota
i jego Biskupa. Pamietajgc za$ ciagle, na to, ze stare epi-
tafy, rzezby, malowidta, klejnoty i inne ozdoby dopiero
wtenczas w dowodzeniu majg warto$¢, kiedy ich wiek
dobrze jest wiadomy, podajemy ich chronologie prawdo-
podobng, wedle badan Rossfego lub innych znawcéw.
UwazaliSmy takze za stosowne przyozdobi¢ tekst kilkoma
rycinami.' Z nich jedna (Tabi. I, nr 3) zostata zrobiong
wedle fotografii naturalnej wielkosci, ktérg dla nas zdjeto
z oryginatu, znajdujacego sie w bibliotece watykanskiej;
inne juz dawniej publikowane, zawdzieczamy ks. Kkan.
Brownlowi i ksiegarni Herdera we Fryburgu.

Zywa i gleboka wypowiadamy tu wdziecznosé dla mi-
strza naszego p. De Rossi, ktéry niejednokrotnie stuzyt
nam zyczliwg radg i skwapliwg pomocg. Wiele cennych
wskazéwek winni jesteSmy uczonemu ks. Wilpertowi, je-
dnemu z najgorliwszych pomocnikéw pana de Rossi, a dla
cudzoziemcOw niestrudzonego gospodarza katakumb; przy-
pominamy sobie wdziecznie chwile spedzane z nim razem
przy grobach Swietych i na wycieczkach po Kampanii
rzymskiej. Ani nie wolno tutaj poming¢ wszelakiej zachety
doznanej od X. X. Profes. Morawskiego, Pawlickiego i Chot-
kowskiego, a za hojng pomoc do podrozy po Francyi i wy-
drukowania tej ksigzki sktadamy Wys. c. k. Ministerstwu
Wyznan i OSwiaty na rece J. W. P. R.adcy Rittnera. we
Wiedniu najgtebsze i najserdeczniejsze podziekowanie.

Krakéw, 8 wrzesnia 1890.

Autor.
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Potozenie prawne chrzescijan w epoce przesladowan.

§. 1 Kosciét pod ostong Synagogi.

Po zdobyciu Weji wdarli sie zwyciescy do $wigtyni bogini
eopiekurnczej tego miasta. Juno! — zawotali — czy chcesz p6j$¢ do
Rzymu ? A kiedy niebianka skineta gtowg na znak przychylenia
sie do ich prosby, przeniesli ja w tryumfie do swego grodu }.

Jak Junone z Weji, tak zapraszali Rzymianie takze bo-
stwa innych narodéw do swej stohcy. Z Epidauru przyszedt
w r. 291, w czasie wielkiej zarazy w Rzymie, Eskulap, z Fry-
gii w r. 204 Cybele. Za uproszonemi przywedrowaty wnet ze
"Wschodu nieproszone i chwilami nawet proskrybowane, jak:
Izyda, Apis, Oziris, Anubis, Harpokrates, Mitras, Adonis, Astarte,
Inne bdstwa mniejsze i wieksze przynosili kuglarze i wibdczegi,
co zbierali sie w stolicy z calego $wiata, dla wyludzenia gro-
sza, a Rzym przyjmowat je wszystkie, budowat im Swiatynie
i ottarze, nie zadajagc od nich niczego wiecej, jak poszanowa-
nia, zewnetrznego przynajmniej, dla starych bogdéw panstwo-

Union i nnlzlm m rllo Tono o rvArrr o-v*n i D awitt 2 t t LI

1 Tit. Liv. Histor. V, 22.

2 Zobh. Broglie, TJeglise et Vempire romain au IV siecle. Paris 1867.
T. I, str. 53. — Por. takze: Marquardt, Haridbuch der Rom. Altertliumer.
Leipzig 1876. T. Ill, str. 76. — Cte de Champagne, Etudes sur Vevipire
romain. Les Antonins. Paris 1874. T. |, str. 46 i nast.

Potozenie prawne chrzescijan. 1 1



Mylitby sie jednak bardzo, ktoby sadzit, ze Rzym byt re-
ligijnym dlatego, ze miat wedtug katalogu Warrona 30.000
béstw urzedownie uznanych, i liczyt tyle prawie $wiatyn, ile
doméw prywatnych. Wielu bogdw starych wyszto bowiem
z czasem z uzycia, a okoto nowych i tych, co sie jeszcze na
liscie istot nadziemskich utrzymali, sprawowata juz tylko czes¢
zabobonnego pospdlstwa z pewnym pietyzmem postuge reli-
gijng. Klasy wyzsze byly sceptykami. Wiare zrujnowata w nich
filozofia, a zasada zycia stata sie dewiza: szydzi¢ z wszy-
stkiego, a wiec i z bogéw, demoralizowaé drugich i pozwoli¢
na zdemoralizowanie siebie. Je$li uczeszczaly jeszcze do $wig-
tyn, to jedynie w tym celu, aby tam odegra¢ oficyalng kome-
dye, albo tez, co czesciej zdarzato sie za cesarstwa, aby tam
pod ostong bostwa odda¢ sie wyrafinowanej rozpuscie h

»Tysigce stolica liczyta béstw, — pisze pieknie Niehues —
a zadnego wierzgcego; Swietne uroczystosci religijne, a zadnego
naboznego; tyle klamstwa, ile kaptanow, i tyle gorzkiego roz-
czarowania, ile ludzi zwracato sie do nich i ich kunsztu z pro-
$hami o pomoc“2

Obok bogoéw fatszywych miat w stolicy swoich czcicieli
takze BOg prawdziwy, Jehowa. Zydzi osiedlili sie w Rzymie,
podobnie jak i na wszystkich wybitniejszych targowiskach
Swiata, gtdwnie od czaséw Pompejusza. Juliusz Cezar dat im
wolnos$¢ kultu, cho¢ wiedziat, ze ich Bdg nie znosi obok sie-
bie drugiego bdéstwa; uwolnit ich od stuzby wojskowej 3 i po-
zwolit zy¢ wedtug zwyczajéw ojczystych. Tak uprzywilejowani
tworzyli prawie osobne miasto w mieScie. Prawda, ze mieli

1Na trop takiego tupanaru w $wigtyni lzydy wpadt cesarz Tybe-
ryusz, i cho¢ ukarat surowo kaptanoéw, ztego jednak nie powstrzymat, al-
bowiem poeci polecali publicznie wszystkim, szukajgcym mitostek, obok
teatrow i portykéw, za miejsce najbezpieczniejsze na schadzki — $wig-
tynie. Zob. Friedlaender, Darstellungen ors der Sittengescldchte Boms in der
Zeit von August bis zum Ausgang der Antonine. Il. Auflage. Leipzig 1865.
T. I, str. 348.

2 Niehues, Geschichte des Verhditnisses zwischen Kaiserthum und Papst-
thum im Mittelalter. 1. Aufl. Munster 1877. T. I, str. 3L

3Jos. Flav. Antiqg. XIX, 5, 3. Zob. takze r. XIV, 17.



takze wrogdw. Przesladowali ich. chwilami Tyberyusz i Klan
dyusz; Horacy, Jnwenal, Swetoninsz, Tacyt, Seneka, obrzucat
ich w swych pismach szyderstwami; w ogdle cieszylo sie je
dnak ich wyznanie przywilejami religii przez panstwo uzna'
nej (religionis licitae), a ich synagogi miejskie zapetniaty sit
nietylko dzieémi lzraela, ale takze prozelitkami i prozelitami
pochodzacymi z arystokracyi rzymskiej b

Oto zarys stanu religijnego stolicy, w chwili, kiedy spet
nity sie przepowiednie prorokéw i widzenia Sybilli kurnej
skiej — i wyszto z Judei dwunastu rybakéw na podbicie $wiata
Do Bzymu podazyt sam hetman tej gromadki, aby go wzigé<
na wieczne posiadanie dla siebie i owej dynastyi, ktorg Syi
Bozy zatozyl u brzegéw jeziora Tyberyackiego, moéwigc d(
Piotra: ,,Pa$ baranki moje, pas owce moje“2

Pytanie, jakie stanowisko zajmie panstwo w obec niegc
i jego Boga, ktory wojne niesie wszystkim dotychczasowym
bogom ?

Wedtug prawad powinien byt $w. Piotr po przybyciu
do stolicy prosié¢ wiadzy o pozwolenie gtoszenia kultu Jezusa
z Nazaretu. Czy to uczynit? Nam sie zdaje, ze ksigze Apo-
stotow ignorowat w tym wypadku ustawe panstwowg podo-

1 Niewiasty rzymskie zwitaszcza garnely sie chetnie do kultu Je-
howy, czego dowodem napisy grobowe, znalezione w katakumbach zy-
dowskich, gdzie obok cdrek lzraela $pig patrycyuszki z rodziny Flawiu-
szdw, Fulwiuszow, Waleryuszéw, Juliuszow, Klaudyuszow, Aureliuszéw.
Na jednym nagrobku czytamy np., ze Paula Veturia, przyjawszy religie
zydowska, otrzymata imie Sary. Zob. Rossi’ego, Bulletino di Archeologia
Cristiana. Koma 1865, str. 92 i nast.; r. 1867, str. 3 i nast. — Garrucci.
Cimitero degli anticlii Ebrei scoperto recentamente in Vigna Bandanini. Roma
1862. — Poréwnaj takze: Marquardt, 1 c. T. IIl, str. 81, i Friedlaender,
1 c. str. 348 i nast.

.2kuk. 21, 15—17.

3 Stare prawo dwunastu tablic gtosito: Separatim nemo habessit decs;
neve novos, sive advenas, nisi publice adseitos, privatim colunto. Zob. u Cy-
cerona de leg. 11, 8. Prawo to zostato w ostatnich dziesigtkach lat istnie-

1*
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bnie, jak ignorowaly ja inne stowarzyszenia religijne, cisnace
sie z wszystkich ujarzmionych prowincyj clo Rzymu. Prefe-
ktura miejska dowiedziata sie o istnieniu chrzescijan, a przy-
najmniej zwrdcita na nich baczniejszg uwage dopiero z chwilg
wybuchu zacietych sporéw miedzy nimi a synagoga, i wtedy
tez po raz pierwszy zapewne wciggneta wyznawcéw Chrystusa
do katalogu stowarzyszen religijnych. Nie data im tamze je-
dnak rubryki osobnej, ale podsumowata, jako nowg sekte zy-
dowska, pod rubryke: ,,dozwolona religia zydowska (licita re-
ligio Judaeorum) “. Identyfikowanie to chrystyanizmu z judaizmem
byto dla chrzescijan bardzo korzystnem, gdyz im zapewniato na
caly pierwszy wiek przywileje religii uznanej. Wprawdzie zy-
dzi ich sie wypierali i denuncyowali — jak wnet zobaczymy —
u trybunatéw panstwowych, jako wrogéw mozaizmu; panstwo
jednak oskarzenia albo wprost odrzucato, albo tez, jesli skarge
przyjeto, uwalniato chrzescijan po przeprowadzeniu $ledztwa,
jako nie podpadajacych pod zaden paragraf kodeksu karnego.

Dowody na poparcie twierdzenia, ze panstwo identyfiko-
wato istotnie chrzescijan z zydami, mamy w Dziejach Apo-
stolskich i w historyi rzymskiej. Zacznijmy od pierwszego
zrédia.

Dzieje Apostolskie opowiadajg nam Kkilka procesdow S$w.
Pawta. W Koryncie, np. stoi Apostot narodéw przed trybuna-
tem prokonsula Achaji, Gfalliona. Oskarzycielami sa zydzi.
Skarza, ,iz (Pawel) przeciw zakonowi namawia ludzie chwali¢
Boga“. Sedziego nudzi widocznie ta sprawa, bo nie wchodzac
w nig blizej wyrokuje: ,,O0 mezowie zydowscy, gdycby co nie-
sprawiedliwego byto, abo ztoczynstwo wielkie, stusznie bych
was wycierpiat. Lecz je$li sg gadki o stowie i imionach i za-
konie waszym, sami tego patrzcie: ja nie chce by¢ tego sedzigtfl

nia rzeczypospolitej i w poczatkach cesarstwa obostrzone nowymi zaka-

zami, wzbraniajacymi wstepu do stolicy bogom obcym; z zakazami tymi

nikt sie jednak nie liczyt, bo paiistwo surowe w tym wzgledzie w teo-

ryi, o tyle tylko w praktyce zwracato uwage na stowarzyszenia religijne,

aby nie wywotaly zaburzen publicznych. Zob. Marquardtl. c. T. I, str.'76.
1 Dzieje Apost. XVIII, 13—15.
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Drugi proces trwa przeszto trzy lata, przechodzi trzy in-
stancye, i konczy sie takze pomyslnie dla Pawia. Bylo to
w r. 58. Pawet co dopiero powrécit byt z misyi swej apostol-
skiej, kiedy go zydzi pojmali w Jerozolimie, i byliby zamor-
dowali bez sgdu, gdyby go z ich reki nie byt wyrwat trybun
rzymski, Klaudyusz Lizyasz. Ten przestuchat go prerwszy, i zna-
lazt — podobnie jak Grallio — oskarzonym ,0 gadki zakonu,
lecz niemajacego zadnej winy, godnej $mierci albo wiezienia“h
Na podstawie wyniku $ledztwa madgt wieznia zaraz uwolnic,
nie uczynit jednak tego z obawy, aby zydzi Pawta nie zabili,
i odestat go przeto do Cezarei, do prokuratora Feliksa. Po pie-
ciu dniach staneli przed Feliksem takze oskarzyciele Pawta:
»~najwyzszy kaptan Ananiasz z niektérymi starszymi, i z nieja-
kim Tertuliem prokuratoremw Oskarzenie ich opiewa: ,,Pawet
jest cztowiekiem zarazliwym, wzbudzajgcym rozruchy wszy-
stkim zydom po wszystkim $wiecie, i wodzem rozruchu sekty
Nazarenczykdw, ktéry sie tez kusit zgwalci¢ koSciot 2 Za-
rzuty te odpart Pawet tak Swietnie, ze sedzia z niczem od-
prawit oskarzycieli, a Pawta kazdej chwili byt gotow uwolni¢,
byleby on, poczuwajac sie do wdziecznosci za wyrok, ztozyt
sprawiedliwemu sedziemu tapéwke. Poniewaz jednak Apostot
jego intencyj rozumie¢ nie chciat, jeczat tedy dalej w niewoli
az do r. 60, w ktorym wywiedziony powtérnie przed sad Fe-
stusa, nastepcy Feliksa, zaapelowat do cesarza. Poznalismy zapa-
trywania sedziow prowincyonalnych na chrystyanizm; patrzmy
teraz, jak stolica obejdzie sie z jego reprezentantem?

Odstawiony pod strazg do Rzymu, mieszka tam Pawet
W najetym przez siebie domu. Strzeze go wprawdzie zoknierz,
ale straz to tak lekka, ze Apostot moze swobodnie przyjmo-
wac¢ u siebie ludzi zadnych poznania nowej nauki, ,opo-
wiada¢ krolestwo Boze i uczyé co jest o Panu Jezusie Chry-
stusie, ze wszelkiem bezpieczenstwem, bez zakazania® 3 0Od-1

1Dzieje Apost. XXIII, 29. - Tamze XXIV, 5.
3 Tamze XX'VIII, 31



wiedzajgcych nie brak, a wskutek tego ctom Pawila stat sie
jednym z gtownych, kosciotow chrzescijanskich w Rzymie.

Najwazniejszg jest ta okoliczno$¢, ze propaganda chry-
styanizmu odbywa sie zupeinie jawnie. Wie o niej nietylko
lud, ale i prefektura miejska, a nawet otoczenie Cezara. Po-
Swiadczajg to wiasne stowa $wietego wieznia, pisane z Rzymu
do Filipenzéow: , A chce bracia, abyS$cie wiedzieli, iz to, co
sie ze mng dzieje, wiecej sie obrocito ku pomnozeniu ewan-
gelii. Tak, iz tez okowy moje wiadome sg w Chrystusie po
wszystkim patacu i u wszystkich inszych. | wiecej z bra-
ciej w Panie, dufajagc okowom moim, obficiej $mieli bez bo-
jazni stowo Boze opow.iadau 1l

Jaka jednak drogg doszta wiadomo$¢ o nowej nauce az
do patacu Nerona? CzeScig przez przyjaciét i wspétwyznawcow
Pawta, czeScig za$ przez jego wrogow, ktorzy chcieli zniszczyé
czempredzej rdéznemi oszczerstwami najniebezpieczniejszego
swego przeciwnika. Czy dopieli swego? Po dwdéch latach wie-
zienia stangt Pawel przed sadem i wygrat sprawe, choé za-
dnego — jak sam powiada— procz Boga nie miat przyjaciela
i obroncy 2

Zdaje sie nam, ze dwa te procesy charakteryzujg jasno
stanowisko wiadzy w obec nowej religii. W pierwszym i dru-
gim wypadku bierze ona w obrone jej wyznawcoéw, choé zy-
dzi rzucajg im w oczy takie ciezkie i bezpieczeAstwu panstwa
zagrazajace zbrodnie, jak np. ze chrzeScijanie nie chca miec
krolem Cezara, jeno Chrystusa 3 a czyni to w przekonaniu,
ze wasnie miedzy zydami a chrzeScijanami sg tylko wasniami
domowemi dwoch sekt palestyiskich. ,,Rzymscy rzadcy — pi-
sze Broglie — obojetnie i ze wstretem stuchajg tych oskarzen,
i jesli czasami trzymaja, wbrew swemu przekonaniu, chrzesci-

1Filip. 1, 12—14.

2 ,W pierwszej obronie mojej zaden przy mnie nie stal, ale mie
wszyscy opuscili: niechaj im nie bedzie poczytano. Ale Pan stal przy
mnie i umocnit mie... ijestem wyrwan z paszczeki lwieju. List Il sw.
Pawta do Tymot. IY. IG, 17.

3 Dzieje Apost. XVII, 7.
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jan w wiezieniu, czynig to jedynie dlatego, aby sobie oszcze-
dzi¢ ktopotowHb

Dalsze Swiadectwo na stwierdzenie naszego zdania znaj-
dujemy w znanym ustepie Swetoniusza, gdzie ten historyk opo-
wiada, ze cesarz Klaudyusz wypedzit zydéw ze stolicy dlatego,
ze zaktocali jej spok6j z przyczyny Chrystusa. Judaeos impul-
sore Chresto assidue tumultuantes Roma expulit 2 Widoczna, ze
tu mowa o zaburzeniach i sporach miedzy synagoga a gming
chrzescijanska 3 Ale czy edykt banicyjny Klaudyusza dotknat
tylko samych zydéw? Z dziejéw apostolskich i listéw $w. Pa-
wia do Koryntyan i Rzymian dowiadujemy sie, ze zostali nim
objeci takze chrzescijanie, a to dlatego, ze uchodzili w obec
wiadzy za odtam mozaizmu. W pierwszych czytamy, ze Pawel,
przyszediszy z Aten do Koryntu, ,nalazt tam niektérego zyda,
imieniem Akwile, rodem z Pontu, ktéry niedawno z Wioch
przyszedt, i Pryscylle, zone jego: dlatego, iz byt przykazal
Klaudyusz, aby zydowie wszyscy poszli precz z Rzymu44
Dwa wymienione za$ listy potwierdzajg chrzescijanskie wyzna-
nie Pryski i Akwili. ,Pozdrawiajg was — pisze z Efezu Apo-
stot narodéw do gminy korynckiej — koscioty Azyi. Pozdra-
wiajg was wielce w Panu, Akwila i Pryscilla, z zgromadzeniem
swem domowem, u ktorych tez gospode mam45 W liscie za$
do Rzymian sam S$le pozdrowienie Prysce i Akwili ,,pomo-
cnikom swoim w Chrystusie Jezusie46.

Pakt identyfikowania ze strony panstwa obu religij ta-
twym jest do wyttdmaczenia. Oba wyznania wspélng miaty
ojczyzne, ternu samemu kitaniaty sie Jehowie, i ze czcig wyma-
wialy imiona Abrahama, Mojzesza i prorokéw. W réznice, ktore
zachodzie mogty miedzy obiema sektami, pafAstwo nie wcho-

1Broglie, 1 c., str. 154.

2 Sueton. in Claudio, c¢. 25. Por.: Tertul. ad nat. I. 3: Corrupte a vobis
Chrestiani pronuntiamur.

3 Zob. artykut G-orresa Christenverfolgungen w Kraus’a Real-Encylclo-
padie der christlichen Alterthumer, i Rossi. Bullett. 1867, str. 45.

4 Dzieje- Apost. XVIII. 2

5List I. XVI. 19 0 List do Rzym. XVI. 3.



dzito, nie uwazajac za swolj obowigzek, czuwa¢ nad czysto-
Scig tradycyj religijnych, swoich ludéw. Znaczny wpltyw na
wyrobienie sobie opinii o nowej religii musiato dalej wywrzeé
na panstwo samo zachowanie sie zydéw w obee pierwszych
misyonarzy chrzescijanskich. Przyjmowali ich bowiem z otwar-
temi ramionami, prowadzili do swych bdéznic i prosili opowia-
dania stowa Bozego b Prawda, ze przyjazn ta trwata nie diugo
i konczyta sie zwykle wyrzuceniem Apostotow ze synagogi.
Byta ona o tyle korzystna dla siewcdw Ewangelii, ze dawata
im sposobno$é pozyskania prawie zawsze w synagodze chocby
kilku ucznidw, koto ktdrych sie nastepnie nowa gmina chrze-
Scijanska formowata.

"Wreszcie uchodzit chrystyanizm w oczach pogan i dla-
tego za sekte zydowska, ze pierwotne jego gminy modelowaty
sie w znacznej czesci na wzor synagogi, i zyciem swojem bar-
dzo przypominaty tradycye starozakonne. Tak chrzescijanie
jak i zydzi zbierali sie na wsp6lne modlitwy; jedni i drudzy
Swiecili sabbat 2 $piewali psalmy i czytali ustepy z wsp6lnych
ksigg Swietych. O elementach za$ specyficznie chrzescijanskich
pierwotnego Kosciota, ktorymi byty gtéwnie Eucharystya i nad-
zwyczajne taski Ducha $w., poganie mato albo nic nie wie-
dzieli 3

Kiedy tak chrzescijanie zyli w pokoju pod cieniem syna-
gogi, zaszedt w Rzymie wypadek, ktéry naraz zagrozit ich
egzystencyi w calem panstwie. Wybucht tam mianowicie 17
lipca 64 r., wiec w dwa lata po ukoriczeniu procesu $w. Pawtia,
straszny pozar, i zniszczyt w ciggu 6 dni i nocy do szczetu trzy
dzielnice miejskie, a z 7 innych zostawit' tylko ruiny 4 Kto

1Dzieje Apost. XIII. 5, 14, 43; XIV. 1 i nast.; XVI.

2 Chrzescijanie, ktorzy sie nawrocili ze zydow, S$wiecili jaki$ czas
obok niedzieli takze sabbat. Zob. Funk, Lehrbu¢h der Kiréhengeschichte.
Itottenburg 1886, str. 53.

3 Zob. Duchesne, Les Origines chretiennes. Leeons d’histoire ecclesiasti-
aue professees d Vecole superieure de theologie de Paris en 1879 et 1880. Li-
tliographie, str. 20 i nast.

4 Wedtug Wiktora Durny, Histoire des Bomains. Paris 1879, t. IV.,
trwat pozar dni dziewie¢ i zniszczyt dzielnic dziesiec.
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byt jego sprawcag? Gtlos publiczny posadzat o te zbrodnie sa-
mego Cezara, ktory, widzac grozace mu niebezpieczenstwo,
nie omieszkatl za inng ogladna¢ sie ofiarg. Nie szukat tez dtugo.
Wiedziat on, ze pospélstwo nienawidzi oddawna zyddéw, a zwia-
szcza najskrajniejszych miedzy nimi, znanych, pod imieniem
chrzescijan. Na tych ostatnich rzucit wiec — prawdopodobnie
za namowg swej natoznicy, a przyjaciétki zydow, Poppei —
podejrzenie podpalenia Rzymu. ,Nazwa chrzesScijan — pisze
Tacyt — pochodzi od Chrystusa, ktérego za rzadéw Tyberyu-
sza skazat na $mier¢ prokurator Poncyusz Pitat. Zgubny ten
zabobon, sttumiony na chwile, znowu poczat sie pojawia¢ nie-
tylko w Judei, ktora byla- jego kolebka, ale i w Rzymie, do-
kad sptywaja zewszad wszelkie zbrodnie i nieczystosci, i gdzie
znajdujg sobie zwolennikow. Najpierw schwytano tych, ktdérzy
przyznawali sie, ze sa chrzeScijanami, a potem, za ich zdrada,
ogromne mndstwo innych, ktérym dowiedziono nie tyle zbro-
dni podpalenia, ile nienawisci do rodzaju ludzkiegoa .

Aby za$ wina chrzescijan byta tern widoczniejsza, pod-
dawano ich najwyszukanszym karom. Jednych rzucano, oble-
czonych w skdre dzikich zwierzat, psom na pozarcie, innych
oblewano smotg i osSwietlano nimi noca, jakby pochodniami,
ogrody watykanskie.

Spragniony krwi mottoch zalowolnit sie podsunietg so-
bie ofiara, i nie mogac dosiegng¢ zbrodniarza na tronie, uwie-
rzyt w wine chrzescijan tern tatwiej , ze niektorzy z nich, co
na wzOr Tessalonczykéw, zle pojeli nauke Apostota narodow
o koncu S$wiata, rozsiewali od dawna po miescie wiesci o po-
zarze, ktory niezadtugo zniszczy¢ miat wszetecznice, krélujaca
na siedmiu wzgérzach, a z nig Swiat caly 2

Przypatrzmy sie nieco blizej, jaki jest charakter tego
przesladowania. Ozy zastuguje ono na nazwe prze$ladowania
religijnego, i czy stracili przez nie chrzescijanie prawng egzy-
stencye w panstwie na przysztos¢? Nam sie zdaje, ze religia

1Tacit. Annal. XV, 14.
2List Il $w. Pawta cto Tessal. | —II.
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yv' ani polityka w gre tu wecale nie wchodza. Przesladowanie jest

w reku Nerona tylko $rodkiem osobistej obrony; dla chrzesci-
jan za$ jest chwilowym aktem gwatu, ktory prawo legalnej
ich egzystencyi w panstwie na pewien czas zawiesza, 0 przy-
sztosci ich jednak nic nie decyduje. Gdyby pozaru stolicy nie
byto, nie wahamy sie twierdzi¢ z p. Aube, ze nie bytoby i ne-
ronskiego przesladowania h Tacyt wymienia w przytoczonym
powyzej ustepie chrzescijan po imieniu, zna takze ich zatozy-
ciela, ale nigdzie stowem nie wspomina o edykcie, ktdrymby
Nero byt skazat ich na zagtade z powodu religii. Wyrazenie:
superstitio malefica, zgubny zabobon, jest raczej nazwg, ktorg
pietnowano chrzescijan od poczatku drugiego wieku, anizeli
ich kwalifikacya w drugim dziesigtku wieku pierwszego; tru-
dno bowiem zrozumieé, dlaczegoby chrystyanizm, uznany przed
pozarem Rzymu — jak tego dowodem uwolnienie Pawta (wr.
63) — za religie dozwolong, miat za kilkanascie miesiecy (r. 64)
uchodzi¢ w obec tego samego trybunatu za zbrodnie stanu. Gi-
neli wiec chrzescijanie za Nerona pod zarzutem zwyczajnych
zbrodni podpalenia, kazirodztwa, brania udziatu w ucztach Ty-
estesa i nienawisci do calego rodzaju ludzkiego (odium generis
humani).

Rowniez i po $mierci Nerona w ciggu trzydziestu lat na-
stepnych nie wyszedt zaden edykt proskrypcyjny przeciw chrze-
§cijanom — przynajmniej o nim najmniejszej nie mamy wia-
domosci. Zyli wiec spokojnie az do ostatnich lat panowania
Domicyana, ptacgc, jako sekta zydowska, razem z zydami po-
datek na rzecz Jowisza kapitoliniskiego, natozony przez Wespa-
zyana. Krzywdy wyrzadzat im tylko sam mottoch, ktory nie
mogt znies¢ widoku tego ludu, co unikat stale jego festynow
i oltarzy, co $miat sie, kiedy inni ptakali, a smucit, kiedy wszy-
scy sie weselili 2 Pamie¢ szyderstw, jakie pospdlstwo miotato

1 Sans Vincendie, pas de persecution. Zob. Aube, Histoire des persecu-
tions de IEglise jusqu’a la ftn des Antonius. Il ed. Paris 1875. T. I, str. 74
i nastepne.

2 Tacit. Annal. X111, 32.
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codziennie na chrzescijan, przechowaly nam wydobyte z ziemi
stare mury pompejanskie. Na $cianie domu, ktéry de Rossi
uwaza za miejsce modlitwy, albo szkote chrzescijan pompejan-
skich, znalazt uczony archeolog neapolitarisld Minervini w r.
1864 nastepujace, weglem skreSlone napisy:

AYDI CHRISTIANOS SIIYOS 1 OLORES
Przystuchaj sie chrzeScijanom okrutnym fabedziom.
MYLYS HIC MYSCILLAS DOCYIT

MENDAA YERACI YBIQYE SALYTEM
Tutaj mut uczyt muchy.
Ktamca prawdzie $le pozdrowienie.

Napisy te, to najstarszy2 dokument epigrafiki poganskiej,
zawierajagcy wyrazng wzmianke o chrzescijanach. Autor pasz-
kwilu zwie ich tabedziami, poniewaz umierali, wedlug wyraze-
nia pogan, jak tabedzie, Spiewajac hymny na cze$¢ Chrystusa.

Okoto roku 94 wybuchto drugie krwawe przes$ladowanie
chrzescijan. Miedzy jego ofiarami znachodzg sie osoby z rodu
senatorskiego, a nawet bliskie tronu, jak: Flawiusz Klemens,
jego zona Flawia Homitylla, i inne niewiasty z rodziny Do-
micyana. Klemensowi i Homitylli zarzucit cesarz zbrodnie
wzgardzenia bogami ojczystymi (impietas in deos) i przyjecia
zwyczajéw zydowskich (aberratio in mores judaeorum) 3

Pod zarzutem tych samych zbrodni ginie takze konsul
z r. 91 senator Scilius Glabrio i mnéstwo chrzescijan, ktérzy
nie chcieli ptaci¢ z zydami podatku na Swiatynie Jowisza Ka-
pitolinskiego.

Oskarzenie Homicyana z dwoéch wzgledéw jest ciekawe.
Zarzut bowiem wzgardy, wyrzadzonej bogom ojczystym, nadaje
temu przesSladowaniu barwe przesSladowania religijnego; zdra-

1 siioos zamiast saevos.

2 W kazdym razie sg starsze nad rok 79 po Chr. Zdaniem Ros-
si’ego pochodzg z czaséw prze$ladowania Nerona. Zoh. Bulletino di ar-
cheol. crisi, 1864, str. 69. Porow, takze: Kraus, Dos Spottcrucifix vom Pa-
latin. Freiburg im Br. 1872, str. 11.

3 Dio Cassius, Histor. LXVII, 14. Por. takze: Sueton. Domit. c. XII.
Euseb. Hist. Eul. 111 14



dza, ze panstwo poznato juz niebezpieczny dla bogow Pante-
onu charakter Boga chrzes$cijanskiego, i stanowi réwnocze$nie
zapowiedZ bliskiego juz wyjecia chrze$cijan stale z pod prawa.
Drugi za$ zarzut, to jest: przyjecie przez arystokracye rzym->
skg zwyczajow zydowskich, jest nowym S$wiadectwem identy-
fikowania jeszcze chrzescijan z zydami przez wiadze, pod ko-
niec wieku pierwszego.

* Dla wykonczenia pogladu na te najwczes$niejsza dobe
zycia Kosciota, powiemy jeszcze stow kilka o prawie wiasno-
ci chrzescijan w tym czasie. Czy chrzeScijanin, jako jednostka,
mogt by¢ prawnym posiadaczem dobr ziemskich, i czy mogta
by¢ nim takze gmina chrzescijanska, tak w samej stolicy jak
i na prowincyi?

Kie ulega zadnej watpliwosci, ze nietylko jednostki, ale
takze cate rodziny chrzescijanskie posiadaty de facto w calem
pafnstwie rzymskiem tak ruchome jak i nieruchome majatki.
Jest dalej rzeczg pewng, ze i Kosciét posiadat de facto juz
w czasach Apostolskich majatek swoj wspolny, koscielny,
gdziekolwiek tylko istniata gmina chrzescijanska. Nie mamy
bowiem najmniejszego powodu do przypuszczenia, zeby chrze-
$cijanie w Kzymie, Koryncie, Efezie, Antyochii lub Aleksan-
dryi byli mniej ofiarnymi i mitosiernymi dla biedniejszych
braci od owych w Jerozolimie, co sktadali swe mienie na
wspolne potrzeby Kosciota w rece Apostotowl Ale czy je-
dnostki i gminy chrzescijanskie posiadaty swe majatki legalnie,
a zatem z wiedzg i aprobatg wtadz ? Odpowiadamy twierdzaco.
Wprawdzie nie przyznato im panstwo prawa wiasnosci 0so-
bnym dekretem, wystosowanym do nich, jako do chrzescijan:
chrzesScijan bowiem nie znato, tylko zydow — powtarzamy
z naciskiem — ale narzuciwszy im raz tytut sekty zydowskiej,
uznato ich tern samem, podobnie jak synagoge, osobg prawni-
cza, zdolng posiadania. Innemi stowy: kwestya legalnego po-

1 Dzieje Apost. 1Y. 34 i nast. ,Zadnego miedzy nimi nie bylo
niedostatecznego. Gdyz ktorzykolwiek mieli role albo domy, przedawszy
przynosili zaptate za ono, co przedawali. | ktadli przed nogi Apostolskie .
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siadania wynikia koniecznie z przyznanej im faktycznie egzy-
stencji legalnej pod imieniem odtamu mozaizmu.

Ale czy ten tytut zydéw-chrzescijan dawat wiernym ja-
kie$ gwarancye na przyszto$¢? Zapewnie czuli oni dobrze jego
kruchos¢, i wiedzieli, ze panstwo lada chwila mogto przepro-
wadzi¢ réznice prawng miedzy wyznawcami Chrystusa a zy-
dami, i odebra¢ im wraz z legalna egzystencya prawo witasno-
§ci. Jak sobie tedy radzili? Niektérym z nich przystugiwato
imie prawnego posiadacza z tytulu obywatelstwa rzymskiego.
Pod tg przeto najbezpieczniejszag ochrong prawa prywatnego,
kryty swe mienie nietylko jednostki, ale takze pojedyncze
gminy chrze$cijanskie, jezeli tylko mozebnem to byto, podo-
bnie jak ukrywajg je dzi$ zakony pod imieniem oséb prywa-
tnych w krajach, ktére im odebraty prawo egzystencyi. Na
imie tez oséb prywatnych legowali umierajagcy na rzecz Ko-
Sciota swoje majatki ruchome i nieruchome.

Co wiec mogli chrzescijanie posiada¢? To samo, co po-
siadali obywatele rzymscy i zydzi, a wiec: domy prywatne,
ktore byty nieraz rownoczesnie domami modlitwy, i dobra
ziemskie, a w nich obszerne cmentarze. Siady najstarszych
kosciotdbw odnajdujemy przy pomocy Pisma $w. i tradycyi
w domach: Pryski i Akwili * senatora Pudensa i w mieszka-
niu $w. Klemensa Papieza3 Do cmentarzy za$, siegajacych

1,Pozdrowcie Pryske i Akwile pomocniki moje w Chrystusie Je-
zusie ... i zgromadzenie ich domowel — pisze Sw. Pawetl w liscie swym
da Rzymian. JXYI. 3—5. — Gdzie stat dom tych chrze$cijanskich matzon-
kow, o ktérych $w. Pawet powiada jeszcze pieknie, ,ze za dusze jego
szyje swojg nastawialill? Wedtug tradycyi, jest whasnie dzisiejszy kosciot
Sw. Pryski na Awentynie domem przyjaciot sw. Pawta.

2Dom Pudensa byt potozony w tern samem miejscu, gdzie dzisiaj
stoi kosciot sw. Pudencyany, niedaleko bazyliki S. Maria Maggiore. Mie-
dzy rodzing Pudensa, a wspomnianymi powyzej matzonkami, Akwilg
i Pryska, musiaty zachodzi¢ stosunki pokrewienstwa albo przyjazni;
w cmentarzu familijnym Pudensa, tj. w katakumbach Pryscylli, spoty-
kamy bowiem obok innych napiséw nagrobki Akwilina, Akwili i Pryski.
Zobh. Rossi, Bullett. 1867, str. 43 i nast.

3 Prawdopodobnie stoi dzisiejsza bazylika $w. Klemensa na funda-
mentach rodzinnego domu wielkiego Papieza. Zob. Rossi, Bullet. 1863,
str. 25 i nast.
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czasow Apostolskich, zalicza Rossi najpierw katakumby Luciny
przy drodze Ostyjskiej, gdzie zostal pochowany $w. Pawet.
Réwniez stare sg katakumby $w. Pryscylli przy drodze Solaria
Vetus, ktorych napisy grobowe wymieniaja osoby wspotczesne
Klawiuszom; dalej katakumby Osfyjskie, gdzie wedtug tradycyi
pomnikow, Piotr $w. udzielat chrztu katechumenom, a wreszcie
katakumby Domitylli w winnicach Flawiuszéw, przy drodze Ar-
deatynskiej. Kilka innych katakumb, jesli nie sg rownie stare, jak
wymienione, pochodza przynajmniej z pierwszej potowy dru-
giego wieku, za czem przemawia styl klasyczny ich freskéw,
dekoracye w stucco, wreszcie rodzaj ich kamieni grobowych,
przypominajacy czasy Domicyana lub drajanab Nasuwa sie
teraz wazne pytanie: czy byly wiasnoscig prywatng, czy tez
koscielng? Nazwy ich Swiadczytyby za pierwszem, cho¢ z dru-
giej strony nie jest wykluczonem, ze inogly juz, przynajmniej
niektére, przejs¢ z poczatkiem drugiego wieku na wihasnosé
rzymskiej gminy chrzescijanskiej. O los zas tej ziemi cmentar-
nej mogt Kosciét byé zupetnie spokojnym, nawet w chwilach
prze$ladowania, kiedy wszystkie majatki chrzescijanskie, o kté-
rych wiedziata prefektura miejska, ulegaly skonfiskowaniu.
Rzecz to wiadoma, ze gréb w starozytno$ci, tak pojedynczy,
jak i familijny, zostawal w najwiekszem poszanowaniu u wszy-
stkich naroddw, a grzebanie zwitok S$wieta byto powinnoscia,
za ktérej zaniedbanie czyni zabity Patroklus przyjacielowi we
$nie gorzkie wyrzuty:

,»Spisz Achillu, za§ o mnie zupetnie$ wida¢ zapomniat.

Nie opuscite§ mie w zyciu, lecz zapominasz po $mierci;

Jak najpredzej mie chowaj, bym wrota przebyt Hadesa;
Duchy mi bronig przystepu, zjawiska spoczywajacych,

I nie daja ze sobg sie ztgczy¢ za brzegiem strumienia;

Ale sie btgkam daremnie przy Hajda wrotach obszernychu 22

1Zob. Rossi, La Borna Sotterranea Cristiana. Roma 1864. T. I,

str. 184 i nast.
2 ,lliada“, ttdmaczenie Popiela, piesn XXIIIl, w. 69—74.
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Inny przyktad. 'W Atenach musialy osoby, powotane do
najwyzszych godnosci, udowodni¢ wprzéd, ze pogrzebaty uczci-
wie rodzicow; w Rzymie czuwato nad nietykalno$cig grobu
osobne kolegium kaptanéw. Samo juz ztozenie zwitok do ziemi
zapewniato ternu miejscu opieke prawa i czynito je religijnem
(locus religiosus) osobne za$ jego poswiecenie przez kaptana
robito je miejscem Swietem (locus sacer). Co wiecej, prawo,
ogtaszajagc grob Swietym, zabezpieczalo go roéwnoczesnie od
sprzedazy i przejscia spadkiem w obce rece. Wypowiadajg to
jasno formuty, spotykane czesto na kamieniach grobowych.

H eM eH ¢EX T N S

Hoc monumentum haeredem ex testamento non sequatur: ten
grobowiec nie przechodzi testamentem na moich spadko-
biercow, ale zostaje wieczystem miejscem spoczynku dla
mnie i mej familii. — Natomiast naruszenie grobu pociggato
za sobg kare pieniezng, przypadajacag kasie miejskiej. Prawo
rzymskie pozwalato nawet na uczciwe pochowanie tych, Kkto-
rych S$miercig karato 2 Przeszkody, jakie chwilami stawiali
chrzescijanom niektdrzy urzednicy lub rozbestwione pospélstwo
w zbieraniu relikwij lub grzebaniu meczennikéw, byty aktami
samowoli. W ogdle mogli krewni skazanca przyj$s¢ do sedziego
i zadac¢, jak Jozef z Arymatei, wydania zwtok z reki katow,
w celu pochowania ich wedtug witasnego rytuatu pogrzebowego.
Me robit tez kodeks karny réznicy miedzy ubogimi a boga-
tymi, obywatelami a cudzoziemcami, czcicielami bogéw Pan-
teonu lub obcych. ,,Czy wiec chrzescijanie chcieli lub nie chcieli
— konkluduje Rossi — czy im to byto na reke, czy nie, nie
mogty groby ich w obliczu prawa rzymskiego nie by¢ miejscami

religijnemi, m tein samem nie mogty nie mieé opieki wiadzv“3 )
— r J o //onr n flriuwtW

Z - - J

1 Marcian. Bigot. I. 8, 6. § 4: ,,Religiosum locum unusquisque sua
voluntate facit, dum mortuum infert in locum suumIl Zob. takze: Mar-
quardt 1 c. T. IIl, str. 143

2 Bigest. XLVIII. 24, 2: ,Corpora animadversorum quibuslibet pe-
tentibus ad sepulturam danda suntll

3 ,,Che adunque i Cristiani volessero o non volessero, che ci6 fosse \
per loro un benefizio od un imbarazzo, i loro sepolcri al cospetto della i
lege romana non poterano non essere religiosill JBullett. 1865, str. 90.
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Korzystnem byto.dalej dla chrzescijan, ze opieka ta pra-
wna rozciggata sie nietylko do samego grobu, tak pojedyn-
czego, jak familijnego, ale takze do catego obszaru ziemi, ktory
z woli testatora do grobowca nalezatl, a ktéry zwat sie area.
W S$cistem rozumieniu oznaczat ten wyraz kawat ziemi, ktéry
bezposrednio grob otaczat; w znaczeniu za$ dalszem obejmo-
wat jeszcze ogrody i winnice, zwane area adjecta i odgrani-
czone od posiadtosci sgsiednich kupami kamieni lub stupami.
Doch6d z calej arei szedt na utrzymanie grobowca i stréza
calego tego obszaru. Jej rozmiary, wyryte zwykle na stupach
granicznych, bywaty rézne, odpowiednio do godnosci i maja-
tku nieboszczyka.

Srednia area, je$li byta formy kwadratowej, obejmowata
okoto 12B stop 1 zprzodu, tj. od drogi (IN FR. in fronte) i ty-
lez stop w gigb (IN AG. in agro); wieksze zawieraly nieraz
kilkanascie morgdw rzymskich. Tak mowi np. jeden kamien
grobowy: Huic Monumento Cedunt Agri Pari Jugera decem, ,,do
tego monumentu przydzielam 10 morgéw czystego pola“, czyli
obszar, wynoszacy 85.348 metrow kwadratowych 2

Wiecej Swiatta rzuci na zwyczaje i prawa, normujace
sprawy pogrzebowe, najblizszy paragraf, gdzie bedzie mowa
0 prawnem istnieniu Kos$ciota w obec panstwa rzymskiego
w dwdch wiekach nastepnych.

1 Stopa rzymska wynosita 0-29574 m. Jugerum za$ byt prostokat
dtugi 240 stép na 120 szerokosci.

2 Zob. Kraus, Roma Sotterranea. Il. Auftage. Freiburg im Br. 1879,
str. 52.
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§. 2. Kosciot pod firmg bractwa pogrzebowego.

Za rzadow Nerwy i w pierwszych latach panowania Tra-
jana cieszyli sie chrzeScijanie znowu tolerancyg religijng, cho¢
ofiar nie zabrakto i w tym czasie. Nero i Domicyan. znalezli
wielu nasladowcéw miedzy urzednikami na prowincyi, ktérzy
pastwili sie nieraz samowolnie nad wyznawcami Chrystusa, je-
dynie dla przypodobania sie pospélstwu, lub w celu zbogace-
nia sie mieniem chrze$cijan. Pojedyncze te egzekucye nie wstrzy-
maty jednak rozwoju chrystyanizmu, i wkrotce doszio do tego,
Ze namiestnicy prowincyj zauwazyli z przestrachem, iz $Swig-
tynie poganskie sie wyprozniajag, miesa ofiarniczego nikt nie
kupuje, i ze Swiete ofiary zostaty zaniechane“. W takich oko-
licznosciach nie mogty juz magistraty dziata¢ przeciw chrzescija-
nom na wiasng reke, ale.zniewolone byty zadac instrukcyj z géry.

»Przyjatem sobie za prawidlo — pisze zarzadca Bitynii
do cesarza Trajana, — donosie ci, Panie, o wszystkich watpli-
wej natury wypadkach. Gdyz ktozby moégt lepiej od ciebie
usunaé moje watpliwosci, lub mojg niewiadomos¢ lepiej oswie-
cié? Nigdy jeszcze nie bytem przy badaniu chrzescijan, i dla-
tego nie wiem, o ile ich badaé i kara¢ nalezy; nie wiem tak-
ze, czy wiek ich nalezy uwzglednia¢. Co do innych punktéw
takze petno mam watpliwos$ci: czy okazujacym zal wybaczaé
nalezy, czy tez nie?—co czyni¢ z tymi, ktérzy zostawszy chrze-
Scijanami, wyrzekajg sie potem swej wiary? — czy za samg na-
zwe chrzescijanina ma by¢ wymierzona kara, czy tez za zbro-
dnie, jezeh sie ona tgczy z nazwg chrzescijanina? Dotychczas
w taki sposdb postepowatem z chrzescijanami, ktérych do mnie
przyprowadzano: Pytatem sie ich, czy wyznajg Chrystusa; je-
zeli sie tego nie zapierali, pytatem ich po raz drugi i trzeci,
i grozitem im karg S$mierci; jezeli uporczywie obstawali przy
swojem, na SmierC ich skazywatem, gdyz sadzitem, ze niezale-
znie od tego, do czego sie przyznawali, ich niepostuszen-
stwo i zatwardziatos¢ winny by¢ ukarane. Innych.

Potozenie prawne chrzescijan. 2
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tym samym obledem zarazonych, poniewaz sg obywatelami
rzymskimi, kazatem spisaé, aby ich do Rzymu odesta¢.... Je-
dnego razu przystano mi wykaz, w ktorym wiele o0sob byto
oskarzonych o chrzescijanstwo; te osoby temu zaprzeczaty,
i na dowdd tego, w mej obecnos$ci i w wyrazach przezemnie
przepisanych, wzywaty naszych bogow i ofiarowaly twemu
obrazowi kadzidto i wino. Potem wymawialy przeklenstwa
przeciw Chrystusowi, czego nie czynia nigdy ci, ktérzy sg
prawdziwymi chrzescijanami. Osgdzitem tedy za rzecz stoso-
wng ich uwolnié. Inni, ktérych mi doniesiono, wyznali,
ze byli chrzescijanami, lecz ze sie chrzescijanstwa wyrzekli,
jedni od trzech, a drudzy nawet ou dwudziestu lat. Wszyscy
zresztg oddawali czes¢ twemu obrazowi i posagom bogoéw, zto-
rzeczac przytem Chrystusowi. Utrzymywali oni, ze cala ich
wina czy tez bigd na tern polega, iz w dniu naznaczonym
zgromadzajg sie przed wschodem stonca, i Spiewajg hymny
na cze$¢ Chrystusa jako Boga, i ze zobowigzuja sie przysiega
nigdy nie popetnia¢ kradziezy, cudzotoztwa, lub innej niego-
dziwosci. Oprécz tego maja zwyczaj, zgromadzaé sie dla je-
dzenia wspolnie potraw niewinnych, czego jednak sie wyrzekli,
kiedym ogtosit twoj rozkaz, zabraniajacy wszelkich zgroma-
dzen! Zdawato mi sie réwniez potrzebnem dla wykrycia pra-
wdy uzy¢ meczarni na dwoch miodych niewolnicach, ktore,
jak moéwiono, przywigzane byty do tej religii. Nic wszakze nie
odkrytem, oprécz przewrotnego i fanatycznego zabobonu, i dla-
tego formalne $ledztwo odiozytem, czekajac na twoje rozkazy.

»Sprawa ta zdaje mi sie by¢ godna twojej uwagi ze wzgledu
na wielkg liczbe tych, ktorzy sg uwiktani w tern niebezpie-
czenstwie. Wielka liczba oséb wszelkiego stopnia i obojej ptci,
jest i bedzie objeta tern oskarzeniem, albowiem ta zaraza nie-
tylko dotkneta miasta, ale sie nawet rozszerzyta i po wsiach;
jednakze sadze, ze bedzie jeszcze mozna znales¢ S$rodki do jej
powstrzymania. Pewna jest rzecza, ze koScioty niedawno pra-
wie puste, znowu sie napetniajg, ofiary diugi czas przerwane,
rozpoczynaja sie, miesa ofiarne, ktore nie miaty kupujacych, znowu
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sie sprzedajg wszedzie; ztad mozna wnosi¢, ze wielu ludzi da
sie z btedu wyprowadzi¢, jezeli sie icli przywiedzie do skruchy“i.

PrzytoczyliSmy list Pliniusza prawie w catosci; jest on
bowiem jednym z najwazniejszych dokumentow do historyi
pierwotnego Kosciota, i najlepszym dowodem, ze panstwo nie
zrobito dotychczas prawnej r6znicy miedzy chrze$cijanami i zy-
dami, i nie wyjeto pierwszych z pod prawa zadnym osobnym
statym dekretem2Z Gdyby bowiem taki edykt proskrypcyjny
juz istniat, to jakim sposobem mogt go nie znaé Pliniusz, pra-
whnik, senator i konsul, wmieszany w catg polityke swoich cza-
sow? Czemu, pytamy dalej, jest tu tak bezradny i niezdecy-
dowany, i czemu nie wie, pod jaki paragraf kodeksu karnego
podpadajg stojacy przed jego trybunatem wyznawcy Chrystusa?
»,Me wiem,— wyznaje on, — o ile ich bada¢ i kara¢ nalezy?u
Skazat wprawdzie na $Smieré niektorych za ich ,,niepostuszeistwo
i upor“, ale czujagc brak podstawy prawnej tych egzekucyj,
nie chce postepowac¢ dalej samowolnie i prosi cesarza, ,by
usunat jego watpliwosci i oswiecit jego niewiadomosé“. | nic
dziwnego, ze nawet lekcewazacy zycie cudzoziemca zoinierz
rzymski czut sie zaniepokojonym w sumieniu karami, Kktore
dotychczas wymierzat na chrzescijan, i dalsze badania zawie-
sit, czekajac rozkazow cesarskich. Mc im bowiem zarzuci¢ nie
moze, précz sprzyjania zabobonowi; owszem, jest on zniewo-j
lony przyznaé¢ chrzesScijanom Sciste stosowanie sie do praw
panstwowych i pielegnowanie tych cnot, ktére Trajan publi-U
cznie nagradzat,,M ajg chrzescijanie zwyczaj,—czytamy w jego

1Pliniusz, ksiega X, list 97. Zdaniem p. Aube, pochodzi list Pli-
niusza z r. 112 po Chr. Zob. jego przytoczone juz dzieto: Histoire des
Persecutions. T. I. /

2 List ten dowodzi, pisze Durny: ,quii n’y avait pas encore eu
contre eux d’information juridique, de decision solennelle ni de perse-
cution generale". Histoire des liomains. T. IV, str. 293.

3 Aby zwalcza¢ konkubinat, wydawat Trajan wielkie sumy na wy-
chowanie biednych dzieci prawego toza. W miescie Vellei np., pobierato
utrzymanie z fundacjo. 245 chiopcéw i 34 dziewczat z prawych zwigzkéw
pochodzacych, a tylko 1 chtopiec i 1 dziewczyna nieprawego toza. Zob.
Holzwarth, ,Historya Powszechna". Warszawa 1880. T. III, str. 147.

2*
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liscie, — gromadzi¢ sie dla jedzenia wspOlnie potraw
niewinnych., czego jednak sie wyrzekli, kiedym ogtosit
Twoj rozkaz, zabraniajagcy wszelkich zgromadzen; zobowigzuja
sie takze przysiega nie popetniaé nigdy cudzotoztwa,. ani innej
niegodziwoscin

Jakie stanowisko zajmie teraz cesarz w obec chrzescijan?
Madgt Trajan nie zwaza¢ na krzyki pospdlstwa, lub na denun-
cyacye zyddéw, ktérzy stali zazwyczaj u boku mottochu, ile
razy nadarzyta sie sposobno$¢ szkodzenia chrzeScijanom; ale
nie mogt ignorowaé prosby urzednika, zadajacego instrukcyi
w sprawie tak waznej, tern wiecej, ze podobne zapytania nad-
chodzity prawdopodobnie do Rzymu i z Grecyi i z Afryki
i z innych prowincyj. OdpowiedZ jego brzmi: ,Dobrze sobie
postapite$, Sekundusie, przy badaniu oséb, oskarzonych jako
chrzescijan, gdyz trudno w tego rodzaju sprawach wydawaé
jakies postanowienia ogOlne i niezmienne. Wyszukiwac
chrzescijan nie trzeba, lecz gdy zostali oskar-
zeni i przekonani, nalezy ich karac¢l Jezeli za$
oskarzony zaprzecza i dowodzi tego, wzywajac naszych bo-
géw, nalezy mu darowa¢, choéby nawet podejrzenie na nim
ciazyto“.

Na mocy tego reskryptu nie wolno zatem trybunatom
panstwowym przyjmowaé skarg anonimowych. Nie nalezy
chrzescijan kara¢, jeSli sie nikt na nich nie zali. Gdyby je-
dnak $ledztwo udowodnito ktéremu z nich zbrodnie, — a zbro-
dnig jest odtad juz samo uporczywe trwanie przy imieniu
chrzescijanina, — nalezy go ukara¢ $miercig. Kodeks karny
rzymski zbogacit sie wiec o nowy paragraf, odejmujacy wier-
Lym na przyszto$¢ prawo egzystencyi w panstwie. Chrzescija-
lin znajduje sie od tej chwili poza prawem, i spotyka sie na
cazdym kroku z okrzykiem: Precz z wami! Non licet vos esse!

Jak wyttémaczy¢ to wrogie wzgledem chrzescijan uspo-
sobienie cesarza, ktérego rzady cechowala zresztg tagodnosé

U
t

i sprawiedliwo$¢ wzgledem poddanych ? Nerona i Domicyana j:

Conquirendi non sunt, si deferentur et arguantur, puniendi sunt.
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sktonity clo przesladowania chwilowy kaprys i rzeczywista czy
urojona potrzeba bronienia tronu; u Trajana, przejetego jedy-
nie mys$lg o wielkosci ojczyzny, szuka¢ musimy gtebszego po-
wodu, i znajdujemy go w dawniejszym jego reskrypcie prze-
ciw heteryom czylistowarzyszeniom nielegalnym.
Rozporzadzeniem tern rozwigzal on wszystkie istniejgce w pan-
stwie stowarzyszenia religijne i towarzyskie, z tego powodu,
ze mogly sie tatwo zamieni¢ w kluby polityczne, spiskujace
pod ostong béstwa i Swiatyni przeciw bezpieczenstwu pan-
stwa. Ostaly sie tylko stowarzyszenia starodawne, uswiecone
zwyczajem i prawem.

Ta sama racya stanu, co zniosta lieterye w panstwie, po-
dyktowata powyzej przytoczong odpowiedz Pliniuszowi, kt6ra
jest niczem innem, jak zastosowaniem edyktu og6lnego do po-
szczegblnego stowarzyszenia. Surowe za$ kary, wymierzone prze-
ciw chrzescijanom, tiémacza sie “wyjatkowo niebezpiecznym
charakterem ich wiary dla religii panujacej. Chrystyanizm sta-
nat juz bowiem w obec panstwa, jako dobrze zorganizowana
korporacya, ktorej cztonkowie w Azyi w Scistej zostawali t3-
cznosci z braémi swymi w Afryce, Achaji, Italii i (Tallii, ktéra
obierata sobie sama urzednikéw i przetozonych, rzadzita sie
podtug wiasnego kodeksu, za ojczyzne uwazata niebo, a co
najgorsza, nieprzejednany czuta wstret do bogdédw panstwo-
wych, i na ich zgube czychata. Mogt z tych bogdéw szydzié
tilozot lub poeta, mogt ich oSmieszyé zoinierz w obozie lub
aktor na scenie, mogt ich lekcewazy¢ bez szkody dla panstwa
cezar, a nawet kaptan, przeznaczony do ich obstugi; jesli je-
dnak to szydzenie pfyneto z ust szeroko po calem panstwie
rozgatezionej korporacyi, i to jeszcze nie dozwolonej, réwnato
sie to juz zbrodni stanu./jKult bogéw panstwowych byt bo-
wiem czeScig sktadowg patryotyzmu rzymskiego; jus sacrum
uchodzito za czes$¢ juris publici, za najprzedniejsza instytucye
panstwowg, ktorej Swietno$¢ byta warunkiem i podstawg Swie-
tnosci samego panstwa hl

1Le culte etait une partie du patriotisme, et la premiere des insti-
tutions de la Cite; sa prosperite seinblait faire celle de I'Etat; de sorte
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Reskrypt Trajana nie oznacza blizej rodzaju kary na
chrze$cijan, do niedozwolonej odtad koporacyi (collegium illici-
tum) nalezacych. Bylo to rzeczg zbyteczng. Kazdy bowiem
urzednik wiedziat juz dobrze, Zze nalezenie do stowarzyszenia
niedozwolonego podpada pod paragraf zbrodni stanu (laesa
maiestas), za ktorg niewolnicy szli na krzyz lub do walki z dzi-
kiemi zwierzetami, wolni za$ na $ciecie lub wygnanie.

Précz paragrafu laesae maiestatis, winni byli jeszcze chrze-
$cijanie zbrodni wzgardy bogow i ces&rza (sacrile-
gium, aaspsia, impietas in deos et principes), ktéra zostawata
w Scistym zwiazku ze zbrodnig zdrady stanu, i tej samej co
i ona podlegata karze. Sacrilegi et maiestatis rei convenimur:
summa haec causa, immo tota est. ,Oskarzajg nas o zbrodnie
Swietokradztwa i pomawiajg o bunt przeciw paAstwu: gtéwna
to wina i nawet jedyna“,— wota Tertullian w swej Apologii®
Sciggneli za$ chrzescijanie na siebie ten zarzut nowy przez
odmawianie poktonu posggom Jowisza, i Romy i panujgcego
cesarza. ,,Gdyby chrystyanizm, — powiedziat trafnie biskup
Greppo, — byt mogt wejsé jakim sposobem w alians z religig
cezaréw, byliby go uznali, a przynajmniej tolerowah jako se-
kte filozoficzng, i bytby tylko jeden bog wiecej w rzymskim
Panteonie; poniewaz jednak z swej istoty nie znosi on za-
dnego obok siebie boga, wiec byt przesladowany, jako sacri-
legium* 2*

Gd}7 za$ nikt skarzy¢ nie bedzie, — pisze dalej Trajan do
Pliniusza, — zostaw chrzescijan w spokoju. Oskarzycieli jednak
nie brakto. llekro¢ gt6d, lub zaraza nawiedzity panstwo, ile-
kro¢ rzeki wylaty, lub orlty" rzymskie doznaty porazki, lub inne
jakie kleski publiczne spadly na kraje, ukazywat sie przed
trybunatem oskarzyciel w osobie ludu, wotajac: Tolle atheos!

que tout ce qui menaeait la religion officielle, etait une menace contre
IrEtat lui meme. Duruy 1 c. T. IV, str. 55. Poréwn. Niehues, 1 c. str.A57T
Marquardt, 1L c. T. Il, str. 78; Aube, 1 c. str. 78.

1 Apolog. 10.

2 Greppo, Trois memoires relatifs a Ihistoire ecclesiastique des premiers
siecles. Lyon, str. 236.
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tolle Christianos! Christiani ad leones, christiani ad ignem! Precz
z chrzescijanami! na arene lub na stos z nimi, oni to Sciggneli
na nas gniew bogow! Zabobonne te ttumy jeszcze inng prze-
ciw wyznawcom Chrystusa podnosity skarge. Uwazaty one in-
stytucye egzorcyzmu za szkole zbrodniczej magii, a cudowne
uleczania, dokonane stowem wiernych, za skutki czaréw poczy-
tywaty; ztad zadaty na nich kary, naleznej magom (‘magi, ma-
lefici), to jest spalenia ich na stosie z magicznemi pismami.

Wskazujac na trzy wymienione paragrafyl (crimen laesae
majestatiSj sacrilegium, magia) jako na prawng podstawe prze-
$ladowania chrzescijan za Trajana i jego nastepcow, nie chcemy
bynajmniej twierdzi¢, zeby sady postugiwaty sie naraz wszy-
stkimi przeciw chrzescijanom w kazdym poszczegdlnym pro-
cesie ; w praktyce wystarczat juz jeden z nich do wydania
wyroku $mierci na oskarzonego. Zaznaczamy tylko, ze wrogie
te prawa istniaty bez przerwy w wieku drugim i trzecim, cho¢
kazdy chrzeScijanin mogt da¢ odpowiedZ swoim nieprzyjacio-
tom podobna do tej, jaka daje w Fabioli rycerz chrzesScijan-
ski Sebastyan cesarzowi Maksymianowi, na zarzut niewdzie-
cznosci i zdrady: ,,Postuchaj mnie Maksymianie, — méwi on,—
moze raz ostatni. Powiedziatem, iz jestem chrzescijaninem,
i whasnie w mojem wyznaniu masz najlepszg bezpieczenstwa
swego rekojmie. — Jakto niewdzieczniku! — zawotal Maksy-
mian. — Tak jest, najjasniejszy panie! jesh chcesz mie¢ przy
twoim boku straz ztozong z ludzi, ktérzy ostatnig krople krwi
chetnie za ciebie przeleja, p6jdz do wiezieri i wypus$¢ chrze-
$cijan, przykutych tancuchami do posadzek i $cian tych lochéw,
poszlij do trybunatow i kaz zdjgé nap6t posiekanych wyznawcéw
z tortury i rusztow zelaznych, poslij rozkaz do amfiteatrow,

1 Zob. Le Blant, Sur les beses juridiques des poursuites dirigees con-
tae les martyrs. Rozprawa drukowana w Comptes rendus de VAcad. des In-
scriptions. Nouvelle serie. T. Il. Paris 1866, str. 358—373, Zob. takze arty-
kut Gorres’a: Christenverfolgungen w Kraus’a Beal-EncyMopddie der christli-
chen Altertliumer, tudziez Kraus, Borna Sotterranea, str. 47 i 48. Siynny
rzymski jurysta, Domicyusz Ulpianus, zestawit pierwszy koto roku 233
w jeden traktat wszystkie przeciw chrze$cijanom wydane prawa. Resztki
z tego traktatu przechowaty sie w Digestach Justyniana.
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aby wyrwano napo3 poszarpanych chrzeScijan z paszczy ty-
gryséw,— dozwdl im przyjs¢ do siebie, daj im brori do reki
i otocz sie nimi; to spotwarzone, pokaleczone wojsko, stu-
zy¢ ci bedzie wierniej i szczerzej i z wiekszem poswiece-
niem, anizeli wszystkie dackie i panorskie legiony! Odebra-
tes im potowe krwi, a oniby ochoczo druga potowe za ciebie
przelaliu.

Byli wprawdzie panujgcy, co poznawszy blizej charakter
chrystyanizmu, tej daniny krwi od jego zwolennikdw nie za-
dali; ale nienasycong zemstg patato nieustannie przeciwko nim
w tym peryodzie pospdlstwo. Znaczng cze$¢ szyderstw, Kkto-
remi ono $cigato chrzescijan, przechowaty nam dzieta Minu-
cyusza Feliksa, Tertulliana, Orygenesa, Euzebiusza, a dzi$ po-
daje nam archeologia do historyi tych czaséw nowe i niepo-
dejrzane Swiadectwa, pochodzace z reki samych przesladowcow.
Przytoczymy tu tylko jedno; wystarcza ono zupetnie do wy-
robienia sobie sgadu o usposobieniu Owczesnego pospdlstwa
wzgledem chrzescijan. Jest to rysunek, wykonany nozem,
lub innem jakiem$ ostrem narzedziem na murze, a odkryty
w Rzymie w r. 18B6, przez O. Garrucciego T. J.1 na S$cianie
starego budynku, u potudniowo-zachodniego stoku palatyni-
skiego wzgorza (zob. fig. 1). Przedstawia on posta¢ ludzka z 0slg
gtowa, ubrang w krétkg tunike i tak zwane fasciae crurales
(spodnie), przymocowang do krzyza, ksztattu litery T. Rece
ma rozpiete wzdtuz belki poprzecznej, nogi stojg jedna obok
drugiej na podn6zku (suppedaneum). Po prawej rece ukrzyzo-
wanego stoi cziowiek w podobnym stroju, i rzuca mu reka
pocatunek. Kto on jest, i co ten pocatunek znaczy, ttémaczy

nam umieszczony miedzy osobami i pod Kkrzyzem nastepu-
jacy napis:
1 O. Garrucci publikowat ten rysunek po raz pierwszy w r. 1857

w miesieczniku Cimlta Cattolica pod tytutem: TI crocifisso graffto in casa
dei Cesarz. Zob. takze jego: Storia delta Arte Cristiana nei primi otto secoli
della Chiesa. Prato 1881, T. YI, str. 135—140.
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ANegapevog ofPete 1 Bedv.  Aleksamenos czci (swego) Boga. —

Znaczeniu wyrazu o8(3ogou odpowiada zupetnie gest reki Ale-
ksamenosa; wiemy bowiem z dziet autorow poganskich.2i clirze-

1 GEstE zamiast c$pEtct’, od GEpofrac: oddawa¢ komu$ cze$¢ boskav

Plin. N. H. XYIIIl, 2: ,in adorando dexteram ad osculum refe-
imusu.
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Scijanskicli 12 ze przy adoracyi bdstwa przyblizano zwyczajnie
lewg reke do ust i catowano jg, podczas gdy prawa dotykata
posagu lub ottarza.

W jakim zwiagzku zostaje ten pomnik z historya prze-
Sladowan ? O. Grarrucci uwaza go za karykature Chrystusa,
nikt bowiem précz chrzescijan nie czcit Boga ukrzyzowanego,
i widzi w nim zarazem ilustracye do stow Tertulliana: ,,W po-
bliskiem miescie pojawita sie nowa publikacya na naszego Boga.
Jaki$ wrogi nam kupiec, aby w bitad wprowadzi¢ zwierzeta,
wydat tam malowidto i dotaczyt don nastepujacy napis: Bdg
chrzesScijanski o o$lej gtowie. Miat on uszy osle, jedng noge
zakonczong w kopyto, w rece nidst ksigzke, a ubrany byt
w toge“ 2 Na zdanie O. Grarrucci'ego zgodzili sie najwybitniejsi
archeologowie wspoicze$ni. Wkréotce potem, bo r. 1870, zda-
nie to znalazto nowe uzasadnienie w innym napisie, odkrytym
w poblizu bluznierczego obrazu przez znakomitego znawce
starozytnosci klasycznych i chrzescijainskich, Karola Ludwika
Visconthego 3 Napis ten brzmi:

ALEXAMENOS FIDELIS

Aleksamenos wierny. — Jest to wymowny komentarz do na-
pisu pierwszego : nazwa bowiem Fidelis niemal wytgcznie chrze-
$cijan oznaczata 4*

1 Minuc. Fel. Octavius, 2: ,Caecilius, simulacro Serapidis deno-
tato,... manum ori admovens, osculum labiis impressiti4

2 Tertull. Apolog. XVI. ,,Nova iam Deinostriin ista proxime civitate
editio publicata est, ex quo quidam frustrandis bestiis mercenarius no-
xius picturam proposuit cum eiusmodi inscriptione: Deus Christianorum
ONOKOITHE. Is erat auribus asiniis, altero pede ungulatus, librum ge-
stans et togatus. Risimus et nomen et formamIl Poréwnaj takze Tert. I.
Ad nationes, XIY, gdzie chrzedcijanie sa zwani: Asinarii, Asinicolae, i Mi-
nuc. Fel. Octavius, IX i XXVIIl. Zarzut czcicieli osta odziedziczyli chrze-
$cijanie po zydach.; odpierat go juz Jozef Flawiusz (Contra Apionem,
lib. 11, c. 8).

3Zob. u Kraus’a: Das Spottcrucifix vom Palatin, str. 12, 13 i Jieal-
Encycl. artykut: Spottcrucifix.

4 Jest tu jeszcze inny ciekawy napis. Pod imieniem Libanus czy-
tamy stowo episcopus. Widoczna, ze koledzy zartem nazywali chrzesci-
janina Libanusa biskupem. Zob. Rossi, Bullett. 1863, str. 72.
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DI T ubU djUU Tt OKiZi WU LI W w
Chrystusowi i jego studze Aleksamenowi? Odpowiedz na to
pytanie daje nam miejsce jego znalezienia. Jestto paedagogium
czyli szkota chtopcow, urodzonych i wychowywanych w patacu
cesarskim na paziow b W wielkiej czesci byli oni oczywiscie
poganami; ale znalazt sie paz Aleksamenos, chrzescijanin, ijego
to wiare wySmiewa kolega poganin, kreslagc dla zabawki na
Scianie bluznierczy wizerunek jego Boga 2

Pomnik ten pochodzi prawdopodobnie z owego czasu,
kiedy kalumnia, Ze chrzescijanie czcza osta, krgzyta wséréd po-
gan Afryki i Italii, a zbijali ja apologeci chrzescijanscy Ter-
tullian i Minucysz Feliks. Wszyscy znawcy starozytnosci zga-
dzajg sie na to, ze w zadnym razie nie jest pOzZniejszy nad
pierwsza potowe trzeciego wieku, w ktérym to czasie Tertul-
lian wota z tryumfem: implevimus palatium — petno nas juz
w patacu cesarskim!

Nasuwa sie tu wazne pytanie, jak Kosciét formalnie pro-
skrybowany tyloma paragrafami kodeksu kryminalnego, a nie-
nawiscig ludu ciaggle zagrozony, mdgt sie nietylko ostac, ale
nawet coraz wiecej rozszerza¢”™ wsrdd nizszych warstw spote-
cznych i wséréd arystokracyi ?

W pierwszym wieku, jak widzieliSmy, zastonita go Opa-
trzno$¢ przywilejami, ktére prawodawstwo rzymskie przyznato
synagodze; w drugim i trzecim obmyslita mu inny tytut iinng
forme egzystencyi.

Opowiada Swetoniusz o Cezarze, ze imperator ten roz-
wigzal wszystkie stowarzyszenia w Rzymie z jedynym tylko
wyjatkiem zydéw i kolegiéow, oddawna legalnie istniejacych:
Cuncta collegia, praeter antiquitus constituta, distraxit 3 Jego na-
stepcy zajeli takie same nieprzychylne stanowisko wzgledem
kolegiow, znajdujacych sie na prowincyi, $cigajac surowemi

1 Visconti sadzi, ze ta sala byta mieszkaniem przybocznej gwardyi
mcesarskiej. W takim razie bylyby napisy zartami zotnierskimi.

2 Poréw, przytoczony powyzej, na str. 11, napis pompejailski, gdzie
poganin zwie chrzescijanskiego nauczyciela mute

3 Sueton. Caes. 42. Poréw, takze QkSC: :
jakiokit"
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karami niepostusznych. Zeby zatem nie $ciggnaé na siebie
przeSladowania, inskrypcye korporacyj z owych, czaséw wspo-
minaja wyraznie o pozwoleniu cesarskim lub senatu, na mocy
ktérego istnieja.

Collegia tria, quibus ex senatus consulto coire permissum estl
Trzy kolegia, ktorym wolno sie zgromadzaé¢ na podstawie roz-
porzadzenia senatu.

Collegium fabrum lignariorum, quibus ex S. C. coire permis-
sum est 2 Kolegium ciesli, ktérym wolno i t. d.

Tylko kolegia antiqua et legitima nie potrzebowaty powo-
tywaé sie za kazdym razem w swych napisach na pozwolenie
wiadzy, istniaty bowiem w zupethym spokoju, zabezpieczone
edyktami Cezara, Augusta, Trajana, Septymiusza, Sewera i in-
nych cesarzy. Jakiez sg te kolegia, i jaka ich natura i' orga-
nizacya?

Marcyan, przywodzac w Digestach prawa przeciwne hete-
ryom, dodaje, ze nieprzyjazne owe eclykta nie odnoszg sie by-
najmniej do kolegiéw, utworzonych przez biednych (collegia
tenuiorum). ,,Pozwala sie ubogim tgczy¢ sie w kolegia i sktadac
do wspoélnej kasy datek miesieczny, byle sie nie zbierali cze-
Sciej jak raz w miesigc, aby pod imieniem korporacyi ubogich
nie zgromadzato sie kolegium niedozwolone. Rozporzadzenie
to dotyczy, wedtug edyktu cesarza Sewera, nietylko Rzymu,
ale takze Ralii i prowincyj*“ 3

Niejasny ten passus kodeksu, w Scistej zostajacy tagcznosci
z prawami, ktore przyznawaly prawng egzystencye kolegiom
starodawnym i legalnym, wyttomaczyt pierwszy Mommsen 4
przy pomocy napisu z r. 183 po Clir.,, znalezionego w r. 1816
w Lanuwium. Pierwsza jego cze$¢ podaje date zatozenia w tern

x Corpus Inscriptionum Latinarum Berolini, 1872 ssq. T. V., n. 7781.

2C I. L. T. IX, n. 2213

3 Sed permittitur tenuioribus stipem menstruam conterre, dum ta-
men semel in mense coeant, ne sub praetextu liuiusmodi illicitum colle-
gium coeat. Quod non tantum in urbe, sed et in Italia et in provinciis
locum habere divus quoque Severus rescripsit. (Digest. XLVII, 22, 1).

4 Mommsen, De collegiis et sodalitatibus. Kiliae 1843, str. 87 i nast.



29

miescie kolegium pod imieniem Diany i Antinousa; druga przy-
tacza ustep rozporzadzenia senatu, ktéry okresla blizej, komu
i pod jakimi warunkami wolno #gczyé sie w stowarzyszenie.

Napis brzmi jak nastepuje:

M. Antonio Hibero P. Mummio cos. Kai. tan. collegium sa-
lutare Dianae et Antinoi constitutum, L. Caesennio L. f. Quir.
Bufo dictatore |11 idamque patrono. Kaput ex s. c¢. populi romani.
Quibus coire convenire collegiumque habere liceat.
Qui stipem menstruam-conferre volent in it collegium coeant, neque
sub specie eius collegi nisi semel in mense coeant conferendi causa,
unde defuncti sepeliantur i.

»,0dezwa do tych wszystkich, ktérym wolno zgroma-
dza¢ sie i by¢ cztonkami stowarzyszenia. Ktoby chciat zto-
zy¢ miesieczny datek, niechaj przystapi do tego kolegium.
Niewolno jednak zgromadzac sie czeSciej, z tytutu nalezenia
do tego stowarzyszenia, jak raz na miesigc. Miesieczna wktadka
przeznaczona bedzie na sprawienie pogrzebu dawcy*.

Ostatnie zdanie mowi, ze wktadka miesieczna (stipes men-
strua) idzie na pogrzeb sodalisa. Cel zatem stowarzyszenia jest
pogrzebowy, wiec i samo stowarzyszenie bractwem z chara-
kterem Scisle pogrzebowym. Wprawdzie nie podaje nasz napis
imienia stowarzyszenia: widoczna jednak, ze zwalo sie ono
Collegium funeraticium pod wezwaniem bostw Diany i Antinousa.
Poniewaz za$ przytoczony ustep Digestéow jest jakby dostownem
powtdrzeniem rozporzadzenia senatu, wyrytego na kamieniu
lanuwskim, rzeczg jest tedy pewna, ze Marcyan, mowiac o przy-
wilejach, przyznanym kolegiom tenuiorum, ma na mysli collegia
funeraticia, ktére znowu nie sg ozem innem, jak owemi sto-
warzyszeniami staremi i legalnemi, collegia antiqua et legitima.

Po Mommsenie rzucit na nature tych kolegiow nowe

1Zob. Mommsen 1 c. Poréwn. takze tyskowski, Die collegia te-
nuiorum der Homer. Inaugural-Dissertation. Berlin. 1888, str. 10.
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Swiatto komandor de Rossil Przypatrzmy sie im jeszcze blizej—
one to bowiem wyttdmacza nam i forme i tytut egzystencyi
wyznawcow Chrystusa, a zarazem ich stosunek do panstwa
w tym peryodzie.

Cel ich — powiedzieliSmy juz — jest Scisle pogrzebowy,
a ztad zwag sie collegia funeraticia. Nazwe collegia tenuiorum no-
szg dlatego, ze sktadaly sie gtéwnie z cztonkéw ubogich, a na-
wet niewolnikéw?2: jako za$ stowarzyszenia istniejgce legalnie
od dawien dawna, nazywaja sie collegia antiqua et legitima. Obok
tych imion, wynikajacych z samej ich natury, przybieraja nie-
raz jeszcze inne. Czasami mienig sie czcicielami Jowisza, Her-
kulesa, Diany i Antinousa, Apollina, Eskulapa i Hygii i t. d.
(Cultores Jovis, Herculis, Apollinis, collegium salutare Dianae et
Antinoi etc.). Innym zndw razem przyjmuja nazwe od miejsca,
gdzie sie towarzysze zbhierali, np.: collegium, quod est in domo
Sergiae Paidinae — kolegium, ktére odbywa swe posiedzenia
w domu Sergii Pauliny. Niekiedy wreszcie zwaty sie czcicie-
lami znakomitego dobrodzieja, zywego lub zmartego, ktéry dat
im aree, czyli miejsce na wspdlny cmentarz. Wspdlna czes¢
jakiego$ béstwa byta tylko dalszym celem tych stowarzyszen.
Napisy gtoszg wyraznie, ze cztonkowie wigzali sie w bractwo
i sktadali do wspoélnej kasy pewng sume pienieznag, gtownie
w celach pogrzebowych3 jako to: by kupi¢ wspolng aree,

1Rossi, Borna Sotterranea. T. |, str. 102 i nast. i Bullett. di arch.
1865, n. 12.— Poréwn. Kraus, Borna Sotterranea, str. 56. — Cte cle Cham-
pagny, Les Antonins. T. Ill. Appendice, str. 437—446. — Zell, Handbuch
der rémischen Epigraphik. 11 Theil. Anleitung zur Kenntniss der rémischen
Ins¢hriften. Heidelberg 1852, str. 237 i nast. — Becker Ferdinand, Boms
altcliristliehe Coemeterien. Dusseldorf 1874, str. 26 i nast.

2 Zwtoki niewolnikéw palono na stosach publicznych (ustrinae pu-
blicae), albo wrzucano je do wsp6lnych dotéw (puticuli, fossae communes)
wraz ze zdechtemi zwierzetami i $mieciami. Doty takie odnaleziono na
gorze eskwilinskiej i innych miejscach. Jesli tedy niewolnik (misera plebs,
vilia mancipia) chciat ujs¢ tak podiego pogrzebu, zostawat cztonkiem bra-
ctwa pogrzebowego.

3 ,L’essenza dei privilegio concesso dalia legge ai tenuiori, era di
potersi associare per pagare una stipe menstrua, e cosi avere uifarea,
e eon questa procurarsi un luogo commune di sepoltura, che appellavasi
area e locus sepulturae“. Zob. Rossi, B. S. T. I, str. 103.
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zapewni¢ sobie uczciwy pogrzeb i czcié przez wspélne uczty
i aniwersarze swoich zmartych soclaliséw.

Zarzad stowarzyszenia spoczywat w rekach osobnego wy-
dziatu (ordo), do ktérego, précz protektora bractwa (‘patronus,
pater, mater collegii), nalezeli miedzy innymi naczelnik (magister),
kasyer (quaestor), pisarz i kursor. Cztonkowie nie piastujacy za-
dnego urzedu zwali sie w przeciwienstwie do wydziatu: populus
albo plebs sodalitatis. W obec trybunatéw pafAstwowych repre-
zentowat i bronit spraw brackich syndyk stowarzyszenia.

Bractwo rozporzadzato nieraz wcale pieknym majatkiem,
ktory powstawat badZz z optaty uiszczanej przez kazdego
cztonka przy wstepie do kolegium, badz z wktadki miesiecznej,
badz z legatéw bogatszych cztonkéw lub protektoréw.

Przypatrzmy sie wydatkom bractwa. Z wspdlnej kasy
(arca) zakupywano najpierw winnice, ktorej cze$¢ obracano na
cmentarz, a reszte na utrzymanie strézéw. Na cmentarzu sta-
wiano miedzy innemi budynek (schola), przeznaczony na zebra-
nia i wspdlne uczty, i urzagdzano go nieraz z wielkim przepy-
chem. Uczty odbywano czesto. Tak Swiecono np. wspdlng bie-
siadg dzien zatozenia bractwa (dies, natalis collegii) i dzien
$mierci znaczniejszych dobrodziejéw. Uczta rozpoczynat swe
urzedowanie nowo obrany przewodniczgcy bractwa; w niekto-
rych miejscach obchodzono takze uroczys$cie dzien poswiecenia
cmentarza (dies natalis monumenti). Osobny kalendarz podawat
wreszcie porzadek ceremonij i uroczystosci, $wieconych rok-
rocznie na cze$¢ bostwa opiekuniczego.

Jesli sodalis umart, natenczas albo samo kolegium spra-
wiato' mu pogrzeb, albo wyptacato jego krewnym pewng kwote
na opedzenie kosztow pogrzebowych. Précz tego rozdawat za-
rzad bractwa miedzy osoby, co stawity sie na pogrzeb i po-
dobnie w rocznice $mierci, po kilka sestercow, a przy pogrze-
bach wybitniejszych cztonkdw, jeszcze chleb iwino. Takie libacye
urzadzaty takze dla uczestnikdw pogrzebu pojedynhcze familie
w swych mauzoleach prywatnych; ztgd przepeinione bytly
cmentarze prawie codziennie go$¢mi, spragnionymi stypy.
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Oto6z z tycli zwyczajow stowarzyszen pogrzebowych, ja-
kotez z przyznanych im przywilejow skorzystal Kosciot, i sta-
nat w obec panstwa jako kolegium funeraticium z chwila, kiedy
mu reskrypt Trajana odjgt prawo wiasnosci i egzystencyi.
Magt za$ to uczyni¢ tern Smielej, ze instytucya ta nie gwal-
cita jego wiary i nie zadata oden niczego wiecej, jak zgtosze-
nia sie u prefekta miejskiego jako bractwa pogrzebowego,
i podania rozmiarbw cmentarzy; a natomiast mial zapewnione
spokojne ich uzytkowanie. Jakie mamy dowody na uzasadnie-
nie tego twierdzenia? Przytoczymy najwazniejsze, opierajac
sie tu przedewszy$tkiem na pomnikowych foliach Rossfego.

Silnym dowodem jest najpierw fakt utrzymania sie
i rozszerzenia Ko$ciota, ajeszcze wiecej posiadania
przezen obszernych posiadtos$ci ziemskich, w kto-
rych miescity sie chrzescijariskie cmentarze podziemne, znane
tak wiladzy jak i pospélstwu. 'Wymieniamy na pierwszem miej-
scu te, ktorych poczatek siega jeszcze — jak juz wspomnie-
lismy powyzej, — czaséw apostolskich; sg to katakumby S$w.
ADomitylli, Pryscylli, Ostryana. Kosza one i w drugim wieku
jeszcze imiona 0s6b prywatnych, cho¢ zwiekszyly sie w tym
lperyodzie bardzo, i przeszty na wiasnos¢ Kosciota. Obok nich
powstato pozniej wdragiSil trzemm wieku w samym Rzy-
mie kilkadziesigt nowych cmentarzy, jak: Pretekstata, $w. Se-
bastyana, $w. Agnieszki, $w. Hipolita, Maksima, Jordanow
i wiele innych. Kajwybitniejsze miejsce zajmowaty katakumby
sw. Kaliksta, ktére autor Filozofumenow zwie zoijxry/jp-ov per
antonomasiam, jako oficyalne miejsce spoczynku biskupdéw
rzymskich.

Potozenie tych cmentarzy, jakotez wewnetrzne ich urzg-
dzenie, najlepsza jest wskazéwka, ze byty publiczne i znane
wiladzy. Prawie wszystkie znajdowaty sie przy gtéwnych dro-
gach konsularnych, w strone ktorych otwieratly sie tez obszer-
nemi bramami, o freskach, przypominajgcych dekoracye pom-
pejanskie lub fermdw Tytusa. Zaréwno wnetrze katakumb petne
byto bogatej ornamentyki; ztagd wniosek, ze ruch w nich mu-
siat by¢ wielki. Wchodzity tam kolegia fossoréw, ktérzy bu-
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dowali te miasta podziemne, nastepnie malarze, rzezbiarze, or-
szaki pogrzebowe, a wreszcie ttumy o0s6b, co chciaty zaczer-
pngé¢ u grobéw meczennikéw sity do walki, jaka ich czekata.
Wszystko to dziatlo sie w oczach pogan, ktérzy tysigcami
przechodzili codziennie koto bram nekropol chrzescijanskich,
albo odbywali 'swe uczty pogrzebowe w poblizu chrzescijan-
skich bazylik J.

Podobne cmentarze spotykamy takze gdzieindziej: w Nea-
polu znajdujg sie stare katakumby $w. Januarego tuz obok
grobow poganskich 2; w Kyrene lezy wielki cmentarz chrzesci-
ski w pagorku, przepetnionym grobami niewiernych. Na in-
nych miejscach wznoszg si¢ znowu grobowce poganskie na
terenie podziemnego cmentarza chrzescijafnskiego.

Wazng jest tu okoliczno$¢, ze rozmiary cmentarzy chrze-
Scijanskich najdoktadniej przypominajg nieraz poganskie. Tak
obejmuje np. area Luciny, najstarsza cze$¢ katakumb Sw. Ka-
liksta, podobnie jak groby Scypiondw, Cecylii Metelli i innych
wybitnych oséb, pochowanych przy drodze apijskiej, na fron-
cie (in fronte) 100 stép rzymskich, a 230 w gigb (in agro).

Bractwa pogrzebowe stawiaty na swych cmentarzach r6-
zne budynki, z ktérych najwazniejszym byta schola, czyli za-
budowanie przeznaczone na wspOlne zebrania i uczty. Podo-
bne budynki mieli takze chrze$cijanie nad swemi katakumbami3
Zwaty sie one: cellae cimiteriales, cellulae, scholae, memoriae ma/r-
tyrum, basilicae, i stuzyty za koscioty, w ktédrych odprawiata
sie w aniwersarze meczennikéw i w inne dnie najSwietsza
ofiara i uczty mitoSci czyli agapy. Uczty te odbywali chrze-
Scijanie w najwiekszym spokoju. Poganie nie zwracali bowiem
na nie blizszej uwagi, sadzac, ze jakie$ poganskie bractwo po-
grzebowe obchodzi swe Swieta kolegialne.

1 Katakumby n. p. $w. Kaliksta lezaty w najblizszemu sasiedztwie
mauzoledw rzymskich i cmentarza zydowskiego.

2 Zoh. Schultze Victor, Die Katakomben von San Gennaro dei Poveri
in Neapel. Jena 1877.

3 Zachowane do dzi§ dnia na cmentarzu $w. Kaliksta ruiny dwoch
zabudowan, znanych pod imieniem bazylik $w. Cecylii i Sykstusa i $w. So-
teris sg wiasnie resztkami takich bazylik, zbudowanych w wieku trzecim.

Potozenie prawne chrzesdcijan. 3
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Oprécz cmentarzy podziemnych odkryt de Rossi w Rzy-
mie jeszcze publiczne cmentarze chrzescijanskie, potozone
pod otwartem niebem (sub dio) 1, a ktdre, podobnie jak pier-
wsze, siegajg drugiego i trzeciego wieku. Istnienie podobnych
cmentarzy w Afryce za panowania Septymiusza Sewera po-
Swiadcza Tertulian jawnie, méwigc o cmentarzach koscielnych
(areae sepulturarum nostrarum), jako o instytucyi wszystkim
w Kartaginie znanej. Na jakiej prawnej podstawie posiadali
publiczne te cmentarze? Jako chrzescijanie nie mieli prawa
wiasnosci; mogli je wiec posiadaé jedynie z tytutu bractwa po-
grzebowego. Ze istotnie tak byto, dowodzi inne miejsce stawnego
apologety, gdzie prawie opisuje organizacye chrzescijanskiej
gminy. ,Zgromadzeniom naszym — powiada on, — przewo-
dniczg czcigodni starcy. Kazdy z nas przynosi co miesiac,
kiedy i jak chce, w miare swej moznosci, pieniezny datek
(stipem): albowiem nikt do tego nie bywa zmuszonym, tylko
daje dobrowolnie. Zebrany pienigdz jest jakby funduszem po-
boznym, bo nie trwonimy go na uczty, ani na pijatyki, ani na
inne niepotrzebne zbytki, ale obracamy na utrzymanie i po-
grzeb ubogich, sierét, stug, starcéw, rozbitkow, skazanych do
kopaln, wygnancéw i wieznidw, cierpigcych za sprawe Bozg“.
Jest tu wiec mowa, podobnie jak w konstytucyi bractw po-
grzebowych, o wydziale, o miesiecznej optacie, o wspdlnej ka-
sie, a co takze wazne, te samg nawet co u pogan spotykamy
tu terminologie.

Kolegia poganskie miaty swoj kalendarz (album, feriale)r
zawierajagcy spis dorocznych Swigt i uczt brackich; mialy tez

1,La primitiva sicurezza dei cristiani cimiteri, i quali nei piu an-
tichi tempi ebbero ancbe vestiboli patenti e porte ornate cli iacciate mo-
numentali, come quella omai celeberrima del cimitero di Domitilla, da
principio non die’ consiglio di nascondere le tombe nelle parti piu interne
e difese del sotterraneo: e se a queste cautele in alcun tempo si vienne,
ci0 dec essere stato dopo turbata la quiete e piu volte interrotto il libero
possesso di quelle necropoli nelle radicali persecuzioni della seconcla meta
del secolo terzo e dei primi anni ljuartoL Zob. Rossi, li. S. T. LU,
str. 560. Poréwn. takze: JBtdlett. di archeol. crist. 1865, str. 90.
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podobne feriale i gminy chrzescijanskie h Ro6znica cata pole-
gata na tem, ze poganie pisali w niem imiona swoich dobro-
dziejow, jak n. p.: VIII. idus Martias natali Caesenni... patris—
6smego idéow marcowych uczta, jako w dzien urodzin prote-
ktora Caesenniusza; albo: XIII. hal. Sept. natali Caesenni Sil-
vani fratris — 13 kalendéw wrze$niowych uczta, jako w dzien
urodzin brata Caesenniusza Silvanusa. Chrze$cijanie natomiast
podstawiali imionom poganskim imiona swych meczennikow:
Kaliksta, Syksta, Agnieszki i innych. Kolegia pogariskie miaty
swych syndykéw (quaestores collegii, actores), ktérych obowigz-
kiem bylo broni¢ spraw brackich w obec witadzy i innych
stowarzyszen; miaty takze gminy chrzescijanskie takich syn-
dykéw, a w Rzymie byt nim pierwszy papieski dyakon 2

Aby za$ zadna nie zostata watpliwo$¢ co do organizacyi
brackiej kosciota w drugim i trzecim wieku, przytaczamy na
potwierdzenie naszej tezy kilka $wiadectw monumentalnych
z tych czaséw. Poczynamy od prze$licznego napisu, znalezio-
nego niedawno w starej maurytanskiej Cezarei, niedaleko dzi-
siejszego Cherchel w Afryce.

AREAM AT SEPYLCRA CYLTOR YERBI CONTYLIT
ET CELLAM STRYXIT SYIS CYNCTIS SYMPTIBYS
ECLESIAE SANCTAE HANC RELIQYIT MEMORIAM
SALYETE FRATRES PYRO CORDE ET SIMPLICI
EYELPIYS YOS SATOS SANCTO SPIRITY

ECLESIA FRATRYM HYNC RESTITYIT TITVLYM M A-
[I-SEYERIAM CY *
EX ING-ASTERI3

1,lo osservo — pisze Rossi, B. S. T. I, str. 210, — che perfino il
feriale clella chiesa, Talbo cioe clelle feste de’ martiri poteva essere legal-
mente compilato, e nei lunghi intervalli di quiete impunemente proposto*.

2 Zoh. Rossi, B. S. T. Ill, str. 511. ,,Il diritto e lI’'uso generalissimo
dei collegii funeraticii ci fa intendere, come i Cristiani, mentre vigevano
le leggi che la loro religione e la loro coitio religionis causa dichiara-
vano illecite, ci6 nondimeno poterono, tolleranti e talvolta assenzienti
e cooperanti gli Augusti, possedere cimiteri ed altri luoghi a nome co-
mune dei loro corpus, cuvooog; rappresentato quanto al possesso dai vescowi,
quanto alVamministrazione pecuniaria clai diaconi, equivalenti ai quaestores col-
legii ed actores”.

Zob. Renier, Inscriptions de VAlgerie. Nr. 4025. Rossi, Bidlett. 1864,
3*
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Ewelpiusz Czciciel Stowa ofiarowat aree na cmentarz i wystawit
wytgcznie wiasnym kosztem kaplice, ktorg zostawit Kosciotowi
Swietemu. Witajcie, Bracia! czystem i pokornem sercem $le wam
pozdrowienie Ewelpiusz, wam zrodzonym z Ducha Swietego.
Zgromadzenie Braci odnowito ten napis.
Utwoér Asteriusza.

Przedostatni wiersz wskazuje, ze nie mamy przed sobg
oryginalnego napisu, tylko pdzniejszg jego kopie. Kiedy ona
zostata wykonang, trudno z calg doktadnoscig oznaczy¢, nie-
podobna bowiem odcyfrowa¢ znakéw dotgczonych do wiersza
szostego, w ktorych wilasnie kryje sie potrzebna nam data.
Zdaje sie, ze to nastgpito z chwilg nastania pokoju za Kon-
stantyna W. Oryginat pochodzi w kazdym razie jeszcze z pier-
wszej potowy trzeciego wieku. Zostat zas rozbity podczas
przesladowania w r. 257, albo najdalej w r. 304. Poréwnajmy
teraz ten napis z inskrypcyami bractw pogrzebowych pogan-
skich. Na ostatnich zwie sie poganin: Cultor Jovis, Apollinis,
lub tez czcicielem jakiego$ innego béstwa; nasz Ewelpiusz
nosi takze imie Czciciela — ale jego Bo4stwem jest Ver-
bum. Dalej spotykamy w napisie cezarejskim nazwy: area, cella,
mmemoria, zywcem przejete z dykcyonarza kolegiéw pogrzebo-
wych poganskich. Ewelpiusz koriczy sw6j napis gorgcem po-
zdrowieniem dla wspétwyznawcow, ktérym daje piekne imie
braci. Zgromadzeniem braci nazywajg sie takze ci, co zni-
szczony reka nieprzyjacielskg monument zrestaurowali.

Zdaniem Bossfego wiasnie ta nazwa braci (fratres, aoskyoi)
byta oficyalnym tytutem, ktdry chrzescijanie przybrali w obec
pafstwa w chwili, kiedy zorganizowali sie i zgtosili u poje-
dynczych rzadéw prowincyj, albo prefektdw miejskich jako
kolegium pogrzebowe b Braémi byli bowiem we wierze i mi-

Str. 28 i li. S., Tom I, str. 105 i 10G. Kraus, Borna Sotterranea, str.
58 i 59.
ji Cristiani fondando cemeteri communi a nome del loro corpo,

assumevano la denominazione di fratres senz’altro aggiunto. Fratelli essi
erano nella fede e nella carita; di questo nome si gloriavano, perche loro
proprio; non avendo giammai i pagani immaginato una sifiatta fratellanzal.
Spotykamy wprawdzie kilkakrotnie te nazwe u kolegiow poganskich;
znaczenie jej i zrédto jest tam jednakze zupeinie odmienne. Braémi zwa
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tosci; z imienia tego chlubili sie, jako im wylgcznie przynale-
znego z tej przyczyny, ze o podobnem braterstwie poganie
nigdy nawet nie $nili. ,Tak my dajemy sobie nawzajem na-
zwe braci, ktérej wy nam zazdroscicie, — odzywa si¢ Minucyusz
Feliks do czcicieli starych bogéw, — jako dzieci jednego Ojca
niebieskiego, jako wyznawcy tej samej wiary i dziedzice tych
samych débr obiecanych”™ h

Twierdzenie to uzasadnia Rossi jeszcze kilkoma innymi
napisami afrykanskimi, azyatyckimi i rzymskimi, w ktorych
stale wraca tytut fratres. | tak czytamy na drugim napisie ce-
zarejskim, ze kaptan Wiktor zbudowat grobowiec dla braci...
hunc locum cunctis fratribus feci. Na greckim nagrobku, z konca
trzeciego wieku pochodzacym, odzywa sie Aureliusz Filippia-
nus, ze kazdy, coby sie odwazyt pochowa¢ w jego grobie je-

sie np. cztonkowie stowarzyszenia fratrum Arvalium dlatego, ze zatozy-
cielami tego bractwa miato byé dwunastu synéw Akki Laurencyi. Zob.
Rossi, R. S. T. I, str. 107. Wielkiej wagi jest takze, co pisze w tomie
trzecim, str. 512 i 513. Il vocabolo antonomastico fratres fu propio del
sodalizio cristiano. A questa sentenza non fanno eccezione le epigrafi,
nelle quali i colleghi od i commilitoni mutuamente si appellano fratres;
appellazione non propria ed antonomastica di quei corpi e sodalizi, ma
a titolo di civile officiositd tra le persone pari usitatissima. Il Willmanns
(Exempla inscriptionum latinaram, n. 57) ad una epigrafe votiva pagana
dedicata da un pater"deorum omnium cum fratribus et sororibus annota: pa-
ter, tratres, sorores ad cultum Mithrae pertinent. Ed in fatti in un’altra
iscrizione dedicata al dio Arimanio (persiano) da un cotal Libella leo (leo
qui significa uno dei gradi dei misteri mitriaci) sono ricordati i fratres.
Se veramente in questi esempi fratres, sorores sono appellativi dei cultori
di Mitra, io vedrei in essi una novella prova dell’ imitazione del linguag-
gio cristiano negli ultimi secoli del paganesimo alietata dai sacerdoti
e dagli iniziati di quel culto; uno dei quali disse: ipse (Mithra) Christia-
nus est. Le allegati iscrizioni sono del secolo terzo volgente al quarto,
o del quartou.

Czasami spotykamy na napisach chrzescijanskich obok oficyalnej
nazwy ,fratres”, tytuty robwnoznaczne: ecclesia fratrum, fraternitas, so-
dales tratres. Gdzie za$ okolicznosci tego wymagaty, mogli przybra¢ na-
zwe od miejsca, gdzie odbywali swe zgromadzenia, jak np. ,collegium
tratrum, quod consistit in praediis Lucinae“, albo: ,in domo Lucinaed

1,Sic nos, quod invidetis fratres vocamus, ut unius Dei paren-
tis homines, ut consortes fidei, ut spei cohaeredes4d M. Minucii Felicis,
Octavius, ed. Hurter. S. S. Patrum Opuscula selecta. XV. pag. 91.
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szcze kogo innego, ma zaptaci¢ za kare do kasy braci BOO
denarow.

ElI AE TIS TOAMHSE ETEPON BAAEIN AGSEI TOIE
AAEA<hOIf i- <=

Podobne zyczenie, by nie naruszono grobu syna Marka,
zanosi do czytelnika jaki$ Aleksander, stuga Cezarow (Augu-
storum servusj, na kamieniu, przechowanym w muzeum Kir-
cliera w Rzymie.

PETO A BOBIS FRATRES BONI PER YNYM DEYM NE
QYIS Y Il s TITELO MOLEstet POS ®MMORtem meam >

Do przytoczonych juz napisow, dotgczamy wreszcie pie-
kny nagrobek niejakiej Agapy, znaleziony w katakumbach
$w. Pryscylli, a siegajacy moze jeszcze drugiego wieku:

Eucharis Est Mater Eius Et Pater Est (mi)

Vos Precor O Fratres Orare Sue Quando Veni (iis)
Et Precibus Totis Patrem Natumque Rogatis

Sit Vestrae Mentis Agapes Carae Meminisse

Tt Deus Omnipotens Agapen In Saecula Servet,

Nie zastanawiamy sie tu blizej nad tym cennym nagrob-
kiem, oméwimy go bowiem na miejscu innem', zaznaczamy
tylko, ze zmarta Agape zwraca sie w nim z proshg o modli-
twe za spokoj swej duszy do catego Kosciota, ktéremu daje
piekne imie ,bracit2

Mogliby$Smy juz poprzesta¢ na przytoczonych dotychczas
Swiadectwach; niepodobna jednak poming¢ kilka faktéw histo-
rycznych, zostajacych z naszg kwestya w najscislejszym zwigzku.2

1 Mate litery sg uzupetnieniem Rossrego.

2 Zob. Rossi, Inscriptiones Christianae urbis Romae saeculo septimo an-
tiquiores. Romae 1888. Tomus Il, pag. XXX. Poréwn. takze: Duruy, Hi-
stoire des Romains. T. 71, str. 150; Crivellucci, Storia delle relazioni tra lo
Stato e la Chiesa. Bologna 1886, vol. I, pag. 58 i nast.
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Za panowania Aleksandra Sewera (223—235), wybudowali
sobie chrze$cijanie kosciot w Rzymie na placu za Tybrem.
Z pretensyami do tego miejsca wystgpili tamtejsi szynkarze.
Sprawa wytoczyta sie przed forum samego cesarza, ktéry od-
rzucit roszczenia szyhkarzy, os$wiadczajac, ze lepiej bedzie, aby
zamiast szynku stata Swiatynia, w ktérej Bog bedzie chwalony.
»Zdaje mi sie, powiada Rossi, — ze Aleksander Sewerus,
pozwalajagc na wytoczenie tej sprawy spornej miedzy szynkarzami
a chrzescijanami, jak gdyby jedni i drudzy istnieli na tej sa-
mej podstawie prawnej jako korporacya, i rozstrzygajac ja na
koizysc ostatnich, musiat albo juz wczesniej, albo w tym sa-
mym akcie uzna¢ legalna egzystencye zgromadzenia wiernychfi.
A troche dalej okre$la uczony archeolog jeszcze blizej swoje
mysli w ten sposéb: ,,Stowarzyszenia wzajemnej pomocy i po-
grzebowe byty pretekstem i firmg (colore), pod ktéra- chrze-
Scijanie posiadali juz przed Aleksandrem w wielu hmastach
swoje cmentarze; ale za rzagddéw tego cesarza i jego nastepcow,
przychylnych wyznawcom Chrystusa, ten titufas ryloml-H-s (ty-
tut upozorowany) zJSm legnieuznany i plwoM n”
do wiekszej toleranoyi, ktéra rozciggata sie odtad nietylko do
cmentarzy, ale takze do miejsc, przeznaczonych na zgromadze-
nia i nabozenstwa chrzescijanl

Rie mniej ciekawe zdarzenie mialo miejce w lat kilka
lub kilkanascie po6zniej. W r. 235 objat rzady panstwa dziki

1,Vero e, che Ulpiano suo prefetto del pretorio raccolse in un li-
bro tutti i rescritti de’ principi contro i Cristiani; ma poicbe non ostante
quei rescritti e quelle leggi, il corpo dei Cristiani nel secolo Il pote le~
galmente possedere, cio mostra, che il mai talento di Ulpiano non im-
pedi ad Alessandro Severo di riconoscere quel diritto, e di tarto passare
in re-giudicata per lawenire. lo non m’accingeré a svolgere, come il
tema vorrebbe, un punto di si alto momento. Formolerd soltanto il mio
pensiero cosi; che le associazioni di mutuo soccorso e funeraticie furono
a mio avviso il colore, sotto il quale anche prima di Alessandro Severo
i fedeli possederono in molte citta dell’ impero i loro cemeteri; e che
sotto Alessandro Severo e i seguenti principi amici de’ Cristiani quel
titolo colorato fu legalmente riconosciuto, e fu pretesto ad una maggior
tolleranza, che si estese anclie ai luoghi di convegno ed agll edifici de-
dicati al nuovo culto». R S. T. I, str. 105 ~
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Grot Maksymin. "W tym samym roku zostat skazany wraz z ka-
ptanem Hipolitem na wieczne wygnanie do Sardynii papiez
Poncyan. Nastepcg Poncyana, ktéry 28 sierpnia 235 r. ztozyt
swa godno$¢, wybrano 21 listopada tego samego roku Anterosa.
Ten panowat tylko dni 40 i miat nastepcg Fabiana (236—250),
za ktérego rzadéw, 30 pazdziernika r. 236, umart w Sardynii
Poncyan. In eadem insida adflictus, maceratus fustibus, defunctus
est 111 lcal. novernb. — czytamy w Liber Pontificalis

Ta sama kronika papieska, ktéra nam opisuje przyczyne
$mierci $wietego wygnarnca, dodaje: Quem beatus Fabianus ad-
duxit cum clero per navim et sepelivit in cymiterio Calistf via Ap-
pia. Zwiloki jego sprowadzit okretem $w. Fabian, otoczony
swym klerem, i poctiowat je w katakumbach Kaliksta, przy
drodze apijskiej. Jest tu mowa, jak widzimy, o solennej trans-
lacyi Poncyana z Sardynii do stolicy. Eozumiemy, ze Kos$ciét
dbat o oddanie tej poboznej ustugi swemu Naczelnikowi, tern
wiecej, ze czuwal zawsze nad catoscig tego wielkiego monu-
mentu historycznego i dogmatycznego, jakim sg groby papie-
skie; ale jak wytlumaczy¢ fakt ekshumacyi i przewiezienia
publicznie w procesyi zwilok biskupa, ktérego wiadza skazata
na deportacye, a wreszcie o $mier¢ przyprawita? Odpowiedz
daje nam wspodiczesny Poncyanowi prawnik rzymski Marcyan,
przytaczajac prawo dotyczace wygnancow. ,Jesli ktos zostat
deportowany albo wygnany na wyspe, to karze tej podpada
jeszcze i po $mierci; i niewolno przewie$¢ go ztamtad i pocho-
wacé na innem miejscu bez przedtozenia proshy cesarzowi, jak
to kilkakrotnie orzekli Sewerus i Antoninus, i wielu o to pro-
szagcym pozwoliliu2 Za komentarz do tych stow moze postuzy¢
wspomniane przez Tacyta zdarzenie: Lolliae Paulinae cineres
reportari, sepulcrumque extrui (Nero) permisit3 Nero pozwolit nal

1Le Liber Pontificalia, ed. Duchesne, Paris 1885, pag. 145.

2 ,Si quis in insulam deportatus vel relegatus fuerit, poena etiam
post mortem manet; nec licet eum inde transferre alicubi et sepelire
inconsulto Principe, ut saepissime Severus et Antoninus rescripserunt et
multis petentibus hoc ipsum indulseruntA Pigeat. XLVIII, 24, 2.

3 Annal. X1V, 12
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sprowadzenie prochow wygnanej Lollii Pauliny i na wybudo-
wanie jej grobu.

"Wyjazd Fabiana do Sardynii w towarzystwie catego kleru
rzymskiego, jakotez przewiezienie zwiok Poncyana, nie mogty
sie odby¢ potajemnie. Musiat Fabian prosi¢ o taske, o ktorej
mowi Marcyan, i otrzymaé takowg. Kiedy sie to stato? W kwie-
tniu r. 237 powstali przeciw Maksyminowi dwaj Gordyanie,
a po nich Clodius Pupienus Maximus i Coetius Balbinus. Za
ich krétkich rzadow, jak réowniez za panowania Gordyana Il
(238—244) ustato przes$ladowanie chrzescijan; translacya zwiok
nastagpitaby jeszcze w r. 237 albo w nastepnym, w dniu 13
sierpnia.

Nagrobku Poncyana nie odnalazt dotychczas Rossi mie-
dzy gruzami katakumb $w. Kaliksta, ktére wydaty nam epita-
fia papiezy: Anterosa, Fabiana, Lnoyusza i Eutychyana. Od-
kryt tam jednak resztki innego napisu z trzeciego wieku,
umieszczony na drzwiach krypty papieskiej, a uwieczniajacy
pamieé¢ ztozenia wygnanca u boku swych poprzednikéw. —
EN OEw META IIANTwv Kicswkww IIONTIANE ZHCHC, Pon-
cyanie, zyj w Bogu wraz z wszystkimi spoczywajacymi tu Bi-
skupami (twoimi kolegami)! 1

Po Gordyanie i Filipie Arabie (244—249) nastali dwaj
cesarze, ktorzy innem okiem patrzyli na kolegium chrzescijan-
skie. Nie uznawali oni jego charakteru bractwa pogrzebowego,
widzieli w nieni jedynie niedozwolong korporacye religijng,
a ztad rozpoczeli srogie przeciw niemu przeSladowanie. Sam
jednak Decyusz nie targnat sie jeszcze na cmentarze; dopiero
Waleryan (253—260) wzbronit chrze$cijanom do nich wstepu
osobnym edyktem z r. 257. Za przekroczenie wiasnie
tego dekretu, zamordowanym zostat przez zoinierzy w kata-
kumbach Pretekstata papiez Sykstus Il w chwili, kiedy tam
spetniatl najswietszg ofiare.

Postepowanie Waleryana nowym jest dowodem, ze Ko-
§ciot posiadat swe cmentarze legalnie, skoro do zawieszenia

1Eossi, R. S. T. Il, str. 73—80.
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jego prawa witasnosci potrzeba byto osobnego edyktu, nakazu-
jacego konfiskate majatku koscielnego I. Stawia ten okrutnik
straz u grobow, by czatowata przy nichi, jak niegdy$ n grobu
Chrystusa; zamyka wejscia, aby kosciot, ktéry tam w chwilach
ciezkich przesladowan schodzit z wszystkiemi swojemi Swieto-
Sciami, z pod ziemi juz sie nie wydobyt; ale jak ongi straz
jerozolimska nie mogta przeszkodzi¢ zmartwychwstaniu Ukrzy-
zowanego, tak i zotnierze rzymscy nie zduszg, w grobach uczniéw
Zmartwychwstatego.

Ze Smiercig Waleryana odzyskali chrzescijanie wszystkie
swoje dawniejsze prawa; syn jego G-allienus (260—268) roz-
porzadzit solennym edyktem, wydanym w r. 260 dla catego
painstwa, by wszyscy wiasciciele miejsc religijnych (loci reli-
giosi): ktore przed  aleryanem nalezaly do koSciota, zwrocili
takowe biskupom miejscowych koSciotdw. Précz tego we-
zwat niektérych biskupow, aby odebrali skonfiskowane cmen-
tarze. Loci religiosi byty to domy modlitwy i koScioty parafialne
w miescie. W Ezymie odebrat je z rgk wiadzy papiez Dyonizy,
ktory tez dokonal nowego rozgraniczenia parafij miejskich,
rozszerzyt katakumby i wystawit na nich nowe budynki w miej-
sce zburzonych. Czynit to za$ tern swobodniej, ze G-allienus
sprzyjat wiernym juz nie tylko jako cztonkom bractwa po-
grzebowego, ale wprost jako chrzescijanom.

Podobnie postepowat z chrzeScijanami cesarz Aurelian
(270—275). Za ilustracye do jego usposobienia postuzy¢ moze
znane zresztg zdarzenie. Heretyk Pawet z Samosaty, potepiony

1 Moltissimi kanno scritto suile chiese de’ Cristiani nei primi secoli
e innanzi alla pace data da Costantino. Il Tillemont crede, clie la bene-
vola propensione di Alessandro Severo verso il cristianesinio abbia dato
ai fedeli occasione e franchezza di comprare o di erigere edifici destinati
al loro culto. La tolleranza personale d'un imperatore non mi sembra suf-
ficiente a spiegare un fatto costante e legalmente riconosciuto dai succes-
sori di lui, anche dagli Augusti persecutori dei nome cristiano. Imperoc-
che gli editti di persecuzione e di confisca non accennano al possesso di
quei luoghi e dei cemeteri, come ad un possesso illegittimo ed abusivo,
ma come ad un diritto, che si vuole abolire o sospendere. E Valeriano de-
creto soltanto, che i fedeli non si adunassero nei luoghi da loro appellati
cemeteri. Zob. Rossi, R. S. T. I, str. 104.
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na synodzie w Antyocliii r. 269 i kanonicznie z swej stolicy
ztozony, nie chciat chrzescijanom antyochenskim wyda¢ domu,
ktory byt wihasnoscig kosciota. Pokrzywdzeni udali sie z pro-
$bg do cesarza, by nieprawego posiadacza wypedzit ,z miejsca
do koSciota nalezacego€ — tod TC ’EX\yJ.7plag ofitoo, — co tez
uzyskali. Uchwata synodu zostala tu wykonana przez urzad
poganski; cesarz zawyrokowat, ze prefektura miejska ma od-
da¢ dom temu, ktéry pokaze listy biskupow italskich, a zwila-
szcza rzymskiego I.

Ostatnie te dwa wypadki dowodzg jasno, ze dokonato sie
juz wielkie zblizenie miedzy parnstwem a Kosciotem, ze chry-
styanizm znajduje sie w przededniu tryumfu, a co najmniej,
ze niedaleka juz chwila, w ktdrej Kosciét przejdzie z tego dzi-
wnego potozenia — nazwanego trafnie przez kr. Desbassayns
de Kichemont: Vetat mixte et etrange de legalite et persecution2—
w stan normalny publicznego uznania. Nim to jednak nastgpi,
musi przej$¢ jeszcze jeden, ale juz ostatni chrzest krwi.

W r. 303 wybuchto straszne prze$ladowanie Dyoklecyana.
Tysigcami szli wierni pod miecz lub na stos; koScioty zostaty
zburzone, cmentarze skonfiskowane. RoOwnocze$nie nastapita
supresya hierarchii kosScielnej. Wtadza przestata uwaza¢ pa-
pieza za legalnego przedstawiciela korporacyi chrzescijan, gdy
polecita prefekturze miejskiej wykre$lic jego imie z rejestru
reprezentantow dozwolonych kolegiéw. Legalne to interregnum
(legalis cessatio episcopatus) rozpoczeto sie za pontyfikatu Mar-
cellina z poczatkiem r. 304 i trwato az do r. 311, cho¢ prze-
$ladowanie ustato w stolicy juz w r. 306. Od Marcellusa, na-
stepcy Marcellina, zadat cesarz, aby ztozyt swag godnos$¢ (ut
negaret se esse episcopum); a poniewaz ten rozkazu nie ustuchat,
poszedt na wygnanie. Podobny los spotkat w r. 310 albo 311
papieza Euzebiusza. Zrazu ignorowata witadza panstwowa ijego
nastepce Milcyadesa, obranego w r. 311. Niezadtugo otrzymat
on jednak listy Maksencyusza, znoszace konfiskate majatku
koscielnego i uznajgce go tern samem znowu legalnym repre-

1 Euseb. Hist. eccl. VII, 30.
2 Les nouvelles etudes sur les catacombes romaines. Paris 1870, str. 223.
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zentantem Kosciota. Korzystajac z rozporzadzenia cesarskiego,
wystat Milcyades swych dyakonéw z otrzymanymi listami do
do prefektury miejskiej, gdzie tez nastgpita oficyalna restytu-
cya wszystkich posiadtosci, nalezacych do corpus Christianorum,
zasekwestrowanych przez Dyoklecyana.

W dwa lata pdzniej, znany edykt medyolanski rozsze-
rzyt przyznane przez ktaksencyusza KoSciotowi rzymskiemu
przywileje, na chrzescijan catego panstwa-, a podnoszac uro-
czyscie Kosciét do rzedu osoby prawnej, zréwnat jego religie
w obec prawa z religig poganskg. Wszyscy, — nakazuje on,
ktorzy nabyli domy modlitwy chrzescijanskie, czy od rzadu
czy od kogo innego, maja zwrocie takowe natychmiast chrze-
§cijanom... A poniewaz chrzescijanie posiadali nie tylko te
miejsca, w ktorych zwykli byli sie zgromadzaé, lecz takze
inne, ktore byly wilasnoscia nie pojedynczych osob,
ale nalezaty do nich jako do korporacyi, wiec i tych wszy-
stkich niniejszym dekretem zwrot nakazujemy "

Streszczajac cosmy dotychczas powiedzieli, potozenie pra-
wne chrzedcijan w trzech pierwszych wiekach przedstawia sie
w sposOb nastepujacy. Przez caly wiek pierwszy zyt Kosciét
pod ostong Synagogi i posiadat majatek wspdlny, juzto pod
imieniem sekty zydowskiej, juz pod ostong prawa prywatnego.
W rlmo-im i trzecim wieku krvt sie. rozszerzat i nosiadat obszerne

1 ,Atque lioc insuper m persona Christianorum statuendum esse
censuimus, quod si eadem loca, ad quae antea convenire consueverant,
de quibus etiam datis ad officium tuum literis certa antehac iorma fue-
rat comprehensa, priore tempore aliqui vel a fisco nostro, vel ab alio
quocunque videntur esse mercati, eadem christianis sine pecunia, et sine
ulla pretii petitione, postposita omni frustratione atque ambiguitate, re-
stituantur ... Et quoniam iidem christiani non ea loca tantum, ad quae
convenire consueverunt, sed alia etiam habuisse noscuntur, ad jus corporis
eorum, id est, ecclesiarum, non hominum singulorum, pertinentia, ea
omnia lege, qua superius comprehendimus, citra ullam prorsus ambigui-
tatem, vel controversiam iisdem christianis, id est, corpori et conventi-
culis eorum reddi jubebis". Zob. Lactantius, Liber de mortibus persecutorum,
ed. Hurter. T. XXII, pag. 92, 93.
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-cmentarze pod forma bractwa pogrzebowego, zarejestrowanego

w metrykach policyi najprawdopodobniej pod imieniem: fra-\
ternitas, albo: ecclesia fratrum. Aby médz zorganizowac sie w ta- |
kie stowarzyszenie, nie potrzebowat nzyska¢ osobnego pozwo-

lenia wihadzy. Do$¢ bylo zastosowal sie do uchwaly senatu,

ktdra jasno okreslita, komu i pod jakimi warunkami wolno

byto tgczy¢ sie w korporacye: quibus coire, convenire collegiumque

habere liceat.

Wiedziato panstwo, Ze poza firmg fraternitas kryje sie
co$ wiecej, niz zwyczajne bractwo pogrzebowe. Z jednej strony
bowiem pospdlstwo denuncyowato niejednokrotnie zgromadze-
nia chrzescijanskie jako zebrania czysto religijne, z drugiej,
wstepowali chwilami apologeci otwarcie na trybune, wyznajac
sie cztonkami proskrybowanej przez Trajana religii chrzesci-
janskiej i zadajac wprost, aby witadza z nimi sie porozumiata
i wrogi edykt cofneta. Polityka jednak kazata panstwu zamy-
ka¢ oczy na nature religijng tych stowarzyszen, i traktowac
je jako bractwa czysto pogrzebowe, tern wiecej, ze czulo sie
bezsilnem w obec wzrastajagcej z dniem kazdym liczby wy-
znawcOw Chrystusa, a mnozacych sie z kazdym lat dziesig-
tkiem nieprzyjaciét postronnychl Wytworzyt sie tym sposo-
bem pewien praktyczny modus vivendi, czyli, jak Allard2 go
nazywa, pewien rodzaj cichego konkordatu miedzy Kosciotem
a rzadem. Z tego ukladu panstwo mogto zrzuci¢ sie kazdej
chwili, zedrze¢ zastone z bractw chrzescijanskich, i skaza¢ jako
heterye na zagtade; ten stan rzeczy jednak o tyle byt ko-
rzystnym dla pojedynczych gmin chrze$ciajanskich i catego
KoSciota, ze zapewniat im w czasie normalnym regularng egzy-
stencye wraz z prawem wiasnosci. Konczymy stowami Momm-

1Dobrze charakteryzuje te polityke Aube, kiedy pisze: ,,Comme
toute politique, la politique romaine avait des courbes et des replis in-
finis; elle vivait de compromis, de demi-mesures et d’expedients. Elle
varia avec les temps, les circonstances et les moeurs publiques, ou pour
mieux dire, s’y accommoda“. Histoire des Persecutions de TEglise, str. 74.

2 Allard, Histoire des Persecutions pendant les deux premiers siecles
d’apres les documents archeologiques. Paris 1885. Introduction.
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sena: Erant quidem coitiones Christianorum illicitae, quicquid dicit
Tertullianus, sed ideo tantum quod erant Christianorum. Abstrahu-
jac bowiem od charakteru religijnego (qualitas religiosa) chrze-
$cijan, byty ich wspdlne cmentarze i korporacye koto tychze
ugrupowane, wraz ze wspdlng kasg i majatkiem nieruchomym,
zupenie legalne, o ile miaty forme i organizacye bractwa po-
grzebowego.



ROZDZIAL Il

Rozszerzanie sie chrzescijanstwa w pierwszych wiekach.

§ 1 Osacly chrzescijariskie nad morzeni Srédziemnem.

Ksiega Jozue opowiada, ze dwunastu mezoéw, wybranych
z tylu pokolen izraelskich, wyniosto na rozkaz Bozy z Jor-
danu dwanascie kamieni i utozyto je w miejscu, gdzie lIzrael
stangt obozem. ,Aby byt znak wposréd was — mowit do nich
Jozue. — A gdy was bedg pyta¢ synowie waszy jutro, mo-
wigc: co znacza kamienie? Odpowiecie im: Ustaty wody Jor-
danowe pod skrzynig przymierza panskiego, gdy szta przezen:
i dlatego potozono te kamienie na pamigtke synow lzraelo-
wych, az na wiekU J. | nowy lzrael — Kosciot Chrystusow —
przechodzi¢ musial wody przesSladowania. | po nim zostaly
kamienie na $wiadectwo, ktéredy przechodzit — az na wieki.
Swiadcza one gtéwnie o obyczajach i zwyczajach starodawnych,
o nowych ideach i stanie ducha owego spoteczenstwa, ktére
juz owioneta ewangelia; ale i historya i wielkie zdarzenia
wspoltczesne wycisnety na nich swe $lady. Co wiecej ? Dla nie-
ktorych chwil zycia Kosciota, a zwilaszcza dla najstarszych
peryoclow historyi kosciotéw narodowych i lokalnych, sg te
kamienne karty nieraz jedynem prawie zrodiem, tak, ze stu-
sznie powiada de JRossi: ,,Gdzie historya. milczy, tam kamieniel

1 Jozue IV, 6, 7. Jutro oznacza tyle, co w przysztosci.
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moéwig i monumenta®l Nieliczne, niepewne i petne brakow
pomniki literackie przechowaty sie clo tiistoryi missyj pierwszych
wiekéw. Jaka droga szta missya w pojedynczych krajach,
w ktérem miejscu przyjeta sie najwczesniej nowa wiara? Py-
tania to ciekawe, na ktdre czestokro¢ jedne tylko kamienie
dajg nam odpowiedz. "Wprawdzie nie zawsze monumenta przy-
noszg co$ nowego; ale i wtenczas nie sg bez wartoSci, bo
stwierdzaja autentyczno$é i prawdomoéwnosé innych Zzrodet.
Najmniejszy z nich nawet przynajmniej te ma warto$¢, ze' opo-
wiada o pierwszych zawigzkach chrystyanizmu w poszczegol-
nych prowincyach, miastach i wsiach. Poniewaz wigksza czesc
tych zrdédet kryje sie jeszcze we wnetrznosciach ziemi, niepo-
dobna przeto juz dzis mysle¢ o odtworzeniu doktadnej mapy
missyjmej na ich podstawie. Z tego samego powodu artykut
nasz bedzie zaledwie szkicem i krotkiem sprawozdaniem o do-
tychczasowjmh gtéwnych zdobyczach archeologicznych dla lii-
storyi poczatkdw niektérych kosciotow lokalnych, a zarazem
zapowiedzig, czego w niedalekiej przysztoSci spodziewacd sie
nalezy po tych zabytkach, kiedy badania starozytnosci chrze-
Scijanskich znajdg we wszystkich krajach systematyczne opra-
cowanie. Poczynamy — jak zapowiedzieliSmy w nagtdwku —
od krajéw, potozonych nad morzem Srédziemnem, a mianowi-
cie od Italii.

Juz przed rokiem 60 istniata w Puteoli gmina chrzesci-
janska. Dowodem tego Dzieje Apostolskie, gdzie czytamy na-
stepujace stowa $w. Pawta: ,,PrzypiyneliSmy — opowiada Apo-
stot — do Puteolow: gdzie znalaztszy bracig proszeni je-
steSmy, aby$Smy u nich przez siedm dni zamieszkali: a takeSmy
szli do Rzymu“ 2 Nic nam jednak Ksiegi Swiete nie mowia,
ze prawie réwnoczes$nie znalazta ewangelia wstep w pobliskiem
Pompei i dopiero odkryte na murze starego domu pompejan-
skiego satyry przeciw wyznawcom Chrystusa, pierwsze sktadaja

1 ,Ubi historia tacet, lapides loquuntur et monumentall Zob. In-
scriptiones Christianae Urbis Romae. Romae 1857—61. T. I, pag. 163.
2 Dzieje Apost. XXVIII, 13, 14.
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Swiadectwo, ze pod lawag Wezuwiusza i chrzeScijanie znalezli
Smieré. Fakt, ze w tein miescie zorganizowaé sie mogta tak
wczesnie gmina chrzeScijanska, tern sie tlumaczy, ze istniala
tam liczna, bogata i w zyciu municypalnym zywy udziat bio-
rgca synagogal a kazda kolonia zydowska byta juz sama
przez sie punktem atrakcyjnym dla pierwszych missyonarzy
chrzesdcijanskich. Mozna takze przypuszczaé, ze niekt6rzy tam-
tejsi zydzi poznali nowg nauke u samego jej zrodta, w czasie
swego pobytu na Swietach wielkanocnych w Jerozolimie, albo
tez przez zetkniecie sie z sgsiednimi Puteolczykami.

Zarowno milcza zrédia literackie o poczatku kosciota
neapolitanskiegp; natomiast monumenta najwymowniej poswiad-
czajg apostolski jego poczatek. Miasto to liczy bowiem az
siedm katakumb, chociaz jego ludnos$¢ nie byta liczna za cza-
sOw cesarstwa rzymskiego. Najlepiej zachowane i najstarsze
z nich sg katakumby $w. Januarego; w kazdym razie jedna
ich cze$¢ siega jeszcze czasow $w. Jana Apostota2 Ze w Gir-
genti, Syrakuzach i Naro na Sycylii istnialty bardzo wczesnie
gminy chrze$cijanskie dowodzg niedawno odnalezione w tych
miejscowosciach stare cmentarze. ROwnie waznym przyczyn-
kiem do historyi kosciotéw lokalnych sa katakumby odkryte
w Terni, Yulci, Otricoli, Spoleto, Chiusi, Medyolanie, w Julia
Concordia i innych wielu miastach. Nie omawiamy ich blizej,
poniewaz wieksza ich cze$¢ nie dos$¢ jeszcze jest zbadana.
Dodajmy tylko, iz staro-chrzescijanskie cmentarze, rozrzucone
po Italii, wskazujg jasno, iz praca missyjna rozpoczeta sie
w tym kraju od zachodniego wybrzeza; na szczyty Apeninow 3
wdarta sie dopiero w czwartym i pigtym wieku.

(3 Afryce wspomnimy tylko tyle, ze z kazdym rokiem
rosnie tam materyal monumentalny, wydobywany z pod ruin

1 Zoh. Allarél, Histoire des Persecations i t. d. str. 60, 70.
Zoh. Schultze Wiktor, Die Katakomben von San Gennaro dei Fo-
veri in Neapel. Jena 1877.
W Zob. Schultze, Der theologische Ertrag der Katalcombenforschung.
Leipzig 1882, str. 10.

Potozenie prawne chrzescijan. 4
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starych $Swigtyn chrzescijanskich, ktoremi niegdy$ gesto byto
zastane poinocne jej wybrzeze.

W obrebie koSciota greckiego znajdujemy stare cmenta-
rze chrzescijanskie na wyspie Melos, w Alexandryi, w Kyrene
i w Salaminie na Cyprze. Takze koSciot ateriski zyskat cenne
dokumenta do swej historyi w starych zrodtach epigraficznychl

Donioste odkrycia wynagradzajg sowicie poszukiwania
archeologéw w prowincyach Matej Azyi;—cho¢ jednemu z nich
blizej sie przypatrzmy. Jest to epitafium frygijskie, wazne zroé-
dto do historyi, cenniejsze jeszcze dla dogmatyki chrzescijan-
skiej. Ze we Frygii chrystyanizm zapuscit korzenie juz w pier-
wszych dziesigtkach lat po S$mierci Chrystusa, to zadnej nie
ulega watpliwosci. Obficie siali tu ziarno ewangeliczne juzto
sarni Apostotowie, juz pierwsi ich uczniowie. Sw. Pawet, Ma-
rek, Silas, Lukasz, Tymoteusz, Piotr — oto imiona pierwszych
missyonarzy Natolii. Swiadkiem wzrostu chrzescijaistwa w tych
stronach jest takze Pliniusz Mitodszy. Ale moze o6w stynny
reskrypt Trajana zatamowat dalszy jego rozwdj? Znamy odpo-
wiedz jaka na to pytanie dajg zrédta piSmienne drugiego
i trzeciego wieku: patrzmy, co powiedzg monumenta. Dla
lepszego zrozumienia rzeczy i ocenienia monumentu, na ktéry
przyjdzie nam sie odwotaé pbéZniej, siegamy troche dalej, aby
cho¢ w krétkosci opisa¢ koleje, ktore w ciggu wiekéw prze-
chodzit.

W poezyi kosciota greckiego zyta pamieé wielkiego cu-
dotwércy, biskupa Abercyusza; jego biografie obszerng, na
podstawie starych aktow i hymndéw koscielnych, skreslit znany
hagiolog bizantyinski Szymon Metafrastes 2 Czytamy tam mie-
dzy innymi nastepujgce szczegéty: , Abercyusz, biskup liierapo-
litanski, przybyt do Rzymu za panowania Marka Aureliusza
i Lucyusza Werusa, i wyzwolit z mocy szatana corke pier-

1 Zob. Ritter, De compositione titulorum Christianorum ‘sepulcralium
®n corpore inscriptionum graecarum editorum. Berolini 1877. Dalej Bayet,
De titulis Atticae Christianis antiquissimis. Commentatio historica et epigrapliica.
Lutetiae Parisiorum 1878.

2 Metafrastes, zwany takze Logoteta, umart koto r. 960.
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wszego, Lucylle. Opusciwszy Rzym. zwiedzal znakomite, stare
koscioty chrzescijanskie, udat sie do Syryi i Mezopotamii —
i znalazt wszedzie, ku wielkiej swej radosci, te samg niepoka-
lana wiare Chrystusowa. Po powrocie ze.swej apostolskiej po-
drézy, dowiedziat sie od Chrystusa o bliskim swym zgonie.
Przygotowat wiec sobie gréb i napis grobowy. Poczem kladzie
on jeszcze rece na swego imiennika, wybranego nastepcg na
stolicy hierapolitanskiej, zegna sie z ludem i kaptanami, i umiera
Smiercig Swietych“'. W tej biografii przytoczyt Metafrastes
wspomniany napis grobowy Abercyusza, a wzigt go, jak sam
powiada, z oryginalnego nagrobku, ktdry jednak juz za jego
czasOw byt znacznie uszkodzony. Jak przyjeta te wiadomosci
krytyka?

Tillemont2 odrzucit catg biografie wraz z epitafium, jako
bajeczng i zawierajaca rzeczy, niegodne biskupa. Inaczej zapa-
trywat sie na jedno i drugie znakomity Bollandysta O. Buck.
Idac za zdaniem Baroniusza3 ktéry wydat o biografii Aber-
cyusza sad o wiele przychylniejszy, staje O. Buck3 w obronie
nagrobku i aktdw, utrzymujac, ze jedno i drugie (w znacznej
czesci przynajmniej) ma podstawe historyczng. Hiperkrytyka
zgrzeszyt znowu O. Garrucci3; wedtug niego, sfabrykowat Me-
tafrastes akta Abercyusza z jego napisu grobowego, a co gor-
sza, zepsut i interpolowat nawet sam napis. Odrzucit wiec Gar-
rucci akta, zatrzymat tylko samo epitafium, a i z niego jeszcze
niektore wiersze wyrzucit, aby w ich miejsce wstawi¢ wiasne
dopetnienia, na domystach tylko oparte. Przeciw tej jego kry-

1Zobacz biografie Abercyusza w Acta Sanctorum. Bruxela 1858.
T. IX, 21 i 22 October, str. 504 i nast. Zob. takze Migne, Patr. Grace.
T. CXY. Jest tu biografia Abercyusza w jezyku greckim wedtug manu-
skryptu paryskiego (Parisinus 1484).

1Tillemont, Hlustrium Ecclesiae orientalis scriptorum citae et docu-
menta. Duaci 1636. T. Il, str. 1 i nast.

i Baronius, Annales ad annum 163. Lucae 1788. T. Il, str. 214—217,
num. 11—15.

4 Zob. znakomitg jego rozprawe w Acta Sanctorum I. c.

Garrucci, Melanges d’Epigrapliie ancienne. Paris 1856, str. 1
i nast. Poréwn. takze jego artykut w Civilta cattolica r. 1856 str. 685.
V3
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tyce wystgpit uczony Benedyktyn, zmarty niedawno kardynat
Pitral Zestawiwszy wszystkie stare kodeksa, w ktéorych za-
chowane sg akta Metafrasta, dowodzit, ze nie wolno odtgczac
napisu od biografii, poniewaz obydwa te dokumenta spoczy-
wajg na gruncie historycznym: szczegély podane przez Meta-
frasta opieraja sie na dawniejszych aktach, ktérych juz dzi$
nie posiadamy, i na hymnach koScielnych, ktére opiewaty po-
dréz rzymska Swietego biskupa i cuda przez mego tam zdzia-
tane. Abercyusz—konkluduje Pitra—jest osobistoscig historyczng”
i nalezat do rzedu najwybitniejszych mezéw swego czasu.

Znaczna czes¢ uczonych przyjeta zdanie Bucka i Pitry..
Brakowato jednak jeszcze do zupeilnego stwierdzenia rzeczy
Swiadectwa samego nagrobka, jako $wiadka od aktow niezale-
znego, tern bardziej, ze rozne kodeksa odmienng podawaty jego
lekcye. Nie dtugo go oczekiwano. W r. 1882 znalazt Anglik
Ramsay 2 w Hieropolis, miescie Frygii Szczesliwej (Phrygia Sa-
lutaris), blisko Synnady, nagrobek niejakiego Aleksandra, syna
Antoniego, potozony w r. 300 ery frygijskiej czyli w r. 216 po
Chr., mieszczacy w sobie sze$¢ wierszy zywcem przejetych,
z napisu Abercyusza. Napis Aleksandra jest nastepujgcy:

(EkAekTnc mo(A)eotg & moAei(tng) toltT émoin(oa)

(Zav Iy exw @avep(wg?) coupatog €vba BEa.

Otivopo ANéEavdpog Avtwviou paBntng moigevog ayvol.
00 p.évtol TOPPL) TIC €lw Etepdy Tva BACEL.

EI3 olv, 'Pwpaiwv ta(uXiow 6noe(l) dioxeidia (/f'puoa
Kai (x)onotq motpio(l) 'lepomdAel xeilia xpuad.
Eypaon €tet ' pnvi ¢' {6vtoc.

Eipivn mapdyouvav Kai pvnokopévolg mepi AUav 3.

»otawnego miasta obywatel ten monument wygotowatem
jeszcze za zycia, abym tu miatl jawnie w swoim czasie toze

1Pitra, Analecta Sacra. Typis Tusculanis. 1884. T. II, str. 162
i nast. Zob. takze Spicilegium Solesmense. Parisii 1852. T. I, str. 55 i nast.

2 Zob. artykut Bamsay’a: Les trois villes Phrygiennes: Brouzos, Hie-
ropolis et Otrous, w Bulletin ce Correspondance Hellenigue. Paris 1882r
str. 507 i nast.

3 Litery i stowa ujete w nawias sg na nagrobku wytarte.
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dla mego ciata. Na imie mi Aleksander, syn Antoniego, a uczen
pasterza niepokalanego. Niech nikt w mym grobie nie po-
chowa kogo innego. W razie przeciwnym niech za kare za-
ptaci skarbowi rzymskiemu 2000 ztotych, a nadto mej naj-
lepszej ojczyznie Hieropolis ztotych tysigc. Pisano w r. trzech-
setnym, miesiecu széstym, jeszcze za mego zycia. Pokoj
przechodniowi i wszystkim, co o mnie pamietajg*“.

Teraz zabrat gtos de Eossili Ludwik JDuchesne 2—i wy-
kazali po sumiennem zbadaniu napisu Aleksandra, jakotez zna-
nego juz od dawna z Metafrasta napisu Abercyusza, ze oba na-
grobki zawierajg kilka wierszy — na poczatku i na koricu—wspaél-
nych, zaczerpnietych z epigrammatu starszego, —i ze nadto na-
pis Aleksandra ma przynajmniej jeden wiersz, przejety z epitafu
Abercyusza. Albowiem autor napisu Aleksandra podstawit, nie
ogladajac sie wcale na metrum epigrammatu, w miejscu imienia
Abercyusza, dtuzsze imiona: AAEEANAPOC ANTONIOY. Kon-
kluzya ich jest nastepujaca: poniewaz Aleksander zuzytkowat
nagrobek Abercyusza, jako formularz do swego nagrobku, opu-
szczajac zen to tylko, co bylo samemu Abercyuszowi wiasci-
wem, — wiec napis Abercyusza jest nietylko autentyczny, ale
takze starszy.

Procz tego usunat znaleziony napis Aleksandra inng je-
szcze trudnos$¢, nad ktérej rozwigzaniem daremnie pracowali
od dawna epigraficy. Nie mogli oni mianowicie znales¢ miej-
sca dla Abercyusza w katalogu biskupéw miasta Hierapolis3
Otoz nagrobek Aleksandra wskazat, ze Abercyusza nalezy
przenie$¢ z Hierapolis, stynnej stolicy Papiasza, potozonej nad
rzekg Lykus we Frygii Pacatiana — do miasta Hieropolis, nieda-
leko Laodycei, we Frygii Szczesliwej.

"Wnet i ostatnie znikly watpliwosci i uprzedzenia, jakie
mie¢ mogli przeciw wywodom archeologéw katolickich wszyscv
ci, ktdrym mysli dogmatyczne, wypowiedziane na pomniku

1 Zob. Bullet. 1882 str.
2 Zob. jego artykut w Bulletin critique, 1882. str. 135 i nast.
3 Pitra umiescit go miedzy Papiaszem a Apollinaresem.
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Abercyusza, byty nie na reke. Ramsayl odnalazt bowiem
w czasie swej drugiej podrézy po Frygii, przy Hieropolis, na
Scianie termdw, o ktorych wspominajg akta Abercyusza, czes¢
najwazniejsza oryginalnego napisu naszego Biskupa, ktérej au-
tentyczno$¢ najwiecej podawano w watpliwo$¢. (Zob. ten fra-
gment na tabi. I. n. 1).

Z jakiego czasu pochodzi ten nagrobek? Poniewaz epita-
fium Aleksandra, ktore jest kopig czeSciowa napisu Abercy-
usza, pochodzi z r. 216 po Chr.— wiec nagrobek Biskupa musi
by¢ dawniejszy. Pytanie, o ile jest starszy? Pierwsza wska-
z6wke daje nam tu forma liter nagrobku Abercyusza, ktora
jest odmienna i starsza od owej, ktérg widzimy w napisie Ale-
ksandra; drugg znajdujemy w aktach Abercyusza, ktére w zna-
cznej czesci sg prawdziwe, i wprowadzajg Swietego meza w sty-
czno$¢ z Markiem Aureliuszem. Na podstawie tych danych
wnosimy, ze epitafium Abercyusza powstato raczej przed, ani-
zeli po r. 180 po Chr.2 Kamien ten stanowi, wraz z pokrewnym
sobie nagrobkiem Aleksandra, cenny dokument historyczny,
ktory nietylko stwierdza, ze w potowie drugiego wieku byty
we Frygii kwitngce gminy chrzeScijaiskie, ale dowodzi nadto,
ze tam chrystyanizm, mimo edyktu Trajana, kry¢ sie nie
potrzebowat: — albowiem oba nagrobki staty w miejscu publi-
cznem. Dalej nakazujg te napisy, jak juz powiedzielisSmy, prze-
nies¢ biskupa Abercyusza z Hierapolis, na liste biskupéw mia-
sta Hieropolis, gdzie styngt w drugiej potowie drugiego wieku
Marcellus Avircius, jako obrofAca wiary przeciw btedom Mon-
tanistow. Monumenta nie zostawiajg juz dzi$ najmniejsze] wat-
pliwosci, ze Abercyusz, autor naszego napisu, i Marcellus Avir-

1z°h jego artykut pod tytutem: The Cities and Bishopncs of Phry-
gia, w Journal of Hellenie Studies. 1883. str. 474 i nast. Zob. takze Ligh-
foot, The apostolic Fathers. Londin. 1885. P. II, vol. I. str. 476—485.

2 jL’ epigramma di Abercio dagli atti di lui ove e trascritto e at-
tribuito ai tempi di M. Aurelio; e niuna ragione ci consiglia a ritiutare
cotesta notizia“. B. S. T. Il, str. 337. Zob. takze Witpert, Principienfra-
gen der chrislichen Archdoloaie. Freibura im Breisaau. 1889. Str 55
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cius, o ktéorym wspomina Euzebiusz w swej historyi, sg jedng
i tg samg osobg b

§. 2. Missye w zachodnio-pdtnocnych prowincyach cesarstwa.

Okoto archeologii chrzescijariskiej we Francyi najwieksze
potozyt zastugi uczony cztonek Akademii Le Blant. Przede-
wszystkiem jego zbiory epigraficzne 2 stanowia prawdziwa in-
trodukcye — praeambula — do historyi Gallii chrze$cijanskiej.
W poszukiwaniach swoich przekonat sie, ze najwiecej pomni-
kowych kamieni znajduje sie u samego ujscia Rodanu, jakotez
w prowincyach don przylegajacych, a z tych najstarsze nalezg
do miejscowosci nadmorskich Marsylii, Aubagne i Arles. Z czego
wniosek, ze religia chrzescijariska, ktora jeszcze w pierwszym
wieku przyptyneta nad brzegi Rodanu na okretach kupieckich
i wojennych, szerzyla sie w epoce przed Konstantynem gtd-
wnie w prowincyach potudniowych. Natomiast w stronach pot-
nocnych kamienie sg nieliczne i nowsze 3; znak, ze ewangelia
dopiero p6zniej tam dotarta.

1Auche la storia ecclesiastica acquista luce dalia novella scoperta.
La quale non solo confenno quanto diffuso e pubblico fosse il cristiane-
simo nella Frigia circa il secolo 3°, ma inoltre ci insegna a trasferire il
vescovo Abercio dalia celebre Jerapoli a Jeropoli nel distretto di Sin-
nada. Quivi tiori Avircio Marcello ricordato nella storia ecclesiastica di
Eusebio (V, 16) per un trattato contra i Montanisti, dedicategli nei primi
tempi di quelFeresia. Oggi diviene chiaro, ci6 che prima era probabile
congettura, T’Abercio deirepigramma e TAvircio Marcello dei tempo della
controversia montanistica in Frigia essere stati la medesima persona. La
translazione di Abercio da Jerapoli a Jeropoli tronca di netto le diffi-
colta dei trovargli posto conveniente nella serie dei famosi vescovi Je-
rapolitani della seconda meta dei sec. 2nu. Bullett. cli archeol. crist. 1882?
. str. 81

2 Le Blant, Inscriptions chretiennes de la Gaule anterieuures au V111
siecle. T. |, Paris 1856. T. Il, Paris 1865. Zob. takze jego Manuel d’Epi-
(jraphie chretienne. Paris 1869.

3iInscr. T. I, Preface str. XLIV.
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QU \j\js *izi, ;A <1

Wiadomosci te sg czeScig nowe, czeScig potwierdzaja to,
co juz wiemy o poczatkach staro-chrzescijanskiej missyi w Gra-
Ilii ze zrodet literackich.

Ale zapoznajmy sie choé z kilkoma monumentami gal-
lickiemi. Poczynamy od napisu, znalezionego koto r. 1830
w Marsadii, a ktéry wzbogaca martyrologium dwoma Swietymi.

— TEIO YOLYSIANO
PVTYCHETIS FILIO
....0 FOETYNATO QYI YIM

IgniS PASSI SYNT
— GrlA PIENTISSIMIS P
EEFEIGEEET NOS Qui
POoTEST (kotwica) h

Na tym kamieniu przechowata sie czastka hymnu metry-
cznego, utozonego na cze$¢ meczennikow Eutycheta i Fortu-
nata, Obaj ci $wieci, ktérych imiona odstania nam jedynie to
epitafium, zostali prawdopodobnie spaleni — vim ignis passi
sunt — rownoczesnie z meczennikami kosciota lyoniskiego i wieii-
neriskiego (r, 177), co potwierdza forma liter, ktdra zupetnie
przypomina napisy pogarnskie z czaséw HadryaiSa lub pierw-
szych Antoninéw. Umarli z modlitwg na ustach: Refrigeret nos
qui potest—niech nam da ochtode Wszechmocny. Kotwica, ktora
napis zamyka, jest symbolem chrze$cijanskiej nadziei.

Drugi pomnik pochodzi z miasta Grayole. Jest to sarko-
fag?2 najcenniejszy z dotychczas znanych, rzezbiony prawdo-
podobnie reka grecka z koncem drugiego wieku. Zadne dzieto
starozytne — powiada Le Blant —nie maluje tak dobrze, jak ten
sarkofag, owych czaséw, w ktdrych niejeden duch chromat je-
szcze niezdecydowany miedzy wiarg Chrystusa, a starem po-
ganstwem. Sg bowiem na nim pomieszane sceny chrzesci]an-

1 Zob. Rossi, Inscript. T. Il, Prooemium, str. XI.

Zob. Le Blant, Etude sur les sarcophages ehretiens antiques de la
ville d’Arles. Paris 1878, 8. 2; Les sarcophages ehretiens de la Gaule. Paris
1886, str. 157, tabi. LIX, fig. I. Poréwn. takze Garrucci, Storia delVArte.
T. V, str. 105, tabi. 370. n. 2.



57

skie z poganskiemi. | tak widzimy tam rybaka ewangelicznego,
co zarzuca wedke stowa Bozego na rybke — cziowieka; dalej
spotykamy kotwice, niewiaste wsrod drzew rajskich, i dobrego
pasterza z owieczkg na ramionach. Obok nich mamy obrazy,
przejete z sarkofagow poganskich: jak biust stonca, ktérego
glowe zdobi siedm promieni, pedagoga z uczniem, i wreszcie
posta¢ meskg w stroju filozofa z bertem w rece.

Opusémy teraz brzeg morski, a udajmy sie Rodanem na
potnoc, Spotkamy tu dwa wybitne miasta — Wienne i Lyon.
Pierwsze byto stolicg Allobrogéw i nalezato do Gallia Narbo-
nensis— drugie byto stolica Seguzyanéw w Gallia Lugdunensis.
W obu istnialy stare gminy chrzeScijanskie, w ciggtej zosta-
jace tacznosci z kosciotami Matej Azyi. | nic dziwnego: Azya
je zatozyta i obdarzyta dwoma znakomitymi biskupami, Pot}"-
nem i Ireneuszem. Takim dowodem wymiany mysli jest n. p.
okolnik, w ktérym gminy wiennenska i lyonska uwiadamiajg
chrzescijan Azyi prokonsularnej i Prygii o meczenstwie swych
najlepszych dzieci za przesSladowania Marka Aureliusza, Nie
rozpisujemy sie o tern obszerniej, jako o rzeczy dostatecznie
zkadingd znanej 1; nic nam jednak liistorya nie méwita, ze ko-
Scidt grecki zapuscit swe zagony jeszcze dalej na pdtnoc—i do-
piero pomniki cmentarne pierwsze skiladajg Swiadectwo, ze ro-
wnie stara gmina chrzescijanska istniata w Augustodunmn, sto-
licy Edudw, a dzisiejszem Autun -

Byto to w r. 1839, kiedy robotnicy, zajeci praca na cmen-
tarzu Sw. Piotra (Saint Pierre VEstrier; S. Petri a Via Strata)
przy Autun, znalezli ptyte marmurowa, w sze$¢ czesci peknieta,
na ktérej znajdowat sie grecki napis (Zob. Tabi. I, n. 2). Przy
odkryciu byli obecni na cmentarzu Mgr. d’Hericourt, biskup

1Zob. Pawlicki, ,O poczatkach chrzescijanstwall W Krakowie,
1884, str. 56 i nast. Zob. takze, de Boissieu, Inscriptipns antiques de Lyon.
Lyon, 1846—54.

Augustodunum zwato sie w jezyku celtyckim Bibracte. Caesar, de
bellogallico. 1.1, ¢. 23; 1 Ill, 23; 1 VII, 55. W wiekach $rednich otrzymato
piekng nazwe Aedua Christi civitas i Celtica Borna. Za czaséw Tacyta sty-
neto naukami. Szkoty jego, ktére pdézniej upadty, odzyty znowu staraniem
Konstantego Chlorusa.
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z Autirn, i ksiadz Devoucoux. Ostatni nabyt ptyte i przenidst ja
do miejscowego seminarymn, gdzie naonczas byt profesorem
stynny p6zniej kardynat ks. Pitra. Grdy tenze spostrzegt, ze bra-
kuje jeszcze kilku odtamkéw napisu, pobiegt natychmiast na
miejsce znalezienia, nie odkryt jednak nic wiecej, précz jednego
matoznacznego kawatka. Nalezato teraz nagrobek odcyfrowac;:
a byto to nie tatwa rzecza, poniewaz nie miat przed sobg na-
pisu catego a nadto niektére litery mocno byly zatarte. Mimo
tych trudnosci Pitra podat wkrotce jego lekcye, do ktdrej ob-
szerny dotgczyt komentarz. Artykuly jego Pporuszyly najwybi-
tniejszych epigrafikéw ~ catej Europy, i tak liczne a nowe wy-
wotaty ttumaczenia i komentarze, ze uczony Benedyktyn mégt
juz w kilka lat po6zniej napisa¢ te stowa: ,Zaledwo wyszedt
na jaw, przed Kkilku laty wykopany na cmentarzu eduenskim
napis, a juz zewszad daty sie stysze¢ stowa peine gtosnego
podziwu, ze niemasz chyba w catym skarbcu chrzes$cijanskich
napiséw drugiego, ktoryby temu doréwnat i pod wzgledem
doniostosci tresci, i co do pieknosci lorrny jezykoweju3
Potozony zostat ten. napis przez niejakiego Pektoryusza.
dla zmartych rodzicéw i braci. Pierwotnie miescit sie, jak sie
zdaje, na Scianie augustodunskiego baptisterium, albo tez na.
familijnem manzoleum Pektoryusza, ktére znajdowaé sie mu-
siatlo w poblizu tegoz baptisterium. Podobnie jak przy na-
grobku Abercyusza, zostawiamy szczegGtowe rozpatrzenie sie

1Zob. Annales de pldlosophie chretienne r. 1839, str. 195; r. 1840,
str. 165; r. 1841, str. 7 i 85; r. 1842 str. 165; r. 1843, str. 232.

2 Lekcye icli i komentarze zestawit Pitra w obszernej dyssert-acyi
umieszczonej w Spicilegium Solesmense. Parisiis 1852. T. I, str. 554 i nast.
Dzi$ napis ten ma juz obszerng literature, ktérg zebrat najlepiej Polrl
w swej rozprawie pod tytutem: ,Das Iclithys-Monument eon Autunu. Ber-
lin 1880. Mit einer Lithographierten Tafel, Wedtug tej witasnie litografii
sporzadziliSmy odbitke nagrobku. Zob. takze Corpus Inscriptionum Grae-
carum. T. IV, str. 583. Garrucci, Melanges d’Epigraphie, str. 31 i nast.

L,Vix in lucem erupit, paucis ab bine annis titulus ex agro Ae-
duensi nuper effossus, quum una omnium laude et admiratione conclama-
tum est, vix in toto inscriptionum Christianarum thesauro, aliam unquam
extitisse aut rerum pondere insigniorem, aut elegantia verborumu. Spicileg.
str. 551.
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w jego treSci do czeSci dogmatycznej naszej pracy: zazna-
czamy tylko, ze jest on wymownem S$wiadectwem, istnienia
w Autun staro-chrzescijfinskiej gminy, ktéra postugiwala sie
w liturgii jezykiem greckim i wyznawata te samg wiare, za
ktorg przelewali swa krew chrzescijanie we "Wiennie, Lyonie,
Marsylii, Rzymie, Smyrnie i Antyochii. Pchanie, z jakich on
pochodzi czasow?

m Niektore wyrazenia tego napisu sa wziete z Homera;
wiersze sg do$¢ dobre; caty jezyk zdradza cztowieka, obznajo-
mionego z literaturg greckg. Musi wiec pochodzi¢ z czaséw,
kiedy ludno$¢ augustodunska pisata jeszcze i rozumiata po gre-
cku, a wiec z epoki Ireneusza; albowiem zaraz w nastepnych
lat dziesigtkach ciggte przesladowania w Grallii tak dalece wy-
tepity kosciot grecki, ze Rzym musiat tam pézniej wystaé
druga missye, z ktorg rozpoczyna sie kosciot tacinski. Oprocz
tej strony materyalnej czyli zewnetrznej napisu, kaze go od-
nies¢ w czasy lIreneusza staro-chrzeScijanski symbolizm, ktory
wieje z wiersza kazdego; dalej jeszcze, ukryte pod tg szatg
symbolizmu mys$li dogmatyczne i idee, wspdlne z pomnikiem
Abercyusza i z pismami lIreneusza. Te ostatnie zwilaszcza naj-
widoczniej wycisnely na nim swe pietnol

Przejdzmy teraz w okolice Renu. Tu znajdziemy liczne ka-
mienie chrzescijanskie w Trewirze — zkad wniosek, ze to miasto
byto w czwartym wieku gtowng stacya missyjng dla ludow
nadrenskich. Rowniez Kolonia poszczyci¢ sie moze cennymi
napisami chrzescijanskimi. Wogdéle dowiadujemy sie z napiséw,

1Wszystkim ktérzy twierdza, ze nasz napis nie siega czasow
prze$ladowan, odpowiada de Rossi: ,,Qui titulum Pectorii ad quartum,
quintum, sextumve saeculum detrudi posse autumant, ne unum quidem
titulum proterunt aetatis serioris saeculo tertio, cui cum adeo antiqui
saporis epigrammate eiusque arcana locutione similitudo vel affinitas ulla
sit“. Inscript. T. I, str, XXI. W drugim za$ tomie swej Roma Sotter.
pisze na str. 337: ,L’epigramma di Autun, qualunque sia I’eta in che ne
fu inciso in pietra | esemplare oggi superstite, ha un tale e tanto sapore
di arcaismo, che eon molti dotti lo stimo eco manifesto della scuola
greco-gallicana di Ireneo”. Aetas textus non dependet ab hodierno exem-

plare petrae — quod potest esse restitutum post persecutionem Dio-
cletiani.
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ze chrzescijanska missya pierwszych wiekéw posuwata sie na-
przéd drogami, ktére rzymski legionista budowat, i nie wycho-
dzita prawie po za obreb grecko rzymskiej kultury. Ostatnie
stacye legionéw byly zwyczajnie takze ostatnimi pozycyami,
do ktorych docierali chrzescijanscy missyonarze.

We Wegrzech odkryto staro-chrzescijanski grobowiec
w dawnem Sopianae, dzisiejszem Funfkirchen, w dolnej Pano-
nii. Sg tam miedzy innemi, nastepujace malowidta: Sw. Piotr
i Pawetl, magowie z darami, i Jonasz wyrzucony z okretu w mo-
rze. Wszystkie przypominaja freski cmentarzy rzymskich, i zdaja
sie pochodzi¢ z wieku czwartego b

W Hiszpanii kazda nowa epoka historyczna ma swe po-
mniki w kamieniach2; sg tam bowiem napisy, ktére wyrazne
noszg na sobie pietno przesladowan poganskich — dalej kamie-
nie, ktore opowiadajg o okrucienstwach Aryanéw i rozpano-
szemu sie Gotow.

Juz znacznie nowsze sg kamienie Brytanii. Ale tam, po-
niewaz pojawiajg sie od samego poczatku w jezyku krajowym,
majg one warto$¢ juz nietylko dokumentéw historycznych, lecz
takze najstarszych pomnikdw literatury narodowej 3

Wszakze nietylko do historyi rozszerzenia sie wiary ka-
mienie sg waznem Zrodtem; poswiadczajg one z drugiej strony
jej zamieranie i cofanie sie w wielu okolicach—na co jeszcze
zwrocimy uwage.

§. 3. Upadek missyj.

PowiedzieliSmy juz, ze liczne kamienie znalezione w Tre-
wirze, sg najlepszym dowodem, ze istniata tam w czwartym
i piatym wieku kwitngca gmina chrzescijanska. Otéz w drugiej

1 Zol). Rossi, Bullet. 1874, str. 150 i nast.
2 Zob. Hubner, Inscriptiones Hispaniae Christianae. Berolini 1871.
3 Zob. Hubner, Inscriptiones Britanniae Christianae. Berolini 1876.
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potowie wieku piatego i w wieku szdstym zupetny brak na-
grobkow staje sie widocznym. Ozem wytlumaczy¢ te dziwng
przerwe i to nagte zubozenie nadrefAskiego skarbca epigrafi-
cznego? Chyba niczem innem, tylko brakiem chrzescijan w tych
stronach. Nie ma kamieni, bo nie byto wiernych. Prawdziwos¢
tego wniosku potwierdza historya. Opowiada ona, ze Trewir
byt w drugiej polowie pigtego wieku narazony na ciagte na-
pady Frankow, i wpadt wreszcie w r. 464 w rece dzikich Bi-
puaréw, ktérzy chrzescijan tamtejszych wymordowalil.

Podobnie w Hiszpanii znajdujemy wecale liczne nagrobki
chrze$cijanskie, zwilaszcza w stronach potudniowych Kkraju;
od chwili jednak, kiedy Wizygoci poniesli kleske pod Xeres
de la Frontera, znikajg kamienie na potudniu, a pojawiajg sie
natomiast i mnozg w VIII i IX wieku w Asturyi i Galicjo,
dokad chrzescijanie przed Arabami sie schronili'2

IdZmy do Hzymu. | tu zostaje historya cmentarzy w naj-
wiekszej harmonii z wypadkami wspétczesnymi. Do r. 410 wy-
data stolica blisko 600 napiséw chrzeScijariskich o dacie pe-
wnej, oprécz kilkunastu tysiecy niedatowanych. Tymczasem
z lat 411 i 412 mamy zaledwie dwa lub trzy napisy z datami,
a nie wiecej takze z lat nastepnych. Gdzie szuka¢ powodow
tej nagtej przerwy w tanicuchu kamieni? Oto lezg one w hi-
storyi tych czasbw. W r. 410 spadfa na stolice straszna kle-
ska; zdobyt i zrabowat jg barbarzyniec Alaryk. Nieszcze$liwi
mieszkancy rozbiegli sie w wielkiej liczbie po Afryce, Egipcie
i Azyi; ci za$, co pozostali, nie mieli czasu mys$le¢ o strojeniu
grobéw. Brak nagly kamieni—powiada Bossi—jest najlepszym
dowodem, ze zdobycie Bzymu przypada na r. 410, a nie na 409 3

1Zob. e Blant, Note epigraphique sur Vetat de VEglise de Treves

apres Vinvasion des Ripuaires w Remie archeol. 1864. Poréwn. Ranke, Welt-
geschiichte. Leipzig 1883. IV. Theil, 1. Abth. str. 422.

2 Zob. artykut Le Blant’a w Journal des Savants. 1873, str. 335—364.

,Vicle ergo quam bene cum Romanorum rerum historia monu-

menta et ipsa sepulcrorum epitapbia consentiant: nam horum series tunc

subito abrumpitur et deinde tota perturbatur, cum ipsa Urbs inopinata

Alarici irruptione ultimum paene excidium passa fastos jam suos obsi-
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Od r. 589 do 600 nie znajdujemy znowu ani jednego
datowanego epitafium. Bo tez i w tycli latach wielkie katakli-
zmy i nieszcze$cia nawiedzaty wieczne miasto: trapity je wy-
lewy Tybru, choroby zarazliwe i napady Longobardéw. W na-
stepstwie ustato w tym czasie cale zycie — nawet groby stra-
city mowe. Reliqua omnia silent, neque iam vocem edunt sepulcra.

~W siédmym wieku sg napisy takze bardzo rzadkie. | nic
dziwnego, bo w tych nieszczesliwych czasach tak lud jako tez
i obywatele, juz prawie liter nie znali. Papiez Agaton (678—
681) witasnych swoich legatdw, ktérych wysyta na sobor eku-
meniczny szésty, nazywa w liscie do cesarza Konstantyna IV:
idiotas homines — ludzmi niewyksztatconymi. ,Przykazalismy
im — pisze on miedzy innemi — aby nie okreslali wiary kos$ciota
rzymskiego swoim wiasnym rozumem, ale na podstawie pism
starych Ojcow kosciota, ktére to pisma daliSmy im do reki;
albowiem zadnego nie mamy do ich wiedzy zaufaniaZk

Podobna przerwa nastgpita takze w VII i VIII wieku
w epigrafice gallickiej. Odpowiada ona dobrze diugim fazom
nieszczes¢ i zaburzen, ktére spadty tam na panstwo i kosciét
za panowania ostatnich Merowingdw.

Milczenie grobow jest wiec w ogéle wymownem $wiade-
ctwem zastoju tak politycznego jak i kosScielnego zycia.

dionibus, incendiis, vastitatibus coepit intexere ... neque ulli tum Romano
civi id otii datum, ut epitapliia scribenda et lapidi incidenda curare po-
tuerit®. Inscript. T. I, str. 250. 251.

1 ,Neque enim nobis eorum scientia'confidentiam dedit, ut ad pia
vestra vestigia eos auderemus dirigerell Zob. u Rossi’ego 1 c. str. 517.
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Wewnetrzne dzieje Kosciota.

8. 1 Hierarchia kosScielna. Parafie Rzymu.

Wszyscy wierni dzielg sie na klerykow i laikéw. Podziatu
tego dokonat sam Chrystus, kiedy z pomiedzy swoich uczniéw
wylgczyt dwunastu mezow, i wyposazyt ich wladzg nauczania,
sprawowania sakramentow i rzgdzenia wiernymi. ISTa czele apo-
stolskiego kolegium postawit rybaka z Bethsaicly, Piotra. Apo-
stolat byt najwyzszym, a zrazu takze jedynym stopniem hierar-
chicznym w koSciele, a kolegium apostolskie calg hierarchia.
Jednakze wnet po S$mierci Chrystusa wytonity sie zen, wraz
z potrzebami nowego spoteczenstwa, inne stopnie: jak dyako-
nat, presbyterat i episkopat. Ze biskupi, presbyterzy i dyakoni
goérowali nad zwyczajnymi wiernymi nietylko godnoscig i wia-
dzg, ale takze charakterem kaptariskim, ktéry pasowat ich na
ludzi innego rzedu, dowodzg tego jasno ksiegi Swiete. Wystar-
czy ustysze¢ zdanie dwoch Apostotéw. ,,Choruje kto miedzy
wami?—niech wwiedzie kap tany koscielne, a niech sie mo-
dlg nad nim, pomazujgc go olejem w imie Panskie“b W Dzie-
jach zas i Listach apostolskich czytamy, ze wierni trwali co-
dziennie w uczestnictwie tamania chleba eucharystycznego.
A kto im ten chleb ofiarny sporzadzat? Nikt inny, jeno ci, do
ktorych rzekt Chrystus w wieczerniku: to czyhcie na moja

1List $w. Jakéba Ap. Y, 14. 15
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pamigtke. ,A tej czci kaptanskiej, zaden sobie nie bierze, je-
dno ktéry bywa wezwan od Boga, jako Aaronub

W jaki sposdb przychodzito do nich to wezwanie boze?
Osoby godne stopni duchownych wskazywatl i wybierat zwy-
czajnie lud; za$ charakter kaptanski i missye otrzymywali bi-
skupi, presbyterzy i dyakoni od Ducha $w. przez wtozenie rgk
Apostotéw lub ich delegatéw, to jest biskupéw, juz przedtem
ordynowanych. Nazwy 7mpea30TEp0. i stuozotcoi Weszty w jezyk
koscielny z dykcyonarza zydowskiego i greckiego. Poniewaz,
ani kolegium apostolskie ani zaden sob6r nie okreslit formal-
nym dekretem ich znaczenia, wiec byly jaki$ czas, w niekto-
rych przynajmniej miejscach, synonimami, i oznaczaty juz to
prostych kaptanow, juz kaptanéw wyzszego stopnia hierarchi-
cznego, czyli biskupdw 2; cho¢ jeszcze za zycia pierwszego Pa-
pieza znajdujemy biskupow, dobitnie odréznionych od zwyczaj-
nych presbyterow w Jerozolimie, Efezie, Pilippi, Kolossach,
Antyochii, Aleksandryi i Krecie. Jasny jednak przedziat mie-
dzy presbyterami a biskupami wystepuje dopiero z chwilg zni-
kniecia z widowni dziejow apostolskiego kolegium. Jak dtugo
bowiem zyli Apostotowie, tak diugo tez wiasciwie oni tylko
byli biskupami, czyli inspektorami i najwyzszymi kierowni-
kami tak pojedyhczych gmin, jak i catlego chrzescijanskiego
Swiata. To pewna, ze koto potowy drugiego wieku urzeduje
juz wszedzie episkopat i wszedzie nosi tez znamig instytucyi
starej. Sg biskupi w Syryi, w catej Malej Azyi, w Grecyi,.
Afryce, Italii, Cfallii. Niektére z tych kosciotdw posiadajg na-
wet doktadny katalog swoich biskupow, ktory wykazuje, ze-
ostatni ich biskup zostaje w nieprzerwanej tgcznosci przez
swoich poprzednikdéw z jednym z Apostotdw, od ktérego od-
nosna gmina wzieta poczatek. W Rzymie n. p. byto nastepstwo
biskupéw tak dalece znane i chronologicznie doktadnie sklasy-
fikowane, ze rachowano nieraz wazniejsze zdarzenia w kosciele
wedtug panowania papiezy. Koto biskupow za$, ktdrym w tym

1List $w. Pawta Ap. do Zydéw V, 4.
2 Zob. Duchesne, Origines du culte chretien. Paris 1889, str. 7.
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czasie ta nazwa poczyna przystugiwaé wylgcznie, grupowato
sie kolegium presbyteréw, tworzace przyboczng rade bisku-
pig. Obok kaptanéw wystepuje kler nizszy.

Rzeczy te, odjiawna znane w historyi, znajduja w na-
szych czasach najzupetniejsze potwierdzenie przez badania ar-
cheologiczne; z rumowisk cmentarzy wychodzg stare epitafia
biskupow, kaptandw i duchowienstwa nizszych stopni. Przyto-
czymy kilka przyktadow.

Najstarszych epitafiow papieskich dotychczas nie odnale-
ziono; za to mamy bardzo stare nagrobki nizszego ducho-
wiefistwa. Papiezy Anterosa, Fabiana, Eutychiana nazywaja
kamienie ich grobowe, umieszczone na $cianach kaplicy pa-
pieskiej, biskupami. W tych samych katakumbach kalikstyn-
skich, w ktérych znajduje sie kaplica papieska, odkryto w krypcie
Euciny nagrobki trzech kaptanéw. Z jednego, ktory z pewno-
$cig pochodzi z drugiego wieku, doszedt nas tylko maty fra-
gment, a na nim litery PR. Skrocenie to dowodzi jasno, ze
nazwa icpeapOTspoe miata w tym czasie juz tak ustalone zna-
czenie, ze wystarczyto napisa¢ tylko jej poczatkowe litery,
aby kazdy wiedzial, ze kamien zamyka gréb kaptana b Pierw-
szej potowy drugiego wieku siega takze drugi nagrobek, zna-
lezionv w katakumbanh $w A frniao~ti -

AYR « HELIODORVS <« PRT 2

Aureliusz Heliodorus kaptan.

W katakumbach za$ Ostryana znaleziono w najstarszym
dziale nastepujace epitafium:

1Rossi, E. S. T. I, str. 342.
2 Zob. Bullett. di archedl. crist. r. 1871, str. 31.

Potozenie prawne chrzescijan. 5



CLAUDIUS ATTICIA
NUS « LECTOR
ET « CLAUDIA

FELICISSIMA
COIUX.

Klaudyusz Attycyanus Lektor i zona Klaudya Felicissima.

Miejsce znalezienia i piekny bardzo charakter pisma dowodza,,
ze. napis Klaudyusza powstat jeszcze przed r. 1B0. Kamien ten
wielkiej jest wartosci; albowiem najstarszg wzmianke o lekto-
rach, spotykamy dopiero w pismach Tertnliana 2 i Cypryana 3.
Tymczasem jest to epitafium o caly wiek starsze od Tertnliana,
i dowodzi, ze stopien ten hierarchiczny siega prawie czasow
apostolskich. Powiemy tu jeszcze stow kilka, opierajgc sie gto-
wnie na monumentach, o stosunku starych kosciotdw para-
fialnych rzymskich i ich kleru do podziemnych cmentarzy, po-
tozonych po za obrebem murow miejskich.

Pierwsze wiadomosci o organizacyi chrze$cijanskiej gminy
rzymskiej znajdujemy w Liber Lontificalis pod rokiem 112,
Czytamy tam, ze papiez Ewaryst podzielit tytuty czyli koScioty
parafialne miedzy swoje duchowieAstwo. Wedlug tej samej
kroniki, rozdzielit papiez Fabian koto r. 240 dzielnice miejskie
miedzy siedmiu dyakondéw, i ustanowit siedmiu subdyakonow,
aby dozorowali notaryuszéw koscielnych, ktérych obowigzkiem
byto spisywac¢ akta meczenskie. Czuwat takze Fabian troskli-
wie nad katakumbami, i wybudowat w nich i ponad niemi
kaplice, przeznaczone na wspélne zgromadzenia i stuzbe bozg4
Po Fabianie potozyli znowu zastugi koto urzgdzenia parafij

1Zob. Bullett. r. 1871, str. 32.

2 Tertuli. De praescr. 41, wyd. Hurtera, str. 122.

3 Cypr. list 33.

4 ,Hic regiones dividit diaconibus ... et multas fabricas per cyrni-
beria fieri praecepit". Liber pontificalis, edit. Duchesne, str. 148.
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i cmentarzy papieze Dyonizy 1(259—268) i Kajusz (283—296)2
Piaca icli organizacyjna zostata jednak zupeinie zniszczona
przez przeSladowanie Dyoklecyana; a ztact musiat papiez Mar-
celi, z chwilg nastania pokoju, na nowo parafie urzadzié.
,Ustanowit on — opowiada Liber Pontificalis — 25 tytutow
w miescie, jakby clyecezye, aby w nich mogli przyjmowaé sa-
kramenta chrztu i pokuty wszyscy, co w tym czasie licznie
sie nawracali z poganstwa. Procz szafarstwa sakramentéw,
miaty tytuty miejskie obowiazek grzebania meczennikéw” 3

Krotkie i niejasne zapiski starej kroniki papieskiej zna-
lazty potwierdzenie i objasnienie przez badania archeologiczne
Eossbego 4 Odkryt on $lady robot, wykonanych staraniem pa-
piezy Fabiana i Dyonizyusza we wnetrzu i nad ziemiag kata-
kumb $w. Kaliksta, i co ciekawsza, rzucit Swiatlo na pierwsze
zawigzki pra.wa parochialnego, wykazujac, ze miedzy tytutami
czyli kosciotami parafialnymi a cmentarzami zachodzita scista
tacznos¢. Cmentarzy wiekszych posiadata stolica 26 z koncem
trzeciego wieku; parafuj za$ liczyta 25. Kazda parafia miata
swoOj witasny cmentarz, ktéry zostawat pod juryzdykcya paro-
cha i jego podwitadnego kleru. To samo wiec duchowienstwo,
co zaopatrywato potrzeby duszne parafian za ich zycia, opie-
kowato sie takze ich zwlokami i blogostawito ich groby.
Cmentarz za$ 26-ty — to katakumby $w. Kaliksta. Ich admi-
mstracya spoczywata w rekach samego papieza, ktory zarza-
dzat nimi przez swojego pierwszego dyakona.

Jakie mamy dowody na to, ze administracya cmentarzy
spoczywata w rekach kleru parafialnego? Przekonywujg nas
o tern wydobyte z katakumb epitafia kaptanéw, dyakondw,
lektoréw i exorcystow, ktére opowiadajg, ze zmarli duchowni

1 ,Hic presbiteris ecclesias dedit et cymiteria et parrocias diocesis
constituit“. 1 c. str. 159.

2L. c str. 161

2 ,Hic fecit cymiterium Novellae via Salaria et XXV titulos in
urbe Koma constituit, quasi diocesis, propter baptismum et paenitentiam
multorum, qui convertebantur ex paganis, et propter sepulturam martyrum
L c. str. 164.

411 S T. I, str. 197; T. I, str. 514. 620.

5*
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pracowali niegdy$ przy parafii, ktdéra sgsiadywata z miejscem
znalezienia napiséw. Za przyktad niecli postuzg dwa nagrobki,
znalezione w katakumbach $w. Domitylli. Pierwszy moéwi, ze
zmarly Bazyliusz, byt cztonkiem Kkleru parafii Fasciolae; drugi
opiewa:

Pascentius Lector Tituli Fasciolae J.

Tu spoczywa Pascencyusz lektor tytutu Fascyoli.

Fasciola jest to, zdaniem Rossfiego, dzisiejszy kos$ciot Sw.
Nereusza i Achileusza, stojacy w poblizu termow Karakalli, przy
drodze apijskiej, wiodacej do cmentarza $w. Domitylli.

Przy pomocy monumentéw, odtworzyt wiec Rossi ciekawg
karte z historyi administracyi kosciota rzymskiego w epoce
przesladowan.

8. 2. Ustep z wojny domowej Kosciota w przededniu jego tryumfu.

W katakumbach $w. Kaliksta jest stynna kaplica, zwana
papieska dlatego, ze stuzyta za otficyalny grobowiec dla pa-
piezy trzeciego wieku. W jej poblizu odkryt Rossi w r. 1852
inng krypte, a w niej Kkilka odlamkéw marmuru, na ktérych
byty wyryte stowa:

SCINDITYR, SEDITIO, EXEMP ..., INTPG..., EYS ...

1 Bullett. 1875, str. 52. Jest spor miedzy archeologami o pochodze-
nie i znaczenie tego wyrazu. Jedni twierdzg, ze pochodzi od imienia Fa-
bioli, bogatej matrony rzymskiej, ktdra miata swo6j dom ustgpi¢ na zbu-
dowanie w nim kosciota dla meczennikbw Nereusza i Achileusza; inni
utrzymuja, ze znaczy tyle co bandaz albo przepaska, ktéra miata spas¢
tutaj sw. Piotrowi z rany na nodze, kiedy uchodzit z Rzymu przed prze-
$§ladowaniem Nerona — i ze na pamiatke tego wypadku nazwali chrze-
Scijanie to miejsce tym wyrazem in Fasciola.
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Przypomniaty mu one znany juz ocl dawna ze starych
zbiorow epigraficznych napis, poczynajacy sie od wiersza:
Eusebius miseros docuit sua crimina flere — i podsunety réwno-
cze$nie mysl, ze tu, a nie gdzieindziej, musial sie znajdowac
gréb papieza Euzebiusza, ktory, wedtug pozostatych zapi-
skéw, ogladali na wiasne oczy starzy patnicy chrze$cijan-
scy w poblizu papieskiego grobowca. I nie omylit sie. W roku
1856 odnalazt jeszcze przeszto czterdziesci fragmentdw, ktére
ztozone w cato$¢ daty nastepujacy epigram:

t DAMASUS EPISCOPUS FECIT
HERACLIUS YITUIT LABSOS PECCATA EOLERE
EUSEBIUS MISEROS DOCUIT SUM CRIMINA FLERE
SCINDITUR PARTES POPULUS GLISCENT FURORE
SEDITIO CAEDE BELLUM DISCORDIA LITES
EXEMPLO PARITER PULSI FERITATE TYRANNI
INTEGRA CUM RECTOR SERVARET FOEDERA PACIS
PERTULIT EXILIUM OMINO SUB IUDICE LAETUS
LITORE TINACRIO MUNDUM VITAMQ RELIQUIT

EUSEBIO EPISCOPO ET MARTYRI.

Forma liter napisu jest podobna do owej, ktérg spoty-
kamy regularnie na wszystkich innych epigramatach papieza
Damazego. Poniewaz jednak wykonanie szczegdtow jest gor-
sze, wiec domyslat sie od razu Rossi, ze nie ma przed sobg
oryginalnego napisu Damazego, ale tylko p6Zniejsza jego ko-
pie. |1 ta hipoteza okazata sie wkrotce prawdziwg; bo w gru-
dniu tego samego jeszcze roku wyszio na jaw, po usunieciu
z krypty reszty ziemi i gruzéw, kilka liter napisu pierwotnego,
wchodzacych w sktad wyrazéw: Exemplo, Integra, Pertulit—od
ktorych poczynajg sie wiersz pigty, szdsty i siodmy napisu
Euzebiusza. Dalsze poszukiwania daty jeszcze kilka innych



70

cennych fragmentow, przy ktérych pomocy moégt Rossi popra-
wi¢ bledy, ktore wkradty sie w kopie, i odtworzy¢ caly orygi-
nalny napis tak, jak wyszedt z reki Furyusza Dyonizyusza
Filokalnsa f przybocznego kaligrafa Damazego. Oryginat roz-
bity zostat jeszcze przez Longobardéw, ktérzy w swych na-
padach na Rzym szerzyli spustoszenie nawet w cmentarzach,
spodziewajac sie, ze tam znajda ukryte skarby. Kiedy za$ na-
pady barbarzyncow ustaty, odrestaurowat papiez Wigiliusz
(537—555) kaplice, w ktérych lezaty ciata znakomitszych me-
czennikow, i sporzadzit kopie zniszczonych napiséw, ktorymi
niegdy$ Damazy ozdobit ich groby. Miedzy innymi odnowit
takze krypte i nagrobek papieza Euzebiusza. Poniewaz jednak
jego kopista nie odnalazt wszystkich kawatkéw oryginalnej
tablicy, a cztowiekiem byt niewyksztatlconym, wiec wslizgnety
sie, jak juz powiedzieliSmy, w jego robote braki i btedy. I tak
opuscit w niektérych miejscach litery; gdzieindziej znowu Zle
je uzupeinit lub rozsunat, aby tylko wolne miejsce czem$ na-
peinit2 Z tej blednej jego kopii sporzadzili pielgrzymi naste-
pnych wiekéw odpis, ktéry nas doszedt w manuskryptach
kilku starych zbioréw epigraficznych, ze wymienimy tylko ko-
deks palatyfnsko-watykanski i klosterneuburgski. Z tych zbio-
row znal go takze Baroniusz. Poniewaz brakowato jednak
w kodeksach wierszu pierwszego, ktory wymienia autora na-
pisu, jako tez godnos$¢ osoby, ktorej byt poswiecony; a co je-
szcze wazniejsze, poniewaz napis opowiada zdarzenie, o Kkto-
rym nie wspomina zaden historyk koscielny ani swiecki,—wiec
stynny Oratoryanin nie chciat przypusci¢, aby tu byta mowa
0 papiezu Euzebiusza, i twierdzit, ze jest to raczej nagrobek

1Uwiecznit on swoje imie po obu bokacli epigramatu, piszac
stowa: DAMASI SUlI PAPPAE CULTOR ATQUE AMATOR FURIUS
DIONYSIUS FILOCALUS SCRIBSIT. Pisat Furyusz Dyonizy Filokalus
Damazego, papieza swego czciciel i wielbiciel.—Jest to ten sam Filokalus,
ktory w r. 354 zrobit nowa, illustrowang eclycye kalendarza koscielnego.
Litery jego mozna pozna¢ tatwo wsrdd tysigca po pewnych powtarzaja-
cych sie ozdobach.

2 Sum zamiast sua; omino zamiast domino; Tinacrio zamiast Tri-
nacrio i t. d.
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jakiegos kaptana tego samego imienia, z czaséw Konstan-
tyna "W,

_Imieg® byli zdania Tillemont, Constant i Bollandysci.
OsSwiadczyli sie bowiem wprost za tern, ze to epitafium prze-
chowato nam zdarzenie z zycia papieza Euzebiusza, ktore dzi-
wnym wypadkiem uszto uwagi ojca historyi koscielnej. Euze-
biusza cezarejskiego. Zdanie to znalazto Swietne potwierdzenie
w odkryciu Rosskego. Oryginat brzmi, wedtug jego uzupet-
nienJ, jak nastepuje:

DAMASUS EPISCOPUS FECIT
HERACLIUS VETUIT LABSOS PECCATA DOLERE
EUSEBIUS MISEROS DOCUIT SUA CRIMINA FLERE
SCINDITUR IN PARTES POPULUS GLISCENTE FURORE
SEDITIO CAEDES BELLUM DISCORDIA LITES
EXTEMPLO PARITER PULSI FERITATE TYRANNI
INTEGRA CUM RECTOR SERVARET FOEDERA PACIS
PERTULIT EXILIUM DOMINO SUB JUDICE LAETUS
LITORE TRINACRIO MUNDUM VITAMQ RELIQUIT

EUSEBIO EPISCOPO ET MAETYEL.

Wiersz pierwszy i ostatni tworzg tytut epigramatu.

Damazy Biskup potozyt (ten napis) Euzebiuszowi Biskupowi i Me-
czennikowi.

Heiakliusz bronit apostatom zatowa¢ za grzechy. Euzebiusz (za$)
uozyt tych nieszczedliwych optakiwa¢ swe zbrodnie. Lud rozpada sie na
stronnictwa. WS$rdd rosnacej wsciektosci powstaja rozruchy, morderstwa,
wojna, niezgody i spory. Wtedy natychmiast obaj (Euzebiusz i Hera-
kliusz) zostali wygnani przez dzikiego tyrana, chociaz Naczelnik ("Rector
tj. Papiez) strzegt catosci przymierza pokoju. Zniést on wygnanie z we-
selem, oczy zwracajgc na swego Pana i Sedziego. Opuscit to zycie i zie-
mie na wybrzezu Sycylii.

1B. S. T. Il, str. 201 i nast.
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Jak widzimy, opowiada epigram o zaburzeniach, wywo-
tanych w fonie koSciota kwestyami o praktykach pokutnych.
Aby wyjasni¢ te sprawe, ktérej ofiarg pada papiez Euze-
biusz, przypomnie¢ musimy w krotkosci walke, jaka kosciét
w obronie karno$ci pokutnej juz wczes$nie stacza¢ musiat.

W potlowie drugiego wieku powstata we Erygii partya
rygorystyczna z Montanem na czele, ktora gtosita, ze dla nie-
ktérych rodzajow grzechéw: zabdjstwa, nieczystosci i aposta-
zyi—nie ma odpuszczenia. Miata ona swych zwolennikoéw takze
w innych krajach. W Afryce i Italii byt jej gtowa stynny apo-
logeta Tertullian; w Rzymie wzniecita ona jeszcze poOzniej
powazne rozruchy, mianowicie, kiedy na jej czele stangt prze-
ciwnik papieza Korneliusza, antypapa Nowacyan.

Jakie stanowisko zajgt kosciét wobec tego przesadnego
rygoryzmu, co ktadt granice mitosierdziu bozemu? Potepit go
ow pierwszej chwili jego ukazania sie. Swiadkami postepowa-
nia kosciota w tej sprawie sg nam dzieta piSmienne i mo-
numenta.

Tak autor Filozofumenow miota sie gwaltownie przeciw
papiezowi Kalikstowi, i gorzkie czyni mu wyrzuty za to, ze
uczyt, iz dla wszystkich grzechéw, a wiec i dla nieczystosci,
jest mozliwe odpuszczenie. Przeciw temu samemu papiezowi
napisat takze Tertullian swdj traktat ,,0 Czystosci¥4 w ktérym
zaprzecza KosSciotowi wiadzy udzielania rozgrzeszenia tym
wszystkim, co skalali sie wystepkiem nieczystosci.

Jako odpowiedZ na te zarzuty, rzezbit i malowat kosciot
bardzo czesto w drugim i trzecim wieku na sarkofagach i gro-
bach swych dzieci, jako tez na kielichach mszalnych, obraz
Dobrego Pasterza, odnoszagcego do owczarni na swych ramio-
nach zgubiong owieczke. Widziat te obrazy na kielichach Ter-
tullian * albowiem wspomina o nich w swych pismach; znat
takze dobrze piekng parabole ewangeliczng o dobrym paste-
rzu, ktéra wystawia nieskoriczone mitosierdzie Boze nad grze-

1Tertull. De pudicitia c. 7. ecl. Migne, Patr. lat. T. Il, str. 994
i nast.
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sznikiem, i—jako katolik jeszcze—uczyt, ze Chrystus, szukajacy
zgubionej owieczki, przypomina kazdemu kaptanowi najswietszy
jego pasterski obowigzek tagodnosci i mitosierdzia wzgledem
grzesznika. Ale odkad przeszedt do obozu Montana, zmienit
swoje zapatrywania i uczyt, ze ta owieczka, odszukana przez
dobrego Pasterza, nie oznacza chrzeScijanina grzesznika, lecz
jedynie poganina, ktérego Chrystus przyprowadzit swiattem
swej taski do poznania prawdziwej wiary.

Obok tej sekty rygorystycznej powstalo w Afryce w po-
czatkach trzeciego wieku inne stronnictwo pod przewodni-
ctwem kaptana Nowata i bogatego dyakona Felicissimusa,
ktéra w druga popadta ostateczno$¢. Zadato bowiem, aby ko-
§ciét przypuscit natychmiast i bez natozenia pokuty napowrét
do swej spotecznosci wszelkiego rodzaju apostatow od wiary
(lapsi, sacrificati, thurificati, libellatici), jezli tylko wykazac sie
moga listami polecajacymi od meczennikéw.

Jak znowu wobec tych zadah zachowat sie kosciét?
Uwzgledniat on zawsze prosby meczennikéw, ktérzy za Chry-
stusa krew przelewali lub w ciemnych jeczeli wiezieniach, i na
ich wstawienie sie i listy polecajgce, w ktérych za upadtych
braci ofiarowywali witasne cierpienia i zastugi, gotow byt kazdej
chwili zmniejszy¢ nalezng apostatom kare: ale z drugiej strony
zadatl oznak szczerego nawrocenia sie i pokuty, chocby krétkiej,
przed przyjeciem ich do swej spotecznosci. Jego praktyke
w tej mierze poznajemy najlepiej z pism $w. Cypryana i z li-
stu & ktéry Kkler rzymski rozestal do wszystkich kosciotow
w chwili, kiedy stolica apostolska po $mierci Fabiana (236—250)
nie byta obsadzona. Kosciot rzymski — powiada oko6lnik — ma
utartag juz praktyke pokutng; nie odpycha nikogo, ale tez
z drugiej strony daleki jest od zbytniej i grzesznej pobtazli-
wosci. Uczy, ze odpuszczenie grzechéw jest dla wszystkich, ale
zada wprzod od kazdego pokuty, zanim mu otworzy drzwi
swej owczarni.—Tg samg drogg Srodkowg szli takze nastepcy
Fabiana, Korneliusz i Lucyusz, potepiajgc z jednej stronyl

1 Epist. Cien Romani inter Cypr. ep. XXXI.
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okrutny rygoryzm Tertulliana i Nowacyana, z drugiej zgubny
laksyzm Nowata, co szeroko roztwieral bramy zepsuciu i apo-
stazyi.

Pamie¢ tycli walk przechowaly nam dzieta Ojcow i sta-
rych pisarzy koscielnych. Mc jednak nie wiedziata historya, ze
te same kwestye, dotyczace karnosci koscielnej, wywotaty raz
jeszcze krwawe zaburzenie w Kosciele, i to w przededniu osta-
tecznego jego tryumfu nad poganstwem; a ztagd powtarzamy
z naciskiem, ze wraz z epitafium Euzebiusza zostata odnale-
ziona cenna karta wewnetrznych kosciota zapasow.

Ale nie tylko za Euzebiusza, w poczatkach 1Y. wieku,
zaburzali Kos$ciot ci apostaci, ktérych nazwaé¢ mozemy epigo-
nami Kowata; wichrzyli oni juz za jego poprzednika, Marcela.
Oto dokument historycznyl na ktérym opieramy swoje twier-
dzenie.

VEKXDICUS RECTOR LAPSOS QUIA CRIMINA PLERE
PRAEDIXIT MISERIS FUIT OMNIBUS HOSTIS AMARUS
HINC FUROR HINC ODIUM SEQUITUR DISCORDIA LITES
SEDITIO CAEDES SOLVUNTUR FOEDERA PACIS

CRIMEN OB ALTERIUS CHRISTUM QUI IN PACE NEGAVIT
FINIBUS EXPULSUS PATRIAE EST FERITATE TYRANNI
HAEC BREVITER DAMASUS VOLUIT COMPERTA REFERRE
MARCELLI UT POPULUS MERITUM COGNOSCERE POSSET.

Mitujacy prawde Naczelnik byt dla wszystkich nedznikéw gorzkim
nieprzyjacielem dla tego, ze kazal apostatom optakiwa¢ ich zbrodnie.
Ztad wybuchty wsciektos¢, nienawisé, niezgoda, kiotnie, rozruchy, mordy,
rozprezenie jednosci (kosScielnej). Dla zbrodni drugiego, co wypart sie
Chrystusa w czasie pokoju, zostat Marceli wydalony z granic ojczyzny
przez dzikiego tyrana. To zdarzenie chciat Damazy krétko opowiedzied,
aby potomno$¢ znata zastugi Marcela.

Jest to takze epigram piéra Damazego, umieszczony
przezen nad grobem papieza Marcela w katakumbach $w. Pry-

1Lossi, R. S T. Il, str. 204.
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scylli. Me czytamy tu imienia herszta buntownikéw, ktérego
zbrodnia byta tern ciezsza, ze w czasie pokoju wypart sie
wiary; natomiast wymienia nam je nagrobek Euzebiusza, ktory
widocznie opowiada dalszy cigg tego samego wypadku. Ofiarg
zaburzenia padt Marceli, skazany przez cesarza Maksencyusza
na wygnanie. Przegrana papieza wzbita w dume jego przeci-
whnikéw; prdébuja wiec raz jeszcze szczescia za jego nastepcy
i zadajg oden natychmiastowego przyjecia, bez natozenia im
pokuty, do spotecznosci wiernych. Poniewaz Euzebiusz opart
sie ich zadaniom, i weditug starych kanonéw pokutnych, do-
magat sie zadosycuczynienia, rozruchy wybuchty na nowo, i to
z taka gwattownoscia, ze spowodowaly powtdrng interwencye
wihadzy Swieckiej; a ta, nie pytajac, kto wiasciwym jest wi-
nowajcg, skazata na wygnanie tak Herakliusza, jak i papieza
Euzebiusza.

Me bedziemy sie juz dluzej rozwodzili nad wartos$cig tych
kamieni. De Hossi, a za nim wszyscy archeologowie katoliccy B
i protestanccyZ zowig je jednem z najpiekniejszych odkry¢
epigraficznych. Odstonity one bowiem nam nietylko zaginiong
ciekawg karte z wojny domowej Kosciota, ale objawity ro-
wnocze$nie wielko$¢ dwoch papiezy, ktérych pamie¢ zbeszcze-
cili heretycy i, a ktérzy zgineli w obronie tych samych prze-
pisow karnosci koscielnej, za ktore niegdy$ gesto padaty po-
twarze na Kaliksta i Cypryana. Sa one i dlatego jeszcze wa-
znymi dokumentami, ze rzucajg nowe S$wiatto na potozenie Ko-
Sciota w panstwie w przededniu zwyciestw Konstantyna. Do
potowy trzeciego wieku walczy Koscidt o byt, w czasach na-

1,Hochst interessant ist jedenfalls, dass derartige interne Angele-
genheiten der Gemeinde im Stande waren die Aufmerksamkeit der bir-
gerlichen Macht auf sich zu lenken, und die Strafe der Verbannung auf
die Haupter der Parteien herabzuziehen. Maxentius verfolgte den Bischof,
nicht um der Kirche und der christlichen Religion einen Schlag zu ver-
setzen', sondern weil jegliche Bewegung und Aufregung der Geister Des-
poten unbequem zu sein pflegt*. Kraus, Koma Sotterranea, str. 188.

2 Zobh. Piper, lieber den Kirchengeschichtlichen Geivinn aus Innschri-
ften vornehmlich des christlichen Alterthums. Gotha. 1876. str. 82.

3 Donatysci zarzucali im apostaz;
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stepnycli, a zwiaszcza ocl chwili $mierci Dyoktecyana, poczyna
nowg walke, ktdra zakonczy sie dopiero z koricem Swiata —
walke o wolno$¢ nauczania. Marceli i Euzebiusz idg na wy-
gnanie nie tyle dla imienia chrzescijanskiego, ile raczej w obro-
nie tej zasady, ze jedynie Kosciotowi przystuguje prawo re-
gulowania karnosci koscielnej. Ci dwaj papieze,—pisze hr. Ri-
chemontl—ktdérych, pamie¢ wskrzesita archeologia chrzescijan-
ska, przedstawiaja sie jako przodkowie owych arcykaptanow
N. Zakonu, ktoérych jasny tancuch jest w pamieci wszystkich,
a ktorzy z nieustraszonem mestwem bronili az do Piusa IX —

my dodajemy az do Leona XIIl — zasady, ze Kosciotem tylko
Kosciot ma rzadzic.

§. 3. Potozenie niewolnikow. f

Ze zgonem rzeczypospolitej zgineta w panstwie rzym-
skiem wolno$¢ obywatelska. Patrycyat tyle tylko miat wiasno-
§ci, zycia i honoru, ile na to dozwalat boski Cezar. Obok wol-
nych z urodzenia byta w Rzymie wielka liczba wyzwolehcow;
ci najczesciej byli bez grosza, a stad skazani na prace. Ponie-
waz jednak prace uwazali za hanbe, wiec szukali takich zajeé
i stanowisk posrednich, jak aktora, linoskoczka, astrologa, wro-
zbiarza, gladyatora, tancerza, btazna, nierzadnicy, kaptana lub
kaptanki Izydy, Adonisa, Cybeli. Rzemiosta te poptacaty lepiej
i byly nawet wiecej szanowane, niz uczciwa praca.

Pod temi masami, ktore mniematy sie by¢ wolnemi, je-
czat ogromny tlum niewolnikdw, pozbawionych wszelkiego
prawa ludzkiego, a nawet miana cztowieka. ,,Gtupcze! — wota
Juwenal wjednej ze swoich satyr,—wiec niewolnik jest cztowie-
kiemu? 2 Niewolnik nie miat duszy. Grecya nazwata go ciatem,
"dma; Rzym nazywal go rzeczg, res.

y ' 1Pichemont, Les Cacatombes Bom, str. 223.
| 2 Juvenalis, Satyra VI. 221.
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Celem jego zycia byto petnienie woli swego wiasciciela:
fantazya pana byta mu.najwyzszg modlg moralng i calg etyka;
za ojczyzne miat stajnie. ,Bylo to narzedzie, ktérem sie po-
stugiwano bez ustanku i bez mitosierdzia, dopdki sie nie zu-
zyto. | gdy sit juz nie stawato niewolnikowi, a zycie jeszcze sie
przedtuzato, uciekano sie do rady madrego Katona, ktory na-
uczat, ze takiego biedaka nalezalo gtodem umorzyc#k

Nieco znos$niejszg stata sie dola. tych nieszczesliwych
w domach poganskich pod wptywem religii zydowskiej i chrze-
Scijanskiej. Dowiadujemy sie o tern z napisow grobowych, po-
chodzacych z konca pierwszego wieku i lat nastepnych, a ktore
panowie potozyli swym niewolnikom. Oto z nich kilka:

Rozkoszy swojej ... osierocitas karmicielke swojg. — Mamce. —
Bratu mlecznemu.—Nauczycielowi.—Niewolnicy petnej zastugi.—Benignu-
sowi i Eustacyi, niewolnikom dobrze zastuzonym koto mej osoby. — it. d.2

Jakie stanowisko zajat Kosciot w obec tej piekacej kwe-
styi spotecznej? Chrystyamzm nie dazyt nigdy do odmiany
i podboju Swiata Srodkami rewolucyjnemi, albowiem wzbraniaty
mu tego jego naczelne zasady i jasny przykiad tagodnego
i cichego Mistrza, Szanowat on owszem i szanuje instytucye
polityczne i spoteczne, i nawet cief prawa nabytego, gdziekol-
wiekbadz takowy zastaje. W sprawie niewolnictwa byt o tyle
jeszcze ogledniejszym i ostrozniejszym, ze niewola byta nie-
tylko rang i hanbg poganskiego $wiata, ale réwnoczesnie jego
zastarzatg forma pracy, podstawg jego egzystencyi; kazde wiec
zbyt gwattowne uderzenie na te instytucye, ktérej czas nadat
byt juz pewne pozory prawa, byitby sprowadzit niestychany
zamet w calem spoteczenstwie. Ztad nie wydat Kosciot for-
malnej proklamacyi, w ktérejby znidst byt jednym zamachem
wszystkie prawa pana nad niewolnikiem, ale zaatakowat od

1 Yeuillot: Jezus Chrystus. Warszawa. 1876/7, str. 391.

2 Deliciae suee... destituisti Mammam tuam.—Mammulae.—Collactaneo.—
Praeceptori suo.—Ancillae bene merenti.—Benigno et Eustatiae, servis de se bere
merentibus.— Alumnae. — Libertae Sanctissimae. — Wiecej zob. hr. de Cham-
pagny, Les Antonins. T. Il, str. 126 i nast,
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samego poczatku, i to z calg silg, ictee i obyczaje—i dazyt do
przeobrazenia calego spoteczenstwa i zniesienia niewoli przez
odrodzenie duchowe chlebodawcéw. Takiej powolnej, ale za to
niepochybnej w dobrych nastepstwach akcyi, domagat sie zre-
szta wzglad na dobro samego niewolnika. Trzeba byto wprzdd
przekona¢ go, ze jest cztowiekiem, wyrwa¢ z jego duszy jad
zemsty i doprowadzi¢ jg do wewnetrznej rownowagi,— zanim go
catkowita obdarzy¢ byto mozna wolnoscia. W przeciwnym ra-
zie zamiast uczciwych robotnikéw, rzuconoby potwory na spo-
teczenstwo. ,,We familii—modwi hr. de Champagny— nie zgru-
chotat kosciét matzenstwa poganskiego, choé na kruchych tylko
i zgnitych spoczywato podstawach; w porzadku politycznym
nie zaprzeczyt prawa zwierzchnictwa cezarom, cho¢ ich wiadza
we wielu wzgledach byta monstrualng; w porzadku socyalnym
dopusdcit istnie¢ dalej niewoli, cho¢ ona na najbezbozniejszych
opierata sie zasadach, a to dlatego, Ze czas nadat jej pewne
pozory prawa, ktére stanowito podwaling catego poganskiego
Swiatau 1

Ale wejdzmy nieco w szczegoty tej cichej wojny, ktérg
chrystyanizm rozpoczat przeciw niewolnictwu.

Na istote niewoli ztozyty sie dwie rzeczy: pogarda czto-
wieka i pogarda pracy. Ot6z te zasady napietnowat Kosciot
gtosno, jako bezbozne, a postawit w ich miejsce dwa nowe, za-
sadnicze, idei niewolnictwa wprost przeciwne principia. Pierw-
szem ogtosit, ze wszyscy ludzie sg réwni w obec Boga; dru-
giem nazwat prace rzeczg chwalebng. Nie zniost on przez to
réznicy standw, ani nie wystapit przeciw réznym tytutom za-
lezno$ci jednych od drugich, ale nauczyt caly Swiat, ze za zde-
ptanie ludzkich praw drugiego, czeka rowna odpowiedzialno$é
pana i niewolnika. Rownocze$nie wplywat na swe najlepsze
dzieci, aby obdarzaty wolno$cig swych niewolnikdw. Oazy ta-
kich familij, ktore staraty sie obejs¢ sie bez niewolnikéw, byty
zapewne zrazu nie liczne; nawotywaty one jednak przyktademl

1 Zob. cytowane dzieto T. Il, str. 134. Poréwnaj Broglie, L ’eglise
et Vempire romain au IV. siecle. T. I, 162.
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swoim, innycli do tagodnego obchodzenia sie z niewolnikami,
i byly rownoczesnie w miniaturze modelem, na wzor ktérego
miato sie w przysztoSci uksztattowac cale spoteczenstwo. Wziat
wiec Kosciét z reki swego boskiego zatozyciela juz gotowe
principia nowego ustroju spotecznego, i nie omieszkat wszcze-
pi¢ ich w dusze ludzkos$ci; — wydobycie z nich ostatecznych
konkluzyj zostawit jednak powolnej pracy dziejow.

Te z niebieskich gumien na ziemie rzucone ziarna, wnet
Swiete poczety wydawa¢ owoce. W duszy niewolnika miejsce
nienawisci zajeta mito$¢ ku swemu panu, wraz z poczuciem
swych obowigzkdw; bo chociaz czestokroé nie odzyskat cat-
kowitej wolnosci, to widziat jednak, ze KoS$ciot tyle go ceni,
co jego chlebodawce, te same kiadac na jego czoto oleje $w.,
i do tej samej przypuszczajagc go uczty eucharystycznej. Co
wiecej , mogt odtad zosta¢ nie,itylko matzonkiem i ojcem ro-
dziny, ale takze kaptanem, biskupem a nawet papiezem, a wiec
przetozonym wolnych z urodzenia. Najbardziej jednak ujrzat
sie niewolnik podniesionym przez to, ze Koscidt prochy jego
towarzyszy, ktorzy krew przelali za Chrystusa, wynidst na swe
ottarze i modlit sie do nich, jako poteznych oredownikéw
u Boga. Do$¢ powiedzie¢, ze $w. Nereusz i Achileusz, dziewica
lyonska Blandyna, Felicyta towarzyszka $w. Perpetui, Bonifa-
cya, Marya, Ewelpia, Emerencyana, i wiele innych S$wietych
meczennikow i meczennic—byli niewolnikami.

Ze takze w usposobieniu pandéw nastgpito przeobrazenie
pogladéw na niewolnictwo, dowodem monumenta cmentarne,
z ktérych dowiadujemy sie, ze panowie chrzescijanscy przyj-
mowali chetnie zwiloki swoich niewolnikéw i wyzwolericéw do
wiasnych grobow familijnych i poczytywali sobie za obowig-
zek traktowac ich z tagodnosciag i stodycza.

Jeden nagrobek opowiada n. p., ze zmarta byta wszystkim
mitg, dla ubogich litosciwg, dla niewolnikow tagodng: omnibus
cara, pauperibus pia, mancipiis benignal— Inny opiewa: Tu spo-
czywa w pokoju btogostawionej pamieci Arenberga ... obdaro-

1Zob. Le Blant, Inscriptions chretiennes de la Gaule. T. I, n. 450.
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wata wolnos$cig stuge imieniem Mamiona, na wykupienie swej
duszy z magk czy$éowych b— Jeszcze inny wylicza az szeSciu
niewolnikéw, ktérych w testamencie obdarzyt wolnoscia nie-
jaki Manneleubus 2 YA

Na nagrobkach za$ niewolnikdw znikty jiraiyi®zupetnie,
jeszcze w pierwszym wieku, nazwy: servus, libertus, liberta; za
to zwg sie wszyscy chetnie na napisach stugg bozym— servus
Dei, famulus Dei. oooXoc too Jeod. V& wf $3

Ale mamy jeszcze jeden rodzaj dokumentdw, ktéry ciekawe
rzuca Swiatto na potozenie niewolnikbw w domach chrze$cijan-
skich: sg to bronzowe obroze, zlutowane lub zbite gwozdzmi3
ktore wkiadano na szyje niewolnikom, co zbiegli od swoich
panow. Na obrozy byta zawieszona, a czasami do niej przybita
blaszka z napisem, zawierajgcym adres wiasciciela. Adres ten
podawal oprocz imienia, takze stan, ulice lub dzielnice miasta,
i zadat, aby kazdy, co zbiega napotka, pochwycit go i odsta-
wit wiascicielowi. Juz sam widok takiej obrozy sprawiat, ze
wotano: tene, tene, — chwytaj! Obr6z takich i blaszek znalezli
i opisali archeologowie dotychczas dwadziescia i jedne, z ktd-
rych jedna jest we Florencyi a reszta w Rzymie. Jedna
z nich zrobiona z monety, z kt6rej starto wpierw podobizne
cesarza Konstantyna. Forma tych blaszek jest rdzna: sg okra-
gte, kwadratowe, prostokgtne. Opisujemy z nich kilka, zaczy-
najagc od najciekawszej. Jest ona okragta, o $rednicy 0.053 m.
i wisiata kiedy$ na obrozy niewolnika. Napis ma po obu stro-
nach, z ktdrych kazdy podaje adres innego pana. Opiewaja:

1 Tamze n. 374.

2 Tamze n. 379. Poréwn. takze Rossi, Bullet, di ar¢heol. crist. r. 1873,
str. 40; r, 1874, str. 44.

2 Zob. Pignorio, De servis eorumgue miseriis. Padua 1613. ,Hae la-
mellae, pisze na str. 21 — ut ego quidem sentio, clavis capitatis ad
collaria affigebantur, ut indicio suo proderent fugitivos”. Zob. takze Fa-
bretti, Inscriptionum antiquarum, quae in aedibus paternis asservantur, expli-
catio. Romae 1702, str. 522. Z nowszych zob. Rossi, Bullett, r. 1874, str. 40
i nast. Lefort, Btudes sur les monuments primitifs de la peinture chretienne
en Italie et melanges archeologiques. Paris 1885, str. 263 i nast.
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TENE ME QVI
A FUGI ET REVO
CA ME IN CELIMON
TIO AD DOMV EA

ANTIQVARI PIDII V. C.

VM. BONOSO P.
Trzymaj mig, i odstaw do Ma- Trzymaj mie, poniewaz ucie-
ksymiana antykwaryusza ¥ na kiem, i odstaw Bonozowi na
forum Marsa. gore Celius, do domu senatora

Elpidiusza.

Okolicznos¢ ta, ze na tej samej blaszce znajdujg sie dwa
adiesy, kaze sie domysla¢, ze albo byta z kolei na szyji dwdch
niewolnikow, albo tez jednego, ktéry miat dwoéch pandéw, Ma-
ksymiana i Bonoza, i zbiegt obydwom. Na pierwszym napisie
widzimy jeszcze dwa monogramy Chrystusa; na drugim jest
tylko jeden. Forma pierwszego monogramu jest starsza, a wiec
i caly napis dawniejszy2

Fugi Tene Me

Cu_m, JRevocu Zbiegtem. Trzymaj mie. Jezli

Veris Me DM mie odstawisz do mego pana

Zonino Accipis Zonina, dostaniesz tapoéwke.
Solidum 3

We Frascatti w poblizu Rzymu znaleziono niedawno na szyji
szkieletu niewolnika ciasng obroze, a na niej.nastepujacy, w je-
dnej linii pisany, napis:

1 Antykwaryusze zajmowali sie przepisywaniem dziet klasycznych
i restaurowaniem starych kodekséw.

1Rossi odnosi adres Bonoza do konca czwartego lub samych po-
czatkow pigtego wieku. Bullett. 1874, str. 52.

3 Tabliczke te widzieliSmy w muzeum Kirchera w Rzymie; jest

dlatego ciekawa, ze obiecuje tapéwke temu, coby pochwycit zbiega.

Potozenift nrawnr dir7o«oi:on r
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Tene me et reboca me Approniano Palatino ad Mappa Aurea
in Abentino quia fugix

Chwytaj mie, i odstaw do Approniana Palatyna do Mappa Aurea
na Awentynie, bo zbiegtem.

Inne napisy prosza:

Revoca me in Via Lata ad Flavium d(ominum) m(eum).
Revoca me in bia Lata ad GemelUu(m) medicu(m). Tene me gma
fugi et revoca me domino meo Ronifatio Linario.

Odstaw mie memu panu Flawiuszowi na Via Lata. Odstaw mieg
lekarzowi Gremeliuszowi na Via Lata. Trzymaj mie, bo ucieklem i od-
staw memu panu Bonifaciuszowi, handlarzowi Inu.

Tene me quia fug(i) et reboca me Victori acoiito a dominicu
Clementis2

Trzymaj mie, bo zbiegtem, i odstaw akolicie Wiktorowi, przy ko-
Sciele Sw. Klemensa.

Reboca me in basilica Pauli ad Leone(m).

Odstaw mie Leonowi przy bazylice $w. Pawta.

Z dwéch ostatnich napiséw dowiadujemy sie, ze takze
niektdre kosScioty i klasztory miaty swoich niewolnikéw. Uzy-
wanie tych tabliczek rozszerzyt pewien rodzaj zabobonu; przy-
pisywano im jaka$ moc powstrzymania niewolnika od ucieczki.
»Tabliczko, trzymaj mie, bym nie uciekU,—wota jeden napis:
Bulla, tcne me ne fugia(m).

Z jakiej epoki pochodzg te monumenta? De Rossi twier-
dzi 3 ze byly w uzywaniu poczawszy od Konstantyna W. az

1 Zob. Academie des Inscriptions et Belles Lettres. Paris 1887. Tom XV.
Bulletin d’Avril, Mais, Juin, str. 220. 221; reboca zamiast revoca, podobnie
jak nieraz bia zamiast via; a dominicu zam. a dominico.

2 Ten napis rzuca S$wiatto na poczatek bazyliki $w. Klemensa
w Rzymie. Stowa dominicum uzywali chrze$cijanie na oznaczenie swych
Swiagtyn przed potowg czwartego wieku, a pdzniej wyszto juz z uzycia;
ztad wniosek, ze bazylika $w. Klemensa istniata juz w pierwszej poto-
wie wieku czwartego.

3 Bullett. r. 1874, str. Q
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do panowania Honoryusza i Arkadiusza. Najwieksza ich czes¢
przypada na wiek czwarty; niektére siegaja samych jeszcze
jego poczatkéw, inne kornca wieku czwartego, inne za$ odnie$é
nalezy do wieku pigtego: — wiec w ogdle te zabytki odnosza
do czas6w w ktorych gore bierze chrzescijafnstwo.

Sam juz fakt istnienia takich obroz zdaje sie dziwny,
a dziwniejsza jeszcze rzecz, ze na nich spotykamy monogram
Chrystusa. Jakim sposobem na narzedziu niewoli, na tancuchu,
co nieszczeSliwemu zamykat zbawczg ucieczke, mogli chrze-
Scijanie umieszcza¢ znak odkupienia? Czy to nie profanacya
imienia i krzyza Chrystusowego? Tak by sie zdawa¢ mogto
na pierwszy rzut oka; ale po gtebszem zastanowieniu sie przy-
zna¢ musimy, ze podobnie jak przytoczone powyzej nagrobki,
tak i te zabytki starozytnoSci chrzescijanskiej, sg Swiadkami
i pamiatkami wielkiej rewolucyi moralnej i przeobrazenia po-
gladéow na kwestye niewolnictwa. Opowiadajg bowiem, ze ko-
§ciot, z chwilg nastania pokoju, przenikngt swym duchem pra-
wodawstwo rzymskie, i przynajmniej ulzyt doli niewolnika tam,
gdzie nie moégt obdarzy¢ go na razie petng wolnoscia. WHiasciciel
poganin wypalat schwytanemu zbiegowi niewolnikowi na czole
znamie, ktore go ranito i na zawsze .hanbg pietnowato. Te
okrutng praktyke zniést osobnem prawem Konstantynl pod
wplywem zakonu bozego, ktory glosit, ze cztowiek jest stwo-
rzony na obraz i podobienistwo boze. Miasto pietna na czole,
otrzymat zbiegty niewolnik obroze na szyje. | mogto znajdo-
wac sie na tej obrozy imie Chrystusa, bo tylko temu imieniu
zawdzieczat niewolnik zlagodzenie swego losu; sub auspiciis
Christi weszta w zycie przykra obroza, ale z nig ustato sty-
gmatyzowanie. Tak i tu sprawdza sie stowo moéwcy chrzesci-
janskiego, ze wolnos¢ jest wynalazkiem chrzescijanskim —i idzie
za Chrystusem, dokad on idzie, a znika z narodéw wraz z jego
zniknieciem.

1 Cod. Theod. IX, 40, 2. Cod. htst. 1X, 47, 17. Prawo to odnosito
sie gtéwnie do skazanych do kopaln; ale korzystali zehn takze zbiegli
niewolnicy.
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8. 4. Rehabilitacja pracy.

Praca mozolna spadta na ludzkos$¢ jako kara. Hanba tej
kary nie lezy jednak w tem, zZe cziowiek pracy nuzgcej sie
podejmuje, ale jedynie w tem, ze na nig przez grzech zastu-
zyt. Dowodem najlepszem, ze sam Bdg do jarzma pracy sie
zaprzagt, rodzac sie w warsztacie biednego rzemiesinika; od
chwili, kiedy Chrystus wzigt do reki topdr i diuto, nikt nie
$mie wiecej gardzi¢ praca, i nikomu tez nie wolno przed nig
sie usuwaé. Jestto przykazanie apostolskie, wyrzeczone do
wszystkich: jezli kto nie chce robié, niech tez nie je“ 1 Chry-
styanizm wiec i tu wielkiej dokonat zmiany przez to, ze w miej-
sce przymusowej pracy niewolnika, postawit prace wolna dzieci
bozych. Ze takiej pracy nie wstydzili sie wierni, $wiadkami
znowu monumenta cmentarne. Dwie szczeg6lnie karty wspa-
niatej ksiegi epigraficznej, rozwieszonej w portyku patacu la-
teranenskiego w Rzymie, rzucajg Swiatto na prace pierwszych
chrzescijan: sg to napisy pilastru dwunastego i szesnastego.
Pierwszy wymienia wprost kilku rzemiesinikdw chrzescijanskich;
drugi charakteryzuje zajecie zmartego przez takie symbole,
jak: miot, kielnie, néz, nozyce, wage, beczke i t. d. Przywo-
dzimy kilka nagrobkéw, ktére prawie wszystkie pochodzg
z katakumb $w. Dornitylii:

LOCUS ADEODATI
PORCINARI ET ACUTU
LAE SIBI Bl. FECERUNT

Gréb Acleoclata, handlarza wieprzowiny, i Akutuli; przygotowali go sobie
za zycia 2

1List Il. sw. Pawta Ap. do Tessal. Ill., 10.
2 JBi(bi) zamiast vivi.
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FELICISSIMA
OLIARIA

Felicissima, handlarka oliwy.

DE BIANOBA

POLLECLA QVE ORDEV BENDET DE BIANOBA

Pu lezy Polekla, ktéra sprzedawata jeczmien przy Via Nov

RVFVS TABELLA
RYS DEPOSTVS IIIl IDV
DEC

Tu lezy archiwista Rufus, pochowany pod dniem czwartym idéw
grudniowych, fcfaAy' JUl M /Aoz

Bcmmerenti Beriptori

Dobrze zastuzonemu Bonitacyuszowi, pisarzowi, gramatykowi, nagrobek
ten potozyta zona, Eliana.

Inne kamienie wymieniajg notaryusza 2 kamieniarza, ko-
wala i t. d W katakumbach Ostryanskich odkryto w r. 1879
nastepujgcy napis zotnierza:

1Jest to numer 23 pilastru XII.
ANotaryusz6w obowigzkiem byto spisywa¢ akta meczennikéw
w czasie prze$ladowan.

@xor.
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LICINEUS MILX PRETORIANUS
AUR. PRICE COIUGI . K. BENE
MERINTI IN PACE. COH. VI

ru spoczywa Liciniusz, zotnierz pretoryanin. Nagrobek ten potozyta Au-
relia Price najdrozszemu i dobrze zastuzonemu matzonkowi. Odpoczywaj
w pokoju! Stuzyt przy kohorcie 6.

To epitafium pochodzi jeszcze z czas6w przesladowan,
poniewaz Konstantyn zniost pretoryanow, i dowodzi wraz z in-
aemi, ze chrzescijanie w wojsku stuzyli.

Czesto spotykamy w katakumbach napisy robotnikéw
wx1 stoyijV, to jest, fossorow. Fossores, xomdm', ttoméwee (od
foTuaafiat, pracowac) byli to grabarze chrzescijafnscy, co przy
Swietle lampki, ktéra byta ich storicem, budowali ulice i kry-
pty Rzymu podziemnego, i gotowali toza zmartym braciom. Ze
przynajmniej niektérzy z nich znali sie na architekturze, do-
tvodem najlepszym struktura kaplic i galeryj cmentarnych.
Przytaczamy tu tylko jedno epitafium, ktére znajduje sie w ka-
3akumbach Sw. Domitylli, i zamyka gréb naczelnika fossorow,
Dyogenesa.

ru lezy fossor Dyogenes. Niech odpoczywa w pokoju. Pochowano go
6smego kalendéw pazdziernika.

Wzmianke o fossorach znajdujemy u $w. Hieronima 1
Epifaniusza; ale dopiero monumenta dajg nam poznac¢ lepiej
eh organizacye i stanowisko w kosciele. | tak dowiadujemy
ne, ze kazda parafia miata swoje wiasne kolegium fossoréw,
itdre liczyto o$miu, a nawet do dziesieciu cztonkéw. Kosciot
uwazat ich za nastepcéw Tobiasza, szanowat ich i przydzielit do
deru. Zdaniem Rossfego zostawali mniej wiecej w takim sto-
sunku do wyzszych stopni hieiarchicznych, w jakim zo-

1List 49 do Innocentego.
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stajg dzi§ w zakonach bracia laicy do braci klerykow i ka-
ptanow h

Oprocz fossorow miat stary Kosciét jeszcze innych pra-
cownikéw, jak malarzy i rzezbiarzy; o tych jednak dopiero
pdézniej wypadnie nam pomowi¢. Tn powtarzam raz jeszcze,
ze nowym ideom o pracy, jakie ewangelia wprowadzita w spo-
teczenstwo, odpowiada takze nowy jezyk grobowy: obok imie-
nia zmartego spotykamy nieraz na nagrobkach epitety, ktore
wstretem przejmowaty pogan2 | tak na jednym nagrobku
stawi maz pracowitos¢ zony:

Rufina Quae Mecum laboravit: Rufina ktéra ze mng pra-
cowata. Na innych grobach czytamy epitety: epyoTuou) — ope-
rarius, laboriosa, operosa 3

8. 5. Cnoty starych chrzescijan.

Na réwninach ognia — campi phloegci — gdzie legenda
umiescita miejsce walki Tytanéw z bogami Olimpu, zmartwych-
wstato z 17 wiekowego snu miasto Pompei. Rozwiktane z ca-
tunéw Smierci, wtajemniczyto nas wiecej w zycie starych Rzy-
mian, niz stosy wolumindéw, spisanych rekag historykéw; dato
nam bowiem w miniaturze obraz cywilizacyi i moralnosci spo-
teczenistwa I. wieku po Chr. Zycie codzienne zostato tam
schwycone jakby na gorgcym uczynku; drobne wypadki cywi-
lizacyi, co gubig sie zwyczajnie dla potomnosci dlatego, ze hi-
storyk uwaza sobie za ujme zajmowanie sie nimi, stajg przed
okiem widza w calej nagiej prawdzie. Tam wszystkie warstwy
spoteczne przemawiajg do nas wiasnemi usty, na pozostatych

1 Roma Sotterranea. T. I, str. 533 i nast.

2 An quidpiam stultius, quam, quos singulos sicut operarios barba-
rosque contemnis, eos aliquid putare esse universos? Cicero, Tuscul. V,
36; De offic. 142.

3 Rosi, Inscript. T. I, n. 62; R. S. T. Ill, str. 538.
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napisach, i malowidtach. Na $cianach koszar czytamy grube
zarty zolnierskie; na pieknej lampie zyczy sobie kto$ szcze-
Sliwego nowego roku — annum nonum faustum mihi; na mie-
rze i wadze wypisal kupiec stowa zachety: kupuj a bedziesz
mial — eme et habebis; w odezwie, pisanej na murze, polecaja
sie cieSle i furmani pamieci edyla Marcelina — Marcdlinum
aedilem lignarji et plostrarji rogant ut faveat. Na innym afiszu
popiera niejaki Paratus kandydature przyjaciela Panzy na
edyla; gdzieindziej znowu czytamy, ze Priscus godny jest
urzedu publicznego, jako cztowiek miody, skromny i dla ka-
zdego ustuzny; nieco dalej anonsuje wiasciciel swoj hotel: 8-
zek kilka dobrych, a nadto wszystkie wygody. Na innem miej-
scu widzimy na murze dwa weze: znak to, ze nam sie tu diu-
zej zatrzymac nie wolno: miodzi i starzy, — mowig te weze —
idzcie nieco dalej za mur, bo tego miejsca zanieczyszczac¢ nie
wolno. Tam znowu wylewa swg 206t¢ wzgardzona dziewczyna:
»nie lubisz brunetek, ale i tak do mnie wrécisz; ja ci to prze-
powiadam —aVenus Physica pompejainska b Spotykamy tu
takze czesto afisze teatralne, a nieraz cate zwrotki, wyjete
z celniejszych poetéw.

Nic jednak nie maluje dosadniej zgangrenowania pompe-
janskich obywateli, jak zachowane w kilku domach freski2
Nie jeden, co czytalt Tacyta3 lub Swetoniusza4 pocieszat sie
moze mys$la, ze ci historycy za nadto czarno skreslili stan mo-
ralny swej epoki; tymczasem moga malowidta pompejanskie
stuzy¢ za illustracye do owych stronic, na ktérych Tacyt i Swe-
toniusz opowiada, w jaki to sposob aktorzy i baletnice ba-
wity Tyberyusza i Nerona. 'Pictura justificat historiam. Zmy-
stowos$¢ ta i troska o brzuch nie opuszczata poganina nawet
w chwili $mierci — zabierat je z sobg do grobu. Przekonywuja
nas o tein najlepiej ogdlne sentencye, ktdére umieszczat nie-

1Zob. De Lagreze, Pompei. Les Catacombes. L ’Alhambra. Paris
1S72-, str. 127 i nast.

2 Zoh. H. Koux Aine, Herculanum et Pompei. Paris 1877. T. VIII.

3 Tacit. Annal. VI, 1

4 Sueton. Tiberius. 43. 44, 45
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raz przy koncu grobowego napisu. Oto kilka z nich .przy-
ktadow:

Quod edi, bibi, medum habeo; quod reliqui, perdidi, ,,Tyle mego,
co zjadtem i wypitem; co zostawitem, stracone Na innym na-
grobku zmarly nie ma do przechodnia innej prosby, jak by
mu grobu nie zanieczyszczatl? sg takze takie epitafy, gdzie
nieboszczyk szydzi z ludzi i z bogéw, albo rzuca tym ostatnim
przeklenstwo w oczy za to, ze mu wydarli przedwczesnie przed-
miot jego mitosci. Ale opusémy juz dobytg niedawno z grobu,
skamieniatg wszetecznice; opusémy takze groby poganskie,
z ktérych précz atmosfery trupiej, wieje zgnilizna moralna,—
a przenieSmy sie do chrzescijanskiego Pompei, do Rzymu
podziemnego, ktorego poszczegdlne dzielnice zwig sig: cmen-
tarzem Kaliksta, Domitylli, Pretekstata, Sebastyana, Komo-
dylli, Pawila, Cyryaka, Pankracego, Kalepodyusza, Walentego
i Juliusza, Bazylii, Maksyma, Trazona i Saturnina. Pryscylli,
Ostryana, Agnieszki, Hippolita, Cyryaki i t. d. ZnaleZliSmy w nim
juz cenne karty do najranniejszych dziejow Kos$ciota; moze
jego ulice powiedzg nam jeszcze co$ o duchu, jakim oddy-
chato owo spoteczenstwo, co budowalo te cmentarze.

Najpierw jasnieje na Scianach podziemi wielki spokdj i re-
zygnacya chrzeScijanska. Nagrobki sa nieraz tak proste, jak
proste i ciche byto zycie chrzescijanina w epoce prze$ladowan —
i nie mowig nic wiecej, jak tyle, co méwit meczennik przed
sedzig: jestem chrzeScijaninem. Orbati non sunt, dona dedere
Deo:1 nie zostali sierotami, — mowia rodzice, peini poddania
sie woli bozej, na nagrobku swych zmartych bliznigt — zto-
zyli je w ofierze Bogu. Inni matzonkowie pocieszajg sie tern,
ze swg dziecine dali Chrystusowi na przechowanie: Is Chri-
sto datus.

Opowiadajg nam dalej epitafy o mitosci dzieci ku rodzi-

1Rogo te viator, noli mi nocere. Ne quis hic urinam faciat. Qui
hic unxerit aut cacarit, habeat deos superos et inferos iratos. Zob. Zeli,
Handbuch zur rom. Epigraphik. i t. d. T. I, str. 342.

2 Zob. Rossi, Bullett. 1874, str. 138.
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com, o posSwieceniu przyjaciela dla przyjaciela, o goscinnosci
i mitosierdziu majetnego dla ubogiego.

Coniugi dulcissime (sic) Alexander fecit. Que (sic) numquam
mecum discordia (sic) qua fidelis liaberc potuit. — ,Nagrobek ten
potozyt Aleksander ukochanej swej Zzonie, ktéra, jako chrze-
Scijanka, zawsze ze mng zyta w zgodzielnne napisy podno-
sza, ze matzonkowie zyli z sobg w najwiekszym pokoju — sine
laesione animi, semper concordes, sine ulla querellab Cynnamiusz,
lektor parafii Fascyoli, nosi na nagrobku imie przyjaciela ubo-
gich. Czesto spotykamy takze na grobach wyraz: alumnus —
WEUGR; ktory oznacza dziecie, porzucone przez rodzicow po-
gan, a wzdete na wychowanie przez mitosiernego chrzesci-
janina.

Nigdzie tu na S$cianach nie dopatrzysz sie jeku lub skargi
przeciw przesladowcom, ani tez Sladu owego $wietego oburze-
nia, ktérego nieraz petne sa piesni Dawidowe. Daremnie bys$
tu szukat psalmu: Quare fremuerunt gentes? 23— albo Usquequo,
Domine oblivisceris me in finem? 3; nie znajdziesz nawet zaldw,
ktore wygnancy izraelscy wysSpiewali w psalmie: Super flumina
Babylonis4;— za to czujesz sie w ciemnych galeryach jakby
w krolestwie Baranka, ktorego peten stodyczy obraz, widny
tu na kazdym kroku obok obrazu gotebicy, napetnia dusze
pokojem, nadziejg, przebaczeniem, mitoscigh ,Nocg — pisze
jeden z najznakomitszych pisarzy naszego wieku — znosili tu
wierni, po kazdej hekatombie ztozonej w amfiteatrze Fla-
wiuszow, przy Swietle pochodni, Swiete szczatki umeczonych
swych braci. Jedni liczyli ich rany, inni opowiadali cichym
gtosem o ich mestwie i zwyciestwach. Rozpaczy pos$rdd nich nie
byto, bo stary Kosciét nie ptakat, ale ufat; kazde cialo oddane

1Zob. Rossi, Inscript. ¢hrist. T. I, n. 194

2Ps. 2: ,Czemu wzburzyli sie poganie?*

3Ps. 12. ,Dokaclze Panie zapomnisz mie do konca?"

4Ps. 136: ,Nad rzekami babiloAskiej ziemi, tame$my siedzieli
i ptakali".

5 Zob. L’abbe Bougaud, Lc Christianisme et les temps presents. Paris
1878. T. HI, str. 41.
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w depozyt grobowemu tozu, byto dlan nowym zadatkiem ry-
chtego tryumfu i apelacyg do sprawiedliwo$ci bozej. | tak mi-
jaty lata... i tak uptynely trzy najpiekniejsze wieki w histo-
ryi swiata“ ,Z usSmiechem na ustach — dodaje hr. de Cham-
pagny 2—szedt chrystyanizm po cierniach i rozpalonych weglach
prze$ladowania, malujgc tern czesciej na swych grobach Dobrego
Pasterza, ze nie malowat nigdy Ukrzyzowanego, i méwiac tern
czesciej o nagrodzie wiecznej, ze milczat o swych cierpieniach®.

Przedewszystkiem sg groby Swiadkami wielkiej pokory
pierwszych wiernych, jakotez owego pragnienia znoszenia zel-
zywosci dla imienia Chrystusowego. Z jednej strony bowiem
nie ma prawie nigdzie nazwy niewolnika lub wyzwolefca __
a z drugiej znikly réwnocze$nie wszelkie wspomnienia o go-
dnosciach i urzedach $wieckich, piastowanych przez zmartego
za zycia; bardzo czesto nawet takze patrycyusze pisali na na-
grobku tylko jedno imig, pomijajgc zupeinie swe nazwy i kwa-
lifikacye rodowe, Nadto sam charakter niektorych staro-chrze-
$cijanskich imion, zachowanych w katakumbach, $wiadczy naj-
lepiej o ich niskiem o sobie mniemaniu.

Poganie zapozyczali czesto swe imiona od bogow, i ko-
chali sie w nazwach, ktore wyrazaty wysokie jakie$ idee,
szczescie, cnoty, przymioty duszy lub ciata; ztad imiona: Ju-
piter, Jovius, Jovina, Apollo, Phoebes, Bacchus, Dionysius, Diane,
Janus, Mars, Martia, Mercurius, Hermes, Hermogenes, Minervinus,
Palladius, Venerius, Aphrodisias, Olympius, Calliope, Augurius,
Auspicius, Desideritis, Donatus, Expectatus, Faustmus, Felix, Fe-
licia, Felicissimus, Felicula, Firmus, Macarius, Magnus, Optatus,
11etiosa, Candida, Cale, Agathon, Amantius, Bonosus, Castus, Con-
cordia, Constantia, Clemens, Dulcitius, Facundus, Fulgens, Elegans,
Charisius, Generosus, Innocentia, Lucia, Pudens, Sanctus, Callistus,
Pulcheria, Venustus. Czasami zwali sie znowu imionami ulubio-
nych kwiatdw, jak: Flora, Florentius, Florentinus, Florida, Lau-
rina, Bosa, Narcissus i t. p.

Zob. Lacoidaire, Lettres d un jeune homine, sur la oe chvetienne.
2 De Cliampagny, Les Antonius. T. Il, str. 377.
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Prawie wszystkie te imiona spotykamy takze u chrzesci-
jan, ktérzy co dopiero wyszli byli z poganstwa; zachowywali
je najczesciej w obec Swiata ze wzgledéw bezpieczenstwa, ma-
jac nieraz w domu i w kosciele drugie imie, wyrazajgce jakis$
dogmat lub cnote chrzescijanska. Tak zwali sie n. p. Anasta-
sius, Athcinasius, Christianus, Christinus, Christophorus, Redempta,
Redemptus, Reparatus, Salutia, Salvius, Soteris, Receptus, Restitu-
tus, Vitalis, Lucina, Refrigerius, Refrigeria, Agapetus, Agape, Irem,
Pax, Charitas, Pistis, Ripis, Flpidus, Ispcs, Adeodatus, Angelica,
Cyriacus, P?ns, Theophilus i t. d. Ale obok tych wszystkich
nazw, czy przejetych od pogan, czy wyrostych na gruncie do-
gmatéw chrzescijanskich, a w kosciele greckim czysto od Swie-
tych starego zakonu branych, spotykamy nierzadko jeszcze na
kamieniach grobowych inny, od powyzszych zupetnie odmienny
rodzaj imion,—jak: Importunus, Malus, Alogius, Fugitivus, Proje-
ctus, Exitiosus, Injuriosus, Calumniosus, Contumeliosus, Stercus,
Stercorius. Pytanie, z jakiego zrddta wyptynety te imiona $mie-
szne i podte, zostajace w tak uderzajgcem przeciwienstwie do
petnych elegancyi imion wspotczesnych czcicieli starych bo-
goéw? Aby odkry¢ ich geneze, trzeba sie rozczytaé w paszkwi-
lach, ktore pisarze poganscy i rézne sekty z chrzescijafnstwa
wylegte, pisaty w epoce prze$ladowan przeciw prawym wyznaw-
com Chrystusa,—jakotez w odpowiedziach, dawanych przez tych
ostatnich na czynione im niestusznie obelzywe zarzuty. Zarzu-
cano wiernym ciemnote i brak wszelkiego wyksztatcenia ‘, —
ztad wziety poczatek takie imiona, jak: Alogius, Alogia, Insa-
pientia (gtupi); obwotano ich ateuszami, nieprzyjaciétmi bogéw
i Cezarobw2 — co dato poczatek nazwom: Injuriosus, Calu-
mniosus, Contumeliosus (niegodziwy); av Rzymie, Graliii i Afryce
sktadano na nich wine i odpowiedzialnos¢ za kleski publiczne 3

1Zob. Acta sincem: S. Martyres Scillitani. str. 87. ,,Nolite furori
huius insipientiae participes fieri“; Acta s Maximi, str. 157: ,Jam resi-
pisce, miser, ab insipientia tua“. Wiecej przyktadow zob. u Le Blant’a,
Inscript. T. I, str. 6(i adnotatio.

- Zob. Tertull. Apolog. 10.

3 Zob. Tertull. 1 c. r. 40; Arnobius, adversus gentes I, 3.
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ktére w tych czasach czesto nawiedzaly panstwo, — a ztad
zwano ich: Importunus, Exitiosus, Malus, Maliciosus (zgubny).
Reszte imion, jak: Projectus, ProjectiUus, Praejectus, Foedulus,
Foedula, Fugitivus, Pm<s, Pecorius, Asella, Asellus, Asellicus’
AsellianuSy Asellius, yPohu, Porcella, Porcus, Porcia, Serpentia,
Soricius (od sorex, mysz) Ima, Stercus. Stercorius, Stercoria 1—
(obrzydliwy, bydle, gnéj), podsuneta niewiernym pogarda ku
chrystyanizmowi. Zrazu dawali chrzeScijanom te imiona poga-
nie; wnet jednak wierni w nich sie rozmitowali, i ryli je z upo-
dobaniem na swych tablicach grobowych, cieszac sie, iz mogli
dla imienia Chrystusowego cierpie¢ zelzywo$¢. Bluznig nas —
pisze Pawet sw. do Koryntéw?2 - a modlimy sie. StaliSmy sie
jako plugastwa tego Swiata, S$mieci wszystkich az dotad... ale sie
tez i w uciskach chlubimy.

I tak kazda okruszyna, co nosi na sobie $lady zycia
pierwszych chrzescijan, pieknie $wiadczy o ich pogodzie du-
cha, weselu i prawdziwem szczesciu wewnetrznem, jakie tylko
gteboka wiara i szczera mito$¢ Boga i blizniego da¢ moze.

8. 6. Liturgia pierwotnego Kosciota.

Kto chce napisa¢ historye mszy $w., nie moze nie po-
Swieci¢ swej uwagi katakumbom rzymskim. Tam znajdzie naj-
starsze ohtarze chrzescijanskie, owe tak zwane przez Rossfego
sepolcri a mensa, ktére nie sg niczem innem, jak grobami, wy-
kutymi w tufie wulkanicznym na ksztatt prostokgtnej skrzyni,
lub sarkofagami, wstawionymi w otwor, wyztobiony w Scianie
podziemnej kaplicy cmentarnej. Nad skrzynig lub sarkofagiem,
w ktorym miescity sie Swiete szczatki meczennika, znajduje

1Zob. Le Blant, 1 c. str. 62; de Champagny, 1 c. T. II, str. 377;
Becker, Die Inschriften der rémischen Katakomben, Grera 1878, str. 7; Bayet,
De titulis Atticae christ., str. 35 i nast., Bitter, De compos, tit. christ. str. 5.

2List I, IY. 13; List do Rzym. V, 3.



94

sie framuga prostokatna albo pdtkolista, czesto pokryta malo-
widtami; nakrywa kamienna grobu albo tez wieko sarkofagu,
tworzyto menze, na ktérej sprawowano najswietszg Ofiare. Cza-
sami jest w krypcie tylko jeden taki ottarz i to naprzeciw
drzwi wchodowych; niekiedy znajdujg sie takze po S$cianach
bocznych.

Sam fakt, Zze sg takie oftarze w najstarszych dziatach
cmentarnych jest bardzo wazny; dowodzi on bowiem, ze nie
byto momentu, w ktorym by Kosciét nie byt odprawiat mszy $w.
i ze kazdy, co chce broni¢ Kalwina, wyrzucajacego z kosciota
oitarze, jako inowacye przeciwng czystej nauce Chrystusa, musi
wprzéd wméwié w siebie, ze historya i cmentarze pierwszych
wiekéw przekazaty nam falsze. W katakumbach $w. Kaliksta
i Domitylli mamy dalej stare obrazy mszy i komunii $w., i fresk,
ktdry rzuca Swiatto na stréj liturgiczny kaptanéw przy koncu
Il i w poczatkach 11l wieku; (zob. Tabi. Il n. 2) jedno za$
z malowidet podziemia $w. Pryscyli przedstawia akt uroczystych
obtéczyn zakonnicy, dajac réwnoczesnie wyobrazenie o stroju,
jakiego uzywaty w wieku Il dziewice poswiecone Bogu.

Procz tego mamy w podziemnych cmentarnych kaplicach
wzory i plany pod bazyliki 1Y wieku, a nadto $lady konfesyo-
natow i katedr biskupich. W og6le nie wahamy sie twierdzi¢,
ze niedaleka jest juz chwila, kiedy z materyatlu pomnikowego
bedzie mozna zbudowaé, obok gmachu monumentalnej dogma-
tyki, gmach monumentalnej, czyli osnutej na tle pomnikow
liturgii h

Najwiecej Swiatta rzucajg katakumby na ceremonie po-
grzebowe pierwszych wiernych.

Zyd unikat najostrozniej wszelkiego zetkniecia sie z tru-
pem, jako rzeczg nieczysta; a jezli przypadkiem zwilok sie
dotknat, stawat sie nieczystym i potrzebowat oczyszczenia pod
karg $mierci. U Grekéw i Rzymian sam widok trupa zanie-1

1 Zob. Rohault de Fleury, La Messe. Etudes areheologiques sur ses
monuments. Paris 1883. T. I; Corblet, Histoire dogmatique, liturgique et ar-
cheologique du sacrement de Bapteme. Paris 1882, i tego samego autora:
Histoire dogm. litur. et areMol. du sacr. de VEucharistie. Paris 1885. T. I. I1.
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czyszczat i uniewazniat czynnos$¢ religijng do tego stopnia, ze
musiata by¢ przerwana i podjeta na nowo. Inaczej byto
u chrzescijan; wierni pozbyli sie tych uprzedzen i wstretu do
zwiok od samego poczatku, i z podobnym pietyzmem piele-
gnowali i nie$li do grobu szczatki zmartego brata, jak Jozef
i Nikodem zwioki swego Mistrza. Co B6g przez meke i $mieré
swojg oczyscit, nikt nie S$mial uwaza¢ za nieczyste. O jednej
tylko rzeczy pamietali wierni bez ustanku, to jest, aby ciata
swego nieslianbili nieczystoScia grzechu; za$ ciata oczyszczone
pokutg byty dla nich S$wiagtyniag Ducha $w. i zarodkami przy-
sztego chwalebnego zmartwychwstania. Nad tozem chorego
czuwata jego rodzina i kaptan, ktory odmawiat modty, zupet-
nie przypominajace swag tre$cig dzisiejszg commendationem ani-
mae, czyli modlitwy nad konajgcymi. Kiedy chory umart, za-
mykali mu najblizsi krewni oczy i usta, myli jego zwitoki i na-
maszczali olejkami, aby je uchroni¢ od szybkiego rozktadu;
nastepnie obwijali w przescieradta. Po dopetnieniu tych obo-
wigzkow ze strony rodziny i fossoréw, brat Kosciét zmartego
w posiadanie, i nidst go publicznie — nieraz nawet wséréd naj-
wiekszego prze$ladowania — rekami swych grabarzy, wsrdd
modlitw i $piewu psalméw, do swych cmentarnych podziemi;—
nigdy bowiem pogrzeb chrzescijanina nie byl aktem prywa-
tnym, ale zawsze ceremonig religijng i koscielng. Na cmenta-
rzu odprawiat kaptan parafialny w budynku nad ziemig (cella,
schola, memoria martyrhm), lub na najblizszym grobie meczen-
nika w kiypcie podziemnej msze $w. za nieboszczyka, ktéra
zwata sie: sacrificium pro dormitione, pro refrigerio— ofiarg o sen
spokojny, o ochtode; przyjaciele modlili sie tymczasem przy
zwiokach, trzymajgc w rece lampki gorejgce, albowiem w Kka-
plicy mata tylko ich liczba mogta sie pomiesci¢. Po skonczo-
nej ofierze odmawiat kaptan jeszcze nad zwitokami przepisane
modty liturgiczne, i konczyt caty akt pogrzebowy solennem:
Requiescat in pace,—na co lud odpowiadat: Amen. Nastepnie cho-
wali fossorzy zwitoki do wykutego w Scianie, galeryi lub ka-
plicy grobu, posypywali je cienka warstwg wapna, aby wy-
ziewy nie zatruwatly powietrza, i zamykali otwdér kilkoma ce-
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gtami albo tez marmurowa ptytg. Jezli zmarty byt majetny,
albo jesli umart meczennikiem, to artysta chrzescijaiski stroit
nieraz jego grob w kwiaty i obrazy religijne; za$ na kamieniu
grobowym pisat krewny, fossor lub rzeZzbiarz, obok imienia
ostatnie dla niego, pochwycone z ust kaptana, pozegnalne zy-
czenie: In Pace— w pokoju! Wyrazenie to zajeto miejsce po-
ganskiego vale, lub: sit tibi terra levis (zegnaj nam, niech ci
ziemia bedzie lekkg); a jeSli jeszcze czasami spotykamy na
grobach chrzescijanskich stowo vale, to ochrzczone, jak n. p.
w formie:

Tale miki kara (sic) in pace.
Cum spirita (sic) sancta in Christo h

Zegnaj mi droga w pokoju.
Z duszami Swietych odpoczywaj w Chrystusie!

Jednym z najciekawszych ryséw ludow starozytnych byt
zwyczaj wyposazania grobow réznemi przedmiotami, ktére za
zycia stuzyty zmartemu juz to do zabawy, juz do jego zatru-
dnienia2 Spotykamy sie z tym zwyczajem u BabiioAczykow,
Perséw, Zydow, Egipcyan, Germanéw, Galléw, Stowian; naj-
wiecej jednak sg przepetnione takiemi rzeczami groby greckie
i etruskie. Mnozna tam znalesc wspaniate zbroje, kosztowne
szaty, meble, klejnoty, srebro i ztoto, monety, narzedzia pracy,
naczynia $wiete i przybory kuchenne, a nawet potrawy. Z ja-
kiej mysli wylonit sie ten dziwny zwyczaj? Z przekonania, ze
grob jest drugiem mieszkaniem, w ktoére zmarty wchodzi, abj®
tam nowe rozpoczaé zycie; z tej samej wiary, wiecej lub mniej
pewnej i jasnej, w zycie pozagrobowe, co starym Germanom
i Litwinom ktadta na stosie obok ich zwiok ulubione im za
Zycia rzeczy i istoty.

1Zob. de Rossi, R. S. T. Ill, str. 132, 246, 497.
2 Zob. Raoul Rochette, Tableau des Catacombes. Paris 1837, str. 241
i nast., Armellini, 11 cimitero di s. Agnese sulla Via Nomentana. Roma 1880.
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Z przedmiotow, znalezionych juz to wewnatrz, juz tez
w wapnie zewnatrz grobow chrze$cijanskich, a ktérych znaczna
cze$¢ znajduje sie dzi§ w chrzeScijanskiem muzeum w Wa-
tykanie, wymieniamy najpierw réznego rodzaju zabawki, —jak:
kostki z kamienia i kosci stoniowej, lalki, maski z terrakotty
dzwonki z bronzu lub srebra, szklanne kaczki i kule, jelenie
z bronzu i t. d. Dalej znaleziono w cmentarzach przybory to-
aletowe,—jak: metalowe zwierciadta, naszyjniki, naramienniki
szpilki do wioséw, grzebienie, kolczyki, peruki, gemmy, kamee,
pierscienie, kawaitki drogich materyj, guziki i t. p. AV muzeum
Kirchera w Rzymie widzieliSmy pochodzacq z katakumb, na
palec dtuga, rybke z bronzu; usta jej przedziurawione dowo-
dza, ze byta,niegdy$ przez chrzeScijanke noszona na szyji.
Nadto znaleziono zewnatrz grobow naczynka z krwig meczen-
nikéw i resztki szklanek, o dnach pokrytych cennemi symbo-
licznemi rysunkami (zob. Tabi. I, n.4); a wewnatrz jeszcze ro-
zne narzedzia meki i najrozmaitsze lampki glmiane, bronzowe,
a nawet kilka srebrnych. Uzywano ich do oswietlenia ciemnych
podziemi, przy stuzbie bozej i pogrzebach; niektdre z nich
pality sie przed grobami zmartych w rocznice ich S$mierci.
Ksztalt ich jest najrozmaitszy; najczeSciej majg forme t6dki.
Na jednej takiej lampce bronzowej, przechowanej we Floren-
cyi w galeryi degli Uffizi, siedzi u steru t6dki mezczyzna,
i trzyma w prawej rece zwd@j prawa, podczas gdy rekag lewg
kieruje sterem; drugi stoi na przodzie todki i modli sie. Na
maszcie znajduje sie tablica, na ktorej jest napis:

DOMINUS < LEG-EM
DAT « VALERIO « SEVERO
EUTROPI « VIVAS

Pan daje prawo Waleryuszowi Sewerusowi; Eutropiuszu,
zyj (w Bogu)!

Osoba, siedzaca u steru, oznacza Chrystusa, ktéry daje
prawa zywota; mezczyzna za$, ktory stoi na przodzie todzi,
jest obrazem Waleryusza i w ogo0le kazdego wiernego, co
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ptynie w t6dce Kosciota po szlakach, wytknietych prawem
bozem, bezpiecznie do portu szczescia wiecznego.

Z krotkiego tego szkicu widzimy, ze z materyatu zawiera-
jacego sie w ulicach i kryptach podziemnego Rzymu, moznaby
zrobi¢ bogaty i ciekawy traktat o zwyczajach pogrzebowych
starego Kosciota.

8. 7. Archeologia jako uzupetnienie Patrologii.

Jezli odkrycie jednego rekopisu, z tekstem jeszcze nie-
drukowanym, a siegajacym pierwszych lat KoSciota, wywotuje
naprezenie i ruch w catym Swiecie naukowym, ktéry trwa tak
dtugo, poki sie o nim dosyta nie wygadajg uczeni wszystkich
krajow —to nic dziwnego, ze z pewng gpraczka i niecierpliwo-
Scig spogladajg wszyscy ku katakumbom, temu najstarszemu
archiwum chrzescijanstwa, z ktérego co lat kilka wychodzi ja-
ki§ manuskrypt stary i dotychczas niezuzytkowany. Warto$¢
tych rekopiséw jest za$ tern wieksza, ze nietylko historye ko-
Scielng kompletujg, ale objasniajg takze nieraz ciemne ustepy
Ojcow Kosciota, uzupetniajg zaginione z ich wolumindéw stro-
nice, daja katalog ich dziel, i dostarczajag ciekawych ryséw do
ich portretu zyciowego. Z tych powoddw zwie je stusznie
de Rossi osobnym rodzajem staro-chrze$cijanskiej literatury
i doniostg czastkg patrologiil Jedne z tych manu-
skryptéw zredagowali sami Ojcowie KosSciota, inne wyszty z pod
reki artystéw chrzescijanskich lub fossoréw: wszystkie zas otrzy-
maty przynajmniej cichg aprobate Kosciota naucza-
jacego.

Na pierwszem miejscu kiadziemy epitafia Abercyusza
z Hieropolis i Pektoryusza z Autun. Protestanci i katolicy sta-

1 »Quare hi tituli metrici habendi sunt tamquam genus quoddam
proprium litterarum Christianarum; et ipsius, ut dici solet, patrologiae
pars haud spernenda”. Inscript. T. Il. str. VII.
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Wiajg je obok najpiekniejszycli rozdziatow, wyjetych z dziet
najstarszych Ojcow; jedni i drudzy zwig je cennemi resztkami
chrze$cijanskich poematéw dogmatycznych, ktoére wraz z in-
nemi podobnemi napisami tworzylty kiedy$ osobny, bogaty
dziat literatury patrystycznej. Zaraz po tych epitafiach nalezy

wymienié kilkadziesiat freskéw z Il i Il wieku, ktére ucho-
dzi¢ moga za ilustracye do niektérych rozdziatbw Ojcéw Ko-
Sciota i starych pisarzy chrzescijanskich. /1l

StyszeliSmy dalej, ze nagrobki Marcelusa i Euzebiusza
ktam zadatly oszczerstwom, ktore na tych papiezy rzucili Do-
natysci, pomawiajac ich o odstepstwo od wiary. Ale nietylko
tych dwoch papiezy pamieé zostata oczyszczona przez pomniki
cmentarne: po diugich i mozolnych badaniach Bossfiego sta-
neta takze jasng i zrehabilitowang w historyi pamieé papieza
z Il wieku, na ktérego czyny i charakter rzucit niesprawie-
dliwie plame autor dzieta Filozofumenow, obwiniajac go o sprzy-
janie btedom Noeta i rozluznienie karnosci koscielnej 1 Jestto
meczennik Kalikst $w., cztowiek o wielkiem sercu i nieugietej
woli, ktdry przez diugie lata wywierat wpltyw najwiekszy na
spoteczenistwo swoich czasdw. Nie myslimy kresli¢ na tern miej-
scu obszerniejszej jego biografii; znajdzie jg czytelnik w zna-
nem dziele Dollingera: Hippolytus and Kallistus. My o tyle
tylko dotykamy jego zycia, o ile padio na nie nowe Swiatto
z katakumb. Juz za papieza Zefiryna (199 — 217), zajmowat
on w stolicy wybitne stanowisko jako j*jSiwrdyakon Kosciota
rzymskiego i jego prokurator i zastepca w obec wiadzy Swie-
ckiej. Pod jego to okiem potaczono podziemnemi galerami
w jer.en cmentarz aree Lucyny i aree Cecylii, i przemieniono
te ostatnig na oficyalny grobowiec biskupdw rzymskich; jego
tal ze staraniem zbudowano w tern podziemiu szereg Kkrypt,
z xanych dzi§ pod imieniem Kaplic Sakramentow, i ozdo-
biono je cyklem freskow, pod ktérych ostong kryja sie naj-
gtebsze tajemnice naszej wiary. W uznaniu tych prac i za-

1 Zob. znakomitg rozprawe Rossi’ego w JBullekt. cli archeol crist.
1864 str. 52; 1SGG str. 17—98.
7k
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chodéw, nazwali wierni caty ten cmentarz cmentarzem Ka-
liksta, cho¢ jego zwioki pochowane zostaty w katakumbach
$w. Kalepodyusza, przy drodze aurelijskiej. Niemate takze po-
tozyt zastugi koto Kosciota przez madre ustawy, ktéremi zor-
ganizowatl duchowienstwo rzymskie, uregulowat praktyki poku-
tne, i zabezpieczyt wazno$¢ malzenstwa, zawartego miedzy
niewolnikiem lub wyzwolencem a patrycyuszkg rzymska. Oto
przyktad takiego mezaliasu, waznego w obliczu Kosciota, a nie-
uznanego przez prawo S$Swieckie 1:

FLABIAE SPERANDAE COIVGI «SANCTISSIMAE -
INCOMPARABILI MATRI OMNIVM «QVAE BIXIT
MECY ¢ANNIS ¢N ¢« XXVIIlI «M *VIIl «SENE VL
LA *BILAE «ONESIFORVS «C ¢F «COIVX B
EMERENTI FECIT
Flawii Sperandzie, zonie najcnotliwszej i niezrbwnanej, matce wszy-

stkich... potozyt ten napis Onesiforus, maz niewiasty, pochodzacej ze
szlachetnego rodu.

Caly interes tego napisu lezy w skréceniach C «F *, ktore
de Rossi czyta: Clarissima Femina i sadzi, ze Flawia Speranda
pochodzita z cesarskiej rodziny Flawiuszéw. Onesiforus (pozy-
teczny, przynoszacy pozytek), bez imienia rodowego, jest wi-
docznie niewolnikiem lub wyzwoleficem. Napis ten znalazt sig
w katakumbach $w. Domitylli i pochodzi z Ill wieku.

Kalikst miat zacietego przeciwnika w kaptanie Hipolicie:
otdéz i na te osobistos¢ rzucily Swiatlo badania archeologiczne.
Uchodzit on przez wieki za biskupa z Portus romanus; tym-
czasem byt on uczonym presbiterem rzymskim i antypapg mie-
dzy latami 222 a 235. Zwalczajac btedy Noetusa i Sabelliusza
o Trojcy $w., popadt w subordynacyanizm, i uczyt, ze Chry-
stus nizszy jest od Boga Ojca. Dopiero wygnanie i $mierc,
poniesiona za wiarg, pojednaty go z Kosciotem i wyniosty na
oltarze. Papiez Fabian sprowadzit jego zwioki ze Sardynii

1 Matzenstwa te zostaly ogtoszone za niewazne uchwalg senatu za
panowania Marka Aureliusza i Komodusa.
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wraz ze szczatkami Poncyana, i pochowat go na cmentarzu
przy drodze tyburtynskiej, nazwanym po6zZniej cmentarzem Hi-
polita. Miedzy innymi odwiedzit jego gréb poeta chrzescijan-
ski IV wieku, Prudencyusz; inny pielgrzym wypisat na Scianie
jego cmentarza modlitwe, w ktdérej prosi meczennika o wsta-
wienie sie do Boga za zmartym przyjacielem Sydoniuszem.

EEFRIGERI TIBI DO
MNVS IPOLITVS SID ...

Niech ci uprosi ochtode Swiety Hipolit, Sydoniuszu!

Papiez Damazy umiescit nad jego grobem epigram, w kto6-
rym opowiada, ze Hipolit byt jaki$ czas stronnikiem Nowa-
tusa, ale kiedy prze$ladowanie zawisto nad Kosciotem, nawro-
cit sie i nawotywat lud, aby jedynie katolickiej trzymat sie
wiary. Za to gto$ne wyznawstwo wzigt wieniec meczenski:

Hyppolitus fertur premerent cum iussa tyranni,
Presbyter in schisma semper mansisse Novati
Tempore (pio gladius secuit pia viscera matris,
Devotus Christo, peteret cum regna piorum,
Quaesisset populus ubinam procedere posset —
Catholicam dixisse fidem sequerentur ut omnes.

Sic noster meruit confessor martyr ut esset.

Haec audita refert Damasus; probat omnia Christus.

W r. 1B51 znaleziono na terenie cmentarza $w. Hipolita,
przy bazylice Sw. Wawrzyhca za murami, wspaniatg statue,
dzieto 111 wieku, przedstawiajgcg stynnego presbitera, jako nau-
czyciela, petlnego godnosci i spokoju, siedzacego na katedrze.
Ha bokach katedry, ktéra dzi§ znajduje sie w Lateranie, sg
wyryte tytuty znacznej liczby jego pism, jakotez utozony prze-
zen cykl wielkanocny, obejmujacy peryod czasu od r. 222—234,
Ten katalog dziet jest wazny bardzo — nietylko dlatego, ze
sktada Swiadectwo o niezwyklym talencie tego meza, ale wie-
cej jeszcze z tego powodu, ze daje nam, cho¢ w drobnej cze-
§ci, poznaé¢ ustréj teologicznej szkoty rzymskiej.
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Ze akademia duchowna, podobna do katechetycznej szkoty
aleksandryjskiej i antyochenskiej, istniata w stolicy, nie ulega
najmniejszej watpliwosci.

Przybywali do Rzymu z kolei prawie wszyscy nowatorzy
z Afryki, Egiptu i Azyi; krzatali sie tu Walentyn, Marcyon,
Cerdon, Prakseas, Karpokrates, Kleomenes, Artemas, Apelles,
Sabelliusz i inni — i starali sie o pozyskanie przez dysputy
i eksegeze Pisma $w. jak najwiekszej liczby nowych zwolen-
nikbw. Na te ich roboty i zabiegi nie mogt Kosciét patrzec
obojetnie, i musial od samego poczatku przeciwstawi¢ ich ka-
tedrze dobrze zorganizowang szkote teologiczng, ktorej zada-
niem byto, obok pozytywnej nauki, odpiera¢ napas$¢ i wykazac
btedy niepowotanych doktoréw. W szkole tej uczyli po sobie
tacy profesorowie, jak: $w. Justyn, Rhodo, Kajusz, Hipolit,
a prawdopodobnie takze stynny nauczyciel Hipolita, $w. Ire-
neusz. Nawet program naukowy tej akademii jest nam znany:
mamy go na pomniku Hipolita. Z umieszczonego tam katalogu
dziet wnosimy, ze komentowano w niej publicznie cate Pismo
Sw., poczagwszy od Hexaemeron, a skoniczywszy na Apokalipsie 1

W kilku stowach chcemy tu jeszcze uczci¢ pamie¢ wiel-
kiego mitosnika katakumb, papieza Damazego. Umart on w r.
384, liczac lat blisko 80; urodzit sie wiec w chwili, kiedy je-
szcze ciepta byta krew meczennikéw i wisiat jeszcze nad Ko-
Sciotem miecz przesladowcy Dyoklecyana. Napis, umieszczony
przezen na drzwiach bazyliki $w. Wawrzynca, opowiada, ze
przy tej Swiatyni stuzyt jego ojciec, jako notaryusz, lektor,
dyakon i kaptan:

Hinc pater exceptor, lector, levita, sacerdos.

I on takze poswiecit sie stuzbie kosciota od pierwszej miodo-
§ci 2 Jako notaryusz i archiwista Stolicy apostolskiej, zbieral

1Zob. Pitra, Analecta sacra. Patres Antenicaeni. Typis Tusculanis
1884. T. II. str. XIIl; Rossi, Bullctt. 1866. str. 87 i nast.

2 Uczeni rzymscy utrzymujg za Tillemontem, ze ojczyzng Dama-
zego jest Rzym a nie Hiszpania. Zob. znakomitg dySertacye profesora
Carinfego: Epigrufia e paleografia del Papa JDameso. Roma 1887.
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stare trgdycye chrzeScijafskiej gminy rzymskiej, i ustyszat nie-
jeden szczeg6t — jak to sam wyznaje — o ostatnich chwilach
zycia meczennikow z ust samych katow.

Percussor retulit Damaso mihi, cum puer essem.

,Opowiedziat mi te szczeg6ty, mnie Damazemu, kiedy jeszcze
miodziencem bytem, katt— czytamy w epigramacie, utozonym
przezeh na cze$¢ meczennikéw $w. Piotra i Marcelina.

Jako papiez, dokonat wielkich restauracyj w podziemnych
cmentarzach kosScielnych, ozdobit kaplice i galerye, zbudowat
do nich obszerne schody i zaopatrzyt w lucernaria, czyli otwory,
ktoremi w podziemia wchodzito $wiatto i Swieze powietrze.
Aby zas pamieé o znakomitszych kryptach nie zagineta z chwila,
kiedy wierni przestali grzeba¢ swoich umartych w katakum-
bach, ozdobit groby meczennikdw epigramatami, ktérych tre-
§cig byto ich zycie, cierpienia i $mier¢ za wiare. Napisy te sg
czem$ wiecej, niz zwyczajnymi panegirykami na cze$¢ meczen-
nikbw: mieszczag sie w nich cenne karty liistoryi koscielnej,
ktore zastepujg nam, cho¢ w drobnej czescipbwe akta Irten7reA-
skie i archiwum Kosciota rzymskiego, ktore sptoneto pod reka
Dyoklecyana h | tak uczcit on epigramatami swych poprzedni-
kéw: Sykstusa Il, Korneliusza, Marcelusa i Euzebiusza— dalej
meczennikéw: Januarego, Nereusza i Achileusza, Feliksa, Hi-
polita, Agnieszke, Prota i Jacka, Trazona, Piotra i Marcelina—
i wielu innych Swietych, ztozonych w Rzymie i poza Rzymem.
Podajemy w catoSci dwa prze$liczne elogia. pierwsze znajduje
sie do dzisdnia w Kaplicy Papieskiej i jest niejako publicznym
dekretem, ogtaszajgcym urU et orbi kanonizacye $pigcych w tej
krypcie papiezy, kaptanéw, meczennikow i dziewic; drugie uwie-
cznia bohaterskg $mier¢ miodzienczego akolity Tarsycyusza.l

1 Niektére z tycli epigramatéw przytoczyt juz Baroniusz; Zob.
Annal. Ecclcs. ad annum 367 i 384.
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HIC CONGESTA IACET quaeRIS SI TYRBA PIORVM
CORPORA SANCTORVM retinENT VENERANDA SEPVLCHRA
SYBLIMES ANIMAS RAPYIT SIBlI REGIA COELI

HIC COMITES XYSTI PORtANT QYI EX HOSTE TROPAEA
HIC NVMERYS PROCERVmM sERYAT qVI ALTARIA CHRISTI
HIC POSITYS LONGA VIXIT QYI IN PACE SAceRDOS

hiC CONFESSORES SANCTI QYOS GRAecia miISIT

HIC iuVENES PYERIQYE SENes Castique nepOTES

QYIS MAGE VIRGINEVM PLACYIT retinere pudOREM.

HIC PATEOR DAMASYS YOLYI MEa condere mEMBRA

seD CINERes tIMVI SANcTOS vexare niORVM.

Jezli pytasz, (kto tu lezy), to wiedz, ze spoczywa na tem miejscu
cate mnéstwo poboznych. Czcigodne groby kryja w sobie ciata Swietych,
podczas gdy ich dusze podnioste krolujg w patacach niebieskich. Tu leza
towarzysze Sykstusa, ktérzy odniesli zwyciestwo nad niepi’zyjacielem;
tu mnéstwo przewodnikow, co obstugiwali ottarze panskie. Tu spoczywa
Kaptan, ktérego zycie uptyneto na tonie dlugiego pokoju; tu Swieci Wy-
znawcy, ktérych nadestata Ghlrecya. Tu miodziency, dzieci i starcy i cate
ich czyste potomstwo, co obralo dziewicza czystos¢, jako lepsza czastke.
Tu — przyznaje sie — chcialem i ja Damazy ztozy¢ me kosci, ale leka-
tem sie, abym nie zaklécit pokoju poboznych prochéw Swietych.

Rossi ztozyl ten epigram z drobnych fragmentéw, po-
zbieranych miedzy rumowiskiem Kaplicy Papieskiej '. Brakuje
tylko tych czesci, ktore wydrukowalismy matemi literami, i te
sq uzupetnione ze starych zbioréw epigraficznych.

Pierwsze trzy wiersze poswiecit papiez poeta wszystkim
wiernym, ktérzy byli pochowani w cmentarzu Kaliksta; og6lng
dedykacyg sg takze wiersze 8 i 9, ktére gtoszg, ze kazdy wiek,
stan i pte¢ ma tu swoich przedstawicieli. Wyrazenie: congesta
turba, przypomina owe egzekucye, w ktorych masami palono
lub rzucano chrze$cijan zwierzetom na pozarcie2; ich kosci cho-
wali wierni we wspolnych grobach, zwanych polyandria 3 Na-

1Zob. Rossi, li. S. T. I, str. 229 i nast., a tabl. 2.

j Lactant, de mort. persec. c. 15, ed. Hurter pag. 33: ,,Omnis sexus
et aetatis homines ad exustionem rapti. Nec singuli, quoniam tanta erat
multitudo, sed gregatim circumdato igni ambiebantur itd.

3 Groby takie opisuje Prudencyusz: Peristeph. XI, 1—17.
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stepnie wymienia Damazy w czterech hexametracli kilka zna-
komitych grobow historycznych, a na pierwszem miejscu te,
w ktorych spoczywali papieze, koledzy Sykstusa Il. Stowo
proceres znaczy tyle, co Pontifices, Papieze; Kaptanem, ktéry
po nastaniu dlugiego pokoju rzadzit Kosciotem, jest Melchya-
des. Z wyznawcow, ktérzy do Rzymu przybyli z Grecyi,..sa
nam znani z imienia meczennicy: Hipolit, Adryas, Maria, Neo
i Paulina.

7

Napis Tarsycysza jest nastepujacy: Y
Par meritum quicumque legis cognosce duorum,
Quis Parnasus rector titulos post praemia reddit,
ludaicus populus Stephanum meliora monentem
Perciderat saxis tulerat qui ex hoste trophaeum
Martyrium primus rapuit levita fidelis.
Tarsicmm sanctum Christi Sacramenta gerentem
Cum male sana manus premeret vulgare profanis

Ipse Animam potius voluit dimittere caesus
Prodere quam Canibus rabidis coelestia membra.
Ktokolwiek jeste$, co czytasz ten epigram, wiedz, ze réwne sg za-
stugi obu (Szczepana i Tarsycyusza), ktdrym papiez Damazy po ich zwy-
cigstwie poswieca napis. Nardéd zydowski ukamienowat Szczepana, ktory
go nawotywat do lepszego zycia, i odniést za to tryumf nad nieprzyja-
ciotmi. Giebokiej wiary lewita pierwszy wzigt wieniec meczenski.
I arsycyusz Swiety niést eucharystye —a kiedy wroga reka chciata
mu ja. wydrze¢, aby porzuci¢ na pastwe poganom, ... on wolat raczej
pod ciosami postrada¢ zycie, niz wyda¢ psom wsciektym boze czionki.

Tarsycyusz spoczywatl w VII wieku wraz z papiezem Ze-
firynem w bazylice nad cmentarzem $w. Kaliksta, poSwieconej
Sw. Sykstusowi i Cecylii; p6zniej zostaly jego relikwie prze-
niesione do kosciota $w. Sylwestra. Oryginalnego napisu Swie-
tego miodzienca nie mamy; znamy go tylko ze starej, niedo-
ktadnej kopii sredniowiecznej. Niepodobna czyta¢ tych wierszy
bez gtebokiego wzruszenia. Tarsycyusz, ktérego Damazy przy-
réwnuje do meczennika Szczepana, wolat postrada¢ zycie, ani-
zeli wyda¢ poganom na zbeszezeszezenie Ciato i Krew swojego
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Boga, ktére niost jako wiatyk— jak pieknie opowiada w swej
Fabioli kardynat Wiseman — wiezniom chrze$cijanskim w wi-
gilie ich $mierci meczenskiej. Wiersz ostatni jest wspaniatem
Swiadectwem wiary wieku Tarsycusza i Damazego w rzeczy-
wistg obecno$¢ Chrystusa w Najsw. Sakramencie; Eucharystya
nosi nazwe niebieskich cztonkéw — coelestia membra.

8. 8. Chrzescijanstwo i Patrycyat rzymski h

Podobnie jak w Palestynie, nadstawiali i w Rzymie naj-
chciwiej ucha maluczcy na nauke Jezusa z Nazaretu. Ale
i klasy wyzsze niezupetnie byty obojetne na owe rapsody, co
od czaséw Tyberyusza coraz czesciej i glosniej ptynely z Ju-
dei, niosac spragnionym zycia pozagrobowego wiesci o nie-
$SmiertelnoSci duszy i odrodzeniu catej ludzko$ci, juz nie przez
taurobolie i kriobolie, ale przez Krew samego Boga-Czlowieka.
/Oto, co opowiada Pismo $w. o nawrdceniach o0s6b znako-
mitszych :

Pod krzyzem bit sie w piersi setnik, moéwiac: ,Zaisteé,
ten byt synem Bozym“2 W Cezarei nawr6cit sie z catym
swym domem Korneliusz, rotmistrz roty wioskiej 3 ktéry nosi
imie jednej z najpierwszych rodzin rzymskich; w Paplios na
Cyprze, uwierzyt, ,zdumiewajac sie nad naukg Parnska“, ,czto-
wiek madry*“, prokonzul Sergiusz Paulus4 W Rzymie prze-
kroczyto chrzescijanstwo progi cesarskich patacow juz za Ne-
rona. ,Pozdrawiajg was — pisze Pawet $w. do Filipenzow —

1 Zob. otej kwestyi dwie znakomite rozprawy, umieszczone w Prze-
gladzie Polskim. Morawski Kazimierz, ,,Chrze$cijafstwo i patrycyat rzym-
skiu. Przeglad, r. 1878. T. 47, str. 358 i nast.; PaAvlicki, ,Wycieczka do
Sw. Petroniliu. Przeglad, r. 1878. T. 49, str. 157 i nast.

2 Mat., r. XXVII, w. 54.

3 Dzieje Apost., r. X.

4 Tamze, r. X1, w. 1@
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wszyscy Swieci: a zwilaszcza, ktdrzy sg z cesarskiego domull(
0 innych zdobyczach Apostotow miedzy patrycyatem rzym-
skim, zamilczaty ksiegi Swiete z obawy, aby nie narazity oso-
bistosci, znanych u tronu, na prze$ladowanie. Za to powstajg
dzi§ — kiedy wszelkie niebezpieczeAstwo dla owych wyznaw-
cow Chrystusa znikto — po XVIII wiekowym $nie, co raz to
nowi $wiadkowie z kamienia, aby wyjawié¢ ich imiona i dopo-
wiedzie¢ to, co opuscily pisane dokumenta.

Czytamy u Tacyta Zze w r. 58 oskarzono Pomponie
(Irecyne, zone stynnego zdobywcy Brytanii, Aulusa Plaucyu-
sza, 0 sprzyjanie obcym zabobonom (superstitio externa). Sta-
wiona przed sad familijny, zostata Graecina przez meza uznana
niewinng. Diugo jeszcze potem zyla — opowiada dziejopisarz —
ale w ciggtym smutku i zatobie.

Od dawna juz przypuszczali uczeni, ze Pomponia byta
chrzescijankg. Albowiem zarzuty sprzyjania obcym zabobonom
1 ciggtego smutku, ktére spotkaty zone Plautusa, czynili po-
ganie tylko chrzescijanom. Ot6z to, co do niedawna byto je-
szcze hipoteza, stato sie po odkryciach archeologicznych, po-
czynionych w ostatnich dziesigtkach lat w katakumbach $w.
Kaliksta, prawie pewnikiem historycznym. Odnalazt tam Eossi
miedzy innemi w oddziale, ktéry nosi imie krypty Ludny,
a sieg'a jeszcze czas6w apostolskich, nagrobki chrzescijanskie
dwoch Pomponiuszow Bassow — i trzeci, na ktérym czytamy
imiona llogTrcmoe PpYjxeivoc. Pochodza one z wieku drugiego,
i uwieczniajg pamie¢ trzech krewnych Pomponii Grecyny.
Bassowie bowiem i Grecinowie byty to dwie galezie szczepu
Pomponiuszow, ktéry wszedt znowu w bliskg koligacye z ro-
dem Cecyliuszéw od chwili, kiedy Kwintus Cecyliusz adopto-
wat stynnego przyjaciela Cycerona—Pomponiusza Attyka. Ale
od kogo otrzymata swg nazwe krypta Ludny? Czy nie istnieje
jakas$ taczno$¢ miedzy Pomponig Grecyng a imieniem Luciny?
Bossi sadzi, ze Lucina, od ktorej otrzymat nazwe familijnyl

1Filip., r. 1V, w. 22,
- Tacyt, Annatow ksiega XIII, rozclz. 32
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cmentarz Pomponiuszéw, a Pomponia Grecyna, jest jedng i tg
samg osobg, ktéra w Swiecie zwata sie Grecyng, podczas gdy
w Kosciele nosita imie Luciny 1 czyli OSwieconej na chrzcie $w.
Swiattem prawdziwej wiary.

Imie Luciny spotykamy niejednokrotnie w dziejach me-
czeniskich. Tak pogrzebata matrona Lucina $w. meczennikéw
Processa i Martyniana, Pawta Apostota i inne ofiary prze$la-
dowania neronskiego. W Martyrologium rzymskiem czytamy
pod dniem 30 czerwca: ,urodziny Luciny, uczennicy Apo-
stotow * 2

Wedtug Cycerona, miata przy tej samej drodze apijskiej
swoje groby familijne stawna senatorska rodzina Cecyliuszéw
(gens Caecilia). Cycero nie oznaczyt doktadnie potozenia gro-
bowca, piszac tylko, ze znajduje sie niedaleko miasta; dzi$
wiemy, ze miescit sie na terenie katakumb s$w. Kaliksta, tuz
przy grobach Pomponiusz6w— a przekonaty nas o tern naj-
pierw znalezione tu w poczatkach naszego stulecia kolumbaria
i epigrafia poganskich cztonkéw rodu Cecyliuszéw, a nastepnie
podziemny cmentarz Cecyliusz6w chrzesScijanskich, ktéry de
Possi odkryt w poblizu krypty Luciny. Mierzy on 250 stop
z przodu (in fronte), a 100 w giab (in agro). Oprocz licznych
nagrobkéw Cecyliuszéw i Cecylianéw, znaleziono w nim na-
pisy Pomponiuszéw, Attykow, Emiliuszoéw, Korneliuszéw, sie-
gajace drugiego, trzeciego i czwartego wieku. Pochodzenie se-
natorskie tych os6b, poswiadcza dotaczona do imienia kwalifi-
kacya: vir clarissimus, XaX7moiaxcg, femina clarissima. Przyta-

czamy Kkilka: Octavius Caecilianus vir clarissimus. — Attica cla-
rissima femina. — llofmovio? Botaooe XajxTcpoTato?. — Caeciliana
honesta femina. — Pompeia Octabia Attica Caeciliana clarissima
puella. — Q. Caecilius Maximus Clarissimus Puer. Do najpie-

kniejszych nalezy napis nastepujgcy, ktéry pochodzi z po-
czatku trzeciego wieku:

1Lucina pochodzi od lux. Neofitbw zwano w starym Kosciele illu-
minati. Zob. tiossi, li. S T. 1 str. 314- i nast., T. Il, str. 360 i nast.
2 ,natalis Lucinae discipulae Apostoloruml.
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Potozyt ten nagrobek Fronton. Tu spoczywa stuga bozy Septy-
miusz Pretekstatus Cecylianus, ktory zyt godnie. Jezli Ci stuzytem, nie

bede tego zatowal, i wielbi¢ chce Twoje imie. Oddat dusze Bogu, liczac
lat 30 i miesiecy szes¢.

Obok wymienionych imion, ktére czesto takze spotykamy
w Kkrypcie Luciny, sa tu jeszcze nagrobki Annii Faustyny,
Licynii Faustyny, Acylii Wery, Anniusza Katona, pochodzg-
cych z cesarskiej rodziny Antonindw. Miedzy temi wszystkiemi
rodami, ktérych epitafia wyliczyliSmy, zachodzity stosunki po-
krewienstwa i powinowactwa, a caty obszar, ktory dzi$ zaj-
muje area Luciny i Cecylii, byta niegdy$ posiadtoscig wielkiej
rodziny Cecyliuszow, ktdérej gtéwnymi spadkobiercami byita li-
nia Pomponiuszow Basséw. taskawego czytelnika, zadnego
obszerniejszych wiadomosci o Cecyliuszach, odsytamy do dziet
Rossfiego; nam spieszno powiedzie¢ jeszcze cho¢ stéw kilka
0 najpiekniejszym Kklejnocie i ozdobie tego rodu — dziewicy/
1 meczennicy Cecylii.

Swietg tego imienia znaliémy juz oddawna z aktéw me-
czenskich. Ma ona tam wspaniate tytuty: ingenua, nobilis, cla-
rissima8 — wolna z urodzenia, céra wielkich urzednikéw i sena-
toréw. Poniewaz jednak w tok jej dziejow wkradto sie kilka
btedéw i niedoktadnos$ci, wiec protestanci odrzucili je zupeinie,
przeczac nawet istnienia takiej meczennicy. Dopiero odkrycia

1Przez omytke wyrzezbit kamieniarz w stowie TIIEEPCTHCa litere
C zamiast E.

2 suzapiOTYjao) zamiast eu'apLOTYjow.

3 Zob. Rossi, B, S, T. II, str. 116.

4 Zob. u Rossi’ego ,,Del vero testo elegii atti di s. Ceciliah. B. S.
T. Il. Prefaz. pag. XXXIV—XL.
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cmentarne naszych czas6w zadaty cios $miertelny tej hiper-
krytyce, i wykazaty, ze wieksza cze$¢ szczeg6tow zycia naszej
Swietej, zachowanych w aktach, spoczywa na gruncie Sciéle
historycznym.

Kaplica, w ktorej niegdy$ byty ztozone jej Swiete szcza-
tki, jest do dzi$ dnia zachowana w katakumbach $w. Kaliksta
obok krypty papieskiej, i do dzi$§ dnia nosi jej imie. Spoczy-
wata ona tu w towarzystwie wymienionych juz Cecyliuszow,
Cecylianéw, Pomponiuszéw, Emiliuszéw, Korneliuszéw, w ro-
dzinnym cmentarzu podziemnym, ktéry za papieza Zefiryna
(199—217) przeszedt na wihasno$é Kosciota, i otrzymat naste-
pnie nazwe cmentarza kalikstyniskiego h

Wedtug aktéw meczenskich, byta chrzescijanka od dzie-
cinstwa. Wydana za maz za szlachetnego milodzierica Wale-
ryana, wyznaje mu, ze innego juz oddawna ma oblubienca,
ktéoremu wieczng Slubowata czysto$é. Nastepnie przekonywa
Waleryana S$wietqg wymowg o calej nicosci batwochwalstwa,
i takg wielka zapala mitoscia ku Chrystusowi, ze tenze wraz
z swym bratem Tyburcyuszem daje wkrotce zycie w obronie
nowej wiary. Razem z nimi umiera za Chrystusa oficer Ma-
ximus, S$wiadek pelnej mestwa Smierci obu Swietych braci.

Niedlugo takze Cecylia czekata na korone meczenska.
Prefekt miejski, aby unikna¢ rozruchéw i zbiegowiska, chciat
ja najpierw umorzy¢ gorgcem w jej wilasnej sali kapielowej 2;
kiedy to mu sie jednak nie powiodto, poniewaz Bo6g cudem
zachowat przy zyciu swa stuge, jak niegdy$ cudem ocalit
mitodziencédw w piecu ognistym, wtedy skazal jg na Sciecie.
Trzy razy ciat liktor jej szyje toporem, jednak za kazdym ra-

1 Réwnocze$nie przeszta area taciny na wiasno$¢ KosSciota. Pod-
\ czas gdy jednak area Luciny zachowata swoje pierwotne imige, to area
i Cecyliuszéw otrzymata nazwe cmentarza kalikstyfiskiego. Obu tych dzia-
téw cmentarnych uzywat kosciét swobodnie juz oddawna: az do Zefi-
I ryna posiadat je pod imieniem prywatnem osob, ktére je zatozyli, za$
od poczatku 11l wieku posiadt je pod imieniem dozwolonego bractwa
pogrzebowego.
2 Sala ta jest do dzisdnia zachowana. Mozna tam takze zobaczy¢
resztki rur, ktéremi para dochodzita w to miejce z caldarium.
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zem tak niezrecznie, ze Cecylia zyta jeszcze dwa dni i dwie
nocyl Na wie$é o jej meczenstwie zbiegli sie wierni ttumnie
do jej domu, aby umacza¢ gabki we krwi Swietej, i zabraé
z sobg kosztowna relikwie. Trzeciego dnia z rana zjawit sie
u toza umierajacej papiez Urban, w ktdrego rece Cecylia zto-
zyta cale swe mienie i opieke nad wszystkimi swoimi bie-
dnymi; potem, umocniona btogostawienstwem papieskiem,
zwréciwszy oblicze ku ziemi i wyciggnawszy przed siebie
rece, zasneta na prawym boku snem Smierci. Tak u$piong
ztozono jeszcze tego samego dnia wieczorem do trumny cy-
prysowej, i pochowano w grobach familijnych Cecyliuszéw
przy Via Appia. Tyle akta.

Po szeSciu wiekach odszukatl gréb Meczennicy papiez
Paschalis, i otworzywszy trumne, znalazt jej Swiete ciato nie-
zepsute. Byta ubrana w bogate, zlotem tkane szaty; u ndg
miata Iniane, krwig zbroczone chusty. Paschalis wyscielit —
jak sam opowiada — trumne jedwabng materya, nakryt Swiete
zwihoki gaza, wiozyt trumne cyprysowa w sarkofag marmu-
rowy, i przeniést w r. 821 do miasta na Transtevere, do ko-
Sciota, zbudowanego w jej dawnem mieszkaniu.

Kiedy w r. 1599 kardynat Sfondrati ten kosciét odnawiat,
natrafili pod wielkim ottarzem robotnicy na dwa marmurowe
sarkofagi. Jeden miesScit w sobie relikwie meczennikéw: Wa-
leryana, Tyburcyusza i Maksyma; w drugim spoczywata w pier-
wotnej cyprysowej trumnie nasza Swieta. Ciato jej zachowato
po XI1Y wiekach catg pieknos¢ i Swiezos¢. Oblicze miata zwr6-
cone do dna sarkofagu, rece spuszczone przed siebie; lezata
tedy w tej samej pozie w jakiej umarta, i w jakiej jag nie-
gdy$ utozyt do spoczynku biskup Urban, a nastepnie Pascha-
lis I. Mogt ja oglada¢ calty Rzym, bo przez cztery tygodnie
byta wystawiona na widok publiczny2 Potem zamknieto jej

1Prawo pozwalato tylko na trzy ciecia.

2 Miedzy innymi widzieli $wietg Meczennice kardynat Baroniusz
i stynny tworca archeologii chrzescijanskiej, Antoni Bosio. Ohgj zosta-
wili takze doktadny protokét z tego, co widzieli.
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sarkofag i grob w sam dzien sw. Cecylii w obecnosSci papieza
Klemensa VIII. Nad grobem wystawit kardynat Sfonclra®wspa-
niaty otarz, pod oharzem za$ umiescit piekng statue, diuta
Stefana Maderny, ktdra przedstawia Swietg dziewice w tej sa-
mej postawie, w jakiej jg artysta na wilasne oczy ogladat,
lezagcg w sarkofagu, jak to sam wyznaje w napisie umieszczo-
nym nad grobem:

En Tibi Sanctissimae Virginis Caeciliae Imaginem

Quam Ipse Integram In Scpulchro Jacentem Vidi,

Eamdem Tibi Prorsus Eodem Corporis Situ Hoc
Marmore Expressi.

Oto daje ci w tym marmurze obraz naj$wietszej dziewicy Cecylii
w tej samej wykuty postawie, w jakiej jg na wiasne oczy widziatem
Swiezg, spoczywajacg w grobie.

Pytanie, kiedy sw. Cecylia poniosta $mier¢ meczenska?
De Rossi* Kraus 2 i inni, idgc za martyrologium Adona, twier-
dza, ze zgineta koto r. 177, za przesladowania Marka Aureliu-
sza i Kommodusa. Papiezem byl naonczas Eleuteryusz; za$
Urban, ktérego akta zwg mylnie papiezem, byt gdzie$ bisku-
pem poza Rzymem, i zastepowat tylko chwilowo w urzedo-
waniu Eleuteryusza.

Z Cecyliuszami byta spokrewniona senatorska rodzina Kor-
neliuszéw Emiliuszéw Pudensow, ktéra miata swdj patac
w dzielnicy patrycyuszéw (Vicus Patricius), niedaleko bazyliki
Matki Boskiej Wiekszej, w miejscu, gdzie dzis stoi koSciot sw.
Pudencyany. Wedlug dobrze ugruntowanej tradycyi, byta to
jedna z najstarszych arystokratycznych rodzin rzymskich, ktéra
szeroko roztworzyta podwoje swego domu dla nowej religii.
Trudno dzi$ oznaczyé, kto pierwszym byt dla niej apostotem:
moze Ow rotmistrz Korneliusz, ktérego Piotr $w. ochrzcit
w Cezarei wraz z calym jego domem. Skiadata sie ta rodzina
z kilku oso6b, z ktdrych znane, s3 nam z imienia: sedziwa ma-

1Zob. R. S. T. Il, rozdz. XIX—XXIII, str. 113 i nast.
2R. S. Str. 1G7 i nast.
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trona Pryscylla, syn jej senator Pudens i dzieci tegoz: Pu-
dencyana, Prakseda, Tymoteusz i Nowatus. U niej to, wedtug
tej samej tradycyi, znalazt zaraz po swoim przybyciu do sto-
licy schronienie ksigze Apostotow, Piotr $w. JeZli prawdziwag
jest hipoteza, ze rotmistrz z Cezarei pochodzit z tej samej
rodziny, to Piotr zawitat w progi Pudensa juz jako dobry zna-
jomy i przyjaciel domu. ,,A gdzie Piotr, tam jest kosciot*. Tu
zatem pod Eskwilinem byto jaki$§ czas serce Rzymu chrzeSci-
janskiego, i tu miescita sie najpierw katedra Piotrowa, z kto-
rej pierwszy papiez sterowatl gming rzymska i nawg catego
Kosciota. Staraniem Praksedy stangt w tern miejscu w r. 143
Kosciot, ktéry otrzymat nazwe tytutu Pasterza (titulus Pa-
storis).

Stare te tradycye znalazly w ostatnich czasach najzupet-
niejsze potwierdzenie przez odstoniecie znacznej czesci fami-
liijnego cmentarza Pudensow. Lezy on przy drodze Salaryj-
skiej Nowej (Via Salaria Nova), i ma swa nazwe od matki
Pudensa, $w. Pryscyli. Grob Pudenséw miescit sie w samem
centrum cmentarza; koto nich utozyli sie w sgsiednich gale-
ryach i kaplicach krewni, a dalej ubodzy — przyjaciele za zy-
cia i po Smierci. Sarkofagéw, w ktérych spoczeli Pudensowie,
juz dzis niema; zniszczyli je w Y i VI wieku dzicy Gotowie
i Longobardowie. Z licznych epitaféw zastugujg na wspomnie-
nie nagrobki Akwilina, Akwili i Pryski, prawdopodobnie przy-
jaciot sw. Pawtita, ktorych zastugi Apostot w swych listach
podnosi Kilkakrotnie. Godng uwagi rzeczg jest takze ta okoli-
cznos¢, ze wiasnie w cmentarzu Pudensow spotykamy w naj-
starszej ich czesSci 5 czy 6 razy na nagrobkach z | i poczat-
kow Il wieku wypisane najpiekniejszym alfabetem imie Piotra
(Petrus — I1ETPOC), podczas gdy we wszystkich innych ka-
takumbach razem wzietych znajdujemy je zaledwie kilka razy,
i to dopiero na grobach IIl i IV wieku h Nowy to chyba do-
waéd, ze ksigze Apostotow pozostawat w stycznosci z Puden-
sami. Snaé wierni, ktoérzy nalezeli do ko$ciota domowego Pu-1

1 Zob. Rossi, Bullett. r. 1884—5, str. 77.
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densoéw, z wdziecznosci i przywiagzania ku $w. Piotrowi, o to
imie przy Chrzcie $w. prosili.

Atoli wszystkie dawniejsze zdobycze bledng w obec od-
kry¢, dokonanych w tym cmentarzu w latach ostatnich. Od-
stonieto bowiem w pierwotnej jego czesci obszerng krypte,
a w niej liczne inskrypcye facifnskie i greckie, Kktore nosza
imiona Acyliuszow Glabryonow, Weruséw, Waleryuszéw, Rufi-
néw (Acilii Veri, Acilii Valerii, Acilii Rufini). Epitafia te przy-
wodzg nam na pamieé Acyliusza G-labryona, konznla z r. 91,
0 ktdrym pisze Dio Kassyusz|, ze zostal skazany na $mier¢,
wraz z wieloma znakomitymi mezami, za sprzyjanie zabobo-
nom zydowskim. Juz dawno przeczuwali historycy w tym kon-
zulu chrzes$cijania; teraz opowiadajg nam groby, ze nietylko
on sam, ale cala jego rodzina uwierzyta w Chrystusa.

Pudensowie mieszkali pod Eskwilinem; gdzie mieli swoje
siedzibe Glabryonowie ? Przy ulicy, ktdra wiedzie od Kolos-
seum do bazyliki $w. Jana na Lateranie, miedzy gorg Celius
a Eskwilinus, stoi kosciot $w. Klemensa. Uchodzit on do nie-
dawna jeszcze za te sama S$wiatynie, ktdérg na tern miejscu
widziat w IV wieku $w. Hieronim. Tymczasem ostatnie bada-
nia dowiodly, ze bazylika, do ktdrej wchodzi sie wprost z ulicy
przez obszerny dziedziniec, jest budowla z korica XI lub po-
czatkow XI1 wieku; pod nig dopiero znajduje sie owa Swigty-
nia, o ktdrej moéwi Hieronim $w., i stuzy niejako za funda-
ment gdrnej. Nosita ona juz w IV wieku, Kkiedy stata
nad ziemig, imie $w. Klemensa. ,Pamieci Klemensa — pisze
w r. 392 $w. Hieronim — strzeze do dzisdnia w Rzymie na
jego czes¢ zbudowana Swigtynia“2 Dlaczego w tern wiasnie
miejscu bazylike poswiecono pamieci wielkiego papieza?
W wieku IV nie stawiano meczennikom lub wyznawcom $wig-
tyni, jeno w tych miejscach, gdzie znajdowat sie ich gréb, lub
z ktdremi taczyto ich inne jakie$ wspomnienie. Grobu $w. Kle-

1Dio Cassius, Histor. LXVII, 14.
2 ,Memoriam Clementis usque liodie Romae extructa ecclesia cu-
stodit“. De viris illustr.
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mensa w tem miejscu nie byto — dopiero bowiem $w. Cyryl
i Metody przyniesli jego Swiete zwioki do Rzymu; zatem
inna jaka$ po nim pamigtka musiala wywotaé te Swiatynie.
Wedtug Liber Pontificalis, pochodzit $w. Klemens z dzielnicy
Celijskiej : ot6z bardzo wiele przemawia za tem, ze wiasnie na
murach ojczystego domu Klemensa staneta w IV wieku bazy-
lika jego imienia. Resztki, nalezagce najprawdopodobniej do
tego domu, znaleziono w ostatnich dwudziestu latach pod
absyda bazyliki dolnej : sg to dwa pokoje, z ktérych giéwny
ma 6 metrow i 25 centimetrow dlugosci, a 6 m. szerokosci,
drugi 5 m. diugosci, a 2 m. szerokosci. Ornamentyka jest stuk-
kowa; z freskdbw wymieniamy grupe Fedry i Hipolita. Wszy-
stko przemawia za tem, ze pochodzg z wieku I, lub pocza-
tkow Il. Schodzi sie do nich z bazyliki starozytnemi schodami.
Pod nawa starej bazyliki sg resztki murdéw, siegajace jeszcze
poczatkéw rzeczypospolitej lub czaséw krolewskich; za$ do
opisanych dwéch pokoi przylega obszerna sala, liczaca 10 m.
dtugosci a 6 m. 25 cm. szerokoSci, i majaca wejrzenie groty.
Byto to w Il wieku spelaeum, czyli miejsce zebrania czcicieli
Mitry. Jakim sposobem dom ten, ktdrego mury styszaty gtos
$w. Klemensa, i przez dwa blisko wieki stuzyty za kosciot
wiernym, mogt przejS¢ nagle w rece poganskie? Zostat on
prawdopodobnie skonfiskowany chrzescijanom w czasie jednego
z przeSladowali 11l wieku, i oddany przez wiadze zwolenni-
kom boga perskiego, ktérzy go przemienili w grote. Dopiero
z chwilg tryumfu Konstantyna, wrdcito to miejsce w rece Ko-
Sciota, ktory nie omieszkat wystawié¢ na murach starego domi-
nicum nowej, wspaniatej bazyliki, na cze$¢ Swietego meczen-
nika i pierwotnego tego gmachu wiasciciela 1

Ojcem $w. Klemensa byt, podiug Liber Pontificalis, pa-
trycyusz Faustinus — to cognomen, ktoéry spotykamy w rodzi-
nie Acyliuszéw G-labryonéw; zkad wnosi¢ mozna, ze Klemens8

1 Zoh. Mullooly, Saint Clement, pope and martry. Roma 18G9. Roller,
8. Clement de Borne. Paris 1873. Rossi, Bullett. 1863, 1864, 1865, 1867, 1870,
str. 125 i nast.

8*
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pochodzit z tego samego rodu, co konzul tego imienia, a stare
sanctuarium Klemensa jest gniazdem Glabryondw.

Wszystkie dotychczas wyliczone imiona dowodza, ze chry-
styanizm licznych dokonat zdobyczy miedzy kwiatem arysto-
kracyi rzymskiej; nieprawdopodobnem jednak wyda sie moze czy-
telnikowi zdanie, ze niewiele brakowato, by jeszcze w | wieku
zasiadt na tronie cesarskim chrzescijanin. Domicyan miat brata
stryjecznego Tytusa Flawiusza Klemensa, ktéry miat za zone
siostrzenice cesarzy Tytusa i Domicyana, a wnuczke Wespa-
zyana — Flawie Domitylle. Jaki$ czas cieszyt sie Klemens
wzgledami Domicyana, ktoéry go w r. 95 zamianowatl konzn-
lem, a jego synéw, Domicyana i Wespazyana, adoptowat i prze-
znaczyt na swych nastepcow. Wtem zmienia cesarz nagle swe
zapatrywania, i skazuje Klemensa na $mier¢, a zone jego Do-
mitylle na wygnanie na wyspe Pandataryel jako winnych
zdrady bogdw ojczystych i przyjecia zwyczajow zydowskich2—
wiasciwie chrzescijanskich 3 Swetoniusz wyjawia nam jeszcze
inng plame Klemensa: mianowicie jego ,wielkiej wzgardy go-
dng gnus$nos¢ i nieczynnos$é!4u. Ten sam zarzut niedotestwa
spotkat juz o kilkanascie lat wczesniej Tytusa Flawiusza Sa-
binusa, ojca konzula Klemensa, a brata cesarza Wespazyana,
Byt to cztowiek tagodny, —pisze o nim Tacyt — ktory brzy-
dzit sie rozlewem krwi i mordami. Przy koricu zycia obwiniali
go jedni o gnusno$é, a wielu znowu uwazato go za cztowieka
umiarkowanego i oszczedzajgcego krew obywateli >u Jakim

1Pandatarya lezy miedzy wyspa Ponza a Ischiia, naprzeciw Gaety
dzi§ zwie sie S. Maria.

2 Zob. Dio Cassius, Hist. Hom. lib. 67. Eodem anno (95) Domitia-
nus, cum alios multos, tum vero Flavium Clementem consulem (etsi is
consobrinus eius erat, ac Flaviam Domitillam, et ipsam Domitiani con-
sanguineam uxorem habebat) morte affecit, illato ambobus crimine in
deos: quo crimine et plures alii, qui ad mores Judaeorum aberraverant,
damnati sunt; quorum pars occisa est, pars spoliata facultatibus. Domi-

tilia tantum in Pandatariam relegata est.
3 Poréwn. co powiedzieliSmy na str. 11 i 12

4 Sueton. Domit, XII, ,,contemptissimae inertiae4
Tacit. Hist, Ill, 65, 75, ,mitem virum abhorrentem a sanguine et
caedibus ... in fine vitae alii segnem, multi moderatum et sanguinis ci-

vium parcum credideredl
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sposobem mégt ten arystokrata, konzul i prefekt, zotnierz
i nieposzlakowany obywatel zastuzy¢ nagle na zarzut niedote-
stwa i gnusnosci? Flawiusz Sabinus byt prefektem stolicy za
przeSladowania neronskiego, i jako taki nie mogt nie zetkngc
sie z przedstawicielami i przewodcami chrzescijan rzymskich.
Zapewne z ust Piotra i Pawla poznat nowg wiare, przyjat
Chrzest $w., i nie mogac od tej chwili pogodzi¢ obowiazkdéw
chrzescijanskich z czynami politycznego zycia, ktdre nawskros$
byto przesigkniete obrzedami balwochwalczymi, cofnagt sie na
ustronie, aby w cichosci chwali¢ swego Boga. Postgpit on tu
jak wieksza czeSc chrzescijan pierwszych wiekéw, i dlatego
Sciagnat na siebie zarzut obojetnosci na dobro publiczne —
zarzut, jaki poganie czynili stale jedynie wyznawcom Chry-
stusa . Gdyby zresztag byly jakie watpliwosci wzgledem Aviary
prefekta Sabinusa, to jednak faktem jest niezaprzeczonym, ze
jego syn Klemens i synowicg Domitylla dali $wiadectwo krwi
Chrystusowi. Pewng niemniej jest rzecza, ze takze wnuczka
Sabinusa poniosta Smier¢ meczenskg za nowg wiare. Dla le-
pszego przegladu podajemy (str. 118 i 119) drzewo genealogi-
czne Flawiusz 6w.

Poczatki tego rodu sg niskie. Wywodzit on sie od Ty-
tusa Flawiusza Petrona, mieszczanina z Reate, ktoéry w bitwie
pod Pharsalus byt centuryonem. Syn Petrona, Tytus Flawiusz
Sabinus miat z Zzony Wespazyi Poili dwoje dzieci: Tytusa
Flaw. Sabinusa, znanego nam juz prefekta z r. 67, i Tytusa
Flaw. Wespazyana, ktory w r. 69 zostat cesarzem. Wespazyan
miat dwoch synow, pézniejszych cesarzy Tytusa i Domicyana,
i corke Domitylle; Sabinusowi za$ data zona Plaucya (?) corke
Plautylle i synéw Tytusa Flaw. Sabinusa i Tytusa Flaw. Kle-
mensa, z ktorych pierwszy ozenit sie z Julig, ostawiong corka
cesarza Tytusa, a drugi z Domityllg, corka tego samego imie-
nia siostry Tytusa i Domicyana. Losy Klemensa i jego zony
s§ nam juz znane; o ich synach, a domniemanych nastepcach
Domicyana nic nie wiemy: znikli oni zupetnie z widowni dzie-
jowej z chwilg potepienia rodzicow. Meza Plautylli nie znamy;1

1Tertul. Apol. 48: ,infructuosi in negotiis dicimur*.
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TYTUS FLAW. SABINUS
zona PLAUCYA (?) f 1

TYTUS FLAW. SABINUS PLAUTYLLA + TYTUS FLAW. KLEMENS
zona JULIA mazZ ? zona FLAW. DOMITYLLA]j

FLAWIA DOMITYLLAf WESPAZYANj DOMICYAK
dziewica i meczennica

za to Swieci jasno w pamieci KosSciota imie jej coérki, Flawii
Domitylii—i jezli Cecylie nazwaliSmy ozdobg rodu Cecyliuszéw,
to Domitylli nalezy sie miano najpiekniejszego kwiatu w ro-
dzie Ftawiuszéw. Zostata ona przez Domicyana skazana na
wygnanie na wyspe Poncye 2 gdzie tez, wediug opowiadania
dziejow meczenskich jej wiernych stug Nereusza i Achileusza,
poniosta $mier¢ wraz z swemi stuzebnicami. Zwioki jej zostaty
ztozone w sarkofagu w mieScie Terracina. Imie tej Swietej dzie-
wicy i meczennicy byto przez wieki powtarzane tern czesciej,
poniewaz od niej otrzymaty swa nazwe katakumby $w. Domi-
tylli, cmentarz rodzinny chrzescijanskich Flawiuszow, ktory
siega czasOw apostolskich i najlepszym jest swiadkiem, ze pod-
czas gdy Wespazyan i jego synowie skiadali ofiare bogom
Panteonu, to rodzina jego brata stuzyta Jezusowi z Nazaretu.

Starzy pielgrzymi chrzescijanscy, ktérzy w V, VI i na-

1 Krzyzyk ktadziemy przy osobacli, o ktérych wiemy albo domy-
Slamy sie, ze byty chrzescijanami.

2 Zob. Euseb. Il. E. Ill, 14, Poncya byta, podobnie jak wysepka
Pandatarya, zwykiem miejscem deportacyi cztonkéw rodziny panujacej.
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TYTUS FLAWIUSZ PETRO
zona TERTULLA

TYTUS FL. SABINUS
zona WESPAZYA POLLA

TYTUS FL. WESPAZYAN cesarz FLAWIA (Polla albo
zona FLAWIA DOMITYLLA Petronilla?) f

"ENS|j’\YTUS FL. WESPAZYAN cesarz TYTUS FL. DOMICYAN ces. FL. DOMITYLLAf
LLA I.ARRECYNA TERTULLA Zona DOMIfrSTLONGINA maz
II. MARCYA FURNILLA

CYAK | FLAWIUSZ FL. DOMITYLLA f
JULIA umart dzieckiem zona T. Flaw. Kle-
zona Tyt. Flav. Sabinusa mensa

stepnych wiekach zwiedzili wszystkie sanctuaria rzymskie, ogla-
dali ten cmentarz o p6t mili od miasta, w poblizu katakumb
$w. Kaliksta. Ze tern miejscem jest dzisiejsza posiadto$¢ lir. de
Merode, zwana Tor Marancia, potozona przy drodze ardeatyn-
skiej w tym punkcie, gdzie ja przecina nowoczesna droga delle
sette chiesc, wiodgca do bazyliki $w. Pawta za murami— dowo-
dem znalezione tu juz dawniej i w ostatnich czasach napisy,
z ktorych jeden mowi, ze jaki$ Sergiusz Korneliusz Julianus
otrzymat w tej ziemi z taski Domitylli (ex indulgentia Flaviae
Domitillae) aree, wynoszgcg 35 stop in fronte a 30 in agro.
Z innych kamieni wymieniamy fragment tablicy, na ktérej wiel-
kierni literami sg wyrzeZzbione stowa:

SEPVLCRVM FLAVIORVM
a dalej nagrobek, wypisany najpiekniejszym greckim alfabetem:

A« CABEINOC *KAI »
*TITIANH «AAEA<I>0I

Wspomniany tu Flawiusz Sabinus i siostra jego Tycyana byli
zapewne wnukami prefekta Sabinusa.
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Przypatrzmy sie teraz najwazniejszym kryptom tego
cmentarza.

W r. 1865 odkryto tu, po zniesieniu pagorka, resztki bu-
dynkéw, z ktérych najstarszym jest portyk o klasycznych for-
mach, wykuty jeszcze w | wieku w stoku skalistego wzgérza.
Nad bramg przedsionka byly ozdobne czworokatne ramki
z terrakotty; tu miescit sie niegdy$ napis: Sepulcrum Flaviorum.
Po dwoch czy trzech schodach schodzi sie do obszernej kry-
pty, ktéra Swiatto odbiera przez drzwi wenodowe i ma po ka-
zdej stronie dwie framugi do sarkofagéw. Sklepienie i $ciany
ozdobione sa wiencami z winnych lisci, wséréd ktérych igraja
ptaki i skrzydlate amorki, a tu i owdzie wygladajg mate siel-
skie obrazy. Niestety, w przesztym wieku barbarzynskie rece
jakichs$ nieproszonych mito$nikéw sztuki wyciety wiele meda-
lionikdw, zostawiwszy wsrdod girland ohydne czarne dziury: to
jednak, co pozostato, jest tak Swieze mite i delikatne, ze prze-
wyzsza wszystko, co dotgd widziano w katakumbach, a nawet
stynne stukaterye w grobach przy drodze latynskiej z Il wieku.
Trzeba sie cofng¢ az do willi Liwii ad gallinas albas i do ko
lumbaryéw z czaséw Augusta, zeby znales¢ co$ podobnego ;
zkad wniosek konieczny, oparty na dobroci rysunku i metodzie
malowania, ze one takze z tegoz pochodzag wieku I.

Obok czesci dekoracyjnej ocalato tez na Scianach kilka
freskéw treSci czysto chrze$cijanskiej, jak: Daniel, stojacy
w lwiej jamie z rekami wzniesionemi w niebo—rybak, wycia-
gajacy rybe na wedce — arka Noego z wracajgcym gotebiem —
dobry pasterz a przy nim koza i owieczka oparta o drzewo —
wreszcie dwie osoby, siedzace na sofce, przed ktéremi stoi
stot tréjnozny, zastawiony ryba i trzema chlebami.

Bogatg te krypte, w ktérej spoczywali przed wiekami
we wspaniatych sarkofagach potomkowie Flawiusza Sabinusa,
zwiedzali ze czcig pobozni wszystkich wiekéw, kreslagc na pa-
migtke swe imiona na tynku Scian. Miedzy innymi wypisali
tu whasnorecznie swe imiona dwaj Swieci: Fr. Lconardus a Fortu
Mauritio Miss. i Gioo. Batt. De liossi.

1 Zob. powyzej przytoczony artykut ks. Pawlickiego str. Kil).
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Po obu bokach portyku sg ruiny zabudowania, pochodzg-
cego z konca Il lub poczatkéw 111 wieku. Skrzydto po stronie
lewej skiada sie z kilku pokoikéw, w ktérych znajduje sie
studnia ocembrowana i wielki zbiornik na wode z mniejszym
basenem; obok studni sg widoczne $lady schodow, ktére pro-
wadzity na pietro, do mieszkania str6za cmentarza (castos mo-
numenti). Skrzydto prawe jest przestrong salg ze siedzeniami
dokota, i stuzyta do odprawiania styp pogrzebowych czyli agap b

W Liber Pontificalis, martyrologiach i zapiskach starych
patnikow wioskich, francuskich, niemieckich i angielskich znaj-
duje sie wzmianka, ze na terenie cmentarza $w. Domitylli stoi
bazylika sw. Petronili, corki $Sw. Piotra. Akta meczenskie do-
dajg, ze w tern takze miejscu pochowat niejaki Anspicyusz,
przy grobie $w. Petronili, ciata meczennikéw Nereusza i Aclii-
leusza “. Ot6z na siady tej bazyliki natrafit de Rossi juz w r.
1858; ale dopiero w r. 1873 i 1874 udato sie mu odstonic ja
zupeinie. 'Wybudowano jg w gtebi ziemi i to miedzy r. 390
a 395. Aby zrobi¢ dla niej miejsce, zburzono dwa pietra ka-
takumb, a fundamenta oparto na trzeciem, najnizszem. W ba-
zylice samej znalazt de Rossi kilka fragmentéw napisu, ktory
papiez Damazy utozyt niegdy$ na cze$¢ $w. Nereusza i Aclii-
leusza, jakotez kilka potamanych, biatych kolumn marmuro-
wych. Na jednej z nich jest wykuty mezczyzna w tunice i pta-
szczu; rece jego sg w tyt podane i przymocowane do pala
z belkg poprzeczng; na niej wisi wieniec, symbol zwyciestwa,
ktore meczennik odniost nad nieprzyjaciotmi Boga i wiasnej
duszy. Za meczennikiem stoi zoinierz w krétkiej tunice, z clila-
mydg, zarzucong przez barki, i chwyta prawg rekg swa ofiare,
podczas gdy lewg wznosi krotki miecz rzymski. Nad tg sceng
jest napis: Acilleus. Na kawatku innej kolumny znalazt wy-
rzezbione nogi, nalezace bez watpienia do drugiej figury, nad
ktorg miescit sie napis: Nereus. Kolumny te dzwigaly wrazl

1Poréwn. powyzej str. 33.
~Eorum corpora rapuit Auspicius ... et in praedio Domitillae...
seppelivit via Ardeatina a muro Urbis milliario uno et seniis juxta se-
pulcrum, in quo sepulta fuerat Peronilla“. Acta SS. Nerei et Achillei.
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z dwoma innemi baldachim nad wielkim olarzem, pod ktérym
znajdowaty sie zwitoki obu meczennikdw. Tu u icli grobu wy-
gtosit Grzegorz W. w dzien ich urodzin dla nieba swg XXVIII
homilie, gdzie powiedziat miedzy innemi: ,Ci Swieci, u ktd-
rych grobu stoimy, wzgardzili uciechami SwiatalL

A gdzie miescit sie sarkofag Petronili, tytularnej Swietej
Kos$ciota? Stat on prawdopodobnie we framudze, wykutej
w absydzie bazyliki. Sarkofagu tego, podobnie jak i szczatkéw
Nereusza i Achileusza, juz tu dzi$ niema. Ciata obu braci leza
w kosciele, ktéry nosi ich imie i stoi na miejscu, gdzie byt
niegdy$ stary koscidét parafialny Fascioli; sarkofag za$ Petro-
nili znajduje sie w kosciele Sw. Piotra. Przenidst go ztad Pa-
wet |, kiedy w r. 755 zrabowali Longobardowie katakumby
Sw. Domitylli, i umiescit w bazylice Ksiecia Apostotow dla-
tego, ze cale wieki $rednie mylnie uwazaty Petronile za corke
$w. Piotra. Sarkofag ten pierwotny wydobyto w r. 1474 pod-
czas odnowienia ottarza, i odczytano na nim te stowa:

AURELIAE PETRONILLAE FILIAE DULCISSIMAE

Aurelii Petronili cérce najdrozszej.

Aurelia jestto nazwa moznego-rzymskiego rodu; Petronilla za$
jest formg zdrobniatg, pieszczotliwa, nie z Petrus utworzona, lecz
z Petro(onis), zupeinie jak Domitilla z Domitius lub Flavilla
z Flavius. Przydomek Petro miat Tytus Flawiusz, dziad cesa-
rza Wespazyana—i zdaje sie, ze ten przydomek byt w chrze-
Scijanskiej linii Flawiuszéw niekiedy uzywany. Ztad domysla
sie de Rossi, ze Petronila albo rodzita sie z ktérego Flawiu-
sza i Aurelii, albo z Aureliusza i Flawii: w obu razach mégt
jej sie dostaé ten przydomek, a w jednym i drugim razie miala
prawo do familijnego grobu Flawiuszoéw, zwitaszcza ze ten byt
na jej gruncie. Prawdopodobnie byta corka $w. Piotra w tern
znaczeniu, w ktoérem tenze nazywa $w. Marka swoim synem.
Przypusciwszy z legenda, ze Piotr $w. jg nawrdcit, nie zdzi-
wimy sie, ze imi¢ jej zajasniato nadzwyczajnym blaskiem, kto6-
rego przyémi¢ nie zdotato nawet sasiedztwo meczennikow.
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Wszak z jej pamiecig tgczyta sie bytno$¢ Ksiecia Apostotéw
w Rzymie i krew cesarskiego roclu, a moze pierwsze dziewi-
ctwo poswiecone Bogu w stolicy $wiata 1

Jeszcze jedna bardzo stara krypta na tym cmentarzu
zastuguje na nasza uwage: jestto obszerny grobowiec Amplia-
tébw. Pierwotne jego freski, ktorycli slady mozna jeszcze roze-
zna¢ na S$cianach, nie przedstawiajg zadnej mysli specyficznie
chrzescijanskiej; sa to krajobrazy, przedstawiajace sceny z zy-
cia pasterskiego, pawie, winograd i inne dekoracye. W marcu
r. 1881 znalazt tu de Rossi na ziemi dwie ciekawe tablice mar-
murowe: na jednej z nich czytamy w duzych i pieknych lite-
rach, przypominajacych typ pisma z czaséw Flawiuszow, wy-
ryty goly napis: AMPLIATI (gréb Ampliata); drugi jest dtuz-
szy i brzmi:

AYRELIAE *BONIFATIAE
CONIVGrl «INCOMPARABILI
VERAE «CASTITATIS FEMINAE
QVAE «VIXIT «sANN ¢ XXV ¢M oH
DIEB ¢IIH *HOR VI
AVREL *AMPLIATVS *CVM
GORDIANO <FILIO
Aurelii Bonifacyi, zonie niezréwnanej, prawdziwej czystosci nie-

wiescie, ktora zyta lat 35, miesiecy 2, dni 4, godzin (i, potozyt ten na-
grobek Aureliusz Ampliatus wraz z synem Gordyanem.

Charakter tego napisu jest odmienny od pierwszego; de
Rossi odnosi go do wieku drugiego. Aureliusz Ampliatus, maz
Bonifacyi byt prawdopodobnie synem lub wnukiem pierwszego
Ampliata, ktéry znowu byt niewolnikiem; albowiem na jego
nagrobku brak wszelkiego imienia rodowego, a powtdre, nie
spotykamy wecale miedzy patrycyatem rzymskim Ampliatow.
Jakim sposobem maégt niewolnik dostapi¢ tego zaszczytu, ze
krélewska rodzina Flawiuszéw, data mu juz nietylke gréb

1 Pawlicki, 1 c. str. 108. Doktadny opis tych katakumb da nam
Rossi w IV tomie swej lioma Sotterranea.
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w swej posiadtosci, ale pozwolita na wystawienie obszernej
kaplicy familijnej? 0 mezu tego imienia znajdujemy wzmianke
w liscie $w. Pawta do Rzymian. Sle mu tam Apostot gorace
pozdrowienie, kiedy pisze: Pozdrowcie Ampliata, mnie najmilszego
w Pana'. Ot6z zdaje sie nie ulega¢ prawie juz zadnej watpli-
wosci, ze przyjaciel Pawta jest tg sama osoba, ktorej gréb
odnaleziono w podziemiach $w. Domitylli. Byt to widocznie
cztowiek znakomity w chrze$cijafiskiej gminie rzymskiej, i dla-
tego pozwolili mu Flawiusze spoczg¢ po $mierci w swojem sa-
siedztwie.

Opusémy juz pagorki potozone miedzy droga apijska
a ardeatynska, w ktérych wnetrzu kryje sie cmentarz Kaliksta
i Domitylli, a przenieSmy sie w strony po6inocne miasta, na
droge nomentaniskag. Po lewej jej stronie, nieco poza drugim
kilometrem od Porta Pia, lezg katakumby $w. Agnieszki, jedne
z najciekawszych dlatego, ze w nich znajduje sie jeszcze prze-
szto 800 grobdw nie otworzonych, ze szkieletami nietknietymi
od chwili, kiedy je tu ztozono. Nazwe swg otrzymat ten cmen-
tarz od szlachetnego rodu dziewicy i meczennicy Agnieszki.
Kiedy ona $mier¢ poniosta, trudno oznaczy¢ z catg pewno-
Scig. Przeciw zdaniu historykéw, ktérzy utrzymuja, ze pa-
dta ofiarg przesladowania Dyoklecyana, $wiadczy historyczny,
zachowany w oryginale, dokument IY wieku: jest to epigram
papieza Damazego na cze$¢ Sw. Agnieszki, ktéry podaje nam
kilka szczeg6tdw z ostatnich chwil jej zycia. ,Niesie podanie,—
fama refert — czytamy tam na wstepie, ze rodzice nie$li nie-
gdy$ do grobu Agnieszke wsréd zatobnych s$piewow licznie
zgromadzonych wiernych”®. Potem opowiada napis o nieustra-
szonem mestwie miodziutkiej chrzescijanki i przykryciu jej
Swietego ciata, obnazonego na rozkaz sedziego, cudownym
sposobem przez jej wiasne wiosy. Konczy sie za$ epigram
piekng modlitwa, w ktorej Damazy oddaje siebie przemoznej
opiece wielkiej meczennicy 21

1List do Rzym. XVI, 8. 2 Napis brzmi w catosci:

~Fama refert sanctos dudum retulisse parentes
Agnem cum lugubres cantus tuba concrepuisset
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Autor epigramatu urodzit sie w r. 304 i stuzyt, —jak po-
wyzej powiedzieliSmy — od pierwszej mtodosci Kosciotowi rzym-
skiemu jako notaryusz. Gdyby tedy Agnieszka byta zgineta
w prze$ladowaniu Dyoklecyana, Damazy bytby niemal $wiad-
kiem naocznym jej Smierci; a jako taki nie bytby pisat w jej
napisie, ze o tern, co wie o jej $mierci, dowiedziat sie ze sta-
rego podania. Najprawdopodobniej poniosta wiec nasza Swieta
$mier¢ meczenska, za przesladowania "Waleryana w r. 257, i zo-
stata pochowana na cmentarzu rodzinnym, ktérego pierwotne
jadro siega jeszcze czasOw Nerona. Znalezione w tym najstar-
szym dziale napisy z | i poczatkéw Il wieku, kazg sie domy-
$laé, ze Agnieszka pochodzita ze szlachetnego rodu Klodiuszéw,
ktory przyjat Chrzest — podobnie jak Pudensowie — z reki
Sw. Piotra. Précz najstarszych grobow, przemawia za prawdzi-
woscig naszego zdania takze stara i dobrze uzasadniona tra-
clycya, wedtug ktorej ksigze Apostotéw ukazywat sie przez
czas dtuzszy i chrzcit w odlegtym zaledwie o 300 krokéw od
posiadtosci i katakumb $w. Agnieszki, cmentarzu Ostryana.
Ciato Sw. Dziewicy lezy do dziSdnia na tern samem miejscu,
gdzie je rodzice pochowali; za$ oryginalny napis grobowy do-
stat sie do narodowego muzeum w Neapolu i opiewa:

AGNE-*SANC
I TISSIMA

Nutricis gremium subito liquisse puellam

Sponte trucis calcasse minas rabiemque tyranni

Urere cum flammis volvisset nobile corpus

Viribus immensum parvis superasse timorem,

Nudaque profusum crinem per membra dedisse,

Ne Domini templum facies peritura videret.

O veneranda milii sanctum decus alma pudoris

Ut Damasi precibus faveas precor inclyta martyr®.
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Tak wiec prawie kazdy rok przynosi nowe uzasadnienie
i nowy komentarz do stbw Tertnliana: ,Wczorajsi jesteSmy,
a juz wszedzie nas petno: po miastach, na wyspach, w zam-
kach ... w patacach, senacie i na forum*“ J Lepiej takze rozu-
miemy po archeologicznych badaniach lat ostatnich odezwanie
sie innego znakomitego apologety: ,,A wiedzcie, ze nie z sa-
mego gminu sktada sie nasze spoteczenstwo przez to, ze gar-
dzimy waszemi godno$ciami i purpurami#2 Zaledwo kilka do-
tychczas przetrza$nieto katakumb, a juz na pewno twierdzié
mozemy, ze niedaleka jest chwila, kiedy bedzie mozna ogtosic¢
Swiatu rodzaj Almanachu Grothy szlachty rzymskiej, co jeszcze
przed Konstantynem przyjeta chrzescijanstwo. Zadnej warstwy
nie bedzie tam brakowato; na czele jasnie¢ beda ksigzeta
i ksiezniczki z panujacej rodziny Flawiuszéw; po nich przyjda
grupy os6b mniej albo wiecej bliskie krwig lub powinowa-
ctwem Antoninom; potem nastapia potomkowie arystokracyi
republikanskiej, osobistosci, co piastowaty najwyzsze godnosci
w panstwie, konzulowie i senatorowie. Pomiedzy innemi znaj-
dziemy tam imiona Oktawianéw, Cecyliuszéw, Korneliuszéw,
Emiliuszéw, Basséw, Emilianéw, Juliuszow, Maksymdéw. Dowie
sie takze Swiat, ze niedalecy potomkowie Attyka, przyjaciela
Cycerona, jakotez stynnego Azyniusza Polliona byli juz chrze-
Scijanami. W ciekawym tym Almanachu bedzie mozna ozna-
czy¢ takze nieraz z calg pewnoscia dzielnice, w ktorej znajdo-
waty sie patace tych patrycyuszéw, jakotez miejsca, gdzie
umartych swoich grzebali 3

1 Apolog. c. 10.
2 Minucyusz Feliks, Octavius: ,Nec de ultima statim plebe consi-

stimus, si honores vestros et purpuras recusamus®. c. 31, ed. Hurter pag. 90.
3 Zob. Richemont 1 c. str. 79.
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Zycie artystyczne Kosciota.

§. 1. Sztuki piekne u kolebki chrzescijanstwa.

Uart chretien, trJ que nons le trouvons dans les cataeombes
etait donc nne religion. Sztuka chrze$cijanska, taka jaka znajclu
jemy w katakumbach, byta wiec religia.— Ta konkluzya, do kto
rej doszedt przed 50 laty po diuzszych badaniach znakomita
znawca starozytnosci, protestant Raoul Rochette 1 ttdmacz]
czytelnikowi najlepiej powdd, dla ktérego kiladziemy na ten
miejscu nieco diuzszy rozdziat o zyciu artystycznem sta
rego Kosciota: ma on nam stuzy¢ za pomost i za podstaw*
pod cze$¢ druga, dogmatyczna, naszej pracy. Nim jednak wni
kniemy glebiej w tre$¢ cmentarnych zabytkéw sztuki, musimy
wpierw odpowiedzie¢ na kilka pytan, ktore koniecznie doma
gaja sie rozwigzania. Pierwsze odnosi sie do czasu powstanh
staro-chrzescijanskiej sztuki.

Zdaniem starych protestantéw zrodzit sie kult Swietych
a z nim takze sztuka koscielna, dopiero z chwilg tryumfu Kon
stantyna; pierwotne chrzescijanstwo sztuki nie znato. Pod ha
stem tedy oczyszczenia KoS$ciota ze zabobonnych naleciato$é
i powrotu do czystego chrystyanizmu trzech pierwszych wie
kéw, odnowili reformatorzy stare bizantyhskie zaburzenia iko

1 Tableau des Cataeombes dc Borne. Paris, 1837, str. 1(%5.
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noklastyczne w wieku XV na zachodzie, i wyrzucili Swietych
nietylko z wiary, ale i z Swigtyn, z pracowni malarskich i rze-
zbiarskich.

Zupeinie inaczej zapatrujg sie na poczatki sztuki kosciel-
nej protestanci naszego wieku. ,Dziwi¢ sie trzeba, — pisze je-
den z nichl — Ze jeszcze w ostatnich czasach znalazto sie
kilku protestantow, ktérzy powtarzajg w swych dzietach starg
piosnke o nienawisci i wstrecie pierwszych chrze$cijan do sztuk
pieknych Z tego powiedzenia widzimy, Ze prawie na calej
linii nastagpit w obozie protestanckim odwroét; gtosy, ktére silg
sie jeszcze na wynalezienie powoddw przypuszczenia, ze stary
Kos$ciét zamknat drzwi przed sztuka, i sttumit u siebie wszelki
jej objaw, nalezg juz tylko do wyjatkéw 2

Jak zpatezTi sie uczeni katoliccy w obec tego ciezkiego
zarzutu, czynionego im przez protestantéw, ze Kos$ciot rzym-
ski odstgpit od czystej wiary Chrystusa, przyjmujac do swych
$wiatyn i ottarzy malowidta i rzezby Swietych? Postawili oni
od samego poczatku jasno i stanowczo zasade, ze KosSciot ni-
gdy nie byt wrogiem sztuk pieknych, i nigdy tez nie czut sie
zwigzanym owem prawem Mojzeszowem, ktérem Prawodawca
S. Zakonu zakazat zydom pielegnowania u siebie wszelkiej
sztuki3 W obec braku znajomosci malowidet katakumb owych,
robili jednak teologowie rzymscy protestantom pewne — dzi$

1 Zob. Schultze, Der theol. Ertrag i t. d. str. 26.

2 Berlinski profesor Piper odkryt dwie przyczyny tego wstretu
pierwszych chrzescijan ku sztuce; jedng byt — jego zdaniem — 6w za-
kaz, ktorym Mojzesz wzbronit zydom uprawia¢ sztuke, a ktérym i chrze-
$cijanie byli skrepowani; drugg za$ byt stan O6wczesnej sztuki pogan-
skiej, ktéra spodlona i dogadzajgca jedynie bydlecym chuciom ludzkim,
musiata wzbudzaé¢ tylko wstret u zdrowszej czesci spoteczenstwa. Zob.
jego Mythologie der christlichen Kunst. T. I, str. 2. Zob. takze artykut
Gruneisen’a: Zur Archdologie der christlichen Kunst w Tubinger Kunstblatt.
r. 1831, str. 109 i nast'., gdzie autor twierdzi, ze Ko$ciot nie objgt odrazu
catoSci zadania i misyi, jakg nan wtozyt jego zatozyciel, i zapoznat pie-
kny stosunek, zachodzacy miedzy religig a sztuka dlatego, ze wszystkie
jego sity zabsorbowatla praca nad wewnetrznem odrodzeniem ludzkosci.

Zakaz ten opiewatl: ,Nie uczynisz sobie ryciny, ani zadnego po-
dobienstwa, ktére jest na niebie i t. d.” Exod. NX, 4.
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najzupetniej niepotrzebne ustepstwo. Postugiwanie sie sztuka
w celach religijnych — moéwili oni, — jakotez przypuszczenie
obrazéw do uzytku Swigtyni, nie nalezy do istoty religii chrze-
Scijanskiej, lecz do rzedu owych rzeczy, ktére sg zostawione
do swobodnej dyspozycjo Kosciota, Mdgt tedy Kosciot stosownie
do chwili i okoliczno$ci ograniczy¢ lub nawet zakaza¢ na czas
jaki$ swoim dzieciom zajmowania sie sztukg. — Poty prawda nie-
watpliwa; ale ztad mylne wyciggali nastepstwa: Kosciét — utrzy-
mywali oni, — odroczyt istotnie na razie przeprowadze-
nie w praktyce owego og6lnego principium, wedtug
ktérego nowa wiara byla w zasadzie przyjaciotka i protektorka
sztuk pieknych, i nie pozwolit w pierwszych czasach rozwinaé
sie u siebie zyciu artystycznemu; uczynit to za$ z obawy, abj®
nowonawrdéceni nie popadli napowrot w batwochwalstwo, patrzac
codziennie w domu i $wigtyni na wizerunki Boga lub Swietych h
Ustepstwo to robili protestantom teologowie katoliccy nawet
wtedy jeszcze, kiedy stynny Bozyusz odkryt juz i ogtosit Swiatu
w pierwszej potowie XVII wieku cate mnostwo pomnikéw sta-
rochrzescijanskiej sztuki; a wptywata na wyrzeczenie takiego
zdania ta okolicznos$¢, ze stare freski cmentarne byty dla nich
jeszcze jakby alfabetem zamartego jezyka, ktorego sekretéw ani
czasu powstania odgadng¢ nie umieli. I gtéwnie dopiero badania
Rossfego wykazaty, ze bardzo znaczna cze$¢ starych zabytkéw
artystycznych, o niestychanie gtebokiej tresci religijnej, zawdzie-
cza swoj poczatek owej wiasnie najrapnfejszej dobie zycia Ko-
Sciota, w ktorej przez wieki wszyscy zwykli byli widzie¢ tylko
wielkg proznie i brak wszelkiego S$ladu zycia artystycznego.l

1 ,lllud certo non praetermittam — pisat z koncem XVI wieku teo-
log katolicki, Lilius Gyraldus — nos (dico Christianos), ut aliquando Ro-
manos fuisse sine imaginibus in primitiva quae vocatur Ecclesia". Histo-
ria Deorum, Syntag. edit Basii. 1580. T. I, pag. 14 W wieku przesztym
wydat Jézef Frova de Vercelli, kanonik lateraneriski i profesor teologii
w Rzymie, obszerng rozprawe o obrazach, w ktérej nastepujgce znajdu-
jemy zdanie: ,Latet ne aliquem adhuc, quod superius adfirmabam, vide-
licet tribus primis Ecclesiae saeculis vix ullam sacram imaginem exti-
tisse". Zob. w znanem juz dziele hr. de Richemonta: Les Catacombes Bo-
maines, str. 273, 274.

n 1(
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Po dlugiej i mozolnej pracy udato sie temu opatrznosciowemu
cztowiekowi otworzy¢ przystep do najciekawszych cmentarnych
galeryj podziemnych, w ktorycli do dzi§ dnia wystawione sg
prace patryarchow sztuki chrzescijanskiej, stworzy¢ szereg kry-
terydw do odnalezienia czasu powstania malowidet, i daé nam
do reki klucz do odcyfrowania ich tresci. Na podstawie tycli
prawidet, ktorych gteboka trafno$¢ uznali najznakomitsi znawcy
starochrzes$cijanskiej sztuki, jak Yitet, Lenormant, Kugler, Nortli-
cote, Browntow, Welcker, Garrucci, odniost on niektére freski
cmentarza $w. Domitylli, Pryscylli, krypty Lucyny, do kohca
I i w same poczatki Il wieku. Wykazal dalej, ze sztuka wieku
Il przewyzsza sztuke lii-go i TY-go wieku nietylko bogactwem
tresci i tectmicznem wykonaniem motywoéw, ale takze iloscia
utwordéw; a ztad wyciggnat wniosek, ze sztuki piekne nie wkra-
dty sie do Kosciota cichaczem i jakby przypadkowo, ale byty
przedmiotem, ktérym interesowaty sie powszechnie wszystkie
stany.

Powoddw tego ogdlnego zainteresowania sie ze strony
wiernych sztuka, odnales¢ nie trudno. Kto zna nieco giebigj
ducha chrystyanizmu, ten postawi a priori twierdzenie, ze Ko-
$ciot musiat juz u swej kolebki otoczy¢ sie sztukami pieknemi.
Wszak on czcicielem i krzewicielem prawdziwego piekna —
a ztad miedzy nim a sztuka zwigzek jest naturalny, konieczny.
Dlan artykutem wiary byta prawda, ze pierwszym artystg jest
Bég, architekt i malarz, co tak pieknie urzadzit wszechswiat
pod miarg, liczbg i wagg. On uczyt, ze ten Mistrz, zawsze go-
towy przelaé na stworzenie swoje promienie chwaty, jemu je-
dynie naleznej,, wyjawit bezposrednio ludzkosci sekreta archite-
ktury, kiedy Mojzeszowi podat plan do pierwszej Swiatyni — i ze
tyle razy odstania tajemnice sztuki, ilekro¢ wlewa w dusze wy-
brancéw te wyjatkowe charismata: gtebokie poczucie piekna,
potrzebe i site nasladowania twdrczej potegi bozej, przez danie
bytu arcydzietom farby lub rzezby. A skoro raz uznat Kosciot
ten talent twdrczy za site dodatnig w cziowieku, to nie maégt
ani na chwile obchodzi¢ sie z nim po macoszemu, i nie daé¢ mu
sposobnos$ci dziatania i ujawnienia sie na zewnatrz; albowiem
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obowiazkiem jego nie tamowaé, ale prowadzi¢ wszystkie ta-
lenta swych dzieci ku ciggtemu, harmonijnemu rozwojowil
Zresztg juz sama potrzeba skaniata Kosciot od pierwszej chwili
do wziecia w opieke sztuk pieknych: one to bowiem musiaty wy-
stawi¢ mu dom bozy, odpowiadajacy duchowi ewangelii — a po-
tem stworzy¢ mu otarz, ambone, chrzcielnice, naczynia Swiete,
szaty liturgiczne i wszystkie inne ozdoby tego domu, mieszka-
nia Pana Zastepow.

Inny powdd, dla ktdrego Kosci6t juz w pierwszych latach
swego istnienia otaczat opiekg sztuki piekne, lezat w duchu
owych czaséw. Swiat starozytny do tego stopnia byt przyzwy-
czajony do form artystycznych, ze nawet najzwyczajniejsze rze-
czy, jak naczynia kuchenne, ciezarki do wagi, marki teatralne,
bylty w swoim rodzaju dzietami sztuki; tern chetniej za$ widziat
rzezby i freski na placach publicznych, w salonach i grobowcach.
Grdyby tedy Rzymianin, po przyjeciu chrztu, musiat byt nagle
zerwaé wszelkg stycznos$¢ ze Swiatem artystycznjnn, bytby sie
prawdziwie czut pokrzywdzonym; a takiej krzywdy Koscidt nie
potrzebowat, ani mogt sie dopusci¢. ,,Wykluczajagc z poganstwa
i zydowstwa to wszystko, ale to stanowczo, co bylo fatszem,
lub mogto sta¢ sie niebezpiecznem — napisat przed kilku laty
jeden z naszych znawcow sztuki, — a pozwalajac bez eksklu-
zywnosci i ciasnoty duchowej na to, na co pozwoli¢ sumiennie,
mogto, chrzescijanstwo staneto odrazu w prawdzie zupeinej
1 w mitosci, gdy sie tak chetnie do potrzeb i godziwych przy-
zwyczajen natury ludzkiej stosowato“ 2

1 Die alte Kirche, — pisze Kraus. — hatte keine berechtigte Anlage
und Neigung des Menschen zu unterdriicken unternommen; sie kat das
astethische Gefuhl trefllich mit der Religion zu vereinen und der Kunst
ikre Stellung in der Kircke zu geben gewust: es war die natlirlicke
Consequenz der katkoliscken Auffassung von Natur und
Gnade und der Kircklichen Lehre, dass durch die Erbsiinde zwar die
naturlichen Krafte des Menschen geschwacht, aber keineswegs die Anlage
zum Gottlichen aufgehoben worden sei. li. S. str. 220.

2Zob. piekny artykut ks. Skrochowskiego: ,Pierwsze ottarze chrze-
Scianskie“. Przeglad Powszechny r. 1887. T. XVI, str. 199. Poréwn. takze:
Lehner, Pie Marienverehrung in den ersten Jahrhunderten. Stuttgart 1886.
2 Auli. 283.

9’
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Sztuka klasyczna odzyta raz jeszcze i doszia nawet do
pewnego stopnia powtdrnego rozkwitu za panowania Flawiu-
sz6w, Trajana, Hadryana i pierwszych Antoninéw. W tym cza-
sie wzrosta tez w stolicy liczba artystow; a z tych przyjeli nie-
ktorzy — idac za przyktadem swych moznych protektoréw, —
chrzescijanstwo, i poswiecili swe talenta ozdobieniu podzie-
mnych kaplic i galeryj cmentarnych. Imion ich i blizszych
szczeg6tdw zycia nie znamy: to wszakze pewne, ze byli w naj-
wiekszem poszanowaniu w Kosciele h

Po tych kilku og6lnych uwagach o poczatkach sztuki
chrzesdcijanskiej, nasuwa sie pytanie: z jakiej szkoty wyszli
pierwsi artysci Kosciota, i wedtug jakich pracowali wzorow?

§. 2. Stosunek sztuki starochrzescijanskiej do klasycznej.

Na pytanie, z jakiej szkoly wyszta sztuka starochrzesci-
janska, odpowiadajg zgodnie wszyscy mitosnicy studyow Kkata-
kumbowych, ze wyszta ze szkoty grecko-rzymskiej. Rozchodza
sie jednak ich zdania, gdy chodzi o blizsze okreSlenie stosunku
tej sztuki do klasycznej, i 0 oznaczenie, co chrystyanizm wnidst
W nig ze swego, a co przyjeta ona z poganskiej. Stajg tu na-
przeciw siebie dwie gtownie szkoty: katolicka i protestancka, —
choé¢ o szkole protestanckiej, jak umiarkowansi miedzy nimi
sami przyznaja, w Scistem stowa znaczeniu wiasciwie mowy
by¢ nie moze 2 Quot capita, tot sensus — sprawdza sie i tutaj:

1Zob. Rossi, H. S. T. I. str. 196 i nast.

2 Zob. dzieto protestanta Pohla: Die attchnistliche Fresko und Mosailc-
Malerei. Leipzig 1888. ,Es ist iiberhaupt mit wenig Recht — pisze on na
stronicy 132 — von einer protestantischen Scliule zu sprechen; denn mehr
oder weniger gehen ihre Yertreter alle yerschiedene Wege, wie Raoul-
Rochette, Miinter, Piper, Victor Schultze, Roller... wahrend die katho-
lische Schule ein festgefugtes System der Auslegung und Darstellung bat,
dem sich auch die mehr selbstandig urtheilenden Glelelirten, wie z. B. der
Preiburger Prot. Krauh anzuschmiegen wissen“.



133

kazdy z nich chce by¢ oryginalnym, i knje wiasny system o po-
czatkach pierwotnej sztuki koscielnej, cho¢ nieraz ani jednego
nie ogladat monumentu.

Do najskrajniejszych protestantéw, piszacych o katakum-
bach, nalezy profesor historyi w Gireifswaldzie, Wiktor Schultze.
Jego zdaniem, byta chwila, kiedy sztuka w Kosciele byta czysto
poganska; dopiero w potowie Il wieku poczat w niej element
chrze$cijanski przewaza¢, cho¢ jeszcze i we freskach z tych
czasOw nie trudno odnales¢ reminiscencye poganizmu i.

Mys$l mistrza rozprowadzili dalej dwaj jego uczniowie,
Hansenclever i Achelis, ktérzy w dwoch paszkwilach 2* petnych
arogancyi i napuszytosci, ogtosili urbi et orbl, ze oni dopiero
odkryli jedynie prawdziwg droge do wytlumaczenia genezy
i odcyfrowania treSci starokoscielnej rzezby i malarstwa. System
Rossi’ego jest i musi by¢ fatszywy, bo gdyby okazat sie pra-
wdziwym, to zostataby przezen potwierdzona dogmatyka rzym-
ska. Oto kwintessencya ich rozumowania. Ostateczny argument
brzmi u obu zazwyczaj: Schultze locutus est —mistrz powiedziat;
a gdy przeciwnik zda sie jeszcze dychaé, Achelis, jako najmtod-
szy, ma strzat jeszcze jeden — ,zobacz u Hasencleverau.

Jak obaj za$ pojmujg na seryo badania archeologiczne
dowodem wtasne stowa Achelisa, ze nietylko katakumb nigdy
nie widziat, ale nawet dziet Rossfego nie czytat*; oraz wyzna-
nie Hasenclevera, ktéry przyparty w ostatnich miesigcach do
muru przez dzielnego ucznia Rossfego, Wilpertad wyznat, ze

1,Die christliche Kunst ist auf dem Boden der antiken Kunst ent-
standen, liat diese zur Voraussetzung. Es gal) eine Zeit, wo die
Kunst der Kirche die unverandert heidnische war'l Zob. jego: Die
Katalioinben. Leipzig. 1882. str. 90.

2 Der altchristliche Grdberschmick. Din Beitray zur ckristlichcn Ar-
chdoloyie, von Dr Adolf Hasencleyer, Pastor in Braunsohweig. Braun-
schweig 1886.

Dr Hans Achelis: Dos Symbol des Fisches und die Fischdenlcrdler der
rdmischen Katukomben. Marburg. 1888.

Zob. 1. c. str. 3. 4.

1Zob. przytoczone juz: Principienfrayen derchristl. Arehdoloyie, i dalej:
(w linii) Nochmals Frincipienfragen der chmtlichen Arehdoloyie, Separat-Ab-
druck aus der Bdmischen Quartalschrift. Jahrgang 1890. Roni 1890.
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zajmuje sie archeologig tylko dla wytchnienia, w chwilach wol-
nych od pracy parafialnej.

Aby za$ nas nikt nie posadzit, ze moéwimy o naszych prze-
ciwnikach uniesieni $lepa gorliwoscig pro domo suci, — przypa-
trzymy sie jeszcze ich pracom troche blizej, a potem przyto-
czymy wydany na nich wyrok przez protestanta Pohla.

/ Utrzymuja oni, ze w pierwszych wiekach o sztuce i arty-
/ stach chrzescijanskich ani mowy by¢ nie moze; tak zwana sztuka
/ chrzescijanska byta tylko echem poganiskiej i bezdusznem jej
/ nasSladowaniem, tak co do formy jak i co do treSci, a malarze

t i rzezbiarze koScielni, zwyktymi rzemieSinikami, co bezmyslnie

reprodukowali utwory klasyczne. Jezli ich jaki chrzescijanin
najat, aby mu grobowiec familijny ozdobili malowidtami, to mu-
sieli odby¢ wprz6d pielgrzymke do grobéw poganskich; tam
znalezli na $cianach juzto sceny mitologiczne, juz krajobrazy
lub proste znaki ornamentacyjne, ktére nastepnie przenosili
zywcem do cmentarzy chrze$cijanskich, i powtarzali przez diu-

I
\
\

gie lata na grobach, jako czystg dekoracye. Dopiero znacznie
pbézniej poczeto zastepowaé obrazy mitologiczne scenami, za-
czerpnietemi z biblii, i podsuwac¢ roéwnoczesnie mysli chrzesci-

\ janskie nawet owym freskom, ktére pierwotnie prostg tylko

"«byly ornamentacya.

Powstanie tej, jakby umyslnie nieprzychylnej chrystyani-
zmowi teoryi o poczatkach starochrze$cijanskiej sztuki ttdmaczy
nam najlepiej Ow ustep ksigzki Hasenclevera, w ktérym wypo-
wiada swe poglady na powstanie chrystyanizmu w ogéle, twier-
dzac, ze nie jest on owocem objawienia, lecz tylko dalszym eta-
pem na drodze rozwoju ducha ludzkiego, a zwilaszcza pewnym
rodzajem ewolucyi z filozofii platonskiej i z zydowszczyznyl Kto

1 Mann niuss mit der Einfiigung der altchristlichen Kunst in den
Zusammenliang der gesammten Kunstentwickelung wirldicli Ernst machen,
muss speciell die Bedeutung des altcliristliclien Graberschmuks zu eifas-
sen suchenim engsten Zusammenliang mit demjenigen der antik-romischen
Welt. Wenn wir das tliun, so folgen wir damit nur der historisclien
Betrachtungsweise iiber die Entsteliung und Ausbildung
des Christentliums, wie solche in unseren Tagen erwacht ist. Der
historische Sinn unserer Zeit hat ja aucli die neuere Theologie ver-
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takie postepowe ma pojecie o powstaniu swej religii, komu teo-
logia chrzescijanska jest tylko dalszym naturalnym rozwojem
przedchrzes$cijanskiej, — temu zapewne nie trudno takze byto do-
patrzy¢ sie dalszego ciggu poganizmu w pierwotnej sztuce ko-
Scielnej. Uchwycit sie za$ Hasenclever za Schultzem tej teoryi
tem chetniej, ze schlebiat sobie, iz obali nig jednym zamachem
wszystkie konkluzye, jakie ze studyow nad monumentami sztuki
katakumbowej historycy i teologowie Kkatoliccy wyprowadzajg
dla historyi poczatkéw chrzeScijanstwa, pierwotnego ustroju
i wiary KoSciota rzymskiego; innemi stowy: chcial sta¢ sie
Straussem i Renanem miedzy archeologami chrzeScijafiskimi,
i wnies¢ czempredzej rozkiad w te nowag umiejetnosé, ktdra
groznag wypowiedziata wojne protestanckiemu racyonalizmowi.
Hasto Szultzego, Achelisa i Hasenclevera da sie w ten sposob
sformutowaé: ,Niech pierwotna sztuka kosScielna bedzie raczej
poganska, nizby sie pokaza¢ miato, ze jest katolicka”.
»Przyzna¢ musimy — pisze Pohl — ze jeszcze zaden ttu-
macz starochrze$cijanskich malowidet nie uporat sie z monu-
mentami tak tatwo, jak Hasenclever, ktory rosci sobie preten-
sye, ze on jeden rozwigzat rzecz dobrze. My jednak zadna
miarg na jego poglady o niewolniczej zalezno$ci nastarszej
chrzescijanskiejjsztuki od klasycznej godzi¢ sie nie mozemy' ..

mocht, das Christenthum in die gesammte Geistesentwickelung des Men-
schengeschlechts einzureihen, ein Bestreben, welcb.es von der rédmischen
Kirche bis zum heutigen Tage griindlich ignorirt wird; sie betrachtet die
Entstehung des Christentimms wie eineii deus ex machina, und ist darum
auch nicht im Stande, dem mit der antiken Knlturwelt bestehenden Zu-
sammenliang des altchristlichen Kulturlebens auf seinen einzelnen Ge-
bieten nachzugeben. Und doch hat jene historische Betrachtungsweise
neue teologische Disciplinen geschaffen, wie das Leben Jesu und die neu-
testamentliclie Zeitgeschicbte; sie hat uns gezeigt, wie die antike Philo-
sophie wesentlicbe Formen dargelichen hat, in denen die Entwicke-
lung der dogmatisclien und etbischen Lehrsysteme der Kirche und einzel-
ner Vater erwachsen ist. Wer wird leugnen konnen, dass fur die Chri-
stologie die letzten Wurzeln im Platonismus liegen? 1 c. str. 16.

1,,Wir miissen gestelien, dass sich auf eine so leichte Art und Weise
bislier nocli kein Ausleger altchristliclier Bildwerke die Saclie zurechtge-
legt liat, welcher mit der Pratension Hasenclevers diesen Weg ais den
allein riclitigen bezeichnet. Weder der Ansichbt von der Abbangigkeit
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)bok Pohla, zblizajg sie do pogladoéw szkoty katolickiej
fa powstanie katakumbowej sztuki i jej stosunku do wspdicze-
snej sztuki rzymskiej: zmarly niedawno profesor berlidski Piper,1
pastor francuski Roller 2 i Ferdynand Becker 3

Kiedy moéwimy o szkole katolickiej, nie mamy na mysli
wszystkich archeologéw katolickich starszych i nowszych, lecz
tylko powaznych wspétczesnych badaczy starozytnosci chrzesci-
janskich, pracujacych wedtug zasad i metody ldossfego: jak Le
Blanfa, Grarruccfiego, Pitre, Spencera Northcofia, Brownlowa,
Martigny’ego, Krausa, Wilperta, Stevensona — i kilku innych. Za
punkt wyjscia przyjeta ta szkota stowa Raoula Rochetfa: un
art ne s’improvise pas — sztuka nie powstaje w jednej chwili. Po-
dobnie, jak swe epitafia chrzescijanie pisa¢ musieli gotowym
juz alfabetem, ijak Kosciot nie mégt w jednej chwili stworzy¢
catkiem nowego jezyka teologicznego, ale musial wttacza¢ swe
dogmata w istniejacy juz jezyk tacinski i grecki, — tak nie mégt
takze w jednym momencie powota¢ do zycia z gruntu nowej
i oryginalnej pod kazdym wzgledem sztuki; a ztacl tez juz
a priori spodziewac sie trzeba pewnej zaleznosci sztuki chrzesci-
janskiej od klasycznej. Pytanie jak daleko siegata ta zaleznosc¢?

Przy kazdym utworze sztuki nalezy rozré6znia¢ dwie rze-
czy: technike i tre§¢. Mozna pyta¢: co obraz przedstawia, i jak
rzecz przedstawia? Technika — to materyalna strona obrazu:
doskonato$¢ rysunku, harmonia farb, rozmieszczenie przedmiotu
gtéwnego ijego akcessorydw, stowem — rama, stréj zewnetrzny,

der altchristlichen Kunst nacti dieser Seite hin, nocli der Schluss-
folgerung, die er daraus zieht, kobnnen wir uns anschliessen. Die Ent-
scheidung der neueren kfassischen Archeologie in Betreff des rémischen
Graberschmuckes ist fur die Deutung des Bilderschmuckes der Katakom-
ben durchaus nicht massgebend, ganz abgesehen davon, das Hasenclever
diese Entscheidung falsth aufgefasst hatu 1 c. str. 141.

1Zob. jego: Einleitung in die monumentale Theologie, Gotlia 1862;
Mythologie und Symbolik der, christl. Kunst. Weimar 1847—51, B. I, II. /jirr

2 Roller Theodor, Lcs Catacombes de Home. Histoire de Vart et des
croyances religieuses pendant Ics premiers siecles du Christianisme. Paris ISSIS
Yol. I. Il. X

¢ Die Wand und Deckengemdide der ram. Katakombcn. Gera 1876; Die
Darstellung Jesu Christi unter dem Bilde des Fisches. Breslau 1866.



137

i zewnetrzna powtoka mysli czyli tresci. Sztuka klasyczna miata
technike juz gotowa, wyrobiong na niezliczonych arcydzietach
pedzla i diuta; za$ tre$¢ czerpata najczesciej ze skandalicznych
kronik mieszkancéw Olimpu lub tez ze skazonego zycia co-
dziennego.

Rzecz jasna, ze artySci chrzescijanscy mogli ze szkoty
klasycznej przeja¢ to tylko, co nie sprzeciwiato sie ich prawi-
dtom wiary i moralnosci — a wiec jedynie tradycye techniki
grecko-rzymskiej; musieli za$ odrzuci¢ i odrzucili stanowczo od
pierwszej chwili tre$¢ poganska, zastepujac ja duchem i ide-
ami, zaczerpnietemi z ewangelii. Jest wiec w starych kreacyach
sztuki kosScielnej pewien, powiedzieliby$Smy, synkretyzm, czyli
pewne pomieszanie pierwiastkéw chrzescijanskich z poganskimi;
te ostatnie sg jednak tylko akcessoryami, 1 podczas gdy istota
obrazéw, czyli ich dusza i tres¢, jest czysto chrzesScijarnska-
Idziemy dalej — i twierdzimy, ze nawet i ta strona techniczna
nie przeszta zywcem do sztuki chrzescijanskiej. Artysci ko-
Scielni, imajac sie form artystycznych juz gotowych i napetnia-
jac je nowg trescig, — przenikali je réwnoczesnie nowym du-
chem, wyzuwali z grubego materyalizmu i przeistaczali w formy
chrzescijanskie. Tym sposobem weszta wprawdzie sztuka kla-
syczna do chrzescijanskiej, jako wazny element sktadowy, ale
pod kazdym wzgledem przerobiona, oczyszczona, uduetiowniona
i wszechstronnie zmodyfikowana. Co wiecej? — Od pierwszej
zaraz chwili wydata sztuka koscielna cykl obrazow — wymie-
niamy tu tylko Madonne z Dzieciagtkiem i lzajaszem, adoracye
Magdéw i Zwiastowanie — ktére trescig i forma zarazem na
wskro$ sg chrzescijanskie, i ktérym nic podobnego nie odpo-
wiada w utworach klasycznych.

Z drugiej strony jednak chetnie przyznajemy, ze na Scia-
nach cmentarnych i w rzezbie sarkofagowej znalazto pomie-
szczenie takze kilka mytow poganskich; stato sie to jednak
dlatego tylko, ze z tych opowiesci mytologicznycli uleciata

1Pod akcessoryami rozumiemy forme zewnetrzng, a gtéwnie ele-
menta czysto dekoracyjne.
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z czasem tre$¢ poganska, i zeszty one do rzedu zwyczajnych
allegoryj. Do takich figur, zywcem przejetych ze sztuki pogan-
skiej, naleza: Amor i Psyche, Ulisses, przywigzany do masztu
swego okretu i stuchajacy $piewu syren, a wreszcie tracki S$pie-
wak Orfeusz,1 co potegg tonéw rwat za sobg lasy, bowsfrzy-
mywat rzeki w ich biegu, i wiezit u swych stop dzikie zwie-
rzeta. Siedzi on zwyczajnie miedzy drzewami, na gtowie ma
czapke frygijska, w rece trzyma cytre, podczas gdy u jego
nég spoczywajg pawie, gotebie, z6twie, konie, owce, lwy i weze.
Ulubiony ten przez calg starozytnosé myt, przyjat Kosciot w cykl
swych malowidet dla gtebszego powodu: widziat on w Orfeuszu
typ Chrystusa, w ktérego krolestwie, wedtug wyrazenia lzajasza,
»Wilk z jagnieciem a pard z kozleciem lega¢ bedzie 2*. Jeden
Chrystus, — mowi pieknie $w. Klemens aleksandryjski, — przed
wszystkimi Orfeuszami, ktérzy kiedykolwiek zyli, ujarzmit naj-
trudniejsze do ujarzmienia zwierze, to jest: — cztowieka3d
"Wypada nam jeszcze dopowiedzie¢ cho¢ stéw Kkilka o stro-
nie technicznej starochrzescijanskiej sztuki. Oto, jezli sztuka ko-
Scielna przewyzsza wspoOtczesng klasyczna pod wzgledem tre-
§ci o tyle, o ile Swiatto go6ruje nad ciemnoscia, — to pod wzgle-
dem materyalnej doskonatosci i wykonania pojedynczych fre-
skow stoi w ogoéhiosci niezaprzeczenie nizej. Jakie mogg by¢ po-
wody tej nizszosci? Pierwszy lezy chyba w tern, ze Kosciot miat
mniej zdolnych artystéw niz szkola poganska; drugiego szukaé
nalezy w pewnych trudnosciach, z ktéremi walczy¢ musieli artysci
kosScielni, a ktérych nie znali klasyczni. | tak, pomijajac juz te
okolicznos¢, ze stosownie do ducha ewangelicznej treSci musieli
dopiero dostraja¢ forme zewnetrzng, — nadto pracowali w wa-
runkach o wiele gorszych od swych kolegéw poganskich, bo
w miejscach ciasnych i wilgotnych i zdata od S$wiatla dzien-

1 Dotychczas odkryto w katakumbach cztery obrazy Orfeusza:
dwa u $w. Domitylli, jeden w cmentarzu $w. Kaliksta, a jeden u $w.
Pryscylli.

2 1saj. D. XI, w. (.

3 Ciem. Alexandr. Cohortatio ad (jentes. Edit. Oxoniensis 1715 str.
4, n. 2
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nego Cho¢ z drugiej strony mamy w najstarszym dziale cmen-
tarza Domicylii, Lucyny, Pretekstata, Pryscylli kilka freskow,
ktére prawie liiczem nie ustepuja wspétczesnym utworom klasy-
cznym; juz znacznie nizej stojg obrazy Il i IV w. Zw ogole:
im dzieto sztuki blizsze jest czaséw apostolskich, tern wyzsze
miejsce zajmuje w hierarchii dziet pedzla i diuta; im za$ wie-
cej od nich oddalone, tern nizsze jest nietylko pod wzgledem
wykonania, ale nieraz takze ubozsze trescig.

Sztuka chrzescijanska szta wiec drogg wprost przeciwng
od etruskiej, greckiej i innych; podczas gdy bowiem te ostatnie
zaczely swdj zywot od prob lichych pod wzgledem rysunku
i ubogich co do farby, i dopiero z czasem sie rozwinety, — to
przeciwnie chrze$cijanska kwitnie u samego poczatku, a upada
juz w drugiej potowie wieku Ill. Dziwne to zjawisko tern sie
ttumaczy, ze w I i Il wieku — jak juz powiedzieliSmy — dzwi-
gneta sie jeszcze na chwile z upadku sztuka klasyczna, ktora

1 Jeszcze inny powod podaje lir. Biclieinont, Les Catacombes, str. 490.
»Nie dziwimy sie wcale — pisze on — tej nizszosci pod wzgledem tech-
niki sztuki chrzescijafnskiej od klasycznej, poniewaz ideat estetyczny i ar-
tystyczny nie mégt hyc ani powotaniem ani tez najgtéwniejsza daznoscig
owej epoki, w ktorej tak obficie ptyneta krew chrzescijafiska. Rownoczesnie
jednak bezstronny sedzia musi przyzna¢, ze sztuka katakumkowa jest
waznym etapem na drodze do owego ideatu chrzescijanskiego, ktéry po
dtugich latach préby i doswiadczenia, robi takie olbrzymie kroki, jak od
Giotta do Fra Angelika, od Fra Angelika do Rafaelal — ,Et cependant
devons-nous renoncer a reconnaitre dans fart des catacombes une etape
vers cet ideat chretien, qu’apres des longs siecles d’epreuves on poursuivra
a pas de geant de Giotto a fra Angelico, de fra Angelico a Raphael, et
dont ia perfection, plus liaute que tout efiort, fera a jamais lalimenti
riionneur et le desespoir de ceux, qui y aspirent! Rien Ifiest plus loin de
ma pensee. L’art chretien est avant tout une porte pour faire entrer
T’esprit dans le monde surnaturel; c’est un discours a la fois eclatant et
silencieux, charge d’exalter les grandes verites et de provoquer aux gran-
des vertus. Fleurissant surtout sur les deux classes de monuments places
comme sur la frontiere du visible et de L'inyisihle, les eglises
et les tomheaux, il a pour mission de rendre visihles en quelque maniere
les ohjets de la foi, de faire penser, aimer, prier. Or |’art des cata-
comhes a rempli magnifiguement son role dans cette sublime
vocation; il a accompli ce qu’on me permettra d appeler son
devoir inatinal®.
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swg szatg zewnetrzng za wzOr stuzyta pierwotnej sztuce ko-
Scielnej.

Zwtiaszcza krajobrazy i dekoracya wieku | i poczatkow
Il, nie ustepuje prawie w niczem freskom pompejanskirn. Ta
sama w nich metoda grupowania réznych elementéw, ten sam
sposob rozmieszczenia akcessoryow i ornamentyki w stosunku
do przedmiotu gtdwnego. Przedmiot gtéwny zajmuje zwyczajnie
miejsce honorowe, jak Srodek sklepienia lub $ciany, a koto niego
dopiero roztozona jest ornamentyka, co prostotg swych linij
przypomina czesto gust helleAski. W ornamentyce uwydatnia
sie pewna ptodnosé, tworczo$¢ i rozmaito$€. Znajdziesz tam
wazy petne owocéw, girlandy, karyatydy z koszami kwiatéw
na glowie, r6znego rodzaju ptactwo, delfiny i potworki morskie;
gdzieindziej widne sceny z zycia pasterskiego, skrzydlate amorki
i geniusze, winne galezie, winobranie, a czesto takze perso-
nifikacye pdr roku.

8. 3. Jaki jest gtdwny charakter starokos$cielnej sztuki?

Punkt to kardynalny w archeologii chrze$cijanskiej, ktory
dawno juz rozwigzat de Rossi, wykazawszy, ze malowi-
dta i rzezby pierwszych czterech wiekdw KosSciota s
prawie wytagcznie natury symbolicznej2 Znaczy
to, ze Kosciét katakumbowy wyrazal swe idee porzadku nad-

1z6b. Kugler, Handbueh der Geschichte der Malerei. Leipzig 1867.
,Die Raumvertheilung — pisze on w. T. I, na str. 53 — unii die Decora-
tionweise der Bilder, setzen sie den besten 'Wandgemiilden aus der Zeit
des Kaiserreiches an die Seite, sowie die Arabesken an die. Grenjalde in
Pompeji und die Bader des Titus erinnern®.

Inny znawcy sztuki, — Yitet —tak opisuje strone techniczng Kilku
freskow: ,Par la combinaison des formes, par rilarmonieuse variete des
coideurs, ce genre de decoration n’est pas inferieur au systeme de Pom-
pei; seulement il n’en a pas la grace et la gaiete“. Journal des Saoants.
r. 1866, str. 90; Poréwn. takze Kras. li. S. str. 217 i nast.

2 Zdaniem Krausa 95", z wszystkich malowidet katakiunbowych
jest natury symbolicznej. Zob. Real-Kncyldo)). der c¢hristl. Alterthumer, arty-
kut: Lazarus, stron. 287.
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przyrodzonego przez figury i godta, ktorych mu dostarczaty
krélestwo roslinne, zwierzece i przedmioty zycia codziennegol
Z obrazu kazdego piynie mys$l podwodjna: pierwsza rodzi sie
w duszy bezposrednio, skoro tylko oko spocznie na malowi-
dle, a wyraza ona albo jakie§ zdarzenie historyczne, albo tez
szczeg6t z zycia codziennego i otaczajgcej nas przyrody. Nie
wolno jednak widzowi na tern poprzesta¢ i zadowolnié¢ sie juz
tg pierwszag mys$lg: ma ona naprowadzi¢ go na mysl druga,
od pierwszej wprawdzie rozng, ale zostajgcg w zwigzku z nig
badZ naturalnym badz konwencyonalnym. | tak rzezbigc n. p.
kotwice na grobie zmartego, nie rzezbit jej artysta w tym
celu, aby zyjacym przypominata kotwice z zelaza, ale zeby
obrazem byta nadzieji chrzescijanskiej, ktora zmarty w zyciu
i przy S$mierci pokitadat w Bogu; gotabek z galazka oliwng
w dziobku byt obrazem duszy chrzescijanskiej, spieszacej po
odniesionem zwyciestwie nad nieprzyjaciétmi zbawienia do przy-
bytkédw niebieskich, gdzie czeka na nia pok6j wieczny.
Oprocz tego postugiwata sie jeszcze stara sztuka, dla od-
dania i uzmystowienia dogmatow koscielnych, scenami z zycia
codziennego i faktami historycznemu St. Zakonu. Bybotostwo
symbolizuje opowiadanie Ewangelii i chrzest; Daniel, najczesciej
nagi miedzy lwami, i trzej miodziency w piecu ognistym, sg
obrazem meczennika, skazanego dzikim zwierzetom na pozarcie,
i figurami przysztego zmartwychwstania ciat. Inny fresk przed-
stawia Mojzesza w chwili, kiedy laskg uderza w skate na puszczy.
| tu takze zamierzat stworzy¢ artysta co$ wiecej, niz zwyczajny
obraz historyczny; chciat mianowicie —jak to pdzniej jeszcze
zobaczymy, — by ten Mojzesz, wyprowadzajacy cudem wode ze
skaly dla spragnionego lzraela, symbolizowat Chrystusa Cudo-
tworce i Dawce wszelkiego zycia nadprzyrodzonego, a dalej

1 ,Unter symbolischen Bildern vestelien wir solche, — pisze
Kraus, — in welclien der deni Auge dargebotene Gegenstand niclit sei-
ner selbst wegen dargestellt ist, sondern aut' einen anderen Gedanken
hinweisen soli, der von dem dargestellten Objekt zwar versehieden ist,
aber docli, sei es in naturlicher sei es in conventioneller Beziehung zu
ihm steht“. B. S. str. 234.
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jeszcze Mojzesza N. Zakonu to jest, Piotra $w. ktérego zadaniem

jest, prowadzi¢ wiernych, przez pustynie
tego zycia do ziemi obiecanej, i zasili¢
icli we wode taski bozej, wyprowadzonej
ze skaly Chrystusa.

Caly ten symbolizm znajdujemy
w starej rzezbie chrzesScijanskiej. Oto
dwa przykitady.

Na dolnym fryzie sarkofagu pre-
fekta Rzymu, Juniusza Bassusa, ktory
znajduje sie w podziemiach bazyliki $w.
Piotra i pochodzi z r. 359 po Chr., wi-
dzimy nastepujgce sceny:

Miejsce trzech mtodziencdw w piecu
ognistym zajmuje owieczka. Owieczka
uderza laskg w skate i wyprowadza
wode, podczas gdy inna pije. Znowu
inna owieczka rozmnaza laska chleb na
puszczy; owieczka stawia dalej noge
na gtowie drugiej, podczas gdy gotgbek
wylewa na te ostatnig strumien Swiatla,
co widoczng zawiera alluzye do chrztu
Chrystusa w Jordanie. Owieczka odbiera
ze czcig zakon panski; owieczka wreszcie
wzbudza laskg z grobu zmartego taza-
rza do zycia. Zastgpienie postaci ludzkiej
przez owieczke, dowodzi oczjwuscie cla-
rakteru symbolicznego tych scen; a wiec
tez dowodzi, ze i tam gdzie te same
sceny z ludzkiemi postaciami znajdu-
jemy, to samo symboliczne znaczenie
ma miejsce.

Na innym sarkofagu aresztujg $w.
Piotra zoinierze Heroda w chwili, kiedy

on spragnionym zydom wyprowadza wode ze skatyl W jednym

Exod. XVII, 6.
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obrazie, a wiasciwie nawet w jednej figurze, sg tu zlgczone
czyny dwocli os6b: Mojzesza i Piotra — oddalonych, od
siebie wiekami, ale zblizonych godno$cig i postannictwem wzgle-
dem powierzonych sobie ludéw. Czasami znowu przedstawia
jedna i ta sama rzezba czyny tej samej osoby, chociaz one nie
miaty miejsca w tym samym czasie. Zjednoczenie to i wyraze-
nie pod szatg jednej kreacyi kilku wypadkéw historycznych,
nazwat 0. Giarracci T. J., autor znakomitego dzieta o pierwo-
tnej sztuce koscielnej, kompenetracya h

W tern tlumaczeniu i przyznaniu starej sztuce chrzesci-
janskiej charakteru symbolicznego, widzg protestanci najwieksze
dla siebie niebezpieczeristwo. Jak sobie tedy radzg? — Schultze
wykreslit jednym zamachem, nie silagc sie¢ wcale na uzasadnienie
tego czynu, znaczng liczbe malowidet z listy obrazéw symbo-
licznych, sprowadzajac je do rzedu czystej dekoracyi; innym za$
ktérym juz symbolizmu zadng miarg odmoéwi¢ nie madgt, pod-
suwa ttumaczenie najdowolniejsze.

Znacznie dalej poszli w tej destrukcyjnej pracy Hasen-
clever i Achelis. Ich zdaniem zwigzek miedzy sztuka koscielng
a wspotczesng klasyczng jest najscislejszy; a poniewaz sztuka
klasyczna nie byta symboliczng, ale tylko czysta ornamen-
tyka, — wiec i chrzescijanska, jako jej cigg dalszy, nie ma
charakteru symbolicznego, lecz zwyczajng jest tylko dekoracya.
Jest wprawdzie — przyznaja —aw katakumbach kilka sym-
boléw, ale te dostaty sie tam zupeinie przypadkowo i bez ja-
kiejkolwiek mysli giebszej.

Usitujac obronié swe zdanie i nie dopuscié, aby archeologo-
wie wydobywali z malowidet glebszg tres¢ teologiczna, ucieka sie
Hasenelever do takich przypuszczen, jak n. p., ze artysta a wia-
Sciwie rzemiesinik — omylit sie, kiedy obok Mojzesza, wypro-1

1 ,Luso di unire insieme, e in una persona o in un gruppo, espres-
sioni ed azioni di tempi e di luoglii e di persone diverse; il qual modo
dbnventare io ctilamai eon nuovo vocabolo compenetrare, e dir6 compe-
netrazione lopera che si fa di unire in una sola persona istorie diverse,
owero azioni e tempi e luoghi diversi". Storia della Arie Gristiana nei
primi otto secoli della Ghiesa. Prato 1881. T. I, str. 41.
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wadzajgcego wode ze skaty, napisat imie Piotra (Petrus). Na
innem miejscu fatszuje wprost Pismo $w., aby tylko nie przy-
zna¢, ze Cudotwérca i Zakonodawca St. Testamentu symboli-
zuje urzad Sw. Piotra i jego Nastepcow. | tak twierdzi, ze osoba
ktorg jacy$ ludzie wiezg w oliwili, kiedy ona wyprowadza wode
ze skaty, nie oznacza wecale $w. Piotra, ale tylko wytacznie
Mojzesza, ktérego lud izraelski uwieziti zniewazyt czynnie
za to, ze nie zaspokoit natychmiast jego zgdanl Tymczasem
fakt uwiezienia $w. Piotra nie ulega najmniejszej watpliwos$ci2
podczas gdy w XY Il rozdziale Ksiegi Wyjscia czytamy tylko
0 szemraniu ludu przeciw swemu przewddzcy.

Jak za$ Achelis pojmuje na seryo studya nad sztuka,
pokaze nastepujacy przyktad.

W Krypcie Luciny, u $w. Kaliksta, jest bardzo stary fresk,
ktory przedstawia zywa rybe, niosgcg na grzbiecie kosz, uple-
ciony z wikliny. W koszu tym widza wszyscy kilka chlebow,
podobnych ksztattem zupetnie do owych bochenkéw, ktore
Izraelici zwali mappala i skiadali jako ofiare w rece kapta-
néw i flaszeczke z czerwonem winem3 Co czyni Achelis?
Oto, by zniszczy¢ zdanie katolikow i kilku protestantéw, kto-
rzy w tym chlebie i winie widzg postacie eucharystyczne,
oswiadcza spokojnie, ze tam flaszeczki niema, i naznacza
nastepnie temu obrazowi, peinemu giebokiej symboliki, miejsce
miedzy figurami czysto dekoracyjnemi4*

1 Zob. Der altchristl. Graberschmuck, str. 257.

2 Dz:eje Apost. XII, 3.

3 Flaszeczka, napetniona czerwonem winem, przeglada przez ple-
cionke. Zdaje sie, ze $w. Hieronim miat przed oczjuna podobny obraz,
kiedy pisat: ,Nikt nie jest bogatszy od cztowieka, ktoéry nosi przy sobie
Ciato Chrystusa w koszyku plecionym, a jego krew w szklannym kielichull
Epist. 125 ad Rustic.

4 ,Alle Schwierigkeiten (w wytlumaczeniu znaczenia tego fresku)
verscliwinden, sobald man den rothen Eleck, ais Zufalligkeit ir-
gend welcher Art ansieht, und ilim fur die Erklarung kein Gewicht beilegt,
Der Korb ist darni ein Brodkorb, und zwar eben derselbe, wie er bei den
Speisungswundern in den benachbarten Sakramentskapellen stets erscheint.
Wir werden dann dies Bild fur eine in dekorativer Absicbt gektirztere Dar-
stellung des Speisungswunders hglten mussen* 1 c. str. 94, 95
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Wstrzymujemy sie od wydania powtdrnego sgdu o tej
pisaninie, ktérej brak juz nie tylko wszelkiej podstawy Kkry-
tycznej, ale nawet sumiennos$ci, i ktéra jest obliczona chyba
jedynie na zupeing niewiadomos¢ i tatwowierno$é ogotu czy-
telnikéw protestanckich, a wskazemy jeszcze na Zrédia, z kto-
rych wyptynat symbolizm katakumbowy, i na wzory, wedtug
ktorych sie wyksztatcit i rozwinat.

Kraus upatruje gtdwny powoOd tego przepetnienia kata-
kumbowej sztuki symbolikag w tern, ze pierwotna sztuka ko-
Scielna opiera sie $cisle na kulcie, kult spoczywa na dogmacie,
a kazdy dogmat Kosciota ma charakter symboliczny b

Pewien rodzaj symbolizmu czyli mowy figurycznej znaj-
dujemy w kazdym jezyku. Musi za$ cztowiek ucieka¢ sie don
zwhaszcza wtedy, kiedy chce dobitnie i wyraziscie wypowie-
dzie¢ prawdy nadzmystowe i idee porzadku moralnego. Oprocz
tego symbolizmu naturalnego spotykamy w ksiegach $wietych
starego zakonu jeszcze inny symbolizm; stuzy on tam bardzo
czesto juz nietylko za pomost do przejscia ze Swiata fizycznego
w Swiat moralny, ale staje sie jakby piedestatem ku wznie-
sieniu sie duszy w $wiat nadprzyrodzony.

Nie wzgardzit tg tradycyjng i ulubiong przez lud zydow-
ski formg wyrazania mys$li Chrystus i stroit bardzo czesto pra-
wdy dogmatyczne i etyczne w szate symbolizmu. Dosc wspo-
mnie¢ owe piekne parabole o krélu i dtuzniku, o zakopanym
talencie, o weselu i sukni godowej, o madrych i gtupich pan-
nach i t. d., w ktérych Zbawiciel rozwija najpierw opowiada-
nia zmyslone, aby nastepnie z nich wysnu¢ prawde o kréle-
stwie niebieskiem.

Czasami podsuwa Chrystus znaczenie symboliczne i pro-
rocze takze scenom z zycia realnego. ,Nie bdj sie — mowi
do Szymona Piotra, kiedy ten, zdumiony obfitym potowem ryb,
rzucit sie do n6g Zbawiciela — odtad juz ludzi towi¢ bedzieszw2

Wreszcie kladac nacisk na Scista tgcznosé miedzy Sta-2

1Kraus, Kie aUchristlime Kunst, str. 20G.
2 tuk. Vv, 10.

10
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rym a Nowym Testamentem, odstania nam Chrystus symbolizm
wyzszego rzedu, t. zw. figury biblijne i uczy nas, ze baranek
wielkanocny, waz miedziany na puszczy i Jonasz w brzuchu
ryby, byty to figury Mesyasza.

Za przyktadem Mistrza poszli Apostotowie. Piotr $w. wi-
dzi mistyczny zwigzek miedzy wodami potopu i arka Noego,
a t6dkg Kosciota i zrédtem chrzcielnem h Sw. Pawet przywo-
dzi noc wyjscia z Egiptu, przejscie morza Czerwonego, manne,
wode, wyprowadzong ze skaly na puszczy 2 i t. d. i upatruje
w tych zdarzeniach symbole tajemnic N. Przymierza.

Wreszcie przyczynit sie naszem zdaniem do wywotania
staro-chrzescijanskiego symbolizmu, obok powodéw juz przy-
toczonych, rozkaz Zbawiciela: Nie dajcie psom $wietego, ani
mieccie peret waszych przed wieprze: by ich snadz nie podepta,U no-
gami swemi, i obrociwszy sic, aby was nie roztargali 3 Gesto pa-
daty na wiernych i ich religie potwarze i szyderstwa ze strony
zydow; matpowali obrzedy KoSciota czciciele Mitry, Gnostycy
i Manichejczycy; aby tedy uchroni¢ swoje $wietosci od zbe-
szczeszczenia, widzieli sie wierni zmuszeni do wytworzenia so-
bie na czasy prze$ladowan osobnego, dla nich tylko zrozumia-
tego jezyka hieroglificznego.

8. 4. Gdzie szuka¢ klucza do odcyfrowania tre$ci dziet starochrzescijan-
skiej sztuki?

Wedtug zdania niektorych protestantow, pierwsi artysci
chrze$cijanscy byli tylko zwyczajnymi rzemieslnikami, ktérzy
reprodukowali bezmys$lnie na grobach chrzescijafskich stréj
grobu poganskiego. lle razy za$ chcieli stworzjm co$ nowego

1List I Sw. Piotra, I1l, 20. 21
2List I do Korynt. X, i—®6.
3 Mat, VII, 0.
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i wyrazi¢ dzietem sztuki jaka$ mysl chrzescijanska, to praca
ich tak zle zwyczajnie im sie udata, ze wydobycie tej mysli
zpod powioki farb prostem jest niepodobiefnstwem.

Me zgadzajg sie na te skrajne poglady znani nam juz
protestanci: Pohl, Becker i Roller, i utrzymujg, ze starzy
artysci Kosciota czerpali natchnienie do swych utworéw gt6-
whnie z Pisma $w. .i z dziet najstarszych Ojcéw i pisarzy ko-
Scielnych. Klucza tedy do zrozumienia katakumbowych pomni-
kéw sztuki nie nalezy szuka¢ gdzieindziej, jak w tych samych
zrodtach, ktére im daty poczatek.

Ogolna ta teza jest prawdziwa i pisze sie na nig chetnie
kazdy archeolog katolicki; ale niestety, protestanci gdziekol-
wiek Pismu $w. inne niz my podsuwajg znaczenie, tam i z fre-
skow dowolne zupetnie wysnuwajg mysli.

Przeciwnie szkota katolicka wediug statego systemu—ijak
to sami przyznajg protestanci — egzegetuje monumenta sztuki.
Oto gtéwne principia, postawione przez Rossfego:

Giéwna kopalnig, z ktorej artySci chrzescijanscy brali
tre$¢ do swych kreacyj, byto zawsze Pismo $w.: ksiegi $wiete
nalezy tedy uwazaé za pierwszy i gtéwny klucz do odcyfro-
wania treSci pomnikdw cmentarnych.

Czasami sg malowidta tak jasne, ze same sie ttémacza;
niekiedy znowu wystarczy poréwna¢ obraz nieznany z innemi
freskami tej samej lub sasiednich kaplic podziemnych, aby od-
gadnac jego mysl przewodnig.

Innym razem dostarcza nam potrzebnego wyjasnienia na-
pis, umieszczony przy fresku. Jezli za$ zostaje jeszcze pewna
watpliwo$¢ co do znaczenia obrazu, wtedy pyta¢ nalezy o rade
Ojcoéw i pisarzy koscielnych. Przedewszystkiem za$ radzi¢ sie
trzeba pisarzy starszych lub wspétczesnych: oni to bowiem
gtownie przyczynili sie swemi dzielami do wytworzenia szeregu
mysli, ktory bezsprzecznie takze wywart wplyw potezny na
wyobraznie tworczag artystow. Me wolno tu tez lekcewazy¢
wskazoéwek Ojcéw, ktérzy zyli kilka lub kilkanascie dziesigtek
lat po powstaniu obrazu; przelewali oni bowiem bardzo cze-

10*
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sto na papier tradycye dawniejsze, ktorych, nie spisali autoro-
wie starsi.

Uczony Le Blant odkryt jeszcze jedno wazne bardzo zré-
dto, z ktoérego brata swg treS¢ pierwotna sztuka chrzescijan-
ska. Starzy mistrzowie pytali — mdéwi on — Kosciot o rade,
co majg malowaé na grobach podziemnych, a Kosciot objawiat
im cale gtebiny mys$li w modtach liturgicznych, zwilaszcza
w modlitwach, odmawianych przy konajacych i w officium de-
functorum. Modlitwa za konajgcych, ktorej petny tytutl opiewa:
Commendatio animae, quando infirmus in extremis est, siega tre-
§cig z pewnos$cig jeszcze czasow krwawych przesladowan; na
szklannym talerzu, znalezionym w Podgoricy w Albanii, a po-
chodzacym z wieku Y, znajdujemy wprost z niej wyjete ustepy.
. Wyzwo6l Panie — modlit sie kaptan w Ordo commendationis
animae — z wiezéw dusze stugi twego, jako ocalite$ Noego
z wod potopu. Amen. Wyzwo6l dusze... jako wyprowadzite$
Abrahama z Ur w Haldei... jako wyzwolite$ Joba z jego
mak... jako wyrwale$s lzaaka ze stosu ofiarnego i z reki jego
ojca Abrahama... wyzwdl... jako uwolnite$ Daniela z jaskini
Iwiej... jako ocalite§ trzech miodziencow z pieca ognistego
i z reki zlego krola“... A za kaptanem malowat na grobie ar-
tysta chrzescijanski Daniela we lwiej jamie, Joba na gnojowi-
sku, lzaaka z wigzka drzew, Noego w arce, jako symbole dusz,
co doznaly juz mitosierdzia Bozego, lub tez wyczekujg jeszcze
z tesknota wybawienia z czyScowego ognia.

Ze takze rzezbiarze korzystali z liturgicznych modlitw
Kosciota, dowodem do dzisdnia zachowane ptaskorzezby sar-
kofagowe i napisy grobowe, z ktérych dwa najpiekniejsze tu
ktadziemy.

Hic requiescit Succssa ¢. m. f (clarissimae memoriae femina).
In somno pacis cum (si)gno fidei...

Jestto nagrobek Sukcessy, niewiasty z rodziny senator-
skiej. Formuta: in somno pacis cum signo fidei — $pij snem po-
koju, naznaczona znakiem wiary =—wzieta jest prawie zywcem
z kanonu rzymskiego, gdzie kaptan modli sie: Memento etiam,
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Domine, famulorum famularumque tuarum, qui nos praecesserunt
cum signo fidei et dormiunt in somno pacis.

Na fragmencie napisu, znalezionego w Lyonie, czytamy:

Ut inter Electu... aby miedzy wybranymi... Stowa te sg
zaczerpniete ze starej modlitwy koscielnej : Ut inter electos ju-
beas adgregare — prosimy, aby$ go miedzy wybranymi umiescié
raczyt.

> 5. R6zne rodzaje pomnikéw sztuki.

Dtuzszy ten nieco paragraf posSwiecamy omdwieniu tresci
starochrzescijafnskich zabytkéw sztuki, ktore dla tatwiejszego
przegladu dzielimy na pie¢ klas. Pierwsza obejmuje symbole
ideograficzne, druga obrazy allegoryczne, trzecia obrazy histo-
ryczne, ktérych ttem sg zdarzenia z dziejow Starego i Nowego
Przymierza, czwarta obrazy liturgiczne, pigta ikonografie Chry-
stusa, Matki Bozej i Swietych Panskich. 1 Podziat ten na klasy
jest zupeinie prawdziwy i uzasadniony; to jednak podnie$¢
nalezy, ze jeden i ten sam obraz moznaby nieraz takze do
innej zaliczy¢ klasy, a to dlatego, ze pomiedzy niektoremi
kreacyami pierwotnej sztuki zachodzi pewne pokrewienstwo
i faczno$¢ wewnetrzna.

a) Symbole ideograficzne.

Pod symbolami ideograficznemi rozumiemy szereg znakéw
artystycznych, wyszukanych przez Kosciét w tym celu, aby
wyrazaty pewne dogmata chrze$cijanskie.

Zaczynamy od hieroglizu kotwicy. Spotykamy go na
najstarszych tablicach grobowych i zabytkach sztuki, jako
symbol nadziei. Czasami przypomina ksztattem swym Kkrzyz —
wiec podstawe chrze$cijanskiej nadziei. Znaczenie jego tidma-

1 Opieramy sie przy tym podziale gtéwnie — za przyktadem Spen-
cera Northcota, Krausa i innych —na pracach de Rossfego, azwilaszcza
na jego Borna Sottcrranea T. 11, str. 308—360.
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czg nam nietylko Pismo $w.1 i Ojcowie Kosciota2 ale tez
same nagrobki, na ktérych obok kotwicy znajdujg sie takie
imiona zmartego jak: Spes: Elpis, Elpidius, Elpisusa — Nadzieja.

Rownie stary jak kotwica jest hieroglif gotebia — sym-
bol Ducha $w., jakotez uSwieconej przez niego duszy, co
uwolniona juz z wiez6éw ciata, uniosta sie do ojczyzny
niebieskiej. Ze ten znak artystyczny ma takze to drugie zna-
czenie, dowodem nagrobek, na ktérym dwa gotabki, z gatazka
oliwng w dziébku, sg zwrdcone do monogramu Chrystusa: nad
tym, co jest po stronie lewej, miesci sie napis Benem, nad drugim
Sabbatia; za$ nad imionami czytamy stowa: Palumbus Sine Fel*—
gotgbku bez zokci. A poniewaz galgzka oliwna jest symbolem
pokoju, a monogram Chrystusa zastepuje Jego Swiete Imie —
wiec cata kompozycya mowi: Wenero i Sabacyo, gotgbki bez
z6kci, wasze dusze odpoczywajg juz w pokoju w Chrystusie.

Dosy¢ czesto spotykamy na grobach gotgbki, ktore
dzidbig grono winne; sg one symbolem duszy chrzeSci-
janskiej, ktora cieszy sie szczeSciem rajskiem.

Niekiedy widzimy ten hieroglif w potgczeniu z innemi
jeszcze symbolami, jak z kotwicg formy krzyzowej i z owie-
czka. (Zob fig. 3). Owieczka symbolizowata w przeciwsta-
wieniu do gotgbka, chrzescijanina, ktéry staraé sie jeszcze
musiat na tej ziemi o pokarm duszny i cielesny; cata kreacya
znaczy tedy, ze pod tym kamieniem spoczywa chrzes$cijanin,
ktérego dusza dostata sie na tono Boze dlatego, ze za zycia
poktadat catg nadzieje w krzyzu Chrystusowym.

Paw, feniks i kogut symbolizowalty dogmat nie-
Smiertelnosci duszy i znartwychwstanie ciak.

1Pawet $w. powiada, ze chrzescijanin poktada bezgraniczng na-
dzieje w obietnicach Bozych; ,ktdrg (nadzieje) mamy jako ko twice
duszy, bezpieczng i mocng, i wchodzacg az we wnetrznosci zastony*.
List do Zydéw VI. 19.

2 Clem. Alex. Paedag. 111, 106.

Zob. de Rossi, R S. Il, str. 311; Inscript. T. I, str. 421, n. 937.
Wyrazenie to spotykamy czeSciej w epigrafice chrzescijanskiej; czasami
stoi zamiast palumbus stowo palumba albo palumbulus. Zob. np. w mu-
zeum lateranenskiem na pilastrze VIII, numer 9.
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Zajac byt symbolem znikomosci zycia, lew sity, kon
stojagcy lub w biegu oznaczat chrze$cijanina, zdazajgcego drogg
przykazann bozych do mety czyli do ojczyzny niebieskiej. Je-
len byt obrazem duszy wzdychajacej do potokow rozkoszy
niebieskiej.

Czesto widzie¢ mozna na epitafach, freskach i sarkofa-
gach posta¢ niewiasty modlacej sie z rekami podniesionemi
w gore. Figura ta znana w archeologii chrzescijanskiej pod
nazwg Orante (modlaca sie), symbolizuje juzto dusze zmartego
juz Bogarodzice, juz tez Oblubienice Chrystusowag i Matke
wszystkich wiernych — Kosciét sw. f

Fig. 3. Nagrobek z krypty $w. Luciny.

Monogram Chrystusa, ztozony w roznej formie
z greckich liter X i P, symbolizuje osobe Zbawiciela lub
takze krzyz.

Z emblematéw wzietych z krélestwa roslinnego oznacza
gatazka oliwna, jak juz powiedzieliSmy powyzej, tyle, co
czesto na grobach napotykana formuta: Pax, Pax tecum, Paxl

1 Zob. de Rossi, B. S. T. Il, str. 324; Poréwn. takze jego: Imma-
cjini scelte delta Beata Vefgine Maria tratte dalie Catacombe Romane. Roma
18(53. Lielf IMe Darstellungen der allerseligsten Jungfrau and Gottcsgebdrerin
Maria auf den Kunstdenhndlern der Katalcomben. Freiburg im Br. 1887,
str. 115—197; Wilpert, Zeitschrift fur Kath. Thecologie. X 11 Jahrg. Aprilheft.
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tibi, — Pokoj z tobg! Potwierdza to, umieszczony niejedno-
krotnie nad gatazka oliwng napis : Pax

Wieniec i gatgzka palmowa sg symbolami zwy-
ciestwa, ktére zmarty odnidst nad Smiercig i nieprzyjaciétmi
swej duszy.

Lilia jest godtem czystosci; drzewa w ogo6le symbo-
lizuja raj i jego szczescie.

Ze sprzetdw zycia codziennego, lampka i lichtarz
siedmioramienny jest symbolem Chrystusa, co Swiattem
swej nauki rozprdszyt ciemnosci grzechu. Okret jest obrazem
zycia ludzkiego i Kosciota Chrystusowego.

Inne symbole pomijamy; powiemy jeszcze tylko stdw kilka
0 najwazniejszym znaku w catej symbolografii chrzeScijanskiej,
ktorym jest hieroglif ryby2 Znajdujemy go na nagrobkach,
malowidtach, sygnetach, lampach i najstarszych sarkofagach.
Bytto symbol tak dalece ulubiony przez pierwszych wiernych?
ze w Il i w poczagtkach Il wieku wchodzit on w skiad pra-
wie wszystkich gtebszych kompozycyj artystycznych; rzadziej
spotykamy go w drugiej potowie wieku Ill, a w wieku IV po-
czyna juz traci¢ ceche symboliczng i schodzi powoli do rzedu
czystej dekoracyid Niekiedy zamiast hieroglifu figurycznego,
wystepuje stowo greckie IXoTS (lchthys) — Pyba; czasami
znowu obok hieroglifu figurycznego stoi takze alfabetyczny.

Pytanie w jaki sposéb Kosciét przyszedt w posiadanie
tego symbolu? Niektérzy badacze starozytnosci sadza, ze ar-
tysci chrzescijanscy przejeli go ze sztuki klasycznej, gdzie
ulubiong figurg byt delfin, uwazany przez calg starozytnos¢

1Zob. np. w muzeum lateran. pilaster XV. n. 64.

2 Ten symbol ma dzi$ juz obszerng literature. Najlepiej oméwit go
kardynat Pitra i de Rossi. Zob. ich prace w Spicilegium Solesmcnse. Pa-
risiis 1855 T. Ill, str. 545—562; T. IV, str. 497 i nast.

3 ,Usus huius symboli ad primaevam spectat ecclesiae aetatem,
ut eius quasi proprius fuit — et medio iam saeculo IV pene obsolevit4
De Possi, Spicii. Solesm. 1 ¢. Zob. tez jego Bulletino di archeol. crist. r.
1864, str. 10, gdzie pisze: ,alineno in Poma il pesce effigiato a guisa di

segno arcano e geroglifico cadde in disuso fin dalia prima meta incirca
dei secolo 4na.
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za przyjaciela cztowieka i za zbawce rozbitkbw morskich, jak
to pieknie wypowiada poetyczny myt o Aryonie. Chrzescijanie —
utrzymuja oni dalej — przywtaszczywszy sobie znak, przeszli
wkrotce z gatunku do rodzaju, i widzieli w kazdej w ogoéle
rybie symbol Zbawiciela $wiata.

Jednak wieksza cze$¢ archeologdw, z Rossim 1 na czele,
przyznaje hieroglifowi ryby poczatek, czysto chrzescijanski,
i kilka podaje zrodet, z ktdrych sie tenze wytonit; wymieniamy
na razie tylko jedno. Waierni widzieli w pieciu literach, ktore
tworzg greckie stowo 1X012 poczatkowe litery pieciu stow:
Mjacoe XpiaTOe Oeoo Tibe Somjp, w ktérych krotko jest stre-
szczone cate jadro kosScielnego Credo, bo idea Odkupienia,
oparta na wierze w dwie natury Chrystusa, ztagczone w jednej
osobie Syna Bozego; ztad poczeli jeszcze w czasach apo-
stolskich uwaza¢ rybe za symbol Chrystusa, a réwnoczes$nie
mieli ja za znak (sacra tessera), po ktérym w czasach przesla-
dowania miedzy sobg sie poznawali. Ale jakie mamy na to
dowody, ze pierwsi chrzeScijanie widzieli istotnie w znaku
ryby symbol Zbawiciela $wiata?

Wypowiadajg to jasno najpierw same monumenta.
W Modenie znaleziono stary nagrobek, na ktorym obok ryby
czytamy stowa: IXCTCMffrjp (Ichthys Soter) — Ryba Zbawiciel. Na
rybce, ktéra stuzyta za ozdobe szyji, miesci sie napis: CQCAI<f
(Sozais) — Zbaw mie (rybko)!

Znaczenie tego hieroglifu ttémaczg nam dalej Ojcowie
i najstarsi pisarze koScielni. Xptaxog 0 Tpojtouoe Xeyé”og iyd-6g
(Chrystus zwany figurycznie rybg) — pisze Origenes2 ,,Ryba

1,L’arcano t/Jbe ebbe origini propriamente ed esclusivamente cri-
stiane”. Bullett. r. 1870, str. 70.

10rig. in Matth. ed. de la Rue T. Ill, pag. 584. Podobnie ttéma-
maczg ten hieroglit takze inni Ojcowie. Postuchajmy jeszcze co indwi $w.
Optatus i Augustyn. ,,Piscis nomen secundum appellationem graecam in
uno nomine per singulas litteras turbam sanctorum nominum continet,
1X011, quod est latinum Jesus Christus, Dei Filius Salvator". Deschism.
Donat. Il1l, 2. ,Horum autem graecorum quinque verborum, — pisze
wielki biskup z Hippony — quae sunt T”oooe Xpictée Osoco Tioe Sowfp
(quod est latine Jesus Christus Dei Filius Salvator) si primas litteras
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najpierw ztowiong — powiada $w. Hieronim — w Kktorej
ustach znaleziono drachmy dla tych, co podatek wyhbierali,
jest Chrystus, ktérego krwia wykupiony zostat pierwszy Adam
i Piotr, a z nimi wszyscy grzesznicyNiektorzy Ojcowie wi-
dza takze figure Chrystusa w owej rybie, ktérej watrobg
i z6icig miody Tobiasz zwyciezyt szatana i przywrécit wzrok
Slepemu ojcu. Klasycznym jest tu wreszcie ustep Tertulliana:
»My rybki — pisze on — rodzimy sie na wzér naszej Pyby
Jezusa Chrystusa w wodzie, i bez tej wody zy¢ nie mozemy*“ '

Stowa te sa szczeg6lnie wazne, gdyz najjasniej wskazuja,
ze hieroglif ten mial jeszcze drugie znaczenie: raz byt on
symbolem Chrystusa, Zbawiciela S$wiata — a powt6re symbolizo-
wal wiernych, ktérzy rodzg sie w Chrystusie Jezusie, niby
rybki, w wodzie chrztu, na zywot taski. Za Tertullianem wota
sw. Ambrozy: ,,Rybg jestes o cztowiecze! Nie lekaj sie, o do-
bra rybko, wedki Piotra; nie zabija ona, lecz uswieca...“ Odsta-
nia nam tu réwnoczeSnie maz Swiety jedno ze zrédet, ktéremu
wierni zawdzieczajg imie ryby, a sg niem stowa Zbawiciela,
ktéry nazwat Apostotdw rybitwami ludzi2 a Kosciét przyro-
wnat do sieci3 wpuszczonej w morze i zagarniajgcej réznego
rodzaju ryby.

Giéwny powdd, dla ktérego Kosciét jednym i tym sa-
mym hieroglifem symbolizowatl Chrystusa i chrzeScijanina,
widzi de Rossi w owem bliskiem pokrewienstwie, w ktére
wierny wchodzi z Synem Bozym przez przyjecie ewangelii,
a glownie przez pozywanie ciata mistycznej ryby.

Rzadko jednak zjawia sie znak ryby na starych pomni-
kach odosobnionyl najczesciej znajdujemy go w potgczeniu
z innemi figurami.
iungas; erit k/ftbe, id est piscis, in quo nomine mystice intelligitur Chri-
stus“. De civit. Dei. XVIII, i23.

1Tetull. De Bapt. cap. I. Patrol, lat. ed. Migne, T. I, str. 1197.

2 Mat. 1V, 19; tuk. V, 10.

Mat. X111, 47.

4 Na rzymskich nagrobkach spotykamy ledwie 8 razy goty napis

ifroe a na #O hieroglif figuryczny; za$ na wszystkich innych znachodzi

sie w towarzystwie innych symboléw. Zoh. De ttossi, Spicileg. Solesm
T. 11, str. 560.



155

| tak najpierw bardzo starg jest kompozycya ryby z ko-
twicg, i oznacza to samo, co napis alfabetyczny: Spes in Cliri-
stQj Spes in Deo, Spes in Deo (Jhristo, — nadzieja w Chrystusie,
nadzieja w Bogu, nadzieja w Bogu Chrystusie. Kombinacye
wspomniang widzimy na nagrobku Licynii Amiaty, ktdry znaj-
duje sie w muzeum Kirchera i pochodzi z Il albo z poczatkéw
11 wieku. Dajemy go w catosci:

D wieniec M
IX0TC « ZONTQON
Rybka. Kotwica. Rybka.
LICINIAE AMIATI BE
NE MERENTI VIXIT

Stowa tyhoe Covtoiv — ryba zyjgcych — oznaczajg Zbawi-
ciela. Dwie rybki umieszczone pod niemi i zwrécone ustami
do kotwicy sg symbolem zmartej Licynii, ktdéra wzieta wie-
niec nagrody wiecznej, poniewaz calg nadzieje pokiadata
w Chrystusie, zrodle i poczatku wszelkiego zycia duchowego.

W Luwrze w Paryzu — w dziale starozytnosci chrzesci-
janskiej (musee chretien) — jest sarkofofag z Il wieku, ktéry
niejaka Livia Nicarus kazata wyrzezbi¢ dla swej siostry Liwn
Primitywy. Pod napisem stoi Dobry Pasterz z odnaleziong
owieczkg na ramionach, podczas gdy dwie inne owieczki znaj-
duja sie u jego stop. Dalej widzimy na prawym krafdcu sar-
kofagu rybe a na lewym kotwice.

Jeszcze wiecej chrzescijanskich symboldw miesci sie na
znanym nam juz sarkofagu z Grayole jest tam bowiem rybak
ewangeliczny, co na wedke stowa Bozego towi rybke-cztowieka,
kotwica, Dobry Pasterz z owieczkg na ramionach i Orante
wsrod drzew. Ostatnia figura symbolizuje tu zmartego, ktérego
juz Chrystus odnidst na swych ramionach, jako dobrg owie-
czke, do szczeScia rajskiego.

Czasami spotyka sie rybe w otoczeniu gotgbka, ktoryl

1Poréwn. powyzej str. 56, 57.
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trzyma w dziobku gatgzke oliwng. (Zob. fig. 4). Golgbek
oznacza —jak juz powiedzieliSmy, dusze — ktéra w nagrode za
zycie otrzymata niebo ; ryba symbolizuje Chrystusa. Caty ten
hieroglif jest réwnoznaczny z formutg alfabetyczng: Spiritus
in Pace et in Christo— Duch twdj niech odpoczywa w pokoju
i w Chrystusie!

Przynajmniej na trzech monumentach dZzwiga ryba na
grzbiecie okret mistyczny, czyli swoj Kosciot Swiety. Te samg
mys$l, ze Chrystus jest fundamentem i sternikiem swego Ko-
Sciota, wyraza piekniej jeszcze lampa bronzowa, ksztattu todki,
znaleziona w Porto. Na tédce krdluje IXO0TS, trzymajacy
w ustach chleb eucharystyczny. Lampa ta jest wpaniatg epo-
pea, ktora gtosi, ze Kosciot zyje jedynie z Jezusa — Eucha-
rystyi, i ze tego pokarmu nigdy mu nie niedostaje, albowiem

Fig. i. Nagrobek z najstarszej czesci cmentarza $w. Pryscylli.

Chrystus jest i bedzie z nim i w nim az do skohiczenia
wiekow.

Kompozycye ryby z koszem chleba i winem na grzbiecie,
z ktorg tak zle sie obszedt Achelis, poznaliSmy w starej kry-
pcie Lucyny. Wino i chleb, — postacie eucharystyczne, — wska-
ZUja, ze to nie zwyczajna ryba, ale Jezus -Hostya. Te samg
kombinacye ryby z chlebem znajdujemy na nagrobku nieja-
kiego Sythrophiona z Modeny. Dwie rybki, zwrdcono do sie-
bie, trzymajg tam w ustach dwa chleby, podzielone znakiem
krzyza na cztery czesci (® — podczas gdy miedzy niemi
znajduje sie w jednej linii jeszcze pie¢ podobnych chlebdw.
Rybki symbolizuja Sythrophiona — chleby eucharystye, po-
karm zmartego za jego zycia i zadatek przysziego zmartwych-
wstania.
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b) Obrazy allegoryczne.

Klasa ta stanowi juz wyzszy stopien w logicznym roz-
woju symbolografii chrzescijanskiej, i jest niejako przejsciem
ocl znakéw ideograficznych do szerokich kompozycyj artysty-
cznych. Za tto stuzg jej parabole ewangeliczne; oto kilka przy-
ktadow.

»~Jam jest winna macica: wyscie latoro$le® —rzekt Chry-
stus do swoich uczniowl Starzy artysci stworzyli ilustracye
do tych stéw Zbawiciela, malujagc i rzezbigc czesto na monu-
mentach grobowych gatazki winne. Czasami tworzg winne
latorosle na freskach i starych lampach wieniec koto figury
Dobrego Pasterza lub monogramu Chrystusa.

Kilka razy spotyka sie na freskach katakumbowych ma-
dre i gtupie panny; czasem sag tylko pierwsze i symbolizuja
dusze zbawionych.

Kreacyg czysto chrzescijanskg i opartg jedynie na sto-
wach Chrystusa, jest figura Dobrego Pasterza. Doszta nas
ona na $cianach i sufitach katakumbowych, a dalej podobnie
jak ryba, na szkle, lampkach, sygnetach, sarkofagach i na-
grobkach. Niekiedy Dobry Pasterz stoi lub siedzi wposréd
swoich owieczek, czasami piesci jedne z nich, a najczesciej
dzwiga zbtgkang na swych ramionach. Figura ta — a zwlaszcza
kompozycya ostatnia — byta z jednej strony gtosnym prote-
stem przeciw przesadnej surowosci heretykdw wzgledem ciez-
kich grzesznikéw 233 z drugiej strony wymowng homilig, ktéra
narzucata sie wiernemu prawie na kazdym kroku, przypomina-
jac mu dobrodziejstwa Odkupienia i owe przepasci mitosierdzia
Bozego, co tak diugo szuka grzesznika, poki go nie odnajdzie
i nie sprowadzi w ramiona Zbawiciela. ,,Wyznawajcie Pana
gtosi ona z Psalmistg — bo dobry: bo na wieki mitosierdzie

jego“ 2

1Jan XV, 1—G
2 Poréwn. powyzej sti\ 72
3Ps. CXVII, 1
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c) Obrazy historyczne.

Podstawg tego cyklu obrazéw jest historya biblijna. My-
litby sie jednak bardzo, ktoby sadzit, ze na $cianach katakumb
i sarkofagach odnajdzie wszystkie' albo przynajmniej znacznag
ilos§¢ wypadkéw zaczerpnietych z Ksigg S$wietych; sg tam
tylko sceny nieliczne i stale powtarzajagce sie, ktére z pomie-
dzy mnostwa zdarzen Kosciét wskazat swoim artystom dlatego,
ze widziat w nich symbol i figury swych naczelnych dogma-
tow, a zwiaszcza tych, ktére w trzech pierwszych wiekach na
pierwszy plan byly wysuniete.

Do najstarszych obrazow tej klasy zaliczamy figure
Noego, ktéoremu gotgbek przynosi gatazke oliwng. Juz sam

spos6b przedstawienia tego zdarzenia
biblijnego najlepszym jest dowodem,
ze ono w starej sztuce kosScielnej ma
znaczenie symboliczne. Brak w calej tej
kreacyi Scistosci historycznej. Noe stoi
najczesciej w arce czworobocznej, i to
tak ciasnej, ze wypeinia jg prawie cai-

kiem swojg osobg. (Zob. fig. 5). Czasami
tig 5 Noe. Fresk z katak. jes®w arce zamiast mezczyzny niewiasta,
Sw. Agnieszki. o . PR
a obok mej w jednym okazie znajduje sie
imie: ,,Julianah Co znaczy ten obraz? "Wody potopu, 6w chrzest
starego Swiata, co sptukat z ziemi brudy grzechowy, symboli-
zujag wedtug stow Sw. Piotral wode chrztu N. Testamentu;
arka jest obrazem Kosciota, poza ktorym, podobnie jak poza
arkg biblijna, niemasz ocalenia; zas Noe jest obrazem chrzesci-
janina, ktory oczyszczony wodg chrzcielng — niby potopem —
otrzymat od Ducha $w. roézczke oliwng pokoju wewnetrzego,
i ptynie bezpiecznie w Korabiu Kosciota do przystani niebie-
skiej. Ta sama kompozycya, wyrzezbiona na kamieniu grobo-
wym, wypowiada nadzieje, ze zmarty chrzescijanin spoczat juz
w pokoju wiecznym.

1List I. $w. Piotra Ill, 20. 21.
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Dosy¢ czesto znajdujemy na sarkofagach rzymskich, gal-
lickich i hiszpanskich Adama i Ewe, zastaniajacycli nagosé
swojg rekag lub lisciem figowym; waz zwodziciel okrecit sie
koto drzewa i trzyma w ustach jabtko. Obraz ten przypominat
wiernym kilka pierwszorzednych artykutéw wiary, jak: stwo-
rzenie, upadek i odkupienie. Drzewo rajskie symbolizuje we-
dtug Ojcow przykazania Boze, ktore jeSli przekraczamy, sta-
jemy sie nagimi jak Adam i Ewa, tracgc taske posSwiecajaca,
te najpiekniejsza ozdobe naszej duszy.

Takze ofiara Kaina i Abla przedstawiona jest na ptasko-
rzezbach sarkofagowych; ofiara Abla byta figurg Chrystusa.
Kain za$ byt obrazem zdrajcy i mezobdjcy szatana.

Do najczeSciej spotykanych kreacyj na starych zabytkach
chrzescijanskich nalezy cykl obrazéw z historyi proroka Jona-
sza. Z tych jedne uprzytomniajg chwile wrzucenia go w mo-
rze, drugie scene potkniecia przez rybe, a inne uprzytomniajg
Wyrzucenie go na lad i spoczynek w cieniu bluszczu. Kazda
z tych scen z osobna i wszystkie razem sg dobitnem kazaniem
0 powotaniu wszystkich ludzi bez wyjatku do KosSciota i zba-
wienia, i rownocze$nie zapowiedzig powszechnego ciat zmar-
twychwstania.

Cztery rzeki rajskie symbolizujg cztery ewangelie; manna
na puszczy jest figurg eucharystyi; Zuzanna, przedstawiona
jako jagnie miedzy dwoma wilkami, jest obrazem przesSladowa-
nego KosSciota a zarazem typem zmartwychwstania; lzaak,
stojacy obok ojca z wyciggnietemi ramionami, obrazem jest
krwawej, a czeSciej jeszcze, bezkrwawej Ofiary N. Zakonu;
Mojzesz, sktadajacy obuwie przed zblizeniem sie do krzaku
gorejgcego, symbolizuje, zdaniem Ojcdéw, wiernego, co przy
chrzcie $w. wyrzeka sie szatana i $wiata.

Poniewaz charakter starochrzescijanskiej sztuki jest pra-
wie wylacznie symboliczny, wiec daremno bysmy sie w cmen-
tarzach z czas6w przeSladowania ogladali za scenami czysto
historycznemi z dziejow KosSciota. Wyjatek stanowig tylko
katakumby $w. Kaliksta, gdzie jedng jedmigynaleziono ilustra-
cye do aktéw meczenskich. Przed sedzig, na ktorego obliczu

AN

Fr2g(h



160

maluje sie gniew, stojg dwaj chrzescijanie i zdajg sie sktadac
odwaznie wyznanie swej wiary. Za nimi widzimy kaptana po-
ganskiego z wieAcem na gtowie (sacerdos coronatus), ktéry od-
dala sie niezadowolony i patajagcy zemstg. Obraz znajduje
sie w kaplicy meczennikéw Parteniusza i Kalocerusa; mozebng
tedy jest rzecza, ze przedstawia ich przestuchanie i zasgdzenie
na Smiercl

d) Obrazy liturgiczne.

Na te kategorye obrazow ztozyty sie wszystkie poprze-
dnie : pierwsza dostarczyta symbolow ideograficznych — druga
allegoryj — trzecia faktow bhiblijnych. Symbole, allegorye i cuda
grupuja sie tu koto rytow sakramentalnych, aby z jednej
strony zakry¢ takowe przed okiem niewiernych, a z drugiej
strony uzmystowi¢ i odstoni¢ tern lepiej wtajemniczonemu
w sekreta starochrzescijanskiej symboliki catg ich dziatalnos¢
i skutecznosc.

Malowidta te zapetniajg gtéwnie pie¢ krypt, przjdegaja-
cych bezposrednio do tylekro¢ juz wspomnianej kaplicy pa-
pieskiej w cmentarzu $w. Kaliksta; krypty te maja nazwe
kaplic sakramentéw. Najstarsza z nich powstata z koncem II,
ostatnia w poczatkach 11l wieku. Ich dekoracyg kierowat naj-
prawdopodobniej dyakon papieza Zefiryna a pézniejszy Na-
czelnik Kosciota $w. Kalikst; nigdy bowiem zaden artysta
Swiecki nie byt w stanie wznies¢ sie 0 swej mocy do tak
wzniostych i gtebokich kompozycyj teologicznych, jakie zaraz
zobaczymy.

Dla tatwiejszego przeglgdu i omowienia, zawartych w tych
kaplicach malowidet, oznaczyt de Rossi pojedyncze krypty li-
terami A2, A3, Aj, A., Afi 2 Najlepiej zachowane sag freski

1Zob de Rossi, R S T. Il, str. 219—221. Tav. XXI.

2Zob. R. S. T. Il, capo XII: ,Dei cinque cubicolo adornati di
pitture simboliche alludenti principalmente gl battesimo ed all’eucaristia“
str. 328, tabi. XI—XVII. Zob. tez Rossfego, Epistola ad J. Bapt. Pitra
w Spicil. Solesm. T. I, str. 564 i nast.
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w kaplicach A2 i A3 w trzech innych bardzo sg uszkodzone.
Z pozostatych resztek tatwo jednak domys$le¢ sie mozna, ze
zawieraty prawie ten sam cykl hieratyczny, co kaplice Azi A3

Opiszemy doktadniej tylko kaplice A3, jako najstarsza.
Na $cianie, w ktorej mieszczg sie drzwi po lewej rece (zob. fig. s,

$ciana a), widzimy najpierw posta¢ cztowieka, wyprowadzajgcego
laskg strumiern wody zywej ze skaly. W kazdej z nastepnych
trzech $cian sg wykute po dwa groby prostokatne; przestrzen
wolng miedzy temi grobami wypeiniaja malowidta. | tak na

n
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Scianie lewej (b) sa trzy freski, z ktérych pierwszy przedstawia
cztowieka towigcego na wedke ryby w strumieniu, drugi
mezczyzne, ktéry w tej samej wodzie chrzci chiopczyne,
a trzeci uzdrowionego u sadzawki Bethesda paralityka, ktéry
odnosi na ramionach swe toze.

Sciane $rodkowa (c)llezaca naprzeciw drzwi, zdobig znowu
trzy kompozycye. "W pierszej widzimy na tréjnogu chleb i rybe;
po lewej stronie tréjnoga stoi cztowiek odziany tylko w ptaszcz,
i trzyma prawg reke wyciggnieta nad rybg. Ramie i cze$¢
piersi ma obnazone. Po prawej stotu stoi Orante — niewiasta
z podniesionemi do modlitwy rekami. Dalsza scena przedsta-
wia uczte. Do stotu, na ktérym lezg dwie ryby, zasiadto sie-
dmiu mezczyzn; przed stotem stoi na ziemi o$Sm koszy, na-
petnionych chlebami. W trzecim fresku poznajemy Abrahama
z lzaakiem. Obaj majg wzniesione do modlitwy ramiona; przy
nich jest na ziemi baran i wigzka drew. Na obu kofcach tej
Sciany stoi fossor z motyka w rece.

Cala Sciana prawa (d) jest zniszczona; zachowaty sie tylko
jeszcze malowidta na prawej stronie u wejscia (e). Jest tu mia-
nowicie dwoch mezczyzn, jeden nad drugim: nizszy czerpie
wiadrem ze studni wode,— drugi czyta w zwoju pergaminowym.

Nad opisanymi freskami jest na kazdej z trzech $cian
gtownych (b: c, d) jeszcze jeden obraz. Pierwszy przedstawia
wyrzucenie Jonasza z okretu, na drugim wyrzuca go ryba
z paszczy, na trzecim spoczywa juz prorok w cieniu bluszczu.

Ten sam prawie cykl powtarza sie w kaplicy A2 Mez-
czyzna wyprowadza wode ze skaly,—rybak zarzuca wedke na
rybke, —a dalej siedzi u stotu, zastawionego rybami na dwoch
talerzach, siedmiu nagich mezczyzn, podczas gdy obok stotu
stoi siedm koszéw petnych chleba. Sciane prawga zapetnia scena
wskrzeszenia tazarza. Na Srodku sufitu jest umieszczony Do-
bry Pasterz, a w koto niego historya Jonasza, i tréjnog zasta-
wiony rybg i dwoma chlebami; obok tréjnoga stoi znowu
siedm koszow chleba.

W kaplicy A6 nie ma biesiadnikow; za to jest tam obok
stotu 12 koszoéw chleba.



163

Kto nam wyjasni te freski? Klucza do zrozumienia tego
hieratycznego malowidta dostarcza nam Tertullian; a jego zda-
nie jest w tej rzeczy tern cenniejsze, ze przebywat w Rzymie
wiasnie w tym czasie, kiedy nasze freski kalikstynskie po-
wstaly, i zapewne je nieraz na wiasne oczy ogladal. Powstaje
on w ksiedze ,,O chrzcie* przeciw niejakiej Kwintilli, ktora
rozsiewata po Kartaginie takie bledy, ze woda przy chrzcie
jest niepotrzebna, — i pisze: ,,My rybki rodzimy sie na wz6r na-
szej Ryby Jezusa Chrystusa we wodzie i poza tag woda zy¢
nie mozemy; ztad bezbozna Kwintilla, ktdra zresztg wcale nie
ma prawa hauczania, wynalazta skuteczny spos6b zabijania
rybek — wyjmujac je z wody*“ Z tych stow tatwo sie juz
domysle¢, ze w dwdch pierwszych freskach na Scianie lewej
mamy przed sobg duchowe urodziny rybki, ktérg naj-
pierw chwyta na wedke stowa Bozego rybak ewangeliczny
par excellence— $w. Piotr, aby ja nastepnie ochrzci¢ w wodach
chrztu Sw. Taka rybka, ztowiong przez biskupa Delfina, mieni
sie $w. Paulin z Koli. ,,Pamietam Delfinie, — pisze on do tego
meza Swietego — ze jestes mi nietylko Ojcem, ale i Piotrem
zarazem: bo$ ty zarzucit na mnie wedke, aby$ mie wyciggnat
z gtebin gorzkich batwanéw tego $wiata, jako zdobycz na me
zbawienie — abym umart ciatu, dla ktérego zytem, a zyt od-
tad Bogu, dla ktorego bytem umartym®. Prosi nastepnie Del-
fina o modlitwe, aby task, ktdre przez jego rece na chrzcie
$w. otrzymat, nigdy nie utracit—i konczy: ,Jesli rybka jestem
twojg, to winienem mie¢ w ustach drogi denar, na ktorym
jasnie¢ ma miasto wizerunku i napisu Cezara, zywy i zycio-
dajny obraz wiecznego kréla, to jest: prawdziwa wiarau 22

1,Sed nos pisciculi secundum IXO0TN nostrum Jesum Christum in
agua nascimur, nec aliter quam in aqua permanendo salvi sumus. Ita
Quintilia monstrosissima, cui nec integre quidem docendi ius erat, optime
norat pisciculos necare, de aqua auferens“. De Baptismo, cap. |, ed Mi-
gne. Patrol, lat. T. I, pag. 1197.

2 ,Meminimus te non solum patrem, sed et Petrum nobis factum
esse: quia tu misisti hamum ad me de profundo etamaris huius saeculi
fluctibus extrahendum, ut captura salutis efficerer: et cui vivebam na-

If
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Neofita jest tu przedstawiony jako dziecko; ale nie dla-
tego, zeby artysta chciat byt w istocie w tej krypcie wyma-
lowaé chrzest niedorostka, lecz z tego jedynie powodu, ze nowo
ochrzczeni nosili w pierwotnym KosSciele nazwe dzieci —
pueri albo infantes; i pieknie — bo w Zzrddle chrzcielnem zro-
dzili sie na nowe zycie taski.

A zkad znowu to zrédto chrzcielne wzieto poczatek ? Zo-
stato wyprowadzone ze skaly (na Scianie, w ktdrej znajduje
sie wnijScie do kaplicy), — skatg za$ jest Chrystus: Petra
autem erat Christus — powiada $w. Pawet w liScie do Koryn-
tow 1, ttbmaczac figuralne znaczenie owej skaly na puszczy,
z ktorej Mojzesz wyprodzit wode dla spragnionych zydéw2
Tertullian zwie wody, wyptywajgce ze skaly, wprost wodami
chrztu (aquae baptismi). A kogo przedstawia osoba, co wypro-
wadza wode ze skaty? Jest to Mojzesz N. Testamentum—Piotr
$w., zyjacy w swych nastepcach. Freski nasze wprawdzie tego
nam wprost nie mowia, ale dowiadujemy sie o tern z dziet
Ojcéw Kosciota, ktorych zdania strescit krotko Prudencyusz,
kiedy $w. Piotra nazwat przewd6dzcg nowego lzraela,
Dalej stwierdzajg to samo ptaskorzezby sarkofagowe, na kt6-
rych zoinierze Heroda aresztujg $w. Piotra w tej samej chwili,
kiedy spetnia urzad Mojzesza, wyprowadzajagc wode ze skaty:
a jeszcze dobitniej trzy malowidta na szkle, gdzie obok osoby,
wyprowadzajgcej wode ze skaty, jest napis Petrus 3 Wszystkie
te malowidla i rzezby opierajg sie na owych miejscach Pisma
$§w., gdzie Chrystus Piotra przeznacza na fundament, na
klucznika i Najwyzszego Pasterza4 swego Kosciota.

turae morerer; ut cui mortuus eram, viverem Domino. Sed si piscis tuus
anni, debeo ore pretiosum praeferre denarium, in quo non Caesaris figura
et inscriptio, sed Kegis aeterni viva et vivificans imago praefulgeat, fides
scilicet veritatis”. Paulini Nol. Epist. ad Delphinum XX, 6. Ed. Migne,
Patr. lat. T. LXI, pag. 250.

1List I. $w. Pawta do Koryntéw, X, 3.

2 De Bapt. c. IX, Migne, Patr. lat. T. Ill, coi. 1210.

3 Wszystkie dowody razem zestawimy w paragrafie o prymacie
rzymskiego biskupa.

4 Mat. XVI, 18. 19; Jan XXI, 15 i nast.
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Obdarzajac go bowiem takiemi godnoSciami i przywilejami, dat
tern samem jemu przed wszystkimi innymi przywilej i wiladze
szafowania skarbami, ktére z boku Jego wyptynety. Wierzyla
za$ cata starozytno$¢ w ten jego przywilej do tego stopnia,
ze nie uwazata za zywego czionka ciata Chrystusowego ni-
kogo, ktoby zkadinad, jak z ragk Piotrowych lub z ragk, zostaja-
cych z Piotrem w facznosci biskupow, byt wzigt wode chrztu
$w., ktéra uchodzita powszechnie za poczatek i fundament
wszelkich task nadprzyrodzonych — yapiejxauov fifhov apyri %et
TOofY. ,,Wzywa Pan, — pisze $w. Cypryan 1 — aby kazdy, co
ma pragnienie, przyszedt i pit ze strumienia wody zywej, ktora
z jego zywota wyptyneta. Dokadze pojdzie spragniony: czy
do heretykéw, u ktérych niemasz zrédta wody zywej,—czy tez
do Kosciota, ktdry jest jeden, i stowem Chrystusa zbudowany
na jednym, ktory tez jego klucze otrzymat?® To samo wypo-
wiada pieknie $w. Augustyn wraz z innymi biskupami afry-
kanskimi w liscie do papieza Innocentego I. ,,My nie chcemy —
pisze on — wzbogaci¢ naszemi potoczkami twego obfitego
strumienia (wiary); pragniemy tylko otrzyma¢ od ciebie po-
twierdzenie, ze i nasz acz maluczki strumyczek wiedzy, z tego
samego, co i twoj strumien, wyptynat zrodta?“ 2 ,0d $w. Pio-
tra — odpowiedziat Innocenty na to wyznanie wiary wielkiego
biskupa z Hipony — wzieta poczatek cata powaga i wiadza
rzymskiej stolicy, i z niego to wyptynety wszystkie koScioty,
jak strumienie ze wspolnego zrodta“ 3

Ostatni fresk tej Sciany przedstawia uzdrowionego u sa-
dzawki owczej paralityka. Jakie on tu ma znaczenie? Niekto-
rzy archeologowie widzg w nim symbol sakramentu pokuty;
za$ de Possi, a z nim wielu najpowazniejszych znawcéw sta-

1,Quo venturus est, qui sitit, utrumne ad haereticos, ubi fons et
fluvius aquae vitalis omnino non est, an ad ecclesiam, quae una est et
desuper unum, qui et claves eius accepit, Domini voce fundata?" Ad Ju-
baianum, Epist. LXXIIl. Migne, Patr. lat. I11, coi. 1116. Zob. tez de Rossi,
P. S T. II, str. 332.

2 August. Epist. CLXXVII.

3 Miedzy listami $w. Aug. CLXXXI.
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rozytnosci chrze$cijanskiej, idac za zdaniem Ojcéw uwazajg go
za symbol sakramentu chrztu, a tern samem za dalszy ciag
tego hieratycznego tancucha, ktérego pierwszem ogniwem jest
mistyczna skata Jezus Chrystus. ,Sadzawka owcza powiada
Tertullian — figurg jest chrztu, a uleczenie cielesne i duszne
paralityka, obrazem odpuszczenia grzechow przy chrzcie $w.“ 12
Podobng mysl wypowiada $w. Optatus, kiedy pyta Donatystow:
»Zkadze wy macie aniota, ktéryby poruszyt zrodto?4 Jakie za$
ma na mys$li zrédto, sam ttémaczy, dodajac: ,,Chciejcie przy-
najmniej pozno zrozumie¢, ze jestescie strumieniem odcietym
od zrédta, ktére wyptyneto ze skaty Chrystusat2

Zdanie Rossfego przyjmujemy tern chetniej, ze za niem
przemawiajg takze stare napisy grobowe i cata praktyka Ko-
Sciota Swietego, ktdry po chrzcie nie prowadzit neofity do sa-
kramentu Pokuty, ale go bezposrednio karmit eucharystya,
— jak to zresztg na nastepnym fresku zobaczymy.

Mamy wiec na tej S$cianie chrzest az w trzech obra-
zach, z ktoérych pierwszy — scena rybotostwa — jest jego
allegorygq, trzeci, t. j. uzdrowienie paralityka, symbolem,
a srodkowy gotym aktem chrztu, ktory i dlatego jeszcze
bardzo jest ciekawym, Zze cennych dostarcza wiadomosci do
historyi rytu tego sakramentu3 Chrzczacy kiadzie
reke na gtowe nagiego chlopca, stojgcego po kolana w wodzie;
z gtowy za$ chiopczyny Scieka struga wody, — znak to, ze
udzielajacy chrztu wylat jg wprzéd na chrze$nika, zanim nan
potozyt reke. Podobne sceny mamy jeszcze na trzech in-
nych monumentach. | tak na szklarniej tacy, znalezionej
w r. 1876 w termach Dyoklecyana w Rzymie, woda sptywa
Z naczynia, umieszczonego w gorze, na gtowe dziewczynki, na
ktorg kladzie reke matka chrzestna lub tez dyakonisa; réwno-
cze$nie zstepuje na ochrzczong gotgbek — Duch $w.—trzyma-
jacy w dziobku gatazke oliwna. Po prawej rece dziecka stoi

1 De Bapt. c. V, Migne, Patr. lat. T. IIl, col. 1205.
2 Optatus Milev. De sthism Donat. II, 6.
3 Zob. de Eossi, B. S. T. Il, str. 333; Bullett. cli ardli. crist. 1876

str. 8, 55. Poréwn. Corblet, Histoire... de Bapteme. T. Il, str. 572.
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osoba z nimbem koto gtowy, ubrana w tunike i ptaszcz. Dru-
gie dwa monumenta — srebrna tyzka, siegajaca poczatkéw
V1 wieku i stary kamien grobowy — pochodzag z Akwilei. Na
pierwszym chrzczacy chwyta w miske wode, ktorg z dzidbka
wypuszcza gotgbek, aby nig nastepnie pola¢ gtowe dziecka, sto-
jacego w miednicy. Za$ na nagrobku stoi chtopczyna w piy-
tkiern naczyniu miedzy dwoma mezczyznami, z ktérych jeden
dotyka sie gtowy dziecka, podczas gdy drugi, z nimbem na
gtowie, wskazuje wode, na ochrzczonego sptywajgcg z kota, gdzie
wsrdéd gwiazd znajduje sie gotgbek. Kompozycye okala nastepu-
jacy napis: INNOCENTI SPO (Spirito) QUEM ELE GUT DOMS
PAUSAT IN PACE FIDELIS X KAL. SEPTEMBRES: Nie-
winnej duszy, ktéra Pan przeznaczyt do zbawienia. Odpoczywa
w pokoju, ochrzczony X Kalendéw wrzesnia.

Wymienione monumenta $wiadczg dostatecznie, ze w 11l
i nastepnych wiekach udzielano w Rzymie i catej Italii
sakramentu chrztu przez zanurzenie potgczone z pole-
waniem (immersio cum aspersione).

Przejdzmy do Sciany nastepnej. Zapetniajg ja trzy sceny,
ktdre znowu tworzag cato$¢ i sg rownoczesnie dalszym ciggiem
poprzednich. Z Ojcow Kosciota wiemy, ze po chrzcie $w. za-
stawial Kosciét neoficie bezposrednio uczte z Ciala i Krwi
Syna Bozego. Ta uczta czeka tez neofite na naszych freskach;
zachodzi tylko pytanie, kto ja przygotuje ? Oto przyrzadza jg na
pierwszym fresku ten sam kaptan, co przed chwilg dopenit
chrztu chtopczyny; kaptana bowiem, a nie kogo innego, przed-
stawia cztowiek, ubrany w sam tylko ptaszcz i wyciagajacy
rece nad chlebem. ,Nie potrzeba, jak by¢ choé¢ troche obzna-
jomionym ze starochrzescijanskim symbolizmem, — powiada
de Rossi — aby zaraz na pierwszy rzut oka poznaé w tej
scenie akt konsekracyi; wkiadanie bowiem rak, a przynajmniej
prawicy, byto w liturgii koScielnej zawsze znakiem konsekracyiul.
A na innem miejscu dodaje: ,Slepym chyba byé musi, ktol

1 »,L’limposizione d’ambe le mani e della sola destra nella cristiana
liturgia b sempre stata un segno consecratorio“. B. S. T. Il, str. 340.
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tu nie widzi konsekracyi eucharystycznej. Wszystko bowiem
przemawia za tern, ze to nie jest zwyczajny stét, ale euchary-
styczny — a miedzy innemi, ten na sposob filozofow ubrany
asceta, czyli raczej kaptan, ktéry wycigga reke nad ofiargll
Kiedy de Rossi w swem dowodzeniu powotuje sie na stréj ka-
likstyriskiego ofiarnika, opiera on sie gtownie na Tertutlianie,
ktory Swiadczy, ze klerycy z koncem Il i w poczatkach
TITwieku przyjeli ptaszcz filozoféw poganskich, i wystawia ten
ptaszcz, jako stréj jedynie odpowiedni dla kaptandéw chrzesci-
janskich 2

Obok chleba lezy na tréjnogu ryba. Nie jestto ryba zwy-
czajna, ale ten sam mistyczny Ichthys, co w krypcie Luciny
dZzwiga na grzbiecie w koszu Ciatlo i Krew wilasng pod posta-
ciami chleba i wina, i ktéry na nagrobku Licynii Amiaty daje
sie rybkom jako IXOTC ZQNTQN — t. j.: jako pokarm zywota.
Lezy on za$ na stole dlatego, aby powiedzie¢, ze chleb na
trojnogu, posSwiecony mocg stébw sakramentalnych, ktore wy-
rzekt nad nim kaptan, nie jest juz chlebem zwyczajnym, ale
przeszedt w samg istote Ryby — Jezusa Chrystusa. ,Ichthys
— powiada de Rossi — czy niesie na grzbiecie chleb i wino,
czy lezy na stole obok chleba, czy wreszcie wymalowany pod
reka konsekrujagcego kaptana: jestto Chrystus w eucha-
rystyi — stodki pokarm Zbawicielowyu™.

1 Spicii Sol. T. Ill, Epist. ad Pitram, str. 567: ,,Qui ipsam eucha-
ristiae consecrationem heic non videt, caecus omnino sit oportet; non
enim solitaria iam illa mensa est, quam, tamen de eucharistia interpre-
tandam esse praeclara indicia suadebant, sed et philosophico more pal-
liatus asceta, sive potius sacerdos adest, et manus imponit, quo unice
gestu significari eucharistia potuit..." Poréwn. takze Corblet, Histoire...
de VEucharistie, T. Il, str. 477 i nast.

2 De pallio, c. Ill. Stréj ten niezupetny i niewtasciwy porzucili je-
dnak kaptani chrzescijanscy niezadtugo, ho juz w 50 lat pdzniej gani
Sw. Cypryan ten brak skromnosci u filozoféw poganskich i to chetpienie
sie obnazong piersig—i stawia im na przyktad nauczycieli chrzescijanskich,
ktérzy nie stowy, ale w czynach sg filozofami, i madro$¢ swa okazuja
na zewnatrz nie strojem, ale prawda. Cyprian, de bono patientiae, c. 1—2.

3 ,’k/dbe sive ille panem et vinum dorso sustinet, sive in mensa
cum pane positus, sive sub ipsa consecrantis sacerdotis manu depictus
est, Christus in Eucharistia est, dulcis Salvatoris cibus". Spicii. 1 c.
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A kim jest niewiasta, ktéra ze wzniesionemi w niebo re-
kami asystuje kaptanowi, sporzgdzajgcemu uczte? Jestto symbol
KosSciota ', personiikacya wszystkich wiernych, co razem z ka-
ptanem ofiaruja Bogu Ojcu bezkrwawg Ofiare i uczestniczg
W mistycznej uczcie zastawionej neoficie. Malarz, przedstawiajgc
Kosciét pod symbolem niewiasty — Orantki, ilustrowat tylko
mys$l Apostota narodéw, ktory zwie KosSciot sw. niepokalang
Oblubienicg Chrystusowg2 Ta sama mysl apostolska przyswie-
cata takze artyScie V wieku, kt*ry na mozaice w kosciele
$w. Sabiny na Awentynie umiescit pod dwoma niewiastami
podpis: Ecclesia ex gentibus i Ecclesia ex circumcisione; co znaczy,
ze pierwsza figura symbolizuje wiernych, nawrdéconych z pogan,
a druga chrzescijan, nawroconych z zyddw.

Dalszag kompozycye osnut artysta na dwoch faktach ewan-
gelicznych. Uczta siedmiu przedstawia mianowicie uczte Apo-
stotéw nad jeziorem Gfenezaret, a stojgce obok stotu kosze
przypominajg cudowne rozmnozenie chleba na puszczy. Czemu
te a nie inne cuda ewangeliczne znalazty pomieszczenie w tym
cyklu obrazéw kalikstynskich ? Odpowiedz tatwa. Stato sie to
dlatego, ze te zdarzenia zostajg w Scistym zwigzku z dopiero
omoéwionym stotem eucharystycznym.

Przypomnijmy sobie fakt pierwszy. Byto to po zmartwych-
wstaniu Chrystusa. Apostotowie w liczbie siedmiu, zebrali sie
na rybotostwo nad jeziorem Genezaret; jednak po catonocnej
pracy nic nie utowili. , A gdy byto rano, — opowiada dalej
ewangelia — stangt Jezus na brzegu: wszakoz nie poznali
uczniowie, ze byt Jezus. Rzekt im tedy Jezus: Dzieci, a macie
ryby? Odpowiedzieli mu: Nie. Rzekt im: Zapusécie sie¢ po
prawej stronie todzi, a najdziecie. Zapuscili tedy: a juz nie
mogli jej ciggnaé przed mnéstwem ryb... Gdy tedy wyszli na
ziemig, ujrzeli wegle natozone, i rybe na nie wtozong
i chleb. Rzekt im Jezus: PrzyniesScie z ryb, ktorescie teraz
pojmali. Wstgpit Symon Piotr, i wyciggnat sie¢ na ziemie,

1De Rossi, R S. T. II, str. 339.
2 List clo Efez. V, 23 i nast.
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petng wielkich ryb, sta piacidziesigt i trzech. A choc ich tak
wiele byto, nie podarta sie sie¢. Rzekt im Jezus: Pojdzcie
obiedwajcie. A zaden z siedzgcych u stotu nie Smiat go spy-
ta¢: kto$ ty jest: wiedzac iz Pan jest. | przyszedt Jezus,
i wzigt chleb, a dawat im takze irybe

Ojcowie Kosciota uwazajg ten cudowny potdw za proro-
czy symbol owego drugiego rybotostwa, przy ktdrym Aposto-
towie mieli zarzuci¢ sieci na caly Swiat, a w uczcie Aposto-
6w widzg figure i zapowiedz biesiady eucharystycznej. Co wie-
cej? Sw. Augustyn, komentujac przytoczony z ewangelii $w. Jana
ustep, mowi wyraznie, ze owa upieczona ryba, podobnie jak
i 6w chleb, ktéry Chrystus dat uczniom na pokarm, oznacza
samego Chrystusa, za nas umeczonego: piscis assus, Christus
passus 23 Podobnie ttdmaczy to miejsce Sw. Prosper akwitanski,
kiedy zwie Chrystusa ,wielkg Ryba, ktdra sobg sama (ex se
ipso) nakarmita uczniow i data sie catemu Swiatu jako Ichthysu3

X)o biesiady nad jeziorem Genezaret zasiadto siedmiu
uczniéw: Chrystus byt 6smym. Na naszym fresku widzimy
tylko siedmiu ucztujacych; — gdzie jest Zbawiciel? Nie brak
go i tutaj : jest obecny jako sakramentalny Ichthys.

Podobnie tez cud rozmnozenia chleba na puszczy, ktory
przypominajg kosze napetnione chlebami, uchodzi powszechnie
u Ojcow 4 za symbol i zapowiedZz eucharystyi. Na jeden je-
szcze szczeg6t warto zwréci¢ uwage. Podczas, gdy ucztujagcych
na naszych freskach zawsze jest siedmiu 5 to liczba koszéw

1Jan XXI, i—13.

2 S. Aug. in Joh. Evang. Tract. 123, ser. 2, Ill, 2460, ed. Gaum.
3 S. Prosper Aqg., De promiss. et praedic. Dei, 11, 39.

4 Zdania Ojcoéw zestawit dobrze Pitra, Spicileg. Solesm. 111, 525.

Zob. takze de Rossi, R S. Il, str. 349, 350.

5Précz tych uczt kalikstynskich, do ktérych stale zasiada siedmiu
tylko mezczyzn, a ktére sg symbolem Sakramentu Ottarza, mamy w ka-
takumbach jeszcze inny rodzaj biesiad, w ktérych bierze udziat dowolna
liczba oséb obojej pici. Tak siedzi np. w cmentarzu $w. Piotra i Mar-
cellina u stotu ksztattu podkowy niewiasta miedzy dwoma mezczyznami;
u dwdch krancoéw stotu sg jeszcze dwie niewiasty, ktdre jednak zdajg
sie nie bra¢ udzialu w uczcie. Na stole niema zadnych potraw, bo we-
dtug zwyczaju rzymskiego, stawiano takowe nim je podano biesiadnikom,
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prawie ciggle sie zmienia. W kaplicy A3 jest ich oSm, w A2
siedm, w Afi dwanascie. Musi i to mie¢ gtebszy powdd. Chciat
mianowicie artysta przez to rozmys$lne odbieganie od opowia-
dania ewangelicznego wyrazi¢, ze jemu nie szto o Sciste od-
danie faktu historycznego, ale jedynie o stworzenie obrazu
symbolicznego, wypowiadajgcego mys$l, ktérg najpierw sam
Chrystus temu zdarzeniu cudownemu podsunat, a za nim wszy-
scy tlomacze Pisma S$w.; chcial malarz, aby te kosze peine
chleba wotaly, ze obiecana eucharystya jest juz na stole. Na
ostatnie dwa freski, przedstawiajgce uczte siedmiu i cudowne
nakarmienie zgtodniatej rzeszy na puszczy, rzucajg takze
Swiatto odkryte w r. 1864 w katakumbach w Aleksandryi ma-
lowidta z IV wieku. W $rodku obszernej kompozycyi stoi
Chrystus w otoczeniu Apostotéw Piotra i Andrzeja; ostatni
podaje Zbawicielowi mise z rybkami, przed Chrystusem stoja
kosze z chlebami. Po prawej stronie tegoz obrazu przedsta-
wione jest wesele w Kanie, po lewej jest uczta kilku os6b, nad
ktoremi czytamy stowa: TAl ETAOfTAI TOT XT EIOJONTEI —
pozywajacy btogostawienstwa Chrystusa h

Co znaczy ten napis? Byt w starym Kosciele zwyczaj,
ze z chleba, ktdéry lud skiadat jako ofiare na ottarz, kaptan
konsekrowat tyle, ile potrzeba byto do komunii wiernych; re-

na matym, okragtym stoliku, zwanym cibilla albo mensa escaria, ktory tez
na naszym fresku jest w poétkolu, utworzonym przez stét gtéwny. Na
stoliku lezy ryba i clileb, przy stoliku stoi w krétkiej tunice niewolnik,
ktory trzyma w rece puhar (cyathus) i czeka na rozkazy biesiadnikow.
Jakie zadanie majg do speinienia obie niewiasty, wypowiadajg umie-
szczone nad niemi napisy: IRENE DA CALDA (Irene, podaj cieptej
wody) —AGAPE MISCE MI (Agape, podaj mi wina, rozcieficzonego wodg).

Inna uczta jest u $w. Domitylli na fresku z konica | lub poczatku
Il wieku. Dwie osoby, ubrane w togi, siedzg na sofie; przed niemi jest
okragty stot tréjnozny z rybg i trzema chlebami, obok stotu stoi nie-
wolnik i trzyma w rece prawdopodobnie puliar z winem.

Obie opisane biesiady, przypominajace zycie familijne wiernych,
nie sg juz symbolem eucharystyi, ale raczej obrazem bankietow niebie-
skich czyli szczeScia, ktdre plynie z posiadania i ogladania twarza w twarz
Pana Boga.

1Zob. de Rossi, Bullett. di arek crist. 1865. Nr. S, str. 57 i nast.
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szte tylko btogostawit i rozdawat miedzy kler i tycli wier-
nych, ktérzy eucharystii nie przyjeli. Te chleby $wiecone
zwano eulogiami. Ale tego samego wyrazenia uzywa $w. Pa-
wet S tudziez Sw. Cyryl2 w ktorego stolicy biskupiej ten fresk
sie znajduje, na oznaczenie euchafystyi. A co nasz artysta miat
na mysli, kiedy pisat stowo eulogia? Chciat widocznie powie-
dzieé, Zze biesiadnicy pozywajg Najswietszy Sakrament: czego
najlepszym dowodem scena rozmnozenia clileba i rybek iprze-
miany wody w wino w Kanie — dwa cuda i dwie uczty,
w ktorych Ojcowie upatrujg figure i przedsmak kielicha N. Te-
stamentu. Nie bez znaczenia jest i ta okoliczno$é, ze malowidto
znajduje sie w kaplicy nad samym ottarzem, na ktérym spra-
wowano najswietszg Ofiare.

Trzeci fresk na tej samej Scianie przedstawia ofiare lzaaka.
Ta jest zwykle przedobrazeniem Chrystusa, niosgcego krzyz
na Golgote, czyli krwawej Ofiary N. Zakonu; w tern miejscu
jednak ofiara lzaaka jest tigurg Ofiary bezkrwawej,
czyli Mszy $Sw. Za taka uwazali jg niejednokrotnie Ojcowie
i uwaza Kosciot sw., kiedy np. w Kanonie zestawia trzy ofiary
St. Testamentu i modli sie: ,,Przyjmij Boze tak mile ten chleb
i kielich N. Testamentu, jak mile przyjate$ dary chiopiecia
swego Abla i ofiare patryarchy naszego Abrahama, i te, ktorg
Ci ofiarowal najwyzszy kaptan Twdj Melchizedechfi Za zapo-
wiedz NajSwietszego Sakramentu bierze takze ofiare lzaaka,
kiedy $piewa we Mszy $w. na Boze Ciato:

Ecce panis Angelorum, factus cibus viatorum:
Yere panis filiorum, non mittendus canibus.

In figuris praesignatur, cum lIsaac immolatur:
Agnus Paschae deputatur: datur manna patribus.

Takiego ttémaczenia tego fresku domaga sie dalej Scisty
zwigzek miedzy pojedynczymi malowidtami calej kompozycyi.

1List I do Koryntow X, 16: ,TO - o .ov Vg zbloy.ae 0 soXoTod}j.ev,
oayt mXotvuma too 0dpaToe tos Xptotvii eotivi

2 Zob. Martigny’eg-0, Dictionaire des Antiquites Chretiennes. Paris 1877,
str. 294, artykut: ,,EulogiesA
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Wreszcie obrazy, przypominajagce meke Zbawiciela, dopiero
pézniej sie wogdlle pojawiaja.

Mamy tedy na Scianie $rodkowej Msze sw. w dwéch obra-
zach: zapowiedZ jej i rzeczywisto$¢, — i dwdch ofiarnikdw:
kaptana N. Zakonu w ptaszczu filozofa, i jego figure, Abra-
hama, w ktorego sercu poptyneta juz Krew Syna.

Gldéwny obraz na prawej S$cianie (d) jest zniszczony; po-
niewaz jednak w kaplicy A2 jest na tern samem miescu fresk,
przedstawiajgcy wskrzeszenie tazarza, wiec nie omylimy sie,
twierdzac, ze ta sama scena byta takze w kaplicy A3 tazarz
stoi przed grobem w postaci niedorostka: znak to znowu, ze
i tu nie myslat artysta o Scistem oddaniu postaci historycznej
przyjaciela Chrystusowego, ale chciat raczej stworzyé osobe
idealng — chrzescijanina w og6le. Obraz ten jest tylko uzu-
petnieniem i wykonczeniem cyklu, a wywotaty go stowa Zba-
wiciela: ,,Jam jest chleb zywy, ktdrym z nieba zstgpit. Jezliby
kto pozywat tego chleba, zy¢ bedzie na wieki. A chleb, ktory
ja dam, jest moje ciato za. zywot Swiataa h

Kogo za$ oznacza osoba, czytajagca w zwoju pargamino-
wym, obok ktorej byt w kaplicy A2 fossor, i druga, co wiadrem
czerpie wode ze studni? Zdaniem Kossfego 2 chcial artysta
w tych obrazach uwieczni¢ pamie¢ osob, co kierowaty budowgq
i strojem tych kaplic. Mamy tedy przed sobg moze samego
Kaliksta; w jego otoczeniu stusznie znajduje sie fossor — wy-
konawca jego planu i mysli. Studnia za$, z ktérej druga osoba
czerpie wode, jest symbolem —wedle Origenesa 3— mistycznego
sensu Pisma $w., ktéry dobywajg zpod tupiny stowa Nauczy-
ciele Kosciota.

Zostaje nam jeszcze do powiedzenia stow kilka o zna-
nych nam juz obrazach Jonasza. Ten sam cykl, ktory znajduje
sie w krypcie A:), spotyka sie takze w innych kaplicach z ta
tylko réznica, ze na miejscu sceny wrzucenia proroka w mo-

1Jan $w. VI, 51
2B. S. T. H, str. 346.
3 Orig. in Numer. hom. XIlI.
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rze znajduje sie w kaplicy A2 okret, miotany burzg, a w nim
kilka os6b. Z tych jedna stoi u steru, druga modli sie u przodu
okretu; za$ w obtokach wida¢ posta¢ inna, ktora zdaje sie
spieszyé z pomoca modlagcemu sie. Okret jest obrazem Ko-
Sciota 1, ktory przebija sie przez wrogie zywioly tego Swiata,
kierowany reka Opatrznosci, czyli niesiony jak to pieknie
gtosi fresk z krypty Luciny — na grzbiecie symbolicznej Ryby,
Chrystusa. Osoba, modlaca sie, jest symbolem chrzescijanina,
ktory przez chrzest dostat sie do mistycznego okretu, nakar-
miony przy trojnoznym stole eucharystycznym Ciatem i Krwig
swojego Boga, ptynie spokojnie do portu wiecznosci. Obok
okretu walczy z balwanami cztowiek inny: obraz niewier-
nego, co poza t6dkg Kosciota tonie na wieki. Zas caly cykl
obrazéw Jonasza symbolizuje z jednej strony rozliczne burze
i préby tego zycia, a z drugiej nadzieje niechybnego zmar-
twychwstania i odpocznienia w Bogu.

Na suficie w kaplicy A3, a wiec niejako w samem jej
centrum, jest obraz Dobrego Pasterza ws$rdd owieczek i drzew
rajskich. | stusznie: Dobry Pasterz, poczgtek i koniec wszel-
kiego zycia koScielnego, jest bowiem punktem wyjscia tak dla
sceny chrztu, jakotez dla eucharystyi i wskrzeszenia tazarza.

Nim pozegnamy ten hieratyczny cykl malowidet, ktéremu
stusznie wspaniatej epopei nalezy sie nazwa, rzu¢my narn okiem
raz jeszcze i starajmy sie ujg¢ go w jedne catosc.

Ze skaly Chrystusa wyprowadza wode chrztu, a z nig
wszelkie taski, Piotr $w.; ten sam Piotr, rybak xat’ elb$}v,
chrzci nastepnie w wyprowadzonem przez sie zrodle utowiong
na wedke Ewangelii rybke — chrzescijanina. Przez chrzest
stata sie ta rybka cztonkiem mistycznego ciata Jezusa Chry-
stusa — Kosciota $w., a tern samem otrzymata prawo karmie-
nia sie prawdziwem Ciatem Ryby-Zbawiciela, ktérg znowu
Piotr $w., Arcykaptan par excellence. N. Testamentu, przypra-
wia, jako pokarm na tréjnogu. Pozywajac Rybe-Chrystusa, otrzy-1

1 Oprécz zdan Ojcéw przemawia za naszem tlumaczeniem takze
krzyz, widny na maszcie okretu w kaplicy A®6.
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muje chrzeScijanin potrzebne do przebycia morza tego Swiata
sity, a réwnoczes$nie zadatek przysztego zmartwychwstania, kté-
rego zapowiedzig jest zmartwychwstaty tazarz i Jonasz, wy-
rzucony z brzucha ryby.

Godnym uwagi jest takze paralelizm, zachodzacy miedzy
cyklem obrazéw, pomieszczonych na lewej $cianie, a cyklem
na srodkowej. Pierwsza daje nam chrzest w trzech obrazach:
jego alegorye, symbol i wizerunek; w trzech takze freskach
roztacza artysta przed okiem widza na $cianie S$rodkowej eu-
charystye, malujagc obok aktu konsekracyi, uczte siedmiu Apo-
stotdw nad jeziorem Genezaret i ofiare 1zaaka — symbole i za-
powiedzi NajSwietszego Sakramentu t.

Przedstawia sie wiec w kaplicach kalikstynskich pra-
wdziwa synteza mistycznej teologii Il i Il wieku, a z nig j
najpiekniejsza faza i karta starokoscielnej sztuki. Tu dopiero
poznajemy, do jakiej potegi twdrczej zdotat wznie$¢ sie duch )
chrzescijanskich artystow, i z jakg umiejetnoscig umieli zesta-
wia¢ prosty hieroglif z obrazami cudéw i parabol biblijnych
na oddanie i uzmystowienie liturgicznych czynéw. Zwilaszcza
kaplica A3 przedstawia sie jako punkt kulminacyjny staro-
chrzescijanskiego symbolizmu, tego hieratycznego i hieroglifi-
cznego zarazem jezyka heroicznych wiekéw KosSciota, ktéry ;
dzi$ wydaje sie moze niejednemu trudnym i zawitym, ale zro-
zumiatym byt i fatwym dla chrzescijan katakumbowych, kté-
rzy pod tg samg symboliczng ostonag zwykli byli stysze¢ w ho- j
miliach i katechezach prawdy wiary z ust swych nauczycieli.

Oprocz omdwionego cyklu kalikstynskiego, mamy w ka-
takumbach jedne jeszcze giebokg kompozycye liturgiczng, do
ostatnich czaséw zle ttdmaczong. Sa to trzy freski z 11 wiekul

1 Nie chcemy jednak powiedzie¢, jakoby$Smy w jednym =z tych
obrazow mieli wierny portret Komunii $w. z trzech pierwszych wiekdéw.
Kosciot nie bytby sie nigdy zgodzit na wymalowanie takiego portretu
z obawy, aby nie narazi¢ na zbezczeszczenie najSwietszych tajemnic
wiary. Uczta siedmiu jest tylko zapowiedzig — powtarzamy — i figurg
biesiady eucharystycznej, podobnie jak symbolem Komunii $w. bylo po-
zywanie cudownie rozmnozonego chleba na puszczy.
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w cmentarzu Sw. Pryscylli, ktérych rozumienie zawdzieczamy
ks. Wilpertowi. Na pierwszym biskup, siedzacy na katedrze,
podaje dziewicy welon zakonny; drugi przedstawia te sama
chrzescijanke juz w pelnym stroju Owczesnych zakonnic; na
trzecim siedzi Madonna, majgc Dziecigtko u piersi. Tylko gle-
boko myslacy artysta zdolny byt stworzyé taka trylogie: bi-
skup, ktéry co dopiero dopetnit obtdczyn, zdaje sie wskazywaé
na Madonne i moéwi¢ do chrzescijanki, co lepsza w owczarni
Chrystusowej obrata czastke: ,,Dziewico, oto wzo6r do nasla-
dowania dla ciebie!*

e) lkonografia Chrystusa, Bogarodzicy i Swietych Pariskich.

Autentycznych portretow Chrystusa ani tez NajSwietszej
Jego Matki nie mamy; nie miata ich tez starozytnos$¢ chrze-
Scijanska, czego dowodem stowa $w. Augustyna, ze za jego
czaséw przedstawiano Zbawiciela w sposoéb najrozmaitszy 1
Powodu, dla ktérego Koscidt pierwotny nie uwiecznit w opisie
lub sztuce wiernych rysow swego Zatozyciela, odkry¢ nie tru-
dno: obraz taki byitby musiat sta¢ sie wprost przedmiotem
najgoretszego kultu — rzecz bardzo niebezpieczna w czasie,
kiedy balwochwalstwo miato w Swiecie przewage. Nie ulega
jednak watpliwosci, ze juz w wiekach przesladowania istniaty
obrazy Chrystusa. Sw. Ireneusz pisze, ze Karpokracyanie mieli
wizerunki Zbawiciela ze srebra i ztota; od Lampridyusza dowia-
dujemy sie, ze cesarz Aleksander Sewerus miat w swej domo-
wej kaplicy miedzy innemi takze obrazy Abrahama i Chrystusa.

Na najstarszych freskach cmentarnych widzimy Zbawi-
ciela juzto jako Dziecie na tonie swej Matki, juz jako mio-
dzienca bez zarostu. Takim spotykamy Go np. w krypcie Lu-
ciny, na fresku z korica | lub poczatkdw Il wieku, w chwili,
kiedy otrzymuje chrzest w Jordanie z reki $w. Jana, a goia-
bek, wyrazajacy Ducha $w., przynosi Mu w dzidbku gatazke

1 ,Dominicae facies carnis innumerabilium cogitationum diversitate
variatur et fingitur“. De Trinit. VIII, 4.
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oliwng. Takim widzimy dalej Zbawiciela u $w. Agnieszki, w oto-
czeniu Apostotéw, a nadto w scenach, gdzie przemienia wode
w wino, rozmnaza clileb i rybki, leczy niewiaste, cierpiaca
krwiotok, przepowiada Piotrowi upadek, wskrzesza ktazarza.

Oprécz tego posiadamy Chrystusa w katakumbach jeszcze
pod obrazem Orfeusza, Dobrego Pasterza, owieczki i ryby.
Popiersi Chrystusa mamy kilka, Zzadne z nich jednak nie jest
starsze nad wiek Y. Najwiecej znane jest popiersie z kata-
kumb $w. Domitylli, ktére nawet za model stuzyto Leonardowi
da Vinci, Rafaelowi i Carraccfemu. Chrystus ma twarz nieco
podiuzng, rysy powazne, ale tagodne, brode krotka i rzadka,
wilosy w srodku glowy przedzielone i spadajagce w lokach na
ramiona. Obraz ten przypomina znacznie wizerunek Zbawiciela,
skreSlony w znanym liscie Lentulusa, rzekomego poprzednika
Poncyusza Pitata. Dalej mamy dwa popiersia w katakumbach
Sw. Poncyana przy Via Portuensis, jedno w cmentarzu $w. (lau-
dioza w Neapolu i mozaike z Y wieku w bazylice $w. Pawtla
za murami. Obrazéw meki i $Smierci Zbawiciela Kosciot przed
Konstantynem nie malowat. Pierwsze sceny z meki, jak poj-
manie, Chrystus w Ogrojcu, stawienie przed Pitatem, zaparcie
sie Piotra, znajdujemy dopiero na sarkofagach IV i V wieku.
Smieré Zbawiciela przedstawiano w IV wieku w ten sposob,
ze malowano lub rzezbiono baranka u stop krzyza lub z krzy-
zem na glowie.

Najstarszy obraz Ukrzyzowanego wyszedt z reki poga-
nina, a jest nim znana nam juz karykatura palatynska. W ka-
takumbach spotykamy wizerunek Chrystusa na krzyzu do-
piero na fresku z VI lub VII wieku, mianowicie w jednej
z krypt cmentarza $w. Walentyna przy Via Flaminia b Ucierpiat

1 Zob. Liell, Die Darstell. der allersel. Jfirngfrau..., str. 313, 314.
Britiscli Museum posiada obraz Ukrzyzowania o wiele starszy, bo
z V wieku. Jestto ptaskorzezba, wykonana w koSci stoniowej; po le-
wej stronie krzyza stoi zotdak, co przebit bok Zbawiciela, po prawej
Matka Bolesna i $w. Jan; dalej wisi na drzewie Judasz. Bardzo tez stary
wizerunek Chrystusa na krzyzu posiada Florencya; znajduje on sie w sy-
ryjskim rekopisie ewangelij Babulasa z r. 586. Zob. Kraus, Uber Begriff)
Umfang, Gesckichtc der ¢hristlichen Archdologie. Freiburg im Breisgau 1871J.

Broszura, str. 26 i 54.
12
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on wiele przez restauracye, dokonane w przesztym wieku; opis
jego zawdzieczamy gtownie Bozyuszowi, a z nowszych bada-
czy Marticchi’emu. Zbawiciel jest ubrany w tunike bez reka-
wow, siegajacg az do stop; tylko ramiona i nogi ma gote, koto
gtowy, skionionej w strone prawa, jest nimb, nogi stojg obok
siebie na podstawce, $lady gwozdzi widne tylko w dtoniach.
Po jednej stronie krzyza stata Matka Bolesna, po drugiej znaj-
duje sie $w. Jan. Na krzyzu byt poditug Bozyusza napis:
IESYS *REX «IYDEORTJIM; nad krzyzem byto umieszczone
storice i ksiezyc; obok ksiezyca jeszcze napis: LYNA.

Wzmianka o tych najstarszych wizerunkach Chrystusa
nasuwa nam pytanie: co tez zrobita pierwotna sztuka
dla uwielbienia Maryi?

W IV i Y wieku ztozyta hotd Matce Bozej poezya, opie-
wajac Jej chwale i cnoty piesniami Sw. Efrema, Balaeusa, Ra-
bulusa na Wschodzie, w hymnach $w. Paulina z Noli, Pruden-
cyusza i Seduliusza na Zachodzie. Ale wczes$niej jeszcze od
poezyi poszty w stuzbe Maryi sztuki piekne, czego $wiadkami
znéw katakumby, ktore, acz dzi$ sg tylko wielka ruing 1 prze-
chowaly nam jednak jeszcze blisko sto obrazéw Bogarodzicy
we freskach, w rzezbach i w malowidtach na szkle. Dzielimy
je, idac za Liellem 2 na dwie gtdwne grupy, z ktérych pier-
wsza przedstawia Marye, jako Dziewice, druga, jako Bo-
garodzice.

Pierwszg grupe reprezentujg przewaznie malowidta na
szkle, czyli t. zw. fondi albo vetri d’oro. Ciekawy ten dziat stgro-
koscielnej sztuki nosi nazwe ziotych szkiet dlatego, ze obraz
jest wykonany na ztotym listku, umieszczonym na dnie szklanki.
Kielichéw takich uzywali wierni przy ucztach, a szczego6lnie
podczas uroczystoéci Swietego, ktérego obraz na ich dnie sie

1 Najwiecej ucierpiaty groby znakomitsze, bo przez cate wieki byty
narazone na grabieze barbarzyncow, ktérzy w nieb szukali ukrytych
skarbow; a ze witasnie na grobach oséb bogatszych najwiecej byto dziet
sztuki, wiec i one przepadly na zawsze z chwilg, kiedy gréb zostat
zniszczony.

2 Liell, 1 c. str. 115
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miescit. Wyrabiano je w sposob nastepujacy. Na oczyszczonem
i wygtaclzonem dobrze dnie szklanki ktadziono ztoty listek
i przymocowano go zwyczajnie gumag; na tym listku rysowano
nastepnie igtg lub innem jakiem$ ostrem narzedziem figury,
napisy i rézne ozdoby. Potem zbierano z dna wszystko ztoto,
zostajgce poza konturami figur, tak ze zostawaly tylko same
figury zlote, a reszta dna byta przezroczysta. (Zob. Tabi. I, fig. 4.).
Niekiedy postugiwano sie przy rysunku jeszcze farbg zielong,
niebieska, czerwong i biatg. Kiedy rysunek byt juz wykon-
czony, przylutowano do dna szklanki, dla uclironienia go od
zniszczenia, szklarnig ptyte lub podstawke b Wszystkie wyroby
tego rodzaju dotad znane, z wyjatkiem trzech2 znaleziono
w katakumbach rzymskich, juzto wewnatrz, juz zewnatrz gro-
béw. Wocisniete zewnatrz grobu, w wapno jeszcze $wieze, stu-
zylty one za ozdobe, lub tez — podobnie jak monety, pierscie-
nie, muszle — za znaki, ulatwiajgce odnalezienie grobu zmar-
tego przyjaciela lub krewnego.

Wazna jest rzecz wiedzie¢, w jakim czasie Rzym chrze-
Scijanski te szkia produkowat? PowiedzieliSmy, ze pochodza
prawie wylgcznie z katakumb rzymskich; a poniewaz rzeczg
jest dowiedziona, ze po r. 409 juz nie grzebano w cmentarzach
podziemnych, ale nad ziemig, wiec granica ostateczna, poza
ktorg nie byty w uzywaniu, juz znaleziona. Pytanie, o ile sg
starsze nad r. 409? Nie znajduje ich Rossi na grobach I, 11
i pierwszej potowy Il wieku; za to Bosio widziat pie¢ na gro-
bach, ktére odnies¢ nalezy miedzy lata 250 a 350. Resztki
trzech innych znalazt Rossi w katakumbach Ostryanskich, obok
napisu z r. 291, a jedno w cmentarzu $w. Piotra i Marcelina
w sasiedztwie trzech medalionéw cesarza Maksymiana (286-305).
Na podstawie tych danych, jakotez opierajgc sie na stylu ry-
sunku, charakterze napisu i stroju figur, wnosza archeologowie
katoliccy, ze wyrdb tych. szkiet przypada gtéwnie na druga
potowe Il i pierwszg potowe IV wieku 3

1Zob. Garrucci, Vetri ornati. Roma 1S64.
2 Z tych trzech clwa pochodzg z Kolonii, a jedno z Akwilei.
3 De Rossi, Bullett. di arclieol. critst 1864, str. 81.
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Ot6z na tycli ziotych szkiach spotykamy NajSwietszg
Dziewice w postawie Orantki, czyli osoby modlacej sie, z re-
kami rozkrzyzowanemi lub tez wzniesionemi w gére. Na szkle,
przechowanem w muzeum watykanskiem, stoi Orantka miedzy
dwoma drzewami w jednej tunice, dochodzacej az do stdp
i w drugiej krotszej , przepasanej koto bioder; na ramionach
dzwiga ptaszcz, spiety sprzaczka na piersiach, rece ma niefo-
remnie wielkie, gtowe otacza nimb i napis Mara. Na drugiem
szkle tegoz muzeum ,czytamy juz poprawny napis Maria. W mu-
zeum Borgianum Propagandy stoi po prawej rece Niepokalanej
Sw. Piotr, po lewej Sw. Pawet; na innych Najswietsza Panna
ma u swego boku Sw. Agnieszke.

Drugi dziat obrazéw Bogarodzicy przedstawiajg freski ka-
takumbowe i plaskorzezby sarkofagowie, na ktérych mamy
rézne sceny z zycia Matki Najswietszej, jak: Za$lubiny, Zwia-
stowanie, Nawiedzenie, Boze Narodzenie, Ofiarowanie, pokion
Magow, Znalezienie Dziecigtka w Swigtyni, Marye na godach
w Kanie i inne. Nie wymieniamy wszystkich, bo nie mamy
wcale zamiaru daé na tern miejscu szczeg6towej ikonografii
Najswietszej Panny; zwrdcimy tylko uwage na najstarsze i pod
wzgledem dogmatycznym najwazniejsze obrazy, a do tych za-
liczamy wyobrazenia Zwiastowania, adoracyi Magow, Maryi
z prorokiem Jezajaszem, i dwa freski, przedstawiajagce Matke
Boza samg z Dzieciatkiem na tonie.

Najstarszy obraz Zwiastowania 1 znajduje sie na suficie
w jednej z krypt cmentarza $w. Pryscylli, ktory dla licznych
obrazéw Bogarodzicy nazwaéby mozna cmentarzem Maryi.
Trudno opisa¢ go dokladnie, gdyz bardzo jest zniszczony. Ma-
rya siedzi w krzesle, przypominajgcym stare katedry biskupie 2
ubrana w dtuga tunike z welonem na gtowie. Przed Nig stoi
Archaniot Gabryel i wskazuje rekg na Dziewice. Znawcy sztuki
klasycznej i koscielnej odnoszg ten obraz do czasow $w. Jana
Apostota; w kazdym razie nie powstat pdzniej jak w pierwszej

1 Zob. Liell, 1 c. Tabi. II, n. 1i str. 199.
2 Na 40 obrazach adoracyi zajmuje Bogarodzica te samg katedre.
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potowie Il wieku. Przemawia za tem takze reszta freskow, zdo-
bigcych te kaplice, jak: cykl obrazéw z historyi Jonasza,
wskrzeszenie tazarza, Dobry Pasterz, a przedewszystkiem po
mistrzowsku wykonana ornamentyka. Oprécz fresku pryscyl-
lianskiego mamy jeszcze obraz Zwiastowania w katakumbach
$w. Domitylli z kofAca IY wieku, i drugi w Rawennie na sar-
kofagu z poczatkéw wieku V.

Réwnie stary jak obraz Zwiastowania jest drugi fresk
u $w. Pryscylli, w tak zwanej Kaplicy greckiejl przed-
stawiajagcy adoracye Magoéw?2 Zajmuje on tam miejsce
najwybitniejsze, bo luk naprzeciw drzwi. Bogarodzica siedzi
na krzesle, z Dziecigtkem Bozem u tona; przed Nig sa trzej
magowie z darami. Trzy inne obrazy adoracyi pochodzg z pier-
wszej potowy Il wieku. U $w. Domitylli zapelnia ta scena
miejsce miedzy dwoma grobami, wykutymi w $cianie 3 Marya
siedzi na zwyktej katedrze w zo6ttawej dalmatyce, na glowie
ma jasny, spadajacy na ramiona welon. Dziecigtko, ubrane
w ciemng tunike, siedzi na tonie Matki i wycigga wraz z Nig
prawice ku nadchodzacym, po dwdch z kazdej strony katedry,
magom. W rekach trzymaja wielkie misy z darami, ktdrych
natury jednak poznaé niepodobna. W katakumbach $w. Piotra
i Marcelina%kjest Marya bez welonu, a magéw tylko dwdch.
Niosg oni takze na misach dary, ale nie ztoto, kadzidto i mire:
jeden przynosi lalke; co inni majg, i tu trudno oznaczy¢; gdzie-
indziej skitadajg w podarunku gotgbki i wieAce. W cmentarzu
$w. Trazona i Saturnina 3jest magdw trzech. Inne sceny ado-
racyi pomijamy i dodajemy tylko, ze takowe znajdujag sie na
kilkunastu sarkofagach w Lateranie, dalej w niemieckiem Campo
Santo w Rzymie, w muzeum Kirchera, w Rawennie, Ankonie,

1 Nazwe Gappella greca otrzymata ta krypta od robotnikéw, dla
znalezionych tu licznie napiséw greckich.

2 Pierwszy ogtosit ten obraz Liell; zob. Tabi. Il, n. 2 i str. 225.
3 Zob. de Rossi, Immagine scelte della Beata Vergine Maria ... Tav,
I, I11; Liell, Tabi. I, str. 227.

4 Zob. Liell, Tabi. IV, str. 232; de Rossi 1 c. Tav. V.
5 Liell, fig. 16, str. 236.



182

Medyolanie, Syrakuzach, na kilku sarkofagach w Arles i na
wielu innych miejscach. Z tych niektére pochodzg z konca IlI,
reszta z 1Y i Y wieku.

Obrazy te wazne s3g ciekawe juz nietylko jako wize-
runki Bogarodzicy, ale i dlatego, ze rzucajg Swiatto na pocho-
dzenie, charakter iliczbe magoéw.

Starzy artysci ubierajg zazwyczaj swe figury w stréj rzym-
ski; wyjatek pod tym wzgledem stanowig tylko Orfeusz, trzej
mtodziency w piecu ognistym, Daniel, meczennicy Abdon i Sen-
nen, a wreszcie magowie. Ich ubior sktada sie ze spietej u bio-
der tuniki, ptaszcza, spodni, butdw i frygijskiej spiczastej czapki.
Powdd tego wyrdznienia nie moze chyba by¢ inny jak, ze ar-
tysta chciat te osoby przedstawi¢ w ich stroju narodowym,
czyli w stroju kraju, w ktérym sie urodzili, zyli lub z ktérego
przybyli; a jezli magom dat ten sam str6j co Persom: Abdo-
nowi i Sennenowi, co Danielowi i trzem jego towarzyszom,
to chciat przez to powiedzieé, ze wszyscy trzej przybyli do
Chrystusa z Persyi. Sztuki piekne sg tu wiec w zgodzie z tra-
dycya Ojcow Kosciota, ktorzy takze Persye uwarzajg za 0j-
czyzne magow.

Te same monumenta gtoszg dalej, ze magowie byli kré-
lamil Noszg oni bowiem—jak powiedzieliSmy—tensam stroj co
Daniel i trzej mtodzieAcy i meczennicy Abdon i Sennen, kto-
rych PisSmo $w. i Akta meczenskie 2 zwig ksigzetami i krolami;
strojem tedy chciat takze w scenach adoracyi wyrazi¢ artysta,
ze i magowie byli ksigzetami albo krélami.

Liczby magow nie podaje ani ewangelia ani tez najstarsi

1 Wiadomos¢, ze magowie byli krédlami, podaje dopiero w VI w.
stynny Cezaryusz, biskup z Arles. .Stowo krol miato w starozytnos$ci nie-
raz zupetnie odmienne znaczenie niz dzisiaj. W Odyssei czytamy, ze na
matej wyspie Itace byto az kilku kréléow (Maath”se); u Perséw mieli tytut
krola satrapowie, a o Danielu opowiada nam Biblia, ze Nabuchodonozor
uczynit go ksigzeciem nad wszystkiemi krainami babiloAskiemi i przeto-
zonym nad urzednikami — nad wszystkie medrce babiloiskie. Zob. Da-
niel, 11, 48; VI, 2—4.

2 Zob. Acta Sanctorum, T. VII, dzien 30 lipca, str. 131
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Ojcowie i dopiero pisarze V wiekul powiadajg, ze byto icli
trzech. Otdz stare monumenta uzupetniajg i tu pomniki lite-
rackie i dowodzg, ze tradycya o magach trzech, acz spisana
dopiero w wieku V, siega jeszcze czasOw apostolskich; albo-
wiem az na 56 monumentach spotykamy ich stale w liczbie
trzech, a tylko w trzech wypadkach odstapit artysta od zwy-
ktej liczby i wymalowat raz dwoch, drugi raz czterech a trzeci
raz az szesciu. Uczynit to za$ jedynie dlatego, ze w pierwszym
razie miat miejsca za mato i nie mdgt pomiescic jak tylko dwéch,
w drugim za$ i trzecim miat miejsca préznego za wiele i dla-
tego wymalowat czterech a wzglednie szesciu.

Zostaly nam jeszcze do oméwienia dwa bardzo cenne freski
Maryi. Pierwszy (zob.Tabl. Il, n.1), najciekawszy, jest niestety dzi$
juz w bardzo ztym stanie. Miesci on sie u $w. Pryscylli, w kry-
pcie, potozonej nieco na potudniowy zachdd od znanej nam juz
kaplicy greckiej. Marya siedzi w tunice o krotkich rekawach, na
gtowie ma welon, u piersi nagie Dzieciagtko. Po Jej prawicy
stoi mezczyzna, ubrany tylko w ptaszcz i wskazuje prawg rekg na
gwiazde, ktora znajduje sie niemal nad samg gtowg Bogarodzicy,
za$ w lewej rece trzyma zwdj, z ktérego jednak zaledwie $ladu
dzi$ dostrzedz mozna. Jestto lzajasz, prorok, przepowiadajacy
przyjécie Chrystusa Swiattosci, co o$wieci wszystkich, mieszka-
jacych w krainie ciemnosci2 Z jakiego czasu pochodzi ten
obraz? Jego styl, czysto$¢ rysunku, dobor farb, dalej historya
kaplicy 3 w ktdrej sie znajduje, charakter sgsiadujgcych z nim
napiséw, jakotez pobliskie, najstarsze symbole kotwicy i palmy,
przemawiajg jednogto$nie za jego powstaniem jeszcze w czasie
kwitngcej sztuki. Znawcy jak O. Marchi, malarz Minardi, uczony
Vitet, de Rossi 4 inni odnoszg go do korica | lub samych po-

1Leon W. hom. | in Epiph. c. 1, zob. tez u Rossfego Images etc.
str. 11.

2 Isaj. IX, 2; LX, 19, 20.

3 Lezy ona w najstarszej czeSci cmentarza Pudensow.

4 ,Quest’ affresco — pisze de Rossi — ha ZTimpronta d’un secolo
si coito e florente in fatto di arti belle, che quando nfimbattei in esso
la prima volta, mi parve vedere uno dei piu vetusti saggi di cristiana
pittura, che sieno nei nostri cimiteri... Quanti dotti e periti nella co-
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czatkdéw Il wieku. Przyznat to takze anglikainski profesor uni-
wersytetu oxfordzkiego, kiedy, zapytany przez Rossfego o wiek
naszego fresku, powiedzial: antiqua superstitionum semina! —
stare ziarno zabobonu. — Powiedz raczej ze sw. Cypryanem.
dodat de Rossi — O tenebrae ipso sole lucidiores/— o ciemnosci
jasniejsze nad stonce |

Do cennych obrazow Maryi, przedstawiajacych ja jako
Bogarodzice, zaliczamy takze opisang juz powyzej kompozycye,
w ktérej biskup daje zakonnicy Najswietszq Dziewice za przy-
ktad do nasladowania.

Drugi fresk znajduje sie w katakumbach Ostryana i zaj-
muje tuk nad grobem. Bogarodzica jest przedstawiona jako
Orantka z roztozonemi rekami; przed sobg ma Syna. Ubranie
Jej sklada sie z czerwonej tuniki i niebieskiego ptaszcza, na
gtowie ma jasny welon, na szyji sznur kosztownych peret. Pizy
obu Jej rekach jest umieszczony monogram Chrystusa; znak
to, ze obraz pochodzi z czaséw Konstantyna.

Ikonografia Swietych Parnskich jest na starych zabytkach
skapo reprezentowana. W krypcie Luciny mamy $w. Jana
Chrzciciela, na kilku sarkofagach IV i Y wieku spotykamy
u boku Bogarodzicy $sw. J6zefa, dalej Apostotow i czterech
Ewangelistow3 i na szklach i medalionach rzymskich sw.
Agnieszke i sw. Wawrzynca.

Na jedne jeszcze rzecz zwracamy szczegOlniejszg uwage
naszych czytelnikbw. Nie podata nam starozytno$¢ portretu
Chrystusa ani tez wiernego wizerunku Najswietszej jego Matki,
ale prawie pewni by¢ mozemy, ze doszty nas na starym me-
dalionie, przechowanym w bibliotece watykanskiej, prawdziwe
portrety ksigzat Apostotéw Sw. Piotra i Pawta. Medalion ten,
znaleziony przy koncu zesziego wieku w cmentarzu sw. Do-

gnizione dei monumenti greco-romani hanno contemplato questo affresco,
tlianno stimato non posteriore ai primi Antonini e forse anche assai
anteriore4 JBullett. di arcli. evist. 1880, str. 20, 21.

1 Zob. Wolter, Les Catacombes. Paris 1872. Introcluction, pag. XI.

2 Zob. Rossi, Images... Tay. VI; Liell, Tabi. VI, str. 335

3 Ptyng oni razem z Chrystusem w tédce na sarkofagu, znalezio-
nym w Spoleto. Zob. Bullett. 1871. Tav. VII, n. 1
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mitylli, liczy koto trzech, cali $rednicy. Staranne i pod kazdym
wzgledem znakomite wykonanie gtdéw jest najlepszym dowo-
dem, ze pochodzi najprawdopodobniej jeszcze z czaséw pano-
wania Flawiuszéw h Piotr ma wios gtowy i brody krétki i krety
(zob. Tabi. I, n. 3) 2 twarz okragty, rysy grube i gminne galilej-
skiego rybaka. Twarz Pawta jest $ciggta i petna szlachetnej po-
wagi, czoto wysokie; orli nos zdradza odwage, zywy tempera-
ment i pewnos$¢ siebie. Czaszka jest cata gota, broda znacznie
dtuzsza niz u $w. Piotra. Peten zycia i wybitny wyraz twarzy obu
Apostotéw odpowiada dobrze ich usposobieniu, jakie nam skre-
$lito PiSmo Sw.; caly portret zgadza sie takze z opisem obu
Swietych, pozostawionym nam przez greckiego historyka Nice-
fora Kalliste 3

Obok tego portretu posiada biblioteka watykanska jeszcze
druga ptyte bronzowa, pochodzacg takze z katakumb $w. Do-
mitylli. Czes$¢, na ktdrej mieScito sie popiersie Pawta, zostato
odbite; pozostata gtowa $w. Piotra zdradza robote 1Y wieku.
W ostatnich czasach znaleziono w katakumbach $w. Agnieszki
jeszcze trzecig ptyte, takze z bronzu — tym razem formy
kwadratu z ptaskorzezbami $w. Piotra i Pawla; poniewaz wy-
konanie jest jeszcze gorsze niz na poprzedniej, wiec i ta nie
jest starsza nad druga potowe IV lub poczatek Y wieku4

1 Zob. de Rossi, Bullett. di circlt. crist. 1864, str. 82 i nast.; JRAmische
Quartalschrift, 1888, artykut Swobody, str. 279 i nast.; Kraus, B. S. str. 337,
JReal-Encycl., str. 607.

2 Fotografie te zdjeliSmy wprost z ptyty watykanskiej.

3 Niceph. Callisti, Hist. eccl., 11, 37.

4 Zob. de Rossi, Bullett. di arch. crist.,, r. 1887, str. 130 i nast.
Tabi. X, n. 3.






CZESC 1I.

ARCHEOLOGIA JAKO ZRODLO DOGMATYKI






ROZDZIAL I

Dogmatyczna doniostos¢ pomnikéw.

8. 1. Kiedy wogo6le majg monumenta warto$¢ wiarogodnych zrodet?

»Pytaj sie starego wieku — upomina znekanego Joba Bal-
dad, jeden z jego przyjaciét — i dowiaduj sie pilnie pamiegci
ojcoOw; a oni cie naucza: bedg mowi¢ i z serca swego wypu-
szczag wymowy“ b Postuszni temu wezwaniu starego medrcy,
poszlismy na zwiady do dawnych cmentarzysk, aby u starych
wiekow dowiadywac sie pamieci naszych ojcow w wierze. | do-
pytaliSmy sie — jak S$wiadczg karty poprzednie — rzeczy cie-
kawych dla historyi krélestwa Bozego na ziemi i odgrzeba-
lismy w podziemnych rumowiskach nowe mysli do dziejéw cy-
wilizacyi catej ludzko$ci. Zwtaszcza ziemia Rzymu, tego Campo
Santo catego $wiata, — jak ja pieknie zwie Chateaubriand —
ztozonego z prochéw umartych i szczatkow pogruchotanych
panstw, ciekawych i nowych dostarczyta historycznych zdoby-
czy do mato znanej pierwszej doby zycia Kos$ciota — do epoki
krwawych prze$Sladowan. Archeologom chrzescijanskim udato
sie odstoni¢, powiemy, niejako same fundamenta Kosciota. Pod
wpltywem ich wynikéw naukowych stajg dzi$ przed nami trzy
pierwsze wieki chrystyanizmu od$wiezone, odmtodnione, jasniej-
sze i zrozumialsze.

1 Ksiega Job., VIII, 8. 10.
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Ale czy juz niczego wiecej, précz pewnej sumy szczeg6d-
téw historycznych., po tych starych chrzescijanskich grobowi-
skach i ich pomnikach spodziewac¢ sie nam nie wolno? Odkry-
cia archeologiczne, poczynione w naszym wieku na historycznych
ziemiach ludéw przedchrzescijanskich, nietylko zbogacita?ich
dzieje nowemi faktami, lecz pozwolity nadto wglagdngc w ich
przekonania religijne. Do$¢ wspomnie¢, ze z nekropol egipskich
wyszty cenne utamki rytuatu pogrzebowego' ludéw, ktoremi
niegdy$ rzadzili Faraonowie. Na wydobytych z gruzéw Mezo-
potamii cegtach i walcach glinianych i metalowych doszty nas
piesni ludowe i podania religijne szczepdw semickich, osiadtych
niegdy$ wmkoto wdezy Babel;, — a podania te sg tern cenniej-
sze, ze mozna w nich dostucha¢ sie tatwo echa owej mowy
Bozej, w ktorej Stwdrca wyktadat pierwszemu rodzicowi i pa-
tryarchom obowiazki, jakie ma ludzko$¢ wzgledem nieba, i ze
z ich dZzwiekéw mozna juz dzi$, bez pomocy biblii, ztozy¢ malg
biblie. Przeorana ziemia Dodony dostarczyta nam otowianych
tabliczek, z ktérych jedne zawieraja szereg pytan, stawianych
wyroczni przez jednostki i cale panstwa, drugie mieszczg od-
powiedzi bostwa — niby jasne, a przeciez dwuznaczne t. Z gro-
béw starego (Jorncto wydobyto szczatki liturgii ludéw etruskich.
Niepodobna za$ opowiedzie¢ na tern miejscu, ile Swiatta padio
z odkrytych w naszych czasach inskrypcyj italskich na teolo-
gie starych Rzymian. Powiemy tylko, ze na kamieniach Romy
odnalezli uczeni cate modlitwy, $piewy liturgiczne, formuty $lu-
béw do bogéw i bogin, spisy kaptanéw i Swiagt uroczystych,
inwentarze przedmiotow S$wietych, statuty réznych korporacyj
religijnych n Tak przechowaty nam np. tablice marmurowe,
wykopane w Rzymie, w gaju Braci Arwalskich, akta tegoz sto-
warzyszenia religijnego, a w nich ciekawe wiadomos$ci o jego
Swietach, ofiarach, stroju liturgicznym, ceremoniach i formutach,
przepisanych przy przyjmowania do bractwa nowych cztonkow

1 Zob. Hewue archeologique. Paris 18S3. T. Il, str. 354 i nast.
2 Zobh. Zell, Handbuch der roni. Epigr. Il. Theil, str. 153.
3 Zob. Henzen, Acta fratrum Arvalium. Berolini 1874.



191

A sg to wszystko w wiekszej czeSci rzeczy, — powtarzamy
i tutaj — o ktérych wspotczesne pomniki literackie albo zu-
petnie milczg, albo tez niedoktadne tylko i pobiezne podaja
zapiski.

Jezli takie bogactwa tradycyj religijnych mieszczg sie
w cmentarzyskach poganskich, to czyz stare nekropole chrze-
$cijanskie nic nam nie powiedzg o wierze tych co je budowali
i nawiedzali? Wszak Kosciot-Matka zstepowat do nich codzien-
nie w osobie swych kaptanéw, by tam w tozach grobowych
swe zmarte dzieci utozyé i zaspiewa¢ im jako kotysanki do
snu dtugiego i spokojnego psalmy i hymny liturgiczne. | przy-
jaciele pozostali schodzili czesto do tych podziemi z sercem
przepetnionem zyczeniami i z modlitwg na ustach za swoich
ukochanych, co juz doptyneli na tédce Kosciota wojujgcego
do brzegu wiecznosci! Czy wszystkie te modty prywatne i pu-
bliczne, ktérych trescig nie co innego by¢ mogto, jelio pragnie-
nia i nadzieje pozagrobowe, przepadly wraz z ostatnim ich
echem dla nas nazawsze? Czy dalej zaden z owych artyku-
tow wiary, za ktdre niejeden z mieszkancow tych podziemi
krew swa przelat w cyrkach rzymskich, nie wyryt sie tu na $cia-
nie stowem jakim$ lub znakiem symbolicznym? Czesciowg od-
powiedZ na pytania te dat nam juz rozdzial, ktéry traktowat
0 stroju katakumb rzymskich. StyszeliSmy tam, ze w najstar-
szych utworach sztuki koScielniej niejedna mysl religijna i nie-
jeden dogmat lezy spowity. | na kilku nagrobkach doczyta-
liSmy sie juz Sladow niektorych artykutdw dzisiejszego Credo
koscielnego; teraz jednak dowiemy sie rzeczy jeszcze wazniej-
szych, i przekonamy sie, ze cmentarze chrze$cijafiskie nie mniej,
lecz owszem daleko wiecej przynoszg szczegotow i Swiadectw
dla korpusu teologii chrze$cijanskiej, niz poganskie dla wierzen
1 teologij poganskich.

Mozemy za$ tern S$mielej zuzytkowaé te pomniki staro-
zytnosci chrzescijanskiej dla dogmatyki koscielnej, ze sam
Chrystus, Apostotowie i Ojcowie przyswiecajg nam w tej rze-
czy przyktadem i uczg, ze zadng okruszyng, na ktdrej wyci-
sneta sie jaka$ mysl ludzka, gardzi¢ nie wolno. ,,Pokazcie mi
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monety czynszowa® — powiedziat Zbawiciel do zydow, gdy ci
radzili sie go obtudnie, czy godzi sie ptaci¢ cesarzowi podatek.
A kiedy mu dali grosz, pyta dalej, czyj na nim jest napis? Od-
powiedzieli: cesarski. ,,Oddajciez tedy — wnosi Chrystus —
cesarzowi co jest cesarskiego, a Bogu co jest bozego“b Mogt
Pan Jezus powiedzie¢ to samo bez zazadania monety, ale wo-
lat wzigs¢ do reki tego Swiadka z kruszcu, ktory byt w posia-
daniu wszystkich, i dopiero na podstawie jego napisu okresli¢
stosunek krélestwa bozego do krélestwa tego $Swiata. Gdzie-
indziej 2 powotuje sie Chrystus na zone Lota, jako na doty-
kalny pomnik karzacej sprawiedliwos$ci bozej ; powiadamy do-
tykalny, — bo wedtug $wiadectwa kilku Ojcow, éw stup solny,
w ktéry przemienit Bog niepostuszng, miat istnie¢ jeszcze za
czasO6w Zbawiciela. Piotr $w. przywodzi w swem kazaniu w Je-
rozolimie gréob Dawida. Prawdg jest, — wota on — ze Chry-
stus zmartwychwstat, albowiem Dawid, $piewak panski, ,kto-
rego gréb jest u nas, az do dnia dzisiejszego¥ przepowiedziat,
»1Z ani zostawion jest w piekle, ani ciato jego ujrzato zepso-
wania®3 Sw. Pawtowi w mowie do Atericzykéw stuzy za punkt
wyjscia i pomost do przejscia w Swiat idei nadprzyrodzonych,
ottarz poganski. ,Mezowie Ateficzycy — wota on — we wszy-
stkiem was widze jakoby zabobonniejszymi. Albowiem chodzac
i patrzac na batwany wasze, nalaztem tez ottarz, na ktérym
byto napisano Nieznajomemu Bogu. Co tedy nie znajac chwa-
licie, to ja wam opowiadam®®b

Za przyktadem Mistrza i Apostotow poszli Ojcowie i pi-
sarze koscielni. Sw. Justyn 5w swej polemice z poganami po-
wotuje sie na ich napisy, jako dosadne S$wiadectwa ich spo-
dlonego i batwochwalczego ducha. Klemens AleksandryjskiO
méwi o Gnostykach, ze nie lepsi od Sardanapala, ktérego
sposéb myslenia dobrze charakteryzuje nagrobek: taot’ ir/oi

oaA liporjov... — tyle mego, co zjadlem. Tertullian 7 widzil
1 Mat. XXII, 16-21. 2 tuk. XVII, 32
3 Dzieje Apost. II, 29. 1Tamze XVII, 22, 23.

5 Apol. 1, 35. li Stroni, lib. II. 7 Dc pallio, II.
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w Sodomie i Gomorze zywych S$wiadkdw gniewu Bozego
Inni pisarze stawiajg niepokutujacym przed oczy ruiny Jero-
zolimy. Euzebiusz i $w. Hieronim gtosza, ze prawdziwos$é fa-
ktéow biblijnych poreczajg groby Maryi, siostry Mojzesza, Jo-
zuego, Dawida, Maehabeuszéw, ktére jeszcze w IV w. poka-
zywano

Po tych Kkilku uwagach ogdlnych przystepujemy juz do
okreSlenia blizej warto$ci pomnikdow.

Uczeni stawiajg zabytki starozytnosci chrzescijanskiej
w jednym rzedzie z dokumentami pisanymi: stad tez tesame
do nich, co do ostatnich, stosowaé nalezy kanony krytyczne,
ile razy idzie o okreslenie ich znaczenia i wartosci. Nie wolno
powotywa¢ sie w dowodzeniu — gtosi reguta naczelna kry-
tyki historycznej — na zaden pomnik pisany, tak dtugo, péki
jego autentycznos$¢ i wiarogodno$é nie zostaly dostatecznie wy-
kazane. Podobnie nie $mfe teolog postugiwac sie zadnym fre-
skiem, rzezba, napisem, jako Swiadkiem wiary, dopokad ich au-
tentyczno$¢ i prawdomoéwnos¢ sa podejrzane. A czy mozna
w tej rzeczy dojs¢ do pewnosci? Mozna. Albowiem znaczna
cze$é starokosScielnycli pomnikéw doszta nas w utworach ory-
ginalnych, i przechowata sie nawet w tychsamych miej-
scach, dla ktérych byty przeznaczone, i w ktérych umiescita
je ta sama reka, co je starzyta. My tez w naszej pracy pra-
wie wytgcznie takimi tylko postugiwac sie bedziemy pomnikami,
ktore przechowaly sie w oryginale; ajezli kiedy wypadnie powo-
ta¢ sie nam na jaki$ monument, znany tylko z odpisu, uczy-
nimy to wtedy dopiero, kiedy jego wiarogodno$¢ najmniejszej
nie bedzie ulegata watpliwosci.

Drugi kanon zgda poznania czasu powstania pomnika.
Bzecz ta databy sie zatatwi¢ bez najmniejszych trudnosci, gdyby
autorowie byli wypisali obok swego dzieta rok jego wykonania.l

1Zob. u Pipera, Einle.it. in die monum. Tkeologie, str. 103.
13
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Poniewaz jednak tego malarze i rzezbiarze nigdy nie uczynili,
wiec badacze starozytnos$ci chrzescijanskich musieli ogladac sie
za pewnemi kryteryami, ktéreby im zdradzity, jezli juz nie
sam rok powstania pomnika, to przynajmniej stulecie lub czes¢
stulecia, w ktérem tenze wykonany zostat.

Sta,re monumenta koscielne rozpadajg sie na dwie gtdwne
klasy, t. j.: na dzieta sztuki i napisy. Dla lepszego przegladu
podamy najpierw kryterya, ktore stuzg za chronometr dla pier-
wszych, a potem wskazemy znaki, przy pomocy ktoérych ozna-
czy¢ mozna czas powstania epitafow. Kryterya tedy dla po-
mnikow sztuki sg dwojakie: wewnetrzne i zewnetrzne.

Z kryteryébw wewnetrznych, t.j. tych, ktére sie wy-
snuwajag z samego obrazu, jest przedewszystkiem rozstrzyga-
jacym styl utworu. | tak, jezli kompozycya katakumbowa przy-
pomina stylem freski pompejanskie i te np., ktére do dzisdnia
przechowaly sie na Scianach domu cesarzowej Liwii na Pala-
tynie i w faZniach Tytusa na gdrze Eskwilinskiej, to odnie$¢
ja nalezy do konca | wieku, a co najpézniej do czasu Hadryana
lub najblizszych jego nastepcéw. Pierwszym chronometrem sg
tedy dla freskéw katakumbOwych utwory sztuki klasycznej,
ktorych czas powstania jest nam znany. Roéwniez sarkofagi
chrzescijanskie sag tern starsze, im lepsze jest ich wykonanie.
Obok stylu obrazu i dobroci wykonania jego szczeg6tow, jest
dalej cechg wielkiej starosci symbolizm: im blizej bowiem cza-
séw Konstantyna, tern zmniejsza sie takze widocznie coraz
bardziej liczba kompozycyj symbolicznych, a ich miejsce zaj-
muja kreacye historyczne.

Jezli te kryterya wewnetrzne nie wystarczajg i wiek obrazu
zostaje jeszcze watpliwym, to przywotujemy na pomoc Kkry-
terya, ktére mozemy nazwa¢ zewnetrzne mi, jak: pobliskie
napisy grobowe, oraz symbole, jak nimb i monogram Chrystusa.
Wiele zalezy takze na tern, aby znaé czas powstania kaplicy
lub galeryi, w ktorej fresk sie miesci. Nimb zjawia sie w sztuce
chrzeécijanskiej dopiero z koricem 111 w.; jezli tedy Swiety
jaki$ ma go na gtowie, to znak, ze obraz nie moze pochodzié
z pierwszej potowy Ill w.,, a mniej jeszcze z w. Il. Podobnie
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jest rzecza pewng, ze monogramu Chrystusa uzywali chrze-
Scijanie publiczniel dopiero od chwili zwyciestwa Kon-
stantyna W.; obraz tedy, na ktérym sie ten znak znajduje,
nie moze by¢ dawniejszym od w. IV lub V.

Jak oznaczy¢ wiek nagrobkéw? Jezli epitaf nosi na so-
bie date konzularng lub tez inng jaka$ wyrazng wskazowke
chronologiczng, to czas jego powstania da sie prawie zawsze
z calag doktadnoscig oznaczyé; trudniejsza rzecz— jednak dzi$
juz nie niemozebna — gdy tych znakdw chronologicznych
niema. De Rossi i Be Blant, badajac niezaleznie od siebie stare
napisy cmentarne, wysnuli zgodnie z nich samych szereg pra-
widet, ktére pozwalajg zawsze, cho¢ w przyblizeniu, okresli¢
czas ich wykonania. | tak znalezli, ze styl prosty i jedrny,
pewna obawa, wygladajaca z monumentéw, aby stowem ja-
kiemu nie zdradzi¢ niewiernym tajemnic wiary, piekna forma
liter, starorzymski system trzech imion, czeste pomijanie liczby
lat zycia, stare aklamacye: Pax, In Pace, Vivas in Deo, in Chri-
sto, In Domino, Gum Sanctis, Spiritum tuum Deus refrigeret, in
refrigerio, refrigera eum spirita sancta, pie seses, —Pok0j, w pokoju,
zyj w Bogu, w Chrystusie, w Panu, ze Swietymi, niech Bég
twej duszy da ochtode, w ochtodzie, miej ochtode z duszami
Swietych, zyj szcze$liwie,—a dalej takie symbole ideograficzne,
jak: kotwica, gatgzka palmowa, goigbek, ryba z gotgbkiem lub
kotwica, sg znamionami charakterystycznemu napiséw trzech
pierwszych wiekow 2 Przeciwnie znamionuje pomniki w. IY
i V rozwlekto$¢ i napuszysto$¢; styl traci dawng prostote

1Przed Konstantynem W. spotykamy monogram tylko bardzo
rzadko. Na kilku napisach katakumbowych Il wieku stoi jako compen-
dium scripturae (siglum) za stowa: Christus albo lesus Christus. Tak czy-
tamy np. na nagrobku Kkalikstyriskim: Pax Domini et ~ cum Faustino
Attico. Zob. de Rossi, Buli. di arch. crist. 1882, str. 105; P C T. II, str. 317
i nast.; Inscript. T. I, str. 10.

2Zob. de Rossi, Inscript. T. I, Praefatio, str. CX i nast. Poréwn.
takze tegoz autora dyssertacye: U museo epigrafico cristiano Pio-Lateranense,
w dziele: Triplice Ommaggio alla Santita di Papa Pio 1X nel suo giubileo
episcopale offerto dalie tre romanc accademie... Roma 1877, pag. 128. Zob.
dalej: Le Blant, Inscript. chret. de la Gaule. T. Il, Preface.

13*
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i jedrnos¢, obok imienia zmartego miesci sie liczba lat, dni i go-
dzin jego zycia, dzien $mierci i pochwaly: mirae bonitatis at-
que sanctitatis, minae industriae atque bonitatis, mirae innocentiae
atque sapientiae 1 — duszy, ktéra odznaczata sie dziwng dobro-
cig, Swietoscig, niewinnoscia, madroscig i t. p. Z koncern IV w.
zjawiajg sie nadto, a w czasie nastepnym nachodzg stale foi-
muty: hic positus, hic iacet, hic quiescit, hic requiescit2 tn zto-
zony zostat, tu spoczywa... Gdy wymienione kryterya dosta-
tecznie sprawy nie rozwiezujg, usuwajg pozostate watpliwosci
— podobnie jak przy pomnikach sztuki — historya krypty
lub galeryi, w ktérej napis sie znajduje lub znajdowat, i sa-
siadujgce z epitafem freski, ktdrych wiek jest czesto zkadinagd
znany. Nie bez wartosci jest takze marka fabryczna, wycisnieta
niejednokrotnie na cegtach, zamykajgcych otwor grobowy.

Inny kanon krytyki zada doktadnego odcyfrowania mo-
numentu i dobrego zrozumienia tak pojedynczych wyrazen na-
pisu, jakotez catej treSci pomnika. W jaki sposob do tego sie
dochodzi? Oto nalezy zestawie i porownac napisy niezrozu-
miate i ciemne z jasnemi i zrozumiatemi. Nieraz takze pada
Swiatto na malowidta i rzezby z napiséw i odwrotnie znowu
czestokro¢ utatwiajg nam pomniki sztuki zrozumienie epitafow.
Nadto pyta¢ trzeba o rade Pismo S$w., starych Ojcow, Pisarzy
koscielnych i modlitwy, ktére wchodzity w skiad pierwotnych
liturgij pogrzebowych. IV tych samych takze Zrdodtach szukac
nalezy — jak juz powyzej powiedzieliSmy — klucza do zro-
zumienia tre$ci malowidet i rzezb cmentarnych.

Jezli autentyczno$¢ i wiarogodno$¢ monumentéw nie ulega
zadnej watpliwosci, wiek ich jest znany, lekcya ustalona, i tresc

odnaleziona — to przyznac¢ im trzeba, ile razy przedstawiaja
jakie$ prawdy religijne, charakter wiarogodnych $wiad-
kow czyli dokumentéw historycznych — ato tern

cenniejszych, ze zachowane sa w autografach i siegaja czasow
Sw. Jana Apostota, Polikarpa, Hegezypa, Ireneusza, Cypryana.

1Zob. de hossi, Inscript. T. I, n. 98, 99, 125, 174, 183, 225, 309.
2 Zoh. tamze n. 210, 445, 495... 224, 435, 479... 305, 422, 436.
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Godnosci tej nie odmawiajg im tez ani katolicy ani protestanci.
Jak wiele ci ostatni dla swej teologii po nicli sie spodziewaja,
okaze kilka cytatdw, wyjetycli z ich dziet. ,Miedzy history-
cznemi zrédtami teologii — pisze Piper2— znajduje sie pe-
wna klasa, na ktére dotad nie dos¢ zwrdcono uwage, a ktdre
bardzo przyczynié sie moga do rozwoju teologii wogdle, aw szcze-
g6Inosci protestanckiej : sg to pomniki sztuki clireScijanskiej.
Albowiem sztuka, ktéra sie w Kosciele zrodzita i temuz przez
cate S$rednie wieki wierng pozostata, odzwierciedla w swycli
dzietach owego ducha chrzescijanskiego ; ktérym jg Kosciot
natchnat: ujawnia sie w niej i ruch religijny i charakter mo-
ralny kazdego stuleciall ,Nieraz — powiada on dalej — te
monumenta cenniejsze sg nawet od wspdétczesnych pomnikéw
literackich, albowiem podczas gdy dzieta Ojcow uwidoczniajg
ruch dogmatow, o ile tenze sie odbywat w goérnych tylko war-
stwach chrzescijanskiego spoteczenstwa — a madgt nie dotkngc
samego jadra Kosciota, czyli nizszych sktadnikéw spotecznych —
to dzieta sztuki pozwalajg nam wglagda¢ w skarbnice wiary
samego ludu. Z jego to ducha zaczerpneli tre$¢ do swych
utworéw artysci, a stad tez w nich tylko czystg odnales¢ mo-
Zzna wiare, i bez nich niemasz calej teologii. Juz tedy sam
instynkt zachowawczy nakazuje protestantom pielegnowac ar-
cheologie chrzescijafiska i wzbogaca¢ jej zdobyczami swe prze-
konania religijne. Albowiem Kos$ciét ewangelicki nie od refor-
macyi dopiero sie datuje; jest on tak stary jak sam chrystya-
nizm: i gdziekolwiekbgdz na obszarze catego Kosciota gatagzka
jaka$ z nasienia apostolskiego wyrosta, to ona tegoz Kosciota
ewangelickiego jest wiasnoscia, i jego tez teologii jest obo-
wigzkiem przeszczepi¢ takowg na swoj grunt, aby dla niej ro-
dzita owocel2 Mniej teologii niz Piper odnajduje w napisach

1 Mythologie der christl. Kunst. T. I, Przedmowa, str. VII.

2 Tamze str. XXIV: ,AVie mm die Denkmaler der Kunst mit denen
der Literatur sicli gegenseitig erlautern, so ist von Seiten der evangeli-
sclien Tlieologie niclit allein ein Akt der Gereclitigkeit gegen eine grosse
Grescliiclrte, sondern im Interesse der Selbsterhaltung, dass sie
mit den dort dargebotenen Anschauungen ihr cbristliches Bewusstsein
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i dzielach, sztuki znany nam juz historyk i archeolog Wiktor
Schultze, cho¢ zresztg i on przyznaje, ze monumenta, o ktd-
rych méwimy, sg zrodtem bardzo waznem nietylko dla dzie-
jow Kosciota, lecz takze do historyi dogmatéw. Z nich dopiero
nieraz dowiadujemy sie jego zdaniem — w ktérym czasie
i w jakim stopniu przeciekly niektore dogmata ze sfer teolo-
gicznych w nizsze warstwy chrzescijanskie b One to takze

bereichere. Denn die evangelische Kirche datirt nicht erst
seit der Reformation, sie ist so alt, als das Christenthum
seihst: und wo irgend in der gesammten Kirche ein Reis aus aposto-
lischem Samen entsprossen ist, das gehort dieser Kirche an und es ist
Pflicht ihrer Theologie, es zu verpflanzen, damit es fur dieselbe Frucht
bringe*“. Zas na str. 12 powiada: ,,Es ist offenbar, dass jene Denkmaler
(Kunstdenkméler) gleichsam Documente sind zur Geschichte des
christlichen Glaubens und des kirchlichen Dogma, dessen
Gegenstande in ihnen veranschaulicht werden®. Ciekawe jest takze, co
pisze w broszurze: Uber die Griindung der christlich-arch&ologischen Kunst-
sammlung bei der Universitat zu Berlin und das Verhaltniss der christlichen
zu den Klassischen Alterthi/mern. Ein Vortrag gehalten zu Berlin am 2. Octob.
1850. Berlin 1851, str. 49: ,Und zwar haben sie (die Kunstdenkméler)
neben den geschriebenen Quellen die Bedeutung, dass sie nicht bloss
zur Bestdatigung und Erweiterung, sondern auch zur we-
sentlichen Ergédnzung dienen, in zweifacher Richtung: einestheils
geben sie Kunde von Zeiten und Gegenden, wovon die anderen Quellen
gar nichts oder nur vereinzeltes aussagen; sodann, und das ist das wich-
tigste, erschliessen sie den Haushalt der Gemeinde (wofirihnen
in der Literatur weniges zur Seite steht, wie z. B. der Brief der Ge-
meinden zu Lyon und Vienne und den Acten der Perpetua und Felicitas),
wéhrend die sonstigen Quellen auf der Hohe der Hierarchie stehend, jene
meist versaumen oder nur indirect berlicksichtigen®.

1 ,Fiur die Geschichte des Dogma’s bieten die Katakombendenk-
maler nur geringe Ausbeute ... Nur insofern sind uns die Denkmaéler
vereinzelt auch hier von Werth, als sie uns zeigen, wann und bis zu
welchem Grade bestimmte dogmatische Anschauungen aus den theolo-
gischen Kreisen nach unten durchsickerten und in das Gemeindebewusst-
sein einzugehen anfingen. Doch handelt es sich dabei vorwiegend um
Monumente spaterer Zeit. Indes reicht hier und dort der dogmengeschicht-
liche Werth der Monumente auch weiter. So zeigen sie ausnahms-
los innerhalb der Gemeinde die Voraussetzung der realen
Gegenwart Christi im hlg. Abendmahl, was zu wissen uns
viel wichtiger ist, als die Erkenntniss der Vorstellungen
der altkirchlichen Theologen hieriiber schwanken“. Zob. Der
theologische Ertrag, str. 21. Na innem miejscu pisze: ,,Die gldnzenden Re-
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ttbmaczg nam jasno — o czem dzieta Ojcéw milczg lub tylko
mgliste zawieraja wskazéwki — ze mianowicie kult Swietych
i relikwij wzigt poczatek w poganskim kulcie Mandw.
Francuskim protestantom przedtozyt rezultaty badan ka-
takumbowych w dwdéch tomach in folio pastor Teofil ftoller h
Nie méwimy za wiele, dajac tej pracy nazwe pamfletu, kté-
rego cel nie inny, jeno przeciwstawienie dogmatyzmowi kato-
lickiemu negatywnego dogmatyzmu protestanckiego. | dlatego
wtasnie, ze dzieto to ma ceche wybitnie polemiczng, nie od
rzeczy bedzie powiedzie¢ o niem jeszcze stow kilka. Autor

sultate der romischen Ausgrabungen haben die Katakombenforschungen
zu einer Bedeutung erhoben, deren Tragweite, Uber das Gebiet der
Kunstforschung und Archéologie hinausgehend, bis an das innerste Mark
brennender theologischer Fragen heranreicht“. Die Katakomben von San
Gennaro. Vorwort. — Nieco lepiej niz Schultze ocenia dogmatyczna war-
tosc monumentdéw Pohl. ,Wir kénnen die Bilder nicht, —powiada on —
wie Schultze und Andere es wollen, nur in den engen Rahmen sepulcraler
Beziehungen hineinzwédngen. Wir geben zwar zu, dass der natirliche
Gedanke an den Tod und die christliche Auferstehungshoffnung die ur-
spriingliche Veranlassung zu ihrer Schopfung waren, wir sind aber der
Ansicht, dass in den christlichen Grabmalereien wie in den antiken der
ganze Lebenskreis, sein Hoffen und Glauben, zum Ausdruck
gebracht wurde ... Die Bilder erscheinen uns umsomehr als ein Ausfluss
des festgewurzelten christlichen Bewusstseins der Menge, wie als ein
padagogisches Mittel der Kirche, den christlichen Gedanken in den Un-
gebildeten zu pflegen. Der ganze altchristliche Bilderkreis setzt eine
genaue Kenntniss der heil. Schrift voraus, und wir erblicken in ihm
einen deutlichen Hinweis auf diejenigen Einflisse, die in jener Zeit fir
die Herausbildung der christlichen Gedankenwelt massgebend waren.
Wir wissen ja, dass die Gemeinden auf das Lesen und die Auslegung
der heil. Schrift grosses Gewicht legten. Es ist auch schon darauf hin-
gewiesen worden, dass man aus dem Vorkommen bestimmter Bilder auf
die Verbreitung gewisser Schriften schliessen darf, so z. B. auf die des
Johannesevangeliums, des Hirten des Hermas u. a. m.“. Die altchristl.
Fresko- u. Mosailt-Malerei, str. 106, 167. ~ sy.i (%

1 Des Catacombes de Korne. Paris 1881. Vol. I, Il. Wartosc dogma-
tyczna przyznaje on monumentom k&takumbowym zaraz w przedmowie
do tornu I, kiedy na str. Il pisze: ,Les catacombes ne sont pas une
viellerie qui n’ait d’importance que pour les arclieologues: elles sont une
page d'’histoire qi il est indispensable que les religions modernes aillent
verifler leurs titres*.
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przyznaje sam, ze dzi§ w studyum nad monumentami katakum-
bowemi ani kroku zrobi¢ niepodobna bez pomnikowych, dziet
de Rossi’ego. Jego tez obiera sobie za przewodnika w swej
pracy i jego zdania powtarza bez wahania tyle razy, ilekro¢
teologia protestancka pozostaje w zgodzie z katolickg; gdzie
za$ obie sie rozchodza, tam prostym frazesem zbywa dowody
mistrza archeologii, jako stabe i blahe. Nadto, ile razy napis
jakis wyrazne zawiera S$wiadectwo dla dogmatyki rzymskiej,
tyle razy przenosi go lekkiem sercem z wieku Il w IV i na-
stepne, aby tylko dowie$é, ze kult Swietych zrodzit sie dopiero
z koncem |1l i w poczatkach IV w. ze czysciec jest wytwo-
rem czaséw Konstantyna, ze Mariolatria powstata w V w. i ze
wreszcie w tym samym czasie wzrosty pretensye i rola ducho-
wna biskupéw rzymskich. Bez zarumienienia sie fatszuje tez
orzeczenia Ojcoéw, rzuca plamy na ich charakter i gwaltem
podsuwa im mysli reformatoréw XIV w. 1 Wogdble cate roz-
dzialy o niczem nie mowig innem, jak o stopniowem psuciu
sie wiary i mnozeniu sie dogmatow pod wpltywem sporow
i dysput teologicznych 23 Dzisiejszy katolicyzm jest widocznie
zboczeniem od liturgicznych rytéw pierwotnego Kosciota i od
owej prostej i czerstwej wiary ludowej (simple et robuste fol),
co nie obejmowata nic wiecej, jak tylko najpierwsze elementa
chrystyanizmu, ktore i dzi$ jeszcze spotykamy na dnie wszy-
stkich spoteczenstw chrzescijanskich.

lle prawdy jest w tych deklamacyach, zobaczymy, czy-
tajgc niezadtugo monumenta: na teraz postuchajmy, jaki sad
wydal o tych zdaniach racyonalista Anbe, nie podejrzany wcale
0 sprzyjanie nauce Kosciota katolickiego. ,Teza ta — o0 psu-
ciu sie stopniowem wiary, powiada on — nie zrodzita sie¢ by-
najmniej z bezstronnej analizy faktow, ale nieraz takowg wy-
przedzita i skrzywitaa 3

1Zob. 1 c. vol. Il, str. 242, 243.

2 Zob. 1 c. vol. Il, str. 364, Conclusions.

3 Zob. Bemte des deux Mondes. Paris 1883, T. 58, str. 365. ,Za$ na
str. 368 Aube taki wydaje og6lny sad o pracy Roliera: ,,C’est un livre
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Pomijamy zdania reszty protestantéw, albowiem wszyscy
prawie tak samo zapatrujg sie na monumenta, uwazajac je za
wytwory, a tern samem za wiarogodne $wiadectwa wiary lu-
dowej ; a pytamy dalej o nature tycli nowycli $wiadkéw teo-
logicznych.

8. 2. Pomniki s, autentycznym kanatem, Swiadkiem i sedzig wiary.

Protestanci widzg w epitafach i zabytkach starej sztuki
kosScielnej historyczne tylko i czysto ludzkiej powagi S$wiade-
ctwa chrzescijanskiej wiary; my idziemy dalej i twierdzimy,
ze w tych pomnikach wydobyta archeologia z wnetrza ziemi
autentycznych swiadkéw dogmatycznych, uczestniczacych w nie-
omylnej i nadprzyrodzonej powadze Kosciota nauczajgcego,
stanowiacych zbiorowo jedno z Zrodet teologicznych — locus
theologicus.

Oto dowody, ktéremi teze naszg uzasadniamy.

I. Domaga sie przyznania pomnikom cmentarnym godno-
Sci i stopnia autentycznych $wiadkow dogmatycznych natura

faktow i idei, o ktérych skitadajg swiadectwo. | tak, opo-
wiadajg nam te pomniki nietylko takie rzeczy, jak, ze Kosciot
miat juz w | i Il w. swoich artystow i swe wiasne galerye

obrazéw, ale odstaniaja réwnocze$nie przekonania reli-
gijne chrzescijan z epoki przeSladowan. Niekiedy dajg nam
nawet wprost formuty dogmatyczne kosSciotdéw lo-
kalnych. Tak czytamy u sw. Kaliksta na nagrobku z Il
wieku nastepujacy napis: -/pi? CTINA 1l EN @EQ KAI XPICTQ
NiCTETCACa .. . C. TOIC ANFEAOIC 1 Ostatnie stowa epi-
tafu przypominajg tacinskg formute nagrobkowag: accersitus ab

de bonne foi assurement, mais c’est un liyre de foi plus dogmatique et
plus militante que je Ifeusse voulu, et qui porte a cliacun de ses
ckapitres la trace de preoccupations qui ne sont pas purement liisto-
riques*.

1 Zob. de Rossi, B. S. T. Il, tabi. KLIII, n. 39.
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angelis; ztad wypada takie znaczenie catego napisn: Chrystyna (?),
ktéra wierzyta w Boga i w Chrystusa, zostata wzieta do nieba
przez aniotdw. Rzecz jasna, ze tu mamy przed sobg formute
wiary, ktéra aluzye zawiera do dwoch pierwszych artykutdw
Skiadu Apostolskiego: Wierze w Boga Ojca... wierze w Je-
zusa Chrystusa. Symbol, ktéry odmawia¢ musieli katechumeni
w kosciotach Wschodu i catego prawie Zachodu, poczynat sie
od stéw: TUCTHho sie Iva Jsov i t. d, — credo in unum Demu,
wierze w jednego Boga; tymczasem czytamy na nagrobku
Chrystyny waryant: ev tkto zamiast sie \>st, a nadto niemasz
na naszym epitafie stowa: ho. — unwn. Jak wyttémaczyé te
odmiane? Czy nalezy jg przypisaé samowoli rzezbiarza, czy
wywotat jg tez glebszy jaki$ powdd? Od Rufina z Akwilei
i Sw. Ambrozego dowiadujemy sie, ze kosciét rzymski, idac
za starg, czasow przednicejskich siegajacg tradycya, przedkia-
dat swym katechumenom symbol bez stowa unum i ze za przy-
ktadem Rzymu mawiat takze kosciot akwilejski czesciej: credo
in JDeo niz credo in Deum. OdkryliSmy juz tedy i geneze for-
muty nagrobku Chrystyny : nie ukut jej dowolnie rzezbiarz,
ale przeniést tylko na kamieh lokalng formute wiary, ktoérej
kosciét rzymski uzywat w poczatkach i koto potowy 111 w.
Jeszcze i dla innego powodu jest ten napis dogmatyczny bar-
dzo wazny. Autor Filozofumenéw 1 oskarza papiezy Zefiryna
i Kaliksta, ze oni pomieszali Boga Ojca ze Synem i wyrzucili
ze Sktadu Wiary rozitgczng partykute %ol, ktéra na to we-
szta w symbol, by odrdézniata od siebie trzy boskie Osoby
i glosita, ze Syn nie jest Ojcem, a Ojciec i Syn nie sg Du-
chem $w.; tymczasem zjawia sie wiasnie w cmentarzu Zefi-
ryna i Kaliksta, na grobach wychowanych przez nich wier-
nych, petna formuta wiary, w ktérej nie brak takze rzeczonej
partykuty 2

Il. Miejsce znalezienia. Monumenta znajdujg sie

1Zob. o tern obszernie w Bullett. 1866, str. 80 i nas
2 Zob. de ftossi, li. 3. T. Il, str. 302 i 303.
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bowiem w cmentarzach, ktére zawsze uchodzily za miejsca
Swiete i koscielne i zostawaly pod kontrolg i zarzadem pa-
pieza. Do nich schodzit chwilami caty Kosci6t, aby tam na
grobach, ustrojonych w epitafy i freski, odprawia¢ NajSwietsza
Ofiare i dopetnia¢ w chwili ciezkiego prze$ladowania wszystkich
innych obrzedéw religijnych. Niepodobna tedy przypuszcza¢,
zeby przy takiej wizycie jego nauczyciele nie byli odczytali
napisow i nie ogladali malowidet, a w nastepstwie nie byli
usuneli wszystkiego, coby obrazato prawdziwa wiare Chrystu-
sowg; a tern samem juz pomniki, ktore sie w podziemnych
sanktuaryach utrzymaly, muszg by¢ we wszystkiem zgodne
z nauka Kosciota. Nie bez znaczenia jest takze tg okolicznosc,
ze obok napiséw i freskéw dogmatycznych, pochodzacych
z Il i Il w., umiescit papiez Damazy w IV w. swoje na cze$¢
meczennikéw epigramy; te napisy sg bowiem niejako piecze-
cig, ktérag Najwyzszy Pasterz zatwierdzit tres¢ epitaféw i sa-
siednich freskdw.i

IIl. Xafibra zrodet, z ktérych artysci czerpali tres¢
i natchnienie do swych kompozycyj. Mamy tu najpierw na
mysli homilie, ktére biskupi nieraz w samych katakumbach
wygtaszali do swoich wiernych, miedzy ktdrymi znajdowali sie
takze malarze i rzezbiarze, a nastepnie wieksze dzieta Ojcow
i Doktoréw Kosciota, jakotez wspomniane juz Kkilkakrotnie of-
ficia pogrzebowe.

IV. Zaleznos$¢ starochrze$cijanskiej sztuki
i jej przedstawicieli od urzedu nauczycielskiego Kosciota. Za-
leznosci tej nie chcag zadng miarg uzna¢ nowsi protestanci,
przeczuwajac, ze z takiego ustepstwa wyniknetyby najwieksze
niebezpieczeAstwa dla ich symbolu wiary. Najstarsza sztuka

koscielna wyszta — ich zdaniem — wprost z ludu i dla ludu
tez tylko zostata stworzona. Nigdzie jej nie widzimy — méwi
Pohl — podlegtej cenzurze i aprobacie koscielnej ; zrodzita ja

wiara i natchnienie jednostki ku radosci wszystkich. Stosunek
ten zmienit sie dopiero z chwilg tryumfu KosSciota i dopiero
w wieku Konstantyna przestata sztuka by¢ wyrazem fantazyi
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ludowej, a zeszta na narzedzie wiadzy nauczajgcej, stajac sie
ilustraeyg dogmatyki kosScielnej *

Innego zdania sg archeologowie katoliccy. Nie posuwajg
sie oni wprawdzie w swoich pogladach na stosunek artystéw
do Kosciota tak daleko, jak Eaoul-Kochette, ktory postawit
skrajne twierdzenie, ze jak w Egipcie mys$l teokratyczna za-
kuta sztuke w kajdany, do tego stopnia, Ze uczynita z niej
proste narzedzie, kierowane jedynie rekg rutynowanych ka-
ptanéw, — tak i w chrzescijanstwie idea religijna, a witasciwie
reka kaptana kreslita wedtug wihasnej mysli pierwsze modele
obrazow, ktore potem niewolnik nasladowatl niewolniczo. Po-
dtug katolickich archeologéw, arty$ci 6éwczes$ni zostawali nie-
watpliwie pod dozorem i wpltywem Kosciota: jezli bowiem
Koséciot od poczatku surowej poddawal cenzurze wszystkie
pisma, traktujgce o religii, to nie mamy powodu do przypu-
szczenia, jakoby nie czuwat réwnie troskliwie nad czystoscig
mysli i natchnienia swoich artystow. Zalezno$¢ ta jednak nie
byla tego rodzaju, aby krepowa¢ miata wszelkg samodzielnos¢
tworcza artysty. Kosciot wskazywat tylko ogdlnie cykl przed-
miotow, ktére sie nadawaty do ustrojenia grobéw; wybo6r za$
tematu w wypadkach pojedynczych nalezat albo do artysty,
albo tez do familii zmartego. Nadto byto zostawione najcze-
$ciej natchnieniu i woli artysty wykonanie akcesoryow, i cata
strona techniczna; a mdgt Urzad nauczycielski uczyni¢ to tern
snadniej, ze arty$ci owych czasdéw, jako ludzie petni ducha
wiary, nioby nie byli stworzyli, coby czystoScig natchnienia nie
byto odpowiadato treSci catego obrazu.

Mamy jednakowoz $lady, ktére dowodza, ze ta kontrola
Kosciota siegata czasami znacznie dalej. | tak wystarczy by¢"

1,Nirgends sehen wir sie (die Kunst) unter der Approbation der
Kirche gestellt, sie ist aus dem Antrieb des Einzelnen zur Freude Aller
geschafien. Ofter tritt wolil in ihr, wie in manchen Grabliallen, Gallerien
und Salen die Zusammenwirkung der Gemeinde heryor, selten
deuten aber ilire Compositionen auf eine besondere tkeolo-
gische oder gar kircliliche Leitung hin. Erst in der spateren
Epoclie wird das Yerhaltniss ein umgekehrtes®. Die altcliristl. FresJco- u.
Mosaik-Malerei, str. 193.
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bez uprzedzen innowierczycli, aby przyznaé, ze przy strojeniu
Itaplic sakramentéw nie szedt artysta za wiasnem natchnie-
niem, ale byt prostym wykonawcg planu, podanego przez zna-
komitego kaptana-teologa. Zaden artysta — powiada Kraus 1—
nie posiadat tyle wyksztatcenia, aby mégt z takag fatwoscia
i pewnos$cig siebie rozwing¢ i przeprowadzi¢ mysl teologiczna
przez tak diugi cykl malowidet; mamy tu przed soba kompo-
zycye inspirowang przed Urzad nauczycielski Kosciota i wy-
konang pod najscislejszym jego dozorem.

Za dowdd zaleznosci stuzy takze ta okoliczno$é, ze pe-
wne obrazy powtarzajg sie stale przez cale wieki; byty to wi-
docznie takie, do ktdrych Kosciot dostarczyt osnowy, a naste-
pnie, jako po swej mysli wykonane, zatwierdzit.

Na podstawie przytoczonych dowodow konkludujemy, ze
monumenta sgkanatem, Swiadkiem i sedzig wiary, ka-
natem (traditionis rivulus) — poniewaz w nich przyptyneta do
nas staraAradycyadogmatyczna Kosciota, swiadkiem (fidei te-
stis) — poniewaz poswiadczajg tozsamo$¢ naszej wiary z wiarg
chrzedcijan wieku I, IT i Ill, sedzig (judex, instrumentum pro-
oandcie fidei) — poniewaz wyrokujg z jednej strony o wierze
"pierwotnego Kosciota wierzacego i nauczajacego, a z diugiej
0 prawdziwos$ci i nieskazitelnoSci nauki i wiary Kosciota na-
szych czaséw. Kanat to wprawdzie tylko nieznaczny (medium
particulare) w poréwnaniu z gtéwnemi zrédtami wiary, Swiadek
pomocniczy (testis subsidiarius), a sedzia podrzedny, niemnigj
jednak uczestniczacy w nadprzyrodzonej powadze Kosciota
1 niemniej wazny dlatego, ze wyptynagt z gtdwnego kanatu
wiary, ze opiera sie o Swiadkéw pierwszorzednych i w Scistej
zostaje tgcznosci z Sedzig pierwszym, t. j.: z nieomylnym
Urzedem nauczycielskim Kosciota.

Postuchajmy w tej sprawie gtosu cho¢ kilku uczonych ka-
tolickich. Znakomity Antoni Bozyusz, tworca archeologii chrze-
Scijanskiej i jak go de Rossi nazywa, Kolumb Rzymu podzie-
mnego, okreslit temi stowy cel, a temsamem znaczenie malowi-

1 Borna Sott., str. 826.
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det katakumbowych: ,Nie bez gtebszej mysli — pisze on —
ani dla zaspokojenia proznosci, malowali te obrazy w czasach
przesladowan ludzie petni gtebokiej poboznosci. Czynili to ra-
czej w tym celu, aby sobie uprzytomni¢ gtdwne tajemnice wiary,
wskaza¢, ze wypetnity sie figury Star. Zakonu, rozbudzi¢ w so-
bie pogarde rzeczy doczesnych i samego nawet zycia i pra-
gnienie meczenstwa, natchna¢ sie nadziejg chwaty i bratnig mi-
toscia, a szczegblnie, aby pobudzié¢ sie do na$ladowania Swie-
tych i czci obrazéw...“ b Wydawca dziet Bozyusza, Oratoryanin
Severani, nazywa katakumby arsenatem, zkad nowa wychodzi
broA na zwalczenie herezyi2 Jak wysoko cenit cmentarne mo-
numenta wspotczesny Bozyuszowi BaroniusZj dowodem najle-
pszym, ze nieraz powotuje sie na nie w swych Bocznikach
Kosciota3 jako na cenne dokumenta historyczne i dogmaty-
czne. Sto lat po Baroniuszu uczony ScipinJEaffei® twérca kry-
r) W Ito jtyki epigraficznej, napiera na papieza Benedykta XIV, aby za-
a-tpJ toryt muzeum chrzescijanskich napiséw. ,,Nie o to tylko idzie —
pisze miedzy innemi — aby przyj$¢ w pomoc mito$nikom stu-
dyéw archeologicznych; ale stare monumenta dostarcza pote-
znej broni przeciwko nieprzyjaciotom KoSciota, dogmata i kar-
no$¢ koscielna znajdg w nich potwierdzenie* 4

Jasno takze wypowiedzial swoje zapatrywania de Bossi,
nad ktorego nikt nie zna lepiej ducha i tresci chrzescijafnskich
monumentéw. ,,Bozkwit archeologii chrzeScijanskiej w naszym
wieku. — mowi on — jest moze antidotum, ktére nam Opa-
trzno$¢ podata na zwalczenie rozlicznych btedéw i na zgoto-

1Zob. Borna Sotterranea: compita, disposta et accresciuta dal P.
Giov. Severani. Romae 1050, 1 IY, str. 541.

2 Tamze, Przedmowa.

3 Annal. Eccl. Augustae Vindelicorum, 1738. Ad an. 57, str. 577 i nast.;
ad an. 216, T. I, str. 382, n. XIV; ad an. 3G7, T. IV, str. 22G, 227.

4 ,Neque de recreandis solummodo piorum animis ac de sacrae
eruditionis cultoribus iuvandis agitur. sDoginata ipsa catholica incorruptam-
j que disciplinam mirum est, quantum contra veteres recentesque oppu-
j gnatores monumenta antiqua confirment, corroborent, patefaciant4 Mu-
seum Verorense. Romae 1749. Zob. w Dedykacyi dzieta Benedyktowi XIV.
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wanie nowych tryumfow prawdzie i wierzeul A na innem
miejscu pisze: ,,Chociaz kamienie grobowe nie mogty by¢ uwa-
zane ani w starozytno$ci, ani w zadnym innym czasie za kom-
pendyum katechizmu, a mniej jeszcze za konlpendyum teolo-
gii dogmatycznej, to nie brak w nich jednak widocznych alluzyj do
niektorych artykutdw Skitadu apostolskiego“ 23

Poglady te archeologéw na warto$¢ pomnikéw podzielajg
najzupetniej teologowie, cho¢ nie uwzglednili oni — powie-
dzielibySmy — w swych pracach wynikéw badan archeologi-
cznych w tym stopniu, w jakim na to zastugujg. Przed laty
trzydziestu, pierwszy posSwiecit monumentom w swej teologii
dogmatycznej kilka kart znany O. Perrone T. J. ,Poniewaz
malowidta, rzezby sarkofagowe, napisy, groby i inne tego ro-
dzaju zabytki — napisat — siegajag samej kolebki chrzescijan-
stwa, majg tedy site przekonywania tak wielkg, ze pozyskaty
Kosciotowi nawet wielu takich, ktérych nawr6cié nie mogty
ani Pismo $w. ani wyroki soboréw* Nie wolno nam takze3

1Zob. Przedmowe do Bullett. di arcli. erist. 1863.

2 ,Benche le lapidi sepolcrali ne in antico ne in verun altro tempo
sieno state mai un compendio del catechismo e molto meno di domma-
tica teologia, pure in esse non manca alcuna manifesta allusi one
anche al terzo articolo del credoll Zob. Triplice Onimag., str. 117.
W Il tomie#.” , str. 302, ttémaczy nam, dlaczego uzywa wyrazu ,allu-
sionill a nie innego: ,Ho adoperato a bello studio le parole ,allusioni
dommatichell imperocche i titoli sepolcrali di loro natura non sono de-
stinati ad insegnarci gli articoli della fede professata dai primi tedeli;
ma ad alcuni di quegii articoli possono fare o fanno piu o meno aperta
allusionell Poréwn. takze: Epistola ad J. B. Pitra, Spicii. Solesm. T. III,
str. 560, i tamze T. IV, str. 512j Inscript. christ. T. |, Praefatio, str. V.

3,Cum enim eiusmodi documenta ad primordia ipsa christianae
religionis assurgant, vim prae se ferunt ad persuadendum maximam, ita
ut non pauci, qui aut sanctorum Patrum scriptis aut conciliorum decretis,
aliisque id genus argumentis permoveri non potuerunt, victi demum anti-
quissimis bis monumentis veritatem agnoverint, et eiuratis, quibus im-
buti erant, erroribus, se ad Ecclesiae catholicae sinum receperint. Vix
enim aliquod fidei catholicae dogma est ex iis quae protestantes veluti
novitia inventa, et romanas praestigias, foedamque papismi corruptionem
traduxerant, quod non firmetur his monumentis antiquitatisil Zob. Prae-
lectiones Theologicae, ed. Migne, T. Il, Caput Ill. De mediis singularibus
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poming¢ zdania zmartego niedawno, uczonego kardynata Fran-
zelina. ,,Zdawatoby sie, powiada on — ze te monumenta
juz z swej natury mniej sg zdolne i stosowne do dania $wia-
dectwa naszej wierze, anizeli ksiegi pisane; jednakze nieraz
dziatajg one bardziej przekonywajaco na nasz rozum, niz te
ostatnie, bo nietylko w literach przedstawiajag duszy pewne
idee — jak to czynig ksiegi — ale roztaczajg przed jej oczyma
w dzietach sztuki akty liturgiczne, zycie religijne i kult sta-
rych chrzescijan™ h

Z najnowszych teologdw niemieckich przyznajg starym
zabytkom cmentarnym godno$¢ autentycznych swiadkéw do-
gmatycznych pomiedzy innymi Scheeben 2 i Heinrich 3

quibus antiqua traditio transmissa est atque cognoscitur, pag. 1251 et seq.
Na str. 1196 przytacza monumenta jako Swiadkdw czci relikwij, na str.
1213 i nast. jako $wiadkoéw kultu obrazéw; w T. I, str. 838 powotuje sie
na nagrobki jako na oczywiste dowody, ze stary Kosciét modlit sie za
umartych, wierzyt w istnienie czy$ca, czcitizanosit modlitwy do Swietych.

1 ,Huiusmodi monumenta (sculpta, picta, architectonica) licet per
se minus apta videantur ad distinctam notionem doctrinae ac professionis
exhibendam, quam libri scripti; aliquando tamen etiam vividiore luce
velut percellunt animos, quia non solum litteris eo modo ut libri ideas
menti exhibent, sed actus ipsos, vitam religiosam cultumque veterum
Christianorum naturali artis repraesentatione oculis subjiciunt". Tractatus
de divina traditione et scriptura. Romae 1870, str. 128. Nastepnie przytacza
kilka malowidet jako S$wiadectwa dla “eucharystyi i prymatu biskupow
rzymskich. Zob. dalej jego traktat; Ide Deo Trino secundum personas,
str. 213 i nast. — Porown. takze Hurter, Theologiae dogmaticae compen-
dium. Oeniponte 1883. T. I, str. 126; Stornaiuolo, Dell’ importansa delle
ultime scoperte ne’ cimiteri cristiani di Roma. Napoli 1875, str. 3.

2 Handhuch der katholischen Dogmutile. Freiburg im Breisgau 1873.
T. I, str. 164, 165.

3 Dogmatische Theologie. T. Il, str. 86: ,,Auch der positiven Theo-
logie konnen sie werthvolle untersttitzende Beweise liefern —obwohl der
T*?aditionsbeweis der katholischen Dogmen auch ohne diese archaologi-
sche Entdeckungen aus noch reicheren, klareren und autoritatsvolleren
Zeugnissen feststeht". Zob. takze Grillwitzer, Die Wdlichen Darstellungen
in den romischen Katalcomben ais Zeugen fur die Wahrheit der katholischen
Lelire. Graz 1876, str. 3; Wolter Maurus, Die romischen Katakomben und
ihre Bedeutung fur die katholische Lelire von der Kirche; Broschuren-Verein,
Il. Jahrg. Nr. 7. Frankfurt a/M. 1866, Die rom. Katcdc. und die Sakramente
der kath. Kirche. Brocli. Nr. 9 u. 10; Hettinger, Apologie des Christenthums.
I1. B., I. Abth., str. 500; Il. B., Il. Abth., str. 566, adnot. 3.
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Jeszcze jedno ciekawe nasuwa sie tu pytanie, mianowi-
wicie, dla ilu dogmatow koscielnych monumenta skladajg
Swiadectwo ?

,Gdybys$ kiedy zamierzat zestawié starochrzescijanskie po-
mniki grobowe, aby wybudowaé z nich pewien rodzaj teo-
logii monumentéw, — powiedziat raz do piszacego de Rossi —
pamietaj, nie obiecywa¢ z nich za wiele zg6ry, ale pozwdl,
aby one raczej same za siebie méwityDo wypowiedzenia tego
zdania, sktonity Mistrza bardzo wazne powody. Jezli bowiem
protestanci widzg w pomnikach wogéle za mato prawd wiary,

) znowu niektérzy drugo i trzeciorzedni archeologowie kato-
ccy i kompilatorowie dziet Rossi’ego poszli zadaleko, twier-
zac, ze z odnalezionych dotychczas monumentéw mozna zbu-
&wa¢ calg dogmatyke katolickg. Dziatali oni tu zapewnie
w najlepszej wierze, ale zbytnim entuzyazmem zaszkodzili
tylko wiasnej sprawie i $ciagneli na catg szkote Rossi’ego naj-
ciezsze zarzuty. Protestanci bowiem wysuwajg w polemice
te przesadne ich zdania na pierwszy plan i wotajg: patrzcie!
tak uczy szkota rzymska i tak naduzywa archeologii dla swych
celébw wyznaniowych!

My tedy, idac skromniejsza, ale zato pewniejszg droga,
nie glosimy, ze odnajdziemy w monumentach calg kato-
lickag teologie: nam wystarczy, jezli w nich odkryjemy
do niektdrych przynajmniej artykutow wiary alluzye. | nie
mamy zresztg prawa domaga¢ sie od nich Swiadectwa dla
wszystkich prawd wiary, albowiem pomniki cmentarne nigdzie
nie miaty, ani mie¢ moga za zadanie, przekazania potom-
noSci catego Skiladu wiary. Ztad. tez niestusznie chcg pro-
testanci wyzyska¢ przeciwko nam milczenie, jakie stare
groby zachowujg o niektorych dogmatach katolickich, jakotez
niejasny ich spos6b moéwienia, twierdzac, jakoby brak pewnych
dogmatéw na $cianach cmentarnych byt dowodem, Zze one
dopiero po zwyciestwie Konstantyna weszty w Credo kosScielne.
Zada¢ od pomnikéw grobowych — powtarzamy raz jeszcze —
wyktadu choéby kompedyum tylko catej teologii, znaczy roz-
mys$lnie zapoznawaé nature tych dokumentéw. Nikt nie idzie

U



210

na cmentarz, aby tam 2z kamieni nauczy¢ sie calego kate-
chizmu! Do jednej tylko rzeczy mamy Sciste prawo, mia-
nowicie, aby pomniki cmentarne jasne rzucaly Swiatlo na
nadzieje pozagrobowe chrzeScijan; ale odkryjemy w nich —
jak zaraz zobaczymy — jeszcze co$ wiecej, niz sam tylko
materyat do Eschatologii katolickiej, a z drugiej strony prze-
konamy sie, ze nie Swiadcza ani za jednym dogmatem inno-
wierczvm.



ROZDZIAL Il

Wiara w Boga w Trojcy, Stworzenie i Odkupienie.

§. 1. Jednos$¢ Boga.

Chrzescijanstwo jest per excellentiam kultem jednego Boga;
jego zwolennikow zwano ,cultores Deiu — czcicielami Boga,
a nazwe te, jako najszczytniejszg swag chlube umieszczali
wierni jeszcze na swych grobach.

Mesuri in Deu(o) crcde(di)t... Mezuryusz wierzyt w Boga,
czytamy u $w. Kalikstal na grobie z czaséw Dyoklecyana.
Napis ten jest wyraznem echem starej modlitwy pogrzebowej,
w ktérej kaptan btagat Boga: ,Eis proficiat in aeternum, quod
in tc speraverunt et crediderunt“ — niech im to wyjdzie na
pozytek wieczny, iz w tobie pokiadali nadzieje i w ciebie
wierzyli.

Podobny nagrobek podaje Armellini2 ze zbioru napiséw
Boldetti’ego.

CASSUS YITALIO QUI VIXIT
ANN LVIII MENSIBUS IX
DIES X BENME (sic) FIL FECERUNT
IN PACE QUI IN UNU DEU (sic)
CREDEDIT (sic) IN PACE

1Zob. de Rossi, B. S. T. Ill, str. 60 i 61
2 Armellini, Le catacombe romane. Roma 1880, str. 170.
14
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Kassus WitaliO) ktory zyt lat 58, miesiecy 9, dni 10;
dobrze zastuzonemu ojcu (ten nagrobek) potozyli synowie.
Niech odpoczywa w pokoju, ktéry wierzyt w jednego Boga.

W pokoju!

Na pilastrze VIII w portyku patacu lateranenskiego
czytamy nastepujace epitafy z konca Il lub poczatku IV
wieku.

IN NOMEN «DEI « GORGONI
IN PACE CUM PARENT
N 1111 ET MESIS «N «VI «ET DI
Q VIXIT ANIS DIES XLHL Q VIV

W imie Boze! Glorgoniuszu odpoczywaj w pokoju wraz
z rodzicami....

Napis ten jest nadtluczony i pochodzi z ktérego$ cmen-
tarza podziemnego; znajduje sie na pilastrze VIII na pierw-
szem miejscu. Od tej samej formuty: In Nomine Dei poczyna
sie takze drugi z rzedu epitaf, ktéry znalaziono w katakum-
bach Cyryaki.

Pieknem wyznaniem wiary w jednego Boga sg takze
aklamacye z czasdéw przeSladowan, ktore znajdujemy na pila-
strze 1X.

Podajemy z nich kilka w tym porzadku, w jakim sg
numerowane w Lateranie, i z tymi samymi bledami ortogra-
ficznymi.

n I

VIDUA P FELICISSIMA
IN DEO VIVES

Tu spoczywa wdowa Felicissima. Zy¢ bedziesz w Bogu!

Ten nagrobek pochodzi z cmentarza Cyryaki.
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URSINA
VIBES DEO

Ursyno, zy¢ bedziesz w Bogu!

Napis, wykonany pieknemi literami, pochodzi z ktorego$
cmentarza podziemnego.

Zyj w Bogu! (Pochodzi z kat. Hermesa),

n. 6.

FAUSTINA DULCIS
BIBAS IN DEO

Faustyno stodka, zyj w Bogu ! (Z kat. $w. Agnieszki).

M E M
YTYLIYS (9 CALLIG-ONUS
SEMPER- IN D « YIYAS
DULCIS ANIMA

Pamieci. (VM Kalligonus. Zawsze zyj w Bogu stodka duszo!
(Z ktorego$ cmentarza podziemnego).
Porownaj tu takze, co powyzej powiedzieliSmy na str.
201 o nagrobku Chrystyny.

8. 2. Trzy Boskie Osoby.

Osobe Boga Ojca rzadko tylko spotykamy na naj-
starszych pomnikach. Na sarkofagu lateranefAskim, pochodzacym
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z poczatkéw XV wieku, stwarza wraz z Synem i Duchem sw.
Ewe. Na nagrobku z Ill wieku, znalezionym w katakumbach
Sw. Domitylli, czytamy Jego imie obok imienia Syna i Ducha
Sw. Za to sa bardzo liczne epitafy, posSwiadczajgce wiare
starych chrzescijan w bostwo Jezusa Chrystusa.

Poczynamy od napiséw pilastru 1X.

n. 17
REGINA YIBAS
IN DOMINO
ZESU (sic)

Regino, zyj w Panu Jezusie!

Ta sama formuta, ktoéra na poprzednich nagrobkach
wyraza wiare w Boga, jako dawce zywota wiecznego: vivas
in Ueo — tu i w nastepnych uzywa sie o Chrystusie: vivas
in Domino Jesu i t. p.

Nagrobek powyzszy pochodzi z ktorego$ cmentarza,
potozonego przy drodze salaryjskiej nowej; dla pieknego
pisma nalezy go odnies¢ do w. IU.

Z konca Il wieku pochodzg dwa nagrobki, naznaczone
numerem 20 i 28.

IN 1 ASELLUS D

W Chrystusie Panu Asellus!
(Pochodzi z katakumb Cyryaki).

BICTORI NA IN
PACE ET IN ic

Wiktoryna w pokoju i w Chrystusie!
(Z kat. Cyryaki. W S$rodku tablicy jest wyrzezbiony korzec, ktéry na
poucza o zatrudnieniu zmartej).
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Na tablicy 21 czytamy:
(T)ERRE (sic) RECEPIT CORPUS LIVI

ANIMA CHRISTO REDDITA EST.

Ciato Liwiusza przyjeta ziemia...
Dusza zostata zwrdocona Chrystusowi.

Poczatkbw IH wieku siegaja nastepujgce dwa napisy
u $w. Kaliksta:

AUGrYRINE IN
DOM ET £

Augmine in Domino et Jem Christo) — Augurynie odpoczywaj w Panu
i w Jezusie Chrystusie!

PAX DOMINI ET £
CUM FAUSTINO ATTICO

Poko6j Pana i Chrystusa niech bedzie z Faustynem Attykiem!2

Monogramy Chrystusa s3 w obu wypadkach skréccnieih
skréceniem pisma — compendium scripturae.

Z TIT wieku pochodzg nagrobki greckie, znalezione u $w.
Domitylli. Stowa, pisane matemi literami, sg uzupeinieniem

Rosshego.

LIPIMA + META = IM
AE « 01TATPOC « Koi
MQMENOL Ev bs

Q KIPIH

1 Zob. de Rossi B. S. T. Il. str. 303, a tahl. XXXIX, n. 30.
2 Tamze str. 303, a tahl. XLVII, n. 52.
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Prima wraz z swa cdrka $pig w Bogu, Panu Chrystusie.l
Drugi opiewa: BONfiCE BONE2CE2 TUt KOIME2MENOI EN
KE2 (xopitp) HM(to)N /tsw XPcaup.

Bonoze Bonozowi synowi, spoczywajagcemu w Panu naszym Bogu
Chrystusie.

Kilka pieknych epitafow mamy takze na pilastrze VIH.
n. 9.
DEP -INNE£
CACCABONIANI X «KAVC
QUI YIXIT « ANN ¢l «M *H
DIES « XXI| «PALUMPULUS
SINE FEL(e) IN PAGE

Pochowany zostat w imie Jezusa Chrystusa Kakabo-
nianus X kalendéw sierpnia, ktory zyt jeden rok, miesiecy
dwa, dni 21. Golabku bez Zéici odpoczywaj w pokoju!

Napis jest z konca Ill wieku; pochodzi z kat. Cyryaki.
n. ioo. MARCO.. VENEMERENTI

IN PACE ¢« IN NOMINE £
Markowi.... zastuzonemu.... Odpoczywaj w pokoju,

w imieniu Jezusa Chrystusa!l

Jest z konca Il lub poczatku IV wieku. Z tego samego
czasu pochodzag napisy, oznaczone numerem 6 i 4, z ktorych
pierwszy gtosi, ze Hermaniskus (?) zyje w Bogu Panu Chry-
stusie: EPNAEICKE.. ZHC EN OEQ KTPEIQ XPEICTB2

Drugi opiewa:

AEQVNTO <IN £ DEO «INNOFITO
BENEMERENTI QUI « VIXIT
AN ¢« XXVI eM eV «D enn mDEC «IIl « NON « AVO

1 Zob. Buli. 1881, str. 65. W drugiej linii wypisat rzezbiarz przez
omyike litere E zamiast C ().
2Zob. de Bossi, Bullett. 1866, str. 81.



217

Ekwicyuszowi —w Jezusie Chrystusie Bogu — Neolicie
dobrze zastuzonemu, ktéry zyt lat 26, miesiecy 5, dni 4.
Umart 111 nonéw sierpnia.

Pochodzi z kat. $w. Cyryaki.

Na kilku napisach 1Y wieku, znajdujemy stowo Ichthys,
hieroglif Chrystusa-Boga. Tak czytamy na pilastrze VIII,

n. 12.

i k o r ¢
BONO ET INNOCENTI FILIO
PASTORI ¢« Q ¢V ¢« X. . A . N . TIT
M eV ¢«D « XX.... VITALIO
ET MARCELLINA PARENT
(palma.)

Jezus Chrystus Syn Boga Zbawiciel.
Dobremu i niewinnemu synowi Pastorowi, ktory zyt lat 4,
miesiecy 5, dni 20... Witalio i Marcelina, rodzice, nagrobek
ten potozyli.

CECILIUS « MARITUS « CECILIAE
PLACIDINAE « COIUGI OPTIME
MEMORIAE « CUM QUA «VIXI ANNIS X
BENE « SENE (sic) ULLA QUERELLA 1HOTC

Napis ten potozyt matzonek Cecylius Cecylii Placy-
dynie, zonie najlepszej pamieci, z ktérg zyt lat 10 dobrze
i bez najmniejszego nieporozumienia. Jchthys.

Pochodzi z cmentarza Bazylii, przy drodze salaryjskiej
starej.
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Nie brak takze napisdw, sktadajgcych Swiadectwo o wierze
starych chrze$cijan w béstwo Ducha $w. | tak czytamy
u Sw. Kaliksta piekny nagrobek, zachowany w oryginale,
a potozony w pierwszych latach Il wieku.

CAR(0) KYRIACO
FIL DULCISSIMO
VIBAS (sic) N SPIRITO (sic) SAN

Drogiemu Cyriakowi, synowi najstodszemu.
Zyj w Duchu $w!l

Pokrewny nagrobkowi Cyryaka jest w muzeum Kirchera
napis Prota, o ktdrym czytamy, ze odpoczywa w Duchu $w.
Bogu — ev affop. 7tveQjjau hsoo.2 * N APy) Ww

Le Blant podaje napis z Y wieku, na ktérym znajduje
sie inwokacya do Ducha $w.: ,Aiutit Spiritus/* 3 — niech ci
pomoze Duch $w. Aiutit jest gminne wyrazenie zamiast
adjuvet.

8. 3. Trojca $w.

W katakumbach s$w. Domitylli znaleziono na pierwszem
pietrze, niedaleko krypty Ampliata napis, na ktorym miesci
sie najpeiniejsza ze wszystkich formul wiary w Trdjce sw.,
jakie na epitafach trzech pierwszych wiekéw spotykamy.
Brzmi ona — wedlug uzupetnien Rossi'ego - jak na-
stepuje:

1Zob. de ttossi, B. S. T. I, str. 304, a tabi. ALl n. 20. Imitacya
tego napisu jest w Lateranie na pilastrze VIIL, n. 5.

2 Zob. de ttossi, Tripl. Ommeg. str. 117.
2 Le Blant, Inscr, T. Il., str. 372, n. 583. A.
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IYCYNDIANYS... credidit in
CEISTYM IESYm vivit in patr
E ET FILIO ET ISPiritu sancto

Jukundianus... wierzytw Chrystusa Jezusa, zyje w Ojcu
i Synu i w Duchu $w.

Starszy roéwniez nad czasy Konstantyna jest napis,
pochodzacy z Aieta, w prowincyi Oosenza, na ktorym takze
mamy inwokacye wszystkich trzech Oséb Boskich.

IN DD « ET SPIBITO SANO «IYLIANO2

In Deo, Domino Et Spiritu Sancto Juliano — Julianowi,
w Bogu, w Panu i w Duchu $w.

Juz znacznie pézniejszy, bo moze z konhca Y wieku, jest
nagrobek, ktéry Zaccaria 3 w swym zbiorze napiséw przywodzi.

HIC EEQUIESCIT IN SOPNO PACIS
AGELPEEGA ANCILLA CHEISTI

QUAE YISCIT (sic) AN PL M « XYHI
CEEDO DEUM PATEEM CEEDO

DEUM FILIUM CEEDO DM SPIEITU
SANCTU CEEDO Q NOBISSIMO (sic)
DIE EESUEGAM.

Tu spoczywa we $nie pokoju Agelperga, stuzebnica
Chrystusa, ktéra zyta lat mniej wiecej 18. Wierze w Boga
Ojca, wierze w Boga Syna, wierze w Boga Ducha $w.,
wierze takze, ze w dzien ostateczny zmartwychwstane.

1 Zoh. de Rossi, Bullett,, 1881, str. 66.
2 Zoh. Bullett,, 1876, str. 92.
3 Zoh. Migne, Theologiae Cursus Completus, T. V. str. 325.
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8. 4. Stworzenie i Odkupienie.

Rézni heretycy Il i Il wieku gtosili, ze materya jest
albo juz z siebie zt3, albo utworem zlego pierwiastka. Prze-
ciw tej nauce protestowat Kosciét nie tylko w kazaniach
i pismach, lecz takze dzietami sztuki, ktére jasno przedstawiaja
boski poczatek ludzkiego rodzaju. Widzimy to najlepiej na
sarkofagu, znalezionym w Rzymie, w bazylice $w. Pawla za
murami, przy kopaniu fundamentdw pod konfesye; dzi§ znaj-
duje on sie w chrzescijanskiem muzeum lateranefnskiem.
Lepsze od innych wykonanie kaze odnies¢ ten sarkofag
w poczatki IV wieku, a tern samem mysli w nim zawarte sg
spuscizng po epoce dawniejszej. De Rossi zwie go dla bogatej
treSci teologicznej ,najwspanialsza epopea chrzescijafskiego
dogmatuu; O. Garrucci ,piegkng homilia o najgtdwniejszych
prawdach naszej wiary“ f

Ma on na przodzie dwa pietra, (zob. fig. 7.) z kt6rych
kazde jest podzielone na dwie czesci: gbérne pietro dzieli
muszla (imago ¢lypeataj, zawierajgca portrety zmartych mat-
zonkéw; dolne obraz, przedstawiajgcy Daniela pomiedzy
dwoma Iwami.

Pierwsza scena po lewej rece wyobraza Trojce Sw.
w postaci trzech mezow, réwnego wieku, stwarzajgcych Ewe
z boku $piagcego na ziemi Adama. Pytanie, ktéra z tych
postaci ktérg Osobe Boskg przedstawia? De Rossi, a za nim
Kraus i wielu innych sadzg, iz osoba siedzgca na tronie,
nakrytym draperya i zajeta jakoby gtownie stwarzaniem, jest
Bogiem Ojcem, bo Jemu szczeg6lnie nalezy sie siedzenie na

1 ,Essa e un omelia dicliiarativa dei principali punti di nostra fede,
essa u una confessione in bocca ai fedeli quivi sepolti di quelle verita
che danno loro la vita eterna“. Storia della Arte Crist, Yol. I. str. 47.
Jego rysunek daje na tabi. CCCLXV, n. 2

Zob. takze de Rossi, Bullett. di ardi, crist.,, 1865, str. 69; Kraus,
R. 8, str. 163 — 167. W jezyku polskim napisat o nim gruntowng mo-
nografie ks. Skrocliowski. Zob. Przeglad Powszechny, 1886, T. XII, str.
38 — 56 i 244 — 261.
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tronie i Jemu tez zwykle przypisuja Ojcowie stworzenie, tak
jak Synowi odkupienie a Ductiowi $w. uswiecenie. Gest reki
tej figury wskazuje, ze méwi; zapewnie wypowiada owe stowa:
,uczynmy cztowieka na wyobrazenie i na podobienstwo nasze“fi
Druga Osoba Boskg, wedlug tych samych archeologéw, jest
posta¢, ktéra kladzie reke na gtowe Ewy i wykonywa wole
Ojca, dopetniajac bezposrednio aktu stwarzania, wediug stow
ewangelisty: ,Wszystko sie przez nie (Stowo) stato: a bez
niego nic sie nie stato, co sie stato“2 Ztad trzecia postac,
stojgca za tronem, jest Duchem sw., ktory taskami swemi
wynosi pierwszych rodzicow do stanu nadprzyrodzonego.

Inaczej pojmuje rzecz Garrucci. Opierajgc sie na nauce
Ojcéw, ktérzy wole stworzenia zwykle przypisujg Bogu Oijcu,
wykonanie Synowi, a udoskonalenie, czyli uswie-
cenie Duchowi $w., utrzymuje on, ze artysta, zostajacy
widocznie przy wykonaniu tej glebokiej kompozycyi pod
wptywem i natchnieniem Kosciota, ,,musiat najblizej cztowieka
postawi¢ Ducha $w., jako tego, ktory przychodzi niejako
ostatni i ostatnig przyktada reke, bo uswieca dzieto; dalej
tego, ktory to dzieto wykonywa, Syna; a dopiero za nimi
tego, ktory chce, aby dzieto byto wykonane, Boga Ojca,
przedstawi¢ bezczynnym, a za$ tego, ktéry wykonywa
i tego ktoéry usdwieca, przedstawi¢ jako dziatajagcych”3
A ztad osoba stojgca za tronem jest Ojcem, siedzgca Synem
a ta, ktora kladzie reke na Ewe Duchem $w.4

Obraz najblizszy Trojcy $w. jest ilustracyg do Il roz-
dzialu Genezy. Waz, trzymajacy w ustach owoc zakazany,
wskazuje, ze grzech pierworodny codopiero zostat spetniony.
Pierwsi rodzice, ostoniwszy nago$¢ swdje lisciem, stuchaja
wyroku Bozego, ktéry niepostusznym ogtasza Syn Bozy,

1 Gen. I, 26.

2 Sw. Jan, I, 3.

3 Zob. Przeglad Poiv., str. 252.

4 Ttumaczenie Garrucci’ego przyjat takze i popart wywodami teo-
logicznymi kardynat Franzelm. Zob. jego traktat: De Deo trino. Romae
1869. str. 213 i nast.
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obiecany w tej oliwili Messyasz — bo jego a nie kogo innego
przedstawia znana nam juz z freskéw postaé miodziencza,
stojgca miedzy Adamem a Ewg. Daje on pierwszemu rodzi-
cowi klosy zboza, ktére przypominajg jedne z kar grzechu —
ciezkg prace koto uprawy ziemi; Ewie za$ przeznacza baranka,
jako symbol domowego zajecia przy kadzieli. Oba dary maja
jeszcze drugie, glebsze znaczenie: kiosy sa mianowicie sym-
bolem mszy $w. i eucharystyi, a baranek jest figurg owego
Baranka, ktdry meka .i $Smiercig swojag ma, wedtug obietnicy
Bozej, zetrze¢ gtowe weza.

Na pierwszej potowie dolnego pietra tegoz sarkofagu
widzimy obietnice rajskg juz speiniong: obiecany Baranek-
Odkupiciel siedzi juz na tonie drugiej Ewy, ujarzmicielki
szatana i przyjmuje odwiedziny trzech medrcéw, Kktorzy
przedstawiajg narody poganskie, wracajgce po diugiem kuta-
ctwie na drogach grzechu do jedynego prawdziwego Boga.
NajsSwietsza Panna siedzi na podobnej katedrze, jak w gdrze
jedna z Os6b Boskich, ale tron nie jest nakryty; chciat artysta
przez to z jednej strony powiedzieé, ze Marya — acz zostata
wyniesiona do najwyzszej po Bogu godnosci macierzynstwa
Bozego — nie przestata jednak by¢ stworzeniem, a z drugiej
strony uwydatni¢ obok boskiego poczatku i natury Dziecigtka
takze jego nature i pochodzenie ludzkie z Niewiasty. Osoba
stojagca po za tronem Matki Bozej przedstawia wedlug
Rossfego Ducha $w., ,z ktdrego Najswietsza Dziewica po-
czeta*; wedtug innych wyobraza $w. Jézefa.

Tuz obok sceny adoracyi magoéw uzdrawia Zbawiciel
Slepego, ktory jest obrazem kazdego czlowieka, w Slepocie
grzechu na $wiat przychodzacego, jakotez catej ludzkosci, ktéra
siedziata w ciemnosciach batlwochwalstwa, a dopiero oSwiecona
Swiattem nauki Bozej, na droge prawdy powrécita. Zwoj
pisma, ktéry Chrystus trzyma w rece, wskazuje albo jego
boskie postannictwo, albo tez ewangelie, ktéra jedna ma moc
rozpraszania ciemnosci fatszu.

Druga cze$¢ gornej kondygnacyi przedstawia trzy cuda
Zbawiciela. Chrystus przemienia laskg — symbolem najwyzszej
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wiadzy — wode w wino w Kanie; rozmnaza chleb i ryby na
puszczy; wreszcie wskrzesza tazarza, na proshe jego siostry
Maryi, ~t6ra do ndég Zbawiciela przypadta. Figura tazarza
jest utluczona, ale mozna ja tatwo uzupetni¢ wedtug innych
podobnych ptaskorzezb i freskéw, na ktérych tenze tazarz
stoi w grobie ksztattu kapliczki. Wszystkie trzy sceny tworzg
jedne catos¢: dwie pierwsze sg figurg eucharystyi, trzecia
za§ — wedle stow Zbawiciela — wynikiem pozywania Ciata
i Krwi Syna Bozego.

Wielkiej wagi byta w wieku 1Y i jest jeszcze czesé
czwarta naszego sarkofagu. Mamy tu przed sobg wspaniaty
traktat o Prymacie $w. Piotra, stworzony na to, aby byt
protestem przeciwko Donatystom i wszystkim ich nastepcom,
co wslad za nimi, rozdzierajag jednolitg suknie Kosciota i nie
chcg uznaé¢ Biskupa rzymskiego Zastepcg Chrystusa na ziemi.
Wrdcimy jeszcze do tej kompozycyi niezadiugo; tu zazna-
czamy tylko, ze symbolem najwyzszej witadzy $w. Piotra, jest
odziedziczona po Chrystusie laska, ktérg zresztg tylko w reku
Zbawiciela spotykamy. Na pierwszym obrazie upewnia nas,
stojagcy u nég Apostota kogut, ze tu Chrystus przepowiada
Piotrowi trzykrotny upadek. Ksigze Apostotow podnosi reke
do ust, by tym gestem powiedzie¢: Panie, bede milczat —
»Chotby mi tez z tobg przyszto umrzeé, nie zapre sie ciebieub
Dalej prowadzg Piotra do wiezienia dwaj zoinierze Heroda,
ktorych tatwo pozna¢ mozna po cylindrowych zydowskich
czapkach. W ostatniej scenie spetnia Piotr swe najwyzsze
postannictwo, wyprowadzajagc pod osobg Mojzesza, Nowemu
Izraelowi wode taski ze skaly Chrystusa.

Srodek dolnego pietra zajmuje — jak juz powiedzie-
lismy — Daniel miedzy Iwami, ktéremu prorok Habakuk,
w postaci chtopiecia, niesiony za wiosy rekg Boza, przynosi
kosz chleba. Jest on podobnie jak tazarz obrazem zmar-
twychwstania ciat; chleby oznaczone krzyzem, sg figurg
eucharystyi. Trudno powiedzie¢, kim jest osoba po prawicy

1 Mat. XXVI, 35.
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Daniela: niektérzy widza w niej Opatrznos¢ Bozg, czuwajaca
nad prorokiem, by mn zwierzeta szkody nie wyrzadzity.

Oto i usprawiedliwiona nazwa najwspanialszej epopei
i najpiekniejszej homilii o naczelnych artykutach wiary, jaka
temu sarkofagowi dali znawcy. Najgtdwniejsze bowiem prawdy
chrzesScijafnskie sg tu przedstawione nietylko jasno, ale utozone
w dziwnie piekng catos¢, tak, ze jeden wysnuwa sie z drugiego
najlogiczniej. | dlatego znowu podnies¢ musimy, ze jak
w kaplicy sakramentéw, tak i tutaj whasciwym tworcg byt
jakis teolog a rzezbiarz tylko wykonawcg jego mysli.5

15
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Sakramenta $w.
8. 1. Chrzest i Eucharystya.

Ikonografie obu tych sakramentéw omowiliSmy juz do-
statecznie, kiedy opisaliSmy stare obrazy liturgiczne 1 Shysze-
lisSmy tam, ze pomniki sztuki rzucajg obficie Swiatto na historye
rytu sakramentu chrztu i dowodza jasno obecnosci Chrystusa
w eucharystyi na mocy przeistoczenia chleba w Ciato a wina
w Krew mistycznej ryby. Teraz przytoczymy najprzod osobne
Swiadectwa epigraficzne dla chrztu i osobne dla eucharystyi,
a potem przywiedziemy takie pomniki, ktére $wiadczg réwno-
cze$nie za jednym i drugim sakramentem.

Epigraftczne $wiadectwa dla sakramentu chrztu.

Daremno bySmy na kamieniach szukali nazw: baptismus,
eucharistia, confirmatio — chrzest, eucharystya, bierzmowanie
i t. d. Starzy artysci byli, podobnie jak wszyscy inni wierni,
zwigzani najscislej prawem sekretu (disciplina secreti, arcani),
ktore nakazywato jaknajwieksza w mowie i piSmie ostroznosc,
aby zadnem stowem nie zdradzi¢ niewiernym tajemnic wiary:
ztad uzywali oni w napisach, miasto rzeczonych stéw, takich
wyrazen, jak: accipere, percipere, consequi, acceptio, consecutio,
TtapdSoaie — otrzymaé, dosta¢, dostgpi¢, otrzymanie, dosta-

1Zob. str. 160 i nast.
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pienie. Formuly te — ktoremi tez postugiwali sie czesto
Ojcowie i Pisarze koscielni, byty zrozumiate dla wiernycli, nic
za$ nie mowily poganom, a przynajmniej nie pozwalaty im
wnikng¢ gtebiej w tajemnice chrzesScijanskie.

Oto pierwszy pomnik:

PASTOr eT tITIANA Et MARCIANA ET CHReSTe (@
maRCIANO FILIO BENEMERENTI IN D N
FECeruNT QUI YIXIT ANNUS 11l M < Il mET Dies....
QUI GRATIAM ACCEPIT D <N
DIE 1l KAL oCTOBRES ...Y10 (? PATERNO <= Il = COSS «
ET REDEdit XI KAL Easdem

YIBAS INTER SANCTIS....1

Pastor, Tycyana, Marcyana i Clireste (?) potozyli ten
nagrobek dobrze zastuzonemu synowi Marcyanowi, spoczy-
wajacemu w Chrystusie, Panu naszym. Zyt lat 12, mie-
siecy 2, dni.... Otrzymat fesice Pana naszego XII Kalendéw
pazdziernika, za konzulatu... Il Paterny, a umart XI Kalen-
déw tegoz miesigca.

Zyj miedzy Swietymi....

KamieA ten, znaleziony w katakumbach $w. Kaliksta,
czy tez Pretekstata, pochodzi z roku 268 albo 279. Jest dzi$
rozbity; czesci wypisane matemi literami, uzupetnit de Rossi.
Chrzest zwie sie na nim: ,gratia Domini nostriu. Formuile
reddidit (debitum vitae) spotykamy czesto na nagrobkach:
znaczy tyle, co umart.

Z tych samych czaséw albo nieco pdzniejsze sg takze

nastepne nagrobki; pierwszy znajduje sie w Lateranie na
pilastrze 1X, pod 1 39, drugi p. 1 41.

1Zob. de Rossi, Inscr. T. I. n. 10.

15+
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FLORENTIUS FILIO SUO APRONIANO

FECIT TITULUM BENEMERENTI Q YINIT

ANNUI ET MENSES NOYE DIES QUIN

QUI CUM SOLDU1 AMATUS A MAIORE SUA ET YIDIT

HUNC MORTI CONSTITUI2ESSE PETIY1T DE ECCLESIA UT FIDELIS
DE SAECULO RECESSISSET.

Florencyusz potozyt ten napis swemu synowi Apro-
nianowi, dobrze zastuzonemu, ktéry zyt rok, miesiecy 9,
dni 7. Byt on bardzo kochany przez swa babke, ktéra tez,
gdy go widziata bliskim $mierci, zadata dlan od KoSciota,

* aby mogt zejs¢ z tego Swiata chrzescijaninem.

Nie o co innego mogta tu troskliwa babka prosie dla
swego wnuka Kosciét sw., jak o chrzest, bo tylko ten sakra-
ment czyni cztowieka chrzescijaninem (fidelis).

Nagrobek Aproniana jest swiadectwem chrztu in extremis,
czyli udzielonego w godzine $mierci, a nadto dowodem, ze
tego sakramentu udzielano w starym KoSciele nietylko doro-
stym, ale takze dzieciom.

SIMBLICIO BENEMERENTI QUI VIXIT
aNNIS «LI «ET POST ADOEPTIONE SUA
...ns * XXVI «EEP V «NONAS PEB IN PACE

Symplicyuszowi, dobrze zastuzonemu, ktéry zyt lat 51,
a po otrzymaniu (chrztu) lat 26. Zostat pochowany Y Nonéw
lutego. W pokoju!

Nagrobek ten rozroznia dwie epoki w zyciu Sympli-
cyusza: lata zycia przed i po otrzymaniu chrztu (ante et post
adceptionem suamj.

1 Soldu zamiast solide, bardzo.
2 Constitum zamiast constitutum.
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Inny napis opiewa:

HIC EST POSITA FORTUNIA QUAE YIIIT AN « PLUS
MINUS 111 *PARENTES POSUERUNT . CONSECUTA
EST D « VI *DEPOSITA VIII « KAL « AUG

Tn spoczywa Fortunia, ktéra zyta lat mniej wiecej
trzy. Nagrobek potozyli rodzice. Otrzymata (chrzest) VI
a zostata pochowana VIII Kalendow sierpnia. 1

Na innych, nagrobkach czytamy:

EUFRONIA PERCEPIT 11l *ID « APRIL

PASCASIUS PERCEPIT |1 « KAL « |AIAS

CRESCENTIAE Q *V *A *XXXIII « ACCEPIT * 11l « KAL *JUL
LEONTIUS.... FIDEM ACCEPIT2

Eufronia otrzymata (chrzest) 11 Idow kwietnia.

Paskazyusz otrzymat (chrzest) X1 Kat. maja.

Krescencya, ktora zyta lat 33, otrzymata (chrzest) 111 Kat. lipca.
Leoncyusz__ otrzymat chrzest.

Napis gallicki wymienia, jako skutek chrztu, odpuszcze-
nie grzechéw.

FOEDULA... CRIMINA DEPOSUIT FONTE RENATA DEL 3

Fedula... ztozyta wystepki odrodzona w zrddle bozem.

Formuta tego nagrobku przypomina stowa Tertulliana:
,elix sacramentum aequae nostrae, qua abluti delictis pristinae
caecitatis, in vitam aeternam liberamur.* 4— Bltogostawiony sakra-
mencie naszej wody, w ktorej obmyci z grzechow dawnej
Slepoty, otrzymujemy prawo do zywota wiecznego.

1 Zoh. de Rossi, Bullett.,, 1869, str. 25.

2 Pilaster 1X, n. 40.

3 Zob. Le Blant, Inscript. T. U, n. 412,

4 De Bapt. c. I. Migne, Patr. lat. T. I, str. 1197.
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Czesto spotykamy na nagrobkacli stowo: ,neophytah

CONSTANTIA VIRGO IN PACE NEOFITA
VICTOR, NEOPHYTUS 80 DIERUM

Konstancya dziewica. Odpoczywaj w pokoju neofitko !
W iktor neofita od dni 80.

Mamy takze nagrobki, na ktérych zmarli zwig sie
dzie¢mi — infantes, pueri 1 — cho¢ w rzeczywistosci byli nieraz
dorostymi a nawet starcami. Chciat rzezbiarz przez to stowo
wyrazi¢, Ze lezacy w tym grobie, umarli w dziecinstwie
duchownem (infantia spiritualis), ktére trwato dni osm, od
solennego chrztu wielkanocnego az do pierwszej niedzieli po
Wielkanocy, zwanej biatg dlatego, ze w dniu tym skfadali
neofici szaty biate, otrzymane na chrzcie na znak odzyskanej
niewinnos$ci duszy. ZNapisy sg tu w zgodzie —jak widzimy
z freskami, na ktérych ochrzczony takze pzedstawiony jest
jako dziecko.

Swiadectwo epigraficzne clla Eucharystyi.

L (. EE W
Dwaj pisarze kosScielni — Hincmar i Frodoard — zacho-
wali nam piekny napis, utozony przoz $w. Remigiusza i umie-
szczony przezen na kielichu mszalnym, ztozonym jako wotum
Panu Bogu. Jest on wprawdzie znacznie p6zniejszy od innych,
ktére przytaczamy, nie mniej zastuguje dla gtebokiej tresci,
aby tu nie byt pominiety.

HAURTAT HINC POPULUS YITAM DE SANGUINE SACRO
INIECTO AETERNUS QUEM FUDIT VULNERE CHRISTUS
REMIGIUS REDDIT DOMINO SUA VOTA SACERDOS

1Sa tu napisy w zupetnej zgodzie z listami $w. Pawta, gdzie
Apostot gtosi, ze od chrztu poczyna sie drugie — nowe zycie. Zob. List
do Rzym. VI, 4., List do Tyt. IlI, 5.

2 Zoh. de Rossi, Tripl. Ommag. str. 124.

3 Zob. powyzej str. 164.
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Niech lud czerpie zycie z Krwi NajSwietszej, znajdu-
jacej sie w tym Kkielichu, ktdrg wylat z zadanej rany Chry-
stus odwieczny. Remigiusz kaptan skiada Bogu dar $lubo-
wany.

Kielich ten — pisze Hincmar 1 — przechowat sie az do
naszych czaséw, az z koniecznosci przetopiony, zostat uzyty
na wykupienie z niewoli chrzescijan, aby srebro kielicha wy-
kupito z reki smg szatana, Normandéw — tych, ktérych z mocy
ciemnosci wykupita wylana Krew Chrystusa.

Wspoblne swiadectwa epigraficzne dla Chrztu i Eucharystii.

Nagrobki Abercyusza i Pektoryusza.

Historye tych dwdch drogocennych napisow skreslilismy
juz powyzej 2 gdzie powotaliSmy sie na nie, jako na wazne
dokumenta do historyi missyj pierwszych wiekéw. Teraz pod-
damy je z kolei analizie, aby z nich wydoby¢ catg tre$¢ teolo-
giczng. Napis Abercyusza ktadziemy najprzéd w takich wier-
szach, w jakich — sadzac z pozostatego oryginalnego odtamku
(Zob. Tabi. I, n. 1) — byt poczatkowo wypisany na kamieniu,
potem dajemy tekst calego poematu, przewaznie w hexame-
trach, wedtug uzupetnien Kosstego 3 dokonanych przy pomocy
znanego nam napisu Aleksandra 4 oraz na podstawie starych
kodekséw5 rozrzuconych po najpierwszych bibliotekach Europy.
Czesci, wydrukowane matemi hterami, sg wziete z manuskryp-
tébw. Oryginalng kompozycyg Abercyusza sg hexametry, po-
czawszy od 3 — 18. Dwa pierwsze wiersze, ulozone w me-
trum elegiackiem, jakotez cztery hexametry ostatnie (19 — 22),

1Vita S. Remigii. Zob. u Le Blanfa: Inscr. T. I, u. 336.
2 Zob. str. 50 i nast.
3 Zob. Inscript. christ. T. Il, str. XV i nast.
4 Zob. powyzej str. 52.
3 Z tych przeszto dwadzie$cia zostato napisanych przed o$mioma
i dziewigcioma wiekami. Z dziewieciu kodekséw paryskich pochodzi
pie¢ z XI wieku, dwa z XII, jeden z XIIl w. Z czterech, znajdujgcych
sie w Moskwie, jeden jest z X wieku, trzy z X1 w. Zob. u Pitry, Ana-
lecta Sacra. T. Il, str. 164.
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przejat Abercyusz, jako ogélne formuty nagrobkowe, z innych
wspoétczesnych lub starych epitaféw.

eKAEKTHZ MOAeQZ O MOAE1L
m¢ 10T ENOIHaoa
v TN EXQ katpg (?)
IQMATOZ ENOA OEZIN
5. OTNOM ABépkiog wv 0
MAOGHTHZ NOIMENOZ ATNOT
0¢ Bookel mpopatwy AyElag
opeoty mediolg te
0QBaAUOOC 0¢ €XEl PeyAAOUC
10. mdvin kabopwvrtag
o0Toq yap p? édidate
(t1¢ (wng) ypduuata mioTa
EIZ PQMIIv 8¢ émeuyev
EMEN BAZiAHav d.8pfoat
15. KAl BAZXIAIZgoav 18eTv Xxpuobo —
TOAON XPucomédihov
ANAON A EIAON Ekei Aapmpdv
YOPATEIAAN Eyxovta
KAI ITPIHZ MEJdov €ida
20. KAl AXTEA lAvta Nioipw
EFTOPATIIN AIABGC mav —
TH A EZXON XITNOpiloug
MATAON EXQN ENO....
MIZTIZ Navin d¢ mponye
25. KAI MAPEOLIKE tpognv
MANT1I IXOTN ANO mnyng
NMANMETEOH KAQapdv ov
EAPAZATO NAPOEvog dyvn
KAl TOYTON ENEdwke @i —
30. AOIZ EIOetv d16 mavtdg
oivov xpnatdv éxouvoa
Képaopa d1dolica et dptou
tadta MAPECTOC EIMmOV
ABépKkiog woe ypagnval
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35.  spSopmoaxov exog xal
Ssoxepov fjov dXjjftdig
xaboP & vowv sofaixo Orep
"A36co Tady 6 aovipSog
Ol MENTOI TrMBw TI£ EMG
40. ETEPON TiNA OHSE1l
EIAOTN PGMAIGN TApEIG
©HSEI AISXEIAIA /PASA
KAL XPHETH QATPIAt IEPO
I10AEI XEIAIA XPIXA.

IBEXO6xXYig rooXetog o TidEXYjg xoox s7roi7]aa

G IV syoj xaipip (?) awpiaxog sv&a 'frsatv.

oovdx’ "Apspw.og W, 0 paib]X7lg ixoipivog avVn
0g péa’st. 7mo(3dkoov crfsXag opsatv ireSioig xS
a:f&’a)@dlg 0J eyei [iz*dXouq Tzdvvg "aD-opar/rag'
ooxog ydp @’ IStSale (td Goyrjd?) ypdp.para Tia:dm
slg RFapTV og Izep”sv spev peaorjav. a&pTjeet

xai [BaaiXiasav 1Seiv ypoaooioXov ypoaousBiXov
Xaov 0’ sioov exsi Xgpitpov acppaysiSav syovta.
% Sopr/je xcsSov elSa %6t aaxsa xodva, Nlatfky,
Boogopirip Sca(3dge Tawxj 5° sayov aovo(plXoog) «
[lauXov lycov S7TO. ..., xctaxig icdvxY] Ss Teporas,
%6u Teas Vs ooV Bany] Iy DV dico w%raqg

T S¥Y], xaftapov, ov I§pdEaxo rcapfrsvog anrq.
wed XOOXOV SIEH)Ye qily saftsiv 8id retmog,
otyov ypyjoirov syouaa; mxipeapa StSooaa psX apxoo.
xaoxa Ttapsaaog sluov "Apwoe d& Ypayar
spSopdjxoaxov sxog Y6t Ssoxspov yov dXrjWg.
xaolF 0 voaw sogacxo oraep “A(3epxioo 7ueg 0 aovipSog*
ad pivxot X3jjo) Xtg gAp exepov xiva iVWpsr

sl 8adv, Pnpanumw xapsiw {Wasi SiaytXta ypoad,
wai XatY] xS lsporooXec. yixio. Xpaa.

Stawnego miasta obywatel ten nagrobek wygotowatem

jeszcze za zycia, abym tu miat w swoim czasie toze dla mego
ciata. Na imie mi Abercyusz, uczen niepokalanego Pasterza,
ktory pasie stada owiec na gdrach i réwninach i ma oczy
wielkie, wszystko widzgce. Ten nauczyt mnie zbawiennych
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stbw wiary; on postat mnie do Rzymu, abym ogladat miasto
krolewskie i przypatrzyt sie krélowej, odzianej w ztotg szate
i ztote majacej obuwie. | widzialem tam lud o $Swietlanem
znamieniu. | ogladatem rdédwniny Syryi i wszystkie miasta,
a miedzy innemi Nizibis, po przeprawieniu sie przez Eufrat;
wszedzie za$ znalaztem braci, Pawta majac... A w tej drodze
byta mi wszedzie przewodnikiem Wiara, ktora tez wszedzie
zastawiata mi jako pokarm Rybe ze zrédta, bardzo wielka
i czysta, ktora ujeta Dziewica niepokalana i data przyjacio-
tom na zawsze na pozywienie, majagc wyborne wino i dajac
je zmieszane (z wodg) wraz z chlebem. To, obecny (przy
grobie) Abercyusz dyktowatem, aby tu byto wypisane —
liczac lat 72. Kazdy, co te stowa rozumie i tej samej, co
ja, jest mysli (wiary), niech sie modli za Abercyusza.

Mech nikt w mym grobie nie pochowa kogo innego.
W razie przeciwnym niech za kare zaptaci skarbowi rzym-
skiemu 2000 ztotych a nadto mej najlepszej ojczyznie Hie-
ropolis ztotych tysiac.

Na wstepie (w. 1. 2.) zaznacza zmarly Biskup, aby za-
pewni¢ swemu grobowi opieke prawa, iz jest obywatelem
znakomitego miasta. W trzecim wierszu wymienia swe imie.
Poniewaz tej czesSci nagrobku w oryginale nie posiadamy,
wiec musimy takowe uzupetni¢ z kodekséw: w jednych zwie
sie |ApSpzioe, na dwoch watykanskich 'Asipxtog. Na Kilku innych
napisach frygijskich znalazt Ramsay imie 'AB1PKION W dru-
gim wierszu stoi na nagrobku Aleksandra stowo cpavwspwe; we
wszystkich kodeksach czytamy zaiptb.

Dalej okre$la Abercyusz blizej swa witasng godnos¢, jakotez
charakter swego Mistrza, kiedy zwie go niepokalanym iwszystko
widzacym Pasterzem, ktory swemi duzemi oczyma ogarnia
zycie i cierpienia catego Kosciota i kazdej pojedynczej duszy.
Jest w tych stowach piekne wyznanie wiary w Béstwo Chry-
stusa.

W wierszu szostym jest we wszystkich kodeksach luka,
ktérg Pitra wypetnit stowem: td Coorjgy, Ramsay wyrazem:
8i8dax(ov. TC¢ ftorje Ypduuata rciata — zyciodajne stowa wiary,
oznaczaja tu Pismo $w.

Trzy nastepne wiersze (7. 8. 9) sg wspanialem Swia-
dectwem dla Prymatu rzymskiego Kosciota i jego Biskupa.
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Opowiadajg nam one o podrézy Abercyusza ad limina Aposto-
lorum, odbytej z natchnienia tego samego Pasterza, ktéry go
nauczyt prawd zywota. Celem tej pielgrzymki byto ogladanie
strojnej w zloto krdlowej — paaiXyjav -a&pfjaai %yi (3aalaaaav
iSslv. Pierwszy tytut oznacza stolice Swiata, mniej zrozumiatym
jest wyraz fiadXtaaa, ale ttumaczg go nam dalsze stowa, w kt6-
rych  Abercyusz wymienia, jako najpiekniejszg ozdobe tej
krélowej, lud, o Swietlanem jakiem$ znamieniu — Xaov 8’el8ov
exel Xajwepav -0™pavelSav s/ovta. JBasilissa oznacza nie co innego,
jak Koscidét rzymski, odziany w najcenniejsze klejnoty praw-
dziwej wiary i mitosci. Tego samego prawie pordwnania co
nasz napis, uzywaja takze Pismo $w, i Ojcowie, kiedy Koscio-
towi dajg chlubne imiona Oblubienicy, ustrojonej w naszyjniki
i najpiekniejszej krdlowej — Sponsa ornata monilibus suis,
Regina formosissima. lypaYiSa Xgx@VEv albo ‘tffparfiCea&at znaczy
otrzymaé znamie niezatarte. Wyrazu acppayie uzywa $w. Jan
w ksiedze Objawienia, kiedy mowi, ze widziat aniota, majgcego
piecze¢ Boga zywego : xat €TSov aXXov ayysXoo. . b/ovza. acppaytha

Omroe h Sw. Cyryl jerozolimski nazywa chrzest duchowna
i zbawienng pieczeciag — TivsDpauxYjv acppa’Sa Xai ator/jpiov2 Co
oznacza to stowo na naszym nagrobku ? Duchesne rozumie
przez nie znamie chrztu $w., de Rossi znak krzyza i na caly
Swiat gtosng wiare gminy rzymskiej ; za$ Garrucci sadzi, ze
autor napisu miat tu przedewszystkiem na mysli stolice Pio-
trowa, dla ktdérej lud rzymski stat sie per eminentiam ,,narodem
Swietym, ludem wybranym, miastem kaptanskiem i przoduja-
cem catemu Swiatu*“ 3* Ttumaczenia te bynajmniej nie wyklu-
czajg sie nawzajem, ale wuzupetniajg; bo nie dla innego
powodu rozstawit Sw. Pawetl juz sto lat wcze$niej wiare
Rzymu i nie dlaczego innego ma $w. Ignacy dlan takie piekne
tytuty, jak; a&opumtpiaToe, o&ercaivog, aAisnksdxto?, atiayvog, xai
xpoxahrjpivrj nje agctTirfii — jak tylko dlatego, ze ta jego

1Ksiega Objawienia, VII, 2. Poréwn. takze r. IX, 4.

2 Catecb. I. Migne, Patr. Graec. T. XXXIII, str. 373. n. Ill.

3 Leon W. hom. in Nativ. S. S. Apostolorum Petri et Pauli.

1List do Rzymian I. 8
5 Zob. u Pitry, Analecta Sacra T. Il, str. 169 i nast.
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wiara, zaszczepiona przez $w. Piotra, rosta niepokalana pod
okiem nastepnych Papiezy na wzér i przyktad wszystkiemu
Swiatu.

Co mogto skiloni¢ Swietego Biskupa do opuszczenia swojej
owczarni na czas dtuzszy i to w chwili, kiedy spory montanisty-
czne, jak wiemy z historyi, wstrzasty kosSciotami Azyi? Wszak jego
wiara byta dobra, bo jak sam wyznaje, wziagt jg za posredni-
ctwem ktdérego$ z uczniéw apostolskich, z ust samego Chrystusa
(otkoe Yap pSiSaie...): czemuz tedy jeszcze w poOZnej starosci
naraza sie na niewygode i niebezpieczenstwa? Abercyusz
przedsiewzigt te podr6z na daleki Zachod dlatego, iz wierzyt,
ze wszystkie koscioty, nawet takie, ktére bezposrednio zostaty
zalozone przez ktorego$ z Apostotdw, powinny pytac sie
ciggte, co wierzy Rzym i wedlug jego wiary regulowaé¢ swa
wiare. Maz Swiety poszedttu za przyktadem swych wielkich ziom-
kéw Polikarpa i Hegezypa, co takze podazyli do Rzymu, aby
przypatrze¢ sie zbliska owej Opoce Piotrowej, ktéra w sprawie
sporu o $wiecenie Wielkanocy, wstrzasneta catg Azya. W oso-
bie Abercyusza sktada caty Wschod hotd poddanstwa Zastepcy
Chrystusa na ziemi. Ze nie prozna ciekawo$é i che¢ ogladania
skarbéw i pieknosci poganskiej Romy zawiodla Swietego
starca do stolicy $wiata, ale pragnienie umocnienia sie w wie-
rze Piotrowej, dowodem jego dalsza podr6z apostolska az nad
brzegi Eufratu, w ktérej najwiekszg dlan byto pociechg, ze
wszedzie, dokadkolwiek zawital, znalazt te samg, ktdrg Rzym
wyznawat, Chrystusowg wiare.

Trudno odgadna¢ znaczenie pierwszej potowy dwuna-
stego wiersza, poniewaz trzecie stowo byto wytarte i nieczy-
telne juz przed wiekami, kiedy dawny zyciopisarz naszego
Biskupa jeszcze caty kamien ogladat na wiasne oczy; moze
Abercyusz chciat powiedzieé, ze w tej pielgrzymce byt mu
przyktadem i przewodnikiem $w. Pawet.

Z czterech wierszy nastepnych (13—16) dowiadujemy
sie, ze Abercyusz, jakotez wszystkie gminy, ktore zwiedzit,
wierzyty, tak jak my dzisiaj, iz Jezus Chrystus obecny jest
w Najsw. Sakramencie prawdziwie, istotnie i rzeczywiscie pod
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postaciami ctileba i wina na mocy przeistoczenia. Wiara
(INSTIS) — opowiada S$wiety pielgrzym, — zastawiata mi
w kazdem zgromadzeniu chrzescijan uczte z Ryby, wielkiej
i czystej, pochodzacej ze zrodia. Wiemy juz, ze tag Ryba nie
jest kto inny, jak Jezus Chrystus Syn Bozy Zbawiciel. Stowa:
at TOjpk zawierajg widoczng alluzye do wod Jordanu, za$
epitet Ryby i t a kaze sie domys$la¢, ze muszg byc¢
jeszcze rybki mate (pisciculi), ktére te nazwe otrzymaty
dlatego, ze zrodzity sie takze w zrdédle i w tern Zrdédle otrzy-
maty co$ z natury wielkiej, czystej Ryby Bozej. Aby za$
i najmniejsza nie pozostata watpliwos¢é co do natury tej Ryby,
ktorej boski poczatek i pochodzenie wypowiada juz samo to
jej imie symboliczne, opisuje dalej jej narodzenie z Najswiet-
szej Panny, moéwiac, ze te Rybe ujeta Dziewica niepokalana
(ov ISpd™aTo luap&evo? aywj) h | te to Rybe, ktdrag NajSwietsza
Panna w swym zywocie nosita, otrzymywat Abercyusz jako
positek. A kto mu jg sporzadzal? Ta sama IIIETIE uosobiona,
czyli Kosciot $w., ta ktéra byta mu w podrézy gwiazdg prze-
wodnig, a ktéra takze w kaplicy Sakramentow assystuje
podobnemu jak Abercyusz kaptanowi, przyprawiajacemu chleb,
lezacy na trojnogu, na Ciato mistycznej Ryby.

Ta tylko miedzy naszym nagrobkiem a freskiem kalik-
stynskim zachodzi rdznica, ze na $cianie w kaplicy A3 neofita
otrzymuje eucharystye pod jedng tylko postacia, pod-
czas gdy Abercyuszowi zastawiat Kosciot Ciato Ryby pod
obiema postaciami: chleba i wina, zmieszanego z wodg—
olvov W7J0TOv eyowa, xspacspia SiSooaa psP aproo. Stowo mixipaap.a 2
(mieszanina) $wiadczy, ze zwyczaj dolewania do wina mszal-
nego wody, siega samych poczatkéw chrzescijanstwa.

Ze stowa wapfisSvoe aywj braé tu nalezy w dostownem
znaczeniu i rozumieé przez nie Bogarodzice Marye, dowodzi
juz sama konstrukcya zdania, ktéra odrdéznia te Niepokalang
Matke Syna Bozego, co raz tylko data Swiatu Rybe Zba-

1 Apaocoeofl-at znaczy pochwyci¢, objaé.
2 Kepavvueiv znaczy mieszacé.
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wiciela, od drugiej Niewiasty, Kosciota, ktéra wystepuje na
nagrobku pod imieniem HISTIE i przyprawia wiernym (cpiXoig)l
bez wustanku — Sta rcaytoe — te sarne mistyczng Rybe.
Nagrobek wyznaje otwarcie Marye Panne Bogarodzica, gto-
szac, ze porodzita Ichthysa — Syna Bozego.

W wierszu dziewietnastym prosi Abercyusz czytelnika
0 memento za swa dusze. Podobng prosbha do przechodnia
konczy sie napis Aleksandra: E.pRV] Tcapafooaiv yat ;j.V7]axopivotg
ftepl rjpw. Oba te ustepy literatury cmentarnej $wiadczg o wie-
rze starych chrzescijan w skuteczno$¢ modlitwy zywych
za umartych, a tern samem o0 wierze w istnienie
czysca

Wiersze 20. 21. 22 sa og6lna formulg, przejeta z epita-
fow poganskich; oddaje w nich Swiety Biskup swoj grob
opiece prawa i zada ukarania grzywng kazdego, coby sie
powazyt naruszy¢ spok6j jego prochéw, przez pochowanie
w jego grobie innego zmartego.

Ostatni wiersz podaje nazwe rodzinnego miasta Aber-
cyusza. W kodeksach czytamy ‘Jpjjocoxtg (Hierapolis), za$ na
nagrobku Aleksandra depOrcoXie (Hieropolis).' Poniewaz fragment
nagrobku zostat znaleziony przy Hieropolis, wiec nie ulega

dzi$ juz zadnej watpliwosci — jakto juz powiedzieliSmy po-
wyzej — ze na kamieniu stato imie Hieropolis a nie Hie-
rapolis.

Napis Aleksandra wymienia jeszcze, ze kamieA grobowy
potozono w r. 300 ery frygijskiej czyli w r. 216 po Chryst,;
prawie na pewno przyja¢é mozemy, ze i nagrobek Abercyusza
miat przy koncu podany rok, w ktorym zostal wykonany.

1 (I):Xoe znaczy tyle co 'initiatis, wtajemniczonym w misterya chrze-
Scijanskie.
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NAGEOBEK PEKTOEYUSZA
(Zob. Tabi. I, n. 2)

IXOroz Oupavico BelON FTENOZ HTOPI ZEMNQ
XPHZE- AABQv mnynN AMBPOTON EN BPOTEOIX
OEZMEZION TAATwN THN ZHN ®IAE GAATTEO WIrXAv
FAAZIN AENAOIZ MAOITOAOTOI O®IHZ

ZOTHPOX ArIQN MEAIHAEA AAMBANE [poo-v

EZOIE NMINAQN IXOGIN EXQN MAAAMAIZ

IXOrl XOptal® APA AINAIQ AEZMOTA ZQTep

ET EFAOlI MHTHP ZE AITAZOME ©®QX TO ©ANONTQON
AZXANAIE motEP TOMQ KEXaPIZMENE GIrMQ

SN Mntpi yAukepn Kai adeA@eiOIZIN EMOIZIN

IxBvo¢ €ipiviB oéo MNIIZEO TEKTOPIOTO.

Ryby niebieskiej, boski rodzaju, sercem naboznem

uzywaj, stawszy sie miedzy S$miertelnikami uczestnikiem

< nieSmiertelnego Zzroédta wodd, co bozy majg poczatek. Pie-

* legnuj, przyjacielu, twa dusze nieSmiertelnemi wodami ma-

drosci, dajacej bogactwa. Zbawiciela Swietych stodki bierz

pokarm, jedz chciwie Rybe majagc w rekach.

Ichthys, nasy¢ wiec, btagam cie, Panie i Zbawicielu!

Niech stodko odpoczywa matka, prosze cie, o Swiattosci

umartych. Aschandyuszu, Ojcze m6j, memu sercu najdrozszy

wraz z Matkg ukochang (?) i braémi moimi, niech pokdj
Ichthysa bedzie z toba i pamietaj o twoim Pektoryuszu.

. ] . | v )
Nagrobek ten pochodzi najp6zniej z pierwszej potowy
Il wieku i rozpada sie na dwie czesci, rdznigce sie od siebie

uktadem metrycznym, jezykiem i treScig. Pierwsza czes¢,
napisana jezykiem klasycznym, obejmuje trzy dwuwiersze
(dystychy) metrem elegiackiem, i jest ulamkiem wiekszego

hymnu koScielnego lub tez poematu dogmatycznego, ktdry
poczatek swdj zawdziecza moze jeszcze czasom apostolskim.
Stoi ona na czele napisu, jako katolickie wyznanie wiary
zmaritego.

Cze$¢ druga ma juz charakter $ciSle grobowy, i sklada
sie z czterech hexametrow i jednego pentametru. Poswiecit
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ten napis syn Pektorynsz zmarlemu ojcu Aschandyuszowil,
nieznanej nam z imienia matce i braciom. Aschandyusz byt
zapewne znakomitym obywatelem augustodunskim i dobro-
dziejem tamtejszej gminy chrzesScijanskiej, jak ongi senator
Prudens opiekunem gminy rzymskiej.

Za tem, ze pierwsze sze$¢ wierszy sg tylko czastkg
wiekszego dydaktycznego poematu, ktory opiewat najwaz-
niejsze tajemnice wiary, przemawia, précz réznicy w jezyku,
tresci i metrum, takze i to, ze poczatkowe litery pierwszych
pieciu wierszy tworzg akrostych 1X01S. podczas gdy litera
E wiersza szdstego nie skitada sie juz w akrostych z nastep-
nemi. De Rossi widzi w niej raczej poczatek nowego akrostychu
EAHIS (Elpis — Nadzieja), ktérego dwa dalsze dystychy sa
opuszczone a zastgpione wiasciwym nagrobkiem Pektoryusza.
Trafng i gteboka mys$l Mistrza potwierdzajg epitafy rzymskie,
na ktérych Ryba miesdci sie obok kotwicy, (IXOTE — EAII),
jakotez freski kalikstynskie, na ktérych Ryba jest podstawa
nadziei w zmartwychwstanie cial. Stusznie tez powotuje sie de
Rossi, dla poparcia swej hipotezy, na gwiazde kosciota gallic-
kiego, $w. Ireneusza. W pismach swych walczy stynny biskup
lyoniski przeciw Gnostykom, ktérzy magicznemi jakiemi$ za-
kleciami matpowali chrzest i uczte eucharystyczng Kosciota,
przeczac rownoczesnie zmartwychwstaniu ciata, i wota: IX0OTS —
EATTIS: jest zmartwychystanie cial, bo jest uczta, w ktorej
B6g samym sobg nas karmi. ,,Jak bowiem to, co z swej natury
jest chlebem, otrzymawszy zaklecie boze, juz nie jest zwy-
czajnym chlebem, ale eucharystya, skiadajgcg sie z dwdch
rzeczy: ziemskiej i niebieskiej, tak ciata nasze dlatego, ze
pozywajg eucharystye, juz nie ulegajg zniszczeniu, czerpigc
z niej nadzieje zmartwychwstania2A2

1 Niektérzy sa tego zdania, ze nie Pektoryusz potozyt ten nagro-
bek zmartemu ojcu Aschandyuszowi, ale Aschandyusz zmartemu Pekto-
ryuszowi. Rzecz to mniejszej wagi, nie zmieniajgca wcale tre$ci napisu.

2 'Qe yap &ko yrje uproe TCpoaXr<[j.j3avd|j.svoe tyjv sxxXvjcnv xoo 0s05, ooy.eti
xoivee apToe satlv, axXX’ so”™apicma, 860 7ipayjj.«TU)V aDVsaTY]y.ola; imyecou te xai
o5pavtou‘ outu) xod t& au>jj.ata vjpaiv jjeTaXc<fj.p«voVTOc r/je sii~apianae, jj.vjy.ETi elvco
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Na czele nagrobku stoi IXO0TI, jako alpha i omega,
poczatek i koniec wszelkiego zycia nadprzyrodzonego. Na
nagrobku Abercynsza Ichthys miatl epitet zwfisSlye&yje  tu
zowie sie oopdvtoe. Ten Ichthys ma dzieci, a sg niemi
rybki — chrzescijanie, nazwani pieknie rodzajem bozym —
felov ySvoe — dlatego, ze, aczkolwiek $miertelne z siebie
(sv gporeoig), zaczerpnety w tern samem Zrédle chrzciel-
nem, ktére w kaplicy sakramentéw wyptywa ze skaly Chry-
stusa, co$ z boskiej natury niebieskiej Ryby

Przez nieSmiertelne wody madrosci, dajacej bogactwa,
rozumie¢ nalezy Pismo $w.2

Po chrzcie nalezy sie neoficie uczta. Mial jg wierny
w kaplicy A3 u $w. Kaliksta, znajdowat jag Abercyusz w kazdej
gminie chrzesScijanskiej, — nie brak jej i w naszym poemacie.
A ustep ten, opiewajacy nature tej uczty, jest tak jasny, ze
po tern, co dotychczas powiedzieliSmy, zadnego nie potrzebuje
komentarza: pokarmem jest znowu Ryba, Ciato naszego Boga,
Zbawiciela $wiata. Nagrobek Abercyusza méwit o obu posta-
ciach eucharystycznych: epitaf Pektoryusza odstania nam
stary zwyczaj przyjmowania komunii $w. na rece pod
postacig chleba3

Oto najstarsze Swiadectwa dla eucharystyi, zaczerpniete
z literatury koscielnej :

Dokeci — pisze $w. Ignacy do chrzescijan miasta Smyr-
ny — wstrzymujg si¢ od eucharystyi i modlitwy dlatego,
iz nie wierzg, ze -eucharystya jest tern samem Cialem
Obronicy naszego Jezusa Chrystusa, ktére za grzechy naszet

tptkepTd, tjv lhAhct rfie ete atffivae ayaotacecuie eyovta“. Adv. liaer. lib. IV,
c. 18. n. 5. Migne, Patr. cjraec. T. VII, str. 1028. Prze$licznie zwie takze
Sw. lIgnacy antyoch. eucharystye: ,pharmacum immortalitatis, antidotum
eius, quod est non moriu— ,, Tva dpxov xxu>vTes, o¢ €Crtv cpappaxov atkwaatae,
dvxtooToe tou iirj ditofravetv, axku £jiv Iv T/jaoO Xptatu) Sta rcavtoe*. Epist. ad
Eplies. XX. Migne, Patr. gr. T. V. pag. 661.

1 XpYjoe w drugim wierszu zamiast /ygaai od ypdopat, jest imperat,
aoristi; podobniez mamy w 8 wierszu XtraCofre zam. XtiaCoptat.

2 ©dliteo W Wierszu trzecim ma tu to samo znaczenie, co u $w.
Pawta w liscie do Efezédw V, 29, t.j. fovere, ogrzac, pielegnowac.

3 lltvdtov zam. Tietvdtov ; ea8re ittvdtuv — czyli jedz pozadliwie.

16
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poniosto make i ktére Ojciec swg taskawoscig z martwycli
wskrzesit4

Sw. Justyn, filozof meczennik, tak w swej apologii, po-
danej cesarzowi Antoninowi Poboznemu w roku 138, opisuje
uczte eucharystyczng pierwszych chrzescijan: ,,Po wspélnych
modlitwach pozdrawiajg sie wszyscy wierni wzajemnym poca-
tunkiem : ,,Potem przetozonemu braci przynosza chleb i kielich
z wodg i winem, ktére on przyjgwszy, stawe i chwate Ojcu
wszech rzeczy zasyta przez Syna i Ducha sw., a eucharystye
(dziekczynienie) wielu stowy odprawia za doznane od Niego
dobrodziejstwa. A gdy skonczyt modlitwe i eucharystye, caty
lud obecny radosnie odpowiada: Amen! Po tern wszystkiem tak
zwani dyakonowie kazdemu z obecnych dajg czastke z euchary-
stycznego chleba, zwinaiz wody, a nieobecnym takze zanoszg
I thumaczy nastepnie cesarzowi maz $w., ze eucharystya, ktorg
przyjmuja, nie jest bynajmniej zwyczajnym chlebem, ani zwy-
czajnem winem, ale prawdziwem Cialem i prawdziwg Krwig
owego Jezusa, ktéry wzigt na sie nature ludzka, aby nas odkupi¢!2

Za$ w kanonie starej mszy gallikanskiej nastepujaca
znajdujemy modlitwe: ,,Majac tedy w pamieci meke i cho-
wajac przykazania Jednorodzonego, prosimy Cie Ojcze Wszech-
mogacy, aby$ tym rzeczom stworzonym (chlebu i winu),
ktore lezg na twym okttarzu, wlat ducha uswiecenia, aby przez
przeistoczenie niebieskiego i niewidzialnego sakramentu, chleb
ten przemienit sie w Cialo, a kielich przeistoczony w Krew,
zawierat petnie wszelkich task i byt uzdrowieniem dla wszyst-
kich, ktérzy go przyjmujg“ 3 -

4 Ab eucharistia et oratione abstinent; eo quocl non confiteantur
eucharistiam carnem esse Servatoris nostri Jesu Christi¥ quae pro pec-
catis nostris passa est, quanl Pater sua benignitate suscitavitl List do
Smyrn. r. VII.

1 Apolog. I, n. 65.

2 Tamze n. 66. ,/Exeivot) toa oapy.oKOYjJUsVTQ Trpod xcd adpxa xat aifia
£8i8axd-Nflev etvat“. Poréwn. Pawlicki, O poczatkach chrzescijaristwa, str. 60.

3 ,,Recolentes igitur (passionem) et servantes praecepta unigeniti
deprecamur pater omnipotens ut his creaturis altario (sic) tuo superpo-
sitis spiritus (sic) sanctificationis infundas, ut per transfusione (sic)
caelestis adque inuisibilis sacramenti panis hic mutatur, in carnem (sic)
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Obok tej modlitwy mszalnej, ktora stawi Jezusa Chry-
stusa, jako cudownego lekarza w eucharystyi, postawi¢ jeszcze
nalezy przytoczone przed chwilg Swiadectwo $w. Ireneusza, w kté-
rem eucharystye przeslicznie fgczy ze zmartwychwstaniem ciat.

PrzytoczyliSmy tych kilka gtoséw na tern miejscu dla-
tego, aby wykazaé, Zze nie mniej jasno, jak pomniki pisane,
przemawiajg kamienne i malowidfa za katolickim dogmatem
0 rzeczywistej obecnos$ci Jezusa Chrystusa w Najsw. Sakramen-
cie z bdstwem i cztowieczeAstwem swojem, na mocy prze-
istoczenia chleba w Ciato, a wina w Krew Jego Najswiet-
sza. Odtad zaden teolog, ktéry w traktacie o Eucharystyi
powotywaé sie bedzie na $w. Ignacego, Justyna i Ireneusza,
nie pominie i tych zabytkéw cmentarnych, ktérych powaga
jest nieraz wieksza niz jednego lub drugiego starego Nauczy-
ciela koscielnego dlatego, iz nie przemawia przez nie jednost-
ka, ale caty Koscidt w najodleglejszych swych zakatkach
tymsamym symbolicznym jezykiem w nich swa
nauke wiary wykilada,

Wejdzmy jeszcze raz do kaplic sakramentéw. Tam przy
trojnogu, na ktéorym kaptan sprawuje najsw. Ofiare, stoi
Matka-Kosciét. Jej rece podniesione dowodza, ze przemawia.
Nam sie zdaje, ze $piewa hymn — i to nie inny, jeno ten
sam, ktory Pektoryusz wyryt na nagrobku swych rodzicow.
Utowita ta Matka rekg swego kaptana rybke, nauczala jej
prawd wiary, a potem zaprowadzita do zrdédta chrzcielnego.
Chrzczac, S$piewa cztery pierwsze wiersze naszego nagrobku,
ktore nazwa¢ mozemy hymnem na czes$¢ chrztu, a w ktérym
opiewa dziwng moc tego sakramentu i zdolno$¢ przerabiania
istoty grzesznej w dziecie boze. Po tej kapieli jeszcze wiek-
sze gotuje dla rybki bogactwa duchowne. Oto bierze neofite
za reke i prowadzi — podobnie jak pod imieniem I1IXTIX
prowadzita Abercyusza — do tréjnoga i tu na widok uczty,
sporzadzonej reka kaptana, intonuje hymn na cze$¢ euchary-
styi: ,,Bierz, jedz i pij chciwie pokarm i nap6j, ktory ludzkim
et calex (sic) translatus in sanguine, sit totius gratia, sit sumentibus

medicinall Zob. Mone, Latein. u. griecli. Messen. Missa Il1. str. 21.
16+
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oczom przedstawia sie jako chleb i wino, a jest w rzeczywi-
stoSci prawdziwem Ciatem i prawdziwg Krwig tego Zbawi-
ciela, ktdrego z Duclia $w. poczuta Niepokalana Bogarodzica
Qv 1SdaTO Teapffivoc apd).

Neofita przyjgt juz stodki pokarm Zbawiciela Swietych
(psXirjoea ppwaiv aairyjpoe afiliov): zjednoczenie z Bogiem na ziemi
dokonane. Alez ma ono, wedtug stéw Chrystusa — ,kto po-
zywa tego chleba, zy¢ bedzie na wieki " 1 — przetrwaé calg
wieczno$¢! O tein powie nam druga czesc nagrobku, ktoiy
nazwiemy hymnem na cze$¢ zmartwychwstania.

Pierwszych szesciu wierszy lekcya zupetnie jest ustalona
za to wielkie przedstawia trudnosci ztozenie czeSci drugiej;
zwiaszcza wiersz siédmy nazwano stusznie krzyzem ttumaczy
tego napisu (crux interpretum), albowiem najzdolniejsi filologo-
wie i archeologowie prébowali na nim swoich sit — a moze
wszyscy bezskutecznie. Najlepszem zdaje sie by¢ uzupetnienie
Pohl’a, ktdry czyta: Nyfiui yoprf apa.. i ttumaczy: Rybo, na-
karm mnie wiec, btagam, Panie i Zbawicielu!2 Czytanie to
przyjmuje takze W.ilpert, ale bierze wyraz yopmfeiv w tern
znaczeniu, jakie ma w kazaniu Chrystusa Pana na go0rze:
»Maxdpioi ol Tcewamse %al oejjamee dy 8aaioodvY]V, 06zi aotot yop-
Taad"aovrai“ — Blogostawieni, ktérzy takng i pragna sprawie-
dliwosci: albowiem oni bedg nasycenit. j.: posiedag Boga.
Jego zdaniem nie prosi tu Pektoryusz za sobg, ale zanosi
modty do Ichthysa, aby tenze nasycit w zupeinosci zmartych
rodzicow i krewnych, przypuszczajac ich jak najpredzej do
ogladania Boga. Przez takie tlumaczenie jest zwigzek miedzy
wierszem siodmym i nastepnymi i znowu miedzy cze$cig druga
nagrobku a pierwszag zapewniony. Pierwsza cze$¢ zajmuje sie
dwoma najgtowniejszymi sakramentami: chrztem jako kondy-

1Jan 1Y, 58.
2 Zoh. Das Iéhthys-Monument non Autun, stron. 10. Pitra czyta:
Ty, -ledo’t’ apa — i thumaczy: Aci piscem mea effundatur oratio. Spicii.

Sol. T. IV, str. 00; wedtug Garrucci’ego brzmi wierz siédmy: T/,%, /pok
dpapa, XtXaujjxa!, oearcoxa EwtYjp: 0 piscis, ecce manus paratas, teneam te
Domine Salvator. Mol. cVEpigr. str. 47.

3 Mat. Y, 6.
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cya sine qua non, i eucharystyg, jako zadatkiem szczesliwego
zmartwychwstania; za$ cze$¢ druga jest zastosowaniem tej
prawdy ogd6lnej do poszczegblnego wypadku, t. j. do rodziny
Pektoryusza 1

Wiersz o6smy jest jednym z najpiekniejszych dla tytutu
jaki Pektoryusz daje Rybie, zwigCc ja: cpok o Javovtw —
Swiatto$cig umartych. Za komentarz do tego tytutu stuzyé
moga stowa $w. Ireneusza,: ,Swiatlo Ojca niebieskiego jasnieje
w ciele Syna; z ciala Syna przechodzi promienne do nas;
i tym sposobem cziowiek, otoczony Swiattem Ojca, staje sie
nieSmiertelnym“2 ,Jam jest Swiatlo$¢ Swiatta! “ 3 — powie-
dziat o sobie sam Chrystus. Lumen meum Christe — Chrystusie,
SwiattoSci moja — wotajg meczennicyd Ten sam przydo-
mek dajg Zbawicielowi takze inne nagrobki gallickie i rzym-
skie. A podobnie jak Pektoryusz za swoich rodzicow, modli
sie Kosciot w kanonie mszalnym za wszystkie swoje zmarte
dzieci: ,,Daj im, prosimy Cie Panie, i wszystkim spoczywajg-
cym w Chrystusie, miejsce ochtody, Swiattosci i pokoju®.
Ipsis Domine, et omnibus in Christo quiescentibus, locum refrigerii,
lucis et pacis: ut indulgeas, deprecamur 5

Jakze bardzo ro6znig sie tu znowu treScig nagrobki
chrze$cijanskie od poganskich, z ktérych wyglada czesto roz-
pacz, lub conajmniej cicha skarga na wieczne, gtebokie ciem-
nosci, ogarniajgce tych, ktérzy kiedy$ byli, a o ktdrych nikt
nie miat pewnosci, azali sg. ,Przechodniu, nie chciej mi zio-
rzeczy¢, bo nie moge sie broni¢ w ciemnosciach* — czytamy
na jednym z takich kamieni u Le Blanta, podczas gdy inny
powiada: ,, Tu spoczywam w ciemnos$ciach, nieszcze$liwa dziew-
czyna, Zmyrna 6

1 Zob. Wilpert, Principienfragen, str. 57.

2 Ady. liaer. lib. IV. c. 20. n. 2. Migne, Patr. graec. T. VII, str. 1033.

3Jan, VIII, 22.

0 Acta sine. Mart. ed. a. 1713. str. 586.

5 Poroéwn. takze Saleram, p. G-elazego, Muratori: Liturg. rom. T. I.
str. 7J9, 760, 761.

6 Viator noli milii maledicere, nequeo in tenebris respondere.—
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Pektoryusz jest o swoich ukochanych zmartych spokojny,
bo ufa, ze jezeli jeszcze nie doszli do SwiattoSci wiecznej, to
przyspieszy te chwile modlitwg, do Iclithysa.

W 10 wierszu nie stat, zdaniem ks. Davin, przymiotnik
'(krzepy, ale znajdowato sie tam raczej imie matki Pektoryusza;
mys$l ta zdaje nam sie szcze$liwa i uzasadniona.

Myfjdso stoi w 11 wierszu zamiast pvrjaca albo [xvf hrijtt
i przypomina formule nagrobkowg rzymska: Cum Sanctis in
pace! — ze Swietymi w pokoju!

W trzech ostatnich wierszach wypowiada Pektoryusz
wiare w ,,Swietych obcowanie® Z jednej strony bowiem prosi
Iclithysa o niebo dla swego ojca, matki i braci, a z drugiej
poleca sie rownoczes$nie ich pamieci i modlitwie, aby sam
takze madgt po Smierci dosta¢ sie do Swiattosci wiecznej.

Majac teraz przed oczyma nagrobki Abercyusza i Pekto-
ryusza oraz freski kalikstynskie, widzimy, ze one skladajg
piekne S$wiadectwo dla nastepujgcych dogmatéw katolickich:

I. Swiadcza, ze Jezus Chrystus jest Bogiem i Czlowie-
kiem, zwigc go Synem Bozym, Pasterzem niepokalanym
i wszystko widzacym, Panem i Zbawicielem, stodkim pokar-
mem pod postacig chleba i wina, Swiattoécig umartych.

Il. Ze Kosciot rzymski byt w II. i 11l. wieku uwazany
za Mistrzynie wszystkich wiernych, a jego Biskup za Nie-
omylnego Nauczyciela i Zastepce Chrystusa na ziemi.

I11. Ze chrzest jest pierwszym i najwazniejszym sakra-
mentem, ktéry obmywa dusze z wszelkich grzechéw i czyni
ja przez taske poswiecajaca uczestniczkg natury bozej, i ze
Kosciot udzielat w pierwszych wiekach tego sakramentu przez
zanurzenie potagczone z polewaniem.

IV. Ze stary Kosciot wierzyt w rzeczywista obecno$é
Jezusa Chrystusa w Najsw. Sakramencie na mocy przeistocze-
nia, ze udzielat Komunii $w. juzto pod jedna, juz pod obiema

Hic jaceo infelix Zmyrna puella tenebiis. Zob. Le Blanfc, Inscr. chret. de
la Gaule, T. I. str. 1—3.
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postaciami sakramentalnemi, ze do wina dolewat troche wody,
ze ktadt Komunie $w. wiernym na rece.

Y. Ze Ksiegi Pisma $w. sg spisane z natchnienia Ducha
$w. — albowiem zawarte w nich prawdy prawdziwie uboga-
cajag dusze, zapewniajac jej zbawienie.

YI. Ze szcze$liwe zmartwychwstanie ciat jest skutkiem
pozywania Eucliarystyi.

YIl. Ze pierwotny Kos$ciot modlit sie za umartych, a wiec
wierzyt w istnienie czysca, a réwnoczesnie prosit i spodziewat
sie pomocy od Swietych w niebie.

Oprécz tego dowodzg oba nagrobki, ze Wschéd i Zachéd
postugiwaly sie tymsamym tajemniczym jezykiem i temi
samemi formutami liturgicznemi, i ze nietylko Gnostycy i inni
heretycy mieli swoje hymny dogmatyczne (carmina dogmatica),
ale takze Kosciot katolicki ujgt juz u swej kolebki najwaz-
niejsze prawdy wiary w forme- poetyczna.

Nie zdziwi sie juz teraz zaden z naszych czytelnikow,
kiedy ustyszy, ze najznakomitsi badacze starozytnosci chrze-
Scijanskiej i znawcy jezyka greckiego, dajg jednemu i drugiemu
napisowi tak piekne nazwy, jak: priscae aetatis gemmula, poemation
elegantia graecanica venustissimum, venerandum Christianae antiqui-
tatis et o(j\>080f(ae ovrwy monumentum, nobilissima sancti
Irenaei ecclesia non indignum, pretiosissimum monumentum tradi-
tionis de sanctissimo eucharistiae sacramento, symbolum fidei... perfa
najstarszej poezyi chrzescijanskiej, poemat zalecajgcy sie
wytworng greczyzng, monument peten powagi z cechg wy-
bitnie katolickg i godny przestawnego kosciota $w. Ireneusza,
najcenniejszy pomnik traclycyi o Najsw. Sakramencie, symbol
wiary, it p. fl

1Zob. Spicil. Solem. T. I, str. 551, 563; O. Buck, Acta Sanet. T. IX,
str. 492; Franciszek Lenormant (syn) w Melange d’ archeologie, Paris 1856
Yol. 1Y ; de Itossi, Inscr. Christ. T. Il, pag. XX. i nast.
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§. 2. Bierzmowanie.

1. De Rossi odkryt w starym zbiorze napiséw, przecho-
wywanym w bibliotece publicznej w Verdun, nastepujacy epi-
gram, utozony najprawdopodobniej przez papieza Damazego
i umieszczouy przezen na S$cianie chrzcielnicy, przy grobie
Sw. Piotra w Watykanie h

Istic insontes caelesti flumine lotas

Pastoris summi dextera signat oves

Huc undis generate veni quo sanctus ad, unum
Sqriritus ut capias te sua dona vocat

Tu cruce suscepta mundi vitare procellas
Disce magis monitus hac ratione loci.

Na tern miejscu reka Najwyzszego Pasterza namaszcza
niewinne owieczki, oczyszczone w niebieskiem zrédle. Tu
przyjdz, zrodzony w Zzrodle, dokad wota cie Ducli $w., aby$
wszystkie jego otrzymat dary. Otrzymawszy krzyz, ucz sie
unika¢ burz zycia, pamietajagc zawsze na S$wieto$¢ tego
miejsca.

Pierwszy wiersz wystawia Zrodto chrzcielne, jako majace
moc oczyszczania z brudéw grzechowych; reszta epigramu jest
hymnem na cze$¢ bierzmowania i wymienia tego sakramentu
szafarza, znak widzialny i taske niewidzialng. Gdziein-
dziej zwyczajnym jego ministrem byt Biskup; w Rzymie
udzielat go sam Papiez (Pastor summus), znaczac czoto bierz-
mowanego znakiem krzyza $w. — dextera signat oves.. tu cruce
suscepta...

Akt bierzmowania oddaje autor napisu stowem: signare;
Grecy mowili: cqpopCecv. Samo  bierzmowanie nosito nazwy:
signaculum dominicum, chrisma spiritualis unguenti, unctio, un-1

1 Zob. de Rossi Bullett. di arcti, crist., 1S69 str. 30. Z tegoz rocz-
nika czerpiemy takze inne napisy, ktore tu przytaczamy.
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guenti mysterium, chrisma sanctum, chrisma salutis, a?p<rpc, yptaua,
[xopov. Od stowa signare, miejsce, na ktérem Papiez w bazylice
watykanskiej udzielat bierzmowania, siedzagc na katedrze sw.
Piotra, nazwane zostato signatorium.

Jako taske sakramentalng bierzmowania podaje napis
dary Ducha $w. (dona sua ad unum), a zwiaszcza dar meztwa
do zwalczenia pokus i niebezpieczenstw zycia. Podobnie uczy
$w. Cyryl jerozolimski, ,ze chrzest $w. i mistyczny balsam
dajg moc do zwalczenia wrogich poteg“b

2. Na nakrywie sarkofagu niejakiego Katerwiusza i Se-
weryny w Tolentino czytamy:

QUOS DEI SACERDOS PROBIANUS LAYIT ET Tjm

Ktérych kaptan Bozy Probianus obmyt i namascit.—
Probianns byt biskupem.

Jest tu mowa o dwdch oddzielnych sakramentach: stowo
flavitd odnosi sie do chrztu, ,unxit,, do bierzmowania. Podob-
nemi stowy poeta Prudencyusz charakteryzuje chrzescijanina,
ktéory przyjat sakrament chrztu i bierzmowania: lotus et
unctus — ,,obmyty i namaszczony£2 — i $w. Grzegorz Turo-
nenski, kiedy moéwi, ze jest obmyty i namaszczony balsamem:
»»Ablutus et balsamo unctusu 3

3. Zwyczajnie otrzymywali wierni w pierwszych czasach
sakrament bierzmowania zaraz po chrzcie $w. — czego dowodem
miedzy innemi epigram Damazego; dwa nastepne nagrobki
gtosza, ze udzielano tego sakramentu takze oddzielnie.

1 ,Sacrum baptisma et mysticum unguentum dat vim ad debel-
landas adversarias potestates4l Catech. Mystagogica IIl. De Sacro Chris-
mate. Migne, Patr. graec. T. XXXIII, n. IV. pag. 1089.

3 Apotheosis contra Judaecs.

2 Zob. obszerniej u Rossi’ego 1 c. str. 20
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De. P
YALE « QUI LEGERIS
LIBENS
PICENTIAE
LEGITIMAE
NEOPHYTAE
DIE «Y «KAL «SEP
CONSIGNATAE
A LIBERIO PAPA
MARITUS
UXORI
BENEMERENTI
DUPLICEM
SACROPHAGUM
CUM TITULIS
HOC LOCO

POSUIT

Badz pozdrowiony, ktéry to czytasz. Picencyi Legi-
tymie, neofitce, ktéra 5. Kalenddw wrze$nia zostata na-
maszczona przez papieza Liberyusza, zonie dobrze zastu-
zonej potozyt ten napis matzonek...

Nagrobek ten, pochodzacy ze Spoleto, przytoczyt juz
Baroniusz w swych Rocznikach Kosciota, jako cenne S$wiade-
ctwo dla bierzmowanial Neophyta znaczy tyle, co ochrzczona;
ot6z ta neofitka otrzymata poézniej z reki samego papieza
Liberyusza namaszczanie — consignata — czyli bierzmowanie.
Poniewaz to byt fakt dla catej rodziny zaszczytny, wiec maz

zmartej uwiecznit go na kamieniu grobowym.

4. Jeszcze jasniej zaznacza oddzielne przyjecie

sakramentow napis Maurusa.

Annal. Eccl. ad an. 367. Aug. Yindel. 1738, T. IV, str. 237.

obu
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DEPOSITUS PUER MAURUS ANNO

RUM QUINQUE MENSORUM TRES

NONS AUGUSTAS BIMUS TRIMUS
CONSECUTUS EST.

Tu spoczywa chtopczyk Maurus, ktéry zyt lat 5, i 3
miesigce. Umart S Nonow sierpnia, otrzymawszy w roku
drugim i trzecim.

Bima trima dic dos reddita, bima trima die legatum solutum
est, byty formuty prawnicze rzymskie na oznaczenie, ze cze$¢
posagu lub legatu zostata wyptacona w drugim a reszta
w trzecim roku. Prawie ta sama formula znajduje sie na
naszym napisie i gtosi, ze Maurus otrzymat co$ w drugim
i znowu co$ w trzecim roku zycia. Wyraz consecutio, consecutus
est, oznaczat w tajemniczym jezyku pierwszych chrzescijan
przyjecie sakramentu chrztu lub bierzmowanial; a poniewaz
epitaf rozréznia dwie daty tajemniczej konsekucyi, wiec wido-
czna, ze Maurus otrzymat w drugim roku zycia chrzest
a w trzecim bierzmowanie.

5. POSTUMIUS EUTHEMION FIDELIS QUI GRATIAM
SANCTAM CONSECUTUS EST PRIDIE NATALI SUO.

Postumiusz Eutemion, chrzescijanin, ktéry otrzymat
taske hozg w wigilie swych urodzin.

Epitaf Picencyi rozrézniat dwa stany zmartej : neofita—
consignata, podobnie czytamy na nagrobku Postumiusza: fide-

lis — ochrzczony, i ,gratiam sanctam consecutus est“, co nie
moze znaczy¢ co innego, jak bierzmowany.
6. Nastepujacy napis jest czastkag epitafu krola Klodwika

i pochodzi z konca Y wieku.

1 Dowodem, ze takze sakrament bierzmowania by} objety prawem
sekreta, jest list Innocentego I-go do Decencyusza, biskupa w Gubbio,
gdzie papiez, odpowiadajgc na postawione mu pytania, nie wymienia
jednak formuty sakramentu bierzmowania z obawy zdradzenia jej nie-

wiernym— ne prodere videretur. Zoh. Coustant, Epist. Rom. Pont.
str. 885.
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MOX PURGATUS AQUIS ET CHRISTI FONTE RENATUS
FRAGRANTEM GESSIT INFUSO CHRISMATE CRINEM.

Whnet oczyszczony w wodzie i odrodzony w Zrédle Chrystusa
Gtowe miat pachngca po wylaniu na nig chryzmu.

7. W stynnym zbiorze epigraficznym palatyfnsko-waty-
kanskim jest napis, ktéry wystawia jakiego$ Mareasa, jako
meznego obronce wiary i przywilejdéw stolicy apostolskiej
w oliwili wielkich przewrotéow, ktére wygnaty papieza z Rzymu.

Digne tenes praemium Marea pro Nomine XP1
Vindice quo vixit sedes apostotka,

Praesulis in vicibus clausistil pectora saeva
Ne mandata patrum perire2 ulla fides

Tuque sacerdotes docuisti erismate sancto
Tangere bis nullum judice posse Deo

Te (quaerunt omnes te saecula nostra requirunt
Tu fueras meritus pontificale decus
Pauperibus largus vixisti nulla reservans
Dedisti multis quae modo solus habes.

Hoc tibi care pater (justa) pietate notavi

Ut religant 3 cuncti tam4 bene clarus eras.

Wielka cieszysz sie juz nagroda, Mareasie, dlatego, ze
w imieniu Chrystusa bronite$ praw stolicy apostolskiej.
Rzadzac w zastepstwie Naczelnika, usmierzyte$S wzburzone
piersi, aby sie nic z wiary Ojcéw nie uronito. Ty takze
uczyte$ kaptanéw, ze na mocy zakazu samego Boga
nie wolno nikogo namaszcza¢ chryzmem $w. dwu-
krotnie. Twe imie jest na ustach wszystkich, ciebie wy-
stawiajg nasze czasy, bo$ prawdziwie byt ozdobg stolicy
biskupiej: chojny dla ubogich bez granic, rozdawate$ wielom,
co sam teraz posiadasz. To wypisatem, Ojcze najdrozszy,
z sercem petnem czci, aby wszyscy dowiedzieli sie o twych
zastugach.

1 Clausisti moze zamiast domuisti.

2 Zwigzek domaga sie, aby poprawi¢ na perderet ulla fides.
3 Religant zamiast relegant.

4 Tam zamiast quam.
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Kto byt ten Mareas? Ciekawg te kwestye rozswieca zna-
leziona niedawno w kosSciele Matki Boskiej na Transtevere
duza ptyta marmurowa, na ktorej, chociaz juz bardzo jest
starta, mozna jeszcze odczyta¢ napis :

REQUIESCIT IN PACE MAREAS PB4

Sl
QUI VIXIT... poST BALI IN DC 1112

Spoczywa w pokoju kaptan Mareas... umart w r. 555,

W tym samym roku 555 umart na wygnaniu w Syraku-
zach, po dziesiecioletniej nieobecnosci w Rzymie, papiez
Wigiliusz. Postat on z Katanii w Sycylii do swej stolicy
biskupa Walentyna i kaptana Ampliata, aby jego imieniem
sprawowali rzagdy w Rzymie; obaj dostali sie jednak do nie-
woli, gdzie Totilas kazat Walentynowi ucig¢ rece. Kto ujat
w ich, miejsce rzady w zastepstwie wygnanca papieza? Z na-
pisu dowiadujemy sie, ze w owych ciezkich czasach, kiedy
Ciotowie oblegali i rabowali stolice, sterowal Kosciotem rzym-
skim kaptan Mareas. Zastuzyt on sie koto Kosciota nietylko
usmierzeniem podwitadnego ludu, ale wiecej jeszcze tern, ze
ocalit czysto$¢ wiary, potepiajac tych wszystkich, ktérzy
w nieobecnosci papieza wbrew tradycyom kosScielnym wpro-
wadzili zwyczaj udzielania dwukrotnie sakramentu bierzmo-
wania. Ze Mareasowi szto istotnie o catlo$¢ sakramentu a nie
o jakie$ tylko namaszczenie czysto rytualne, jakiego po6Zniej
udzielali przed chrztem Sardowie na mocy pozwolenia Grze-
gorza W., dowodem stowa: judice Deo tangi chrismate sancto
bis nullum posse — t. j. wzbrania namaszcza¢ powt6rnie nie na
mocy przepisu koscielnego, ale na podstawie zakazu samego
Boga.

Chryzmo jest tu nazwane S$wietem; dlaczego, wyjasnia
nam pieknie $w. Cyryl jerozolimski. ,,Jest to chryzmo Swiete —1

1 Presbyter.
- Post consulatum Basilii indictione I11.
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pisze on — duchownym amuletem dla ciata i obrong dla
duszy“ 1 Pamietaj, powiada on nieco wyzej 2 aby$ nie myslat,
ze masz przed sobg prosty i zwyczajny olejek; albowiem jak
cbleb eucharystyczny po wezwaniu Ducha $w. nie jest juz
zwyczajnym chlebem, lecz Ciatem Chrystusa, tak i ten Swiety
olejek, po odméwieniu nad nim modlitwy, nie jest wiecej
zwyczajnym balsamem, ale podarkiem Chrystusa... | gdy
widzialnym olejkiem namaszcza sie cialo, dusza otrzymuje
dawce zycia — Ducha $w.

8. Jako uboczne S$wiadectwo, ze KoSciot udzielat tez
sakramentu bierzmowania zaraz po chrzcie $w., moze takze
stuzy¢ nieco dtuzszy napis grecki, potozony przez meza nie-
jakiej Plawii, zwolenniczce gnostycyzmu3 Znaleziono go koto
roku 1850 przy drodze katynskiej; dzi§ znajduje sie w mu-
zem Kiroliera. Ksztatt jego liter wskazuje, ze nalezy go od-
nies¢ raczej do Il niz do IV wieku. Pomijamy ustepy,
w ktorych zmarta odstania swe przekonania gnostyckie ; dla
nas jest najwazniejszy wiersz drugi, gdzie Mawia powiada, ze
»p0 oczyszczeniu w zrddle, zostata namaszczona nieskazitel-
nym i czystym balsamem:

AOriPOIC XPEICAMENH XP MTPON AdMITON AFNON.

Z dziet Ojcéw4 wiemy, ze poganie i sekty gnostyckie,
aby zniszczy¢ chrzescijanstwo, staraty sie przeciwstawié ewan-
gelii ewangelie, wprowadzajagc w swe obrzedy religijne
oczyszczania i namaszczania na wzér koscielnego chrztu
i bierzmowania. To samo poswiadczajg nagrobki poganskie,
na ktérych przechowaty sie formuty przejete niemal zywcem
z teologicznego dykcyonarza chrzescijanskiego. Renatus in

1 ,\VEon ydp tooto f)(péa}j.d) to dycov, irveofiLaTixov OtO[Xatog pAaxTYjpiov, y.al
prl.ije Gu>rp.ov¢. Cathech. Myst. IIl. Migng, 1 c. n. V.

2L. c sfer. 1089, n. II.

3 Zob. de Hossi 1 c. str. 30; Corpus Inscr. Graec. Vol. IV. n. 9595, a,
str. 594; Civilia Cattolica 1858. Ser. 3, vol X., str. 357.

4 Zol). Iren. adv. haer. I, 18



255

aeternum — odrodzony na wieki, powiada n. p. epitaf zwolen-
nika kultu Mitry; a na innych czytamy : taurobolium percepi...
taurobolium accepit — otrzymatem... otrzymat oczyszczenie we
krwi wotui. Do rzedu tych nagrobkéw, ktére nazwa¢ mogli-
bySmy parodyag chrzescijanskich, nalezy takze napis Flawii;
stowa: Xobtpoie ypsiod)j.svY] Xp.ooD piyoov agafirooy, covov — przypo-
minajg bowiem chrzest katolicki i bierzmowanie, ktdre neofita
otrzymywat czestokro¢ zaraz po wyjsciu ze zrédta chrzcielnego,
wedle wyrzeczenia Tertulliana: egressi de lavacro perungimur
benedicta unctione 2

§. 3. Pokuta kanoniczna. Dobre uczynki.

Ze Kosciot zadat od grzesznika zadosycuczynienia za
grzechy, popetnione po chrzcie $w., dowodem nagrobki pa-
piezy Marcelusa i Euzebiusza, ktorzy, jak widzieliSmy3 poszli
za to na wygnanie, ze uczyli nieszczesliwych apostatéw
»optakiwa¢ swe grzechy

W zgodzie z kamieniami rzymskimi sa napisy gallickie,
ktore przechowaty nam pamie¢ pokut, trwajgcych nieraz dtugie
lata. | tak czytamy u Le Blanta4 nastepujacy epitaf z r. 520:

EPITAPHIUM CABUSAE BELIGTOSAE
QUI (sic) EGrIT PENETENITAM (sic) ANNUS VIGENTI
ET DUOS.

Nagrobek zakonnicy Karuzy, ktéra czynita pokute
przez lat 22.

Nazwa ,religiosau kaze sie domysla¢, ze Karuza przyjeta
str6j zakonnicy, aby wedtug starych kanonéw pokutnych
zadosy¢ uczyni¢ za swe przewinienia.

1Zob. Le Blant, Inscr. T. Il. str. 71

2 Tle Bapt. c. VII.

3 Zob. powyzej str. 71 i nast.

4 Inscript. T. Il. n. 6G3. str. 549. Poréwn. takze n. 696, 708.
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Inne kamieniel opowiadajg nam o dtugoletnich piel-
grzymkach, ktére zmarly odbyt dla zmazania kary grzechowej
juzto dobrowolnie, juz zrozkazu Kosciota. Kosciot bowiem dawat
nieraz grzesznikowi do reki kij, wér zebraczy, list zapewniajacy
mu u kaptanéw i w klasztorach przytutek, ogien, chleb i wode
i wysytat do grobow Swietych, a réwnoczesnie modlit sie
takze sam, aby Bég sprowadzit upadtego do domu poprawio-
nym i oczyszczonym.

Z napisu, umieszczonego na posagu Hipolita w Rzy-

mie, dowiadujemy sie, ze post byt w Il wieku zwyczajem
ustalonym, i publicznem przygotowaniem do $wiagt Wielka-
nocnych.

PrzywiedliSmy juz powyzej napisy, ktore gtosza, ze
obdarzenie wolnoscig niewolnika jest lekarstwem i zbawie-
niem dla duszy; tu przytoczymy jeszcze jeden podobny
epitaf z roku 487, ktéry dlatego jest ciekawym, ze w nim
jest wzmianka o wyzwoleniu szesciu osob testamentem zna-
komitego meza Manneleubusa 2

HIC REQUIESCIT YIR VENERABILIS MANNELEU-
BUS, QUI VIXIT... OBIIT IN PACE... BOETIO VERO
CLARISSIMU CONSULE. RELIQUIT LIBERTUS ID EST
SCUPILIONE, GrERONTIUM, BALDAREDUM, LEUVERA,
OROVELDA, IDELONE.

Tu spoczywa maz czcigodny, Manneleubus... Umart
w pokoju za konsulatu Boecyusza. Zostawit wyzwolencami
Skupiliona, Geroncyusza, Baldareda, Leuwerg, Orowelde,
Idelona.

1Zob. n. 17, 615.
2 Zob. Le Blant, 1 c. n. 379.
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§. 4. Kaptanstwo.

W 11l rozdziale czesci I. omdwiliSmy ogdélnie, gtownie
ze stanowiska historycznego, stosunek kleru do reszty wier-
nych i wykazaliSmy, ze zasadnicza réznica, zachodzaca miedzy
jednymi a drugimi, siega czaséw apostolskich. Teraz przestu-
chamy S$wiadectwa kamieni, ze nietylko wyzsze, ale takze
wszystkie nizsze stopnie hierarchiczne istniaty dawno przed
Konstantynem "W.

1. Z napiséw papiezy z epoki przesladowarn odnaleziono
dotychczas w katakumbach nastepujace cztery fragmenta:

ANTEPES Em
<t>ABIANOC EUI MR
AOTKIC
ErrrxjANoc EnIC

Skrocenie NR (Martyr) jest na nagrobku Fabiana wyryte
znacznie mniej gleboko, niz reszta jego epitafu. De Rossi
whnioskuje ztad, ze moze juz w potowie m wieku nie byto
wolno pisa¢ na grobach meczennikéw tytutu ,Martyr“ bez
uprzedniego pozwolenia papieskiego i przyznania zmartemu
officyalnie przez Kosciot czci meczennika; a poniewaz po
Smierci Fabiana tron papieski byt nieobsadzony przez mie-
siecy 18, wiec i przyznanie ze strony Najwyzszej Wiladzy nie
mogto nastgpi¢ natychmiast; zaczem dopiero po uplywie
jakiego$ czasu inng reka zostata dopisana kwalifikacya ,IRar-
tyr*. Epitaf Fabiana bytby w takim razie najstarszym monu-
mentem uroczystej kanonizacyi i publicznego ogtoszenia me-
czenstwa I.

1 Przytaczamy tu w catosci ten wazny ustep Rossfego : Il titolo
solenne di martire ed it culto ecclesiastico, che a quel titolo era con-
giunto, non si davano pubblicamente e, dir6 cosi, officialmente a libito
dei fedeli e degli autori delle iscrizioni sepolcrali. Notissimo
e il fatto awenuto in Cartagine innanzi alla persecuzione di Diocleziano,

e che fu prima scintilla dei grande incendio dello scisma dei Donatisti.

Lucilia matrona cristiana fu ripresa dali’ arcidiacono Ceciliano ed mcqr.se

grave censura dei vescovo, perche nell” alto di ricevere la communione
17
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2. Z napiséw, poswieconych zmartym biskupom, zastu-
guje na wzmianke epitaf Flawinsza Latyniusza, ktory znaj-
duje sie w kosciele $w. Faustyna w Brixen h Jest on dlatego
ciekawym, ze wymienia stopnie, przez ktére Latynus doszedt
do godnosci arcykaptana.

FL «LATINO *EPISCOPO
AN *1Il «M VIl «PRAESB
AN « XV «EXORC «AN « XII
ET LATINILLAE <ET «FLA
MACRINO *LECTORI

FL «PAULINA NEPTIS

Flawiuszowi Latynowi, ktory byt biskupem lat 3 imie-
siecy 7, kaptanem lat 15, egzorcystg lat 12, i Latynilli i Fla-
wiuszowi Makrynowi lektorowi potozyta ten napis wnuczka
Paulina.

Latyniusz zyt prawdopodobnie w wieku Il1; jednak na-
grobek zostal moze znacznie pdzniej potozony h

baciava le reliquie nescio cuius hominis mortui, et si martyris, sed necdum
vindicati. (Optat. De schism Donat. 1 16.): Non bastavo adunque il solo
martirio per avere gli onori di martire; faceva d’uopo che alcun
atto dell” ecclesiastica autorita riconoscesse ed au.ten.ti-.
casse (vindicaret) quel titolo. Quest’ atto era senza dubbio la regi-
strazione dei nome dell’ ucciso per la fede tra quelli dei martiri nel
canone della commemorazione liturgica; registrazione, cire senza il de-
creto o il consenso dei vescovo non poteva essere fatta. Percio Ci-
priano prendeva esatte informazioni di coloro che perivano nelle carceri
per nome di Cristo e dei giorno di loro morte, e li iscriveva nel canone
delle commemorazioni predette. Laonde essendo vacata la sede aposto-
lica per circa un anno e mezzo dopo Fabiano, ed essendo stati ad’ ele-
zione ed al giudizio dei successore di lui differiti molti ecclesiastici ne-
gozii, come dalie lettere dei clero romano apprendiamo, parrni proba-
bile, che anche il sollenne riconoscimento dei titolo di mar-
tire dovuto a Fabiano sia stato riserbato al successore; e per-
cio la voce MARTYR sia stata aggiunta ali’ epitaffio qualche tempo
dopo la sepoltura dei santo. Se la mia opinione e giusta, Pepigrafe, di che
disputo, sara il piu antico e il piu importante monumento a noi per-
venuto della vindicazione, ossia canonizazione, dei martiri.“ B. S. T. Il
stron. 61.

1 Zob. Corp. Inscr. Lat. T. V. n. 4846; de Rossi, Bullett. 1876, str. 91.
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3. U sw. Kaliksta znaleziono nastepujacy epitaf z pierw-
szej potowy Il wieku I.

AIONTCIOr
IATPOT
fIPECBITEPOTr

Grob Dyonizyusza lekarza i kaptana.

Na Scianie obok schodéw, ktére prowadzg do wnetrza
bazyliki $w. Agnieszki za murami, czytamy epitafy dwoch
innych kaptanéw.

LOCUS VALENTINI PRAESB.

Grob kaptana Walentyna.

LOCUS MAXIMI
PRESBYTERI

Grob kaptana Maksyma.

U $w. Pawta przy drodze Ostyjskiej jest nagrobek ka-
ptana Bazylego, ktory przynalezat do tytutu Sabiny:

LOCUS PRESBYTERI BASILI TITULI SABINE

4. Dyakonow ktadziemy tu tylko dwa epitafy, albowiem
sq 0 nich bardzo czeste wzmianki u Ojcow.

1 Zob. de Rossi, R S, T. I. Tav. XXI. 9, astr. 31G. Napisy greckie
spotykamy nietylko w Grecyi, Azyi Matej, Egipcie, ale takze w Gallii,
catej Italii i w Rzymie. Nowy to dowdd, ze jezyk grecki bardzo byt
w uzywaniu w catym pierwotnym Kosciele.

16*
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CUBICULUM DUPLEX CUM ARCISOLIIS ET LUMINARE
JUSSU P(a)P(ae) SUI MARCELINI DIACONUS ISTE
SEVERUS FECIT, MANSIONEM IN PACE QUIETAM.

Podwéjng krypte z arkosoliami i z otworem dla
wpuszczenia $wiatta i powietrza zrobit z rozkazu papieza
swego Marcelina dyakon Sewerus, aby miat odpocznienie
spokojne...

Napis ten znajduje sie w katakumbach $w. Kaliksta
i pochodzi z pomiedzy roku 29B a 304.

Za$ w muzeum lateraneniskiem mamy na pilastrze X,
n. 15 nastepujacy nagrobek:

VERECUNDIAE
... CONIUGtI
FELIX DIACON.

Zonie Werekundyi potozyt ten nagrobek dyakon Feliks.

0 subdyakonach znajdujemy pierwsza wzmianke u $w.
Cypryanal i w liscie papieza Korneliusza, pisanym w r. 252
do Fabiana, biskupa Antyochii2; znacznie pdzniej wspomi-
najg o nich kamienie. Z epitaféw datowanych najstarszy po-
chodzi z r. 448.

HIC QUIESCET APPIANUS SUBDIACONUS QUI VIXIT ANNU(s)
XXXl DIES XXVIII D M IDUS APRI CON POSTUMIANI VC.

1 Epist. XXIV ad Clerum. ,,Cyprianus presbyteris et diaconibus
fratribus salutem.. Fecisse me autem sciatis lectorem Saturum et hypo-
diaconum Optatum confessorem... Zob. takze Epist. |11 ad presbyteros et
diaconos Romae consistenses.

2 Zob. u Euzebiusza Il. E. VI, 43. W tym liscie podaje papiez
liste kleru rzymskiego. Powiada on, piszac o heretyku Nowacie: rErgo
ille Ewangelii vindex, ignorabat unum Episcopum esse oportere in
Ecclesia catholica. In qua tamen sciebat (quomodo enim illud nescire
potuisset?) presbyteros quidem esse sex et quadraginta, septem autem
diaconos totidemque subdiaconos, acolythos duos et quadraginta, exorcistas
et lectores cum ostiariis quadraginta duos.”
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Tu spoczywa subdyakon Apianu$, ktory zyt lat 32,
dni 28. Umart 111 Idéw kwietnia, za konsulatu Postumiana.

Jeszcze pbézniejszy jest nagrobek z Trewiru, ktory po-
laje Le Blant w swym zbiorze napisow.

OBB8INIANO 60BUIAOONO... ¢iTI MEBUIT
8ANOTOBITM 800IABI 8EPUEOKI8 POSTIT EUGCPOEA
OOEOId3IMA OOXriuvX.

Ursyanianowi, subdyakonowi... ktéry zastuzyt, aby byt
pochowany u grobu Swietych, polozyta zona Lupula.

6. Z tych samych Zrddetld co mowig nam o istnieniu
stopnia subdyakonéw przed Konstantynem, dowiadujemy sie

takze o akolitach. Dosy¢ czeste sg takze o nich wzmianki na
nagrobkach.

IN PACE ABMUANTIUB ACCE
- QUANTE TT YESTIXE (JUI YIXIT AXX XXX
DEP IX P XAT 801 IAEOI MEXSBE QOT *IXI) - Xl

W pokoju, Abundancyusz, akolita dzielnicy czwartej,
tytutu Westyny, ktory zyt lat 30...

Z wieku IV albo V pochodzi napis nastepujacy 23

100118 BOMANI AOOEITI

Gréb akolity Romana.

7. O lektorze, jako o stopniu ustalonym w KosSciele,
wspomina pierwszy Tertullian ; otéz prawie o wiek wczesniej

1Zob. Cypr. Epist. XXXII, XXXIV, LXXIX.
2 Zob. Bullett. cli arcli. crist. 1863. str. 61; Zob. Le Blant, Inscript.
T. 1, n. 36

3, Ordinationes eorum (haereticorum) temerariae, leves, inconstan-

tes nunc neophytos conlocant, nunc saeculo obstrictos, nunc apostatas
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spotykamy lektoré6w na epitafacti. Réwnie stary a moze
i starszy, jak znany nam juz nagrobek Klaudyusza Atycynsza,
jest epitaf lektora Fawora, znaleziony w najstarszej czesci
cmentarza $w. Agnieszki i wypisany najpiekniejszym alfa-
betem. De Rossi odnosi go do pierwszej potowy Il wieku 1:
zgadza sie na to takze Roller2

\
FAVOR FAOR LECTOR

Miedzy imieniem Fawora a stowem lector lezy kotwica.
Ta ptyta marmurowa zamykata, jak sie zdaje, wspolny grob
dwoch krewnych tego samego imienia.

Inne nagrobki wymieniaja lektoréw, przynaleznych do
parafii Fascyoli, Pudencyany, Euzebiusza it. d. Najczesciej
przyjmowano ten stopied w wieku chtopiecym: Sw. Epifaniusz
i Sw. Feliks, biskup Noli, zostali lektorami w roku 6smym,
Julian apostata chiopieciem byt lektorem kosciota nikomedyj-
skiego, napis gallicki wspomina o lektorze trzynastoletnim:

Severus Lector Innocens Qui Vixit In Face Annis Tredece —

Sewerus, lektor niewinny, ktéry zyt w pokoju lat 133—
Ale mamy takze nagrobki starszych lektoréw: niejaki Rufin
miatl przy S$mierci lat 31, takze Fawor, sadzac po dtugosci
szkieletu, musiat by6 w wieku dojrzatym.

8. Nic nad to pewniejszego — pisze anglikanin Bing-
ham, wcale nie podejrzany o sprzyjanie katolicyzmowi — jak
Ze za zycia Apostotéw i w czasach nastepnych wiadza egzor-
cyzmowania czyli wyrzucania czartow, byla pelnym cudu

nostros, ut gloria eos obligent, quia veritate non possunt.... ltaque alius
hodie episcopus, cras alius : hodie diaconus, qui cras lector. De praescr.
42. Poréwn. co powiedzieliSmy powyzej, str. 66.

1 Zob. Bullett. 1871, str. 34.

1 Les Catacombes... T. I, str. 186.

* Zob. Martigny’ego, Diet. des Antig. ed. II, str. 417.
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darem Ducha $w. ' Inaczej zapatruje sie na instytucye egzor-
cystéw, Roller, i piorunuje zwiaszcza przeciw temu, ze Kosciot
nadal z czasem wiladze wyrzucania czartdw osobnej klasie kle-
rykow. ,Hierarchia koscielna — pisze on — mniemata, ze
odziedziczyta pewien rodzaj sity magicznej ; a ztad nic dzi-
wnego, ze poganie oskarzali chrzeScijan o uprawienie magii,
skoro sam Kosciot dat do tego powdd. Da sie jednak poste-
powanie Kosciota w czeSci usprawiedliwi¢ — dodaje pobtazli-
wie — albowiem zyjac wsrdd spoteczenstwa na wskro$s zabobon-
nego, nie moégt uchroni¢ sie catkowicie od zabobonu2

Roller, jak widzimy, ma poglady zupetnie postepowe;
nie myslimy tez wecale ich prostowa¢ — nam wystarcza fakt,
ktory on sam przyznaje, ze stopien egzorcystow istniat juz
w starym Kosciele. Obok Ojcéw i synodéw poswiadczajg to
samo groby. Tak powiedziat nam juz epitaf Latynusa, ze
zmarty biskup byt egzorcystg przez lat 12. Z krypty Lucyny
pochodzi nastepujacy napis z IH wieku:

PAULUS EXORCISTA...
DEP « MARTYRIES ...

Pawel, egzorcysta, pochowany obok meczennikéw.

Poczatkow 1V wieku siega epitaf, znaleziony w kata-
kumbach sw. Kaliksta 3:

1 ,Nihil certius est, quam quod apostolorum aetate et proxime
insequutis temporibus potestas exorcisandi seu eiiciendi daemonas ple-
num miraculis Spiritus sancti donum fuerit". Antiquitates Ecclesiasticae,
ed. 11, Halae Magdeburgicae 1751. Yol. Il, str. 19 i nast.

2 ,,Qui peut reprocher aux chretiens de ces temps recules quel-
ques erreurs causees par leur ignorance relative des lois de la nature
quand les paiens etaient livres corps et ame aux plus abjectes super-
stitions?... Mais, il est curieux de constanter ici que TEglise avait voulut
perpetuer et reglementer ce qui ne pouvait etre qu’ un privilege... La
hierarchie se crut depositaire d’ une sorte de pouvoir magique". Les
Qatac. T. I. str. 187, 196.

3 De Rossi, Bullett. 1868, str. 11.
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CELERI «EX
ORC « CUM
COMPARE SUA
IN PACE

Gréb egzorcysty Celera i jego zony. W pokoju!

W katakumbach Trazona i Saturnina jest napis egzor-
cysty, wypisany w wapnie koto grobu 1

MACEDONIU
EXOECISTA DE KATOLIKA.

Macedoniusz, egzorcysta Kosciota katolickiego.

Na pilatrze X, n. 18 w portyku patacu lateranenskiego
czytamy:

PEIMUS EXOECISTA
FECIT

Zbudowat ten gréb egzorcysta Primus.

9. Nie brak takze epitaféw ostyaryuszéw. Le Blant po-
daje nastepujacy nagrobek z Trewiru, odnoszony do IV.
wieku 2:

HIC QUIESCIT
UESATIUS US

TIAEIUS QUI VI

XIT «AN mLXVII « CUI
EXSUPEEIUS «FlI

LIUS TETULUM POSUIT

1 Zob, Armellini, Le Catae. JFom str. 189.
21Inscr. T. I, n. 292.
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Tu spoczywa Ursacyusz, ostyaryusz, ktéry zyt lat 67
i ktdremu potozyt nagrobek syn Eksuperyusz.

10. Przy koncu kiadziemy jeszcze napisy klerykéw osta-
tniego rzedu, czyli fossorow .

TERENTIUS «FOSOR
PRIMITIVE « COIUGI
ET «SIVI

Terencyusz, tbssor, zbudowat ten gréb dla swej zony
i dla siebie.

Napis znajduje sie w muzeum later, na pilastrze X. n. 22.
Podalismy go ze /wszystkimi btedami ortograficznymi.

Czesto opowiadajg nam napisy z drugiej potowy IV.
wieku, ze wierni kupowali sobie za zycia groby od fossoréw.
Tak czytamy na pilarze X, n. 24:

SERVULUS EMIT BISOMU
A LEONTIU FOSSORE

Serwulus kupit gréb na dwie osoby od fossora Leoncyusza.

Numer 26 glosi:

CONSTANTIUS ET SOSANNA
SE VIVI LOCUM SIBI EMERUNT
PRAESENTIS AS$i> OMNI(bus) EOS
SORES

Konstancyusz i Zuzanna kupili sobie gréb za zycia
w obecnos$ci catego kolegium fossorow2

1 Poréwn., co o fossoracb powiedzielisSny na str. 86.
2 0 podobnem kupnie moéwia: n. 23, 27.
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8. 5. Matzenstwo. Stan Dziewictwa.

1. Spoteczenistwa podstawg jest rodzina. Aby indédz od-
nowi¢ ludzko$¢, musiat Chrystus odrodzi¢ wprzdd i podniesé
matzenstwo i zrobi¢ je kontraktem S$wietym, opartym na pod-
stawie nadprzyrodzonej. | dokonat tego boski Zakonodawca,
stawiajgc prawidto, aby maz w malzenistwie byt Chrystusem,
a niewiasta wobec niego to samo zajeta stanowisko, jakie
zajat Kosciot-Oblubienica wobec swego boskiego Oblubienca.

Ani watpi¢ nie mozna, ze te nowe przepisy ewange-
liczne tatwy znalazty przystep do serca niewiast chrzescijan-
skich. Wynurzyly one tez niejednokrotnie swe szczescie na
nagrobkach, stawianych mezom, jak n. p.:

VOLUSIA MARTINA VERISSIMO CONIUG-I
BENE MERENTI.... DE QUEM (sic) NULLAM
QUERELLAM DETULI.

Woluzya Martyna najlepszemu mezowi, dobrze zastu-
zonemu... ktéry mi nigdy najmniejszego nie zrobit wyrzutu.

Ktadzie mu tedy — jak powiada dalej — ten nagrobek,
aby sie wywdzieczy¢ za mito$¢ i przywigzanie kn sobie: Tob
amorem et affectionem erga se“.

Ale i mezowie pojeli i praktykowali nauke Chrystusa
i uwazali zone za podarek bozy. Tak mdwi n. p. na pilastrze
IX. n. 38, pozostaly maz o swej zmarlej zonie Albanie, ze
mu jg Bog dat z swej taski, jako podarek Swiety: ,,Quod milvi
Sanctum te dederat divinitus autor*l.

Na Kilku szkiach ztotych, ktére stuzyly zapewne przy
ucztach weselnych, mamy przedstawiony akt zaslubin 2 Oblu-
biency podaja sobie prawice; pomiedzy ich gtowami jest
monogram Chrystusa na wyrazenie, ze matzenstwo chrzesci-
janskie dokonywa sie w Chrystusie i sakramentem jest wiel-

1 Na pil. IX, n. 38
2 Zob. Martigny, Diction. str. 446, 447.
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kim w Kosciele h Na innych szkiach ktadzie Chrystus wience
na gtowy oblubiencéw.

Podczas gdy u pogan rozwody byty bardzo czeste, wy-
stawiajg mezowie chrzescijanscy nieskalang cnote swych mat-
zonek. Oto kilka wzorow: Coniugi fidelissimae, Comparti castae,
Coniugi pudicissimae, Castissimi pudoris circa maritum, Quae
vixit mecum inculpabiliter et cum suavitate dulcissime — zonie
najwierniejszej, towarzyszce czystej, matzonce najcnotliwszej,
zonie, ktdéra nienaruszong mezowi zachowata wiare, ktéra zyta
ze mna niepokalanie i w najstodszej przyjazni.

Mamy takze epitafy, ktére moéwiag, ze matzonkowie zyli
przez cate zycie w czystosci dziewiczej.

VINCENTIA IN #*
PETAS PRO PHOE
BE ET PRO VIR
GUNIO E

JUS

Wincencyo, odpoczywaj w Chrystusiel Modl sie za
Febe i za jej meza dziewiczego2— Nazwa ,, Virginius-1znaczy
tu i w napisie nastgpnym tyle, co virgo.

Napis pochodzi z katakumb $w. Kaliksta i jest z wieku
I11. Monogram Chrystusa stoi tu jako compendium scripturae.

Piekny jest takze epitaf z roku 291, ktéry podaje de
Rossi w swym zbiorze napiséw 3

Ex Virginio tuo bene nieco (sic) vixisti libenter
conjuga (sic) innocentissima Cervonia Silvam. Refrigera
cum spirita sancta (sic). I)cp(osita) Kal. Apr. Tiberi
Ano |1l Et Dioni Coss.

1List $w. Pawta do Efezéw V, 32; I. do Kor. VIII, 39.
2 Zob. de Rossi, B. S. T. Il, str. 304, T. Ill. str. 320.
3 Zob. Inscr. T. I, n. 17.
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De Rossi parafrazuje: Bene vixisti mecum, qui fui Virgi-
nius tuus, id est: coniiix a virginitate et virginius mansi, i ttu-
maczy :

Dobrze i mile ze mna, dziewiczym mezem twoim,
zyta§ zono niepokalana Cerwonio Silwano. Odpoczywaj

z duszami Swietych. Pochowana Kalendéw kwietnia, w trze-

cim roku konsulatu Tyheryusza i Dyona.

2. 'Wedtug Rollera stan dziewictwa jest objawem choro-
bliwego ascetyzmu gtéw egzaltowanych, ktéry poczatek swoj
i rozw0j zawdziecza gtownie literaturze apokryficznej, jak:
Klementynom, Aktom Tomasza i Tekli. Najlepiej ujawnit on
sie ' w Montanizmie, a z czasem herezya ogtoszonag zostala
naukg prawowierng mimo wysitkobw Kkilku gtéw roztropniej-
szych i wbrew orzeczeniom kilku soboréw h

Tym wrogim pogladom na celibat i stan dziewictwa
mozemy przeciwstawi¢ zdanie znanego nam juz protestanta
Binghama, ktéry bynajmniej nie uwaza dziewictwa za jaki$
objaw niezdrowy w chrzeScijafstwie i przeciwny naturze, ale
za naturalne i proste nastepstwo nauki ewangelicznej. ,Jak
poprzednio wykazaliSmy — powiada on — ze w Kosciele byli
asceci, zanim rozwinety sie i ustality zakony, tak tutaj win-
nismy zaznaczy¢, ze Kosciot miatl takze dziewice, ktére pu-
blicznie i uroczy$cie ztozylty $lub dziewictwa, zanim zycie
zakonne, a nawet jego imie znane byly na Swiecie“ 2

Za $w. Pawitem, ktéry najwspanialszy na cze$¢ dziewic

1,En resume le origines de ce ncd sont hien du temps des perse-
cutions, mais son plein epanouissement fut plus tardif. La source pre-
miere n’en avait pas ete des plus pures ni des plus orthodoxes: la
litterature apocryphe, reflet des tendances populaires, influa singuliere-
ment sur developpement de fascetisme. Les Clementines sont mepri-
santes pour le mariage, lec Actes de Thomas prechent labstinence aux
epoux, ceux de Thecla font de la virginite la vertu par excellence. Ce
fut un hot montant dont le montanisme devint une manifestation. L he-
resie finit par devenir orthodoxie, en depit des efforts de quelques esprits
sages et de quelques conciles”. Les Catae. T. Il, str. 141

2 ,,Quemadmodum supra ostendimus, fuisse in Ecclesia ascetas
pridem antequam ulli monachi fuerint; ita hoc loco notandum est, fuisse
in eadam virgines publice et manifeste virginitatem professas,
antequam vita monastica vel nomen eius in mundo innotueritu. Zob. 1 c.,
vol. I, str. 96.
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napisat panegiryk, uwazali je stale Ojcowie za najpiekniejszy
kwiat i najprzedniejsza czastke w owczarni Chrystusowej. Ich
liczba mnozyta sie z dniem kazdym — sam Rzym liczyt juz,
obok kilku Westalek, setki dziewic dobrowolnych, czystych
wdow i matzonkéw. W czasie przeSladowan zyty one w pry-
watnych, wiasnych domach; z chwilg nastania pokoju rozpo-
czety zycie wspélne zakonne. To pewna, ze koto potowy IV
wieku istniaty juz w Rzymie konwikty dziewic i wdéw, urza-
dzonych na wzo6r po6zniejszych klasztorow.

Poswiecenie dziewic odbywato sie solennie i publicznie
w koSciele, gdzie tez Biskup wkiadat im stréj zakonny, kté-
rego wazng czeScig byt welon, zwany velamen sacrum, zkad
pochodzi formuta: ,velare virginem'-", réwnoznaczna z wyraze-
niem : consecrare virginem Dco. llustracye takich uroczystych
obtdczyn poznaliSmy juz w katakombach $w. Pryscylli h

Na kamieniach grobowych dziewice noszg nazwy: Virgo
sacra, Ancilla Dei, Virgo Dei, Ancilla Christi, Ancilla Dei et
Christi, Deo sacrata puella — Dziewica poswiecona, stuzebnica
boza, dziewica boza, stuzebnica Chrystusa, stuzebnica boza
i Chrystusa, Bogu poswiecona dziewica. Napisy gallickie zwig
je: Puellae Dei, famolae Dei, puellae sanctimoniales — dziewice
boze, stuzebnice boze, dziewice Swiete. Od pierwszej potowy
VI wieku przybywa im nazwa: Religiosa — zakonnica.

W Rzymie znaleziono najwiecej nagrobkéw dziewic na
Agro Verano, z czego wnioskujemy, ze na tern miejscu miato swoj
cmentarz jakie$ rzymskie asceterium\ Podajemy dwa, z ktd-
rych pierwszy jest z r. 434, drugi z r. 464:1

+
DEPOSITIO SANCTAE VIRGIN

X1 KAL APRIL ASPARE ET ARIOBIN

1Wiecej Swiatta na stanowisko dziewic w pierwotnym KoSciele
rzuci obszerna, wkrétce ukaza¢ sie majgca monografia ks. Wilpefta,
w ktorej znakomity uczen Rossfiego da nam kilka dotagd nieznanych lub
Zle zrozumianych obrazow chrzescijanskich dziewic.
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Pogrzebanie $Swietej dziewicy X| Kalendéw kwietnia.
Za konsulatu Aspary i Ariowindal

QUIESCIT IN PACE PRAETEXTATA
VIRGO SACRA DEPOSITA D *VII
ID « AUG <CON «RUSTICI ET OLYBII

Tu spoczywa w pokoju Pretekstata, dziewica poswie-
cona. Pochowana... za konsulatu Rustyka i Olybiusza.

Z katakumb $w. Cyryaki, potozonych, na temsamem
Agro Verano, przy bazylice $w. Wawrzynca za inurami, po-
chodzi nastepujacy piekny epitaf z IV wieku:

ADEODATAE DIGNAE ET MERITAE VIRGINI
ET QUIESCIT HIC IN PACE IUBENTE XPO ETOS

Adeodacie, godnej i zastuzonej dziewicy. Spoczywa tu
w pokoju wezwana przez swego (oblubierica) Chrystusa

Na napisie z roku 362, znalezionym w katakumbach Sw.
Kaliksta, ma zmarta dziewica piekny epitet — gotabka bez
26kci 3

MIRAE BONITATIS SECUNDE
QUAE VIXIT PURA EIDE ANNOS
VIGINTI PUDICA CESSAVIT

IN PACE ID VIRGO FIDELIS
BENEMERENTI QUIESCIT ID IUL
PALUMBO SINE PELE M ET N.

1 Zob. de Rossi, Bullett. 1803, str. 72. Znacznie starsze sg nieraz
nagrobki dziewic niedatowane.

2 Bullett. 1863, str. 77.

3 Zob. Bullett. 1868, str. 6. 7.



271

Dziwnej dobroci Sekundzie, ktora zyta w prawdziwej
wierze lat 20. Umarta czysta. W pokoju, dziewico wierna!
Dobrze zastuzonej — spoczeta tu Idow lipcowych.— Gotgbce
bez z6kci. Za konsulatu (?) Mamertyna i Newity.

Na nagrobku z Medyolanu, pochodzacym z r. 409, a po-
Swieconym dziewicy Pryncypii, ktdra umarta w 15 roku zycia
i Deuteryi, ktéra zeszta z Swiata, liczac lat 21, jest wzmianka,
ze druga lezy z welonem na gtowie: Jacet cum capete (sic)
velato .

Oto jeszcze kilka przyktadéw napisow gallickich:

HIC REQUIESCIT IN PACE BONAE
MEMORIAE EUSEBIA SACRA DO PUELLA
CUIUS PROBABILIS VITA INSTAR
SAPIENTIUM PUELLARUM SPONSUM
EMERUIT HABERE XPM

CUM QUO RE(surget?)

Tu spoczywa w pokoju btogostawionej pamieci Euze-
bia, poSwiecona Panu dziewica, ktorej zycie przyktadne za-
stuzyto sobie mie¢ na wz6r madrych panien za oblubienica
Chrystusa, za ktérego mocg tez zmartwychwstanie 2

Napis jest w kosSciele w Aosta.
Famola Dci Dulcitia— Stuzebnica boza Dulcycya3
Nagrobek pochodzi z r. 564 albo 599.

Scurpillosa Religiosa. — Skurpiloza, zakonnica4

Napis pochodzi z wieku VI.

1 Zob. Armellini, Le Catac. rom. str. 201.
2 Zob. Le Blant, Inscr. T. Il, n. 392.

3 Zob. Le Blant, tamze, n. 4009.

4 Tamze, n. 435.
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FLOREDA

SANCTIMONIALIS

Floreda, zakonnica.

Kamien jest z wieku Y.

§. 6. Ostatnie Pomazanie.

Le Blant podaje w swym zbiorze epitaf, pochodzacy
z roku 492, uwazany ogdllnie za Swiadectwo dla Sakramentu
Ostatniego Pomazania 2

HIC IN PACF QUIESCIT

ADIUTOR QUI POST

ACCEPTAM POENITENTIAM

MIGRAVIT AD DOMINUM

ANN mLXV MENSES VII DIES XV
DEPOSITUS S «D IV KAL « JANUARIAS
£ ANASTASIO V mC « CONSULE

Tu spoczywa w pokoju Adjutor, ktéry po przyjeciu
ostatniego pomazania, przenidést sie do Pana, liczac lat 65...
Za konsulatu Anastazyusza.

Tej samej formuty: ,accipere poenitentiamu uzywaja sy-
nody i Nauczyciele Kosciota na oznaczenie sakramentu cho-
rych. ,,Qui recedunt de corpore poenitentia accepta. . czytamy

1 Zob. Boissieu, Inscriptions antiques de Lyon. Lyon 1846—54. n. 676.
2 Inscr. T. Il. str. 487, n. 623.
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w kanonie Il pierwszego synodu w Orange. A sw. Grze-
gorz Turonenski pisze: Marek... zdjety nagle bolescig w boku,
ogoli¢ glowe i przyjawszy ostatnie pomazanie (poenitentiam
accipiens), ducha wyzionatul

1,Marcus... subito lateris dolore detentus, caput totondit, atque
poenitentiam accipiens, spiritum exhalavitu, Hiat. Franc. VI, 28.
Porown. takze de Rossi, Inscr. T. I. str. XLV, n. 400. 433.

18



ROZDZIAL V.

ftzeczy ostateczne. Kult Swietych.

8. 1. Zmartwychwstanie ciat.

Na grobie przy Via Latina w JEtzymie czytano niegdy$
epitaf nastepujacy:
Non nomen, non quo genitus, non unde, quid egi;
Mutus in aeternum sum cinis, ossa nihil.

Non sum, non fueram, genitus tamen e nihilo sum;
Mitte, nec exprobres singula: talis eris b

Nie pytaj o me imie, kto mie rodzit, zkad jestem, co
zdziatatem; niemym jestem na wieki prochem, garscig kosci,
niczem. Nie masz mnie, nie bylem, poczatem sie z nicosci.
Przejdz, a nie czyn mi wyrzutow: takim bedziesz.

Napis ten charakteryzuje dobrze stan moralny rzym-
skiego spoteczenstwa w epoce cesarstwa; wieksza bowiem
cze$é ludnosci stracita byta wiare w zycie pozagrobowe,
a gdzie sie jeszcze utrzymala, tam byta mglista, chwiejna
i niepewna.

Inaczej zupetnie byt usposobiony chrzescijanin owych
czas6w. Posilony wijatykiem i umocniony Ostatniem Pomaza-
niem — accepta poenitentia — umierat on spokojnie z gieboka
wiarg w sercu, ze z chwilg $mierci poczyna sie dlan zycie
nowe, lepsze, ktore wiencem jest i nagrodag za zycie doczesne.l

1 Zob. Bosio, fioma Sott. 1 Ill. c. 24.
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Te wiare w nieSmiertelnos¢ duszy wypowiadajg formuty
nagrobkowe: icapeS&nce djv >'r/rp tij) Ceu), anima Christo reddita
est, vitam reddidit in pace Domini, accersitus ah angelis, ac-
ceptus apud Deam cum sanctis — oddat dusze Bogu, dusza
wrécita do Chrystusa, umart w pokoju bozym, wziety od
aniotdw, przyjety na tono boze wraz ze Swietymi, jakotez
stowa: accersio, accersitio, adcersio — przyjecie na tono bozel

Przejety tg wiarg w zycie pozagrobowe, nazwal Kosciét
pieknie $mieré swoich Swietych urodzinami dla nieba — na-
talitia.

Ale Kosciét nietylko wierzyt w wieczne zycie duszy:
jego naczelnym dogmatem byta wiara w zmartwychwstanie
ciata, wyrazony pieknie i gteboko w samej nazwie miejsca
spoczynku umartych. Kaoi[i7jrpiov — coemeterium — cmentarz,
znaczy tyle co dormitorium, quietorium, sypialnia. Stowo to —
pisze GrerbetB— jest jednym 2z cudéw mowy chrzescijan-
skiej38 a podsungt je swym wuczniom sam Chrystus, kiedy
0 swym zmartym przyjacielu powiedziat: ,tazarz $pi“. Z ust
Zbawiciela przeszto ono w listy $w. Pawia, gdzie wyraz rso)u-
nusu (sen) jest prawie synonimem S$mierci. ,,A nie chcemy
bracia, — pisze Apostot do Tessalonczykow — abyscie wie-
dzie¢ nie mieli o tych, ktérzy zasneli, izbyscie sie nie smu-
cili, jako i drudzy, ktérzy nadzieje nie majg4u

Za Apostotami powtarzajg Ojcowie: ,U chrzescijan $mierc
nie jest Smiercig, ale snem i spoczynkiemu5s

Tym samym jezykiem, co Pismo $w. i Ojcowie, przema-
wiajg groby.

Eovoan Bovwo® vid Koluwuéve
Ev KQ(kopiw) Au,(@yv -B-ep XP(101Q)

1 Zob. de Rossi B. S. T. IlI, str. 302; Tripl. Omm. str. 119.
- Esquisse de Borne cliretienne. Paris 1863. ed. I, T. Il, str. 241!
3Jan XI, 1L
4 List | do Tessal. 1V, 13
5 Zob. $w. Hieron. list 29.
18+
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Bonoza potozyta ten nagrobek synowi Bonozowi, ktéry,
$pi w naszym Panu i Bogu Chrystusie.

Epitaf pochodzi z katakumb $w. Domitylli; Rossi odnosi
go do wieku 1111

DULCISSIMA STERCORIA FILIA QUI (sic)
DIXIT « (sic) AN ¢ Il « MEN « 1111 *IN PACE DOMINI DORMIAS

Najdrozsza corka Sterkorya, ktéra zyta lat 2, miesiecy
4. Spij w pokoju Pana!2

...JACES IN PACE SOPORE '
MERITA RESUR(ges) TEMPORALIS TIBI DATA REQUETIO

...Spoczywasz snem spokojnym, — zmartwychwstaniesz
jake$ zastuzyta, chwilowy tylko dany ci spoczynek!3t

Zmartwychwstanie ciat opowiadajg takze takie figury,
spotykane czesto w katakumbach, jak: Job, Jonasz, tazarz,
feniks i paw.

Obok wyrazéw: %oci7]mjptov, xoi~dtai, exoipjjfb], mamy
jeszcze inng piekng i gtebokg innowacye w jezyku pogrze-
bowym starych chrzescijan. Situs, positus, compositus — mawiat
poganin o pogrzebaniu swoich zmartych, zwigc réwnocze$nie
gréb domem wiecznym — domus aeterna, za$ chrzescijanin
moéwit i pisat na grobach: depositus, depositio, zatdDeaie. ,,Jest
w prawie rzymskiem — powiada Gaume — wyraz uswiecony
na oznaczenie depozytu, to jest przedmiotu, powierzonego
jakiej osobie, z obowigzkiem zwrotu onego. Depozytaryusz nie
jest przeto wiascicielem rzeczy poruczonej jego strazy: nie
moze jej uzywac, ani naduzywac, ani zatrzymywaé bezwarun-
kowo. Wyraz, oznaczajacy ten czyn, jest wiasnie tym, ktory
chrystyanizm wybrat na oznaczenie czynu, przez ktory powie-
rzamy ziemi ciato jej dziatek: depositus, depositio/.

1 Bullett. 1881, str. 15

2 Tamze.

3W muzeum later, na pilastrze IX, n. 38.

4 Historya Katakumb. Warszawa 1854, str. 100.



277

Partykuta ,,dcu jest na pierwszy rzut oka nic niezngcza-
cym przydatkiem, w rzeczywistosci za$ wyraza caly przedziat,
jaki dzielit eschatyologie chrzescijan od pogrzebowej teologii
pogan. ,Depositum custodilu — strzez tego, coc powierzono,
pisat sw. Pawet do Tymoteusza b Depositum custodi — prze-
chowaj mi czas jaki$ to cialo, mawiat wierny, ile razy odda-
wat na przechowanie ziemi zwioki przyjaciela.

| tak z kazdego grobu zdaje sie dolatywaé nas to samo
wyznanie wiary, ktére Wiseman kladzie w usta swej boha-
terki: vNon omnis moriaru — nie wszystek umre! Po za gro-
bem jest reka, ktdra zbieze kazda czastke, rozprészonego
mego ciata; po za grobem jest potega, ktéra wezwie cztery
wiatry niebieskie, by oddaly az do ostatniego proszku po-
piotdw moich, ktére uniosty. Tag potegg — to zmartwych-
wstaty Jezus2 — ,pierwiastki tych, ktérzy zasneli“ %

§. 2. Czysciec.

,Panie, — pyta psalmista— kt6z bedzie mieszkat w przy-
bytku twoim? albo kto odpocznie na gdrze twojej Swietej?
Ten, ktéry w chwili przejscia na tono wiecznosci jest bez
zmazy.— Qui ingreditur sine maculab JeSli nic skalanego do
nieba wnij$¢ nie moze, to dokadze p6jda dusze, ktdre lekko
tylko zawinity wobec sprawiedliwosci bozej, lub tez jeszcze
nie catkowicie odpokutowaty kare za ciezkie, ale juz daro-
wane przewinienia? Tradycya catej ludzkosci uwaza takie
dusze za zdolne do oczyszczenia jeszcze po rozigce z ciatem,
i powiada, ze sedzia umartych $le je na czas jaki$ na miejsce
pokuty, aby tam oczyScity swe szaty, zanim wejdg do eli-

1List I do Tymot. VI. 20.

2 Fabiola, str. 188.

3 List I. sw. Pawta do Kor. XV, 20.
4Ps. XIV, 1 2
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seum — na owe gody, na ktdrych Jan Sw. widziat wszystkich
zaproszonych w szacie niepokalanej 1 O istnieniu czysca roz-
prawia Plato2 S$piewa Wergili3; nim sie cieszyli — jako
dogmatem serca — pierwsi chrzescijanie i z luboscig ryli ten
dogmat na swych grobach.

Oto przykiady na poparcie naszego twierdzenia. Poczy-
namy od krétkich, ale peinych wiary formut, ktore dzielimy
na dwie klasy: jedne sag twierdzace i wypowiadajg przeko-
nanie, ze jesli zmarly nie jest jeszcze w niebie, to z pewno-
$cig tam sie dostanie, jak n. p.: Vives in Deo, Vives cum
Sanctis, Spiritus tu(us) in bono, — zy¢ bedziesz w Bogu, zy¢
bedziesz ze Swietymi duch twdj odpocznie w szczesciu.

W drugich, ktére sg o wiele liczniejsze od pierwszych
zyjacy objawiaja zyczenia, prosby, modlitwy o spokdj duszy
swoich zmartych. Tu nalezg: Vivas in Deo: Vivas in Domino,
Semper in Deo vivas, ZH EN OEQ, Vivas in Spirito San(eto)l
In Domino Jesu Christo, Vivas in aeterno, — zyj w Bogu, zyj
w Panu, na wieki zyj w Bogu, zyj w Duchu Swietym, w Panu
i w Jezusie Chrystuste, zyj na wieki! Mvrja&mpi Kupis, Mylja-ib]
6 Jsoe EupsviYjg4

Vivas in pace, Te cum pace, Te in pace, In padem, In pace
et in nomine (Christi), Spiritus tu(us) in (i)rene, T<o 7tvso[xau
slpVjVTj, EipriVY] zfi 6uyfj oou, ’Ev elpY]V/] aoo zo rcvsu;xa, ’Ev sipfjvr,
|xsta Tow ayicov — Zyj w pokoju... w pokoju i w imieniu Chry-
stusa, duch twdj niech odpoczywa w pokoju, ..w pokoju i ze
Swietymi.

LEONTI P

AX A FRA

TRIBUS
VALE

1 Ksigga Objaw. X1V, 5.

2 De republ. X, 46.

3 jEneida, VI, 735 i nast.

4'W muz. lat. na pilast. IX, n. 12
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Leoncyuszu, bracia zycza ci pokoju. Zegnaj nam !

Napis ten pochodzi z katakumb $w. Pryscylli; Rossi od-
nosi go do kornca Il lub poczatkéw Il wieku b

Wyraznem echem modlitw liturgicznych, zanoszonych za
umartych, sg nastepujace epitafy:

In pace spiritus Silvani_amenj W pokoju niech odpoczywa
duch Silwana amen. JBettoni in pace Deus cum spiritum
tuum: Bettoni w pokoju! Bég niech bedzie z duchem twoim.

Tu nalezg dalej aklamacye: Spiritum tuum Deus refrige-
ret, Deus Christus Omnipotens refrigeret spiritum tuum, In refri-
gerio, In refrigerium, Refrigera cum spirita sancta 2 — Niech Bdg
twej duszy da ochtode, niech cie Bog ochtodzi, Chrystus Bog
Wszechmocny niech dusze twg ochtodzi, w ochtodzie, miej
ochtode z duszami Swietych.

W tych westchnieniach prosza Pana Boga pozostali
przyjaciele dla zmartych o ochtode; wierzyli tedy, ze dusze
mogg jeszcze nie by¢ w niebie, lecz znajdowaé sie w miejscu
expiacyi, gdzie cierpig upal, a zkad wydoby¢ je mogg przez
swe modlitwy.

JRefrigeri jest frazes ludowy zamiast refrigeret3 podobnie
jak w napisach pompejanskich valia, peria stoi zamiast valeat,
pereat; odpowiada on greckiemu y.arcejrrlyiv, avoucaueahat, osto-
dzi¢, dostgpi¢ odpoczynku. Formuty refrigera, refrigeret i t. d.
byty w uzywaniu w trzech pierwszych wiekach, albowiem de
Rossi nie znalazt ich ani razu na 1340 datowanych nagrob-
kach, pochodzacych z czaséw Konstantyna i nastepnych.
Swiatto na ich znaczenie rzucajg takze Ojcowie, kiedy mo-
dlitwe za umartych 2zwig ochtodg duszy — spiritus refrige-

1 Zob. Bullett. 1864, str. 12

2 Zob. Bullett. 1863, stron. 4 i nast.; 1877 str. 30; de Rossi, Inscr.
T.l,n 17§ T. Il. str. 5.

3 Nagrobki zawierajg jeszcze wiele innych frazesow ludowych,
ciekawych dlatego takze, ze wskazujg, jak w V i VI wieku wyrabiaty
sie z jezyka facinskiego narzecza romanskie, a zwitaszcza jezyk fran-
cuski. 1 tak spotykamy czesto na kamieniach stowa: ispiritus, ispes, ischola,
istudimn — z ktérych powstaty wyrazy: esprit, espoir, ecole, etude.
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riuml i wspotczesna liturgia2 ktdra gtosi, ze mszy $w. na-
stepstwem jest ochtoda — ad obtinendum refrigerium.

Nie wystarczajg protestantom te Swiadectwa dlatego, ze
w nich nie ma stowa purgatorium — czysciec. Stary Kosciét —
powiada Roller — nie znat takiej mszy za umartych, jakag dzi$
ma Kosciot Kkatolicki. Ofiara jest juz z swej natury tylko
dziekczynieniem; — we mszy tedy, o ktdrej wspomina Ter-
tullian i Cypryan, skiadat Kos$ciét Bogu tylko podziekowanie
za wyzwolenie duszy z wiezéw ciata i niebezpieczenstw tego
Swiata. A je$li skitadat ofiare w tym duchu, w jakim ja dzi$
Bogu zanosi Kos$ciot rzymski, to nasladowat mylnie ofiary
pogan, skiadane diis manibus — cieniom umartych 3

Kéwniez nie chcg przyznaé archeologowie protestanccy,
jakoby powyzej przytoczone formuty nagrobkowe bylty mo-
dlitwami za umartych. A gdyby tak bylo —to brak jednakze
tym biaganiom charakteru officyalnego, bo w urzedowej
liturgii Kosciota nie spotykamy prosby o refrigerium, czyli
0 wybawienie z czysca, az dopiero z koncem Y wieku.

Co stare liturgie modwia, styszeliSmy przed chwilg; jesli
za$ przytoczone dotychczas nagrobki nie sa aktami strzeli-
stymi wiary starych chrzesScijan i nie rozstrzygajg rzeczy —
oto jeszcze jasniejsze epitafy !

DIXIT ET 110C PATER OMNIPOTENS CUM PELLERET ADAM
DE TERRA SUMPTUS TERRAE TRADERIS HUMANDUS

SIC NOBIS SITA FILIA EST AGAPE CHRISTI FIDELIS

BIS DENOS SEPTENIQ ANNOS EMENSA QUIESCIT

HAEC ILLI PER CHRISTUM FUERAT SIC PLENA SENECTUS

1Tert. De cor. inii. 111; De testim. animae 1V ; Cypr. list. XXXIX

2 Zob. Mone, IV. msza gali. stron. 83. Przy ofiarowaniu we mszy
Il prosit kaptan: ,,Haec oblatio in XPI (Christi) corpore et cruore con-
versa proviciat, defunctis ad requiem fiat, offerentibus ad mercidem
maniat. sumentibus ad salutem p. d. nm*“, Tamze str. 19. Podobnie czy-
tamy w Sakramentarzu pap. Gelazego: ,Ut digneris Domine, dare ei
locum lucidum, locum refrigerii et quietis®.

n,ll est meme tres probable, que ce sont ces usages antique,
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EUCHARIS EST MATER PIUS ET PATER EST MI

VOS PRECOR O FRATRES ORARE HUC QUANDO VENITIS
ET PRECIBUS TOTIS PATREM NATUMQUE ROGATIS

SIT VESTRAE MENTIS AGAPES CARAE MEMINISSE

UT DEUS OMNIPOTENS AGAPEN IN. SAECULA SERVET

Powiedziat i to Ojciec Wszechmocny, kiedy Adama
pedzit (z taju): z ziemi wziety, ziemi zostaniesz oddany na
na pochowanie. Stosownie do tego prawa lezy tu nasza
corka Agape, uczennica Chrystusa, przezywszy lat 34,
przeznaczonych jej przez Chrystusa.

Eucharys jest mojg matka, Pius ojcem. Was btagam,
o bracia, ile razy tu przychodzicie i we wspo6lnej modlitwie
prosicie Ojca i Syna — wspomnijcie takze na drogg wam
Agape, aby B6g Wszechmocny zachowat Agape na wieki.

Prawie dostownem powt6rzeniem poprzedniego jest roz-
tluczony napis nastepny I, z ktorego zachowaty sie tylko ka-
watki, wydrukowane duzym alfabetem; reszte uzupetnit Rossi
z nagrobku Agapy.

...Dul(c)essi (D

... yos precor o fratres oEARE HUC QUAnclo
Venitis et precibus totis patrem natumque rOGATIS Sit vestrae
luenTIH SAnctae animae meMINisse UT DEUS
OinnipoteNS ..._.nIAECIA IN saeCULA SErvet.

entres autres les sacrifices aux manes des morts, si usuels sur les
tombs des paiens, qui ont donne occasion a celle offrande pro defunctis,
que les chretiens pratiquerent dans un sens assurement hien different.
Tout se perpetue en se transformant4 Les. Catae. T. I, str. 232
Zob. takze str. 296.

1 Tylko w dziewigtym wierszu jest imieniu Agapy podstawione
imie Marcyi, przez co metrum zostato zepsute. Ale i w epitafium Agapy,
wypisanem na dwoch tablicach, jest zepsuty wiersz trzeci i nie magt
wyjs¢ takim z reki pierwotnego autora epigramu; ztad wniosek, ze
takze pomnik Agapy nie jest oryginalnym epigramem, ale zaczerpnietym
ze starszego napisu, ktéry opiewal Smier¢, jako kare za grzech. Zob. de
Rossi Inscr. T. Il, str. XXX.
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De Kossi znalazt te epitafy w cmentarzu $w. Pryscylli;
oba sg prawie wspodtczesne nagrobkom Abercyusza i Pekto-
rynsza. Sg one cenne bardzo dlatego, ze S$wiadczg', iz KosSciot
katakumbowy solenne w swej liturgii zanosit modlitwy za
umartych — bo o takie modlitwy proszg braci zmarta Agape
i Marcya. Formuta: ,,precibus totis Patrem Natumque rogatis... ut
Deus Agapen in saecula servet“, przypomina stowa kanonu: ,,Te
igitur clementissime Pater, per Jesum Christum Filium tuum Do-
minum nostrum supplices rogamus ac petimus.A

Nieco mniej dawny od poprzednich jest napis, ktory
znajduje sie w muzeum later, na pilastrze IX, pod 1 10.

LUCIFERE COIUGI DULCISSIME OMNEN (m)

DULCEDINEM CUM LUCTUM MAXIME

MARITO RELIQUISSET MERUIT TITULUM

INSCRIBI UT QUISQUE DE FRATRIBUS LEGERIT ROGET DEU(in)
UT SANCTO ET INNOCENTE SPIRITO AD DEUM SUSCIPIATUR.

Lucyferze, zonie najdrozszej i najstodszej, ktora naj-
wiekszg zatobg meza okrywszy, zastuzyta na nagrobek, aby
kazdy z braci, co czyta¢ bedzie, prosit Boga, aby Bog przy-
jat Swietg i niewinng dusze do siebie.

Wiecej Swiadectw na istnienie czysca zobaczymy w na-
stepnym paragrafie.

fi. 3. Niebo, Kult Swietych.

Kamienie, ktére zaraz przytoczymy, moéwiag wprost tylko
o modlitwie, jakg pozostali zyjacy zanosili do meczennikow,
ale temsamem moéwia posrednio o czci Swietych i dowodza,
ze Kosciét pierwotny wierzyt, iz niektére dusze bywajg na-
:tychmiast po opuszczeniu ciata przypuszczone do ogladania
Pana Boga twarzg w twarz.
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AURELIUS GEMELLUS « QUI BIXIT « ANNOS
ET «MESES «VIIlI «DIES XVIIl « MATER FILIO
CARISSIMO BENEMERENTI FECIT IN PA(ce)
COMANDO BASILLA «INNOCENTIA GEMELLI

Aureliusz Gemellus, ktéry zyt lat i miesiecy 8, dni 1S.
Matka synowi najdrozszemu, dobrze zastuzonemu potozyta.
W pokoju! Polecam ci Bazylio niewinno$¢ (niewinnego)
Gemeliusza.

DOMINA BASILLA COMMANDAMUS
TIBI CRESCENTINUS ET MICINA
FILIA(m) NOSTRA(m) CRESCENftinain \J
QUE VIXIT MENSES X ET DES

Pani Bazjdlo! polecamy ci Krescentyn i Micyna,
naszg corke Krescentyne, ktéra zyta miesiecy 10, dni...

Oba napisy, znalezione w katakumbach meczennicy Ba-
zylii, siegaja konca Il lub samych poczatkéw IV wieku, dzi$
znajduja sie w muz. later, na pilastrze YTIT pod 1 16 i 17.
Na pierwszym poleca Swietej matka zmartego syna Aureliu-
sza, na drugim strapione malzeAstwo porucza jej opiece swa
coreczke Krescencye.

Kwalifikacya Dominus, Domina, zdpiog, %dpta znaczyly na
nagrobkach 111 w. i w poczatkach 1Y wieku tyle, co: Meczen-
nik albo Swiety. Najpierw zwano meczennikéw: ,,Martyres",
pézniej honoris causa ,,Domini? potem Domini Sancti. Sama
kwalifikacya ,,Sanctus— aY-cg“, w znaczeniu Swiety zjawia sie :
na grobach dopiero w IY i Y wieku. Na najstarszych epita-
fach jest wyraz sanctus, sanctissimus, réwnoznaczny z epitetem
carissimus, amantissimus — najdrozszy.

W tych samych katakumbach $w. Bazylii przy drodze
Salaria Vetus znalazt Bosio fragment epitafu z nastepujaca
inwokacya:
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SEVERUS FLENS DEPRECOR IPSE (Deum...)
ET BEATA(m) BASILLA(m) UT VOBIS PRO Mferitis...

Sewerus, ptaczac, prosze Boga... i Swietg Bazylie, aby
wam wedle zastug 1...

Nastepny napis znajduje sie w katakumbach $w. Pre-
tekstata, wyryty koto grobu w wapnie, pdki toz jeszcze byto
Swieze; jest starszy nad wiek IV.

SPIRITUM maxiMl REFRIGERI IANUARIUS AGATOPUS
FELICISSIMus MARTYRES

Dusze Maksyma ochiddzcie meczennicy January, Aga-
topus i Felicissimus.

Sw. January, najstarszy z siedmiu synéw $w. Felicyty,
zginat w r. 162. Agatopus czyli witasciwie Agapitus i"Felicis-
simus, dwaj dyakoni papieza Sykstusa U, zostali wraz
z tymze w r. 258 zamordowani przez zolnierzy cesarza Wale-
ryana. Krewni, chowajac Maksyma w sasiedztwie wymienio-
nych meczennikéw, proszg ich o wstawienie sie za duszg
zmartego do Boga.

W czasy Septimiusza Sewera odnosi de Rossi nastepu-
jacy napis, pochodzacy z katakumb $w. Kaliksta:

IANUARIA BENE REFRIGEPA ET ROGA PRO NOS.

Januaryo, spoczywaj szczesliwie w chtodzie i modl sie
za nami.

W katakumbach $w. Hipolita znalazt Bosio napis:
REFRIGERI TIBI DOMNUS IPPOLITUS SIDoni.
Niech ci uprosi ochtode meczennik Hipolit, Sydoniuszu !

Tytut ,,Domnusu dowodzi, ze napis pochodzi z korca IH
albo z samych poczatkow IV wieku 2

1 Zob. Bullett.,, 1875, str. 23.
2 Tamze.
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Podobne modlitwy i inwokacye odnajdujemy w osobnej
klasie inskrypcyj, znanej powszechnie pod nazwg graffiti
albo proscynemab Sg to napisy, wykonane na murze nozem,
lub jakiem$ innem, ostrem narzedziem. Najwiecej takich
graffitow majg katakumby $w. Kaliksta, gdzie je wykonali
pielgrzymi, ktorzy przychodzili do Rzymu, poczawszy od
kofnca wieku IIl, dalej przez catly wiek IY i nastepne, aby
uczci¢ groby meczennikéw. "Widzimy je tam zaraz u stép
schodéw, wiodacych na drugie pietro cmentarza i dalej na
$cianach galeryj i krypt, przez ktére dochodzi sie do stynnej
kaplicy papieskiej. De Rossi dzieli je na trzy klasy2 Klasa
pierwsza zawiera gote tylko imiona wikasne. Klasa druga
sktada sie ze znanych nam juz aklamacyj: Vivas, Vivas in
Deo Christo, EAIA BIBAS IN AEQ — zyj, zyj w Bogu Chry-
stusie, Eliaszu zyj w Bogu! Najpiekniejszym pomiedzy nimi
jest grafit dtuzszy, rozrzucony na kilku miejscach, i poswie-
cony pamieci niejakiej Sofronii. Zaraz u wnijscia do kata-
kumb czytamy: Sofronig vibas cum tuis — Sofronio zyj wraz
z twoimi! Kilka krokéw dalej napisat ten sam pielgrzym:
Sofronig vivas in Domino — Sofronio zyj w Panu! Przejety
jedynie myslg o swej drogiej Sofronii, ryje tenze w nastepnej
kaplicy stowa: Sofronia dulcis vives semper in Deo — Sofronio
stodka, zawsze zyj w Bogu; wreszcie pisze troche nizej, juz
spokojniejszy i peten otuchy, ze Pan Bdg jego zyczenia wzgle-

2 Witoskie stowo graffiti pochodzi od ypdtpeiv, pisaé —za$ npooxovefj.a od
TOpoay.wsty, catowac, sta¢ komu$ pocatunek, czci¢ pocatunkiem — oznacza
napisy tresci religijnej. Podobne do naszych grafity znaleziono takze
w wielkiej liczbie w Pompei, na piramidach Egiptu, na pagodach indyj-
skich, $wigtyniach greckich, skatach synaickich i na wielu innych miej-
scach znakomitych, zwiedzanych przez starych pielgrzyméw. Gitéwna
réznica miedzy grafitami poganskimi a chrzescijanskimi w tern lezy, ze
ostatnie sg zwyczajnie gorgcg modlitwg o spok6j duszy zywych lub
umartych, podczas gdy poganskie takie zawierajg notatki, jak; Sarapion
syn Arystomaka, albo: Ja Panolbeos z Heliopolis podziwiatem groby
krolewskie i wspomniatem na wszystkich moich, i t. p. Zob. Gaston
Boissier, Promenades archeologiques. Rome et Pompei. Paris, 1880, stron.
151 i nast.

1B. S. T. Il, str. 13—19; str. 381—390. Tav. XXIX, XXX.

—
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dem Sofrcmii spetni: Sofronia vives (Deo) — Sofronio, zy¢
bedziesz w Bogu!

Mamy tu widocznie przed sobg wzruszajacg historye
zbolatej duszy, ktéra po stracie kochanej zony, siostry lub
matki, z dalekich moze przybyta stron, aby znale$¢ ukojenie
u grobow tych, co najwiecej cierpieli dla Chrystusa.

Wazniejsze od poprzednich sg dla nas grafity klasy
trzeciej ; zawierajg one bowiem juz wprost modlitwy, skiero-
wane do pochowanych tutaj meczennikow, a zwitaszcza do
Sw. Sykstusa, ktorego Swiete zwioki, po zgonie meczenskim
w cmentarzu $w. Pretekstata, przeniesiono do kaplicy papie-
skiej. Przytaczamy Kkilka przyktadow:

Marcianum Successum Severum Spirita sancta in mente
habete et omnes fratros nostros: Marcyana, Sukcesa, Sewera
i wszystkich naszych braci, miejcie w pamieci dusze Swiete!

Petite spirita sancta ut Verecundus cum suis bene naviget:
Proscie dusze Swiete o pomys$ing zegluge (do Afryki) dla
Werekunda i jego przyjaciét.

Petite pro me Eustachfi)Jum: maodicie sie¢ za mng Eustachym!

....Otia petite... et pro parente et pro fratribus eius. Vibant
cum bono: ProScie o odpocznienie... i dla ojca i dlajego braci.
Niech zyjg szczeSliwie.

AIONTEIN EIC MNIAN EXETAI — Miejcie w pamieci Dyonizye!

Na samych drzwiach krypty papieskiej, a wiec prawie
tuz u grobu $w. Sykstusa, czytamy Sancte Susie, a troche
nizej Suste San(cte)— Swiety Sykstusie!

Jedna inwokacya zachowata sie w catos$ci: Sancte Suste
in mente habeas in horationes Aurelium Bcpertinu(m): Swiety
Sykstusie, pamietaj w swych modlitwach o Aureliuszu Re-
pertynie.

W innej prosi kto$: Sancte Suste abc in oratione... Swiety
Sykstusie, pomnij w modlitwie...
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Wiele grafitow jest niedokonczonych dlatego, ze fala
nadptywajacych nowych pielgrzymow uniosta z sobg piszacego;
niektorych niepodobna odcyfrowac. A wszystkie Swiadczg
wymownie o0 uczuciach, jakie napetniaty piersi najstarszych
patnikéw chrzescijanskich.

W katakumbach $w. Hipolita czytamy miedzy innemi
w galeryi, ktéra wiodta do grobu tego Swietego, dwa razy
prosbhe:

Hyppolyte in mente habe Petrum peccatorem 1
Hipolicie, pamietaj o grzeszniku Piotrze!

W cmentarzu $w. Domitylli jest nastepujgcy grafit z IV
wieku:

Spirita Sancta
in mente habete
bassum (pecca)to
rem cum suis
omnibus.

Dusze $wiete, miejcie w pamieci Bassusa, grzesznika
wraz z calg jego rodzing2

Na zakonczenie tej pieknej litanii napiséw i inwokacyj,
przytaczamy jeszcze jeden, ktory sie gtébwnie odnosi do ka-
plicy papieskiej :

Gerusale civitas et ornamentum martyrum D1 (Domini) cuius...

Jerozolimo miasto i ozdobo meczennikéw panskich...

1 Zob. Bullett., 1883, str. 103.

2 Précz warto$ci dogmatycznej, majg grafity jeszcze piekne zna-
czenie dla Mstoryi. Sa one bussolg w cmentarnych galeryach i stupami
przewodnimi, ktére wskazuja, jaka droga szty karawany pielgrzymow
do krypty papieskiej i innych gtownych sanktuaryow. Jedynie przy ich
pomocy zdotat de Rossi w krdétkim bardzo czasie odszukaé tak wiele
staWnych grobéw. Tak odgadt n. p. z modlitw, jakie patnicy zanosza
u $w. Kaliksta do Sw. Sykstusa, ze ten Meczennik nie gdzieindziej zna-
lazt spoczynek, jeno obok swych poprzednikéw Fabiana, Anterosa, Euty-
chiana.
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Napis nie jest dokonczony, lecz zdradza jasno, jakie
uczucia rozpieraly dusze pielgrzyma na mys$l, ze znajduje sie
juz w bliskosci najwiekszego sanctuarium, cmentarza $w. Ka-
liksta. Niepodobna byto nazwaé piekniej grobowca papiezy,
jak przedsionkiem niebieskiej Jerozolimy.

Czas powstania grafitow klasy ostatniej oznaczy¢ nie
trudno; jest w nich w ogéle styl epigraficzny 111 wieku. Tak
mowit n. p. jezykiem klasycznym pielgrzym, ktéry napisat:
Otia petite pro parente et pro fratribus eius; vivant cum bono.
Starg jest takze grecka formuta: sie glefav s”sls. Dalej grafit:
,» Wt Verecundus cum suis bene navigetw przypomina napisy
pompejanskie, gdzie czytamy: ,Optet sibi, ut bene naviget
Stare sg takze wyrazenia: ,Spirita sancta* i ,,omnes fratres
nostrosi przywodza na mys$l znane nam juz wieksze nagrobki,
gdzie zmarli zwracajg sie z proshg do: ,cuncti fratres, ecclesia
fratrum, cuncta fraternitasuh

Pieknym dowodem kultu Swietych sa dalej tablice,
znajdujgce sie dzi§ w muzeum lateranenskiem, ktére w 1Y
i Y wieku ztozono Meczennikom, jako votum.

Sanctis marturibus Papro et Mauroleoni Domnis votum redo

Swietym meczennikom Papronowi i Mauroleonowi,
Panom, sktadam jako $lub w Chrystusie.

Proclinus et Ursus presbyteri tituli Byzanti
sancto martyri Sebastiano ex voto fecerunt:

Proklinus i Ursus, kaptani parafii Byzancyusza, poto-
zyli ten kamien, jako wvotum, na cze$¢ Swietego meczennika
Sebastyana.

Czasami zwracajg sie na nagrobkach zywi z prosba
o pomoc do swych zmartych niewinigtek lub innych osob,
ktorych zbawienia byli pewni.

1 Na podstawie tedy stylu, charakteru imion i historyi galeryj,
w ktérych grafity sie znajdujg, odnosi de liossi wiekszg ich cze$¢ do
IV, a niektére nawet do konca Il wieku.

2 Na pilastrze I, n. 7.
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[xOr TEKNION Qjg Iv Osij)
KAl MEXPI oje Ganyje [x0 sd™ad
REPI EMOr KAI rogt..

Dziecie moje, zyj w Bogu, i jak diugo zy¢ bede,
modl sie za mng i za..

Napis pochodzi z 11l wiekul

VICTOR... ANIMA

INNOCens vivas iNTER SANO

TIS ET IUSTIS et in oratitONIBUS
TUIS PETAS PRO NOBIS

Wiktorze.... duszo niewinna, zyj miedzy Swietymi
i sprawiedliwymi, i pro§ w swoich modlitwach za nami.

Napis jest z wieku Ill i pochodzi z katakumb $w. Do-
mitylliZ3

PETE PRO PARENTES TUOS
MATRONA MATRONATA
QUE VIXIT...

Modl sie za rodzicami twemi Matrono M atronata))..

AURELIUS AGAPETUS ET AURELIA
FELICISSIMA ALUMNAE FELICITATI
DIGNISSIMAE QUE VICSIT (sic) ANNIS XXX
IPPETE PRO CELSINIANU COIUGEM

Aureliusz Agapetus i Aurelia Felicyssyma Felicycie,
najgodniejszej wychowanicy, ktéra zyta lat 30. | médl sie
za matzonkiem Celzynianem K

1Zob. de Bossi, B S. T. Il, str. 276.
2 Zob. Bullett. 1881, str. 62.
3 Na pil. VIII, n. 18.
4 Tamze, n. 21. Ippete stoi zamiast et pete.
19
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GENTIANUS FIDELIS IN PACE QUI VIX
IT ANNIS XXI MENSES VIII DIES

XVI ET IN ORATIONIBUS TUIS

ROGES PRO NOBIS QUIA SCIMUS TE IN 1

Tu spoczywa w pokoju chrzescijanin Gencyanus,
ktory zyt lat 21, miesiecy 9, dni 16. W modlitwach twych
pro$ za nami, albowiem wiemy, ze$ jest u Chrystusa k

Na osobng wzmianke zastugujg jeszcze nastepujgce cenne
napisy:

PAULO FILIO MERENTI
IN PACEM TE SUSCIPIANT OMNIUM ISPIRITA SANCTORUM
QUL VIXIT ANNOS .1l .DIES....

Pawtowi, synowi zastuzonemu. Niech do wieczystego
pokoju ciebie przyjmag dusze wszystkich S$wietych. Ktéry
zyt lat 2, dniZ2..

Sanctae Laurenti suscepta(m) (h)abeto anima(m eius).
Sw. WawrzyAcze, przyjmij jego dusze3

\|JA Jestto koniec nagrobku, pochodzacego prawdopodobnie
z katakumb $w. Cyryaki; dzis znajduje on sie w muzeum
w Neapolu.

W bazylice $w. Wawrzynca in agro verano znaleziono
napis, siegajacy, prawdopodobnie jak poprzednie, wieku IV.

,» Cuique pro vitae suae testimonium sancti martyres
apud Deum et Christum erunt advocati}i

Kazdemu — stosownie do $wiadectwa jego zycia —
beda Swieci meczennicy u Boga i Chrystusa obroncami4d

1 Tamze, n. 14.

2 Bullett. 1875, str. 18.
3 Tamze, str. 23.

4 Bullett. 1864, str. 33.
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Podobnie moéwiag napisy gallickie:
A terra ad martyres: Z ziemi do meczennikéw!

Pax tecum... inter Sanctis... Pok6j z tobg... miedzy
Swietymi.. A.

Tym napisom dobrze odpowiada kilka freskow, bardzo
waznych pod wzgledem dogmatycznym.

W pokoiku, potozonym tuz za absyda bazyliki $w. Pe-
tronili, jest fresk, przedstawiajagcy dwie niewiasty. Jedna
w postawie Orantki, z rekami wzniesionemi do modlitwy, jest
ubrana w szerokg dalmatyke, z diugim welonem na gtowie.
U noég i boku ma kwiaty i drzewa, a po prawej rece napis:
VENERANDA DEP(osita) VII « IDUS « IANUARIAS.

Druga bez welonu, jest miodsza i ma na sobie dwie
bogate tuniki i ptaszcz; i podczas gdy prawg reke wznosi
nad ramieniem Wenerandy, z gestem zapraszajacym, lewg
wskazuje na obok stojagce pudio, napetnione zwojami perga-
minowymi. Giowe otacza napis: PETRONELLA MART(yr).

Czas powstania rego fresku da sie prawie najdokiadniej
oznaczy¢. Poniewaz brzegami zachodzi na sasiedni nagrobek
niejakiej Karuzy, ktéry jest z r. 356, wiec musi od tegoz by¢
nowszy, — jednak niewiele, albowiem stylem zupetnie przy-
pomina malowidta z potowy IV wieku.

Nietrudno takze odgadngCjego znaczenie. Kwiaty i drzewa
symbolizujg raj, do ktdrego Petronila, jako gtdwna patronka
tego miejsca, Wenerande zaprasza i wprowadza. Wskazujgc
na zwoje pargaminowe, ktoére znowu sg symbolem ksiagg
Swietych i chrze$cijanskiej wiary, Petronila zdaje sie méwic:
oto czemu zawdzieczasz niebo! Ufna w pomoc $w. Dziewicy,
przygotowata sobie Weneranda grob w bliskosci jej Swietych
szczatkow, a fresk wyraza, ze pomoc ta bylg skuteczna2
Kwalifikacya ,Martyru, ktérg Petronila ma na obrazie, byta

1Zob. Le Blant, Inscr. n. 541, 558.
2 Zob. Pawlicki, Przeglad PolsJd, 1878, T. 49, stron. 1GG; ¢le Rossi,
Bidlett. 1863, str. 79, 1872, str. 39, 40, 1873, str. 96.
19*
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widocznie n malarza réwnoznaczna z nazwa ,sanctall albo-
wiem wedtug tradycyi umarta nasza Swieta $miercig na-
turalng.

Nie mniej piekny i gteboki fresk, pochodzacy réwniez
z IV wieku, mamy w katakumbach $w. Cyryaki. Zmarta dzie-
wica stoi tam w posrodku dwdch Swietych, ktorzy rozchylajg
przed nig kurtyne, zamykajgcg mieszkanie niebieskiego Oblu-
bieAca i zapraszajg, aby weszta do rajul

Na sarkofagach gallickich i rzymskich wprowadzajg
zmartego do nieba Apostotowie $w. Piotr, i PawetZ3

Niepodobna zaiste, stworzy¢ piekniejszej ilustracyi do
epitafu: In pacem te suscipiant omnium ispirita Sanctorum, i do
koScielnego responsorium: Subvenite Sancti Dei— oraz do
antyfony: In paradisum deducant te Angeli, in tuo adventu susci-
piant te martyres et perducant te in civitatem sanctam Jcrusalcm!

Tu tez powiedzie¢ nalezy cho¢ stow kilka o czci re-
likwij i obrazow w pierwotnym KosSciele.

Akta meczenskie przechowaly nam pamie¢ niewiast rzym-
skich, ktére idac za przyktadem Magdaleny, Maryi Salome,
Maryi Kleofasowej — czcicielek zwlok Jezusa —mz narazeniem
wilasnego zycia zbieraty S$wiete resztki po meczennikach,
Bazylissa, Anastazya, Perpetua, Felicyta, Lucina, siostry Pu-
dencyana i Prakseda, Plautylla — oto najdawniejsze czcicielki
relikwij, — ktorych imiona, niby jasne gwiazdy, $wiecg nad
skrwawiong kolebkag Kosciota.

Z tych samych dziejow meczenskich dowiadujemy sie,
ze pozostate po $w. Ignacym w cyrku rzymskim kostki, wierni
zebrali ze czciag w przesScieradta i przenies$li do Antyochii,
jako skarb nieoszacowany — a>Y]aaopée bxvprpoz.

Ale nie mniej wymownie, jak pomniki pisane, $wiadczg

1 Zob. Lefort, Etudes sur les monum. str. 83.

2 Garracci, Storia delt’ arte, Tabl. 380, n. 3; Tabl. 316, n. 4.

3 ,,Solae duriores sanctarum eius reliquiarum partes relictae et
Antiochiam ablatae sunt, atque depositae, ut thesaurus inaestima-
bilis ob martyris gratiam Sanctae Ecclesiae relictaek Migne, Tatr. gr.
T. Y. str. 986.
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o0 czci relikwij kamienie Bzymu, Worcelli, Akwilei, Kolonii,
Trewiru, Tours, Lyonu, Clermont, Yienne, Yaison, Arles i miast
afrykanskich. Kiada one czesto nacisk na to, jako na okolicz-
no$¢ wazna, ze zmarty zostat pochowany w sasiedztwie me-
czennika. Tn naleza n. p. takie zwroty: Ad sancta(m) mar-
tiira(m) Agnetem, Ad sanctos, In Joco Sanctorum, In loco sancto,
Retro sanctos, Sanctis sociata, Martyribus sociata, Sanctorum so-
ciata sepulcris, ’Ev equo [iaptupu.), Ai Ippolitmn, An sanctum Cor-
nelium,, etc.L Pochowany przy S$wietej meczennicy Agnieszce,
obok Swietych, w miejscu Swietych... poza Swietymi, w towa-
rzystwie Swietych-Meczennikéw, u grobu Swietych, w $wie-
tej konfesyi, przy $w. Hipolicie, Korneliuszu, i t. d.

Powod, dla ktérego wierni cisneli sie w sgsiedztwo me-
czennikéw i nie wachali sie niszczy¢ czestokro¢ malowidet,
umieszczonych nad grobami tychze, odstaniajg nam monu-
menta i pomniki literackie.

Niejaki Pantagatus otoczyt swoj gréb relikwiami, aby
zyska¢ w meczennikach opiekunéw i oredownikéw u Pana
Boga 23

MdpTupeg OAN" OmooexBe BLOG priya, TV TOAOOYBoV
Sdpka Kai OPETEPOIC OMUOCIY EOTIOUEVNV

»,0, meczennicy! — wola $w. Grzegorz Naz. w epigra-
macie, utozonym na cze$¢ swej zmartej matki Nonny, —
przyjmijcie te wielkg ofiare, to ciato umartwione i utozone
obok waszej krwi!

»Wszystkich meczennikow z najwiekszg poboznoscig
czci¢ powinnisSmy, moéwi $w. Maksym Turon., a zwilaszcza
owych, ktorych relikwie posiadamy... Ci bowiem sg naszymi
szczegOlniejszymi przyjaciétmi i przyjmuja nas w chwili,
kiedy opuszczamy ciato. Przejeci tg wiarg, wprowa-
dzili juz nasi Ojcowie piekny zwyczaj grzebania zwiok w sg-

1 Zob. Bullett. 1875. str. 22; Le Blant, Inscr. T. I, str. 227.
2 Zob. Le Blant, tamze, n. 492, str. 218.
3 Zob. Bullett. 1875, str. 22.
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siedztwie koéci Swietych, aby$my uszli karania i wiecznych
ciemnosci, otoczeni opiekg tych, ktorych piekto sie leka,
i ktorych oswieca Swiatto Chrystusa™ h

Sw. Paulin z Noli widzac, ze zwyczaj grzebania zmar-
tych w bliskoéci Swietych coraz wiecej sie upowszechnia,
zasiegnagt w tej sprawie rady $w. Angustyna i zapytat: ,czy
duszy zmartego przynosi jakg korzysé to, ze jego zwioki zo-
staly pochowane przy konfesyi Swietegou. Na co odpowie-
dziat wielki biskup Hippony, ze miejsce o tyle przyda sie
umartemu, o ile jego Swieto$¢ naktania zywych do polecenia
nieboszczyka blisko spoczywajacemu Swietemu. A nieco dalej
dodaje: ,,ze juz sam wybdr tego miejsca Swietego i pobozna
ufno$¢, jaka ono wzbudza w duszy, jest pewnym rodzajem
modlitwy i zbawiennej prosbyw2

Jako szcze$liwy wypadek zapisywali wierni pilnie te
okoliczno$¢, ze pogrzeb zmartego przypadt na dzien urodzin,
t. j. $mierci, Swietego, lub w wigilie, albo tez w dzien po
jego urodzinach dla nieba.

Na nagrobku dziesiecioletniego dziecka czytamy stowa:
,nutricatas Deo, Christo, marturibus“3 Formute te wyjasnia
nam $w. Paulin z Noli4 i poeta Prudencyuszj kiedy mowi,
ze pobozni rodzice zwykli byli ofiarowa¢ Bogu swe dziecie
u grobu meczennikéw, aby od samej miodosci, jak niegdy$
Samuel, stuzyto niebu.

Kamienie opowiadaja nam takze, ze koéci Swietych
strzegg bram miejskich i $wiatyn, ze wierni przynosili z soba
do domu ze swych pielgrzymek do grobéw Swietych rézne
pamiatki, jak: wosk ze Swiec i oliwe z lamp, ktore plonety
przed konfesya, kawatki tkanin, ktére okrywaly groby lub
ciata meczennikéw, wode, ktdrg obmyto ich sarkofagi, i t. p .68

1Hom. 81. edit. Romae, 1784, str. 262; Zob. takze $w. Hieron.
Liber contra Vigilantium n. 8. Migne, Patr. lat. T. XXIIIl, pag. 346.

2 De cura pro mortuis, c. 1V, V.

3 Zob. De Rossi, Tripl. Ommag. str. 110.

4 Natal. s. Felicis XIII, v. 261—263.

5 Peristeph. 111, V. 518—28.

c Zob. Le Blant, Inscr. T. Il, Preface LXXXIV, n. 503, 592, 186.
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Pieknem $wiadectwem troskliwosci i czci, z jakg zbie-
rano relikwie meczennikéw, jest napis, znaleziony w Mastar
w Numidyi, 30 kilometrow od starego Mileve.

TERTIUM IDUS £ IUNIAS DEPOSI
TIO ORUORIS SANCTORUM MARTYRUM
QUI SUNT PASSI SUB PRESIDE PLORO IN CIV
ITATE MILEYITANA IN DIEBUS TURIFI
CATIONIS INTER QUIBUS HIC INNOC
IN PACE

Trzeciego ldéw czerwca ztozenie krwi $wietych me-
czennikéw, ktoérzy zgineli za rzadéw Florusa w prowincyi
milewitanskiej, za dni sktadania na ofiare kadzidta. Miedzy
nimi ten niewinny... w pokoju ".

Florns byt rzadcg Numidyi za przesSladowania Dyokle-
cyana. Napis zostat potozony zaraz po zwyciestwie Konstan-
tyna W.

Nie co innego wreszcie, jak gteboka czes¢ ku relikwiom,
sktaniata Kosciét od samych poczatkédw do sprawowania ofiary
na grobach lub sarkofagach meczennikéw. Na tychsamych
grobach wyrosty z nastaniem pokoju —mjako naturalna ich
wegetacya, wspaniate $wiatynie, poswiecone czci tychze Swie-
tych. | jesli poOzniej, kiedy katakumby spustoszaty, Kosciot
naruszyt spokoj tychze kosci, uczynit to jedynie dlatego, aby
je zebraé do trumien ztotych i wynies¢ na ottarze, gdzieby
bez ustanku byty bliskie Ciata i Krwi Chrystusa, dla ktérego
meczennicy zycia nie zatowali.

A czy katakumby dostarczaja jakich dowodéw, ze wierni
pierwszych wiekow oddawali cze$§¢ obrazom?

»W trzech pierwszych wiekach chrzescijanstwa — pisze
Bingham — uzywanie obrazéw byto w Kosciele niedozwolo-
nem; dokumenta stwierdzajace te rzecz sg tak jasne, ze trzeba

1 Bullet. 1875, str. 163.
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prawdziwie by¢ S$lepym, aby temu przeczy¢. Dopiero Paulin

z Koli i inni, jemu wspoétczesni mezowie, wprowadzili do Ko-
Sciota obrazy z koncem wieku IV, a to tylko jeszcze pry-
watnie i stopniowo. Za$ kult obrazédw jest o cate wieki

pbézniejszy od stynnego biskupa z Koliwl

Zdanie Binghama podzielab w zupetno$ci protestanci
niemieccy. Dzi§ — jak juz styszelismy — zmienib taktyke,
i przyznaja, ze niektore freski sg niemal wspotczesne urodzi-
nom chrzescijanstwa w Rzymie, ale nie mniej uporczywie
utrzymuja, ze wielki zabobon czci obrazéw poczat sie w Ko-
Sciele dopiero z r. 692. (Synod Truli. c. 82).

Zarzut zabobonu, ktéry nam protestanci ciskajg w oczy,
polega albo na nieznajomosci katolickiej nauki, albo tez —
co gorsza — na ztej wierze i nieuczciwosci. Kazdy bowiem
maty katechizm katolicki méwi jasno, ze cze$¢ nie odnosi sie
do farby lub kamienia, ale do Boga i Swietych, wyobrazo-
nych na obrazie. Ze za$ kult obrazow jest tak dawny, jak
starg jest sztuka chrzescijanska, dowodem ta okoliczno$é, ze
wizerunki Chrystusa, Matki Bozej i Swietych znajduja sie
w cmentarzach, — wiec w miejscach $wietych — a nieraz
nawet nad grobami meczennikéw, gdzie msza $w sie odpra-
wiata. W katakumbach Ostryana jest n. p. obraz Madonny
z Dziecigtkiem nad oitarzem, w temsamem miejscu, gdzie
dzi§ w naszych kosSciotach stoi krucyfiks. Od TertuUiana
wiemy, ze Kosciét umieszczat obraz Dobrego Pasterza na
kielichach mszalnych. ,,Sam fakt, pisze Kraus, ze obrazy znaj-
duja sie w miejscach przeznaczonych na stuzbe boza, jest
najlepszym dowodem, ze w S$cistym zostawaly stosunku do
kultu“2 Bo i czy mogli wierni spoglada¢ inaczej ,na te
malowidta, jak z uczuciami czci, podziwu i mitosci 2u A na

1 Antiguit. Eccl. Vol. IlI, str. 296.

2 ,Da der Gebrauch der Bilder seit den ersten drei Jahrimnder-
ten uber jeden Zweifel erwiesen, da die Ausschmuckung der gottes-
dienstlichen und Coemeterial Anlagen der alten Christen mit Bildwer-
ken eine Thatsache ist, so ergiebt sich von selbst, dass die an diesen
Orten angebrachten religiosen Kunstvorstellungen in engster Beziehung
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mnem miejscu powiada: ze najmniejszej nie ulega watpliwosci,
iz uzywano w starym Kosciele obrazéw, jako wiasciwych
przedmiotow kultuwh

Innym dowodem czci obrazdw jest dla nas stynny
XXXVI kanon synodu elwirskiego z r. 306, zakazujacy uzy-
wania obrazéw w S$wigtyniach, zakaz, na ktory powotywali
sie i odwotujg jeszcze protestanci, jako na dobitne S$wiade-
ctwo, ze stary Kosciot nie cierpiat u siebie dziet sztuki,
a mniej jeszcze czesc im oddawat. Tymczasem tego zakazu
nie wywotata nieche¢ biskupéw ku malowidtom, ale jedynie
madra troskliwos¢, aby kosScioty, wybudowane nad ziemia,
a z mmi takze obrazy Swietych, nie ulegly zbeszczeszczeniu
ze strony pogan. Gdyby bowiem wstret ku obrazom Swie-
tych byt dat poczatek wspomnianemu zakazowi, to jak
wytlumaczy¢ fakt, ze juz w Kkilka lat p6zniej i przez caly
wiek IV i V sztuka chrzescijanska kwitneta w Hiszpanii,
iowilie jak w Italii, Gallii i Afryce? Saragossa i inne miasta
hiszpanskie, jeszcze dzi§ poszczyci¢ sie moga licznymi starymi
sarkofagami, ktére nie ustepujg wspoétczesnym rzymskim, ani
pod wzgledem bogactwa mysli, ani tez co do strony wy-
konania.

Tak tedy starodawng jest zasada i praktyka: przez
Swietych do Boga, — ktérej poczatek lekkiem sercem
Melanchton odniést w czasy Grzegorza W. Wedtug Rollera
powstanie inwokacyi Swietych jest juz znacznie wczeéniejsze;
jego zdaniem, tylko w trzech pierwszych wiekach, nie znat
Kosciot tej praktyki, w wieku 1V wiedziaty o niej jednostki,
aw V w. wslizneta sie juz do ohcyalnej liturgii Kosciota.
Mogta ona miedzy ludem istnie¢ nawet troche wczesniej,

zu dem Cultus standen. Konnten die Glauligen anders, ais mit Gefuhlen
der Ehrzurcht, der Bewunderung, der Liebe zu diesen Gemalden auf-
blicken?“ Real Encij¢l. artykut: Bilderverelirung, str. 160. 161.

,Die Gesetzmassigkeit in dem Cyclus der altchristlichen Kunst-
voi stellungen lasst aut eine einheitliche liieratisctie Kegel, auf eine von
der Kiiche uberwactite iladition scliliessen; aucli ist kein Zweifel an
dem Gebrauch der Bilder, ais eigentlicher Cultgegenstande*. Lehrbuch der
Kiréhen-Gesehichte, 111 Aufi. Trier-Lintz, 1887. str. 123.
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zanim dostata sie do nauki doktoréw, bo kazdy zabobon po-
czyna sie zwykle u dotu.

Wogéle zawdziecza Kosciot katolicki kult Swietych po-
ganstwu, ktére dokonato na nim pewnego aktu zemsty, wno-
szgc w Creclo koscielne — za sponiewieranie swych bogéw
i herobw — nowych pétbozkow h

Podobnie tlumaczy powstanie naszego dogmatu Renan.
»Rozpedzit chrystyanizm bogi Olimpu, ale poniewaz musiat
zaludnié czem$ niebo, wiec porobit sobie w ich. miejsce Swie-
tych, koto ktorych utworzyta sie z czasem cata religia nizsza,
nie malg nadajgc monoteizmowi malowniczo$¢ i rozmaito$¢42

Dla nas przeciwnie jest ten artykut o czci Swietych, tyle
zbeszczeszczony przez heretykdw, podobnie jak dogmat o ist-
nieniu czysca, dogmatem rozumu i serca — ktory samo Niebo
swym wskazuje nam przykiadem i wiasng zaleca praktyka.
Jakze bowiem nie czci¢ tych, ktérych sam Pan Bog uczcit
szczegblniejsza przyjaznig i szczeg6lniejszemi juz tu na ziemi
nawiedzinami, i jak nie korzystaé z przyjazni Swietych i nie
mnozy¢ présb swoich o ich przyczyne, kiedy sam Bég przez
nich schodzit i schodzi do ludzko$ci, jakby po szczeblach
cudownej drabiny Jakdbowej, i przez ich rece i usta, jako
przez dobry przewodnik, btogostawienstwa swoje przelewa?

Nie leka sie wierny zarzutu, ze czczac Swietych, ujme
czyni i krzywde czci bozei, bo umie odrdznia¢ cze$¢ godziwa
od falszywej apoteozy, — i ilekroé uchyli czota przed Swie-
tymi, tyle razy szepce w duszy: wielbigc Swietego, Twoje,
0 Boze, Avychwalam dary i Twoje stawie zwyciestwa. ,Jezeli
cnoty i przymioty, ktérymi Swieci jasnieli za zycia «— moéwi
Bollandysta — sg dla nich zaszczytem i chlubg, to o ilez
ztad wieksza na Boga spada chwata, ze im udzielit tych
daréw i strzegt opatrznie, aby ich dobrze uzyli413

1 Les Catacombes, T. I, str. 189.
2 Etudes d'Histoire relic/ieuse, 6-e ed. Paiis 1863, str. 301 i nast.
3 Praefatio ad acta Sanctorum. Venetiis 1734, T. |, str. Ill.
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§. 4. Kult Matki Bozej.

Kult NajSwietszej Panny stworzyt sam Ba4g, kiedy ode-
zwat sie do Niej przez usta swego aniota, jak do nikogo nie
przemoéwit z ludzi: ,Zdrowas Maryo! taski$ petna, Pan
z Tobg, blogostawionas Ty miedzy niewiastami!* Tréjca
Sw. stawi tu Niepokalang Dziewice temisamemi stowy, co
i Owoc Jej zywota, i ten sam otrzymuje Marya przydomek,
co i Messyasz obiecany.

Za przykiadem Boga poszli ludzie, czcig najwieksza
otaczajgc te, ktorg im wiara ukazywata jako Matke Odkupi-
ciela i jako stworzenie, zajmujgce w ekonomii zbawienia ca-
lem swem wyposazeniem nadprzyrodzonem i calem swem
zyciem stanowisko najwybitniejsze obok Syna.

Tej czci, jakg juz za zycia Jej, otaczali Marye przyja-
ciele Chrystusa, gto$ny data wyraz owa niewiasta z ludu, co
zawotata: ,,jBlogostawiony zywot, ktory cie nosit, i piersi, ktores
ssal“h

Jak kult Maryi powstat razem z kultem Jej Syna, tak
tez razem z nim szerzyé sie musiat i szerzyé sie bedzie az do
skofczenia wiekow — jak to dobrze o sobie sama przepo-
wiedziata Dziewica.

Ze czcig najwieksza mowi w | wieku $w. Ignacy antyo-
chenski, ze ,Jezusa Chrystusa — naszego Boga — nosita
w swym zywocie Marya*“ 2

W II. wieku daje Jej $w. Ireneusz piekny tytut, ore-

downiczki Ewy — advocata Evae, ktéry stal sie odtad
liturgicznym tytutem Maryi, i moéwi o Niej, ze uratowala
caly swiat od zguby 3

W 11l wieku Origenes, Tertullian, $w. Cypryan, papiez

Feliks, ktadg gtowny nacisk na Jej godno$¢ macierzynstwa3l

1tuk. XI, 27.

2 ,'0 jap Hsoe 7puv 'lI7lacse 6 XpiGloe Ixooifop-qlB) oo Maptage x«t’
oixovofuav Oeos, ex acypatoz piv Ag3c8, JlveDfj.atoe 5 dJoo“. Migne, Patr.
gr. T. V. S. Ignat. Epist. ad Ephes. str. 659.

3 Adv. haer. V, 19; Porown. takze, Ill. 3, 4, 9, 21, 22, 24.
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bozego, zwigc nauke gloszacg, ze Marya porodzita Boga,
apostolska.

W wieku IY wzrést kult Maryi do tego stopnia, ze $w.
Epifaniusz musiat kreslic mu juz granice. ,Nalezy czcié
Marye — wota on, — adorowa¢ trzeba tylko Ojca, Syna
i Ducha $w.; Maryi adorowa¢ nie wolno“h Catg Maryologie
owych czasow i wiare w potege posSrednictwa Najswietszej
Dziewicy wypowiada najlepiej modlitwa, przypisana $w. Efre-
mowi. ,,Nienaruszona — tak sie on modli — niepokalana, bez
zmazy, najczystsza Dziewico i Bogarodzico, Maryo, Krélowo
wszystkich, kotwico rozpaczajacych, nasza najchwalebniejsza,
najlepsza i najdoskonalsza Pani, wznio$lejsza nad duchy nie-
bieskie, jasniejsza nad promienie stonca i btyskawice, chwa-
lebniejsza niz Cherubiny, bystrzejsza od wielookich duchéw
i niezrdwnanie stawniejsza, niz wszystkie zastepy niebieskie,
jedyna nadziejo ojcéw, chlubo prorokéw, nagrodo Apostotow,
chwato meczennikéw, wesele Swietych i $wiattosci cnotliwych,
korono dziewic i wszystkich Swietych... Ty$§ Boga zrodzita
i Cztowieka; Dziewico przed porodzeniem, Dziewico w poro-
dzeniu, Dziewico po porodzeniul... Ty$ nas pogodzita z Chry-
stusem Panem, najstodszym swym Synem, Ty$ grzesznikdw
i opuszczonych jedyna Posredniczka i Pomocniczka, Ty$ roz-
bitkbw najpewniejszym portem... Pod Twg obrone uciekamy
sie o Bogarodzico! chroh nas i strzez pod skrzydtami Twej
litosci i Twego zmitowania, i zmituj sie nad nami, skalanymi
brudem grzechowym, ktorzy licznymi wystepkami obraziliSmy
Boga, naszego Stwérce i Sedziego... bo z tona matki my
nedzni twoi poddani a TyS$, o Pani, naszag Opiekunka.”“ 2

Na te wiare czterech pierwszych wiekéw powotat sie
sie sobor efezki, kiedy Maryi przyznat uroczyscie tytut Boga-
rodzicy — OsoTOtoe

Mimo licznych gtoséw starych Nauczycieli KoSciota,
mimo, ze juz sam glos serca modwi, ze kto chce czci¢ syna

1 Ado. tiaer. 79, 7.
2 Zob. u Liella, 1 c. str. 59.
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nie $mie urgga¢ matce, protestanci nie majg ani stowa uwiel-
bienia dla Tej, ktéorg sam Bdg uczcit przez usta swego aniota.
Odczut te krzywde, jakg Maryi wyrzadza kosciot refonno-
wany, protestant, ktéry napisat te piekne stowa, petne zalu
i skargi: ,Za kazdym innym, co raz opuscit te tez doline,
wolno nam zawotaé, ilekro¢ tylko cticemy: Ave pia anima —
pozdrawiamy cie duszo droga — tylko Maryi tego powiedzieé
nie wolno, — byloby to juz po katolicku!“ h

Niestety, nalezg takie gtosy, przychylne Maryi, do rzad-
kich wyjatkbw. Znaczna cze$é protestantéw szuka poczatku
czci Matki Bozej w kulcie Demetry, Junony, Astarty, lzydy,
Cybeli, "Wenery!

A co mowig monumenta na te bluznierstwa ?

Do niedawnych jeszcze czaséw byli nawet uczeni kato-
liccy tego zdania, Zze obrazy Bogarodzicy z Dziecigtkiem na
tonie, poczeto malowa¢ dopiero po soborze efezkim; tym-
czasem wiemy dzi§, ze sztuka glosita Marye Bogarodzicg juz
w I i Il wieku. Znane nam sceny Zwiastowania, Adoracyi
Magéw, Madonna z lzajaszem, Niepokalana Dziewica, asystu-
jaca u Sw. Pryscylli uroczystym obtéczynom chrzescijanskiej
dziewicy — sg to wszystko kompozycye dogmatyczne, ktére
jedynie kult Maryi wywotat, i ktore znowu miaty za cel gto-
wny, rozbudzenie tej czci i uwielbienia dla Bogarodzicy we
widzach. O dowody na uzasadnienie naszego twierdzenia nie-
trudno.

Sam rozum mowi, Ze zanim artysta zabrat sie do wyma-
lowania obrazu Maryi, musiat wprzod zapyta¢ sie dogmatyki
katolickiej, kim jest Marya i jakie Ona ma znaczenie w eko-
nomii odkupienia. Tu ustyszat, ze Marya jest tg Niewiasts,
o ktérej Bog wyrzekt w raju, ze zdepcze gtowe weza, o kté-
rej wiescit prorok, ze pocznie i porodzi Emanuela, ktéra gdy
jej aniot ofiarowat macierzynstwo Boze, wypowiedziata ono
tak wazne dla calego Swiata — fiat!, ktora porodzita Zbawi-
ciela swiata bez utraty panieAstwa, ktéra pod krzyzem Synal

1Dietlem, Evangel. Ave Maria, Halle 1862. VII.
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stojac, wszystkie bole Odkupienia razem z Nim przebolata,
ktora z Smiercig nie utracita godnosci i przywilejow Matki
Syna Bozego, ale zajaé musiata w niebie stanowisko Posred-
niczki miedzy .ludzkosciag a Bogiem. Dopiero na podstawie
tych danych wykotysal artysta w swej duszy ideat natury
czysto religijnej — Matki Dziewicy, i jesli nastepnie ten ideat
uwiecznit na murach cmentarnych, to nie w innej mysli, jak,
by przez swo6j obraz uczci¢ jego pierwowzdér — Marye, i wy-
wota¢ te sama cze$¢, podziw i uwielbienie we widzu, jakie
dla Niej we wiasnem nosit sercu. Ten zamiar zdradzit arty-
sta nawet takim drobnym szczego6tem, jak, ze w swych kom-
pozycyach usadowit Bogarodzice nie na zwyczajnem Kkrzesle,
ale na owej cathedra honoris, ktérg na rzezbach sarkofagowych
zajmuje jedna z trzech Os6b Boskich. Nie w innej takze
mysli ubierat na freskach uboga Marye w naszyjniki z peret
i w bogaty str6j 6wczesnych matron rzymskich, jak, by zywo
stawi¢ przed oczy widzowi Jej chwate, bogactwo i moc
u Boga.

Tylko cztowiek — w ktérego sercu od miodosci wycho-
dowano sztucznie nienawis¢ ku katolickiej Madonnie — moze
twierdzié, ze te obrazy Bogarodzicy-Dziewicy, umieszczone
w miejscach $wietych, zadnego na widzach nie robity wra-
zenia. Kazdy inny przyzna, ze wierny nie mogt przejs¢ koto
obrazu Maryi, nie pozdrowiwszy Jej chocby krétkiem we-
stchnieniem.

Cennymi dokumentami kultu Maryi sa takze malowidta
na szktach ztotychl na ktérych NajsSwietsza Dziewica wyste-
puje w postaci Orantki — czyli Posredniczki miedzy nami
a Bogiem. Widna na tych monumentach wiecznie niezmienna
nauka Kosciota, opiewajgca, ze Marya jest Orantka i tylko
Orantka, a sam Dobry Pasterz Zbawicielem, czyli innemi
stowy, ze Marya tylko sie modli, a sam Bog faske dawa.

W inny — a powiemy — wecale szcze$liwy sposéb, wy-
kazat dogmatyczng warto$¢ obrazéw Maryi znany nam juzl

1Na Kilku szktach jest obok Najs. Dziewicy napis ,,Mariau. Zob.
powyzej str. 180.
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archeolog Jozef Liell, ktéoremu zawdzieczamy najlepszg o iko-
nografii Matki Bozej monografie. Znalazt on, ze miedzy obra-
zami Maryi a staremi modlitwami za umarkych, najscislejsze
zachodzi pokrewienstwo, i ze 80 freskéw i ptaskorzezb Boga-
rodzicy wypowiada te same mysli, co stare officia defunctorum.
W tych ostatnich modlit sie Kosciét: Ty, ktéras poczeta
Jezusa w swym zywocie i porodzita bez- utraty panienstwa —
jedyna Matko-Dziewico, zréb uzytek ze swej macierzynskiej
wiadzy i pro$§ Syna, aby dusze tych, co Cie Bogarodzica
znajg, zapisal w ksiedze zywota i przyjat copredzej do ra-
dosci wiecznych... Ty, ktorej aniot zwiastowat narodzenie Syna
Bozego, Ktorg lzajasz nazwal obtokiem, na ktérym spoczat
Chrystus, stonce... pro$ Syna swego i Boga, aby zmartemu dat
odpoczynek wieczny”™ 1; — a za modlacym sie kaptanem ilu-
strowal artysta mysli rytuatu pogrzebowego w tym jedynie
celu, aby na widok obrazu Bogarodzicy skioni¢ widza do
powtérzenia za Kosciotem: Ty, ktéra$ poczeta Jezusa w swym
zywocie... Ty, ktorej aniot zwiastowat... zréb uzytek ze swej
macierzynskiej wadzy i wypro$ duszy zmartego przyjecie do
radosci niebieskich.

"Wszystkie tedy obrazy Maryi — konkludujemy — S$wiad-
cza o istnieniu Jej kultu juz w trzech pierwszych wiekach
chrze$cijanstwa. Nie chcemy przez to powiedzieé, jakoby
nabozenstwo ku Bogarodzicy miato by¢ w epoce przeslado-
wan rownie wielkie jak dzisiaj. Czynigc réznice miedzy nabo-
zeAstwem, a naukg wiary2 Kktora jest nabozenstwa podstawa,
twierdzimy tylko, iz dogmat, opiewajacy, ze Maryi po Bogu
czes¢ sie nalezy najwieksza, zadnego nie doznat, ani moégt

1 Zob. Liell, 1 c. str. 386—404. Resztki tych modlitw przechowato
nam stare euchologium, czyli grecki rytuat pogrzebowy.

2 Ta roznica miedzy dewocya, a naukg wiary uwydatnia sie naj-
lepiej w historyi kultu $w. Jozefa. Od poczatku bowiem wierzyt caty
Swiat katolicki w Swieto$¢ i zastugi przybranego ojca Jezusa Chrystusa
i od poczatku stawit jako sprawiedliwego, a jednak jest gtebsza wzgle-
dem Niego dewocya wzglednie nowa, i kiedy zwigksza¢ si¢ poczynata,
dziwili sie ludzie, czemu sie to predzej nie stato, i czemu dopiero w na-
szych czasach maz Swiety stangt tuz u boku Maryi?
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dozna¢ przyrostu, albowiem wyszedt on juz zupetnie wykon-
czony z reki Boga, kiedy Jej ofiarowat godno$¢ Matki Zbawi-
ciela Swiata; za$ pobozno$¢ ku Maryi mogta wzrasta¢ i wzra-
stata bez przestanku w ciagu wiekéw, podsycana coraz to
nowemi praktykami religijnemi. Z tern wszystkiem twierdzié
mozemy $miato, ze kult Maryi dzisiejszy jest tylko echem jej
kultu za czaséw $w. Ignacego i Ireneusza.

tatwo sie domysle¢, ze przeciw takiemu zuzytkowaniu
obrazéw dla dogmatyki katolickiej, calg sitg protestujg prote-
stanci, ale w calej zacietej przeciwko nam walce ani jednego
nie sag w stanie przytoczyé powaznego argumentu.

Oto, aby utatwié¢ sobie prace, wykreslajg najpierw kilka
najcenniejszych freskdw z listy obrazéw Maryi. Nie widzimy
powodu — pisze Hasenclever — dla ktoregobysmy mieli fresk,
uwazany przez katolikow za Madonne z lzajaszem, braé¢ za
co innego, jak za zwyldg scene familijng. Artysta, aby pocie-
szy¢ stroskang matke chrzescijanke, ktérej dziecie byto za-
pewne w tejsamej pochowane Kkrypcie, wymalowatl jg ze
zmartem niemowleciem u piersi, a obok niej nauczyciela
gminy, lub tez meza, wskazujgcego rozpaczonej zonie gwiazde
pociechy. Tak samo obrazkiem z zycia rodzinnego jest owa
niewiasta, co u $w. Pryscylli przypatruje sie obtéczynom za-
konnicy !

Nie miatl na tyle odwagi Roller, aby tak lekko uporac
sie z Madonng i lzajaszem; chcac jednak ostabi¢ znaczenie
tej kompozycyi, zbywa ja kilku takiemi frazesami jak, ze
Marya, petna wdzieku, jest tu bez wszelkiej pretensyi i zajeta
jedynie Synem. Nigdzie nie ma tu $ladu Matki Boskiej kato-
lickiej, ani owej ubostwianej czasow pOzniejszych duchowego
zatmienia, a mniej jeszcze owej Niepokalanej, ktéra dzi$
kréluje na obrazach otarzowych. Marya nie ma tu zadnej
roli duchownej ; kult caty nie do niej sie zwraca, ale jedynie
do Syna; a to, ze wog6le weszta w kompozycye pierwotnejl

1 Der altchrist. Graberschm. str. 243, 244,
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sztuki koscielnej, tem sie ttumaczy, ze Dziecigtko jeszcze bez
matki obejs¢ sie nie mogtol

Kazdy widzi, ile w tych stowach miesci sie przesady.
My bynajmniej nie twierdzimy, jakoby tu artysta chciat byt
oftarz Maryi przeciwstawi¢ ottarzowi Chrystusa, albo zeby
Matke Najswietsza w ten sposéb na pierwszy plan byt wy-
sungt, by przyémita blask Dzieciecia; nie zapominamy tylko,
ze kto chce dobrze czci¢ Syna, nie moze nie czci¢ Matki i ze
Maryi ottarz jest ottarzem Chrystusa.

Za pewne dokumenta Maryolatryi uwaza Scliultze do-
piero szkta ztote, w ktorych Marya — jego zdaniem — po raz
pierwszy wystepuje sama, bez boskiego Dziecigtka, a wiec juz
wprost dla siebie czci zadajgca i rzeczywiscie czczona. Aby
za$ dla protestantyzmu zadne z tych szkiet nie wynikto nie-
bezpieczenstwo, ogtasza bez skruputu, ze ich fabrykacya wy-
wotang zostata dopiero edyktem soboru efezkiego, ktdry
pierwszy wprowadzit cze$¢ balwochwalczg Maryi2

Tak protestanccy archeologowie przeciwstawiajg niezbi-
tym faktom powtarzane przez wieki frazesy i deklamacye,
i tylko czasami wymknie sie szczerszym z pomiedzy nich na
widok omszatych obrazow, gtos: Antiqua superstitionum seminal 3

lLes Catee. T. I, str. 85; T. Il, str. 374.
2 Zob. Arc¢hadl. Studien. str. 210.
3 Porown. powyzej str. 184.



ROZDZIAL V.

Jedno$¢ Kosciota i Prymat.

8. 1 tacznos¢ duchowna w Kosciele.

W poprzednim rozdziale poznalismy liczne napisy, $wiad-
czace pieknie o wierze pierwszych chrzescijan w duchowng
facznos¢ trzech czastek jednego Kosciota Chrystusowego, to
jest: Kosciota wojujacego na ziemi, cierpigcego w czyscu
i tryumfujacego w niebie. Przeslicznie méwi o tej jednosci
takze nastepujgcy napis:

MAGUS PUER INNOCENS
ESSE IAM INTER INNOCENTIS (sic) COEPISTI
4- QUAM STAVILES (sic) TIVI (sic) HAEC VITA EST
QUAM TE LETUM EXCIPET (sic) MATER ECCLESIAE DE hOC
MUNDO REVERTENTEM OOMPREMATUR PECTORUM
GEMITUS STRUATUR FLETUS OCULORUM (Palma)

»Matusie, chtopczyno niewinny, dostate$ sie juz mie-
dzy niewinnych w niebie! Jakze state to twoje nowe zycie!
Z jakiem szcze$ciem przyjmuje cie Matka-Kosciot, powra-
cajacego z tego Swiata! Niech serca zbolate zamilkng,— oczy
niech przestang tzy wylewaé!1111

1 Na pilastrze IX, pod liczbg 31.
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Tu Kosciot tryumfujagcy odbiera niejako wprost w swoje
ramiona dusze niewinnego dzieciecia z objeé Matki-Kosciota
wojujgcego. Epitaf napisany jest wprawdzie nieco szumnym
juz stylem, przypominajgcym nagrobki wieku 1Y, ma jednak
formuty starsze i zdania wziete prawie dostownie z ksiegi $w.
Cypryana: ,,De lapsisu, ,Z jakaz rado$cig przyjmuje was na
swoje tono Matka-Kosciot, wracajacych szcze$liwie z bojulb—
odzywa sie tam wielki biskup kartaginski do wyznawcow,
ktorzy w czasie przeSladowania meznie stali przy Chrystusie;
a dalej, méwigc o apostatach, powiada, ze to gorszy wrdg
duszy, niz sam prze$ladowca, ktory uczy ich, ,aby piersi
zadnego nie wydaty jeku, oczy zadnej nie wylaly tzy, ani tez
zadna diuga i petna pokuta nie przebtagata obrazonego ciezko
za ich odstepstwo od wiary, Boga“2 Napis nasz poprawia
nawet niedorzeczng lekcye rozdziatu XVI ksiegi Cypryanowej:
statuatur fletus oculorum, na struatur fletus oculorum.

Nie mniejszy nacisk, jak na obcowanie ze Swietymi
w niebie, kitadga monumenta na wazny obowigzek strzezenia
jednosci i tacznosci miedzy cztonkami Kosciota wojujacego
na ziemi.

Na rzymskich pomnikach znaleZliSmy czeste aklamacye :
Vivas in Deo, ZE EN ©EQ; za$ na afrykanskich czytamy pra-
wie stale: IN PACE VIXIT, VIXIT IN PACE, ZHIASA EN
EIPHNH — 2yt w pokoju3d Epitafy rzymskie sktadajg zy-
czenia na przysztos¢, zyczg pokoju poza grobem, podczas
gdy afrykanskie zatwierdzajg widocznie, ze zmarty zyt w po-
koju za zycia. Czy ta wiasciwos¢ formularza epigraficznego
Afryki jest czysto przypadkowa, czy tez zostata moze wywo-
tana glebszym jakim$ powodem? Odpowiedz na to pytanie
daje nam historya Kosciota afrykanskiego. Nigdzie pokoj

1, Quam vos laete sinu suo excipit mater Ecclesia de praelio re-
vertentesl De lapsis, c. Il. Migne, Patr. lat. T. IV, pag. 480.

2 ,Ut comprimatur pectorum gemitus, statuatur tletus oculorum,
nec Dominum, graviter offensum, longa et plena poenitentia deprecetur".
¢. XVI; Migne. str. 494,

3 Zob. OdpowiedZz K,ossi’ego na list Pitry w Spicii. Sol. T. IV, str.
509 i nast.

20
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i jedno$¢ koscielna nie zostaty tak gwaltownie naruszone, jak
wiasnie w Afryce, od samego poczatku wieku 1Y przez Dona-
tystbw, a nastepnie przez aryanizm, zawleczony tam przez
Wandaléow. Ws$rod tych nieszczesliwych zamieszek Biskupi
ze zdwojong gorliwoscia przypominali wiernym w pismach
i kazaniach wazno$¢ komunii z Kosciotem rzymskim, a wierni
pojeli nauke swych Pasterzy, strzegli tej jednosci, jako skarbu
najdrozszego na ziemi, za zycia, i rozumiejac, ze cate szczescie
zmartego w tern spoczywa, ze zeszedt ze Swiata w jednosci
katolickiej, pisali mu na grobie, jako chlube i obrone przed
nieprzyjacielem duszy, iz zyt w pokoju — z Kosciotem.

Na napisach rzymskich spotykamy formute : Vixit in pace,
tylko 11 razy, i to na grobach cudzoziemcow. Oto przyktad
z roku 462.

DEPOSITUS HERILA

COMES IN PACE PIDEI

CATHOLICE YII « KAL

AUG «QUI VIXIT ANN

PL ML «DN «SEYERI AUG
PRIMO CONS

»TU lezy hrabia Herila, pochowany w jednosci wiary
katolickiej VIl Kalendéw sierpnia. Zyt lat mniej wiecej 50;
za pierwszego konsulatu Sewera Augusta4f

Jest to nagrobek Gota — jak wskazuje imie. Herila
zaznacza dlatego tak silnie swag katolicko$¢, poniewaz znaczna
czes¢ Gotéw byta naonczas aryanska.

Istniato wiec u starych chrzescijan, jak $wiadczg ich
pomniki, poczucie jednosci Kosciota, ale zkad czerpali te
jednos¢ i jak pojmowali jej warunki? Na to pytanie dwojaka
jest odpowiedz, — i jedng i drugg dajg nam znowu kamienne
pomniki. Najprzod czerpali oni jedng wiare z jednych zrddet

1Zob. De Rossi, Inscr. T. I, n. 807, str. 351.
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Objawienia, z podania koscielnego i z Pisma $w.; a potem
uznawali jednego najwyzszego nauczyciela prawdy i szafarza
taski Bozej, Namiestnika Chrystusowego.

Epitafy, ktére gtoszg, ze Kosciot udzielat chrztu dzie-
ciom, ktore zaledwie kilka dni, albo miesiecy liczyty, i wierzyt,
ze Chrystus jest caly, z bostwem i czlowieczenstwem, obecny
rzeczywiscie i istotnie w komunii $w. tak pod jedna, jak
pod obiema postaciami sakramentalnemi, dowodzg, ze jednem
ze 7rodet wiary Kkatolickiej byta zawsze tradycya koscielna;
za$ wszystkie inne napisy i malowidta Swiadczg, iz drugiem
gtdwnem zrddiem, z ktérego Kosciot czerpat swag nauke, byto
Pismo $w. Dobitnie wyrazajg tosamo ptaskorzezby sarko-
fagowe.

Na fragmencie nakrywy z IV wieku, znalezionego w Spo-
leto ', Chrystus, obok ktérego wypisane jest imie IESYS,
ptynie w todce, z ktérej zachowatly sie mniej wiecej dwie
trzecie czesci. W tejze t6dce z Chrystusem sg jeszcze trzy
osoby wiostujgce: najblizsza Zbawiciela jest nazwana MAR-
CUS, druga LUCAS, trzecia IOANNES; za $w. Janem musiat
by¢ jeszcze, na czesSci utluczonej $w. Mateusz. Mamy tu przed
sobg mistyczng tddke Kosciota, zdazajacag do przystani zba-
wienia,, jak to wskazuje latarnia; kieruje t6dkg sam Zbawiciel,
wioslarzami sg ewangelisci, symbolizujacy nauke Chrystu-
sowg, — podstawe zycia chrzescijanskiego i przewodniczke
w duchownej zegludze zycia. Chrystus Pan podnosi reke, nau-
czajac z todki rzesze; ,a gdy przestat moéwié, — czytamy
u $w. tukasza — rzekl do Szymona: zajedZ na giebig, a za-
puscie sieci wasze na potdwu2 Ten Szymon Piotr znajdowat
sie takze na naszej nakrywie i spetniat rozkaz Zbawiciela,
zapuszczajac sieci w morze, ,bo t6dz, iv ktérg wszedt Chrystus,
hyta Szymonowau-l Podobnie Piotr zapuszcza sieci z #ddki,
u ktorej steru siedzi Zbawiciel, na bardzo starej ptaskorze-
zbie wykonanej w kosci stoniowej, a wydanej przez Buona-23

1Zob. Bullett. r. 1871. Tav. VII, n. 1, str. 123 i nast.
2tuk. Vv, 4
3tuk. V, 3.
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rottfegol Pieknie ttumaczy $w. Maksym Turonenski, dlaczego
Chrystus wybrat t6dke Piotra a nie inng: ,albowiem t6dka ta
jest Kosciot, a Chrystus jest w tddce tego tylko KosSciota,
w ktdrej Piotr zostat przeznaczony na Nauczyciela“ 2

Biblie, jako zrodto wiary, przedstawia takze stary sarko-
fag z Arles3 na ktérym Chrystus siedzi w posrodku swoich
ucznidw. Glest prawej Jego reki wskazuje, ze przemawia;
w lewej trzyma otwartg ksiege, na ktdrej sg wyryte stowa:
DOMINUS LEGEM DAT — Pan daje prawo. Pomiedzy
uczniami, stojacymi po prawicy, jeden podaje zw0j, na kto-
rym wypisane jest jego imie MATTEVS, drugi trzyma taki
sam volumen z napisem MAPCVS. Z o0s6b, umieszczonych po
lewej stronie, jedna rozwija zwoj z napisem LVCANVS, na
innej ksiedze stoi napis: IOANNIS. Jak widzimy, ewangelie sg
tu umieszczone w tym porzadku, jaki przyjat Sw. Hieronim
wbrew zwyczajowi starego tlumaczenia, tak zwanej Itali.
W tymsamym porzadku znajdujg sie tez ewangeliSci na sar-
kofagu z Apt przy Awinione 2

Spotykamy takze na monumentach cmentarnych obrazy,
przedstawiajgcehi storye balwana Bela i smoka, jakotez dzieje
czystej Zuzannyh Epizody te sg zaczerpniete z ksigg deute-
rokanonicznych, ktére protestanci wyrzucili z pisma $w., i do-
wodza, ze Kosciot tak ksiegi deuterokanoniczne zaréwno, jak
protokanoniczne uwazal za stowo Boze.

A teraz, co bylo w starym Kosciele tgcznikiem wszyst-
kich wiernych, i kto byt najwyzszym Tiumaczem podania
i Pisma $w. i Sedzig nieomylnie wyrokujgcym w chwilach
nieporozumienia co do rzeczy zbawienia? OdpowiedZ na to
pytanie, znajdziemy w paragrafie nastepnym.

1 ,Medaglioni* str. 395; zob. u Rossfego 1 c.
2 S. Maximi Oper. ed. Rom. 1784, pag. 639—646.
3 Zobh. Le Blant, Inscr. 7. U, n. 542, str. 276.
4 Zob. Bullett. r. 1868, str. 93; r. 1866, str. 34, 35.
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8. 2. Prymat rzymskiego Biskupa.

Na wzgérzu watykanskiem stat, wedtug Pliniusza 1, od-
wieczny dab, uwazany za Swiety przez pospolstwo dlatego,
ze mu przepowiadat przysztos¢. Od tych wyroczni (vaticinia)
powiada Aulus Gellius2 — i bdstwo, ktdre miato tu swa
Swigtynie i cale wzgdrze otrzymato nazwe watykanskiego. Za
czasOw Tacyta okolica Watykanu zamieszkana byta jedynie
pizez biednych garncarzy; wszyscy inni stronili od tego wzgo6-
iza, jako od miejsca zapowietrzonego — locus infamis. Jakze
wielkie z czasem nastgpito tu przeobrazenie! Miasto Swigtyni
poganskiej — pietrzy sie tu dziS§ ku niebu S$wigtynia Boga
prawdziwego, miejsce debu, ktéremu czes¢ batlwochwalcza
oddawat zabobonny tlum, zajmuje drzewo zywota — krzyz
Swiety; miasto falszywej wyroczni, jest tu dzi$ prawdziwa
wyrocznia Boza w osobie nastepcéw Sw. Piotra. Dzis wie-
rzymy, ze ten Piotr sw., zyjagcy w Biskupach rzymskich, jest
takze fundamentem, na ktérym spoczywa jednos$¢ Kosciota
Chrystusowego, a réwnoczes$nie nieomylnym Sedzig w rzeczach
wiary; ale czy ta wiara w prymat Piotra byta takze wiarg
pierwszych wiekow chrzescijanstwa? Czy znali jg i uwzgled-
nili w swych kreacyach starzy artysci i epigraficy koscielni?

Ot6z pozostate malowidta i plaskorzezby dowodza, ze
dogmat o pierwszenstwie Piotra, byt jednym 2z ulubionych
tematdéw pierwotnych artystow KosSciota. Miedzy 380 malowi-
dtami na szkle, ktore wydat O. Garrucci, spotykamy $w. Piotra
i Pawla az na 80 obrazach ; okoliczno$¢ to wazna, bo Swiad-
czaca z jednej srony o goracej mitosci i nabozenstwie starych

»,Vetustior autem Urbe in Vaticano ilex, in qua titulus aereis
litteris etruscis, religione arborem iam tum dignam fuissse significatl.
Plin. Sec. Sistor, natur. :. XVfi c. 87. Posnaniae 1845, str. 480.

2 agrum Vaticanum, et eiusdem agri deum praesidem appella-
tum acceperamus a vaticiniis, quae vi atque instinctu eius dei in eo
agro fieri solita essent". Noctes Atticae, 1 XVI, c. 17, Coloniae 1541
stron. 599.

Zob. Garrucci, Tetvi ornati di figure in orof trovati nei cimiteri dei
cristiani primitivi di Roma. ed. 2-a Roma 1874. Tabi. X, XI XH XIII
X1V, XV, XFI, XXI i nast.
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Rzymian ku wielkim Apostotom, a z drugiej strony, potwier-
dzajgca fakt historyczny, ktéry gtownie cze$¢ te rozbudzit, —
mianowicie, ze $w. Piotr i Pawel w Rzymie nauczali i me-
czenskg S$miercig tamze zgineli. Czasami wienczy ich glowy
Chrystus nimbem, lub korong debowal; czasami znowu stoi
w posrodku nich Bogarodzica, albo ukochana Swieta Rzy-
mian — meczennica Agnieszka 2

Na niektérych szktach widzimy samego tylko Piotra,
wyprowadzajgcego wode ze skaty. Aby za$ i najmniejszej nie
zostawi¢ watpliwosci, ze to Ksigze Apostotow, a nie kto inny
spetnia ten cud, wypisat artysta na trzech szklach imie
Piotra — Petrus. Ti tych szkiet dwa, znajduja sie w bibliotece
watykanskiej, (zob. jedno z nich na tabi. I, n. 4)3 a trzecie,
znalezione w Podgoritza w Albanii, jest teraz w Paryzu. Na
ostatniem, ktore jest wilasciwie szklanng taca, opiewa caty
napis: ,,Petrus virga percussit fontes ciperunt (sic) currere.u—
Piotr uderzyt laska, wody poczely wybiega¢. Zdanie to jest
wyjete z IV ksiegi mojzeszowej 4; z tg odmiang, ze imieniu
Moyses jest podstawione imie Petrus. Tace albariskg odnosi de
Rossi do konca 1Y w., a szkia watykanskie do korca Il lub
poczatku 1Y wiekuh Wszystkie trzy te zabytki sg bardzo
wazne, albowiem dajg nam klucz do zrozumienia podobnych
scen na freskach i sarkofagach, na ktérych nie ma podpisu
obok osoby, spetniajagcej ten cud.

Na sarkofagach spotykamy $w. Piotra wiecej jak 120
razy; zwyczajnie mieszczg sie tam obok siebie trzy nastepu-
jace sceny z zycia Apostota, powigzane z sobg w jedne,
gtebszg kompozycye: 1) Chrystus przepowiada Piotrowi jego
upadek; 2) pojmanego Apostota prowadzi do wiezienia straz
Heroda; 3) Piotr wyprowadza ze skaly wode dla spragnio-

1 Tamze, tabl. 170, n. 5; tali. 1791n. 2; tabl. 181, n. 1, 2, 3, 4, 5,
6; Zob. takze tabl. 182, 183, 184, 185 i nast.

2 Tamze, tabl. 178, n. 6, 7; tabl. 190 n. 1, 2, 3, 4, 5.

3 U Garrucclego, Storia, T. Ill, tabl. 179, n. 9. Opis na str. 145.

4 Exod. 1Y, 11: ,Cumque elevasset Moyses manum, percutiens
virga bis silicem, egressae sunt aquae largissimaell

5 Zob. Bullett. v. 1S77, str. 83.
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nych Zydéw. Tak widzimy te trzy sceny obok siebie na
oméwionym juz stynnym sarkofagu lateranenskim z IV wieku;
znajdujemy je tez razem na innych sarkofagach tegoz mu-
zeum * a dalej na podobnych pomnikach w Gerona2 Medyo-
lanie3 Narbonie4 Marsylii Arlesg na Kkilku sarkofagach
hiszpanskich i na wielu innych miejscach. Précz analogicz-
nych scen na szklach ziotych, inne jeszcze przytoczyé mo-
zemy okolicznosci, S$wiadczace za tern, ze i na fresku ka-
likstynskim osoba, wydobywajaca wode ze skaly, jest Ksigze
Apostotéw, i ze wszystkie wspomniane trzy obrazy na sarko-
fagach, przedstawiajg historye tego samego S$w. Piotra. | tak:

I. Na niektérych sarkofagach scena druga i trzecia sg
zlane niejako w jeden obraz, albowiem osobe, wyprowadza-
jacg ze skaly wode, aresztujg zbiry Heroda w tejsamej
chwili, kiedy ona zajeta jest spetnieniem tego cudu.

Il. Rysy twarzy, fryzura, wreszcie str6j osoby, ktdrej
Chrystus przepowiada upadek, a ktdrg nikt inny nie jest jeno
Piotr, jak to wskazuje, stojacy u nog jego kogut, sg prawie
zawsze tesame, co u cztowieka, ktérego w niewole biorg
zoinierze, jak i tego, ktéry dobywa cudownie wode dla spra-
gnionego ludu. Brode ma niedtuga, wtos gltowy gesty; ubrany
jest w tunike i plaszcz.

I11. Mezowie, ktérzy wiezg Piotra, sg taksamo ubrani,
jak owi, ktorzy pija wode, wyptywajacg ze skaly. Ich stroj
sktada sie z tuniki, przepasanej u bioder, z ditugich spodni,
butow i cylindrowej, zydowskiej czapki, ktora byta w uzy-
waniu za czaséw Chrystusa.

IV. Waznymi szczeg6tami sg wreszcie pewne atrybuta,
czyli oznaki, przydane niemal stale osobie, o ktorg nam
chodzi, dla odroznienia jej od wszystkich innych. | tak trzyma

1 Zob. Garrucci, Storia, tabl. 318, n. 1; 223, n. 4—0; 380, n. 4.
2 Tamze, tab. 313, n. 1; 318, n. 4.

3 Tamze, tabl. 315, n. 5.

4 Tamze, tabl. 318, n. 5.

5 Tamze, fabl. 352, n. 1

6 Tamze, tabl, 340, n. 5; 380, n. 3.
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ona nieraz na sarkofagach zwoj praw ewangelicznych, a jeszcze
czesciej ma w reku laske.

Po uporaniu sie z wazng kwestyg tozsamosci osoby,
pytamy o znaczenie tej trylogii. Nigdzie w Dziejach Nowego
Testamentu najmniejszej nie ma wzmianki o cudownem wy-
dobyciu przez $w. Piotra wody ze skaly dla spragnionego
ludu. Biblia zna jeden tylko taki cud, zdziatany przez Moj-
zesza na puszczy. Zkadze znalazta sie tedy ta scena w hi-
storyi Piotra? Rzuca S$wiatlo na te rzecz sw. Pawel, kiedy
pisze, ze owo cudowne zdarzenie na puszczy ma obok zna-
czenia historycznego jeszcze znaczenie drugie, figuryczne.
,Albowiem nie chce bracia, — powiada on do Koryntow —
abyscie wiedzie¢ nie mieli, iz ojcoivie nasi wszyscy pod obtokiem
byli, i wszyscy morze przeszli. 1 wszyscy byli ochrzczeni w Moj-
zeszu, to obtoku i w morzu. | wszyscy jedli tenze pokarm ducho-
wny. | wszyscy pili toz picie duchowne: (a pili ze skaty duchownej,
ktéra za nimi szta: a skata byla Chrystus.) “'. Przejscie przez
morze Czerwone i woda wydobyta ze skaty sg w PiSmie Sw.,
u Ojcow i w dzietach sztuki figurg chrztu i wody chrzcielne;j.
Ale Sw. Pawetl powiada: ,a to wszystko przydato sic im w fi-
gurze*“ 23 musi tedy i Mojzesz byé figurg jakiejsS przysziej
osoby. Tak rozumowali wierni pierwszych wiekéw, a rozumo-
wania swoje wypowiedzieli jasno, kiedy na monumentach ry-
sowali i rzezbili w miejsce Mojzesza Chrystusa albo Piotra.
Postuchajmy, co w imieniu wszystkich moéwi $w. Augustyn.
»Figurg — rzecze on — byta skata nieruchoma, figurg byta
laska, ktéra uderzyta skate, figura woda wyptywajaca, figurg
wreszcie Mojzesz watpigcy — ozyjg? Piotra, kiedy zapart sie
po trzykro¢ Chrystusau 3 Mojzesz, figura Chrystusa, byt prze-
wodnikiem, prawodawca, sedzig narodu izraelskiego i posSred-
nikiem miedzy nim, a Bogiem; tern wszystkiem byt w oczach
pierwszych chrzescijan $w. Piotr, a nawet czem$ wiecej, bo
miedzy Piotrem, a Chrystusem stosunek zachodzi $cislejszy

1List I. clo Kor. X, t—4.
2 Tamze, w. 11
3 Sermo CCCLII, 3. Patr. lat, T. XXXIX, str. 1551.
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i glebszy, niz miedzy pogromicielem Faraona, a Messyaszem.
Mojzesz sam opoka nie byl ,bo slcala — wedle Apostota —
byta Chrystusu/ za$§ Piotr otrzymat imie, a z imieniem wia-
snosci opoki, kiedy ustyszat od Chrystusa: VA ja tobie powia-
dam, ize$ ty jest opola: a na tej opoce zbuduje Kosciét moj:
a bramy pielielne nie zwyciezg go!'uK Jednemu tylko Mojze-
szowi, — ze widoczny ten paralelizm rozwiniemy dalej — dat
Bdg w St. Zakonie moc wyprowadzenia wody ze skaty dla
spragnionego ludu; jednemu tez tylko Piotrowi w Zakonie
Nowym dana zostala moc zaopatrywania Nowego lzraela we
wody task sakramentalnych, wyptywajgcych za dotknieciem
laski Piotrowej ze skaly Chrystusa. Do tych wod symbolicz-
nych prawdziwej wiary i wszelakich task bozych, ktére wy-
ptywajg ze Zrodta Chrystusa, za posrednictwem Jego Na-
miestnika $w. Piotra, czynig takze alluzye stowa tacy alban-
skiej, kiedy moéwia: ,Piotr uderzyt laska, Zzrédta bi¢ poczety“.
To utozsamienie syna Jony z Mojzeszem i przedstawienie go
w czynnosci symbolicznej, dowodzi nadto, ze artysta nie miat
tu na oku Piotra jako jednostke, ale ze tak powiemy, catg
dynastye Piotrowg i dogmat, ze ta dynastya piastuje wobec
ludu bozego wszystkie godnosci i urzedy, jakie nad lIzraelem
sprawowat Mojzesz.

Piotr. $w. ma w reku — jak juz powiedzieliSmy— laske,
ktora jest symbolem wiladzy. ,,Bedziesz rzadzit pogany Jasia
zelazng, — moéwi Bég do swego Syna — a jako naczynie garn-
carshe pokruszysz jef 2 Te laske widzi takze Jan $w. w swem
Objawieniu 3 w reku Chrystusa, na znak najwyzszej wiadzy
nad wszystkiemi narodami ziemi. W Starym Zakonie piastuje
ja tylko Mojzesz, jako symbol mocy cudotwdrczej i zaste-
pstwa Pana Boga wobec Zydéw i Faraona4d W Zakonie

1Mat. XVI, 18

2Ps. II, 9

3 Apokal. XIX, 15. Porown. takze r. Il, 27.

4 ,,Aaron bedzie mowit za cie do ludu, i bedzie usty twemi, a ty
mu bedziesz w tych rzeczach, ktére ku Bogu naleza. Laske te tez wez-
mij w reke twojg, ktérg czyni¢ bedziesz znaki“. Exod. IV, 16, 17.
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Nowym dzierzy laske, na freskach katakumbowych i sarkofa-
gach, Chrystus, i nig przemienia w Kanie galilejskiej wode
w wino, lub budzi nig do zycia zmartego tazarza. Obok
Chrystusa dzierzy ja tylko sam Piotr $w., a co dziwniejsza,
ma jg nawet w chwili, kiedy mu Chrystus przepowiada upadek;
i w chwili, kiedy go do wiezienia prowadza zoinierze Heroda.
Chciat artysta przez to widocznie powiedzie¢, ze jeden tylko
Piotr otrzymat od Chrystusa dla siebie i nastepcow swoich
petnie wiadzy nauczycielskiej, kaptanskiej i krélewskiej — a tej
zadna moc ziemska — chocby ich wolnosci pozbawita — odjaé
im nie moze, i nie tracg jej mimo wiasnych grzechow i utom-
nosci.

Ho omowionych juz obrazéw, przybywa w IV i V wieku
inna jeszcze scena z zycia $w. Piotra, ktora dalszym jest
stopniem owego paralelizmu, jaki wierni pierwszych czaséw
upatrywali miedzy Ksieciem Apostotéw, a Mojzeszem. Na kilku
freskach z 111 i 1V wieku otrzymuje Mojzesz z reki Bozej
tablice zakonul; za$ przynajmniej na 24 sarkofagach, jakotez
na kilku szkltach ziotych Piotr $w. odbiera od Chrystusa
Zwoje prawa, w rece zastoniete ptaszczem2 Przypomina to
rzymski zwyczaj, wedtug ktérego cesarze, wysytajgc urzedni-
kéw na prowincye, aby tam w ich imieniu sprawowali rzady,
wreczali im kodeks, a ci przyjmowali go, na znak czci d]a
imperatora, we faldy ptaszcza 3 Podobnie na sarkofagu late-
ranefiskim Elizeusz odbiera w rece ostoniete plaszcz, ktory
mu w spadku zostawia wniebowziety Eliasz4 Czasami czy-
tamy na kodeksie, ktéry Chrystus wrecza Piotrowi: DOMINUS
DAT LEGEM, albo: DOMINUS DAT PACEM — Pan daje
prawo, Pan daje pokdj. W scenach wyprowadzenia wody
artysta ktadt gtéwny nacisk na to, ze Piotr jest Glowa,

1 Zob. Garrucci, Storia, T, str. 335 i nast. a tabl. 143, n. 1; 144,
n. 1, 261, n. 4.

1Tamze, tabl. 323, n. 4—6; r. XX. Le Blant, Etudes sur les sarc.
(VArles, tabl. IX, str. 16; Tegoz autora: Les sarc. chret. de la Gaule. Tabl.
XII, n. 4, str. 38; de Rossi, Bullett. r. 1868, str. 40.

3 Zobh. Cicero, pro Coelio, c. 5.

4 Zoh. Kraus, B. S. str. 363, fig. 62.
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Wodzem, posrednikiem miedzy Bogiem a ludzkosScig i roz-
dawca task (dispensator gratiarum); tu chce powiedzie¢, ze Chry-
stus, dajac mu do reki kodeks zakonu, wedtug ktérego rzadzié
ma powierzong sobie prowincye krélestwa Bozego, mianuje
go swoim Wikarym czyli Zastepcag na ziemi.

Prawie réwnoczes$nie ze sceng otrzymania kodeksu, poja-
wia sie na sarkofagach Rzymu, Rawenny, Arles, Awinionu,
inna scena, na ktorej Piotr odbiera z reki Chrystusa w zwoje
ptaszcza klucze krdlestwa niebieskiego h

CoOz protestanci mowig na te obrazy? StyszeliSmy juz,
jak obrazy Sw. Piotra traktuje Hasenclever2 Jego zdaniem,
imie Piotra zamiast Mojzesza, wypisane trzy razy na szkiach
ztotych zamiast obok osoby, wydobywajgcej wode ze skaty,
wkradto sie tylko przez nieswiadomos¢, albo omyitke malarza.
Podobnie zapatruje sie na te rzecz Schultze. Przypusmy
zreszta — powiada tenze — ze tu -artysta w glebszej mysli
i ze zrozumieniem rzeczy wypisat imie Piotra, to jednak trzy
te wypadki zadnego nie mogg mie¢ znaczenia wobec 60 prze-
szto innych obrazéw, gdzie tegoz imienia niema, i gdzie
osobg spetniajacg ten cud nie jest Piotr, jeno Mojzesz, albo
Chrystus3 Réwniez nie Piotrem, jeno Mojzeszem jest osoba
aresztowana na sarkofagach, w chwili, kiedy wydobywa wode
ze skaty, bo w Pismie $w. stoi jasno, ze Zydzi swego wodza
uwiezili i zniewazylid

Nas takie ttlumaczenia nie dziwig; znajdujemy u Hasen-
clevera jeszcze kilka innych, nie mniej oryginalnych. Obok
osoby, siedzacej na sarkofagu lateranefAskim na tronie i stwa-
rzajagcej Ewe, widzi Schultze dwéch aniotéw; odrzuca znéw
to tlumaczenie, jako S$mieszne, Hasenclever i powiada, ze na
katedrze siedzi Atene, przemieniona przez rzezbiarza w mez-
czyzne, za$ dwie drugie osoby sa na to tylko, aby wypetnity

1Zob. Garracci, Storia, tabl. 313, n. 3; 319, n 3, 4; 330, n, 5; tabl.
345, n. 2; Bullett. r. 1870, str. 73.

2 Porownaj powyzej str. 143, 144.

3 Zob. Archdol. Studien, str. 169.

4 Ze w PiSmie $w. zadnej nie ma wzmianki o uwiezieniu Mojze-
sza, powiedzieliSmy juz na str. 144.
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prézne miejsce L Na obraz Madonny z lzajaszem n $w. Pry-
scylli, naprowadzita malarza mitologiczna scena Demetry, nio-
sacej chiopczyne Jacchosa 2 a ofierze Abrachama data pocza-
tek ofiara Ifigenii. Niechaj wierzy kto moze! Hasenclever jest
przekonany, ze spetnit swoje zadanie, bo wota z tryumfem:
»Tak tedy kazdy widzi, na jak kruchych podstawach spo-
czywa wyniosty gmach apologetycznych wycieczek, jaki na
trzech szkiach ztotych wybudowali rzymscy archeologowie* 4

Pawtowi Fickerowi, najmtodszemu z archeologéw prote-
stanckich, najwiecej zawadza laska, atrybut prawie staty Piotra
na sarkofagach potudniowej Graliii, zwitaszcza w scenie, kiedy
mu Chrystus przepowiada upadek; pociesza on sie jednak
tern, ze ta laska jest moze dodatkiem po6Zniejszym, bo trudno,
aby czes¢ tak wypukta mogta byta sie utrzymac!s

Nie lepiej broni swej sprawy Roller. Wie on od Re-
nana6 ze cala historya pobytu Piotra w Rzymie jest legenda,
ktéra zawdziecza swoOj poczatek takim apokryfom, jak n. p.
Aktom Piotra i Pawta. Aby za$ nikt nie wazyt sobie wyzej
znanego S$wiadectwa $w. Ireneusza7, w ktérem tenze glosi
supremacye Kosciota i Biskupa rzymskiego nad catem chrze-
$cijafstwem, nad orzeczenie Renana, podaje najpierw w wat-
pliwo$¢ autentyczno$¢ tego miejsca $w. Ojca8 ,,A chocbysmy

1 Zob, Der altchristl. Grdberschmuck, str. 254.

2 Tamze, str. 223.

3 Tamze, str. 217.

4 ,,Somit ist ¢lie Grundlage fur das stolze Gebaude apologetischer
Ausfilhrungen, welche man auf romischer Seite an jene drei Goldglaser
angekniipft bat, sehr schwach und diirftig. Yollends willkurlich aber ist
es, ans solchen vereinzelten Ausnalimen nun einen Schluss auf alle
Darstellungen des Quellwunders zu macben“. Tamze, str. 215.

5 Die Quellen fur die Darstellung der Apostel in der altchristUchen
Kunst. Leipzig 1887, str. 94.

0 Powotuje sie tu Roller gtéwnie na konferencye Renana,
w Londynie w r. 1880. W r. 1873 uwazat Renan jeszcze opinie o poby-
cie i Smierci $w. Piorra w Rzymie za prawdopodobng. Zob. L ’Anteclirist.
Paris, 1873, str. 186 i 556.

7 ,Ad hanc enim ecclesiam propter potentiorem principalitatem
necesse est omnem convenire ecclesiam, boc est eos, qui sunt undique

fideles... Adv. haer. III, 3.
8 Les Catae. T. Il. str. 243; zob. takze dopisek n. 3.

miane
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nawet przyznali, pisze dalej, ze tekst calego dziela jest auten-
tyczny, to nie wolno nam o tem zapomnieé, ze lreneusz za-
wadzit w swej podrézy na Zachod o Rzym, przejat sie tamze
tradycya lokalng, wedlug ktérej gmina rzymska zawdzieczata
swo0j poczatek Piotrowi i Pawiowi i przeszczepit nastepnie
takowg do Galii, jedynie ze wzgledéw praktycznych. Jako
biskup Lyonu potrzebowat bowiem punktu oparcia w walkach
z gnostycyzmem; a ze Wschdéd byt zadaleko, wiec nie pozo-
statlo mu nic innego, jak zyska¢ sobie opieke i poparcie
Rzymu, przez proklamowanie go kosciotem $w. Piotra “h

Kto nie zawahat sie rzuci¢ plamy na charakter jednego
z najznakomitszych Ojcow Kosciota, ten pewnie nie bedzie
przebierat w S$rodkach walki, aby tylko médz zburzyé wy-
wody archeologéw katolickich, ktérzy odnajdujg nauke Ire-
neusza w starych pomnikach cmentarnych. Wazng dla nas
jest rzecza wiedzie¢, ze Roller uznaje rzeczywiscie w scenie
wyprowadzenia wody tak na szkiach, jak i na sarkofagach
osobe Piotra; znaczenia jednak wiekszego tym pomnikom
odmawia dlatego, ze pochodzg wedtug niego dopiero z konca
1Y i V wieku. Niczego zreszta nie majag dowodzi¢ na korzys$é
Rzymu; bo chociaz sg juz na nich $lady wzrastajgcych
uroszczen papieskich, to nigdzie jednak monumenta nie uznaja
papieza za kamien wegielny, ani tez za zatozyciota Ko-
Sciota, i nigdzie tez Piotr nie wyprowadza Zrédia task sakra-
mentalnych z wiasnego tona, jeno z tona Chrystusa. ,,Dziwna
rzecz, pisze on na innem miejscu — ze taska, symbol wiadzy,
znajduje sie w rekach Piotra wiasnie w chwili, kiedy ma siel

1 )Re passage fut-il absolument authentique, n’oublions pas qu’ Ire-

nee, quoique venu d’Orient, avait passe par Ronie, s’y etait inspire de
la tradition locale, et que, devenu eveque de Lyon, au fond de 1" Occi-
dent, il devait sentir les inconvenients de lisolement. Le besoin de se
rattacher a TEglise la plus voisine s’imposait a lui. La superiorite de la
tradition romaine ne pouvait que sexagerer dans la pense e de cet
esprit plus pratique que ph.ilosoph.ique. Depourvu des sens
critique, comme ses contemporains, il n'’hesitait pas a attribuer a
Pierre autant qu’ a Paul la fondation de Z1Eglise de Romet Tamze,
stron. 234.
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wyprze¢ swego Mistrza; co wiecej, tg laskg dotyka sie on
nawet koguta zdrady. Czy to wyptyw niewiadomosci artysty,
ktéry nie dos¢ zdawatl sobie sprawe z nielogicznos$ci takiej
kontradykcyi, — czy tez nastepcy Piotra uwazali sie za spad-
kobiercéw jakiejs wiadzy, legowanej przez Chrystusa, nawet
w przypadku — niestety az nadto sprawdzonym — niedocho-
wania wiary Chrystusowi! Czy wreszcie przeciwnie — mamy
tu widzie¢ przypadkowa ironie, ktorej sens jest taki: ,Uwa-
zaj ty, co przywitaszczyte$ sobie whadze Chrystusa, bo ity go
zdradzi¢ mozesz 'u Teologowie rzymscy — dodaje on — thu-
maczg ten dziwny szczeg6t w ten sposob, ze Chrystus prze-
powiedziat Piotrowi w tejsamej chwili jego nieomylnosé
w wierze, kiedy przepowiedziat jego chwiejnos¢ P .
PrzytoczylisSmy dostownie te nieco dluzsze ustepy z dziet
naszych przeciwnikow nie dlatego, jakoby one byty godne
zacytowania, ale jedynie z tego powodu, Zze sg najlepszem
Swiadectwem dla Prymatu Biskupdw rzymskich i najgtos$niej-
szg reklamg dla szkoty Rossfego. Albowiem ten tylko moze
zdoby¢ sie na podobne frazesy i szyderstwa, kto czuje sie
zupeinie bezsilnym wobec niewzruszonych argumentow, kto-
rych prawdziwosci w zaSlepieniu sekciarskiem uzna¢ nie chce.

Z monumentoéw epigraficznych kladziemy tu napis me-
tryczny, ktéry biskup Achilles umiescit z poczatkiem Y wieku,
w wybudowanej przez sig, w poblizu Spoleto, $wigtyni na
czes¢ Sw. Piotra. Epigram ten wielkiej jest wartosci dlatego,l

1,Ce qu’ii y a de curieux, c’est que la verge du pouvoir se trouve
entre ses mains, precisement au moment ou il va renier son maitre;
bien plus, elle touclie le coq du reniement. Est-ce pure inadvertance de
Tartiste qui n’aurait pas ete attentif a linconvenance de cette contra-
diction? Ou bien faudrait-il subtiliser encore? Les successeurs de Pierre
pretendraients-ils a un pouvoir legue par Chist, nieme dans le cas, he-
las! trop averes,, d’ infidelite ? Serait-ce au contraire une ironie fortuite
dont on pourrait tirer cet avis: ,Prends garde, toi qui t’est empare du
pouvoir de Christ, le reniement ne t’est pas impossible! Tamze, str. 271.
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ze potwierdza starg tradycye o pobycie i meczenstwie Ksiecia
Apostotow w .Rzymie, i stawi jego naczelng witadze nad catym
Kosciotem 1

Magna quidem servat venerabile Roma Sepulcrum
In quo pro XP I nomine passus obit...

Quidnam igitur mirum magno si culmifa Retro
Quolibet existant aedificata loco

Cum quae per totum celebratur Ecclesia mundum
In fundamento fixo Retro maneat

Namque illi Reus Ipse Caput qui corporis extat
Propterea Petrae nomen habere dedit

Dicens esto Petrus quoniam fundabo super te
Quam mihi nunc toto molior orbe domum

In te per cunctas consistit Ecclesia gentes
Vincit et inferni carceris imperium

Namgq datis clavibus caelorum claudere portas
Et reserare dedit pro meritis hominum
Quaecunque in terris fuerit sententia Petri

Haec erit in coelis scripta notante Deo

Dixit enim Tu es magno mihi nomine Petrus
Et tibi coelorum fortia claustra dedi

Hac ditione potens terra coeloque Petrus stat
Arbiter in terris lanitor in superis.

Zaiste stawny gréb ma u siebie Rzym czcigodny,
gdzie dla imienia Chrystusowego umart $miercig meczeriska
Piotr... Co6z tedy dziwnego, ze na cze$¢ wielkiego Piotra
wznoszg sie wszedzie wspaniate Swiatynie, kiedy Kosciét,
wystawiany na kazdem miejscu, spoczywa na niewzruszonej
podstawie Piotra? Albowiem jemu sam Boég, ktory G-towg
jest ciata, dlatego dat imie Piotra, moéwigc: badz Piotrem,
bo na tobie wybuduje moéj dom, ktéry rozmiarami swemi
ma obja¢ $wiat caly. Na tobie — pos$réd wszystkich naro-
déw Kosciét moéj spoczywa i przez ciebie kruszy potegil

1 Napis ten jest zachowany w kodeksie palatynskim. Achilles byt
Biskupem w Spoleto w r. 419. Zob. Bullett. r. 1871, str. 116, 117.
21
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podziemnych wiezieri; albowiem dajac ci klucze, dat whadze
otwierania i zamykania bram nieba, stosownie do uczyn-
kéw ludzkich. Jakikolwiek z ust Piotra zapadnie na ziemi
wyrok, taki bedzie zapisany w niebie za zgodg Bozg, albo-
wiem BoOg powiedziat: ty mi jeste$ o wielkiego znaczenia
imieniu Piotrem, i tobie powierzytem potezne zamki niebie-
skie. Wyposazony takg wiadza, poteznym jest Piotr na
ziemi i na niebie; —rozjemca na ziemi, a str6zem w niebie.

Jako pierwszy klejnot, zdobigcy prawdziwy Koscidt
Chrystusa, wymienia $w. Optat w walce przeciw Donatystom,
katedre Piotra. Ona to stanowi pierwsze ogniwo w tancuchu
jednosci, wigzacym miedzy sobg wszystkich biskupow, i znowu
wszystkich razem =z nastepcami Piotra. ,Katedra ta — po-
siada maz $w., — jest przez Piotra (to jest: przez tgcznosc
z biskupem rzymskim) naszg; a przez katedre Piotra, ktéra
jest nasza, mamy i reszte znamion (dotes)ul

Te katedre Piotrowa wystawiajg bardzo czesto Ojcowie,
a Koscidt uczcit ja nawet dwoma Swietami, z ktérych jedno
obchodzit i obchodzi w dniu 18 stycznia, a drugie 22 lutego.
Wyrazenie ,katedra Piotrowa“, byto juz w epoce prze$lado-
wan terminem technicznym na oznaczenie naczelnej wiadzy
biskupiej nad catym Kosciotem. | $w. Augustyn gtéwnie te
witadze najwyzszag czyli duchowng katedre ma na mysli
w kazaniu na S$wieto katedry Piotrowej, ktére za jego cza-

1,Neque non potes scire in urbe Roma Petro primo cathedram
episcopalem esse collocatam, in qua sederit omnium Apostolorum caput
Petrus; unde et Cephas appellatus est: in qua una cathedra unitas ab
omnibus servaretur, ne caeteri Apostoli singulas sibi quisque defende-
rent, ut iam schismaticus et peccator esset, qui contra singularem ca-
thedram alteram collocaret/' De sclism Donat. 1 I, c. 2. A dalej czy-
tamy (r. 11): ,,Ergo cathedram unicam, quae est prima de dotibus,
sedit prior Petrus; cui successit Linus, Lino succesit Clemens... Za$
w r. VI i IX powiada: Igitur de dotibus supra dictis cathedra est (ut
diximus) prima, quam probavimus per Petrum esse nostram... et per ca-
thedram Petri, quae nostra est, per ipsam, et caeteras dotes apud nos
esse". Migne, Patr. lat. T. XI, str, 958
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sow nosito nazwe: dies natalis Sedis S. Petri Bomae (urodziny
stolicy $w. Piotra w Rzymie), — kiedy powiada, ze ta uro-
czysto$¢ zostata wywotana pragnieniem wuczczenia pamieci
zatozenia w dniu tym przez Sw. Piotra fundamentow pod
Kosciét rzymski i powszechny i objecia przezeh rzadéw
stolicyl2

Ale czy zawsze stowa: ,,Cathedra Petrill ile razy tylko
je napotykamy w ustach Ojcow bra¢ nalezy jedynie w zna-
czeniu duchownem i symbolicznem, t. j. na oznaczenie urzedu
pasterskiego Papieza? Ot6z stara tradycya i pomniki koScielne
dowodzg, ze Ojcowie, mbéwigc o katedrze Piotrowej, obok jego
najwyzszej godnosci pasterskiej, mieli takze na mysli katedre
materyalna; tudziez, ze obom wspomnianym powyzej uroczy-
stosciom daly poczatek dwie katedry materyalne, czczone,
jako drogie relikwie po Ksieciu Apostotdw. Oto najpierw
pomniki literackie — ktore wszelkg w tej rzeczy usuwajg
watpliwosc!

Od Bedy dowiadujemy sie, ze Ceadwalla, krol Westsa-
ksonéw, przybyt po swem nawrdceniu przez Wilfryda do
Rzymu, aby tam przyja¢ chrzest, i ze papiez Sergiusz, po
jego Smierci (w r. 689) potozyt mu w kosciele $w. Piotra na-
stepujacy epitaf:

»Krol Ceadwalla, waleczny w boju, opuscit wszystko

z mitosci ku Bogu, aby odwiedzi¢ Piotra i ogladaé stolice

Piotra, i przyja¢ zjego zrodia chrzcielnego wode, oczyszcza-

jaca z brudéw grzechowychu2

Wprawdzie moznaby utrzymywaé, ze tu pod imieniem
Piotra nalezy rozumie¢ nastepce ksiecia Apostotdw — Sergiu-
sza, a znowu pod nazwa ,stolicy Piotroweju miasto Rzym,
jako siedzibe papieska, — ale nastepne Swiadectwa powiedzg
nam, ze Ceadvilla zwiedzit gréb Piotra i oglagdat przytem
jego katedre materyalng, umieszczong przy tymze grobie.

Ennodyusz z Pawii takie koto roku BOO kifadzie do ust
nawréconej Romie stowa: ,Oto teraz mokre stopnie $lg do

1Zob. Sermo 15 de Sanctisu w brewiarzu na dzien 22 lutego.

2 Zob. u Krausa B. S. str. 571
21~



324

krzesta kurulnego apostolskiej konfesyi, ubranych w bieli (neo-
fitow), i wsrdéd gestych tez radosci zostajg podwojone dary,
ktorych Bdg mitosierny udzielit* 1

Ennodyusz opisuje tu scene, jak po otrzymaniu chrztu
biegng rozradowani neofici z chrzcielnicy watykanskiej wprost
do biskupa, siedzacego na katedrze przy konfesyi, aby z jego
reki otrzyma¢ sakrament bierzmowania. Najlepszym dowodem,
iz Ennodyusz ma tu na mys$li katedre materyalng, jest to, ze
daje jej nazwe krzesta kurulnego, i wskazuje najdokladniej
gdzie ona stafa.

Swiadectwo Ennodyusza uzupetnia znany nam juz epi-
gram, utozony najprawdopodobniej przez papieza Damazego
i umieszczony przezeh na Scianie watykanskiej chrzcielnicy 2:

Istic insontes coelesti flumine lotas
Pastoris summi dextera, signat oves ...

To samo wypowiada inny napis, przeznaczony przez
tegoz Damazego, dla tego samego baptisterium:

Una Petri Sedes Unum Verumque Lavacrum.

Jedna stolica Piotrowa i jedna prawdziwa kapiel.

Dalej czytamy na nagrobku papieza Syrycyusza, nastepcy
Damazego:

Fonte Sacro Magnus Meruit Sedere Sacerdos.

Arcykaptan siadywat u Swietego zZrodta na krzesle, ktore
tu postawit Damazy i na ktorem tez siedzial pierwszy. Dla
tej to katedry, stojgcej u chrzcielnicy, nazwat Prudencyusz
cale baptisterium ,katedrg apostolskau.

1,Ecce nunc ad gestatoriam sellam apostolicae confesionis
uda mittunt limina candidatos, et uberibus gaudio exactore fletibus col-
lata Dei beneficio dona geminanturl. Apologeticum pro Synodo. Migne,
Patr. lat. T. LXIII, str. 20G.

2 Porownaj powyzej str. 248.
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Teraz wiemy juz, ze nie co innego, jak materyalng ka-
tedre, rozumieé¢ nalezy na nagrobku Ceadwalli przez owa, sie-
dzibe Piotrowg, ktdérej nie mogt nie widzie¢ krolewski neofita
w chwili, kiedy wychodzit ze Zrddta chrzcielnego.

Kiedy w drugiej potowie 1Y wieku Donaty$ci wystali
z Afryki jednego ze swych zwolennikéw na biskupa do
Rzymu, aby powiedzieé mogli, ze tamze majg swego biskupa
a temsamem sg w jedno$ci z biskupem rzymskim, $w. Optat
milewitanski w. walce przeciwko nim wylicza najpierw kato-
lickich biskupow Rzymu, ktdrzy na tejze samej zasiadali
katedrze, poczagwszy od Piotra az do Syrycyusza (S8&=398),
a potem powiada: ,Je$li teraz zapytam sie waszego biskupa
Makrobiusza, gdzie on w Rzymie siedzi jako biskup, to czyz
moze powiedzie¢, ze na katedrze Piotra, ktorej moze nawet
nigdy oczyma nie ogladat, i do konfesyi, jako odszczepieniec
sie nie przyblizyH!“1 Z przytoczonych stéw wynika, ze za
Damazego i Syrycyusza kazdy mogt w Rzymie ogladac
krzesto biskupie, przechowywane tamze jako spuscizne po
Piotrze.

Nie brak takze $wiadectw z epoki przesSladowan. Nie-
znany autor poematu: ,przeciwko MarcyonowP 2 kiadzie na
czele katalogu biskupédw rzymskich przy koncu 11l ksiegi
nastepujace wiersze:

Mac cathedra Petrus qua sederat ipse locatum
Maxima lioma Linum primum considere iussit.

Na tej katedrze, na ktérej siedziat osobiscie sam Piotr,
wszechwitadny Rzym usadowit najpierw Linusa.

Niezbity dowdd, ze poemat ten pochodzi jeszcze z Il

1,Sed et habere vos in urbe Roma partem aliquam dicitis; ra-
mus est vestri erroris, protentus de mendacio, non de radice veri-

tatis. Denique si Macrobio dicatur, ubi illic sedeat, numquid potest
dicere in cathedra Petri? quam nescio si vel oculis novit, et ad cuius
memoriam non accedit quasi schismaticus?" Ad Parmenian. II, 4. Migne,

Patr. lat. T. XI, str. 950.
2 Poemat ten jest zwykle dotgczony do dziet Tertulliana.
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wieka, widzi de Eossi w tem, ze wiersz 228 pierwszej ksiegi
poematu:

Quam Dominus mira sapientia fecit et arte,

jest prawie dostownie powtdrzony na nagrobku, potozonym
w katakumbach $w. Kaliksta przez dyakona Sewera pomiedzy
r. 295—304.

I Sw. Oypryan zdaje sie mie¢ na mysli, oprécz urzedu
biskupiego $w. Piotra, jego tron materyalny, ile razy mowi,
ze kto katedre Piotra, na ktérym jest wybudowany Kosciot,
opuszcza, nie moze sie wiecej uwaza¢ za czionka Kosciota
Chrystusowego.

Jeszcze jasniej, niz Sw. Oypryan, wskazuje na te Kkate-
dre materyalng Tertullian, kiedy wzywa heretykéw, aby swg
nauke poréwnali z wiarg koSciotéw, zatozonych przez Apo-
stotébw. ,ldZz — odzywa on sie — do kosciotébw apostolskich,
w ktorych stojg jeszcze na swem miejscu tesame stolice, na
ktorych zasiadali Apostotowie... jesli mieszkasz blisko Italii, to
masz Ezym, — szcze$liwy, bo wen wraz z swg krwia, calg
nauke wlali Apostotowie; w nim $w. Piotr dostgpit zaszczytu,
ze umartl $mierciag podobng do Chrystusowej, a Pawet Swiety
zostal umeczony na wzér $w. Jana (Chrzciciela)uh Tertullian
ogladat zapewne te katedre, ktérg wystawia na wiasne oczy
w grotach watykanskich, gdzie znajdowaé sie musiata do
czasu, zanim jg Damazy przeniost do chrzcielnicy.

Tak tedy diugi szereg Swiadectw, ciggnacych sie wstecz
od VII az do Il wieku, w ktdrym zyli uczniowie apostol-
scy, a przeciw Kktérym zaden z heretykéw wspotczesnych
nie protestuje, przemawia za tem, ze Ezym przechowywal
u siebie materyalng katedre Sw. Piotra. W dniu 22-go lutego
przez cate wieki Srednie przenoszono jg uroczyscie przed
wielki otarz bazyliki $w. Piotra, i tam zasiadat na niej
papiez. Dopiero Aleksander VIl zamknat jg przed dwustu laty
we wspaniatym tronie z bronzu, podtrzymywanym we wiel-1

1 De praesci'. 36.
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kim oharzu przez czterech wielkich Ojcow Kosciota: $w.
Ambrozego, Augustyna, Atanazego i Chryzostoma. W roku
1867, jako w 1800-letnim jubileuszu meczeAstwa Ksiecia
Apostotdw, wystawit jg Pius 1X na kilka dni w bazylice
$w. Piotra na widok publiczny, aby wszyscy droga te re-
likwie oglagda¢ i uczci¢c mogli. "Wtedy to tez zdjgt z niej
Rossi fotografie, wedlug ktorej nastepnie sporzadzony jest
nasz rysunek, ktéry tu dla lepszego zrozumienia opisu4
ktadziemy.

Fig. 8 Katedra $w. Piotra w Rzymie.

Krzesto jest zbudowane z dwojakiego drzewa: cztery silne
nogi, jakotez horyzontalne spojenia tychze ndg, sg z z6ego
debu; pola przednie, tylne i boczne i oparcie z tytu zrobione
sq z drzewa akacyowego. Kogi, wytozone miejscami takze drze-

1 Opis ten podajemy wedlug Rossi’ego. Zob. Bullett. r. 1867, stron.
36 i nast.
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wem akacyowem, byty niegdy$ czworograniaste, dzi$ bardzo sa
zniszczone zebem czasu i rekg pielgrzyméw, ktorzy z nich tu-
pali kawatki, jako relikwie. Cztery koétka, umieszczone w gor-
nych czesciach nég, sprawiaja, ze to krzesto przedstawia sie
jako, sella gestatoria, podobna do tej, na ktérej dzi$ niosg pa-
pieza podczas niektorych uroczystosci. Na przedniem polu
znajdujemy umieszczone, na drzewie akacyowem, w trzech
rzedach, po sze$¢ tabliczek z kosci stoniowej, a na nich, wy-
ryte, prace Herkulesa; niektdre z tych tabliczek sg odwrécone —
znak to, ze pierwotnie mieScity sie gdzieindziej. Listewkami
z kosci stoniowej ozdobiona jest takze $ciana tylna i oparcie,
z tg roznica, ze obrazy sg na nich rzezbione i przedstawiajg
walki zwierzat, centaurow i ludzi. "Wedtug wszelkiego prawdo-
podobienstwa te listewki zrobione byty wprost dla dekoracyi
czesci akacyowych krzesta. W $rodku tympanonu znajduje sie
wizerunek cesarza w koronie, ktoremu, umieszczeni po obu
stronach aniotowie, podaja korony i palmy: w prawej rece
trzyma on ztamane berto, w lewej, kule. De Eossi widzi w nim
Karola W., lub ktérego$ z jego nastepcédw. Styl bizantyniski
oparcia i jego ornamentyka, z kosci stoniowej, zdradza dzieto
z czasO6w Karola W.; ptyty z pracami Herkulesa odnosi Grar-
rucci do wieku XI; wedtug Eosskego za$ sg one znacznie star-
sze, niz reszta ornamentacyi, jednak nie dawniejsze od I-go
wieku.

Zdaniem Kkatolickich archeologéw tylko czesci debowe
wraz z kotkami sg pozostatoscig z autentycznej katedry Sw.
Piotra; wszystko za$ inne jest dodatkiem poOzniejszym. We-
dtug starej tradycyi miat sw. Piotr otrzymac krzesto w dowdd
czci i wdziecznosci od nawroconego przezen senatora Pudensa;
nie twierdzimy jakoby ta wiasnie katedra, ktérg opisaliSmy,
byta owym podarkiem patrycyusza rzymskiego, ale tez z dru-
giej strony zaznaczamy, ze i najsurowsza krytyka zadnego
nie jest w stanie przytoczy¢ argumentu przeciwko pochodze-
niu tych czesci debowych z czaséw apostolskich. Nie ostabia
naszego zdania n. p. zarzut, ze wierni nie byliby nigdy na
relikwii po $w. Piotrze umiescili dekoracyj mitologicznych,
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albowiem podobne ornamentacye spotykamy nie rzadko w wie-
kach srednich na ewangeliarzach, relikwiarzach i innych przed-
miotach Swietych. Nie mamy tez najmniejszego powodu do
przypuszczenia, ze pierwotna katedra Piotrowa zostata w wie-
kach $rednich zastgpiona inna, nowa; krzesto bowiem, wysta-
wione w r. 1867 ku czci publicznej, odpowiada zupeinie owej
sedia gestatoria, o ktorej z koncern wieku 'V méwi Ennodyusz.

WspomnieliSmy juz, ze na cze$¢ katedry Sw. Piotra ob-
chodzit Kosciot dwa Swieta: jedno 18 stycznia, drugie 22 lu-
tego. Pierwsze nosi w starym martyrologium Hieronima, —
ktérego pojedyncze czeSci pochodza jeszcze z epoki przesla-
dowan,-a pierwsza recenzya przypada na poczatki wieku IV,—
dalej w martyrologiach VIII wieku i w brewiarzu rzymskim,
nazwe: ,,Festum Cathedrae s. Petri, qua Pomae primum sedit “—
Uroczysto$¢ katedry $w. Piotra, na ktdrej najpierw w Rzymie
siedziat. Drugie $wieto zwie sie w martyrologiach wieku VIH
i czasow nastepnych, jako tez w brewiarzu: ,Cathedra Petri
in Antiochia“ albo ,apud Antiochiam/"; nie ma za$ tego
dodatku w pomnikach dawniejszych nad wiek
VI, W liturgii Grzegorza W. zwie sie ten dzien krétko: ,,Ca-
thedra Petri®, a w jednym manuskrypcie: ,,Cathedra Petri in
Pioma*“] za czas6w Leona W. nosi nazwe: ,,Pies Apostotiu —
Dzien Apostota; w kalendarzu Buchera z wieku IV czytamy:
» V 111 hal. wart. natale Petri de cathedra*— 8 kalendéw marca
urodziny Piotra od katedry. Sw. Augustyn i Ambrozy ani sto-
wem nie wspominaja w swych kazaniach, mianych w to $wieto,
0 katedrze antyochenskiej. Nie ma réwniez tej wzmianki sa-
kramentarz gocko-gallicki, ktéry na ten dzien ma osobng msze,
na uczczenie objecia w dniu tym przez $w. Piotra rzadéw nad
Kosciotem. Nie zna wreszcie w dniu tym zadnego $wieta na
cze$é katedry Piotra w Antyocliii kalendarz antyochenski z XH|
wieku. Jakim tedy sposobem dostat sie ten dodatek do ka-
lendarzy koscielnych z wieku VIII i nastepnych?

De Rossi sgdzi, ze dodali te nazwe pisarze galliccy, kté-
rzy w VI wieku kopiowali stare martyrologium rzymskie. Nie
znajac starych tradycyj rzymskich, nie umieli sobie wyttuma-
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czy¢, dlaczegoby katedra rzymska, czczona uroczyscie w dniu
18 stycznia, miata mieé drugie jeszcze Swieto w lutym, i dla-
tego nazwali to ostatnie katedrg $w. Piotra w Antyochiii.

Mimo tej zmiany w kalendarzu S$wiecit dalej Rzym, az do
XYl wieku, w styczniu i lutym S$wieto ,,Katedry Piotra w Rzy-
mie“, i dopiero papiez Pawet 1Y, chcac usung¢ te mniemana
sprzecznos$¢, nakazat bulla ;;Ineffabilis* z roku 1557, w styczniu
Swieci¢ Swieto ,katedry Piotra w Rzymie“, a w lutym obcho-
dzi¢ uroczysto$¢ na cze$¢ ,katedry Piotra w Antyochhh.

Sprzeczno$¢ ta — zdaniem Rossi’ego, — w rzeczywistosci
wcale nie istnieje i znika zupetnie, jezeli przyjmiemy, ze Ko-
$ciot rzymski miatl u siebie dwie materyalne katedry po $w.
Piotrze: jedne w bazylice watykanskiej, a drugg w katakum-
bach Ostryana, gdzie Piotr $w., wedtug tradycyi, podczas swego
pierwszego pobytu w Rzymie za Klaudyusza, miat w chwili
przesladowania nauczaé¢ i udziela¢c chrztu. Dla tej ostatniej
okoliczno$ci nazywat sie takze ten cmentarz Zrodiem Piotra
(Fons Petri), albo ,,ad Nymphas, ubi Petrus baptizabatu. Swieto,
obchodzone 18 stycznia mialo za przedmiot wiasnie te katedre
ostryanska, na ktorej Piotr sw. najprzod siedziat — ,,qua
primum Pomae sedit“. Formuta ,,ubi primum sedit) a w dwoch
manuskryptach ,,ubi prius sedit*“V) wskazuje, ze ta katedra byta
pierwej uzywana, i jest widocznie przeciwstawieniem do ja-
kiego$ posterius, czyli do katedry watykanskiej, na ktorej po-
Zniej — moze po powrocie do stolicy za Nerona — siedzial,
i ktdrg nastepnie caly Swiat chrzeScijanski czcit w dniu 22 lu-
tego, jako symbol ustanowienia na state episkopatu $w. Piotra
w Rzymie, i objecia roéwnocze$nie rzadéw nad caltym Ko-
Sciotem.

Obok starej tradycyi, ktéra powiada, ze Piotr mieszkat
czas jaki$ w katakumbach Ostryana, a raczej w pobliskiej po-
siadtosci Pudensoéw, przemawia jeszcze za zdaniem Rossi’ego
liistorya tego cmentarza. Wprawdzie niektére jego czesci po-

1 Nigdy za$ nie czytamy: ,ubi primus sed itco znaczytoby jedy-
nie, ze Piotr byt pierwszym biskupem rzymskim.
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chodzg z wieku Il i IV, ale sg w nim takie dziaty, ktdérych
epitafy, ornamentyka, styl epigraficzny, imiona starych ro-
dow Flawiuszéw, Klaudyuszéw, Aureliuszéw, Ulpiuszéw i t. p.,
wskazuja, ze powstaty jeszcze w wieku I i II.

Oto jeszcze jedno cenne S$wiadectwo na potwierdzenie,
ze Rzym posiadat dwie katedry $w. Piotra. Za Grzegorza "W.
krolowa longobardzka Teodolinda wystata do Rzymu opata
Jana, aby tam zebrat dla niej, jako relikwie, oliwe z lamp,
ktére ptonety u grobéw Swietych. Jan spetnit wole krélowej,
zebrat oliwe w ampuiki i spisat na papyrusie, ktory do dzi$
dnia, wraz z amputkami, znajduje sie w katedrze w Monza,
miejsca, z ktorych wzigt oliwe. W cennym tym spisie, przedru-
kowanym przez Rosshego w jego lloma Sotterranea, czytamy
miedzy innemi: ,,Oleo (sic) de sede ubi prius sedit scs PetrusiEl) —
oliwa z lampki, od katedry, na ktérej Sw. Piotr najprzdd sie-
dziat. Potem przeszedt Jan przez Tyber, przybyt do bazyliki
$w. Piotra na "Watykanie, wzigt oliwy z lampki, u grobu ksiecia
Apostotow, i zapisat: ,,Oleum SCI Petri ApostiolP 2.

Jak widzimy, rozSwiecity stare zabytki chrzescijanskie
ciekawg kwestye liturgiczng, zaciemniong wiekami, a bardzo
wazna dla historyi i dogmatyki. Zwilaszcza katolicka teza
0 pobycie, rzadach i S$mierci Sw. Piotra w Rzymie, znalazta
w monumentach nowe i cenne potwierdzenie. Dotychczas przy-
wodzilismy, jako Swiadkéw, na poparcie naszego zdania nie-
przerwane teksta, siegajace czaséw $w. Piotra; wskazywalismy,
ze jeden glos przechodzi z ust do ust Doktorow wszystkich
narodow i krajow i starych piesniarzy chrzescijanskich; po-
wotywalismy sie na to, ze w liturgii koSciota greckiego, armen-
skiego, melchickiego, Nestoryanow, Koptéw i Etyopéw, Rzym
zwie sie wielkim tronem, miastem krdélewskiem,
kré6lowag $Swiata, depozytaryuszem obietnic
Chrystusowych3d, a to wszystko dla tego, ze dla tych

>1Zob. R. S. T. I, str. 176.

2 Tamze, str. 182

3 Zob. rozne tytuty, zestawione pieknie przez ks. Martin w Revue
des questions historiques. Paris, 1873, str. 63.
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ludéw pierwszym biskupem rzymskim byt naczelnik apostol-
skiego kolegium, Piotr $w.; mowiliSmy, ze cate zycie lite-
rackie, artystyczne, moralne, prawodawcze Kosciota rzymskiego
i katolickiego, jest jedng wielkg zagadka niedorozwigzania, jesli
historya o episkopacie Piotra w Rzymie, jest tylko legenda; do-
wodziliSmy, ze Tertullian, Cypryan, Origenes, Klemens Ale-
ksandryjski, Augustyn, $w. Optat w Afryce, $w. Ignacy i Pa-
piasz w Azyi, lreneusz w Galii, najmniejszego nie mieli inte-
resu, aby stolice biskupig rzymskag proklamowac falszywie
katedrg Piotra, i ze nie trudno byto sprostowac te btedng tra-
dycje Hegezypowi i innym, i wskaza¢ wiasciwg stolice i pra-
wdziwe miejsce Smierci rybaka z Bethsaidy; — teraz, oprécz
tych wszystkich Swiadectw, groby omszate odzytly i zdajg sie
wota¢ piersig wszystkich pochowanych tam S$wiadkéw wiary:
0 Roma felix— O Rzymie szcze$liwy, ktory jeste$ poswiecony
chwalebng krwig dwoch ksigzat: w krew ich ustrojony, jakby
w purpure, ty jeden przewyzszasz wszystkie pieknosci calego
Swiata“ Y. Dotad twierdzili protestanci, ze zywi fatszywe skia-
daja o Piotrze Swiadectwo; odtagd muszg powiedzie¢, ze i umarli
ktamig.

Po dhugich wywodach, w ktérych Roller stara sie osta-
bi¢ znaczenie pojedynczych pomnikéw, zawierajgcych widoczng
alluzye do niektérych dogmatéw katolickich, dochodzi on wre-
szcie do konkluzyi, ,ze katakumby nie sg ani pro-
testanckie, ani katolickie®“ VElles ne sont, repetons
le, ni protestantes, ni catkoliques*“?. ,Pomiedzy wyznaniami
chrzes$cijanskiemi— pisze on nieco dalej — sg bez zaprzeczenia
takie, ktérych organizacya koscielna zbliza sie znacznie do
konstytucyi pierwotnego Kosciota; biskupéw albo pasterzy —
inspektorow, presbyterow, dyakondw, znajdzie kazdy w po-
czatkach chrze$cijanstwa réwnie, jak dzisiaj; ale zaden odfam
chrzescijanistwa, czaséw naszych, nie moze rosci¢ sobie preten-

1Hymn na uroczysto$é $w. Piotra i Pawta.
2 Les Catacombes. T. H, str. 375.
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syj, ze pojmuje najzupetniej tak samo prawde, jak ja pojmo-
wali chrzescijanie trzech pierwszych wiekéw, albo, ze jego
obyczaje sg tesame, co tamtych. Sposob widzenia i pojmo-
wania tychsamych prawd fundamentalnych — zmie-
nia sie dziwnie wedle czaséw i wiekdw*.

Wazne to dla nas wyznanie, i $wiadczace wymownie o nie-
mocy i wewnetrznym rozktadzie protestantyzmu. Gdyby pra-
wda byto, co powiada Roller, i gdybysSmy dzis wierzyli inaczej
w fundamentalne prawdy wiary, niz w nie wierzyli chrze$cijanie
katakumbowi, to Chrystus nie bytby dotrzymat stowa i nie zo-
statby z swym Kosciolem po wszystkie dni, az do
skoriczenia S$wiata. A poniewaz sama mys$l taka jest
bluznierstwem, i wiara, ktorej Chrystus nauczyt, zaging¢ w Ko-
Sciele nie moze — wiec katakumby, jesli nie sg protestanckie,
to sg nasze, katolickie. Zgoda na to, ze zaszta w Kosciele
Chrystusowym odmiana, ale nie istotna, i nie inna, niz za-
chodzi miedzy jedna i tg samg matka ziemska, ubrang dzi$
ubogo a jutro Swiatecznie.

Niepokalang, ale uboga szatg okrywala przez trzy pier-
wsze wieki swe dary i klejnoty wewnetrzne uboga w boga-
ctwa Swiatowe Oblubienica Chrystusowa; w wieku IV, ktory
jest pewnym rodzajem Wielkanocy dla chrzescijanstwa, czyli
zmartwychwstania z cienia katakumb, przywdziewa ona, na
znak tryumfu i wesela, szaty zlote, utkane rekg wdziecznych
dzieci, i staje w obliczu Chrystusa w catej petni, jako Oblu-
bienica, ustrojona w naszyjniki, i najpiekniejsza krélowa —
Sponsa ornata monilibus suis, regina formosissima. Tylko taka,
nieodmienna w swej istocie Oblubienica, godna jest Oblubienca
Bozego, ktéry byt i jest tensam, ,wczora i dzi§: ten i na
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